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Dedykuje te ksiqzke moim wyjqtkowym rodzicom,

Bosky i Paulowi Andrew



ROZDZIAL 1

Prawda, ze zycie bywa zabawne? Wiecie, mam na mysli to, jak czasami zdarzenia wyplywaja
jedno z drugiego i wychodzi co$, czego zupelnie sie nie spodziewaliSmy.

Tamtego niedzielnego poranka statam w kuchni i mieszalam w zeliwnym garnku dzem morelowy.
Byl to kolejny letni bezdeszczowy dzien w kotlinie Karru Matego i cieszyly mnie delikatne podmuchy
wiatru wpadajace przez okno.

— Pachniesz cudownie — skomplementowatam swdj appelkoos konfyt.

Kiedy mowie ,,dzem morelowy”, brzmi to tak, jakbym opowiadata o stoiku kupionym w sklepie,
ale kiedy powiem ,,konfyt”, od razu wiadomo, ze méwie o domowych przetworach. Moja matka byla
Afrykanerka, ojciec Anglikiem, a jezyki, ktorymi mowili, zmieszaly sie we mnie. Smaki nazywam
w afrikaans, ktoce sie po angielsku, ale kiedy przeklinam, przerzucam sie z powrotem na afrykanerski.

Dzem wiasnie dochodzil, gestniat i stawat sie klarowny, gdy ustyszatam samochdéd. Wrzucitam do
garnka kilka ziaren z pestek moreli i laseczke cynamonu. Wtedy jeszcze nie wiedziatam, ze samochod
przywozi pierwszy ze skltadnikow przepisu na mitosc¢ i zbrodnie.

Ale by¢ moze zycie przypomina rzeke, ktorej nurtu nie mozna zatrzymac i ktdra wije sie,
prowadzac od smierci do mitoSci. Raz jedno, raz drugie, i tak na przemian. Jednak mimo zZe zycie jest
jak rzeka, wielu ludzi potrafi zy¢, nigdy nie zanurzajac sie w wodzie. Myslatam, ze taka wlasnie osoba
jestem ja.

Karru jest jednym z najspokojniejszych i najcichszych miejsc w Afryce Poludniowej i warkot
silnika stychac tu z daleka. Wylaczytam gaz i przykrytam garnek pokrywka. Zdazytam jeszcze umyc¢
rece, zdjac¢ niebieski fartuch, poprawi¢ wiosy przed lusterkiem i nastawic¢ czajnik.

Dopiero wtedy dobiegt mnie pisk hamulcéw i odglos zderzenia. Domyslitam sie, ze to Hattie. Jest
beznadziejnym kierowca. Wyjrzatam przez okno i zobaczylam bialg toyote etios przytulong do drzewa
eukaliptusowego rosnacego przy podjezdzie. Ucieszylam sie, ze nie trafita w mojego ukochanego
nissana. Uwielbiam ten maty blekitny bakkie z pakq nakrytg bialg brezentowa ptachta.

Wyjetlam z lodéwki melktert. Harriet Christie jest mojgq przyjaciotka i redaktorka ,,Gazety Karru
Matego”, w ktorej prowadze rubryke kulinarng. Nie jestem dziennikarkq — jestem zwykla tannie, ktéra
lubi gotowac, a czasem rowniez co$ napisa¢. Mdj ojciec byt dziennikarzem, mama za$ wysmienitq
kucharka. Nie mieli z sobg wiele wspolnego i czasem mysSle, ze w pewien sposob potaczytam ich
swoja rubryka kulinarna.

Hattie miata na sobie niedzielne ubranie — r6zowawa spddnice i zakiet oraz kremowe szpilki,



w ktorych dos¢ chwiejnym krokiem przemierzata podjazd wysypany drobnymi kamykami, ale kiedy
dotarta do brukowanego chodnika, od razu pewniej staneta na nogach. Nadal jest mi troche wstyd,
kiedy widze ludzi wracajacych z kosciota, poniewaz nie bylam na nabozenstwie od czasu, gdy umart
moOj maz Fanie. Przez wiele lat grzecznie siadalam na drewnianej tawce obok niego, stuchalam
gadajacego w kotko o tym samym pastora, a potem wracalam do domu i Fanie znow mnie bit,
zniechecajac w ten sposob do Kosciota. Czeste lanie sprawilo, ze wilasciwie przestalam wierzyc
w cokolwiek. Bog, religia, mitos¢ — wszystko ze mnie uleciato po latach spedzonych z Faniem.

Od tamtej pory zostawiam okna otwarte, na wypadek gdyby ktdras z tych rzeczy chciata znéw do

mnie przyleciec, ale nic takiego jeszcze sie nie zdarzyto.

Przed drzwiami stata wiec Hattie. Nie musiata puka¢, poniewaz zawsze sq otwarte. Uwielbiam
Swieze powietrze, zapach suchej ziemi porosnietej dzikimi krzewami i gdakanie kur grzebigcych
w pryzmie kompostowej.

— Wejdz, wejdz, skat! — zachecitam przyjacidtke.

Wiele Afrykanerek przestalo sie ze mng przyjazni¢, gdy odesztam od Holenderskiego Kosciota
Reformowanego, ale Hattie jest Angielka i chodzi do Swietego F.ukasza. W Ladismith mamy ponad
czterdzieéci wspélnot religijnych. U Swietego Lukasza koloredzi i biali modla sie radosnie obok
siebie. Obydwie jesteSmy po piec¢dziesiatce, lecz poza tym rézni nas prawie wszystko. Hattie jest
wysoka i chudg blondynkq, starannie uczesang i uzywajacq wytwornej odmiany angielskiego. Ja
jestem niska i puszysta (odrobine zbyt puszysta w pewnych miejscach), mam brazowe loki i miedzy
angielskie stowa niedbale wplatam afrykanerskie wyrazenia. Oczy Hattie sq btekitne jak woda
w basenie, moje za$ zielone niczym sadzawki, i podczas gdy ona najchetniej wklada blyszczace
szpilki, ja najlepiej czuje sie w roboczych trzewikach z miekkiej skory, na ktoére tutaj mowimy
veldskoene. Hattie nie przywigzuje zbyt duzej wagi do jedzenia (chociaz przepada za moja tartg
mleczng), tymczasem dla mnie gotowanie i jedzenie to dwa gtowne powody, dla ktérych warto zyc.
Mama przekazala mi milos¢ do gotowania, ale dopiero gdy sie zorientowalam, jak bardzo
nieodpowiednim towarzystwem jest dla mnie modj maz, odkrylam, ze wyjatkowo dobrze mi
w towarzystwie jedzenia. Niektorzy pewnie pomysla, ze jedzenie jest dla mnie zbyt wazne, ale niech
sobie mysla, co chca. Bez jedzenia bylabym bardzo samotna. Prawde mowigc, bez jedzenia bym
umarta. Towarzystwo Hattie réwniez dobrze mi robi i zawsze sie cieszymy, gdy sie spotykamy.
Wiecie, jak to jest — przy niektorych ludziach po prostu mozna by¢ soba.

— Dzien dobry, tannie Mario — przywitata mnie.

Podoba mi sie, ze méwi do mnie ,tannie”, ciociu (mimo Ze robi to na swoj angielski sposob
i skraca koncowke do wytwornego ,,i”, chociaz tak naprawde powinno to by¢ rozwlekte ,,ej”).

Pochylita sie, zeby pocalowa¢ mnie w policzek, ale nie trafita i cmoknela suche letnie powietrze.



— Kawy? — zaproponowatam, po czym zerknelam na zegar. Anglicy nie lubig pi¢ kawy po
jedenastej rano. — Herbaty?

— Och, wspaniale! — odparta Hattie i z gracjg klasneta w dtonie niczym brytyjska krolowa.

Jednak ona sama wcale nie wygladata wspaniale. Czoto miata pochmurne, a twarz zmietq jak liscie
drzewa gwarrie.

— Wszystko w porzadku, skat? — spytatam, przygotowujac tace do podawania herbaty. WczeSniej,
gdy Hattie klasnela, zauwazytam, ze trzyma w reku biala koperte, ktora teraz wsunela do kieszeni
rozowego zakietu. — Wygladasz, jakby cie co$ trapito.

— Jak ja kocham twéj dom — oznajmita, gtadzac drewniany blat kuchennego stotu. — Te proste
meble i grube ceglane Sciany. Sq takie... autentyczne. Zupetnie jak ty.

— To stary, porzadny wiejski dom — odpowiedziatam. — O co chodzi, Hats?
Wociagneta policzki, jakby chciata zatrzymac stowa, ktére cisnety sie jej na usta.

— UsigdZmy na werandzie — zaproponowatam, wynoszac tace na zewnatrz.

Z werandy roztacza sie widok na caty ogrod. Widac z niej trawnik, grzadki oraz drzewka, ozdobne
i owocowe. Za niskim drewnianym ogrodzeniem rozcigga sie sawanna, porosnieta krzakami, akacjami

i starymi powykrecanymi gwarrie. Najblizszy dom jest kilka kilometrow dalej, ukryty za wzgorzem,
ale drzewa sg dobrymi sasiadami.

Hattie usiadla i wygladzila spodnice. Prébowalam zajrze¢ jej w oczy, lecz ona wodzila
rozbieganym spojrzeniem po ogrodzie, jakby podazata wzrokiem za ruchliwym ptaszkiem. Jedna
z moich brazowych kur wyszla spod krzewu geranium, pod ktérym zaszyla sie wczeSniej, aby
odpocza¢, i ruszyta w strone kurzego bufetu na pryzmie kompostowej. Jednak to nie ja obserwowala
Hattie. Spogladata to na drzewo cytrynowe, to na grzadki, to znow na kepe pstrolistki, na drzewko
tangerynki, po czym znowu zerkala na cytryny. Wokoto rozlegal sie sSwiergot ré6znych ptakow, ale
tam, gdzie patrzyla Hattie, nie dojrzalam zadnego.

— Zobaczyta$ co$ w zaroslach na sawannie? — spytatam.

— Wielkie nieba, ale dzis upatl — westchneta.

Wyjela z kieszeni koperte i zaczela sie nig wachlowac.

— Prosze, sprobuj mojej tarty mleczne;.

Ukroitam dla kazdej z nas po kawatku i potozytam na talerzykach.

— Musi w koncu lung¢ — ciggneta Hattie.

Dalej Sledzita wzrokiem niewidzialnego ptaka, ktoéry teraz zdawat sie skakac po stole.

Podsunetam jej talerzyk.

— Twoja ulubiona — zachecitam.

Wiedzialam, ze Hattie przyszta porozmawiaC ze mng o czyms$ wiecej niz o pogodzie. Policzki

miala zarumienione, jakby trzymala w ustach co$S goracego, ale mocno zacisniete kaciki warg



Swiadczyly o tym, Ze nie jest jeszcze gotowa tego z siebie wyrzucic.

Hattie nie byla z tych, ktorych trzeba ciggna¢ za jezyk, wiec nie ponaglatlam jej i cierpliwie
czekatam. Nalalam herbaty, po czym przeniostam spojrzenie na wysuszong sawanne. Nie padato od
bardzo dawna. Niskie pagorki urozmaicajqce krajobraz Karru Matego wznosity sie i opadaly na ksztaht
morskich fal. Ciagnely sie po sam horyzont niczym nieruchome kamienne morze. Podniostam
talerzyk z ciastem i skosztowalam. Tarta byta pyszna. Wanilia, mleko i cynamon to idealne potgczenie
— ten smak zawsze poprawia samopoczucie. Konsystencja rowniez byta doskonata: nadzienie jednolite
i lekkie, spod cienki i kruchy.

Hattie zerknela do filizanki, jak gdyby jej zmySlony ptak wilasnie tam wskoczyt. Prawdziwego
ptaka dostrzeglam w cieniu drzewa gwarrie, ale byl za daleko, zebym mogla rozpozna¢ gatunek.
Uwielbiam te stare drzewa. Niektore z nich majg tysigce lat. Wszystkie sg guzowate, jak gdyby miaty
tokcie i kolana, a ich liscie sg ciemnozielone i poskrecane.

Hattie wyprostowata sie i upita tyk herbaty. Westchnetla.

Wilasnie od tego jest weranda. Zeby pi¢ na niej herbate, wzdycha¢ i patrze¢ na sawanne. Jednak
Hattie nadal wpatrywata sie w zawartos¢ swojej filizanki.

— Pyszna — powiedziatam, dojadajac ostatnie okruszki tarty.

Prawdziwy ptak, ktorego wypatrzytam, podfrunat blizej i przysiadt w gateziach akacji. To byla
dzierzba. Na polowaniu.

Hattie nawet nie tkneta swojego kawatka, ale nie mogtam juz dtuzej usiedziec.

— O co chodzi, Hattie, skat?

Przyjacidtka przetknela sline, po czym potozyta koperte na stole.

— O rety, Mario — powiedziata. — To nie sq dobre wiadomosci.

Poczutam, jak herbata i melktert przewracajg mi sie w zotadku.



ROZDZIAL 2

Coz, nie naleze do tych, ktorym spieszno ustysze¢ zte wiadomosci, dolalam wiec sobie herbaty
i ukroitam kolejny kawatek tarty. Hattie nadal saczyla pierwszq filizanke i wygladata na zgnebiona.
Koperta petna ztych wiadomosci lezata spokojnie przed nami.

—To z centrali — oznajmita przyjaciotka, masujac palcami gardto.

Moze $lina, ktorg wczesniej przetkneta, utkneta w potowie drogi.

Hattie nieczesto dostawata listy z centrali, kiedy jednak juz co$ przychodzito, zawsze byly to
polecenia stuzbowe. Gazety regionalne nalezaly do jednego konsorcjum czy jak mu tam. Gazety byty
niezalezne i wiekszos¢ zyskow czerpaty z reklam, lecz mimo to musialy sie stosowac¢ do zalecen
centrali.

Dzierzba poderwata sie z galezi akacji i zanurkowata miedzy trawy.

— Mario, oni twierdza, ze koniecznie musimy miec dziat z poradami — powiedziata Hattie.

Zmarszczytam brwi. I o to tyle hatasu?

— Co$ w rodzaju ,,napisz do przyjaciotki” — ciggneta. — Rady na temat mitoSci i tym podobne.
Wedlug nich dzieki temu wzrasta sprzedaz.

— Tak. Catkiem mozliwe — przytaknetam.

Wrciaz czekatam, kiedy w koncu mi oznajmi zapowiedziang zta wiadomosc.

— A my po prostu nie mamy na to miejsca. Ani pieniedzy, zeby dodac strone tylko dla tej jednej
rubryki. — Uniosta dlonie i ztozyla je ptasko jak kartki ksigzki.

Wiedzialam, o co chodzi. Cztery strony drukowano na jednym duzym arkuszu papieru, ktory
nastepnie sktadano na pét.

— Probowatam zmienic¢ uklad graficzny. Zastanawialam sie, co mozna by poming¢, ale nie ma nic
takiego. Absolutnie nic.

Poruszylam sie na krzesle. Dzierzba wrocita na galaz ze zdobycza.

— Zadzwonitam do nich w pigtek — relacjonowata Hattie. — I powiedziatam im: ,,Przykro mi, ale
nie mozemy tego zrobic¢, nie w tym momencie”. — Stowa nie chciaty jej przejs¢ przez gardlo, jakby
kto$ zacisnat je jak plastikowa rurke. — Odpowiedzieli, Ze mozemy zrezygnowac z rubryki kulinarne;j.

Jej glos wydawal sie dobiega¢ z oddali. Przygladalam sie dzierzbie — w dziobie trzymala
jaszczurke, ktorg szybkim ruchem nadziata na duzy biaty kolec.

— Tannie Mario.

Ciekawe, czy jaszczurka nadal zyje, zastanawialam sie.



— Przekonywatam, mowitam, jak bardzo czytelnicy kochajg twoja rubryke. Ale oni w kétko
powtarzali, ze jest to nieodwotalna decyzja.

Czy ptaszek oprawca zostawi mieso, aby sie ususzyto, i zrobi z niego biltong?

— Tannie Mario.

Spojrzatam na nig. Mine miata tak zbolala, jak gdyby to jej zycie leglo w gruzach, a nie moje. Bo
przeciez rubryka z przepisami naprawde byla moim zyciem. Nie chodzito tylko o pieniadze. Owszem,
potrzebowatam dodatkowych Srodkéw na utrzymanie — renta po mezu nie byla wysoka. Jednak dzieki
pisaniu do gazety mogtam dzielic sie ze Swiatem tym, co dla mnie najwazniejsze: gotowaniem.

Zaschto mi w gardle. Lyknelam herbaty.

— Pomyslatam jednak — ciggnela Hattie — Ze to ty moglabys poprowadzi¢ dzial z poradami.
Udzielac¢ rad na temat mitosci i tak dalej.

Prychnetam. Nie wyszto to zbyt elegancko.

— Nie znam sie na mitoSci — powiedziatam.

Wiasnie wtedy jedna z moich kokoszek, ta z kolnierzem z czarnych pior wokét brazowej szyi,
przeszta przez trawnik, dziobigc po drodze ziemie, i poczulam, ze na swdj sposob ja kocham.
Kochatam smak swego melktertu, zapach piekacych sie herbatnikow i szum dlugo wyczekiwanego
deszczu. Poza tym mitosciq doprawialam kazda potrawe. Jednak rubryka z poradami miata niewiele
wspoélnego z mleczng tartg czy uczuciem, jakim darzytam swoje kury.

— Przynajmniej nie na tego rodzaju mitosci, o jaka by chodzito — dodatam. — Nie lubie tez udziela¢
rad. Powinnas raczej zwrdci¢ sie do tannie Gouws ze sklepu zelaznego. Ona zawsze ma rade dla
kazdego.

— To wtasnie jedna z twoich najwspanialszych cech, Mario: nigdy nie udzielasz rad nieproszona.
Potrafisz za to stucha¢. To do ciebie przychodzimy, kiedy trzeba omoéwic¢ jaka$s wazng sprawe.
Pamietasz, jak pomogtas Jessie, gdy nie umiata zdecydowac, czy wyjechac¢ do pracy do Kapsztadu?

— Pamietam, ze dalam jej koeksisters...

— Wystuchatas jej i doskonale jej poradzitas. Dzieki tobie wcigz jest z nami.

Pokrecitam glowa.

— Jezeli juz, to zastuga koeksisters, nie moja.

— Mam jeszcze jeden pomyst — oznajmita przyjaciotka. — Moze napisatabys ksiazke? ,,Przepisy
tannie Marii”. Pomoglabym ci znalez¢ wydawce.

Ustyszatam furkot, podniostam glowe i zobaczytam, jak dzierzba odlatuje, zostawiajac jaszczurke
nabitg na ciern.

Ksigzka to rzeczywiscie niezty pomyst, ale gdy otwartam usta, wyrwato sie z nich:

— Pisanie ksigzki to samotne zajecie.

Hattie wyciagneta reke, zeby chwyci¢ moja dton.



Moje palce nawet nie drgnety.

— Och, tannie Mario — westchnela. — Tak bardzo mi przykro.

Hattie byta dobrg przyjaciotka. Nie chciatam, zeby cierpiata. Uscisnetam jej dton.

— Poczestuyj sie tartg, Hattie. Jest naprawde niezla.

Chwycita za widelczyk, a ja nalozylam sobie kolejny kawatek. Rowniez nie chcialam cierpie¢. Nie
miatam powodu, zeby czuc sie samotna. Siedziatam na werandzie, przede mng rozciagat sie cudowny
widok na sawanne, a towarzystwa dotrzymywaly mi dobra przyjaciotka i pierwszorzedna tarta
mleczna.

— A co by$ powiedziala na to — odezwalam sie w koncu — zebym czytala listy od czytelnikow
i dawata im przepisy, ktére by im pomogly?

Hattie przetkneta, zanim odpowiedziala.

— Musiataby$ dawac im jakie$ rady.

— Porady kulinarne — oswiadczytam.

— Beda pisali o swoich problemach.

— RoOzne przepisy na rozne problemy.

Hattie zaczela dZzga¢ widelczykiem powietrze, akcentujac kazde stowo:

— Jedzenie jako lekarstwo dla ciata i duszy.

— Tak, wilasnie tak.

— Bedziesz musiata co$ doradzic¢, ale przepis moze by¢ czeScig porady.

— ,,Rubryka tannie Marii: porady mitosne i kulinarne”.

Hattie sie rozpromienita, a na jej twarz wrocit uSmiech.

— Moj Boze, tannie Mario. Wasciwie dlaczego nie?

Po czym kilkoma ruchami widelczyka dokonczyta swoj kawatek tarty.



ROZDZIAL 3

Tym sposobem, siedzac razem na werandzie, postanowitySmy stworzyC rubryke tannie Marii
z poradami mitosnymi i kulinarnymi. Dzial cieszyt sie duza popularnoscia, pisato do mnie wiele 0s6b
z calego Karru Matego. Odpowiedzi na listy czytelnikdw ulozyly sie w niezwykle przepisy: przepisy
na mitos¢ i zbrodnie. Ostatecznie stworzylam wiec ksigzke kucharska. Nie do konca taka, o jakiej
poczatkowo myslatam, ale mniejsza o to.

Zdarzenia zaczely wyptywac jedno z drugiego i wyszto z nich co$, czego zupelnie sie nie
spodziewatam. Pozwdlcie jednak, ze nie bede zaczyna¢ od konca — chcialam jedynie da¢ przedsmak
tego, co ma nastgpic...

Podstawowym przepisem w tej ksigzce jest przepis na morderstwo. Przepis na mitosc¢ jest bardziej

skomplikowany, ale w przedziwny sposob wynika z ponizszego przepisu na zbrodnie.
Przepis na zbrodnie

dos$¢ duzy mezczyzna, ktory zneca sie nad zZong

mata krucha zZona

Sredniej wielkosci zylasta kobieta zakochana w Zonie
dubeltowka

potudniowoafrykanskie miasteczko kiszace sie w sekretach
butelka soku z granatow

tagodny ogrodnik

pogrzebacz

pikantna mieszkanka Nowego Jorku

7 adwentystow dnia si6dmego (odpowiednio przygotowanych na koniec Swiata)
ostra dziennikarka $ledcza

tagodna detektyw amator

2 wytrawnych policjantow

jagnig

garsc falszywych tropow

kilku podejrzanych

szczypta chciwosci



Wszystko wlozy¢ do duzego garnka i przez kilka lat dusi¢ na matym ogniu, mieszajac co jakis$

czas drewniang tyzka. Pod koniec duszenia dodac:

3 butelki brandy marki Klipdrift
3 mate kaczki

garsc papryczek chili

i zwiekszy¢ ptomien.



ROZDZIAL 4

Zaledwie tydzien po naszej rozmowie na werandzie zaczely przychodzi¢ listy. Pamietam, jak
Hattie, stojac w drzwiach redakcji ,,Gazety Karru Matego”, trzymala koperty niby wachlarz Kkart.
Pewnie ustyszala, jak podjezdzam moim bakkie, i nie czekajac, az dotre Sciezka do biura, wyszta na
prog.

— Hura, tannie Mario! Twoje pierwsze listy! — zawotala.

Miata na sobie jasnozoéttg sukienke, a jej wlosy w blasku stonca wydawaty sie ztote. Byto goraco,
sztam wiec powoli po ptaskich kamieniach, ktorymi byla wylozona drézka miedzy donicami
z aloesem i sukulentami. Niewielka siedziba gazety lezy na uboczu, przyklejona do polaczonej ze
ztobkiem Miejskiej Galerii Sztuki na ulicy Eland.

— Vetplantjies zakwitly — oznajmitam.

Mate, pekate rosliny rézowity sie od kwiatkow, ktore odbijajac promienie stoneczne, mienity sie
srebrzyscie.

— Przyszty wczoraj. Trzy — powiedziata Hattie, wreczajac mi listy.

Pomieszczenie redakcyjne o bialych, Swiezo pomalowanych S$cianach, wysokim suficie
i wylozonej deskami podtodze znajduje sie w starym, typowym dla architektury naszego miasteczka
budynku i kiedy$ bylo sypialniag. Wysoko na frontowej Scianie jest duzy, okragly otwér wentylacyjny
przestoniety kratka o pieknym wzorze zwanym oczami Ladismith. W redakcji miejsca starcza
zaledwie na trzy drewniane biurka, zlew i niewielka lodowke, ale Jessie, Hattie i ja nie potrzebujemy
wiecej. Do gazety pisujq rowniez inni dziennikarze, z miasteczek rozsianych po calym Karru Matym,
lecz oni przysylajg swoje materialy poczta elektroniczna.

Tamtego upalnego dnia wiatrak pod sufitem bez przerwy meH powietrze, nie wiem jednak, czy
dzieki temu bylto cho¢ odrobine chtodnie;.

— O rety! — mruknelam. — Goraco dzisiaj. W taki dzien herbatniki pieka sie same, nie trzeba ich
wkladac do piekarnika.

Postawitam na swoim biurku Swiezo upieczone beskuit. Jessie podniosta wzrok znad komputera,

po czym uSmiechnela sie do mnie i do puszki z herbatnikami.

— Tannie M. — westchneta.

Jessie Mostert jest mioda dziennikarka, koloredka, ktora zdobyla stypendium, dzieki czemu
studiowata w Grahamstown, po czym wrécita do rodzinnego miasteczka i zaczela pracowac¢ w gazecie.

Jej matka jest siostrg oddzialowa w szpitalu w Ladismith.



Jessie miata na sobie bladoniebieskie dzinsy, pasek obwieszony mnostwem kieszeni i czarny
podkoszulek. Geste, ciemne wilosy nosita zwigzane w kucyk, a jej brazowe ramiona zdobity tatuaze
w ksztalcie gekonow. Na biurku Jessie, obok komputera, lezal kask do jazdy na skuterze i dzinsowa
kurtka. Dziewczyna uwielbiata swoj czerwony skuter.

Hattie potozylta listy na moim biurku obok herbatnikéw i czajnika. Pracowalam w gazecie tylko na
czeSc¢ etatu i dostgpitam przywileju korzystania z biurka stuzacego jednoczesnie za kacik kuchenny.
Nastawitam wode, po czym wyjetam filizanki z matego zlewu.

Tymczasem Hattie usiadta przy swoimi biurku i przegladata notatki.

— Jess — oznajmita. — Chcialabym, Zeby$ napisata relacje z kiermaszu parafialnego Holenderskiego
Kosciota Reformowanego. Jest w te sobote.

— Och nie, Hattie. Znowu kiermasz. Pamietasz, Ze jestem dziennikarkq Sledczg?

— Och tak, dziewczyno z tatuazami.

— Bardzo zabawne — prychneta Jessie z uSmiechem.

Spojrzatam na trzy listy lezace na moim biurku niczym nierozpakowane prezenty. Nie dotknelam
ich. Zajelam sie parzeniem kawy dla zespotu redakcyjnego.

— Chce, zebys sfotografowata nowe dzieta cztonkin koétka krawieckiego. — Hattie znéw zwrdcila sie
do Jess. — Bedq miaty wilasne stoisko na kiermaszu.

— Och, tylko nie kotko krawieckie. W zeszlym miesiacu napisatam caty artykul o nich

i o Afrikaanse Taal- en Kultuurvereniging.

— Nie martw sie, kochana, jestem pewna, ze trafi sie tam co$ ciekawego — powiedziala Hattie,
bazgrzac oléwkiem w notatniku.

Nie wiem, czy dostrzegla, zZe Jessie przewraca oczami, dodata jednak:

— Zawsze mozesz tez znalez¢ prace w bardziej interesujacej gazecie. Na przyktad w Kapsztadzie.

— Och nie, Hattie, wiesz, ze uwielbiam tu pracowac. Chciatabym tylko...
— Jessie, bardzo sie ciesze, ze postanowitas u nas zostaC. Ale jeste$ bystra dziewczyng i czasami
mam wrazenie, ze to miasteczko i ta gazeta sq dla ciebie za mate.

— Kocham to miasto — odparta Jessie. — Mam tu rodzine i przyjaciot. Mysle tylko, zZe nawet
w malym mieScie mozna pisa¢ o waznych sprawach.

Postawitam filizanki z kawg na ich biurkach. Podsunelam Hattie puszke z herbatnikami, chociaz
wiedziatam, ze ich nie tknie, dopdki nie nadejdzie pora lunchu. Natomiast oczy Jessie zal$nity na
widok ciastek i z miejsca zapomniata o sprzeczce.

— WeZ dwa — podpowiedziatam.

Gdy Jessie siegnetla do puszki, wydato mi sie, zZe tatuowane gekony zaczely sie wspina¢ po jej
bragzowych rekach. USmiechnelam sie. Lubie dziewczyny z apetytem.

— Pyszne. — Mloda dziennikarka oblizata sie i w tym momencie na wysokosci jej bioder zagrata



muzyka.

Dobiegly mnie stowa piosenki Girl on Fire.

— Przepraszam — mrukneta Jessie, otwierajac jedng z kieszeni przy pasku. — To moj telefon.

Ruszytla w strone drzwi. Muzyka grala coraz glosniej, az w koncu nagle ucichta, gdy Jessie
odebrata telefon.

— Halo... Reghardt?

Wyszila na dwor, jej glos stopniowo cicht i po chwili nie styszalam juz ani jej, ani ognistej
piosenki. Usiadtam przy biurku, zamoczylam ciastko w kawie i ugryztam pierwszy kes. Ziarna
stonecznika, ktére dodalam do herbatnikow, sprawily, ze mialy one charakterystyczny posmak
orzechow i prazenia. Znow spojrzatam na lezace na biurku listy.

Pierwsza koperta byta r6zowa i zaadresowana do ,,Tannie Marii”. Kropki nad literami ,,i” tworzyty
drobne, ksztattne koteczka. Upitam tyk kawy, po czym otwartam list. Zanim dosztam do konca, bylam
tak wstrzasnieta, ze przestalam pogryzac herbatnik.

Oto, co przeczytatam.

Droga Tannie Mario,

wydaje mi sie, ze moje Zycie sie skonczyto, chociaz nie mam jeszcze trzynastu lat. Jezeli nie zabije
sie sama, na pewno zrobi to moja mama. Trzy razy uprawiatam seks, ale tylko raz potknetam. Czy
jestem w ciqzy? Ostatni okres miatam strasznie dawno temu.

On ma pietnascie lat, czarnq, gtadkq skore i biaty usmiech. Powiedziat, ze mnie kocha.
Spotykalismy sie pod drzewem kareeboom, a potem szlismy do szopy i bawilismy sie w cukiernie. On
mowit, ze smakuje jak stodkie mango, ktore rosnq na jego ulicy. On smakuje czekoladq, orzechami
i lodami. To kiedys najbardziej lubitam jes¢. Chciatam przesta¢ spotyka¢ sie z nim w szopie, ale

zawsze kiedy go widziatam, jak stoi pod drzewem i czeka, czutam, ze znowu musze go sprobowac.
Powachlowatam sie r6zowaq koperta i wrocitam do lektury.

Kiedy mu powiedziatam, ze moge by¢ w ciqzy, odpowiedzial, ze nie mozemy sie wiecej spotykac.
Przechodze obok naszego drzewa codziennie po szkole, ale on juz pod nim nie stoi.

Ze zmartwienia nie moge jes¢. Mama mowi, ze nikne w oczach. Najchetniej bym sie zabita, ale nie
robie tego, bo wiem, ze pojde do piekia.

Czy mozesz mi pomoc?

Zrozpaczona

Odtozytam list i pokrecitam glowa. Rety! Alez tragedia...

Mtoda dziewczyna, ktora sie gtodzi.



Trzeba byto znow zachecic¢ ja do jedzenia. Potrzebny byt tu przepis z czekoladq i orzechami. Do
tego lody. I jeszcze cos zdrowego.

Oczywiscie, zamierzalam jej odpisa¢, zZe nie mozna zajS¢ w ciaze, uprawiajac seks oralny. I na
wszelki wypadek, jesliby sie okazalo, ze nie potrafi porozmawiac na ten temat z mama, postanowitam
podac jej numer telefonu do poradni planowania rodziny w Ladismith. Gdyby jednak udalo mi sie
wymysli¢ taki przepis, ktéremu dziewczyna nie potrafitaby sie oprze¢, mogloby to wszystkim
oszczedzi¢ wielu ktopotow.

Banany, pomyslatam. Sa zdrowe i pomoga jej nabra¢ sit. Moze wiec mrozone banany oblane
czekolada i posypane orzechami? Szybko zanotowatam przepis, ktory przyszedt mi do glowy —
z gorzka czekoladg i prazonymi orzechami laskowymi. To powinno poméc zapomnie¢ zrozpaczonej
trzynastolatce o czekoladowym chlopaku. Pomys$latam, ze by¢ moze on tez czytuje naszq gazete, wiec
nie zaszkodzi dotaczy¢ przepis na sorbet z mango. Akurat byt sezon na te owoce, a najlepsze odmiany
naprawde mialy smak miodu i stonca.
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Uff, bylo upalnie i pomyst z deserami na zimno wydawat sie idealny. Na biurku lezaly jeszcze
dwie nieotwarte koperty, jednak nie ciggneto mnie do nich, tak jak do mrozonych bananow.

— Jade pracowac do domu — oznajmitam Hattie. — Musze wyprébowac pare przepisow.

— Mhm - odpowiedziata.

Przygryzata otowek i marszczyta brwi w skupieniu.

— Hattie, o ktorej zaczyna sie sobotni kiermasz? — spytata Jessie.

Mtoda dziennikarka, ktora zndw siedziata przy biurku, siegnela do jednej z kieszonek po notesik.

— Bzdury — mruknela Hattie, stukajac w klawiature komputera. — Co? O drugie;j.

Wstatam. W reku trzymatam listy.

— Te przepisy musza by¢ dobre — powiedzialam. — Na tyle dobre, zeby nie mozna bylo im sie
oprzec.

Hattie podniosta wzrok znad monitora.

— Mario, kochana. IdzZ juz.

Zaparkowatam bakkie pod jednym z drzew nieopodal redakcji, tuz obok czerwonego skutera
Jessie. Obie zawsze staralySmy sie zachowa¢ odpowiedniq odleglos¢ od toyoty Hattie —
zawdzieczatam jej juz jedno wgniecenie na drzwiach samochodu. M6j nissan 1400 by} bladoniebieski,
tak jak niebo nad Karru wczesnym rankiem. Plandeka na pace bywata jasna niczym puszyste chmurki
sungce po porannym blekicie, ale zwykle pokrywala ja warstwa szarego pylu niesionego wiatrem
z sawanny. Samochdd stal w cieniu jakarandy i chociaz wszystkie szyby zostawilam opuszczone,
wewnatrz i tak panowata piekielna duchota. W taki dzien koniecznie powinno sie jesc lody.

Wpadtam do Spara po skladniki. Dobrze trafitam, bo o tej porze nie bylo tloku i spotkalam
zaledwie trzy osoby, z ktorymi wypadalo chwilke pogawedzi¢. Nie chodzi o to, ze nie lubie
pogawedek. Po prostu mysl o zimnych deserach nie dawata mi spokoju i nie potrafilam sie
skoncentrowac na rozmowach.

Jadac przez pola rozlegla sawanng i miedzy niskimi brgzowymi pagérkami, czutam zapach
dojrzalych owocow mango. Skrecitam na droge gruntowga wiodaca do mojego domu, minetam
eukaliptus i zaparkowalam na podjezdzie obok krzewu lawendy. W ogrodzie przed domem dwie

brazowe kury odpoczywaty w cieniu pelargonii. Nie wstaty, zeby sie przywitac.



Gdy wesztam do kuchni, postawitam torbe na duzym drewnianym stole i od razu zabratam sie do
przygotowywania owocOw. Obratam szes¢ bananow, wlozylam je do pojemnika i wstawitam do
zamrazarki. Potem pokroitam na kawalki cztery mango i takze schowatam w zamrazarce. Nachylajac
sie nad zlewem, zjadtam migzsz, ktory pozostal na obierkach z mango, i wyssatam sok oblepiajacy
pestki. Nie wygladato to zbyt elegancko.

Drewnianym tluczkiem rozgniottam orzechy laskowe w mozdzierzu i uprazytam je na patelni.
Sprobowatam kilka kawatkow, gdy byly jeszcze ciepte. Polamalam gorzka czekolade i wlozytam ja do
garnka, ktory zamierzatam postawi¢ w drugim garnku, zeby czekolada topita sie powoli i delikatnie,
najpierw jednak musiatam poczekac, az banany sie zamroza. Sprébowatam czekolady i zagryztam
orzechami, zeby sprawdzi¢, czy oba smaki beda do siebie pasowaty. Potem dorzucitam pare orzechéw
i kostek czekolady, aby po calym tym prébowaniu proporcje sie zgadzaly. Banany i mango muszg sie
mroziC pare godzin. Trzeba poczeka¢, lecz czym zajac¢ sie w tym czasie? Listy. Przyniostam z biura
jeszcze dwa listy.

Postanowitam wyjs¢ z nimi na dwor, zeby z dala od rozpraszajacych kuchennych zapachow skupic
sie na lekturze. Usiadlam na zacienionej werandzie i otwarlam jedng z kopert. W srodku znalaztam
list od dziewczynki, ktorej podobat sie pewien chtopak, ale nie wiedziala, w jaki sposob moze sie
z nim zaprzyjaznic. Przyszed! mi do glowy prosty przepis na kréwki domowej roboty. Zaden chtopiec
nie pogardzi takimi pysznoSciami.

W nastepnym liScie, ktory otwartam, przeczytatam:

Do licha, jestem skonczongq idiotkq. Prosze, podrzyj moj poprzedni list. Jesli moj mqz kiedykolwiek
go przeczyta albo dowie sie o nim... Jestem taka gtupia. Nie zamieszczaj go, prosze. Zniszcz go.

Btagam.

Jaki poprzedni list? Czego ta kobieta sie bala? Spojrzalam na stempel pocztowy na kopercie.
Ladismith. Nadany dwa dni temu.

Zadzwonitam do redakcji. Odebrata Jessie.

— Hej, tannie M. — powiedziala.

— Nie zostawitam przypadkiem jakiego$ listu na biurku? — spytatam.

— Chwileczke, zaraz sprawdze.

Czekajac, spojrzatam na zegar kuchenny. Nie minela jeszcze godzina, odkad wiozytam banany do
zamrazarki.

— Nie, nic nie ma. Ale po twoim wyjsciu by} listonosz i przyniést list do ciebie.

— W bialej kopercie — zgadywatam. — Nadany z Ladismith dwa lub trzy dni temu?

— Mmm... — mruknela Jessie. — Tak.

— Wilasnie robie mrozone banany w czekoladzie — oznajmitam. — Gdybys$ miata ochote wpasc po...



— A moze zajrze do ciebie podczas przerwy na lunch? Przywioztabym ci ten list.

— Swietny pomyst.

Nie miatam dobrych przeczuc¢ co do meza kobiety, ktéra do mnie napisata. W zotadku zaczat mnie
gniesC¢ niepokdj. Postanowitam zlagodzi¢ to wrazenie czyms stodkim. Banan, ktory wyjetam, nie
zdazyt sie jeszcze zamrozi¢, ale i tak bardzo mi smakowat z czekoladq i orzechami. Tylko dlatego ze
koniecznie musiatlam sprébowac¢ gotowego deseru — mrozonych bananéw ze stopiong czekolada —
powstrzymatam sie przed siegnieciem po kolejny schtodzony owoc.

Zeby wyrwac sie z kuchni, wlozytam robocze ubranie, veldskoene i stomkowy kapelusz, po czym
wysztam do ogrodu. Mialam dwie pary veldskoene: jedne lzejsze i bardziej eleganckie, w kolorze
khaki, drugie zas ciemnobrgzowe, lepsze do pracy na grzadkach. Na dworze bylo goraco jak
w piekarniku, lecz czes¢ ogrédka kryta sie w cieniu drzewa cytrynowego. Ja rowniez schronitam sie
w zacienionym miejscu, przyklektam i zaczelam wyrywac chwasty.

Slimaki, ktére od czasu do czasu znajdowalam w liSciach salaty, rzucalam na pryzme
kompostowa, wiedzac, Ze zajma sie tam nimi kury.

Na szczeScie miatam porzadng studnie. Susza panowata juz stanowczo zbyt dlugo. W Karru stonce
usituje wyssac z roslin i ludzi calg wilgo¢, my jednak sie nie dajemy. Najlepiej radza sobie mate vygie
i inne sukulenty. Ja co wieczdr natluszczam skore oliwa z oliwek, zeby sie nie zasuszyC niczym
biltong. Nie smaruje sie jednak przed wyjSciem na dwor, bo usmazytabym sie jak vetkoek.

Po pewnym czasie upal stal sie nie do zniesienia. Podniostam sie, otrzepalam ziemie z kolan
i umytam rece pod kranem ogrodowym. Zdjetam kapelusz, aby ochlapac twarz zimng wodg, po czym
wytarlam sie chusteczka. Gdy wesztam do domu, wilozylam czekolade do garnka i zaczelam ja
roztapia¢, wyjetam réwniez mango z zamrazarki. Owoce byly zmrozone, ale nie na kamien, zrobity sie
zatem idealne. Zmiksowatam je, po czym przelatlam gtadki sorbet do pojemnika, ktory wstawitam do
zamrazarki.

Wtedy ustyszatam skuter Jessie. Wyciggneltam z zamrazarki banany, zdjelam z ognia stopiong
czekolade. Szczypcami do obracania kielbasek na grillu chwytalam po kolei zmrozone banany
i zanurzatam je w misce z gorzka czekolada, a nastepnie obtaczalam w prazonych orzechach.

Jessie usSmiechneta sie szeroko, gdy weszta do kuchni.

— Rany, tannie M., co$ tu pysznie pachnie. Oj, a co to takiego?

Nie odrywajac wzroku od bananéw w czekoladowo-orzechowej polewie, ktore ukiladatam na
woskowanym papierze, rzucita kask i dzinsowa kurtke na krzesto. Kiedy skonczytam, wszystkie pie¢
owocow wlozylam z powrotem do zamrazarki.

— Najpierw przystawka — oznajmitam i nalozytlam do dwdch miseczek sorbetu z mango.

— Och, fantastyczny deser, tannie. Co to jest?

— Mango.



— Tak, ale co jeszcze?

— Tylko mango.

— Zartujesz. Naprawde?

— Tak. Odmiana zill jest najlepsza, ale jeszcze nie ma na nie sezonu. Te tutaj, tommy atkins, tez sa
bardzo smaczne. Och, i do tego odrobina soku z limonek na wierzch, zeby nadac ten cierpki posmak.

— Rany. Nie do wiary.

Wilozytam puste miseczki do zlewu i wyjelam dwa talerze na danie glowne. Jessie poluzowata
pasek.

— Co ty nosisz w tym pasku, Jessie? — spytatam, naktadajac banany.

— Mmm — mrukneta dziewczyna i zaczela poklepywac kolejne kieszenie zawieszone wokot bioder.
— Aparat fotograficzny, telefon, notesy, noz, latarke, gaz tzawiacy. I rozne takie. — Wpatrywata sie
w oblane czekolada banany. — Wygladajq, hmm, smakowicie.

— Wygladaja troche dziwnie — przyznatam. — Nie do konca tak jak powinny.

— Bedziemy jeS¢ palcami?

— Sama nie wiem. Nigdy wczesniej ich nie robilam. Prosze, n6z i widelec... Poczekaj. Bita
Smietana. Tego brakuje. — Nalozylam na talerze spore porcje puszystej biatlej masy. — No, od razu
lepie;j.

ZaczelySmy jesC sztu¢cami, ale szybko je odlozylySmy i uporalySmy sie z deserem palcami,
poniewaz banany okazaly sie tak pyszne, ze szkoda bylo czasu na kombinacje.

Jedng z rzeczy, za ktdre najbardziej lubie Jessie, jest to, ze potrafi doceni¢ jedzenie. Jej sylwetka
ma rozsadne rozmiary i ksztatty odpowiednio zaokraglone tam, gdzie trzeba.

Podczas jedzenia nie rozmawialySmy, czasami tylko mioda dziennikarka przymykala oczy
i wydawata ciche pomruki.

— Orety! — westchnela, gdy przetkneta ostatni kes. — To najlepszy banan, jakiego w zyciu jadtam.

USmiechnelam sie i nalozylam na jej talerz drugi mrozony banan w polewie czekoladowo-
orzechowej z bitg Smietang. Sama réwniez poczestowatam sie kolejng porcja deseru, zeby dotrzymac
go$ciowi towarzystwa. Zalowalam, ze nie moge razem z przepisem podesta¢ trzynastolatce odrobiny
rozsadku i zdrowego apetytu Jessie.

Mloda dziennikarka oczyscita talerz z ostatnich plamek czekolady, a potem westchnela
i poglaskata po glowie gekona wytatuowanego na ramieniu. Robi tak zwykle, gdy jest szczesliwa.

— Musze sie juz zbiera¢ — powiedziata, wstajac i otwierajac jedng z kieszeni. — Prosze, list do
ciebie.

Miatam wrazenie, ze koperta parzy mnie w palce.
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Gdy Jessie odjechala, nawet nie pomys$lalam o sprzataniu. Wysztam na dwor, usiadtam na
metalowym krzeSle w cieniu drzewa cytrynowego i otwartam koperte. Charakter pisma byt ten sam co
w liscie, ktory dotart do mnie wczeSnie;j.

Droga Tannie Mario,

zawsze podobaty mi sie Twoje przepisy. Czytatam je co tydzien.

Wstydze sie, ze pisze do Ciebie z prosbq o rade. Rozscielitam t6zko i powinnam juz sie potozyc, ale
po tym, co sie przed chwilgq stato...

Slubowalam mitos¢ i postuszeristwo temu mezczyznie. Mojemu mezowi. Mitos¢ sie wyczerpata, ale
staram sie, jak moge, by¢ dobrq zonq. On rowniez robi, co do niego nalezy, ptaci na naszego syna,
ktory ma porazenie mozgowe i jest w osrodku dla dzieci specjalnej troski.

Maqz bije mnie tylko wtedy, gdy jest pijany albo zazdrosny. Jesli sie nie stawiam, nie jest tak Zle. Po
wszystkim mnie przeprasza, mowi, ze mu przykro, w co nawet potrafie uwierzyc, i przyrzeka, ze nigdy
wiecej tego nie zrobi, ale w to juz nie wierze. Czasami cos w nim peka. Mysle, ze moze to mie¢ jakis
zwiqzek z jego ojcem i ze stuzbq wojskowq, ktorq odbyt. Nie zamierzam go usprawiedliwia¢ — chce
tylko powiedziec, ze nie jest potworem.

Poczutam suchos$¢ w gardle, wstalam wiec i polozylam na krzeSle przeczytany do potowy list.
Wesztam do domu, zeby nala¢ sobie szklanke wody wyjetej prosto z lodowki. Troche trzesty mi sie
rece. Gdy przelykatam, bolalo mnie w piersiach. Czasami tak sie zdarza, jesli zbyt szybko wypije
zimng wode. Wrécitam do listu, ktory zostal w ogrodzie, i czytatam dale;j.

Bije mnie raz w miesiqcu. Seks uprawiamy raz w tygodniu. Pozostaje mi wiec dwadziescia pie¢ dni
w miesiqcu, kiedy za bardzo mnie nie meczy. Wiele radosci przynoszq mi wizyty przyjaciotki, ktora
odwiedza mnie, gdy nie ma meza. Pracuje tylko dwa razy w tygodniu do potudnia, wiec duzo czasu
spedzam w domu. Mnie i mojq przyjaciotke tqczy coS na ksztatt mitosci, chociaz ja wole, zeby to
uczucie pozostato platoniczne.

Dostatam od niej w prezencie kaczki. Trzy biate ozdobne kaczki. Przyszykowatysmy sadzawke, zeby
miaty gdzie ptywac.

Te kaczki byty pierwszymi stworzeniami, ktore pokochatam czystq, niczym niezmgconqg mitosciq.

Bez poczucia winy, bez bolu. Czysta radosc¢. Potrafitam obserwowac je godzinami. Jak ptywajq,



drepczq, grzebiq w trawie. Jak odpoczywajq z dziobami wsunietymi miedzy piora.

On je zastrzelit.

Wszystkie trzy.

Ze swojej pieprzonej strzelby.

Kiedy spaty.

Chciatam go zamordowac. Chwycitam néz kuchenny i rzucitam sie na niego. Ztapat mnie za rece
i mocno trzymat, a ja ptakatam i krzyczatam, dopoki nie opadtam z sit.

Wczesniej mqz wypit butelke brandy Klipdrift. Byt zazdrosny o mojq przyjaciotke i kaczki. Jednak
kroplq, ktora przepetnita czare, byto przyrzqdzone przeze mnie curry. Mqz powiedzial, ze jagniecina
jest twarda, a cata potrawa za ostra. Zarzucit mi, ze przestatam o niego dbac. W obydwu przypadkach
miat racje.

Czy mogtabys mi podac przepis na smaczne curry z jagnieciny?

I dodac do tego jakgs porade?

Pozdrawiam serdecznie

Samotna Kobieta

Dlugo siedziatam z listem na kolanach i wpatrujac sie w swoje veldskoene, wspominatam sprawy,
o ktorych nie chcialam pamieta¢. Cien powoli sie przesuwal, po pewnym czasie poczutam ciepto
promieni rozlewajgce sie po moich nogach i ramionach, ale mimo to drzatam z zimna. Jednak chwile
pozniej nagle zrobito mi sie gorgco, stonce zaczelo parzy¢ mi skore. Gdy wiatr zaszeleScit liS¢mi na
drzewie, wstatam i wesztam do domu.

Niepokdj sciskat mnie w zotadku. Zjadtam ostatniego mrozonego banana, co na krotko pomogto
mi pozby¢ sie gniotacego leku, poniewaz w brzuchu wypetlionym stodkimi owocami i czekolada nie
pozostato zbyt wiele miejsca na jakiekolwiek uczucia. Jednak mysli nadal uciekaly mi tam, dokad nie
chciatam sie zapuszczac. Dlonie znéw zaczely mi drzec.

Zaparzylam sobie duzy kubek kawy, wsypatam do niej kilka tyzeczek cukru i zaniostam na
werande razem z listem od kobiety, dlugopisem i kartkg papieru. Myslatam, ze stodka kawa pomoze
mi sie pozbiera¢, ale chociaz wypitam caly kubek, przygnebienie nie minelo. Przepeinial mnie
smutek, z ktorego nie potrafitam sie otrzasnagc. Tyle lat spedzitam u boku cztowieka, ktéry byt prawie
taki sam jak jej maz. Prawie, ale nie calkiem. Nie zastrzelil mi kaczek. Nie mialam kaczek. Ani
przyjaciotki, ktéra mogltaby mi je podarowac. Co do bicia, to u mnie wypadato raz w tygodniu,
a wymuszony seks raz w miesigcu. Jesli miatam szczeScie. Jednak poza tym nasze historie wydawaty
sie takie same. Zgadzata sie nawet marka brandy, Klipdrift. Nigdy nie rzucitam sie na meza z nozem.
I nie odesztam od niego. Batam sie umrzec¢. Ale batam sie rowniez zyc¢.

Gdy Fanie dostat zawatu serca i umart, poczutam sie w jakis sposéb wyzwolona. Jednak kiedy zy#,



po prostu nie potrafitam uciec. Nawet pastor z naszego kosciota moéwil, Ze mam obowigzek trwac przy
mezu, a zatem trwatam.

Miatam nadzieje, ze ta kobieta nie zrobi tego samego. Wzietam dtugopis. Oczywiscie gazeta nie
mogta opublikowac¢ jej listu, mogla jednak zamieSci¢ przepis i wiadomos$¢ ode mnie. Diugo
siedzialam i zastanawiatam sie, jak ubra¢ mysli w stowa. Pisalam i skreslalam. Poswiecitam na to

dwie godziny i kolejng porcje sorbetu z mango. W koncu odpowiedz byta gotowa.

Wiele lat zytam z cztowiekiem, ktory mnie bit. Siniaki i ztamania sie zagojq. Jednak serce, rany na
sercu mogq sie nie zablizni¢. Mitosc¢ to bezcenny skarb. Jesli cztowiek, z ktorym zyjesz, zneca sie nad
Tobq, powinnas od niego odejs¢. Wiem, ze jest to trudne z wielu powodow. Na wszystko jednak mozna
znalez¢ sposob.

Mozesz poradzic sobie lepiej niz ja. Mozesz ocali¢ swoje serce.

Nastepnie podatam najlepszy, jaki znam, przepis na curry z duszonej jagnieciny. (Oprécz tego
nasuwatl mi sie przepis na kaczke w winie, ale oczywisScie go nie zamieScitam). Przepis na curry
z jagnieciny znajdziecie na koncu ksigzki, gdzie podatam rowniez inne przepisy. Jest to wyjatkowa,

delikatna i pyszna potrawa, szczeg6lnie z sosami sambal.



ROZDZIAL 7

JakiS czas poézniej w upalny poranek zmierzalam do redakcji Sciezka prowadzaca miedzy
donicami. Gdy zblizytam sie do drzwi, dobiegly mnie glosy.

— Super! Ekstra! — emocjonowata sie Hattie. — Wiedzialam, Ze napiszesz Swietny artykut
o kiermaszu.

— Och, Hattie, daj spokdj. Postuchaj, jest temat, o ktorym chce z toba porozmawiaC. Sprawa
praktyk stosowanych przez miejscowych rolnikoéw i tego, ze nadmierny wypas i pestycydy totalnie
zaburzajg rownowage ekosystemu...

— Maria! — Hattie klasneta w dlonie na mo6j widok. — Patrz na te wszystkie listy na twoim biurku.
Cos wspaniatego, prawda?

Stanetam pod wiatrakiem sufitowym i poczutam, jak strumien powietrza osusza pot zraszajacy
mojq twarz i szyje. Brazowa bawelniana sukienka byla pomieta i lepka, chociaz gdy wkiadatam jq
rano, wygladala idealnie. Siedzaca za biurkiem Hattie strzepnela drobine kurzu z gladkich
bawetnianych spodni w kolorze moreli. Nie mam pojecia, jak jej sie udawato zawsze wygladac tak
elegancko. Jessie wreczyta mi szklanke zimnej wody, a szeroki usmiech, ktérym mnie przywitala,
sprawit, ze jej okragla brazowa twarz wydala sie jeszcze bardziej promienna.

— Dziekuje, skat — powiedziatam i podatam jej pojemnik. — Bobotie dla ciebie.

— Och, co$ pysznego, mniam — cmokneta Jessie, po czym schowala pudetko do naszej malej
lodowki.

Przez chwile nie zamykata jej drzwi, tylko stala, unoszac zwigzane w konski ogon wiosy
i chtodzac twarz oraz kark.

,Girl on Fire”, zaSpiewal telefon Jessie. Wyjeta go z kieszeni i nacisneta guzik, ktory wylaczyt
piosenke.

— To tylko przypomnienie — powiedziala.

— Moj Boze, Jess. Nie trzeba nam przypominac, jaki masz temperament — oznajmita Hattie.

— Nie o to chodzi. — Jessie sie uSmiechneta. — Nastawitam przypomnienie, zeby sprawdzi¢, czy jest
juz gotowa pewna strona internetowa...

Podeszta do komputera i nacisnela pare klawiszy. Usiadtam przy biurku ze szklanka zimnej wody.
Prowadzitam rubryke od dwoch tygodni i naptywato coraz wiecej listow. Wiele os6b pragneto poznac
moje przepisy i ustysze¢ porady. Bylo to dos¢ odpowiedzialne zadanie, ale podobato mi sie. Gdy

podawatam komus przepis, zwykle najpierw sama go wyprébowywatam, tak wiec ostatnimi czasy na



zmiane pisatam i gotowatam. Wychodzito tego wiecej, niz mogtam zjes¢. Czasami zamrazatam to, co
mi zostawato, i czesto przynositam cos Jessie.

Odstawitam szklanke i podniostam z biurka gruby plik listow.

— Hm — mruknelam. — Jak mam z tego wybrac?

Roztozytam koperty przed soba jak karty do pasjansa. Nie mieliSmy miejsca na publikacje wiecej
niz jednego lub dwoch listow tygodniowo i czulam sie nie w porzadku wobec ludzi, ktorym nie
mogtam odpowiedzieC. Niektorzy podawali adresy zwrotne i tym odpisywatam. Jednak wiekszos¢
nadawcow pisata anonimowo.

— Mario, kochanie, zastanawialySmy sie, jak rozwigzaC twdj problem — powiedziala Hattie
i zerknela na siedzacag przed komputerem Jessie, ktéra skineta glowa i podniosta kciuk na znak, ze co$
sie udato. — I z radoScig oznajmiamy, Ze od dzisiaj mamy strone internetowq. Zasponsorowang przez
Biuro Nieruchomosci Karru Matego. Mozemy na niej zamieszcza¢ mndstwo twoich listow. Czytelnicy
beda mogli przesyta¢ do ciebie e-maile.

— Chodz, zobacz — zachecita mnie Jessie.

— Och — powiedziatam. — Dziekuje, skat. — Nie chcialam wyjs¢ na niewdziecznice. — Tyle ze
wiekszo$¢ osob, ktore do mnie piszg, pewnie nie ma tych catych e-maili. To sa... zwykli ludzie.

— Zebys sie nie zdziwila — odparla Jessie. — Wielu zwyktych ludzi ma w domu internet. A poza tym
w wiekszosci miasteczek pootwierano kafejki internetowe.

Podesztam do ekranu, zeby zobaczy¢ strone internetowa, ktora nazywata sie identycznie jak nasze
pismo — ,,Gazeta Karru Matego”. Jessie kliknela na zakladke z napisem: , Rubryka tannie Marii:
porady mitosne i kulinarne”. Na monitorze wyswietlit sie rysunek sympatycznej, zupelnie do mnie
niepodobnej tannie trzymajacej wspaniate ciasto w ksztalcie serca.

— Wyglada ladnie — przyznalam. — Wiem, ze jestem zacofana, jeSli chodzi o... wszystkie te
internetowe sprawy.

— Och, Jessie, powiedz jej w koncu, co zatatwitas.

— Rozmawialam z kierownikiem Parmalatu, tego sklepu z nabialem. Wykupili dodatkowa
przestrzen reklamowa obok twojej rubryki i... Pamietasz, ze u nich w sklepie wisi tablica ogloszen?
No wiec zgodzili sie powiesi¢ drugg tablice, przeznaczong specjalnie na porady i przepisy tannie
Marii.

— O jejku! — Usmiechnelam sie do obydwu kobiet. — To bardzo mite.

— I teraz — ciaggnela Hattie — mozemy ci zaptaci¢ troche wiecej za twojq prace. Dzieki temu, ze
bedziesz odpowiadac¢ na wiecej listow.

— Wiekszo$¢ ludzi wysyla listy anonimowo — odpartam. — A wiec nie wiem, dokad wysyta¢ im
odpowiedzi.

— O to chodzi, kochana. Od dzisiaj bedziesz mogla zamieszcza¢ odpowiedzi na stronie



internetowej i na tablicy ogloszen.

— Jeszcze jedno — dodata Jessie. — Kierownik Parmalatu prosi, zebyS w swoich przepisach
uwzgledniala nabiat. Smietane, ser i tak dalej.

— We wszystkich? — spytatam.

— Hm, nie, ale w wiekszoSci tych, ktore zawisng na tablicy.

— W porzadku. Lubie sery.

Zamierzatam zaparzyc¢ sobie kawe, zanim zabiore sie do pracy, ale mojg uwage przykut charakter
pisma na jednej z kopert. Odsunetam pozostate listy na bok, usiadtam i otwarlam ten, ktéry mnie
zainteresowat.

Nadestata go kobieta od zastrzelonych kaczek.

Wiadomos¢ dla Tannie Marii (nie do druku):

Curry z jagnieciny byto wysmienite. Zdaje sie, ze troche udobruchato mojego meza. Czesc¢
odtozytam dla przyjaciotki, ktorej bardzo smakowato.

Uktadam plan, dzieki ktoremu bede mogta odejsc. Musze tylko spokojnie poczekac, az wszystko
dopne.

Dziekuje.

Czasami bardzo zalowalam, ze listy sq anonimowe. Ze nie moge odpisa¢. Prawdopodobnie jednak
ta kobieta bylaby w niebezpieczenstwie, gdyby moja odpowiedZ wpadta w rece jej meza.Odpisatam
wiec w myslach: ,,Uda ci sie! Przesle wszystkie przepisy, jakie znam, zeby ci w tym poméc”.

W biurze mam szuflade, w ktorej przechowuje listy z podziekowaniami, jednak nie wlozyltam do
niej tej wiadomosci. Niepokoilam sie losem nadawczyni, bo kobieta jeszcze nie uciekla.
Postanowitam zabrac¢ list do domu i potozy¢ go w jakim$ specjalnym miejscu.

Zaparzytam kawe dla naszej trdjki, po czym przejrzalam reszte korespondencji. Hattie i Jessie
sprzeczaly sie o jakiS artykul, puszczalam jednak ich rozmowe mimo uszu i skupilam sie na
wystukiwaniu tekstow na laptopie. Lubie pisac recznie, ale w komputerze tatwiej poprawiac bledy.

Gdy nadeszta pora lunchu, bolata mnie glowa, w sercu jednak czutam rados¢. Zostaly zaledwie
dwa listy, na ktére nie zdgzytam odpisa¢. Wszystkim pozostalym: nastolatkom i starszym paniom,
mezczyznom i kobietom zwierzajagcym mi sie ze swoich probleméw i marzen udzielitam drobnych
porad i podalam sprawdzone przepisy. Najlepszy byl ten, ktéry przypomnial mi, ze najwyzszy czas
zjesc co$ na lunch — przepis na satatke ziemniaczang z mietg i Smietang. Poczutam, ze natychmiast
musze pojecha¢ do domu i wyprobowac wiasnie ten przepis. Poza tym chciatam zawieZ¢ w bezpieczne

miejsce list kobiety od kaczek. Nie mogtam sie z nig skontaktowac, ale moglam otoczy¢ wiadomos¢



od niej takg samaq troska, jaka chciatam otoczy¢ jg sama.

— Jade do domu — powiedziatam Hattie.

W domu upat nie doskwierat tak mocno jak w redakcji. Oprocz tego czekala na mnie dobrze
schtodzona lemoniada wtasnej roboty.

— Boze drogi — mrukneta Hattie, zerkajac na zegarek. — Juz prawie pierwsza.

— Napisatam odpowiedzi na wiekszos¢ listow, jutro je przyniose. Musze jeszcze tylko pomyslec,
ktore zamieScimy w gazecie, a ktore w sklepie z internetem.

Hattie wybuchta perlistym Smiechem, orzezwiajacym jak woda.

— Wiecie, o co mi chodzi — westchnelam. — Jest mi za goraco i jestem zbyt gltodna, Zeby mowic¢ do

rzeczy.

Zanim wsiadlam do mojego niebieskiego bakkie, otwartam drzwi po obu stronach, zeby ochtodzi¢
rozpalone wnetrze. Mimo to siedzenie parzyto mnie w miejscach, gdzie sukienka nie zakrywata skéry.
Zostawitam opuszczone szyby i jadac, czutam, jak gorgce powietrze wysusza mi gardto.

Pagorki kulity sie i garbily, jakby pragnely sie schowac przed niemitosierng spiekota. Tylko
gorujacy nad pasmem Gor Czarnych szczyt Towerkop nie obawiat sie stonca i Smiato wystawiat swoja
tysa, peknieta czaszke na palace promienie. W rozedrganym od upatlu krajobrazie gorskie zbocza
wydawaly sie niewyrazne i rozmyte.

Po przyjezdzie do domu, jeszcze zanim nalalam sobie lemoniady, podesztam z listem do
kuchennej poéiki. Stata na niej opasta ksigzka kucharska, ktorag dostatam od mamy. Otwartam Kook en
Geniet na chybit trafil, wsunetam list miedzy strony, po czym delikatnie zamknelam ksiazke. Jakbym

otulata kobiete od kaczek, Slac jej wszystko, czego potrzebuje.

Wieczor spedzitam z salatka ziemniaczang. Najpierw ja przyrzadzalam, potem wysztam na
werande, zeby ja zjeS¢, a na koniec siedzialam przy jej resztkach z dlugopisem, kartka papieru
i dwoma ostatnimi listami.

Jeden list napisata mtoda dziewczyna, ktora nie miata przyjaciot i musiata przygotowac do szkoty
projekt kulinarny. Drugi nadestal starszy mezczyzna mieszkajacy samotnie na farmie i majacy
zamrazarke przeladowana mielonym miesem. W obydwu listach wyczulam przygnebienie i przez
chwile siedziatam, zastanawiajac sie, co moge da¢ ich nadawcom. Prosili o porady kulinarne, ale to
oczywiste, ze byli samotni i spragnieni mitosci, a ja nie znatam przepisu na mitosc.

Jesli jednak podatabym im przepisy na pyszne potrawy, na tyle tatwe, aby mogli ugotowac je sami,
by¢ moze udatoby im sie zaprosi¢ kogo$ na wspolny positek. Przyszedl mi do glowy prosty przepis na

zapiekanke z makaronem i serem, ktory moglam przesta¢ dziewczynie. Starszemu mezczyzZnie



mogtam podsung¢ pomyst na spaghetti bolognese. A nawet jezeli koniec koncéw mieliby zjesc¢
przyrzadzone przez siebie potrawy sami...

— Jesli mamy by¢ z sobg szczere — zwrdcitam sie do resztek satatki ziemniaczanej — czy mitos¢
jest naprawde czyms$ lepszym od zadowolenia, jakie czujemy po zjedzeniu pysznego positku?

Jedzenie to dobry towarzysz, ale raczej nie odpowiada na zadawane mu pytania, a przynajmniej
nie robi tego stowami. By¢ moze miedzy innymi dlatego jest tak dobrym towarzystwem. Jednak tym
razem przemowito do mnie na swoj sposob i ani sie obejrzatam, jak pataszowalam ostatnie kawatki
ziemniakéw z mietg i Smietana.

Po chwili, rozkoszujac sie wybornym smakiem, ktory pozostal mi w ustach, i uczuciem sytosci
wypetniajagcym brzuch, sama sobie odpowiedziatam:

— Nie sadze.



ROZDZIAL 8

Nastepnego ranka zaterkotat telefon. Dzwonita Hattie.

— Styszatas? — spytala. — Wczoraj wieczorem umart Nelson Mandela.

Gdy odtozytam stuchawke, zaparzylam sobie kawe, potozylam na talerzyku dwa herbatniki
i usiadtam na werandzie. Zanim jednak zdazylam uniesc¢ filizanke do ust, {zy zaczely sptywac mi po
policzkach.

Mandela miat dziewiec¢dziesiat pie¢ lat i od dtuzszego czasu chorowal, ale mimo to wiadomos¢
0 jego Smierci byla wstrzagsem. Patrzylam na bragzowa sawanne, pomarszczone drzewa gwarrie
i odlegle gory. Chociaz bezkresne niebo pozostawalo czyste, przez mokra od lez twarz mialam
wrazenie, ze w koncu sie rozpadato. Wiedziatam, ze ludzie w calym kraju razem ze mna optakuja tata
Mandele.

Nagle poczutam, ze trzesie mi sie brzuch, z piersi wyrwa sie szloch, i wtedy zrozumiatam, ze
ptacze réwniez za ojcem. Za tata, ktory odszedt zbyt wczesnie.

Spojrzalam na sawanne, a w moim sercu wezbraly uczucia smutku i dumy na mysl o ojcu
oraz o Mandeli.

Czasami przychodzito mi do glowy, ze by¢ moze tata odszedt od mamy z powodu Mandeli. Ale
przeciez nie moglam obwinia¢ o to zdarzenie obcego czlowieka, ktéry przesiedzial prawie
dwadzieScia lat w wiezieniu na wyspie Robben, daleko od Karru Matego. Wiedziatam, ze ojciec
kochal matke — jej bragzowe oczy, miekkie dtonie i pyszne jedzenie — ale wiedzialam rowniez, zZe nasza
kotlina, mimo bezkresnej sawanny i rozleglego horyzontu, byla dla niego za mata. A umyst mojej
matki za ciasny.

W oczach taty Mandela byt bojownikiem o wolnos¢ i wielkim przywodca. Mama uwazata go za
terroryste i zwyklego czarnucha (chociaz tego drugiego stowa nie uzywata w obecnosci ojca). Rodzice
nie kiocili sie przy mnie zbyt czesto, ale sprzeczki na ten temat styszatam nie raz.

Tata byl afrykanskim korespondentem angielskiej gazety ,,The Guardian” i duzo podrézowat.
Z biegiem lat wracal do domu coraz rzadziej, az w koncu w ogole przestat przyjezdzac. Przysytat
pienigdze i pocztowki. Widokowki wyprowadzaty mame z rownowagi. Po pewnym czasie one réwniez
przestaty przychodzic, ale pienigdze przychodzily co miesiac. Gdy tesknitam za tata, czytalam po raz
kolejny stare pocztowki ocalone przeze mnie z kosza na Smieci (czasami musialam je ztozyc
i poskleja¢ z kawaltkow, na ktdére podarta je mama). Przechowywatam je w ksigzce, ktorg tata czytat

mi, gdy bylam jeszcze mala — Takie sobie bajeczki Rudyarda Kiplinga. I czekalam, az dorosne,



poniewaz planowatlam go odnalez¢, gdy skoncze osiemnascie lat, i zwiedzi¢ te cudowne miejsca, ktore
widziatam na widokowkach i o ktorych czytatam w Takich sobie bajeczkach. Jednak wyszto inaczej.

Kiedy mialam osiemnascie lat, moja mama odebrala telefon. Rozmowa byla zamiejscowa
i dzwonigcy powiedzial, ze moéj ojciec zgingt w wypadku. Mama wydawata sie rownie zdenerwowana
Smierciq ojca, jak tym, ze te wiadomos$c¢ przekazal jej czarny mezczyzna.

Pieniagdze od taty przestaly przychodzic, lecz ,,The Guardian” przysytal mamie skromng rente. Ja
zaczetam pracowa¢ w Agri, spoldzielni rolniczej, aby starczylo nam na Zzycie. Przez kolejne
kilkanaScie lat mieszkalam z mama.

W 1990 roku rzad apartheidu w koncu zniost stan wyjatkowy, partie polityczne — rowniez
Afrykanski Kongres Narodowy — zostaly zalegalizowane, a wieZniowie polityczni uwolnieni. Mandela
wreszcie odzyskal wolnos¢, ale caly kraj byt pograzony w krwawych zamieszkach.

Mandela zaczal negocjacje pokojowe, jakim$ cudem udatlo mu sie uspokoi¢ sytuacje w kraju
i w 1994 roku wszyscy obywatele Republiki Poludniowej Afryki, bez wzgledu na rase, mogli glosowac
w pierwszych w pelni demokratycznych wyborach. Afrykanski Kongres Narodowy doszed} do wladzy,
a Mandela zostat naszym prezydentem.

Mame, podobnie jak wielu innych bialych, ogarnelo przerazenie. Nakupowata konserw,
w drzwiach i oknach zamontowata zasuwy. Nie znatam sie na polityce, ale czutam sie w domu coraz
bardziej jak w putapce. Wiasnie wtedy Fanie zaczat sie do mnie zalecac¢. Mialam trzydziesci trzy lata.
Kiedy poprosil mnie o reke, cieszylam sie, ze wyrwe sie z domu matki.

Za czasow apartheidu Fanie odstuzyt dwa lata w wojsku i byl wsciekly na afrykanerska Partie
Narodowa, ze pod koniec swoich rzadow ,skumata sie z AKN”. Pare lat wczeSniej cztonkowie tej
samej Partii Narodowej szkolili go w zabijaniu ,terrorystow z AKN”, a teraz ,,pozwolili wrogom
przeja¢ wladze”. Po pewnym czasie moja mama ulegta czarowi Mandeli, Fanie natomiast nigdy sie
nie przekonat ani do czarnego prezydenta, ani do czarnego rzadu.

,Podoba mi sie, jak tanczy”, mowita mama o Mandeli. O Faniem zas: ,,Ma dobrg prace w banku
i w ogole van Hartenowie to szanowana rodzina. Pamietaj, Ze jego ojciec byl pastorem
w Holenderskim Kosciele Reformowanym”.

Dopiero gdy przestata ryglowac drzwi i okna i zaczeta robi¢ normalne zakupy (chociaz przez caty
czas w spizarni trzymata dwa duze worki maki), powiedziala mi prawde na temat ojca: byt
zakonspirowanym cztonkiem Afrykanskiego Kongresu Narodowego. Mimo ze AKN juz dawno zostat
zalegalizowany, a tata od dluzszego czasu nie zyl, mama szeptem przekazala mi informacje o jego
dziatalnosci w partii i na dodatek kazata wszystko zachowac w tajemnicy.

Nie wyjawita, czym dokladnie sie zajmowal, w jakim wypadku zgingt ani dlaczego nie
urzadziliSmy mu pogrzebu.

Miatam nadzieje, Ze Mandela zdota cho¢ troche wyleczy¢ ja z gniewu, ktéry czuta do ojca, a takze



do czarnych za to, ze ukradli jej meza, jednak mama do konca zycia w glebi duszy pielegnowala
gorycz.

Poniewaz Mandela byt dobrym cztowiekiem i nalezal do AKN, tak samo jak mdj ojciec, zaczetam
go shlucha¢, jak gdyby mogl udzielic mi rad, ktére datby mi tata, gdyby zyl. WczesSniej nie
przywigzywatam wiekszej wagi do polityki — to wszystko dzialo sie gdzieS poza mna. W telewizji
pokazywano przeciez, ze wiekszoSC problemow wywotywali czarni obywatele, a Karru Male
zamieszkiwali glownie koloredzi. Chociaz stuchalam Mandeli, nie glosowalam na AKN (prawde
mowigc, w ogoble nie glosowatam), przylaczylam sie za to do dzialajacego przy kosciele kobiecego
stowarzyszenia, ktére zbieralo pienigdze na szkoty dla koloredéw i dzieci osieroconych z powodu
AIDS. Pieklam mnoéstwo ciast na dobroczynne kiermasze parafialne.

A kiedy po Slubie Fanie zaczal mnie bi¢, Mandela dodawat mi odwagi. Stawal w obronie praw
kobiet i potepiat przemoc wobec nas. Czasami stuchajac go, czutam, ze powinnam odejs¢ od Faniego.
Jednak strach byl silniejszy, tak samo jak silniejszy byt glos mojego meza, matki i KoSciota
nakazujacych: ,,Staan by jou man”. Trwaj u boku swojego mezczyzny.

Mimo ze zostalam z Faniem, madre stowa Mandeli dodawaty mi otuchy w chwilach osamotnienia
i cierpienia. Dzieki nim pozostat we mnie cien nadziei, ze by¢ moze jednak to wszystko nie jest mojq

wina.

Gdy skonczytam kawe i strzepalam okruszki herbatnikow z kolan, znéw sie rozptakatam. Po

policzkach sptywaly mi tzy tesknoty za moim ojcem i za Mandela, ojcem naszego narodu.
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Caly nastepny tydzien Republika Potudniowej Afryki optakiwata smier¢ Mandeli i z szacunkiem
wspominata jego dokonania. Mnostwo ludzi z calego Swiata zjechalo, zeby pozegnac¢ zmarlego.
Podczas nabozenstwa zatobnego w Johannesburgu lunelo jak z cebra. Fragmentow radiowej relacji
z uroczystosci wystuchaltySmy w redakcji. W Ladismith wcigz byto goraco i bezdeszczowo, wiatrak
w siedzibie gazety obracal sie powoli, my zas siedzialtySmy bez ruchu i wytezaltysmy stuch. Prezydent
Tanzanii przypomnial, ze w Afryce deszcz jest najwiekszym blogostawienstwem. Zaczyna padac, gdy
przybywa wodz. Niebiosa Swietowaly wiec przybycie wodza Mandeli.

— Jego babka byta Buszmenka — mrukneta Jessie. — Oni potrafig wywotac¢ deszcz.

Podczas przemowy Baracka Obamy Jessie sie rozptakata i nawet Hattie ocierata chusteczka kaciki
oczu. Ja wyptakalam sie juz wczeSniej. Zdziwitam sie, widzac wzruszenie Jessie, poniewaz byla za
mtoda, zeby zna¢ Mandele. Jednak historia i marzenia ludzi takich jak on potrafig przemowic do
nastepnych pokolen. Oprécz tego, podobnie jak Mandela i Obama, Jessie miata bardzo silne poczucie
i potrzebe sprawiedliwosci.

Wszystkim nam podobal sie przytoczony przez Obame cytat — stowa, ktore podtrzymywaty
Mandele na duchu przez wszystkie lata spedzone w wiezieniu, a mowily o tym, ze kazdy jest
kapitanem wiasnej duszy.

Dzien pogrzebu Mandeli byt dniem nieoficjalnie wolnym od pracy. Zdumiato mnie, ze nawet takie
konserwatywne miasteczko jak Ladismith postanowito uczci¢ Nelsona Rolihlahle Mandele
i wiekszoS$¢ mieszkancéw nie poszta do pracy. Dwadziescia lat temu biali, a nawet czes¢ koloredow,
podobnie jak moja mama, uwazali przywodce AKN za terroryste. W Ladismith nadal mieszkato wielu
rasistow. Jednak Mandela zdotal poruszy¢ ich serca tym, czego dokonat. Udalo mu sie przypomniec
wszystkim o dobroci, ktora tkwi w nas samych i w innych ludziach.

Spotkalysmy sie z Jessie i Hattie w hotelu Ladismith i okazalo sie, Zze sala barowa jest pelna.
Wszyscy ogladali nabozenstwo zatobne na duzym ekranie telewizyjnym. Obstuga hotelowa serwowata
darmowa kawe i herbatniki, dostawiono rowniez mndstwo plastikowych krzesel, poniewaz
drewnianych, tych, ktore zwykle staly na sali, nie starczyto dla wszystkich. Kotary zasunieto, zebySmy
dobrze widzieli obraz na ekranie.

Ubrany w garnitur kierownik oddziatlu bankowego siedziat obok starszego mezczyzny, koloreda,
ktory czesto zebrze przed Sparem. Milodzi czarni policjanci pili kawe ze starszq bialg kobietg

pracujacq w sklepie meblowym. Wszyscy siedzieli razem jak starzy, dobrzy znajomi, co w Ladismith



stanowito niecodzienny widok.
Gdy wyniesiono trumne z ciatem Mandeli, musiatam powstrzymywac sie od ptaczu. Jessie, Hattie
i ja siedziatySmy wyprostowane, z wysoko uniesionymi glowami. Mialam nadzieje, Ze przepeiniajacy

Mandele duch sprawiedliwosci i dobroci przetrwa i bedzie zyt w nas.
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Nastepnego dnia znoéw przysztySmy do pracy i wszystko wrocito do normy. Co prawda, miatam
przeczucie, ze od tej pory wszyscy mieszkancy Afryki Poludniowej beda traktowali sie nawzajem
z szacunkiem i zyczliwoscia, jednak szybko sie przekonatam, ze przeczucie mnie mylito...

Przegladatam wtasnie nowy plik listow, ktore lezaly na moim biurku. Wiatrak na suficie bez
przerwy meH suche, gorgce powietrze i siedzac w redakcji, czulam sie jak w piekarniku
z termoobiegiem. Jessie, Hattie i ja, kazda przy swoim biurku, pieklySmy sie rownomiernie.

Jessie jak zwykle miata na sobie czarny podkoszulek, a jej palce biegaly po klawiaturze tak
szybko, Ze nie mam pojecia, jakim cudem mysli zdotaly za nimi nadazy¢. Gekony na ramionach
kotysaly sie lekko w rytm plynnych ruchéw. Hattie siedziala przy swoim komputerze ubrana
w brzoskwiniowg Iniang bluzke z krétkimi rekawami i spodnice do kompletu. Lniang, a mimo to
niepogniecionag.

— Mario, przyszto do ciebie pie¢ e-maili — powiedziata Hattie. — Cudownie, prawda?

W tym momencie telefon Jessie zaintonowat piosenke My Black President, ktora na czeS¢ Mandeli
skomponowata Brenda Fassie, stynna potudniowoafrykanska piosenkarka pop. Ja jednak nawet nie
podniostam wzroku — mojq uwage przykul lezacy na biurku list. Przejechatam palcami po kopercie.
Duzo mozna sie dowiedzie¢ o nadawcy jeszcze przed jej otwarciem. Autor tego listu napisat adres
redakcji drukowanymi literami i bardzo mocno przyciskat dtugopis do papieru, jak gdyby wiadomosg¢,
ktora chciatl przekazac¢, byla niezmiernie wazna. Adres podat tak, jak robig to Afrykanerzy — numer
domu nastepowat po nazwie ulicy: Elandstraat 7. W kopercie znajdowata sie kartka papieru w linie

zapisana czarnym dtugopisem.

TANNIE MARIO,

BOJE SIE, ZE MOJA PRZYJACIOLKE ZABIJE MAZ. ZEAMAL JEJ REKE. MYSLI, ZE ONA
CHCE OD NIEGO ODEJSC, I GROZI, ZE JA ZABIJE. ONA NIE CHCE ZADZWONIC NA POLICJE.
MOWI, ZE MAM NIE PRZYCHODZIC DO NIE] DO DOMU. JESLI ZABIE GO
W SAMOOBRONIE, BRONIAC JEJ, NA JAK DLUGO POJDE DO WIEZIENIA?

Opartam glowe na rekach.
— Hej, tannie, co tam? — spytata Jessie.
Podatam jej list. Przeczytata go w trzy sekundy.

— Orety, Mario, zle wygladasz — zauwazyta Hattie. — Zrobic ci herbate?



Kiwnelam glowa.

— O czym jest ten list?

— O kolejnym gnojku, ktory wyzywa sie na zonie — warknela Jessie, podajac Hattie zapisang
kartke. — Grozil, ze jg zabije. Cholera. Marzy mi sie, zeby ktos wymyslit srodek likwidujacy takich
facetow. Cos jak pestycydy, ktére mozna rozpyli¢ z samolotu.

— Pisala do ciebie jeszcze jedna kobieta, ktorej maz tez jest tajdakiem — powiedziala Hattie,
spogladajac na list.

— Tak — przyznatam. — Kobieta od kaczek. A raczej bez kaczek.

— Tamten gnojek je zastrzelil, prawda? — przypomniata sobie Jessie.

— Niedawno dostatam od niej kolejny list — powiedzialam. — Pisala, Zze zamierza odejs¢. Mysle, ze
osoba, ktora wystata te oto wiadomos¢, to przyjaciotka kobiety od kaczek. Ta, ktora sprezentowata jej
kaczki.

— Nie ma adresu zwrotnego? — spytata Hattie.

Pokrecitam glowa.

— Prawie wszystkie listy do mnie sg anonimowe. Ale stempel jest z Ladismith.

— To moze by¢ ktos inny — powatpiewata Jessie. — Co czwarta kobieta w naszym kraju jest bita
przez swojego meza albo chtopaka.

— Nie sadze, zeby to byl kto$ inny. Mam przeczucie, ze chodzi o moja kobiete od kaczek.
Wspominata o przyjaciotce, ktora ja kocha. Poradzitam jej, zeby odeszta od meza. A teraz by¢ moze
on jq zabije.

— Bzdury — oznajmita Hattie, stawiajac filizanke z herbata na moim biurku. — Po co plesc¢ takie
ghupstwa? Najlepiej od razu odpiszmy tej kobiecie. Jestem pewna, ze zdotasz jej pomoc. Mozemy juz
w tej chwili zamieSci¢ twoja odpowiedZ w internecie, zaraz tez powiesimy jg na tablicy ogloszen
w sklepie i opublikujemy w jutrzejszym wydaniu gazety.

— Rety. Musimy szybko dziala¢ — ponaglatla Jessie. — Mam numery do stowarzyszenia
Spoteczenstwo przeciwko Przemocy wobec Kobiet. — Nie odrywata wzroku od swojego telefonu. — To
powazna sprawa. W RPA kazdego dnia co najmniej trzy kobiety ging z rak partneréw. Dobra, dajmy
jej numery do schroniska dla maltretowanych kobiet, pogotowia dla ofiar przemocy Linia Zycia
1 organizacji Pomoc Prawna.

Podczas gdy Jessie zapisywata na kartce numery telefonow, ja wypitam tyk herbaty i probowatam
mysSle¢ nie o wszystkich bitych, gwalconych i zabijanych kobietach w Afryce Poludniowej ani o zyciu,
ktore mialam z Faniem, ale skupi¢ sie na tej jednej nieszczesnej kobiecie i jej przyjaciotce, ktora
prosita mnie o pomoc. Czego w tej chwili potrzebowaty?

— Jedno wiem na pewno — oSwiadczyla Jessie, wreczajac mi numery telefonéw. — Samoobrona nie

wchodzi w rachube, jesli kobieta zabije w obronie przyjaciétki. Maltretowana kobieta moze uzyskac



nakaz ochrony potaczony z nakazem aresztowania meza. To znaczy, ze jeSli mgz ztamie nakaz
ochrony, policja go aresztuje. Tym jednak musi sie zaja¢ zona. Przyjaciotka moze jej pomoc, ale nie
moze zrobic¢ tego za nia.

Przez nastepng godzine wydzwanialam w rozne miejsca, a potem przez kolejne pot godziny
pisatam list, w ktérym zawartam wszystko, czego sie dowiedzialam. Jessie miata racje. Przyjaciotka
niewiele mogla zrobi¢. Bita kobieta sama musiata zacza¢ dziata¢. Musiata péjs¢ do sadu pokoju
w Ladismith, porozmawia¢ z sekretarzem do spraw przemocy domowej i uzyskaC nakaz ochrony.
Przyjaciotka mogta jej poda¢ wszystkie potrzebne informacje i numery telefonow. W George
znajdowalo sie bezpieczne schronisko, w ktérym kobieta mogtaby zamieszkac i otrzyma¢ pomoc
psychologiczng oraz prawna.

Jesli kobieta od kaczek czyta gazete albo nowe wiadomosci na stronie internetowej lub na tablicy
w sklepie z nabiatem, to caly wywadd trafi prosto do niej. Nie mam pojecia, dlaczego nie napisatlam
tego wszystkiego w pierwszej odpowiedzi na jej list. Glupio zrobitam. Powinnam byla juz wtedy
zapytaC Jessie, co mozna poradzi¢ w tej sprawie. I bardzo zaluje, ze nie znalam tych numerow
telefonow, kiedy jeszcze zyt Fanie.

Przyjaciotce kobiety od kaczek najchetniej podsunetabym przepisy na cos, co podnosi na duchu, na
przyklad na pasztecik z kurczakiem albo ciasto czekoladowe. To potrawy, na ktorych zawsze mozna
polegac, gdy wszystko inne zawodzi. Wiedziatam jednak, ze nadawczyni listu nie jest w nastroju do
gotowania, nawet jesli ma piekarnik z termoobiegiem. A nie miatam mozliwosci zanieS¢ jej jedzenia
osobiscie.

Wilasnie wtedy przypomnialam sobie, ze tannie Kuruman przyrzadza najlepsze paszteciki
z kurczakiem. Miekkie, z soczystym nadzieniem i na puszystym spodzie. Zadzwonitam do niej,
zanotowatam przepis i umieScitam go na koncu listu, dodajac, ze wtasnie takie paszteciki mozna kupic
w Route 62 Café.

Jessie opublikowata list w internecie, ja zaS posztam do sklepu z nabialem, zeby zawiesic
papierowa wersje odpowiedzi na tablicy ogloszen. W drodze powrotnej zatrzymatam sie w barze
tannie Kuruman i kupitam dwa ciepte paszteciki z kurczakiem.

Usiadlam w cieniu roztozystego parasola ogrodowego, spojrzatlam na otaczajacy miasto tancuch
Gor Czarnych i ich najwyzszy szczyt Towerkop. Upal powodowal, ze gory wydawaly sie bardziej
odlegle, niz byly w rzeczywistosci, a na ich zboczach kladly sie dziwne cienie, fioletowo-zielone jak
siniaki.

Paszteciki byly pyszne. Pierwszy zjadlam za kobiete od kaczek. Drugi za jej przyjacidtke. Na
wypadek, gdyby one same nie miaty okazji ich sprébowac.
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Przez dwa kolejne dni jezdzilam do gazety, aby odpowiada¢ na przychodzace listy i e-maile.
W obydwa dni lunch jadlam w Route 62 Café i za kazdym razem zamawialam dwa paszteciki
z kurczakiem. Siadalam na lawce w cieniu parasola i patrzylam na gory. Wiascicielka baru
wychodzila na zewnatrz i siadata obok mnie.

Tannie Kuruman pachnie kuchnig. To bardzo przyjemny zapach. Tannie jest koloredka po
szesCdziesiatce, jeszcze nizszg i bardziej puszysta ode mnie. Na glowie zwykle nosi chustke, ktorg
odgarnia i przytrzymuje wiosy. Cere ma $niada, wlosy mocno krecone, ale tutaj, na wsi, koloredzi
i biali nie r6zniq sie zbytnio wygladem.

— Strasznie tam ciemno, w tych gorskich wawozach — powiedziatam, gdy skonczytam przezuwac.

— Tak — potwierdzita tannie Kuruman. — Rosng tam wysokie drzewa. Gdy pada deszcz, ze skat

sptywaja piekne wodospady.

Tamtego wieczoru nie mogltam zasng¢. Martwilam sie o te dwie kobiety. Doskonale wiedziatam,
co moze im sie sta¢, i probowatam nie wraca¢ pamiecia do tego, co przydarzyto sie mnie. Jednak
czasami rozne obrazy stajq mi przed oczami, jak gdyby to wszystko wydarzyto sie wczoraj, a nie lata
temu. Uspokajatam sie, recytujac przepis mojej mamy na herbatniki na maslance z musli. Masto,
maka, ziarna stonecznika, suszone jabtka...

W domu i w biurze skonczyly sie herbatniki. Gdyby teraz zrobi¢ kolejna porcje, przez noc
powinny wyschng¢. Wstatam wiec, przygotowalam duzo ciasta i wypelnitam nim dwie blachy do
pieczenia. Stodki zapach cieptych wypiekow powoli wypelniat mi nozdrza i klatke piersiowa,
pozwalajac odsung¢ niechciane wspomnienia i petne niepokoju mysli. Moze maz kobiety od kaczek
nie jest taki straszny jak moj. A przeciez nawet moj mnie nie zabit...

Gdy ciasto sie upieklo i troche wystyglo, potamatam je na kawalki, nastepnie wiozytam do
szuflady do podgrzewania. Dwa najwieksze ciastka zjadtam do herbaty, gdy byly jeszcze miekkie.
Przypominaty ciasto maslane. Wrocitam do t6zka i nie przestawalam mysle¢ o herbatnikach, ktére
spokojnie twardnialy, lezac w bezpiecznym, cieptym i suchym miejscu, az w koncu udato mi sie
usnac.

Obudzitam sie wczeSnie, tuz przed ptakami. W koszuli nocnej usiadlam na werandzie
i spogladajgc na sawanne i na ciemne zarysy wzgorz, wypitam kawe, przegryzajac ztocistobragzowymi

herbatnikami. Nastepnie wlozylam trzewiki, zeby obejs¢ dom i otworzy¢ kurnik. Sprawdzitam, czy



wszystkie pie¢ ptakow jest w Srodku, i przez chwile stuchalam ich sennego pogdakiwania. Zawsze
zamykam na noc drzwi do kurnika, poniewaz nigdy nie wiadomo, czy w okolicy nie grasuje szakal

»
!

albo karakal. Sypnetam na trawnik gars¢ kukurydzy i zawotatam ,,cip, cip, cip!”, na co kury szybko sie
obudzity.

Swit rozproszy! mroczne wspomnienia, ale nie zdotal przyémi¢ niepokoju. Nie potrafitam
odzyska¢ réwnowagi. Postanowitam wiec upiec chleb na zakwasie z platkami owsianymi,
stonecznikiem i melasa.

Przygotowatam ciasto, wlozylam je do zeliwnego garnka i wystawilam na werande o tej porze
zalang juz promieniami stonca.

Zadzwonitam do redakcji, nikt jednak nie odebrat. Gdy ciasto urosto, podzielitam je na dwie
porcje, ktére przelozytam do foremek, a gdy znow troche urosto, wstawitam do piekarnika. Chleb sie
piekl, ja tymczasem sie ubralam, lecz nie wktadatam jeszcze butow. Boso posztam do kuchni, zeby
wyjac¢ bochenki, posmarowac je mastem i owing¢ w osobne szmatki.

Na koniec zjadtam dwie kromki miekkiego, cieptego chleba: jedng z mastem i dzemem
morelowym, drugg z serem. Trudno powiedzie¢, na ile jedzenie zdotato uspokoi¢ mysli, ale na pewno
uspokoito moéj zotadek.

Sprzatajac, przystuchiwatam sie brzeczacej piesni cykady. Zastanawiatam sie, czy owad przyzywa
deszcz — z dnia na dzien robito sie coraz upalniej. Ale pewnie po prostu przyzywat partnerke. Cykady
nie obawiajq sie nawolywaC co sil. Po latach spedzonych pod ziemigq samiec wychodzi na
powierzchnie tylko na chwile i wtedy wygrywa na swoim brzuchu jak na werblu jedna, powtarzang bez
konca nute. Pewnie zyje zbyt krotko, zeby sie sili¢ na wymyslnos¢. Moze to, co ja odbieram jako
desperacki jazgot, pani cykadzie wydaje sie piekng piesnia.

Napelnitam puszke herbatnikami z musli, zeby zabra¢ je do redakcji. Nie chcialo mi sie iS¢ do
biura, cho¢ nie wiedzialam dlaczego. Mimo wszystko uczesatam sie, pomalowatam usta pomadka,
wlozytam veldskoene w kolorze khaki i ruszylam w strone samochodu.

Obok przedniego kota dostrzegtam malq pierzasta kulke. Martwy ptak. Gotgb. Pomyslatam, ze
moze go potracitam, ale nie wygladato na to. Ptak byt caly, tyle ze zwiotczaly i martwy. Polozylam
herbatniki na siedzeniu dla pasazera i podniostam gotebia. Byt niezwykle lekki, ale na sercu zrobito
mi sie ciezko. Potlozylam go na skraju podjazdu pod krzewem obsypanym drobnymi czerwonymi
kwiatami.

W moim bitekitnym bakkie nie byto za goraco, bo stal w porannym cieniu eukaliptusa. Podczas
jazdy opuscitam szyby, przez co ciepty wiatr potargal mi wtosy i wysuszyt szminke na ustach.

Pod redakcja zatrzymatam sie w pewnej odlegtosci od nalezacej do Hattie krzywo zaparkowanej
toyoty. Idac sciezkq w strone biura, ustyszatam podniesiony glos redaktor naczelne;j.

— Doprawdy, Jess — mowita. — Nigdy nie sadzitam, Ze zachowasz sie jak paparazzo.



— Och, Hattie... — rozlegt sie glos Jessie.

— A prywatnos$c tego nieszczesSnika? Przezywa przeciez zatobe.

— Uzylam teleobiektywu, nawet mnie nie zauwazyt...

— Czy ktoS$ cie tam zapraszat? Czy po prostu ruszytas za karetka?

— Daj spokdj... Kierowca wlaczyt sygnat, jechat tuz przede mna. Jestem dziennikarka Sledcza.

— Tez mi wytlumaczenie.

Drzwi byly otwarte. Obie kobiety staty przy biurku Jessie. Hattie marszczyta brwi, ale gdy mnie
zobaczyla, natychmiast ztagodzita wyraz twarzy.

— Maria... — mruknela.

— Czesc, tannie. — Jessie sie usmiechneta.

Hattie byla zbyt dobrze wychowana, zeby dawa¢ podwladnej bure w mojej obecnosci, jednak
Jessie nie zamierzata tak zostawic tej sprawy.

— Popatrzcie tylko na zdjecia — zwrdcita sie do nas obu.

Zerknetam na ekran jej komputera.

Pierwsze zdjecie bylo zrobione z wiekszej odleglosci: farma, karetka pogotowia, ratownicy
medyczni.

Jessie powoli klikata na kolejne fotografie.

Ubrani na biato mezczyZzni. Nosze, ciato kobiety, z jedng rekq w gipsie. Zgrabny nos, tadne usta,
bragzowe rozpuszczone wlosy opadajace na ramie. Blada skdra, oczy zamkniete. Kobieta wyglada na
czterdziestoparolatke. Odjezdzajaca karetka. Okoto piec¢dziesiecioletni mezczyzna stojacy
z bezwladnie zwieszonymi rekami. Szczeciniaste wtosy, postrzepione bokobrody, usta lekko otwarte.
Pelna twarz pozbawiona wyrazu.

Nastepne zdjecie: ten sam mezczyzna kuca przed obrosnieta trzcing sadzawka, twarz ukryta
w dloniach.

— Czy ona nie zyje? — spytatam, chociaz gdzies$ glteboko przeczuwatam, jaka bedzie odpowiedz.

Jessie kiwneta glowa.

— Rozmawialam z mama, akurat ma dyzur w szpitalu — odpowiedziatla. — Kobieta nazywa sie
Martine van Schalkwyk. Jej maz ma na imie Dirk.

— Moglabys powiekszyc¢ to zdjecie? — poprositam. — Nie, nie chce zblizenia twarzy, powieksz
sadzawke.

Na skraju wody, nisko miedzy todygami trzcin, zaplatato sie kilka pior. Matych, biatych piorek.
Zrobito mi sie stabo i poczultam, Zze musze usias$¢. Zdotatam dojsc¢ do krzesta przy moim biurku.

— Mario, jeste$ blada jak sciana — zaniepokoita sie Hattie.

Jessie nastawita czajnik, podczas gdy Hats wachlowata mnie kartka papieru.



Przyciagnely krzesta i usiadly po moich bokach. Jessie wreczyta mi filizanke, z ktorej upitam
spory tyk kawy. Byla stodka i mocna.

— Kaczki — wymamrotatam. — To byta kobieta od kaczek.

— Dobry Boze, oczywiscie, ta, ktora do ciebie pisata! — zawolala Hattie.

— Sukinsyn — warknela Jessie. — Zabit ja.

— Och, gdyby tylko... — zaczelam, ale nie dokonczytam. Trwatoby to zbyt dlugo.

— Poczestuj sie herbatnikiem. — Hattie otwarta i podsuneta mi puszke, ktorg przyniostam.

— Pozwdl mi przeprowadzic Sledztwo! — Jessie zerwala sie z miejsca. — Prosze, Hattie.

Hattie westchneta.

— Porozmawiaj z policja i ze szpitalem — polecita. — Ale meza zostaw w spokoju.

Jessie otwarla usta, jak gdyby chciata co$ powiedzie¢, lecz po chwili je zamkneta. Chwycita notes,
kask i kurtke, po czym wypadia z redakcji.

Hattie pokrecita glowa.

— Ach, ta dziewczyna — westchnela.

— Mysle, ze daleko zajdzie.

— By¢ moze za daleko.
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Brzeczenie skutera Jessie stopniowo cichto, ale juz po chwili ustyszatySmy warkot silnika i klekot
duzego samochodu, ktéry podjechal pod redakcje i zatrzymat sie z piskiem hamulcéw. Zaraz potem
trzasnely drzwi i na Sciezce rozlegt sie tupot ciezkich butow.

Hattie wyjrzata na zewnatrz, uniosta brwi i szybko sie cofneta. Dlon caly czas trzymata na klamce,
jak gdyby miata ochote zatrzasna¢ drzwi.

— Halo! —rozlegt sie kobiecy glos. — Chciatabym sie zobaczy¢ z tannie Maria!

Kobieta szukatla mnie. Glos miata stodki, ale ton ostry, przez co skojarzyl mi sie z keksem,
w ktorym czasem trafiajq sie pestki i cierpkie bakalie.

— Niestety, w tej chwili to niemozliwe — odparta Hattie.

— Gdzie ona jest? Kim pani jest?

— Czy chce pani zostawi¢ wiadomos¢?

Hattie stala w drzwiach, blokujac wejscie, lecz kobieta przecisnela sie obok nie;j.

— Niech to szlag! — warkneta. — Musze z nig porozmawiac.

Miata na sobie meskie ogrodniczki, byla nieumalowana. Wtosy miata krotkie, ale potargane, jak
gdyby wielokrotnie przeczesywata je palcami. Mimo to byla atrakcyjna trzydziestokilkuletnig kobietg
o bragzowych oczach w oprawie ciemnych rzes.

— A pani? — rzucita na mdj widok.

Wygladata na boksera gotowego do walki. Ktorg z nas pierwsza odwazy sie uderzy¢? Wzrostem
nie doréwnywata Hattie, ale wygladata na wystarczajaco silna, zeby znokautowac nas obie.

Chciatam powiedzie¢ tej nieokrzesanej kobiecie, ze jestem sprzataczka i ze zaniosta podioge
swoimi brudnymi butami.

Wtedy jednak na skorupie btota oblepiajacej jej skorzane buciory zauwazylam mate biate piorko.

— Jestem tannie Maria — przedstawitam sie. — Prosze usigs$¢. Zaparze nam kawe.

Kobieta, nie spuszczajqc ze mnie wzroku, przysiadla na skraju krzesta Jessie i zmarszczyta brwi,
jak gdyby nie podobato jej sie to, w jaki sposdb sypie cukier do kawy. Ja jednak dalej robitam swoje
i dolatam mleka do filizanki.

Wtedy rozlegt sie dziwny dZzwiek. Cos jakby pisk nadepnietego szczeniecia. Drgnelam ze strachu,
odwrocitam sie i zobaczylam wykrzywiona ptaczem twarz kobiety. Chwile pézniej piskliwy szloch

przemienit sie w skomlenie brzmigce jak skowyt opuszczonego psa. Postawitam kawe i puszke



z herbatnikami na stoliku obok kobiety, po czym przysunetam do niej swoje krzesto.

— Wielkie nieba! — sapnela Hattie i zamkneta drzwi.

Niepotrzebnie sie jednak martwita, poniewaz kobieta szybko ucichla, chociaz 1zy nadal toczyty sie
po jej policzkach, zostawiajac mokre smugi na twarzy pokrytej cienkg warstwa kurzu. Kolejne stone
krople sptywaly jej prosto do ust. Kobieta, szlochajagc, mamrotata pod nosem stowa, z ktérych pare
zdotatam zrozumiec.

— Tienie. Moja Tienie — powtarzata. — Kocham ja.

L.zy nadal ptynely. Och, byto mi jej strasznie zal.

Nagle rozlegto sie glosne pukanie i Hattie ruszyta otworzy¢ drzwi.

— Policja! — warkngt meski glos. — Komisarz Kannemeyer z wydzialu dochodzeniowo-sledczego.
Szukamy Anny Pretorius. Jej bakkie stoi na zewnatrz.

Hattie nic nie odpowiedziata i po raz drugi tego poranka kto$ bezceremonialnie przepchnat sie
obok niej. Komisarz byl potezny i wysoki, miat krétkie wlosy i geste, podkrecone do gory wasy,
tadnie uksztalttowane, jak gdyby starannie je pielegnowat. Kasztanowe wasy byly odrobine jasniejsze
od ciemnobrazowych wlosow przyprdészonych siwizng na skroniach.

Kobieta zerwala sie z krzesta, stracajac ze stolika puszke z herbatnikami, ktore rozsypaty sie po
podtodze.

— Pani Pretorius! — zagrzmiat komisarz. — Prosze, aby udata sie pani ze mng na pobranie odciskow
palcow.

Anna otarta twarz wierzchem dtoni, po czym te samg pobrudzong kurzem i {zami dlon zwinela
w pies¢ i uderzyta komisarza prosto w szczeke. Mezczyzna odskoczyt do tyhu, przytozyt palce do
bolacego miejsca, a nastepnie wyciaggnat reke. Styszalam powiedzenie o dlugiej rece sprawiedliwosci,
ale nigdy wczesniej nie widziatam czego$ takiego, a raczej kogos, kto potrafitby siegnac¢ tak daleko.
Kobieta schylita sie, sSmigneta pod dlugim ramieniem komisarza i rzucita sie w strone drzwi. Oficer
Sledczy wydawat sie powolniejszy od niej, lecz mimo to udato mu sie ja schwyta¢. Anna wyrywala sie,
midcila pieSciami powietrze, jej twarz poczerwieniala jak pieczony burak, jednak komisarz niczym
niedZwiedz owinal wokdt niej swoje potezne ramiona, przycisnat ja do siebie i trzymat, dopoki sie nie
uspokoita. Jego oczy miaty kolor burzowej chmury.

— Posterunkowy Piet Witbooi — powiedziat.

Obok oficera pojawit sie chudy, drobny mezczyzna o wysokich kosciach policzkowych
charakterystycznych dla Buszmenow. Wtosy miat tak poskrecane, ze przypominaty ziarnka pieprzu,
a skore pomarszczong i zottobragzowa niczym rodzynka. Zwinnymi ruchami natozyt kajdanki na
nadgarstki Anny. MysSlalam, ze kobieta zacznie kopac i gryz¢, ale gdy spojrzalam na jej twarz,
zrozumiatam, ze uszia z niej cata energia. Po jej policzkach znow sptywaly tzy.

— Dlaczego chcecie pobrac odciski palcow? — spytatam policjantow.



Zaden z nich sie nie odezwal, ale ja i tak znalam odpowiedz. Anna Pretorius byla podejrzang
w sprawie zabdjstwa jej przyjacioki.

— Musisz mi poméc — powiedziata, wpatrujac sie we mnie wilgotnymi, brgzowymi oczami.

Wiedzialam, ze sprébuje. Jednak wiedziatam réwniez, ze nie bede mogta nic poradzic¢ na to, co
dokuczato jej najbardziej. Z ogromnym bolem po stracie ukochanej osoby bedzie musiata uporac sie
sama.

Wtedy stato sie coS dziwnego — cho¢ wiedziatam, ze to samolubne, to mimo wszystko ogarneta
mnie zazdro$¢. ZazdroScitlam tej nieszczesnej kobiecie, zrozpaczonej i unieruchomionej w uscisku
poteznego policjanta. ZazdroScitam jej mitosci. Tej wielkiej mitosci, ktérej nigdy nie zaznatam.

Posterunkowy Witbooi, komisarz Kannemeyer i Anna Pretorius wyszli, zostawiajac Hattie i mnie
w redakcji zaSmieconej okruchami herbatnikow rozdeptanych i rozniesionych po catej podtodze.

Pokrecitam gltowa. C6z za smutna historia.
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— Ty przekleta lesbo — wycedzit czerwony na twarzy mezczyzna ubrany w krotkie spodnie khaki.

Nie takiego powitania spodziewalam sie w komisariacie policji w Ladismith. Przysztam
powiedzie¢ komisarzowi o listach do gazety napisanych przez zmarla kobiete i jej przyjaciotke.
Wczesniej nie miatlam okazji porozmawiac z nim na ten temat.

Waulgarny mezczyzna obrzucatl obelgami Anne Pretorius.

— Pieprzona suka!

Anna stata przed dlugim drewnianym kontuarem obok posterunkowego Pieta Witbooia, ktory
odwrocit sie i przywital mnie skinieniem glowy. Kobiecie zdjeto kajdanki. Palce miala powalane
tuszem. Pomieszczenie bylo przestronne — jasnozolte sciany, okna o stalowych futrynach i stary
buczacy klimatyzator. Po obu stronach korytarza prowadzacego w gltab komisariatu znajdowaty sie
drzwi do kolejnych, mniejszych pokoi. Po drugiej stronie kontuaru, przy drewnianym biurku, siedziata
mtoda czarna policjantka zajeta papierkowa robota.

Anna wbila pelne wscieklosci spojrzenie w wulgarnego mezczyzne, jej oczy ptonely, a nozdrza
drgaty.

— Nienawidzita cie, ty obrzydliwa Swinio! — syknela. — Ty guzcu!

RzeczywiScie mezczyzna przypominat troche guzca: byt krepy, mial mate oczka i szczeciniaste
wtosy. Duzy nos. I brazowo-siwe, postrzepione bokobrody porastajgce szczeki. Gdzie ja go wczesniej
widzialam?

— Ty przekleta tlusta szczurzyco! — zacharczat.

Kobieta pokazata zeby, ale nie w usmiechu. Nie przypominata szczura — wygladata raczej jak
krolik albo goralek przyladkowy, o miekkiej siersci i ciemnych oczach. Zastanawialam sie, czy
goralek zatopi zeby w szyi guzca.

— Byla moja — rzucit mezczyzna.

Teraz go poznatam. Dirk van Schalkwyk. Widziatam go na zdjeciach Jessie.

Policjantka co$ powiedziatla, ale nie dostyszalam jej stéw, bo klimatyzator witasnie w tym

momencie glosniej zaburczat.
— Nienawidzita cie — wycedzita Anna.
— Cholero jedna, zabije cie, ty thusty karaluchu! — wrzasnat Dirk.

To bylo wrecz niedorzeczne. Kobieta w niczym nie przypominata karalucha.



— Hej! — zawolal komisarz Kannemeyer, wychodzac z pokoju na tytach komisariatu. Ogarnat
spojrzeniem calq sale. Byl naprawde wysoki. — Dosc¢ tego.

— Na co czekasz, guzcu. — Anna sie wyprostowata i wypieta pierS. — Zabij mnie, morderco.

— Nie ujdzie ci to na sucho — warknat Dirk, wyciggajac spod koszuli pistolet.

Myslatam, ze kobieta go kopnie albo padnie na podloge, ale ona stala w miejscu i jedynie wyzej
uniosta glowe. Moze cieszyla sie na mysl, ze dolaczy do swojej Tienie.

Piet dziatat tak blyskawicznie, zZe prawie niezauwazalnie. Podbit reke Dirka i w tej samej chwili
rozlegt sie strzal. Bum! Z sufitu posypaty sie kawatki tynku, w powietrzu rozeszta sie chmura pytu.

Komisarz Kannemeyer zacisngt wielka dton na nadgarstku van Schalkwyka, po czym odebral mu
bron.

— Dosc¢ tego — powtorzyt.

Wykrecit reke Dirkowi i przycisnat mu jg do plecow. Dirk sapnat. Obydwaj mieli wlosy obsypane
biatym pytem.

— Ty tlusta szczurzyco — wymamrotat Dirk, przechodzac obok Anny, gdy wyprowadzano go
Z pomieszczenia.

Pokrecitam gltowa. Tyle nieuprzejmosci. Tak bardzo niepotrzebne;.

W rzeczywistoSci Anna wcale nie byla gruba. Miata kragtosci jak kazda kobieta, ktora zjada trzy
positki dziennie, ale nazywac jq ttustg byto po prostu nie w porzadku.

W komisariacie nagle zrobito sie tloczno od ludzi, ktorzy styszac krzyki i wystrzal, przyszli
sprawdzic, co sie dzieje.

— Dzien dobry, tannie Elno — przywitalam sie z kobieta, ktéra pracuje w znajdujacym sie po
sasiedzku sklepie obuwniczym.

Niska, drobna tannie Elna podskakiwata niczym surykatka, zeby co$ zobaczyc¢.

— Co sie stato? — spytala.

— Czy twoim zdaniem ona jest gruba?

Wskazatam Anne, ktorg wiasnie wyprowadzata policjantka.

Elna przekrzywita glowe, przygryzia warge, po czym pokrecita gtowa.

— Nie — odparta. — Raczej nie...

— Czy ktosS zostal ranny? — dopytywat sie kierownik Spara.

Mial Smieszne, cienkie wasiki, z ktorymi wygladat jak chtopiec po wypiciu czekoladowego mleka.
Wilosy zawsze czesal z przedziatkiem na boku i w taki sposéb, zeby przykry¢ powiekszajaca sie
tysine.

— Byl tu Dirk van Schalkwyk — powiedziata Elna.

Nozdrza kierownika sklepu drgnety.



Nie wiem, skad Elna wiedziata o Dirku. Ja jej tego nie powiedzialam. Jednak w malym mieScie
wiadomosci tak wlasnie sie rozchodzg. Czasami nawet wyprzedzajq zdarzenia. Kiedys dowiedzialam
sie o Smierci pewnej starszej kobiety, zanim staruszka rzeczywiscie umarta. Jednak juz nastepnego
dnia faktycznie rozstala sie z tym Swiatem, mozna wiec powiedzie¢, ze byla na biezaco

z wiadomos$ciami.

— Slyszalam, ze Martine van Schalkwyk zostala zamordowana — wtracita tannie de Jager
z biblioteki.

— Kto taki? — zainteresowata sie dama w rozowej kwiecistej sukience.

— Zona Dirka, tego, kt6ry pracuje w Agri — wyjasnita Elna. — Prowadzita ksiegowo$¢ w Sparze.

Po chwili wszyscy juz mowili jeden przez drugiego, pytali i odpowiadali, a ja przestalam za tym
nadgza¢. Gdy zaczelam sie rozgladac za miejscem, w ktorym moglabym spokojnie usigs¢, do sali
wrocit komisarz i oznajmit gromkim glosem:

— Koniec przedstawienia! Prosze sie rozejsc.

Zalegla cisza, ludzie patrzyli na komisarza i spogladali po sobie.

— Precz! — zawotal oficer Sledczy, machajac rekami, jakby przeganiat kury, na co thum ruszyt do
drzwi niczym sptoszone stadko.

Ja jednak nie poruszylam sie i nadal stalam przy Scianie.

Komisarz przeczesat palcami krotkie wihosy.

— Czym moge stuzy¢? — spytat.

— Zdaje sie, ze dobrze zrobitaby panu filizanka mocnej kawy — powiedziatlam, patrzac prosto na
niego.

USmiechnagt sie. Mial przyjemny uSmiech. Niespieszny i cieply, wyzierajacy réwniez z oczu.
Koncowki wasow uniosty sie, zeby, ktore sie pokazaty, byly biate i mocne.

— Tak — potwierdzit. I dodat: — SpotkalisSmy sie w redakcji ,,Gazety Karru Matego”.

— Musimy porozmawia¢ — oznajmitam. — O Martine van Schalkwyk.

Westchnat i wyciagnat z kieszeni dtugopis.
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Nastepnego ranka stalam na werandzie i patrzytam, jak pierwsze promienie stonca wydluzajq
cienie wzgorz i akacji. Poranny blask ogrzewal mi twarz i ogarneta mnie jakas btogos¢, chociaz nie za
bardzo wiedzialam, z jakiego powodu. Prawdopodobnie jednak z powodu jagnieciny. Zamierzatam
przyrzadziC pieczen jagnieca. Z ziemniakami, dyniq i fasolka szparagowa. A na deser ciasto
czekoladowe na maslance.

Komisarz Kannemeyer podczas rozmowy w komisariacie nie wystuchal calej opowiesci, ale
zanotowal moje dane i powiedzial, ze wpadnie do mnie nastepnego dnia, aby spisaC zeznania.
Wiedzialam, zZe jest bardzo zajety, dlatego nie protestowatam. Powiedzial, ze najpierw zadzwoni.

W drodze do domu zatrzymatam sie w sklepie miesnym, poniewaz mieli w promocji udziec
jagniecy. Nie ma pyszniejszego miesa niz jagniecina z Karru. Czu¢ w niej smak sawanny, stonca
i stodkich, dziko rosnacych ziét, ktérymi karmiq sie owce.

Naszta mnie ochota, zeby ubra¢ sie w tadng kremowa sukienke w drobne niebieskie kwiatki.
Zdjetam veldskoene i znalaztam niebieskie pantofle na niskich obcasach. Na koniec wtozytam fartuch
i zaczelam przyrzadzac pieczen.

Gdy wsunetam jagniecine do piekarnika, wysztam na dwor narwac¢ rozmarynu do ziemniakow.
Czerwone pelargonie pieknie rozkwitly i postanowitam nacig¢ ich troche do wazonu na kuchennym
stole.

Telefon zadzwonil, gdy bylam jeszcze w ogrodzie. Nie dos¢, ze w pantoflach troche niewygodnie
mi sie chodzito, to od krzewu pelargonii do telefonu mam kawatek, dlatego serce bito mi dos¢ szybko,
gdy podnositam stuchawke.

— Halo.

— Tannie Maria?

— Czes¢, Hats.

— Wszystko w porzadku, skarbie? Wydajesz sie troche zadyszana.

Potozytam rozmaryn i pelargonie na stoliku obok telefonu, po czym usiadlam na krzesle.

— Czego dowiedziala sie Jessie? — spytatam.

— Mozesz przyjechac¢ do redakcji? Omowimy sprawe zabdjstwa.

— Sprawe zabojstwa — powtorzytam z przejeciem.

— Cbz, nie jest to zadna wielka zagadka kryminalna. Doskonale wiemy, kto to zrobit. Ale nie



chcemy, zeby temu tajdakowi uszto to na sucho, prawda?
— Nie moge teraz przyjechac¢. Ma do mnie zajrze¢ komisarz Kannemeyer.
— Kawat chlopa z niego — powiedziata Hattie.
— Chce spisac zeznania. I przeczytac listy.
— Jessie poszta z nim porozmawiac, ale nie puscit pary z ust. Moze tobie péjdzie lepie;j.
— Postaram sie. Czego Jessie dowiedziata sie w szpitalu?
— Siostra Mostert, mama Jessie, styszala, ze moglto doj$¢ do przedawkowania. Srodki nasenne.
— Samobojstwo? — Pochylitam sie na krzeSle.
— Moze. Najpierw musza przeprowadzic sekcje zwiok.
— Postuchaj, musze sie za chwile rozlaczy¢. Moze Kannemeyer probuje sie dodzwoni¢, rozumiesz.
— Mowisz, jak gdybys czekata na randke.
— Nie plec¢ ghupstw, Hattie. Musze konczyc¢.

Roztartam listek pelargonii miedzy palcem wskazujacym a kciukiem i wciggnetam zapach do
nozdrzy.

Samobdjstwo. Po afrykanersku selfmoord — morderstwo popelnione na sobie. Uff. W pewien
sposOb wydawalo sie jeszcze gorsze niz zwykle morderstwo. Jesli mezczyzna traktuje kobiete tak
strasznie, ze odbiera sobie ona zycie, to tak, jakby zabit ja dwa razy: najpierw usmiercit jej serce,
a potem ciato.

Kiedy bylam z Faniem, nieraz mys$lalam o tym, zeby sie zabi¢. Odwazytam sie nawet kupic
tabletki nasenne.

Nagle poczulam ogromny ciezar w piersiach, jak gdyby kto$ potozyt mi na klatce piersiowej
worek ziemniakow. Przez chwile siedzialam przy telefonie jak sparalizowana, az w pewnym
momencie wybuchtam ptaczem. Plakalam nad losem Martine, Anny i swoim. Przez wiele lat nie
uronitam ani jednej tzy, a tu nagle w ostatnich tygodniach zanositam sie szlochem po raz drugi. Moze
to jednak nic ztego. Kiedy sie uspokoitam, poczutam, ze zrobito mi sie 1zej na sercu.

Mimo wszystko nie zabilam sie wtedy. Wcigz jeszcze bylam na tym Swiecie, wcigz zylam.
Miatam dobre jedzenie, warzywa i kwiaty w ogrodzie, kury, ktore znosity wspaniate jajka, i naprawde
dobrych przyjaciot.

Ponownie wciaggnelam zapach pelargonii i wstatam z krzesta.

Stanetam przy kuchennym stole, obralam ziemniaki, posypatam je rozmarynem, posolilam
i skropitam oliwag z oliwek. Wtozytam je do piekarnika, po czym nastawilam wyzszg temperature.
Nastepnie wyniostam na werande listy od Martine i Anny, herbate oraz beskuit, usiadtam przy stole

i przeczytatam to, co napisaty do mnie kobiety, a takze moje odpowiedzi.



— Nie — oznajmitam ostatniemu herbatnikowi. — Ta kobieta sie nie zabita. Planowata ucieczke.

Wesziam do domu, pokroitam potéwke dyni na kawatki, ktére posypatam cukrem, cynamonem
oraz okrasilam mastem.

— Moze nie odlozytam dobrze stuchawki — powiedziatam do dyni, wsuwajac ja do piekarnika.

Sprawdzitam telefon, ale wszystko bylo w porzadku. Odkroitam wiec koncowki fasolki
szparagowej, po czym przygotowalam mase na ciasto czekoladowe. Gdy smarowatam forme do

pieczenia i palce miatam cale w masle, zadzwonit telefon.
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— Mevrou van Harten? Mowi komisarz Henk Kannemeyer. Czy moéglbym zaraz do pani
przyjechac?

Spojrzatam na zegar Scienny. Wskazywat dwunastg w potudnie.

— Czy moglby pan przyjechac¢ o pierwszej?

Odchrzaknat. Wszyscy w Ladismith wiedzg, ze nie zalatwia sie interesow miedzy pierwsza
a druga. Sklepy sq pozamykane, aby sprzedawcy i klienci mogli pojecha¢ do domu na lunch. Wyjatek
stanowi jedynie Spar. I komisariat policji.

— Moze pan u mnie coS przekasi¢ — powiedziatam. — Chyba ze... — By¢ moze kto$ czekal na niego
w domu.

— Dziekuje — odpart. — Mam kanapki.

— Nie, nie, przygotowatam pieczen jagnieca.

— Pieczen jagniecq?

— Z ziemniakami i dynig. Soetpampoen.

— Och. No c6z, dobrze...

Zastanawialam sie, kto przyszykowal mu kanapki.

Wstawitam ciasto do piekarnika i zdjetam folie z jagnieciny, a nastepnie przygotowatam polewe.
Gdy dodalam do niej rum i maslanke, zamoczylam w ciemnej masie koniuszek malego palca
i oblizatam go.

— Mmm — mruknelam. Dosypatam szczypte soli, po czym znoéw skosztowatam. — Doskonata.

Uprzatnetam kuchnie i nakrytam st6t na zewnatrz. Duzy dzbanek lemoniady z lodem i Swiezymi
listkami miety postawitam obok tacy z listami nadestanymi przez Martine oraz jej przyjaciotke Anne.
Moje odpowiedzi rowniez tam lezaty.

Upat sprawil, zZe granat wyptowial i niebo nad Karru zrobito sie jak zwykle bladobtekitne. Mimo to
dzieki drzewom i blaszanemu zadaszeniu na werandzie panowat przyjemny chtod.

Zdjelam fartuch, przygladzitam wilosy i na nowo pomalowalam usta pomadka. Gdy ustyszatam
nadjezdzajacy samochodd, poprawitam sukienke i wysziam na dwor. Dzierzbik ukryty w gateziach
akacji przywotywal Spiewem partnerke. Patrzylam, jak komisarz parkuje na podjezdzie. Trele tych

ptakow sa tak piekne, Ze poczutam, jak cos mnie Sciska w sercu. Wysztam na Sciezke i pomachaltam



do komisarza. Po prostu chcialam mu dac zna¢, ze dotart we wlasciwie miejsce.

Patrzytam, jak wysiada. Mial na sobie dlugie spodnie i bawelniang koszule khaki niedopieta pod
szyja i na klatce piersiowej. Gdy mnie zobaczyl, podkrecit wasa i skinat glowa na powitanie.

— Alez te dzierzbiki dzisiaj wySpiewujg — powiedziatam.

— Tak. Pieknie.

Razem weszliSmy na werande. Komisarz usiadt i wsunat dlugie nogi pod stot.

— Ladnie pachnie — zauwazyt.

— Lemoniady? — Napelnilam stojaca przed nim wysoka szklanke orzeZwiajacym napojem.
Kannemeyer rowniez tadnie pachnial. Drzewem sandalowym i miodem. — To sg te listy, o ktorych
panu opowiadatam. Zaraz wracam, zajrze tylko na chwile do kuchni.

Komisarz zaczal czyta¢, ja za$ zajelam sie jagniecing i deserem. Ciasto musialo przestygnac,
zanim moglam je obla¢ polewa.

Gdy wrécitam z pieczenig i warzywami, Kannemeyer, trzymajqc listy w dtoni, spogladat ponad
sawanng na Rooiberg, nasza Czerwong Gore. Nadal styszatlam nawotlywania dzierzbikow, teraz jednak
dobiegaly gdzies z daleka, moze z duzego drzewa gwarrie.

Komisarz zerwat sie i pomégt mi postawi¢ pétmisek z pieczenig na stole.

— Moze ja pokroje? — zaproponowat.

Podatam mu noéz.

— Trzeba sprawdzi¢ charakter pisma — powiedzial, krojac mieso. — Mysle jednak, ze ma pani racje.

Te listy napisaty mevrou van Schalkwyk i mejuffrou Pretorius. — Pokrecit gtowa. — Te biate kaczki...

— Przeczytat pan rowniez moje listy? — spytalam, nakladajac mu tyzka ziemniaki i dynie na talerz.

— Tak. Wszystko przeczytatem.

— Czyli pewnie pan rozumie, dlaczego czuje sie zamieszana w cala te sprawe. A nawet
odpowiedzialna za nig — dodatam, naktadajac fasolke szparagowa.

Zmarszczyt brwi.

— Gdybym nie odpisata, zeby od niego odeszta, nie zabilby jej — wyjasnitam.

— Nie moze sie pani obwiniac.

— Gdybym napisala jej o ludziach, organizacjach, ktére moga jej pomédc, zapewnic jej
bezpieczenstwo — ciggnetam, ktadqc najlepsze kawatki jagnieciny na talerz komisarza — mogtaby zyc¢.
Jak ja. Zasiada¢ do smakowitego lunchu.

Na mysl, ze Martine nigdy wiecej nie zje lunchu, znéw ogarnat mnie ogromny smutek.

— Tannie Mario, nie wiemy nawet, czy zrobit to jej maz. By¢ moze doszto do samobdjstwa. Moze
zrobita to Anna. Na razie nic nie wiemy. Nie moze sie pani obwiniac.

— To nie bylo samobdjstwo. I chyba nie sqdzi pan, Ze Anna...



Urwatam, poniewaz nie chciatam posung¢ sie za daleko ani zepsu¢ dobrze zapowiadajacego sie
positku sprzeczka.

— Jedzmy — powiedziatam. — Prosze czestowac sie sosem.

Lunch okazal sie doskonaty. Pieczen jagnieca wyszta ciemna, chrupigca na zewnatrz i krucha
w Srodku, ziemniaki ztocistobrgzowe, a dynia lepka i stodka. Kannemeyer zmruzyt oczy, gdy wiozyt
pierwszy kes do ust. Nie rozmawialiSmy podczas jedzenia. Znow styszalam dzierzbiki, ich trele
dolatywaty z sawanny.

Gdy skonczylismy jes¢, komisarz westchnat.

— Takiej pysznej pieczeni nie jadtem, odkad... od bardzo dawna.

Na koniuszku kasztanowych wasow pozostata odrobina sosu. Komisarz sie usmiechngt. Tym
samym cieptym, jasnym u$Smiechem. Jednak jego oczy pozostaly smutne. Otarl usta serwetka. To
znak, ze nadeszta pora na zalatwienie paru spraw. Trzeba bylo to zrobi¢, poki ciepte jedzenie
rozgrzewato zotadek.

— Panie komisarzu — zaczelam. — Wie pan, ze to maz jq zabit.

— Moze on. Moze nie on. Trzeba mie¢ dowody, aby orzekac o czyjej$ winie.

— Czytal pan listy — przekonywatam. — Bylam przy tym, gdy ten... cztowiek prébowal zastrzelic
Anne w komisariacie.

— Tak, Anna Pretorius musi wnie$¢ oskarzenie przeciwko niemu. Ale to jest osobna sprawa.

— Czy ma pan dowody na to, ze kto$ inny zabit Martine?

— Czekamy na... wyniki.

— Jakie wyniki?

Pomyslatam o badaniach odciskéw palcow Anny i o sekcji zwlok.

— Prosze pani, zajmujemy sie tg sprawag, prosze sie nie martwic.

— Panie komisarzu, mamy prawo sie martwi¢. Temu cztowiekowi nie moze to ujs¢ na sucho. A my
jesteSmy gotowe pomoc panu w Sledztwie.

— My? — powtdrzyl, zerkajac na zegarek na szerokim nadgarstku.

— Tak, my, redakcja , Gazety Karru Malego”. Mamy w zespole dziennikarke $ledczq, znamy
mieszkancow miasta. Moglybysmy znalez¢ dowody...

— Prosze pani. — Komisarz wstal. — Doceniam informacje, ktore od pani uzyskalem, ale od
prowadzenia dochodzenia w sprawie o zabojstwo jest policja.

— Zostalo jeszcze ciasto — powiedziatam. — Czekoladowe na maslance. Z polewg rumowa.

— Przykro mi. Musze juz isc.

Dzierzbiki zamilkty. Z drogi krajowej numer 62 dobiegal odlegly warkot ciezarowki zmierzajqcej

w kierunku Oudtshoorn.
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Oczywiscie po tym wszystkim bylam zta na Kannemeyera. Okazal sie uparty. A nawet
niegrzeczny. Jak mogt wyjs¢, nie probujac nawet kawatka ciasta? Jednak jeszcze bardziej ztoScitam
sie na siebie. Powinnam byta podac¢ deser wczesnie;.

Posztam do kuchni i zaczetam naktadac¢ polewe. Gdyby choc¢ spojrzal na ciasto. Albo je powachat.

— Zawalitam — przyznatam sie plackowi. — Gdyby cie sprobowatl, zgodzilby sie na wszystko, o co
bym poprosita. — Zamoczytam palec w czekoladowo-rumowej polewie i oblizalam go. — Na wszystko.

Zadzwonitam do redakcji. Odebrata Jessie.

— Widzialam sie z Kannemeyerem — oznajmilam. — Czy moglybyscie przyjecha¢ do mnie na
zebranie? Mam ciasto czekoladowe, ktore nie moze sie zmarnowac.

— Tak — odparta krétko Jessie. — Powiedz ciastu, Ze jedziemy.

W upalne popotudnie wszystkie trzy siedzialySmy na werandzie. Jessie miata szeroko otwarte oczy
i wzrok caly czas jeszcze troche nieprzytomny, poniewaz przywiozla jqa Hattie. W ogrodzie zolte
ptaszki wydziobywaly owady z trawy, kury zas w poszukiwaniu cienia przycupnety pod krzewem
pelargonii.

— Ladnie wygladasz, tannie M. — powiedziala Jessie, patrzac na moja kremowa sukienke
w niebieskie kwiatki i btekitne pantofle na obcasach.

— Wilasnie, mogtas nas uprzedzic¢, zebySmy sie wystroilty do podwieczorku — dodata Hattie.

— Och, Hats, ty zawsze wygladasz elegancko — odpartam.

Harriet miata na sobie dopasowang bluzke i dlugg, biatg, bawelniang spddnice. Jessie jak zwykle
byta w swoim czarnym podkoszulku bez rekawdw i w szortach. Nalalam kawy i herbaty. Oczy Jessie
rozszerzylty sie jeszcze bardziej, gdy ukroitam i podatam jej kawatek ciasta, a kiedy wziela do ust
pierwszy kes, przewrocita nimi wymownie. Przy drugim kesie przymkneta powieki.

— Skarbie, dla mnie tylko kawateczek, bardzo cie prosze — uprzedzita Hattie. Przygladzita swoje
starannie uczesane jasne wiosy. — No! Jak tam spotkanie z poteznym komisarzem?

— Przeczytal listy i zgadza sie, ze pasujg do sprawy. Trzeba jednak sprawdzi¢ charakter pisma,
zeby sie upewnic.

Podatam Hattie cieniutki plasterek ciasta, sobie zas ukroitam porzadny kawatek.

Telefon Jessie zaspiewat Light My Fire.



— Przepraszam — bakneta dziewczyna, po czym wyjeta komorke z kieszeni, zerknela na nig
i uSmiechnela sie. — To tylko wiadomos¢. Mow dalej, tannie M.

— Ale zawalitam sprawe — wyznatam. — Nie podatam deseru w odpowiednim czasie i nic nie chciat
mi powiedzie¢. Do tego nie zyczy sobie naszej pomocy. Mamy trzymac sie od $ledztwa z daleka.

Na to odezwala sie Jessie, ale usta miata pelne ciasta, nie zrozumiatam wiec ani stowa.

— Ona mowi — przettumaczyta Hattie, ktora jeszcze nie tknela swojego kawatka — ze Kannemeyer
milczy, ale za to Reghardt jest rozmowny.

— Kto to jest Reghardt? — spytatam.

— Reghardt Snyman, szkolny kolega Jessie. Tak sie szczeSliwie sklada, ze jest policjantem i ma
stabos¢ do pewnej mtodej dziennikarki.

Jessie spojrzata na Hattie i zmarszczyta nos.

— No co? — spytata Hattie. — Widziatam, jak na ciebie patrzy.

Dziewczyna pogtaskala gekona wytatuowanego na ramieniu. Deser ja uszczeSliwil. By¢ moze
wzmianka o chlopaku tez.

— Kannemeyer powiedzial, ze moze to nie Dirk zabil te kobiete — rzeklam. — Jego zdaniem to
mogto by¢ samobdjstwo i zdaje sie, ze podejrzewajq rowniez Anne.

— To ciasto jest absolutnie fantastyczne, tannie — wymamrotata Jessie, dojadajac okruchy. — Do
polewy dodatas brandy?

— Rumu.

— Czy Hattie méwita ci o proszkach nasennych?

— Tak — przytaknelam. — Ale Martine pisala do mnie, ze zamierza odejs¢. Nie wygladato to na
mysli samobojcze. — Siegnetam po list i przeczytalam na glos: — ,,Ukladam plan, dzieki ktéremu bede
mogta odejs¢. Musze tylko spokojnie poczekac, az wszystko dopne”.

— Moze chciata odejsc¢ z ziemskiego padotu? — powiedziata Hattie, skubigc swoj plasterek ciasta.

— Moja mama byla na dyzurze w szpitalu, kiedy przywiezli ciato, i widziala rane na glowie
Martine — oswiadczyta Jessie. — Potem przyjechali ludzie z RCIK i zabrali zwloki do Oudtshoorn, na
sekcje.

— RCIK? - spytatam.

— Przepraszam, z Regionalnego Centrum Informacji Kryminalnych. Robig ekspertyzy sadowe dla
calego regionu. Chociaz niektore sprawy odsytaja do Laboratorium Medycyny Sadowej
w Kapsztadzie. Reghardt powiedzial mi jeszcze, oczywiscie nieoficjalnie, Ze oprocz tego wystali do
RCIK pogrzebacz. Majq z niego zdjac¢ odciski palcow.

— Pogrzebacz? — zdziwitam sie. — Maz uderzy? jq pogrzebaczem?

— C0z, jesli rana jest na gltowie, to chyba mozna wykluczy¢ samobojstwo — rzekta Hattie.



— Martine mogta sie otruc i, no nie wiem, upasc, i uderzy¢ sie w glowe — gtosno myslata Jessie. —
Albo maz uderzyt jgq pogrzebaczem, a wtedy przelata sie czara goryczy i kobieta postanowita sie zabic.

— Nie wierze w to — oSwiadczytam, podajac listy Jessie. — Przeczytaj je jeszcze raz.

— Nie datas ich komisarzowi? — spytata Hattie.

— Nie. Pozwolitam mu je przeczyta¢, ale kiedy nie chcial zosta¢ na ciasto, troche sie
zdenerwowatam i powiedziatam, ze listy sa wilasnoscia gazety i ze oryginaly moge ewentualnie
podrzuci¢ mu jutro, gdy zrobie ksero dla nas.

— Wiesz, ze mogl je po prostu zarekwirowa¢ — powiedziata Jessie. — W koncu to sprawa
o0 zabdjstwo.

— Prawdziwy dzentelmen z tego komisarza — zauwazyta Hattie.

— Elna le Grange powiedziatla mi, ze Martine prowadzita ksiegowoS¢ w Sparze — przypomniatam
sobie.

— Tak, to prawda — potwierdzita Jessie. — Pracuje tam moj kuzyn Boetie. Mowil, ze przychodzita
dwa razy w tygodniu i ze byla z niej fajna babka. Spokojna.

Szybko przeczytata listy, ktore jej podatam.

— Dirk to Swinia — oSwiadczyta. — Ale Anna mogta by¢ cholernie zta, kiedy Martine powiedziata
jej, zeby wiecej do niej nie przychodzita.

Przeczytata na gtos fragment listu: ,,MoOwi, Ze mam nie przychodzi¢ do niej do domu”.

— O rety! — zawolala Hattie. — Moze dlatego chcieli jej odciski palcow. Zeby sprawdzi¢, czy pasuja
do tych na pogrzebaczu. Ale to Dirk znecal sie nad Martine, nie Anna. Dowiedziat sie, Ze Zona
zamierza od niego odejs¢, i zabit ja.

Jessie skonczyla jesc ciasto. Wyjeta dhugopis, kartke i zaczela notowac.

— Wiem, ze wydaje sie oczywiste, ze zabil ja maz — thumaczyla w trakcie pisania. — Ale nalezy to
w jaki$ spos6b udowodni¢. Obiektywnie rzecz biorgc, mozliwe jest, ze zabdjstwa dokonat kto$ inny. —
Upita tyk kawy.

Robigc notatki, Jessie moéwila inaczej niz zwykle. Brzmiala juz nie jak koloredka
z prowincjonalnego miasteczka, ale jak prezenterka z krajowej telewizji SABC.

— Nalezy ustali¢ przyczyne zgonu. Zawezi¢ grono podejrzanych i ustali¢ mozliwe motywy zbrodni.
Konieczne jest rowniez znalezienie dowodow, na ktérych podstawie bedzie mozna orzec o winie
osoby oskarzonej.

— Masz racje — powiedzialam do Jessie i ukroilam dla niej kolejny kawalek ciasta. — Moim
zdaniem listy Anny Swiadcza o tym, ze bylaby w stanie zabi¢ z mitoSci. A przeciez Martine zakazata
jej przychodzi¢ do siebie, co moglo Anne wyprowadzi¢ z rownowagi. Moze Martine planowata
zostawiC nie tylko meza, ale i przyjaciotke.

— Ludzie potrafig robi¢ rézne dziwne rzeczy z mitosci — zadumata sie Hattie, patrzac na pierwszy



list. — Martine twierdzita, ze chce platonicznego uczucia. Moze Anna pragnela czegos wiece;j.

Dolatam Hattie herbaty.

— Poza tym — dodata Jessie — syn Martine mieszka w George. Moze zamierzata wyjecha¢ na dobre
z Ladismith i przeniesSc sie blizej niego.

Przez chwile wszystkie pitySmy i jadtySmy w milczeniu. BylySmy zadowolone, ze sprawdzamy sie
w roli detektywow. Wedrujace w trawie termity systematycznie zbieraty opadte Zdzbta i patyki w taki
sam sposoOb, w jaki my gromadzitySmy tropy.

Ja czulam sie zadowolona z jeszcze jednego powodu. Ciasto czekoladowe wyszto doskonale. Bylto
wilgotne, zwarte, intensywne w smaku i syte. Czasami nosi sie w pamieci smak ciasta niczym
wspomnienia z dziecinstwa, kiedy jednak skosztuje sie prawdziwego wypieku, przychodzi
rozczarowanie. Tym razem jednak tak sie nie stato.

Usltyszatam dzierzbika nawotujacego gdzieS na sawannie. Zrobito mi sie przykro. Anna prosita
mnie o pomoc, a tymczasem mowitysmy o niej jak o podejrzanej, cho¢ moze jedyng jej zbrodniq byta
mitosc.

— Mysle, ze powinnam zaniesS¢ troche ciasta Annie — oSwiadczytam. — I przekonac sie, co ona ma
do powiedzenia.

— Dobry pomyst — rzeklta Hattie. — Ona ci ufa.

— Mogtabym zaniesc¢ tez kawatek Kannemeyerowi — dodatam. — Razem z listami.
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— Ranny ptaszek z ciebie, tannie Mario — przywitata mnie Hattie, gdy wesztam do redakcji. — Co
sie stalo? Nie mozesz spac?

Upal nie dawat sie jeszcze tak bardzo we znaki i wiatrak sufitowy nie byt wiaczony.

— Nie moge lekcewazy¢ wszystkich innych czytelnikw mojej rubryki tylko dlatego, zZe niektérzy
z nich wpadli w tarapaty albo nie zyja — odrzektam.

Potozytam listy Martine i Anny oraz pojemnik z dwoma duzymi kawatkami ciasta czekoladowego
na swoim biurku, po czym podniostam stos kopert i pare stron wydrukow z wiadomoSciami e-
mailowymi. Gdy ustyszalam bzyczenie skutera Jessie, nastawitam czajnik. Nastepnie przejrzalam
poczte. Wazne byto, zZeby rozpocza¢ dzien od odpowiedniego listu.

— Czesc, Hattie i tannie M.! — zawotala Jessie. — Co stychac?

Przypatrywata sie pojemnikowi, ktory przyniostam. Nie byl przezroczysty, lecz Jessie miata
szosty zmysl, jesli chodzi o ciasto.

— Przykro mi, skat, ale to dla Anny i Kannemeyera. MoglabyS skserowa¢ to tutaj na swoim
skanerze czy jak mu tam? — Podatam jej listy od obu kobiet. — Musze oddac oryginaty komisarzowi. —
Potrzasnelam puszka na herbatniki, Zzeby odwrdci¢ uwage dziewczyny od ciasta, lecz zostaly w nim
same okruchy. — Kawy?

Kiedy wszystkie mialySmy juz kawe albo herbate, ktore tym razem musialySmy wypic bez
herbatnikow, zdecydowatam sie otworzy¢ zwykla brazowa koperte. Obok stempla poczty w Riversdale
widniat na niej odcisk kciuka ubrudzonego czarnym smarem. Riversdale to duze miasto oddalone od
nas o jakies sto kilometréw. No, moze wcale nie jest az takie duze, po prostu wieksze niz Ladismith.

List nadestat trapiony problemami mezczyzna, ktory podpisat sie Karel. Musiat wiele sie nauczy¢,

ale wydawat sie chetny do nauki, a ja zrobitam, co w mojej mocy, zeby mu pomac.

Droga Tannie Mario,

pisze z prosbq o porade mitosnq. Nie zawracaj sobie gtowy przepisami. Ja nawet jajka nie potrafie
ugotowac.

Poznatem dziewczyne na Swiecie Brandy i bardzo mi sie spodobata. Ma blyszczqce oczy i cudowny
usmiech. Nazywa sie Lucia. Siedzielismy obok siebie przy stole i prawie w ogole sie nie odzywatem,
ale poczestowatem jq moimi slap chips i troche zjadta.

Kiedy sie do mnie usmiechneta, poczutem sie tak, jakby z piersi chciato mi wylecie¢ cate stado



ptakow.

Chciatem cos powiedziec, ale nie mogtem.

Jestem mechanikiem i paznokcie zawsze mam troche czarne, chocbym nie wiem jak mocno je
szorowal. Lucia wyglgda elegancko i pieknie pachnie. Jest mata i drobna, jak samochod mini. Ja
bardziej przypominam ciezarowke.

Czuje sie jak idiota. Chciatbym znow sie z niq spotkac, ale nie wiem, jak z niq rozmawiac.

A co, jesli sprobuje sie z niqg umowic, a ona sie nie zgodzi? Albo sie zgodzi, ale ja nie odezwe sie
stowem przez caly czas?

Karel

Wyjetam kartke, dtugopis i napisatam:

Drogi Karelu,

a co, jesli sie zgodzi? Wyslij do niej SMS. Zapros jq do kina.

Nie ma powodu, zebys sie czut jak idiota. Moze myslisz, ze ugotowanie jajka to prosta sprawa, ale
w rzeczywistosci to nietatwe zadanie. Idealne jajko powinno sie gotowac doktadnie trzy minuty.
Problem polega na tym, ze jesli wlozy sie jajko do wrzqtku, skorupka peka. Jesli zas wlozy sie je do
zimnej wody, trudno powiedziec¢, od ktorego momentu zaczq¢ odliczac trzy minuty. Sq rozne sposoby
na to, zeby poradzic sobie z tq trudnosciq. Mnie najbardziej odpowiada pierwsze rozwiqzanie.

Trzeba ogrzac jajko, zanim zetknie sie z wrzqtkiem. Nalezy wlozy¢ je do miseczki napetnionej
w jednej czwartej zimnq wodq, a nastepnie powoli dolewa¢ gorqcej wody z czajnika. Tak ogrzane jajko
potozy¢ na tyice i pomatu wktadac do wrzqtku.

Lub:

dodac do wrzqtku tyzeczke octu — jajko pomysli dwa razy, zanim zdecyduje sie pekngc.

Lub:

witozy¢ jajko do zimnej wody, a nastepnie stac i czekac, az woda sie zagotuje.

Przygotuj wczesniej tyzke i kieliszek do jajek, poniewaz jajko nalezy zjes¢ zaraz po ugotowaniu.

Jesli natychmiast nie obierzemy go ze skorupki, bedzie w niej twardniec. Jajko najlepiej smakuje
z tostami, mastem, solq i pieprzem.

Bylam pewna, zZe moja odpowiedz ucieszy wiele oséb. Mndstwo ludzi zastanawia sie, co zrobic,
zeby dobrze ugotowac jajko, ale po prostu wstydzg sie o to zapytaC. Karel wykazal sie odwaga,
otwarcie zadajgc to pytanie. Wigzatam z nim duze nadzieje.

Zaczelam sie przyglada¢ kolejnej kopercie, matej i niebieskiej, gdy nagle zadzwonit telefon.
Odebrata Hattie.

— Komisarz — wyszeptata. Puscita oko, przekazujac mi stuchawke. — Do ciebie.



— Mo6wi Maria — rzucitam.

— Anna Pretorius zostala aresztowana — oznajmit komisarz. — Nie chce adwokata. Chce
porozmawiac z pania.

— Aresztowana?

— Czy moglaby pani przyjs¢ do komisariatu? — spytat.

— Pod zarzutem uderzenia pana w szczeke?

— Nie, prosze pani. Pod zarzutem morderstwa.

— Zabila mezczyzne, ktory usitowat jg zastrzelic?

Zadawalam glupie pytania, wiem, przeciez nie dalej jak wczoraj rozmawiatam z nim na ten temat.
Ale po prostu nie mogltam w to uwierzyc.

— Jest oskarzona o zabojstwo Martine van Schalkwyk.

To byta naprawde zta wiadomosc.

Jednak z drugiej strony przynajmniej mogltam dostarczy¢ obydwa kawalki ciasta naraz.
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Zatrzymalam sie w cieniu kauczukowca na parkingu przed komisariatem. Obok mnie, na miejscu
dla pasazera, lezaty listy dla komisarza Kannemeyera oraz pojemnik z dwoma grubymi kawatkami
ciasta czekoladowego.

W drzwiach komisariatu pojawita sie glowa Pieta, ktory chwile p6zniej wyszedt na zakurzony
asfaltowy plac, zeby mnie przywitac.

Ojej, pomyslatam, a kawaltek ciasta dla posterunkowego Pieta?

Gdy wysiadtam z samochodu z pojemnikiem i listami, policjant uSmiechnat sie do mnie. Jego
z0ttobrazowa pomarszczona twarz pofaldowala sie jeszcze bardziej, a migdalowe oczy zwezily.
Poruszajac sie zwinnie i cicho w swoich skorzanych sandatach, posterunkowy wprowadzit mnie do
komisariatu. PrzeszliSmy przez zatloczong cze$S¢ recepcyjng i ruszyliSmy korytarzem w strone
gabinetu Kannemeyera. Komisarz rozmawial przez telefon, usiadtam wiec, zeby poczeka¢, az
skonczy, Piet zas wyszed}, tym samym rozwigzujac problem zbyt matej ilosci ciasta.

Kannemeyer przywital mnie skinieniem, nie przerwat jednak rozmowy. Nawet gdy siedzial za
biurkiem — zrobionym z litego drewna tekowego o czerwonawym odcieniu, ktory pasowal do
kasztanowych wasow komisarza — jego okazata postura rzucata sie w oczy.

— Mmm... aha... — mamrotat do stuchawki, odchylajac sie do tytu na skérzanym fotelu.

Za oknem gabinetu rosty akacje, a cien ich galezi padal na biale sciany, koszule i klatke piersiowg
komisarza.

Krzesto, na ktérym siedziatam, rowniez wykonano z drewna i skéry. Gabinet Kannemeyera byt
wygodny i sprawial wrazenie miejsca, w ktérym wilasciciel spedza duzo czasu. Zaczelam sie
zastanawiac, jak wyglada zycie prywatne komisarza.

Na biurku stat wentylator, pochylitam sie wiec w jego strone, zeby poczu¢ na twarzy podmuch
chlodniejszego powietrza. Sukienka przywarla mi do ciala z goragca. Miedzy teczkami i stertami
dokumentow zawalajgcymi blat dostrzeglam zdjecie w srebrnej ramce. Przedstawialo Kannemeyera,
mtodszego niz obecnie, obejmujgcego ramieniem kobiete. Byta tadna, twarz obracala w jego strone
niczym stonecznik kierujacy sie w strone stonca, komisarz zas promieniat mitoscia.

— Okej. Tak... W porzadku. Na razie. — Odtozyt stuchawke, po czym odchrzaknat. — Dzien dobry
pani — powiedziat.

— Przyniostam panu ciasto. Mam rowniez kawatek dla Anny.

Przesunelam pojemnik po blacie i otworzytam pokrywke, zeby zaprezentowa¢ dwa duze kawatki



owiniete w papier woskowany.

Komisarz podkrecit wasa, a jego twarz rozjasnita sie w niespiesznym usmiechu ukazujacym biate
zeby.

— Dziekuje — mruknat.

— A zatem co to za sprawa z Anng?

— Dos¢ powazna. — Pogladzil wasy. — Odciski jej palcow znaleziono na pogrzebaczu, ktérym
uderzono Martine van Schalkwyk. Na podjezdzie byly swieze slady kot jej bakkie.

— Co na to Anna?

— Nie chce z nami rozmawiac. Ani wezwac prawnika.

— Nie zabitaby swojej przyjaciétki. Nie miata powodu, zeby to zrobic.

— Mogta to by¢ zbrodnia w afekcie. Pottuczono stojace w domu fotografie. Miedzy innymi Slubne
zdjecie Martine i Dirka. — Komisarz zerknal na swojq fotografie. — Van Schalkwyk méwi, ze Anna
kochala sie w jego zonie. Pani listy to potwierdzajg. Przyniosta je pani?

Potozytam listy na biurku, ale nie chciatam, zeby zostaly wykorzystane w ten sposob. Komisarz
przedstawial kolejne dowody przeciwko Annie starannie, jeden po drugim, jak gdyby nakrywat do
stotu. Ja jednak nie miatam ochoty zasiasS¢ do biesiady, ktérg szykowat.

— Listy potwierdzaja, ze maz grozit Martine Smiercig — oSwiadczytam. — Ztamat jej reke. To jego
musicie aresztowac.

— Nie ma dowoddw na to, ze jg zabil.

— Czy na pogrzebaczu byly jego odciski palcow?

— Nie.

— To troche dziwne, nie uwaza pan? Dlaczego mialby nie uzywac pogrzebacza we wiasnym domu?

Wyjelam z pojemnika jeden kawalek ciasta i polozylam na stole. Papier woskowany lekko sie
rozsunat, ukazujac skrawek ISnigcej polewy.

Komisarz spojrzal na wilgotne ciasto czekoladowe, po czym popatrzyt na mnie, tak jakby po raz
pierwszy naprawde mnie zauwazyt.

— Nam tez wydalo sie to dziwne. Na raczce znaleziono tylko odciski Anny.

— Wyglada to tak, jak gdyby kto$ uzy}t pogrzebacza, a potem wytart slady.

Kannemeyer poruszyt sie na krzesle i wyjrzal przez okno. Po niebie ptyneto kilka duzych chmur,
napeczniatych deszczem, ktory prawdopodobnie nigdy nie spadnie.

— To nie samo uderzenie pogrzebaczem ja zabito — odezwatl sie w koncu. — Martine zazyta albo
podano jej silne srodki uspokajajqce. Dopiero potem nastgpito uderzenie w glowe. Na koniec zostata
uduszona. Prawdopodobnie poduszka. W jej ustach znaleziono strzepki wypetnienia z poduszki.

— Stucham? — wykrztusitam.



— Bardzo mi przykro.

Samobdjstwo to jak gdyby dwukrotne morderstwo, uSmiercenie serca i ciata. Jednak Martine
w pewnym sensie zostatla zamordowana trzy razy. Nie wierzylam, ze Anna mogtaby zrobi¢ co$
takiego.

— Moim zdaniem to nie wyglada na zbrodnie w afekcie — powiedzialam. — To musiato by¢
zaplanowane.

— C0z, tannie Mario, uwazam podobnie.

— Dlaczego wiec aresztowaliScie Anne?

— Musimy dziata¢ na podstawie dowodow, ktore zebraliSmy. Anna zostala aresztowana, ale nie
skazana. Moze ztozy¢ wniosek o wyjScie za kaucjag. Mam nadzieje, Ze uda sie pani przeméwic jej do
rozsadku. Tylko panig chciata widziec¢. Prosze ja przekonac, zeby zwrdcita sie o pomoc do prawnika.
I zeby wniosta zarzuty przeciwko van Schalkwykowi.

— Co mowi Dirk van Schalkwyk? Przestuchaliscie go?

— Oczywiscie, ze tak. To, co powiedzial, pozostaje do wiadomosci policji. Przedstawiam pani
historie Anny tylko dlatego, Ze ona potrzebuje pani pomocy.

— W takim razie prosze mi pozwolic¢ zobaczy¢ sie z nig. Czy méglby pan przysta¢ nam dwie kawy?
— Zabratam pojemnik z biurka i natozylam pokrywke. — Do ciasta.

— Zaprowadze pania do Anny.

Slepym korytarzem poprowadzil mnie do lezacego na tylach komisariatu pomieszczenia. Bylo
w nim niewielkie okno, metalowy stolik z emaliowanym blatem i dwa plastikowe krzesta. Sciany,
zottawobiate i popekane, przypominaty zeby palacza.

Policjantka wprowadzita Anne ubrang w dzinsy i niewyprasowang koszule khaki. Ciemne krotkie
wlosy Anny byly rozczochrane. Gniewnym spojrzeniem obrzucita Kannemeyera i funkcjonariuszke.

Otwartam pojemnik, po czym postawitam go na stole. Usiadlysmy. Anna probowata sie do mnie
usSmiechna¢, lecz usta miata zacisniete.

Policjantka zblizyla sie, zeby zobaczy¢ ciasto. Zaloze sie, ze nigdy w zyciu nie widziata tak
pysznego czekoladowego placka, ale musiata obejs¢ sie smakiem. Nawet gdyby Anna poczestowata
mnie swojg porcjg, odmowitabym. Wygladata na osobe, ktora powinna sama zjes¢ caly kawatek, do
ostatniego okruszka. Gdy funkcjonariuszka podeszta do nas, Anna zacieta usta jeszcze mocniej, a jej
wargi niemalze zniknetly. Musiatam zrobi¢ cos, zeby sie odprezyla, jesli miata cokolwiek powiedzie¢
lub przetknac.

— Posterunkowy Witbooi przyniesie kawe — oznajmit Kannemeyer, ktory zatrzymat sie w progu.

— Czy mozemy zostac same? — zwrocitam sie do policjantki. — Prosze.

Funkcjonariuszka obejrzata sie za siebie, jak gdyby uznata, ze méwie do kogos$ innego.

— Jestem tutaj dla pani bezpieczenstwa — rzekla.



Popatrzytam na komisarza, a wtedy on ruchem glowy nakazat policjantce wyjs¢. Drzwi za nimi sie

zatrzasnetly, szczeknal zamek.

— Jak sie masz? — spytatam.

Anna spojrzata na mnie duzymi brgzowymi oczami.

— Och, tannie — wymamrotata.

Uniosta palce do czota i oparta glowe na rekach.

Do celi wszedt Piet z kawa.

— Dziekuje, panie posterunkowy.

Gdy policjant wyszedl, Anna wyprostowala sie i znéw na mnie popatrzyta. Ja tymczasem
dolewatam mleczko do naszych kaw i stodzitam je.

— Cholera jasna — warkneta kobieta, kopigc butem noge stolika. — Zawalitam.

Filizanki zadrzaty, ciasto podskoczylo. Polewa zaczynata sie juz topi¢. Podalam Annie kawe
i probowatam napic sie swojej, ale wciaz byta za goraca.

Anna potarta dtonmi uda.

— Ona nie zyje. Nie zyje. To wszystko przeze mnie — wyjeczala.

Czyzby chciala przyznac sie przede mna do winy?

— Och, Anno — powiedziatam, po czym zamilktam.

Jesli zamierzata mowi¢, ja bylam gotowa stuchac.

— Przyjechatam za p6zno — oSwiadczyta.

Przeciggneta palcami po wiosach, mierzwiac je jeszcze bardzie;.

— Wiedzialam, ze ten sukinsyn jq zabije. Moglam do tego nie dopusci¢. Ale ona zakazala mi
przyjezdzac, a ja jej postuchatlam. Bylam glupia, nie powinnam byla jej stucha¢. We wtorek karmitam
u siebie kaczki i nagle poczutam, jak gdyby kto$ uderzyt mnie w brzuch. Od razu do niej pojechatam.
— Przeniosta wzrok na Sciane. — Ale bylo juz za pézno...

Patrzyla nie na popekang farbe, lecz na obrazy, ktore przesuwaty sie przed jej oczami.

— Poczestuj sie ciastem — zaproponowatam.

Anna nie siegnela po ciasto. Lyknela za to kawy.

— Pogrzebacz — zaczetam. — Sq na nim twoje odciski palcow.

— Kiedy znalaztam martwa Tienie, bylam zrozpaczona i wsciekla. Wsciekla na niego. Na Tienie.
Na siebie. I na to przeklete zdjecie Slubne. Stalo tam, gapito sie na mnie, klamalo w zZywe oczy, jak
zawsze kiedy tam przychodzitam. Wiem, Ze to glupie, ale dostalam takiego szatu, ze chwycilam
pogrzebacz i walnetam w to cholerne zdjecie, az przeleciato przez caly poko;j.

Ja rowniez tyknelam kawy.



— Czy uderzytas Martine? — spytatam.

Oczy Anny sie rozszerzyty.

— Tannie Mario, ja ja kochatam.

Nie spuszczatam z niej wzroku.

— Nie — powiedziata. — Nigdy bym jej nie skrzywdzila. Przenigdy. Ale Dirk... — Pociagnela solidny
tyk kawy. — Zaptaci za to.

Rozwinetlam papier i przesunetam ciasto blizej Anny, ona za$ zaczela je skubac¢. Teraz wiedziatam,
ze bedzie dobrze, ze wyjdzie z tego. Gdy usta miata juz pelne, skineta na mnie i uniosta oba kciuki.

— Whiostas oskarzenie z powodu tego, co zrobit w komisariacie? — spytatam, gdy skonczyta jesc.

Zlizata polewe z palcéw i pokrecita glowa.

— To sprawa miedzy mna a nim.

— Anno, musisz mie¢ adwokata. Przyniostam numery telefonéw, ktore podatam ci w liscie.
Zadzwon do Pomocy Prawnej. Ubiegaj sie o zwolnienie za kaucja. — Wyjelam z kieszeni kartke. —
Prosze.

Rozesmiala sie, ale w jej Smiechu nie byto radosci.

— Tannie Mario — powiedziata — myslisz, Zze obchodzi mnie to, czy pdjde do wiezienia? — Wziela
kartke, ale nawet na nig nie spojrzata. — MyS$lisz, ze mnie obchodzi, czy umre? Kochatas kogo$
kiedys? Kochatas kiedys tak naprawde?

Nagle pozalowalam, Ze nie przywioztam ciasta dla siebie. Anna zjadla bardzo duzy kawalek
zupelnie sama.

— Nie — odpartam, wpatrujac sie w filizanke.

Henk Kannemeyer przyszedt po mnie i mdj pusty pojemnik po cieScie. Na dolnej wardze miat
odrobine polewy czekoladowe;.

— Bedzie wystepowac o zwolnienie za kaucja? — spytal, gdy ruszyliSmy korytarzem.

— Dalam Annie numery telefonéw do adwokatow z Pomocy Prawnej — odpowiedzialam. — Moim
zdaniem ona tego nie zrobita.

— Ciasto — mruknat komisarz — byto bardzo dobre.

Gdy weszliSmy do jego gabinetu, zobaczylam, Zze podzielit sie swoim kawatkiem
z posterunkowym. Piet przygladat sie z uwaga kazdemu okruszkowi na talerzyku, jak gdyby szukat
wskazowek mogacych naprowadzic na trop tego, w czym tkwi sekret tak doskonatego czekoladowego
placka. W tym momencie zadzwonit stojacy na biurku telefon i komisarz Kannemeyer przystanat,
zeby odebrac¢. Uniést reke, proszac mnie gestem, abym chwilke poczekata, ja jednak wymknetam sie

z gabinetu. Chciatam jak najszybciej znalez¢ sie w domu. W kuchni czekata na mnie jeszcze potowa



ciasta czekoladowego.
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Nastepnego ranka obudzitam sie z lekkq niestrawnosciq, potknelam wiec tabletki na zgage.

Na stole w kuchni lezal ostatni kawalek ciasta czekoladowego na maslance. Reszte zjadlam
poprzedniego wieczoru, gdy przyrzadzatam herbatniki z zurawing i staralam sie zapomnie¢ o tym, co
Anna powiedziala o mitoSci. Zaparzylam kawe i wysztam na werande, zeby popatrzec, jak wstaje
dzien. W Karru dzieje sie to zupehie znienacka. W jednej chwili Swiatlo jest tagodne, pelne nocnych
cieni, w nastepnej zas razacy blask stonca zrywa wszystko ze snu. Zanim zdaze wypic filizanke kawy,
Rooiberg zmieni kolor z czerwonego przez pomaranczowy na ciemnozotty.

W powietrzu zaczat sie ruch, rozleglo sie bzyczenie owadow, furkot ptasich skrzydel i Spiewne
nawotywania: dlawiki wydziobywaly fioletowe jagody z rosnacych na sawannie drzew gwarrie, po
galeziach akacji skakaty dzierzbiki.

Wszystkie pie¢ kur przybieglo, zeby sie ze mng przywita¢, czerwone korale i grzebienie
podskakiwaty, a bragzowe pidra drzaty, gdy ptaki spieszyly w mojq strone. Siegnelam do stojacego na
werandzie wiadra z gnieciong kukurydzg i rzucitam im garsc¢ ziarna.

Gdy dopitam kawe, spojrzalam na niebo, rozgladajac sie za deszczowymi chmurami, jednak
zadnych nie dostrzegtam. Miatam na sobie przewiewna, niebieskqa, baweiniang sukienke i bytam boso,
lecz mimo to zdazyto mi sie zrobic goraco.

Do puszki, ktérg zawsze woze do redakcji, wlozylam Swieza porcje herbatnikow z musli.
Zerknetam na lezace na stole ciasto. Byl to ostatni kawalek by¢ moze najlepszego czekoladowego
placka, jaki kiedykolwiek zrobitam. To duza odpowiedzialnosc.

Nie moglam zjeS¢ go sama. Nie dlatego, ze meczyta mnie niestrawno$c. Dolegliwosci zotadkowe
ming. Zawsze mijaty. Czutam jednak, Ze z takiego ciasta nalezy zrobi¢ dobry uzytek.

— Zastanawiam sie, jak mogtbys pomadc w tej catej sprawie — powiedziatam do ostatniego kawatka.
— Pozostale porcje dobrze sie spisaly wczoraj w komisariacie. Biedna Anna, mam nadzieje, ze
niedlugo wyjdzie na wolnos¢. W areszcie na pewno karmiq okropnie. — Usiadtam przy stole. — Kto$
jednak musi jeS¢ wiezienne jedzenie.

Po zazytych tabletkach zrobito mi sie troche lepiej na zotadku, wstatam wiec i ugotowatam jajko.
Tylko jedno. Zostalam chwile w kuchni, zeby je zjes¢, a potem jeszcze kawalek chleba z dzemem
morelowym.

— Moim zdaniem to ten caly maz, Dirk, powinien sie stolowa¢ w wiezieniu — oznajmitam jajku,

gdy delikatnie rozbijatam tyzeczkq jego czubek. — I chyba nalezatoby wreszcie zamieni¢ z nim pare



stow.

Gdy skonczytam $niadanie, ponownie zwrdcitam sie do ciasta.

— Musze sie jednak przygotowac. Nie mozna iS¢ do mordercy nieprzygotowanym.

Sprzatnelam ze stotu, a nastepnie przyszykowatam dwie kanapki z chleba na zakwasie i pieczeni
jagniecej. Jedng dla Dirka, drugg dla siebie. Z musztardg, korniszonami i satatg. Przekroitam je na pot
i wlozytam do pojemnika. Kawatek ciasta oblany 1$nigcg czekoladowo-rumowa polewa wciaz lezat na

stole. Zawinelam ciasto w papier woskowany i rowniez zapakowatam je do pojemnika.

Pojemnik i puszka herbatnikow pojechaly ze mna do redakcji. Zaparkowatam w cieniu jakarandy.
W chwili, gdy wesztam do biura, rozdzwonit sie telefon. Hattie pomachala mi na przywitanie
i odebrata. Jessie nie bylo.

— Harriet Christie — rzucita do stuchawki. — Pan Marius... Dzien dobry. Tak, prosze pana.
Oczywiscie...

Na moim biurku lezala gruba kremowa koperta zaadresowana do mnie pieknym charakterem
pisma. Stempel pocztowy pochodzit z Barrydale.

— Robimy, co w naszej mocy — moéwita Hattie.

Pan Marius byl sponsorem naszej gazety. Zajmowal sie handlem nieruchomos$ciami. Hattie,
patrzac na mnie, otwarla usta i udata, ze wklada do nich palec wskazujacy. Najwyrazniej od rozmowy
robito jej sie niedobrze. Cieszylam sie, Ze nie musze wykonywac jej pracy. Usiadtam przy biurku

i starajac sie nie zwraca¢ uwagi na to, co mowi Hattie, przeczytatam list.

Tannie Mario,

podoba mi sie Pani styl. Dzielna z Pani kobietka.

Jestem dekoratorem wnetrz, ktory wyprowadzit sie z Kapsztadu, mozina powiedzieC, Zie na
emeryture, do jednego z uroczych miasteczek w Karru. Wiekszosc czasu czuje sie tu bosko, ale czasami
ciasnota umystu tutejszych mieszkancow sprawia, ze mam ochote rwac witosy z gtowy i btagac o litosc.
Nie bede jednak zbacza¢ z tematu. Pod koniec tego miesiqca moj przyjaciel obchodzi urodziny
i pomyslatem, ze warto bytoby to uczci¢ wykwintnq kolacjq. Sprowadzitem na te okazje komplet
ceramicznych talerzy w kolorze jasnego turkusu — kunsztowna reczna robota. Mdj przyjaciel to mtody
mezczyzna, ktory lubi solidne miesne dania, ale sqdze, ze takie wydarzenie zastuguje na cos wiecej niz
pap en wors. Ma Pani jakis pomyst? Przydatoby sie cos, co smakiem i kolorem pasowatoby do nowej
zastawy. Cos wyjqtkowego i z charakterem — jak moj przyjaciel. Cos ognistego.

Marco

Przymknetam oczy i zaczelam sobie wyobrazac te cudowne jasnoturkusowe talerze. Zobaczylam



na nich frikkadelle, tamatiesmoor i z6tty mieliepap. Tak, te pikantne klopsy, sos z duzymi kawatkami

pomidoréw oraz kasza kukurydziana bedgq wspaniale wygladaly na niebieskiej zastawie. Oprocz tego
przydatyby sie dodatki w postaci pieczonych kawatkéw roznokolorowych warzyw, takich jak burak,
dynia pizmowa, zo6tta papryka. I feta. Och, c6z za piekny widok...

— Hej, tannie M. — Glos Jessie sprawil, ze cudowny obraz rozwial mi sie przed oczami. — O kim tak
marzysz?

Drgnelam

— Jessie, wystraszytas mnie. Myslatam wtasnie o klopsach.

— Jak ci poszto wczoraj w areszcie? — spytata Hattie, odktadajqc stuchawke.

— Smakowato im twoje ciasto? — zainteresowata sie Jessie.

— Och, tak — odpartam, po czym wstatam i napelnitam czajnik wodg. — Kawy, herbaty?

— Tak — potwierdzita Jessie.

— Poprosze — dodata Hattie.

— Pewnie nie zostat ci juz ani kawateczek? — dociekala mtoda dziennikarka, zerkajac na pojemnik,
ktory postawitam na biurku.

— Jeden zostal — przyznatam. — Ale mam co do niego pewne plany. Przyniostam wam beskuit na
maslance z musli.

Opowiedziatam o spotkaniu z Kannemeyerem i Anna.

— RzeczywisScie wyglada to tak, jak gdyby ktoS wytart odciski palcow z pogrzebacza, zanim
chwycita go Anna — mrukneta Jessie, biorgc ode mnie filizanke kawy i herbatnik.

— I bez sensu bytoby, gdyby zrobit to Dirk, w koncu to jego wlasny pogrzebacz i nalezaloby sie
spodziewaC, ze beda na nim jego odciski palcow — dedukowala Hattie, siegajagc po herbate
i lekcewazac herbatniki.

— Tak, tyle ze to cholerny idiota — warkneta Jessie. — Wiec mogt zrobic¢ cos takiego.

— Mysle, Ze musimy z nim porozmawia¢ — oznajmitam.

— Ale czy on bedzie chcial rozmawia¢ z nami? — zastanowita sie Hattie. — Zdaje sie, Ze to niezbyt
mity facet.

— Mam kawatek ciasta czekoladowego i kanapke z jagniecing. Z musztardq i korniszonami. Moze
to rozwigze mu jezyk.

— Moim zdaniem nie powinnySmy czestowac tego sukinsyna ciastem i jagniecing — obruszylta sie
Jessie. — Jedyne, na co zastuguje, to potezny kopniak miedzy nogi.

— Ten facet ma bron, pamietajcie — ostrzegla Hattie. — Ale zgadzam sie, ze predzej bedzie chciat
rozmawiac z tannie, ktora przyniesie dobre jedzenie, niz z dziennikarkami sledczymi.

— No dobra — zgodzila sie Jessie. — POjdziesz z jedzeniem, a ja poczekam na zewnatrz. Jesli



krzykniesz, przybiegne, zeby da¢ mu tego kopniaka. I poprawi¢ gazem tzawigcym.

Przydataby mi sie taka Jessie, kiedy bylam zong Faniego. Poczestowatam ja jeszcze jednym
herbatnikiem.

— Dirk zatrzymat sie w pensjonacie Dwarsrivier — powiedziata Jessie. — Widziatam jego samochéd
na parkingu i rozmawialam z tannie Sarie, ktora tam sprzata. Zameldowat sie na kilka dni.

— Dlaczego wyprowadzit sie z domu? — spytatam.

— To miejsce zbrodni. Przyjechata ekipa RCIK z Oudtshoorn. Owineli wszystko zotta tasSma.

— Boze drogi, Jess. Skad ty to wiesz? — zdziwita sie Hattie. — Spotykasz sie z Reghardtem? On ci
o wszystkim opowiada?

— To nie do konca tak — odparla Jessie, okrecajac wokot palca koncowki wloséw zwigzanych
w konski ogon. — Ale widujemy sie ostatnio dosS¢ czesto i przez przypadek ustyszatam, jak rozmawia
z kims$ z policji przez telefon, a potem przez przypadek przejezdzatam obok farmy van Schalkwyka.
Zawrdcitam, gdy tylko zobaczylam samochody RCIK.

Hattie pokrecita glowa.

— Moim zdaniem my tez powinnySmy obejrze¢ miejsce zbrodni — ciagneta Jessie. — I to jak
najszybciej. Zanim Dirk wroci do domu. Ekipa z RCIK ma dzisiaj skonczy¢, a wtedy policja
przestanie pilnowac farmy.

— Orrety, Jess, nie chce, zeby$ narobita sobie klopotow — przejeta sie Hattie.

— To Anna ma klopoty, do tego przez morderstwo, ktdrego nie popetnita. Musimy sprébowac jej
pomoc.

— Nie wolno nam tamac prawa — przekonywata Hattie.

— Moze tobie nie wolno. JesteS szefowa. Ale ja jestem dziennikarka Sledczgq. Ode mnie sie
oczekuje, ze bede tamac prawo.

— Moze uda nam sie troche naciagnac te zottq taSme — wtracitam sie. — I niczego nie potamac.

— Dziewczyny, prosze, nie zrobcie nic ghupiego. — Hattie westchnetla.

Jessie mrugneta do mnie. Obydwie popatrzytysSmy na Hattie wielkimi, niewinnymi oczami. Jessie
dopita kawe, po czym potozyta dton na kieszeni przy pasku, w ktorej krylt sie gaz tzawiacy.

— Chodzmy - rzucita. — Zatoze sie, ze Dirk umiera z glodu.
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Dwarsrivier jest zaledwie dwie ulice dalej, ale poniewaz letnie stonce moze usmazy¢ przechodnia
w kilka sekund, pojechatlySmy moim bakkie. Przed pensjonatem stalo mndstwo samochodow
i musiatam zaparkowac nieco dalej. Kryjac sie w cieniu akacji, ruszylysmy wolnym krokiem w strone
pensjonatu. Byt to jeden z tych niskich, klockowatych budynkoéw, ktore stawiano w latach
siedemdziesigtych. Pomalowany na jasnobrazowy kolor, nie mial w sobie nic oryginalnego
w przeciwienstwie do wiekszosci doméw w Ladismith utrzymanych w wiktorianskim stylu.
Najladniejszy na catej posesji byt usytuowany od frontu trawnik obrzezony r6zowymi kwiatami oraz
tawka postawiona w cieniu jakarandy i typowych dla Karru wierzb.

— To toyota Dirka — powiedziata Jessie, wskazujac duze, biate, terenowe auto.

Przed pensjonatem stata rowniez furgonetka marki Toyota Hilux, z ktorej jaka$ rodzina
wytadowywata bagaze.

— Nie wygladaja na turystow — zauwazytam.

Wszyscy byli elegancko ubrani i nie sprawiali wrazenia wedrowcow, ktorzy lubia sie wldczyc¢ po
bezdrozach. Na boku furgonetki widniat rysunek i jakis napis.

— Adwentysci dnia siddmego — stwierdzita Jessie. — Pisalam o nich artykut... — Spojrzata przed
siebie na droge. — Czy to nie Anna?

Tak, to byla ona. Wyskoczyta ze swojego bakkie i wielkimi krokami zmierzala w kierunku
pensjonatu. Byta dalej niz my, ale szta szybko, z pochylong gtowa i zmarszczonymi brwiami.

— Pewnie wyszta za kaucjq — powiedziatam.

— I pewnie tez chce sie zobaczy¢ z Dirkiem — dodala Jessie.

— Zaloze sie, ze nie przyniosta mu ciasta — mruknetam.

— Anno! - zawotalam i pomachatam reky. Kobieta nawet nie spojrzala w mojq strone.
PrzyspieszytySmy kroku. — Anno!

Zobaczyla nas, ale nie wydawata sie z tego powodu zadowolona. Jessie pobiegla przodem i staneta
przed furtka, Zeby zagrodzic jej droge, jednak Anna nie zwolnita. Szta prosto na Jessie.

— Anno! Czekaj!

Nie bieglam, poniewaz nie uznaje biegania, ale sztam bardzo szybko i ciezki oddech utrudniat mi
wolanie.

Anna sie zatrzymata. Obrzucita mnie gniewnym spojrzeniem. Miata na sobie robocze buty, dzinsy



i bialg meska koszule.

Otartam pot z czola, odczekatam chwile, az wréci mi glos, po czym spytatam:

— Co robisz?

— Tannie Mario — wydyszata Anna. — Trzymaj sie od tego z daleka.

Odepchneta Jessie, jak gdyby dziewczyna wazyla nie wiecej niz beza, po czym asfaltowa alejka
ruszyta niczym taran w strone drzwi pensjonatu. Brodaty mezczyzna zeskoczyt z alejki na rabatke,
zeby zejSc¢ jej z drogi. Zanim weszta do srodka, potozyta dton na wybrzuszeniu z tytu koszuli. Byt to
zatkniety za pasek od spodni pistolet.

Jessie wyjela gaz tzawiacy.

— Z pistoletem nie masz szans — powiedziatam.

— Wiem, ale Dirk tez ma bron i moze trzeba bedzie pomo6c Annie.

— Jessie, nie! — zawotalam, ona jednak pomkneta sciezka i znikla w budynku.

Pocztapatam za nig uzbrojona jedynie w pojemnik z jedzeniem. Przemierzylam hol wylozony
ciemna wyktadzing w cetki, po czym dotartam do recepcji z bezowymi kanapami i biurkiem, za
ktorym siedziata rudowlosa dziewczyna. Nigdzie nie widzialam Anny ani Jessie.

— Prosze wezwac policje. Natychmiast — zazgdatam. — I pogotowie.

Dziewczyna rozdziawita usta, wpatrujac sie we mnie bez ruchu. Wtedy chwycitlam lezacy na
kontuarze telefon i wybralam numer alarmowy.

— Mamo...! — zawotatla dziewczyna.

Owineta wokot palca kosmyk wloséw i nie przestawata go okrecac.

Policjant, ktory odebrat telefon, zarzucil mnie pytaniami, ale kazalam, aby potaczyl mnie
z komisarzem Kannemeyerem.

— Anna wiasnie weszta do pensjonatu Dwarsrivier, w ktorym zatrzymat sie Dirk — rzucitam, gdy
ustyszatam gltos komisarza. — Jest uzbrojona, ma pistolet.

— Jade — powiedziatl.

— Moze by¢ potrzebna karetka — zdazytam dodac, zanim sie roztaczyt. — W ktérym pokoju mieszka
Dirk van Schalkwyk? — spytatam recepcjonistke.

— Maaaamooo...! — znéw zawotata dziewczyna, wpatrujac sie we mnie szeroko otwartymi oczami.

Ustyszatam hatas i zobaczylam otwarte drzwi prowadzace na podworze. Z biura za recepcjq
wytoczyla sie kobieta w kwiecistej sukience i chustce zakrywajacej lokowki na gtowie.

— Taaak... — odezwata sie do corki.

Ja jednak zmierzatam juz na podworze. Drzwi pokoi wychodzity na ogrédek z basenem, lezakami
oraz stotem i krzestami rozstawionymi w cieniu parasola. Dzieci i nastolatki ptywaty i wylegiwaly sie

przy basenie. Jessie usitowata zagonic je do recepcji, ale nie zwracaly na nig uwagi.



— Ewakuacja! — wolala. — Ruszcie sie, juz!

Dziewczyna opalajaca sie na lezaku przewrocita sie z plecow na bok.

— Bylam tu pierwsza — oznajmita.

Jakis chlopczyk wskoczyl z rozpedu do basenu, ochlapujac nas wszystkich woda. Bylo to
niegrzeczne z jego strony, ale dobrze mi zrobity chtodne krople, ktdre spryskaty mi twarz i ramiona.

Anna szta od drzwi do drzwi, sprawdzajac po kolei kazdy pokoj. Pistolet nadal miata wetkniety za
pasek. Niewychowana ta dzisiejsza mtodziez, pomyslatam, lecz tak czy inaczej dzieci na pewno trzeba
byto ochroni¢ przed strzelaning. Zsunetam pantofle, stanetam na pierwszym schodku prowadzacym do
basenu, po czym otwartam pojemnik. Odwinetam ciasto i wyciggnetam je przed siebie. Podziatalo —
przyciggnelam uwage dzieciarni.

— Ciasto! — oznajmitam. — Kto wejdzie do Srodka, ten dostanie kawalek. Czekajcie w recepcji,
dopoki was nie zawotam.

Dzieci zerwaly sie i pomknely do budynku jak na skrzydlach. Dobiegly mnie pokrzykiwania
rudowtosej recepcjonistki i jej mamy, gdy ociekajaca woda czereda wbiegla na hotelowg wyktadzine.
Przykro mi bylo, ze oklamatam je z tym ciastem. Zamierzalam jednak zrobi¢ cos, dzieki czemu
obietnica zostanie spetniona.

— Uciekajcie stad! — zawotala Jessie, wymachujac gazem }zawiqcym przed parg ludzi, ktérzy
wyjrzeli z jednego z pokoi.

Goscie spojrzeli na Jessie, na Anne, po czym czmychneli w poptochu.

Pozostato jeszcze tylko dwoje zamknietych drzwi.

— Nie rob tego, Anno! — zaklinatam ja. — Usiadz i porozmawiajmy. Mam kanapke z jagniecing
i ciasto. — Przycisnelam pojemnik do serca. — Prosze.

Ona jednak byta skoncentrowana jak lwica tropigca zdobycz.

— Spieprzaj! — warknela.

Nacisnela klamke i uchylita przedostatnie drzwi. Zamknelam pojemnik, cofnelam sie kilka
krokow. Sprawy wygladaly coraz gorzej. Jessie, ktora zdazyta zajS¢ Anne od tylu, chwycita jq za
ramie, ale ta odepchnela jg tak mocno, ze mltoda dziennikarka zatoczyla sie, stracita réwnowage
i wpadta prosto do basenu, ponownie fundujgc mi zimny prysznic.

Anna, trzymajac pistolet w wyciagnietej przed siebie rece, popchneta drzwi stopa. Pokoj byt pusty.

Wtedy rozlegt sie odgtos spuszczanej wody. W nastepnej sekundzie dZzwiek zrobit sie jeszcze
glosniejszy, poniewaz kto$S otworzyt drzwi do tazienki. W progu toalety stangt jednak nie Dirk, lecz
kobieta w diugiej sukience.

— Spadaj! — warknela Anna, przeganiajac jq z pokoju.

Kobieta wrzasnela i rzucita sie do ucieczki, pedzac w strone gtéwnego budynku.

Nadal stychac¢ bylo bulgotanie i pluski...



O moj Boze, Jessie! Przypomniatam sobie, Ze ona nie umie ptywac.

Wskoczytam do basenu. Udato mi sie chwyci¢ dziewczyne pod brode i wystawi¢ jej twarz na
powierzchnie. Jessie tapczywie wciggnela powietrze. Utrzymujac jej glowe ponad tafla wody,
zaciggnelam ja na ptytki koniec basenu, gdzie krztuszac sie i kaszlac, usiadta na schodach.

Anna dobijata sie do ostatniego pokoju. Szarpata za klamke, ale drzwi byly zamkniete na klucz.
Zastony w oknach byly zaciaggniete. Kobieta cofnela sie kilka krokow, w rece nadal trzymata pistolet.
Wydawato mi sie, ze zastony delikatnie sie poruszyty, lecz oczy miatlam zalane wodq i nie widzialam
doktadnie.

Anna rzucita sie pedem przed siebie i z calej sily kopnela w drzwi. Ustyszalam trzask
pogruchotanego zamka. Drzwi ustgpity, a wtedy kobieta wpadta do srodka.

Zaczela sie strzelanina. Byto glosno. Bardzo glosno.

Chwile pozniej zrobito sie cicho. Bardzo cicho.

Cisze przerwato wycie syren, ktore z kazda sekundg narastato. Wreszcie przyjechali. Ale bylto juz
po wszystkim. Dirk wytoczy? sie z pokoju, twarz i bokobrody miat umazane krwia, krew spltywala mu
wzdluz ramion, Sciekata na dlonie, skapywata z palcow. Patrzylam, jak chwiejnym krokiem idzie
w strone basenu. Nic nie widziat.

Powinnam byta zawotac, zatrzymac go. Ale tego nie zrobitam.

Wpadt do wody. Powinnam byta wskoczy¢ za nim, zZeby go ratowac. Ale tego tez nie zrobitam.

Razem z Jessie popedzilySmy do pokoju. Na podtodze lezata Anna. Jej dzinsy mialy ciemniejszy
kolor niz powinny, biata koszule znaczyty jaskrawoczerwone plamy.

— Nie! — jeknetam. — Anno...

Chciatam do niej podejs¢, lecz czyjes silne rece odciggnely mnie na bok. Nagle zaroito sie od
umundurowanych ludzi. W nastepnej chwili siedziatlam. Na krzesle, zdaje sie, Ze na zewnatrz.

Anna. Zastanawiatam sie, czy byla teraz tam, gdzie pragnela by¢. Razem ze swojgq mitoscia.
Razem z Martine.

Ludzie, wszedzie wokoto peino ludzi.

Ja jednak czutam sie tak, jakbym byta zupelnie sama.
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— Czy oni wszyscy juz sobie poszli, tannie? Mama moéwila, ze to petardy, ale tata powiedzial, ze to
byly strzaty.

Nie wiem, jak dlugo siedzialam odcieta od rzeczywistosci, az z odretwienia nie wyrwal mnie
dzieciecy glos. Niebieska sukienka wyschta i przylgneta mi do ciala.

— A potem zobaczytem tych ludzi catych we krwi — ciagnat chlopiec. — To chyba tata mial racje.
Petardy nie zrobig takiej krzywdy, prawda, tannie? Chociaz mama mowi, ze sa niebezpieczne.
Przyjechata policja, tannie, kilku policjantéw dalej tu jest.

Dziecko spogladato na mnie duzymi oczami, rece trzymato splecione przed soba. Chudy chlopiec
w kapielowkach i z wystajacymi zebrami. Przed pokojem Dirka stat funkcjonariusz zabezpieczajacy
pomieszczenie z6ttg taSma z niebieskim napisem ,,POLICJA”. Drugi policjant robit zdjecia.

— Czy oni nie zyja, tannie? Umarli?

— Nie wiem — odpowiedziatam.

— Razem z siostrg weszliSmy do Srodka, tak jak pani kazata. SchowaliSmy sie za kanapa.

Zorientowatam sie, ze caly czas przyciskam do piersi pojemnik. Rozluznitam uchwyt i potozytam
plastikowe pudetko na kolanach. Spojrzenie chtopca powedrowato za jedzeniem.

— Balem sie, tannie. Wszyscy sie baliSmy. Ale juz po wszystkim, prawda?

— Tak — potwierdzitam. — Juz po wszystkim.

Doros$li i niektore dzieci wracali do swoich pokoi, jednak kilku matolatéw nadal czulo sie
bezpieczniej w gldwnym budynku. NieSmiato wygladali przez drzwi, byli przestraszeni i potrzebowali
czegos, co pomogtoby im dojsc¢ do siebie.

— Ciasto — powiedziatam, wstajqc i poprawiajac zmietq sukienke.

Chlopczyk zerwat sie i popedzit przede mng w strone pensjonatu, wotajac:

— To tannie z ciastem! Méwi, Ze juz po wszystkim! Dostaniemy ciasto!

Wesztam do budynku i usiadtam na bezowej kanapie, a dzieci, nerwowo przestepujac z nogi na
noge, wianuszkiem otoczyly mnie i moj pojemnik. Sofa byta zrobiona z imitacji skory, ktéra w dotyku
przypominata plastik i lepita sie do ciala. W biurze za recepcja policjantka rozmawiata z mamuska
w watkach na glowie.

— Dzieci — zaczelam — obiecatam wam wszystkim ciasto i dostaniecie ciasto.

— Balismy sie, tannie — pisnela jedna z dziewczynek. — Bylo bardzo glosno. Leciata krew.



WidzieliSmy.

— Wygladalta jak keczup — wtracit starszy chlopiec. — Rozbryzgany wszedzie wokoto. Balagan jak
nie wiem. — Wskazal mtoda rudowtosa recepcjonistke szorujaca cetkowang wyktadzine.

— Chciatam szybko zaprowadzi¢ was w bezpieczne miejsce, dlatego nie zdazylam wszystkiego
dobrze wytlumaczy¢. Mam przy sobie tylko jeden kawatek ciasta.

Dzieciom zrzedly miny. Jedna dziewczynka sie rozptakata.

— Jestem gloooodnaaaa.

— Ale to bardzo duzy kawalek i kazdy bedzie mogt sprobowac¢ — dodatam szybko, otwierajac
pojemnik. — Poza tym zaraz pojade do domu, upieke nowe ciasto, przywioze je i wszyscy dostaniecie
po porzadnej porcji.

Moja obietnica chyba troche pocieszyta gromadke. Dziewczynka przestata szlocha¢, wyciggnela
raczki do mnie i do jedzenia.

— W porzadku, mozecie tez poczestowac sie kanapkami — powiedziatam, chociaz sama rowniez
zdazytam juz porzadnie zglodniec¢. — No dobrze, teraz przydatby sie noz...

W tym momencie spiesznym krokiem podeszta do mnie blada kobieta, lecz zamiast poda¢ mi noz,
rzekta:

— Chwileczke. Czym pani ich czestuje?

Odpowiedzialam na pytanie, po czym dodatam, Zze poOzniej upieke jeszcze jedno ciasto,
a tymczasem szukam noza, jednak kobieta ani drgneta. Moze réwniez nabrata apetytu na czekoladowy
placek, chociaz byloby to takomstwem z jej strony, poniewaz dzieci bardziej niz ona potrzebowaty
czego$ dobrego. Na szczeScie znalazta sie rowniez Jessie, ktora wyjela z kieszeni przy pasku scyzoryk,
roztozylta najwieksze ostrze i wreczyta mi noz. Ta dziewczyna naprawde byta doskonale przygotowana
na kazda sytuacje.

— Policja spisata moje zeznania — poinformowata mnie Jessie. — Chcieli przestucha¢ rowniez
ciebie, ale wczeSniej nie bylas w nastroju do rozmowy. Powiedzialam Kannemeyerowi, ze pozniej
przyjdziesz do komisariatu.

— Byt tutaj Kannemeyer? — spytatam, krojac ciasto na cieniutkie plasterki.

Jessie kiwneta glowa.

— Nie pamietasz? — zdziwila sie.

— To ciasto — zagadnela blada kobieta — jest robione na masle i jajkach?

— Och, tak — zapewnitam. — Na najlepszych jajkach zniesionych przez moje kury. I na maslance.

Moze chciata wzig¢ przepis. Zanim jednak zdazylam sie nim z nig podzieli¢, kobieta odciagneta
ode mnie dziewczynke i chudego chtopca, po czym uniosta reke w ostrzegawczym gescie.

— Przykro mi, nie jadamy miesa ani nabialu — oznajmita.

Ja i dziewczynka jednocze$nie otwarlySmy szeroko usta. Mata odrzucita glowe do tytu i rozptakata



sie, a chlopcu zaczela drze¢ dolna warga. Ja rowniez poczutam, ze zbiera mi sie na ptacz. To byt
bardzo dziwny dzien.

Miatam wrazenie, ze dywan pod moimi nogami delikatnie faluje, a Sciany pokoju zaczynajq sie
kotysac. Czy wtasnie tak wyglada trzesienie ziemi?

— Tannie Mario, dobrze sie czujesz? — spytata Jessie.

Wyjela mi pojemnik z rgk, poniewaz trzymatam go tak, jakbym zaraz miata go upusci¢. Usiadla
obok mnie na kanapie i wydawalo sie, Ze trzesienie ziemi jej nie dotyczy. Matki usitowaly odciggnac
dzieci, ktore ptakaty i zapieraly sie nogami.

— Nie jest tak Zle — powiedziata Jessie, poklepujac mnie po ramieniu. — Rozmawiatam z mama. Ma
dyzur w szpitalu. Oboje zyja. Rany sa powierzchowne, stracili troche krwi, ale zadne wazne narzady
nie zostaty uszkodzone. Dobrze, ze karetka przyjechata tak szybko. Anna ma jedna noge zlamang
przez pocisk, w drugg jest ranna, ale wyjdzie z tego. Ta Swinia, Dirk, tez sie wykaraska, chociaz
mocno oberwal w obydwa ramiona. To jaki$ cud, Ze sie nie pozabijali.

Matki wezwaly na pomoc ojcow i wspélnymi sitami wyniesli z budynku wszystkie dzieci. W sali
recepcyjnej zostalismy tylko Jessie, pojemnik i ja.

— Moze jeste$S w szoku, tannie? — zaniepokoita sie Jessie.

Pokdj nie kotysat sie juz tak mocno, ale nie wrdcit jeszcze catkiem na swoje miejsce.

— Jestem pewna, ze potrzebujemy tego bardziej niz Dirk czy tamte dzieci — oznajmita Jessie,
spogladajac na jedzenie, ktore trzymata na kolanach.

Uniosta brwi, po czym podata mi kanapke i sama poczestowata sie drugg. Chleb wygladat na
Swiezy, mimo ze rOwniez miat za sobg ciezki dzien.

— Mmm, mmm, mmm — mruczata dziewczyna, zamykajac oczy i zatapiajac zeby w pieczywie
przetozonym miesem.

Od razu zrobito mi sie lepiej. W rekach trzymatam solidng porcje jedzenia. Pod nogami czulam
twardy grunt. Och, ja. Korniszony, musztarda i jagniecina.

— Ci ludzie to adwentySci — powiedziata Jessie, gdy przeltknela pierwszy kes. — Wierza, ze zaczyna
sie koniec Swiata. Po raz kolejny. Mieli w ostatnich latach kilka falszywych alarméw, ale uwazaja, ze
teraz to juz na pewno to. Zjechali tu z r6znych stron, poniewaz uznajg Mate Gory Czarne za dobre
miejsce na wniebowziecie. Niektore skaty widziane z Dwarsrivier przypominajg Jezusa.

Koniec Swiata. Przed chwilg tak wiasnie sie czulam, kiedy blada kobieta zakazala dzieciom
czestowac sie moim jedzeniem, a ziemia zaczela usuwac mi sie spod nog. Przypuszczam, ze gdybym
nie mogla jeSC miesa ani nabiatu, tez uznatabym, ze zbliza sie koniec Swiata.

— Poczestuj sie jeszcze ciastem — zachecatla Jessie, gdy spataszowalysmy kanapki. — Tak sobie
mysSle... Skoro Dirk i Anna sg w szpitalu, moze warto byloby w tym czasie obejrze¢ miejsce zbrodni.

Cukier i rum ukoily moje skotatane nerwy, a dzieki czekoladzie rozjasnito mi sie w glowie.



— Co porabiasz dzis wieczorem?

— Chyba wybieram sie z tobga na matg wycieczke — odpowiedziatam, a Jessie puscita do mnie oko.
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W drodze do domu zatrzymatam sie w komisariacie i ztozylam zeznanie, ktore spisala mtoda
pracowniczka biurowa. Wydawata sie znudzona moja relacja. By¢ moze wszystko to styszata juz
wczesniej. Rozgladatam sie za Reghardtem, Pietem i Kannemeyerem, ale nigdzie nie bylo ich widac.
Od urzedniczki dowiedzialam sie, ze komisarz pojechal do szpitala. Mtoda kobieta pisata powoli,
klimatyzator nie przestawatl burczec i terkota¢. Wydawalo sie, Zze minela godzina, zanim zdolata
zapisaC moje imie, nazwisko i adres, dlatego opowiedziatam calg historie w kilku stowach.

— Skontaktujemy sie z panig, jeSli bedziemy mieli jakie§ pytania — poinformowata mnie, gdy
podpisatam zeznanie.

Dotartam do domu wczesnym wieczorem. Bylam bardzo zmeczona. Usiadlam na werandzie
z ciastkiem i filizanka herbaty. Spojrzatam na niebo, ziewnetam, nie zamierzatam jednak sie potozyc.

— Nie uznaje spania w dzien — wyjasnitam herbacie. — Od drzemek wszystko sie miesza. Nie
wiadomo potem, czy po obudzeniu zjes$¢ Sniadanie, lunch czy kolacje. — Zanurzytam herbatnik z musli
w filizance. — Pewnie mozna byloby po prostu zjes¢ beskuit. Herbatniki mozna chrupa¢ o kazdej
porze.

Popatrzylam na chmury, ktére zbieraly sie na poinocy. Wygladaly obiecujaco, byly pekate
i miatam nadzieje, ze w koncu spadnie deszcz. Powial chtodniejszy wiatr i poruszy? liS¢mi na drzewie
cytrynowym.

Tu, w Karru Malym, niebo jest bezkresne. Zwykle jest rowniez blekitne i czyste, teraz jednak
szykowato sie do niezwyklego widowiska. Siedziatam, przygladajac sie naptywajacym chmurom. Nie
zamierzatam nad niczym sie zastanawiac, ale po pewnym czasie mysli same zaczely sie gromadzic
i klebi¢c w mojej glowie. Chmury na niebie takze sie klebily, przybierajac rozne ksztalty. Kaczka.
Kobieta. Martine, ktora sie rozptywa. Anna i Dirk, ktérzy pecznieja, sinieja, stajq sie obrzmiali. Dtugi
pogrzebacz niczym przecinajqca niebo szrama.

To byloby bez sensu, gdyby Anna wytarla pogrzebacz, zanim uderzyta nim Martine. Ale skoro
pogrzebacz zostal wytarty, to znak, ze morderca, chwytajac go, nie miat rekawiczek. Na narzedziu
mogty sie znajdowac jakies inne Slady. Czy morderca tez je wytart?

Przymknelam oczy, zeby odpoczely, i pozwolitam myslom ptynac¢ swobodnie.

Kiedy znow otwartam oczy, okazalo sie, ze herbata wystygla, a chmury podptynely jeszcze blizej,
byly duze i granatowe. Wszystkie drzewa i rosliny wyciaggaty sie ku goérze w nadziei, ze spadnie

deszcz. Mialy nadzieje, ale nie oczekiwaty niczego. Rosliny w Karru sg bardzo cierpliwe. Potrafig



czeka¢ calymi miesigcami na upragniong krople wody. Nie gorzknieja jednak, nie wysychajg ani nie
obumierajg. Trzymajgq sie zycia dzieki tej odrobinie wilgoci, ktéra im pozostata, i nie przestajg czekac.

Nie sadze, ze mnie bylo sta¢ na co$ podobnego.
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Usmazylam boczek, zrobitam tosty z chleba na zakwasie, po czym przyszykowatam kanapki
z boczkiem oraz z dzemem z owocow cytrusowych. Wiozytam je do pojemnika, zebysmy z Jessie
mialy co przekasi¢ wieczorem. Nastepnie przygotowalam jeszcze jedng kanapke i zjadlam jg na
werandzie, patrzac, jak tluste podbrzusza chmur zmieniaja kolor na rézowy, po chwili za$ na
krwistoczerwony, a w koncu na szary. Byly coraz blizej, robily sie coraz wieksze i ciemniejsze.
Wiedzialam, ze powinnam sie cieszy¢, poniewaz w swoim wnetrzu skrywaty deszcz, ale ich czarne,
ociezale kleby przypominaly twarze mezczyzn o ciemnych brodach, opuchnietych czotach
i niedobrych myslach. M6j maz Fanie od dawna juz nie zyl, lecz czasami wydawato mi sie, ze wrocit
niczym nieprzyjemny posmak w ustach. Nagle przed oczami stawata mi jego twarz i widziatam jego
rysy, ktore zawsze wykrzywialy sie w tym samym grymasie, gdy zamierzal mnie uderzy¢. Krople potu
wystepowaty mi na czolo, serce bito coraz szybciej. To wszystko przypominato zty sen, ale dziato sie
na jawie.

Ucieszytam sie, styszac bzyczenie skutera Jessie, ktory zmierzal w mojgq strone. Przeptukalam
usta, umytam twarz i wtozytam veldskoene w kolorze khaki.

Jessie weszta do kuchni, niosac dwa kaski i matly plecak. Miata na sobie dzinsy, czarne wysokie
buty, kurtke oraz tradycyjnie pasek z kieszeniami wypchanymi przeréznymi rzeczami.

— Jeste$ pewna, ze nikogo nie ma w domu Dirka? — spytatam.

— Niedtlugo sie przekonamy.

— Ale policja skonczyta bada¢ miejsce zbrodni?

— Tak, porobili zdjecia, zebrali odciski palcow i tak dalej. Zostawili tylko taSme zabraniajqca
wstepu. Wiesz, tak na wszelki wypadek.

— Na pewno? Nie chcemy przeciez utrudnia¢ dochodzenia.

— Niczego nie utrudnimy — zapewnita Jessie. — Staramy sie tylko im pomoc. Im wiecej gtow, tym
lepie;j.

— Zastanawiam sie, czy nie powinnam sie przebra¢ — mruknetam, patrzac na swoja sukienke,
a nastepnie obrzucajqc spojrzeniem czarny stroj dziewczyny.

— Tak, lepiej w6z spodnie. I co$ ciemnego na gore. Pojedziemy moim skuterem, zebySmy mogty
ukry¢ go w krzakach.

—Ja? Skuterem? Nie umiem jezdzi¢ nawet na rowerze.

— Ja poprowadze. Ty bedziesz tylko siedziec.



— Czy to nie za bardzo niebezpieczne?

— Nic ci nie bedzie. Masz wiatrowke?

Tym sposobem znalaztam sie na czerwonym skuterze Jessie. Wlozylam brazowe veldskoene,
granatowe spodnie i ciemnozielony plaszcz przeciwdeszczowy. Na glowie miatam kask, a na
ramionach plecak Jessie. Chmury wisialy nad naszymi glowami — byly tak ciemne i ciezkie, ze niebo
z trudem je dzwigato.

— Trzymaj sie — rzucita Jessie. — I siedZ spokojnie. Jezeli skuter sie przechyli, kiedy bedziemy
skrecac, tez sie przechyl.

Gdy dziewczyna wilaczyla silnik, odetchnelam gleboko, a w nastepnej sekundzie mknelysmy juz
przed siebie.

Czulam droge pod nami. Lup, tup, tup. PodskakiwatySmy na wybojach w rytm uderzen mojego
serca. Kiedy skrecalysmy, myslatam, ze obie spadniemy, ale nic nam sie nie stato. Wiatr smagal mnie
po policzkach. Od pracy silnika wibrowato cate cialo. Jazda na skuterze byta troche ryzykowna, ale
ryzyko nagle przestalo mi sie wydawac¢ czym$ ztym. Przy Faniem zawsze bylam bardzo ostrozna,
staralam sie za wszelka cene unika¢ niebezpieczenstwa. W koncu doszio do tego, ze balam sie
wlasnego cienia.

WjezdzalySmy na zbocze wiodace w kierunku Towerkopu. W dole widziatam mrugajace Swiatla
Ladismith, a na Elandsbergu, wysoko nad nami, swiecita Oom Stan se Liggie. Te niewielka latarnie
oom Stanley de Wet zainstalowat wysoko w gorach okoto piecdziesieciu lat temu. Byla to zwykla
lampka rowerowa zasilana dynamem obracanym przez wodospad. Gdy wodospad wysycha i nie zasila
dynama, Swiatetko nie Swieci i wtedy wszyscy wiemy, ze konczy sie woda. Oom Stan w swoich
skorzanych veldskoene wspinat sie na gore ponad trzysta razy, zeby dogladac¢ latarni. Kilka lat temu
zmarl, ale jego liggie nadal dziata i dzielnie sie przebija przez nocny mrok.

Swiatlo matej latarni dodawalo mi odwagi. W pewnym momencie niebo przeciela blyskawica,
wydobywajac z ciemnosci zarys Langebergu, géry potozonej daleko na potudnie od nas.

Na droge wyskoczyt krolik. Jessie drgnela i szarpnela kierownica, ale udato nam sie utrzymac
rownowage. Dziewczyna zwolnita, zwierzatko jednak caly czas przebiegato z jednej strony asfaltu na
druga.

ZatrzymalySmy sie, Jessie wylaczyla silnik. Mimo to krdlik, zamiast uciec, ciagle wskakiwatl na
droge.

— Ech, glupie stworzenie — zezloscita sie dziewczyna.

— Nie jest ghupi. Po prostu sie boi.

— Boi sie wlasnego cienia — burknetla.

Popatrzytam na Swiatto bijace z lampy zamontowanej z przodu skutera. Padato ono w taki sposob,



ze w momencie gdy krolik kicat w bok, usitujac uciec z drogi, jego olbrzymi cien wyskakiwatl wprost
na niego i zwierzatko ze strachu znéw wbiegato na srodek asfaltu. Bato sie zosta¢ na drodze, poniewaz
my po niej jechalySmy, lecz rownie mocno balo sie z niej zejsc.

— Wylacz Swiatla — powiedziatam.

W ciemnosciach, ktore zapadty, krolik smyrgnal miedzy krzewy.

Z6tty ksiezyc o pulchnych policzkach wyjrzal przez szczeline miedzy chmurami i o$wietlil nam
trase, jechatySmy wiec dalej z wytaczonymi swiattami, caly czas pnac sie gruntowa droga.
Jessie zatrzymata sie przy bramie z napisem: ,,Van Schalkwyk. Soetwater”.

— Stad pojdziemy na piechote. Podobato ci sie, tannie M.? — spytala Jessie, gdy zsiadalam ze
skutera.

Zdjetam kask i uSmiechnetam sie.

— Och tak, Swietna zabawa!

Dziewczyna wzieta ode mnie plecak, po czym wepchnela skuter w przydrozny gaszcz drzew
spekboom. PrzesztySmy przez brame i ruszyltySmy podjazdem prowadzacym w dot, na farme.

Ponizej znajdowat sie pograzony w ciemnosci dom van Schalkwyka. Palila sie jedynie lampa
oswietlajgca werande. Kawatek dalej, na skraju farmy, byl niewielki domek, w ktorego oknach
migotalto zo6tte Swiatto Swiecy.

— Mieszka tam robotnik pomagajacy w gospodarstwie i jego zona — wyjasnita Jessie.

SkierowalySmy sie w strone wiekszego domu. Ksiezyc znow skryt sie za chmurami, ale jego
poswiata przebijata sie przez zaciggniete niebo, rozSwietlajac kamienistg droge. W plataninie aloesow,
ktore majaczyty przed nami, dostrzegtam pare btyszczacych oczu.

— Aaa! — wyrwal mi sie sttumiony okrzyk.

— To tylko szakal — uspokoila mnie Jessie.

Gdy podesztySmy blizej, szakal dal nura miedzy krzewy, ciggnac za sobag puszysty ogon.
PrzystanelySmy w atramentowej plamie cienia rzucanego przez olbrzymi eukaliptus, ktory rost za

domem.
— Ciii! — syknela dziewczyna.
Wstrzymatam oddech. Co to za dzwiek? Odglos krokow. Zmierzaty w naszq strone.
But uwigzt mi miedzy korzeniami, potknetam sie i ztamatam lezgcq na ziemi galazke.
Kroki ucichty.
— Hej! —rozlegt sie meski glos.
Mezczyzna znow ruszyt przed siebie i byt coraz blizej. Przywartam do pnia eukaliptusa. Byt gruby

i pomarszczony. Blysnela latarka. W zaroslach cos zaszelescito i szakal czmychnat na sawanne.



— Ha! — burknat mezczyzna.

Stat po drugiej stronie drzewa. StyszalySmy, jak zapala zapatke i zacigga sie papierosem. Jessie
i ja wpatrywalySmy sie w siebie szeroko otwartymi oczami.

W oddali przetoczyt sie grzmot. Mezczyzna zawrocit i powoli ruszyt z powrotem. Styszalysmy,
jak odkaszlnat i splunat, obchodzac dom naokoto. Jego kroki stopniowo cichty.

Kiedy zapanowata zupelna cisza, wyjrzalySmy zza drzewa. Zobaczylysmy rozzarzong koncowke
papierosa oddalajacq sie w kierunku domku na skraju farmy. Drzwi sie otworzyly, tagodne Swiatto

oblato ciemna, przygarbiong sylwetke robotnika.
— Uff! — westchneta Jessie. — Miejmy nadzieje, ze juz sie stamtad nie ruszy.
Otwarla plecak i wyjela dwie pary cienkich gumowych rekawiczek.
— No dobra — mrukneta, gdy je naciaggnelysmy na dionie. — Teraz trzeba wejs¢ do srodka.

Trzymajac sie z daleka od Swiatla na werandzie, posztySmy sprawdzi¢ drzwi i okna na tytach
domu.

— Nic z tego — powiedziala Jessie, stajaqc przed tylnym wejSciem.

Drzwi byly zabezpieczone z6tto-niebieska tasma. Dziewczyna wyjeta karte i sprobowata wcisnac
ja w szczeline miedzy drzwiami a futryna, tak jak to robig na filmach.

— Niedobrze — oznajmita. — Zaryglowane od srodka.

— Zobacz. To okno nie jest zamkniete.

Otwieralo sie do gory i Jessie pomogta mi podnies¢ szybe. Potem usiadta na parapecie, zdjela
czarne buty i podata mi je, zanim weszta do Srodka.

— Lepiej nie zostawiac¢ sladow — wyjasnita.

Zdjetam trzewiki i obydwie pary butéw postawitam obok duzej donicy. Jessie otwarta tylne drzwi
i podniosta tasSme policyjng, zebym mogla pod nig przejsc. Kiedy znalaztySmy sie juz w mrocznym
wnetrzu domu i stanelySmy naprzeciwko siebie w samych skarpetkach, dojrzalam biate zeby Jessie
szczerzace sie w uSmiechu.

— Udalo sie, tannie M. — powiedziala. — WesztySmy.

Dobieglo nas wycie szakala. Dziki, obledny dZwiek. Mimo panujacych wokoto ciemnosci

uSmiechnelam sie do Jessie. Nie batam sie.



ROZDZIAL 24

— Ostroznie — powiedziata Jessie. — Wyglada jak stluczone szklo. Zastonmy okna, bedziemy mogly
wiaczyc¢ latarki.

— Nie wzielam latarki — przyznatam sie.

Jessie zasuneta kotary, a ja spuscitam zaluzje. Teraz zrobito sie naprawde ciemno.

— Prosze. — Wlaczyla swojq latarke, mnie za$ podata drugg. — To latarka czotlowa. Zal6z jg na
glowe, o tak. I nacisnij tutaj, jesli chcesz, zeby Swiecita mocniej albo stabiej.

Gdy pomogla mi dopasowac czotdéwke, rozejrzalam sie po pomieszczeniu, w ktérym stalySmy.
Dom byt stary, wiekszy niz moj, ale urzadzony w podobnym stylu. Tak samo jak u mnie Sciane
oddzielajaca kuchnie od salonu wyburzono. W czesci kuchennej znajdowat sie drewniany st6t oraz
wejscie do niewielkiej spizarni, w salonie za$ krolowat wbudowany w Sciane kominek.

— Aj! — sykneta Jessie.

Pomyslatam, Zze moze sie skaleczyta, ale jg zabolato to, co zobaczyta na podtodze. Zdjecie mtodej,
promieniejacej radoscia Martine w sukni Slubnej oraz Dirka, ktéry na pewno byl troche starszy od
zony, ale wcale nie wygladal na skonczonego drania. Wokot ich usmiechnietych twarzy lezaty
odtamki szkla.

—To o tym zdjeciu opowiadata mi Anna — przypomniatam sobie.

Poswiecitam latarka na kolejng fotografie lezaca wsrod pottuczonego szkla: dwoéch mezczyzn
w mundurach.

— To Dirk — poznatam. Byt mtodszy i bez bokobrodéow. —1I jego ojciec. Chyba.

Mieli na sobie stare mundury wojskowe, noszone przez poludniowoafrykanskich zoinierzy za
poprzedniego ustroju. Dirk uSmiechatl sie szeroko, ale usta starszego mezczyzny ukladaly sie
w cienka, prostaq linie.

— Jego tata wyglada na wrednego typa — zauwazyla Jessie.

Moj maz odstuzyt w tamtych czasach dwa lata w wojsku. Nie szkolono ich na dobrych ludzi.

— Patrz. — Jessie wskazata ciemnobragzowa plame na kanapie. — Krew.

Przytaknelam skinieniem glowy, usitujac odsunac od siebie smutek i rozumowac chtodno, jak
detektyw.

Kanapa znajdowata sie niedaleko kominka. Skierowatam latarke na podtoge obok niej. W kregu

jasnego swiatta dostrzeglam niewielkie ciemne koétko.



— Tutaj tez byto troche krwi — powiedziatam.

Okrazytam rozbite szklo, wesztam do kuchni i otwarlam lodowke. Czyste poiki. Satata. Ser
z Ladismith. Sosy. Nic nadzwyczajnego, ale sam widok jedzenia sprawil, ze poczutam sie glodna.
Bylo jednak za wczesniej, aby zjeS¢ przygotowane przeze mnie kanapki. Najpierw musialtySmy zrobic
to, po co tu przysztysmy.

— Ty dzialaj tutaj, ja obejrze reszte domu — polecita Jessie.

Zamknetam lodowke. Obok kuchenki znajdowat sie stojak z przyprawami opisanymi i utozonymi
w porzadku alfabetycznym. P6tki w spizarni byly zastawione puszkami, stoikami i pudetkami, ktore
roOwniez starannie poustawiano i oznakowano etykietami. Jednak pogrupowano je nie alfabetycznie,
lecz ze wzgledu na zawartosc: ,,Warzywa”, ,,Mieso”, ,,Wypieki”, ,,Przepisy”. Jedng z potek zajmowat
niedtugi rzad ksigzek kucharskich ustawionych od najwiekszej do najmniejszej. Dostrzeglam
egzemplarz Cook and Enjoy. Ja mialam oryginalng, afrykanerska wersje — Kook en Geniet.

Rozejrzalam sie po spizarni i kuchni. Z boku zlewu i na krawedziach drewnianego stotu
kuchennego zobaczylam drobny czarny pyt. Takiego proszku policja uzywa do zbierania odciskow
palcow. Zdjetam latarke z glowy i poSwiecitam nig pod réznym katem, a potem sie pochylitam, zeby
doktadnie obejrzec proszek.

— W sypialni i tazience nie ma nic ciekawego — oznajmita Jessie, wracajac do salonu. — Ale
znalaztam gabinet Martine peten roznych papieréow. Niesamowicie zorganizowana kobieta. Rachunki,
listy, dokumenty, wszystko starannie pouktadane. Pewnie byla Swietng ksiegowa.

— Spéjrz na stét z tej strony. Blat wyglada tak, jakby zostal wytarty. Ale tylko tutaj, przy tych
dwdch odsunietych krzestach.

-1?

— Tylko pot blatu. Gdybys Scierata ze stotu, nie przetartabys catego blatu?

— Nie. Wytartabym tylko tam, gdzie sie pobrudzito. Myslisz, ze tu sie pobrudzito?

— Mhm - przytaknelam. — Morderca wytart odciski palcow z pogrzebacza. To znaczy, zZe nie miat
rekawiczek i mogt zostawi¢ odciski réwniez w innych miejscach. Martine nie nalezata do kobiet, ktore
Scierajq tylko potowe stotu. Popatrz, posrodku blatu jest troche okruszkow i kurz. Nie zostawitaby
takiego bataganu. Spoéjrz, jak dbata o porzadek na stojaku z przyprawami.

— Orany. Tak. To samo w dokumentach. Ale moze sie spieszyta. Albo zatrudniata pomoc domowa,
ktora niezbyt sie przyktadata do pracy. — Jessie poSwiecita na czarny pyt pokrywajacy krawedzie stotu.
— Policja szukatla tutaj odciskow.

— Ale niczego nie znalazta, poniewaz je wytarto. Mysle, ze morderca siedziat z Martine przy stole
— oznajmitam, dotykajac oparcia krzesta.

— 1 pit z nig herbate?

— Nie, dzbanek na herbate jest w szafce. Schowany i suchy. Za to przy zlewie stojg dwie umyte



szklanki.

— Czyli to moze by¢ ktosS, kogo znata. — Jessie zerknela na zegarek. — Wroce na chwile do jej
dokumentow.

Podczas gdy ona byla zajeta w gabinecie, ja z powrotem zatozytam czoléwke, zeby miec¢ obie rece
wolne, i zajrzatlam do szuflad. Wszystko wygladato bardzo schludnie. Starannie poukiadane sztucce,
Scierki do naczyn. Foliowe torby na zakupy ztozone w tréjkaty niczym samosy.

Pogrzebalam w koszu na Smieci i natknetam sie na zgnieciong reklamoéwke ze Spara. Dlaczego
byla zgnieciona, a nie ztozona? Reka Martine, przypomniatam sobie. Miata ztamang reke. Czy mozna
ztozy¢ reklaméwke jedng rekq? Sprébowatam to zrobi¢. Nie bylo tatwo, ale sobie poradzitam, nawet
z natozong na dton rekawiczka.

Wrocitam do lodowki i sprawdzitam date przydatnosci do spozycia widniejaca na opakowaniu
z satatg. Termin uptywat dzisiaj, w piatek. Spar zawsze sprzedaje Swiezg salate, zatem to opakowanie
musiato by¢ kupione zaledwie pare dni wczesniej.

— Jak sie tu dostatas? — spytatam satate. — I kiedy? — Obracatam paczke w dioniach. — W niedziele
i poniedziatek nie majag w Sparze swiezych dostaw sataty. To znaczy, ze zostatas kupiona we wtorek
albo w srode. Czy Martine kupita cie we wtorek? W ten dzien zginela. Miata ztamang reke, wiec nie
mogta pojecha¢ do sklepu. Czy Dirk ja zawiozl, czy moze sam zrobit zakupy? — Odlozylam
opakowanie na potke. — Nie wiem, co mezczyzni maja przeciwko salacie, ale nigdy nie styszatam,
zeby kupowali jg dla siebie. Czy kto$ inny zrobit zakupy dla Martine?

Zamknelam lodéwke. Zal mi bylo zielonych lisci, ktére wygladaly na przywiedle, i naprawde
przykro bylto patrzec, jak sie marnuje dobre jedzenie. Musiatam jednak dalej robi¢ swoje.

Przy zlewie lezala Scierka do naczyn, biata w niebieskg kratke. Obejrzatam ja doktadnie w Swietle
latarki. W rogu byla niewyrazna czerwonawa plamka. PosSwiecitam naokoto zlewu. Obok kranu
dostrzegtam malenka kropke czerwonego ptynu. Umoczytam koniuszek matego palca w tej drobince,
po czym przeniostam ja na jezyk i przymknetam oczy.

Znatam ten stodki, metaliczny smak.

— Pssst! Jessie!
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— Moze i masz racje, tannie M. — powiedziata Jessie. — Wyczuwam smak zZelaza.

— Wiem, ze mam racje. W ogrodzie przy moim rodzinnym domu, odkad pamietam, rdst
granatowiec.

— Czyli jedli granaty — wywnioskowata dziewczyna.

— Albo pili sok z granatéw — dodatam, wskazujac szklanki.

Ustyszatysmy cichy odgtos kropel bebnigcych o blaszany dach.

— Pada! — wymamrotata Jessie.

PodesztySmy do tylnych drzwi, zgasitySmy latarki i patrzylySmy na deszcz padajacy
w ciemnosciach. Delikatny, chtodny deszcz. Jessie i ja uSmiechnelySmy sie do siebie szeroko.
Nareszcie. Ziemia odetchnela z ulga, gdy kolejne krople zaczely wsigka¢ w glebe. Gleboko
wciggnetam powietrze.

— Och, ten zapach — zamruczatam.

Zapach pierwszego deszczu padajacego na rozgrzang, wysuszong ziemie. Nic nie moze sie z tym
rownac. Chwile pozniej w powietrzu rozeszta sie won roslinnosci. Pachniato tak, jak gdyby kazda
roslina pragneta na swoj sposob podziekowac za deszcz. Wszystkie te aromaty zmieszaty sie, tworzac
istng uczte dla nosa.

— Zjedzmy z tej okazji kanapki — zaproponowatam.

Jessie siegnela do plecaka i podata mi pojemnik, z ktérego wyjetam tosty z boczkiem i dzemem.

— Swiatla w domku zgasly — zauwazyla Jessie. — Powinny$my kiedy$ porozmawia¢ z tym
robotnikiem. Rany. Pyszna kanapka, tannie.

— Moglabym przyrzadzi¢ mu vetkoek — powiedziatam.

— Z miesem mielonym — podsuneta Jessie.

— Znalaztas w papierach Martine jakie$ paragony ze sklepu spozywczego?

— Tak.

— Szukam paragonu z wtorku. Mysle, ze ktoS tamtego dnia robit jej zakupy, i to mogt byc¢
morderca.

Opowiedziatam o dacie przydatnosci do spozycia widniejacej na satacie oraz o zgniecionej torbie
w koszu na Smieci i przypomniatam o ztamanej rece Martine.

— ChodZzmy wiec przejrze¢ dokumenty — rzucita Jessie.



StrzepatySmy okruszki z lateksowych rekawiczek i ruszylySmy do gabinetu.

— Zobacz, jaki tu porzadek — powiedziata dziewczyna. — Korespondencja osobista, wyciagi z konta
bankowego, rachunki, dokumenty zwigzane z pobytem ich syna w domu opieki. Paragony ze sklepu
spozywczego. — Swiecita latarka na papiery, ktére przegladala. — Jest... Ostatnio robila zakupy
w Sparze w pigtek. Zagladatam do torebki, ale nie znalaztam w niej zadnych paragonow.

— Wyglada wiec na to, ze we wtorek nie robita zakupow sama...

— Moze wyreczyt ja Dirk albo Anna, albo jeszcze kto$ inny... Chyba masz racje, tannie, to mogt
by¢ morderca. Ciekawe, czy policja pobrata probki tego soku z granatow. Znalaztas butelke po soku?

— Nie.

Dotknelam teczki opatrzonej napisem ,,Korespondencja osobista”.

— Sa tu jakies listy od nas, z gazety? — spytatam.

— Nic nie ma — odpowiedziata Jessie. — Ale Martine mogta je gdzies ukry¢, zeby nie wpadty w rece
MezZowi.

— W takim razie czyje listy trzymata w tej teczce?

— Czesc jest od nudnego brata z Durbanville, ale wiekszos¢ przystata interesujaca kuzynka. Stare
listy przychodzity z Teksasu, teraz, juz od paru lat, kuzynka pisze z Nowego Jorku.

— Tak?

Jessie wyciggneta dwie koperty: jedna byla elegancka, kremowa, druga bragzowa i tania.

— Kuzynka nazywa sie Candy Webster, mieszka w apartamencie z widokiem na Central Park.
Wyglada na to, ze zajmuje sie moda, duzo podrozuje, przysylta Martine pocztéwki z réznych
bajecznych miejsc. Kobiety byly chyba mocno z soba zwigzane, w kazdym liScie peino uSciskow
i caluséw. Z kolei brat David Brown skarzy sie w liscie na ojca, ktory ponoc nie docenia zadnych jego
dokonan. — Dziewczyna podniosta teczke opisang ,Jamie”. — Tutaj mamy raporty lekarzy
i pracownikow socjalnych z George na temat stanu syna Martine. Chtopak ma porazenie mozgowe.

Padalo coraz mocniej, w pewnym momencie blysnelo sie, a zaraz potem rozlegl sie grzmot.
Bardzo glosny i niezbyt odlegly. Rozchylitam zastony i wyjrzatam przez okno.

— Jessie, spojrz!

Miedzy galeziami rostego eukaliptusa dojrzaltySmy duzy samochod toczacy sie powoli podjazdem
ze szczytu pagorka na farme.

— O cholera! — podskoczyta Jessie. — Gasmy latarki!

— Zdaje sie, zZe zawraca.

PatrzylySmy przez okno na samochod, ktory zahamowat, wycofat, ustawiajac sie bokiem do domu,
nastepnie podjechal w przod, obracajac sie tylem do nas. Jednak kierowca, zamiast odjechac,
zatrzymat sie i wylaczyt Swiatla. Ulewa na chwile przycichia, jak gdyby niebo rowniez wstrzymato

oddech. W nastepnym momencie potezna blyskawica grzmotneta tuz nad nami, a my w jej Swietle



zobaczylySmy bialy terenowy bakkie oraz mezczyzne, ktory zmierzat w strone domu.
Na glowie miat kaptur, w jednej rece trzymat latarke. W drugiej pistolet.
Deszcz bezlitoSnie tomotat o dach, a nastepny huk pioruna zabrzmiat niczym strzat wycelowany

prosto w nas.
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— Wielkie nieba! — mruknelam.

— Do stu piorunow! — zaklela Jessie.

Jednak ani niebo, ani btyskawice nie zatrzymaly mezczyzny, ktory oSwietlajac sobie droge latarka,
kierowat sie w strone wejscia do domu.

Jessie wyjeta gaz tzawiacy, weszta do salonu i zblizyta sie do frontowych drzwi.

— On ma pistolet — powiedziatam.

— Nie mozemy tak po prostu zwia¢ — odparta.

Odetchnelam gleboko. Nie chciatam sie zachowac jak krolik uciekajacy przed wltasnym cieniem,
ale nie bylam réwniez gotowa stang¢ do walki z uzbrojonym mezczyzna.

— Musimy sie dowiedziec, kto to — przekonywata Jessie.

— Ukryjmy sie — rzucitam. Deszcz znoéw przycicht i z werandy dobiegly nas odglosy krokow. —
W spizarni.

Widliznelysmy sie do spizarki w skarpetkach. Latarki mialySmy zgaszone i w malenkim
pomieszczeniu byto naprawde ciemno. W drzwiach od zewnetrznej strony tkwit duzy klucz. Udato mi
sie go wyjac, ale nie umiatam trafi¢ nim do dziurki od srodka.

Gdy rozlegt sie dzwiek otwieranych drzwi frontowych, cofnelam sie, wpadajac na Jessie, jednak
zadna z nas nawet nie pisneta. Snop Swiatta padajacego z latarki przecigt salon na pot. Zacisnelam
palce na zimnym, twardym kluczu.

Krag swiatla przesuwat sie powoli po meblach i sprzetach kuchennych, az w pewnym momencie
dotart do szpary w drzwiach spizarni i zatrzymal sie na polce z puszkami z fasola w sosie
pomidorowym. Wstrzymatam oddech. Ustyszalysmy szelest, jak gdyby ktos chodzit po foliowych
workach. Dziwny odglos zdawat sie od nas oddala¢. Zajrzalysmy do kuchni. Swiatlo latarki btyskato
teraz w gabinecie Martine. Pewnie zalowal, Ze nie zabral latarki czolowej, ale ja na pewno nie
zamierzatam pozyczyC mu swojej.

— Wezwiemy policje? — szepnetam do Jessie.

— Beda chcieli wiedzie¢, co tu robimy. Moze to Dirk?

— Samochod wyglada na jego terenowke. Ale jakos nie moge w to uwierzy¢. Dirk jest w szpitalu.

— Pod plaszczem przeciwdeszczowym moze mieC bandaze. Ludzie potrafia wyprawia¢ rdzne

dziwne rzeczy, zwlaszcza jak im odbije. A jesli to Anna?



— C6z, Anna rzeczywiscie porusza sie troche jak mezczyzna — przyznatam.

Udato mi sie wlozy¢ klucz do zamka, ale zamkniecie sie w spizarni wydawato sie niezbyt madrym
pomystem.

— Wymknijmy sie i spiszmy numery rejestracyjne samochodu — zaproponowata Jessie.

PosztySmy na palcach w strone drzwi frontowych, ale kiedy je uchyliltySmy, zobaczylySmy
kolyszacq sie w mroku rozzarzong koncowke papierosa. Ktos szedt w naszq strone, zblizal sie do
werandy.

UkrylySmy sie z powrotem w spizarni. ZostawitlySmy uchylone drzwi i przez szpare widzialtySmy
fragment Sciany pograzonego w ciemnosciach salonu. ZamartySmy w bezruchu i nadstuchiwatySmy.
Mezczyzna na zewnatrz zakaszlat i splungl, po czym wszed} na werande i zapukat do drzwi.

— Meneer!? — zawolat.

Byl to robotnik, na ktérego natknelysmy sie juz wczesniej.

— Meneer. To ja. Lawrence.

Jego glos rozbrzmiewat wyrazniej. Najwidoczniej mezczyzna szeroko otworzyt drzwi.

— Przepraszam, meneer, ale policja prosita mnie, zebym miat oko na wszystko. Mowili, ze nikomu

nie wolno wchodzi¢ do domu.

Znow dolecial nas delikatny odgtos deszczu bebnigcego o blaszany daszek.

— Przepraszam, meneer.

StyszalySmy robotnika jeszcze lepiej, jak gdyby znajdowat sie juz w salonie.

— Nie chcialem pana wpakowac¢ w klopoty, meneer. Tamtego dnia.

Zakaszlat.

— Meneer?

Z gabinetu dobieg}t szeleszczacy odglos krokow, jasny snop swiatla przeslizgnal sie po szparze
w drzwiach, przez ktorag patrzytySmy.

— Meneer?... Hej, Swiatto!

Czy ten cztowiek zaswiecit Lawrence’owi prosto w twarz?

Bum! Bum! Strzaty.

Cos ciezkiego upadto na podtoge.

— Jezu — wyszeptata Jessie.

Zamknetam drzwi do spizarni.

Rece mi sie trzesty, ale jakos zdotatam przekreci¢ klucz w zamku. W dloniach Jessie dostrzegltam
staby blask telefonu. Usitowata dokads zadzwoni¢, palce jednak jej drzaty i wygladato na to, ze nie
potrafi wybra¢ numeru.

Odgtosy krokow zblizyty sie, ktos podszedt do spizarni i przekrecit gatke. Kiedy drzwi sie nie



otworzyly, uderzyl w nie pieScig. Na szczescie byly to solidne, drewniane drzwi. Oby z drewna
tekowego, modlitam sie w duchu. CofnelySmy sie i przylgnelySmy do pétek na koncu spizarni.

Bum! Strzat.

W uszach mi dzwonito od metalicznego odglosu.

Napastnik znow szarpnat za klamke, ale drzwi nie ustgpily. Serce mi walito, jego fomot wypelniat
calq spizarnie.

Po chwili ustyszalam ciche zawodzenie. Najpierw pomyslatam, ze to telefon Jessie zaczat
dzwoni¢, ale juz po chwili sie zorientowatam, ze to wycie policyjnych syren. Jakim cudem przyjechali
tak szybko? Dziewczyna nie zdazyta nawet ich wezwac.

Rozlegly sie kolejne dwa strzaty. Byly tak glosne i padty tak blisko, Ze nie miatam watpliwosci, ze
trafity ktoras z nas. Dotknetam rekq brzucha i klatki piersiowej, ale nie wymacatam zadnych ran.
Znow rozlegl sie szeleszczacy odgtos krokow, napastnik odchodzit. Syreny wciaz wyly, nie potrafitam
jednak powiedziec, czy zblizajq sie do nas.

Poczutam na skérze zimne drobiny. Moze miatam gesig skorke. Wyciggnelam reke w strone Jessie
i w ciemnosciach znalaztam jej dton. Nawet przez lateksowe rekawiczki wyczultam na jej palcach co$
lepkiego.

— Och nie! — szepnetam. — Jessie?

Palce dziewczyny lekko drgnety.

— Nic ci nie jest, Jessie?

— Nie wiem — odpowiedziata. — Troche mi stabo i cos Scieka mi po rece. Poszedt juz?

— Postuchaj.

Wycie syren ucichto. Dobieg}t nas warkot silnika i oddalajgcy sie szum opon.

— Jak mam jg znow wiaczy¢? — Usitowalam znaleZ¢ przycisk na swojej latarce. — Czekaj, mam.

Nacisnelam guzik i poSwiecilam na nas. Obie bylySmy obsypane biatym proszkiem, a reke i dton
Jessie pokrywata kleista pomaranczowa maz.

— Dzem morelowy. — Mlasnetam, oblizujac rekawiczke. — I maka tortowa.

Postrzelona puszka z dzemem i rozerwana torebka z maka znajdowaty sie na potce nad nami. Bialy
proszek pokrywal konserwy i ksigzki kucharskie. Jessie zlizala troche dzemu z palcow i cukier
zadziatat jak nalezy. Pokrzepiona, zdjeta rekawiczke, zeby w koncu wybra¢ wtasciwy numer.

— Reghardt — rzucita do telefonu. — To ja.

— Czy sq juz blisko? — spytatam, kiedy sie rozigczyta. — Syreny umilkly.

— Nie — odpowiedziata. — To nie byly syreny, tylko dZzwiek dzwonka, ktory wlaczytam w telefonie.

OtworzylySmy drzwi spizarni i wyjrzalySmy na zewnatrz. Na podtodze nieruchomo lezal czarny



mezczyzna. W czole mial czerwong dziure, na klatce piersiowej widniala ciemna rozlegta plama.

— Lawrence? — odezwata sie Jessie.

Mezczyzna byl ubrany w splowiala niebieska koszule, postrzepiong na rekawach i wytarta na
kolnierzu. Spodnie khaki byly poznaczone ciemnymi sladami w miejscach, gdzie zmoczyty je krople
deszczu.

Jessie przyklekta obok ciata.

Oczy mezczyzny byly otwarte, jakby wpatrywat sie w sufit. Chciatam zamkng¢ mu powieki, ale
zamiast tego wlaczylam Swiatlo, jak gdyby jasnos¢, ktéra zalala pokoj, mogla przywréci¢ choc
odrobine normalnosci catej sytuacji.

Prawa reka mezczyzny lezata za glowa, lewa spoczywata wzdluz boku. W lewej dloni tkwit
niedopatek. Lawrence zgasit papierosa, wydtubujac zarzacq sie koncowke, tak aby moc dopali¢ go
pozniej.

Jessie zbadala mezczyznie tetno. Spojrzata na mnie i pokrecita glowa. Czas Lawrence’a dobiegt
konca. Dziewczyna podniosta sie, otworzyta tylne drzwi i stala w nich, wpatrujac sie w mrok. Przez
dom przelecial podmuch zimnego wiatru, wpadt wejsciem frontowym, wypadt} tylnym.

Do tej pory dwa razy w zyciu widziatam zwloki. Lezaly w trumnach. Cialo mojej matki i ciato
mojego meza. Pamietam, ze na ich widok wzbieraly we mnie emocje tak silne, iz tracitam dech
w piersiach.

Jednak tego cztowieka, Lawrence’a, w ogole nie znalam, dlatego zdziwitam sie, gdy poczutam, ze
znow budza sie we mnie podobne uczucia.

Nie lezal w trumnie. Jego krew nadal byla Swieza. Jeszcze przed chwilg chodzit w deszczu, palit,
rozmawiatl. Zyt. A potem kto$ jednym strzalem zmienil wszystko. Bum. Bum. Zabral mu to wszystko
na zawsze. Tym wiasnie jest morderstwo — najgorszg z kradziezy.

Skradziono zycie Martine. A teraz rowniez Lawrence’owi.

— Tannie Mario! — zawotlala Jessie. — Nasze buty! Zniknely.
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Burza przesunela sie na potudnie, lecz nadal padato, gdy siedzialySmy na werandzie i czekalySmy.
Nad Gérami Dhugimi btyskatly pioruny, a wycie policyjnych syren rozlegato sie coraz blizej.

— Co im powiemy? — spytatlam Jessie. — Nie powinno nas tu byc.

— Ale awantura. Teraz to juz dwa morderstwa. Mysle, ze trzeba powiedzie¢ cala prawde i pokazac,
Ze mamy czyste rece.

— To chyba nie bedzie zgodne z prawdq — jeknelam, spogladajac na nasze pobrudzone dlonie
i ubrania. — Gdzie sg serwetki?

Gdy strzepywalysmy make ze spodni, pod dom podjechaly dwa samochody, oSlepiajac nas
Swiatlami skierowanymi prosto na werande. Po chwili reflektory zgasty, a wtedy w blasku lampy
zapalonej na werandzie zobaczylam przybylych mezczyzn. Z policyjnego wozu wysiedli Piet
i Kannemeyer, z prywatnego samochodu wyskoczyt mtody mezczyzna. Byl wysoki i szczuply, ale
chociaz wzrostem gorowal nad Pietem, od komisarza by} nizszy.

Moje nogi chcialy podbiec do Kannemeyera, co bytlo bardzo dziwne, poniewaz — jak juz
wspomniatam — nie uznaje biegania. Poza tym statam w samych skarpetkach.

Gdy mezczyzni podeszli blizej, nogi Jessie rowniez wydawaty sie rwac do biegu, ale ani ona, ani ja
nie ruszyltySmy sie na krok z werandy. Pierwszy szed} Piet, ktory trzymana w reku latarka Swiecit to
tu, to tam po ziemi. Byt ubrany w krotkie spodnie khaki i skorzane sandaty.

— Wszystko zatarte przez deszcz — rzekl mtody mezczyzna.

Miat bladg twarz i miekkie, ciemne wlosy, ktore opadaty mu na czoto ukosem, jak u nastolatka.

Piet znow skierowat snop Swiatta w dot, po czym odezwat sie cicho:

— Patrzcie, te idg stad. — Wskazal w kierunku domku na skraju farmy. — A te sg inne. Popatrzcie
tam. Obcas.

— Rzeczywiscie — potwierdzit Kannemeyer. — Ten jest szerszy.

Piet prowadzit towarzyszy tak, zeby nie podeptali sladow.

— Co panie tu robig? — rzucit Henk Kannemeyer, wchodzac na werande i marszczac brwi. — Nic
wam nie jest?

Byl ubrany w dzinsy i biala bawelniang koszule z dtugim rekawem, niedopieta pod szyja i na
piersiach. Wlosy na klatce piersiowej miat kasztanowe.

— Ten cztowiek nie zyje — oznajmitam, wskazujac frontowe drzwi.



Kannemeyer wszedt do domu i pochylit sie nad ciatem.

Mtlody mezczyzna stanagt blisko Jess, przy ktorej wydawat sie bardzo wysoki.

— Jessie — powiedziat.

Mial geste rzesy i brwi, a jego ciemne, tagodne oczy przywiodly mi na mysl kwiat rudbekii.

— Reghardt. — Dziewczyna spojrzata na niego blyszczacymi oczami.

— Jeste$ ranna? — spytatl, delikatnie dotykajac jej ramienia.

— To tylko dzem.

Piet i Reghardt podeszli do drzwi, podczas gdy Kannemeyer przylozyt palce do szyi czarnego
mezczyzny. Przez chwile wszyscy trzej stali i patrzyli na martwego cztowieka. W ciszy, ktora zalegla,
stycha¢ byto deszcz dzwoniacy o blaszany daszek.

Milczenie przerwat komisarz.

— Aspirancie Snyman — zwrocit sie do Reghardta. — Zadzwoncie, gdzie trzeba. Ale poczekajcie
chwile, zanim wezwiecie ZRM. Juz mu nie pomoga, a ja chce sie rozejrze¢, zanim wejdq i wszystko
zadepcza.

— Zespot Ratownictwa Medycznego — objasnita mi szeptem Jessie.

Reghardt stangt na skraju werandy i po cichu rozmawiat przez telefon komorkowy. Kannemeyer
gestem przywotal Pieta, ktory powoli wsunat sie do srodka — jego oczy, nos i dlonie wykonywaty
ledwie dostrzegalne ruchy, jak gdyby wyczuwal rzeczy, ktorych my nie potrafiliSmy dostrzec.
Smakowal powietrze niczym dzikie zwierze przybyle na nowe miejsce.

Kannemeyer wyszedt na zewnatrz i zatopit we mnie spojrzenie. Wydawalo sie, ze ma ochote
krzycze¢, ale kiedy sie odezwal, mowit bardzo cicho, co, nie wiedzie¢ czemu, bylo jeszcze gorsze.

— MogtyScie zgina¢ — powiedziat.

Wasy miat zmierzwione i domyslatam sie, ze dwadzieScia minut wczesSniej jeszcze twardo spat.
Na jego ramionach ciemniaty mokre plamy po kroplach deszczu.

— Co sie stato? — spytat.

— Hm, przyjechalySmy sprawdzi¢... — zaczelam, ale stracilam watek, gdy popatrzylam na
Kannemeyera. Wydawat sie ogromny, o wiele wiekszy ode mnie. — ChcialySmy...

— Kto to zrobit?

— Ach... — Nie potrafitam wykrztusi¢ nic wiecej. Stowa wiezty mi w gardle.

— PrzyjechatySmy przeprowadzi¢ dochodzenie dziennikarskie — oznajmita Jessie. — Nadjechat
bialy samochod terenowy. Pare minut po dwudziestej trzeciej. Nie widzialySmy numerow
rejestracyjnych. Z samochodu wysiadl cztowiek z latarka i pistoletem. ZobaczylySmy jego postac
w $wietle blyskawicy. Sredniego wzrostu i budowy. Miat na sobie plaszcz przeciwdeszczowy i kaptur.
UkrylySmy sie w spizarni. Nie widzialySmy, jak wchodzi do domu, ale styszalysSmy szeleszczacy

odglos krokéw. Skierowat sie do gabinetu i zapalit swiatlo.



Piet i Reghardt rowniez przystuchiwali sie zwiezlej, reporterskiej relacji Jessie. Oczy Pieta
wedrowaty po sylwetce dziewczyny, nie ustajagc w poszukiwaniu wskazowek.

— Po krotkiej chwili pojawit sie Lawrence, mezczyzna, ktory tu lezy. Mysle, ze jest robotnikiem,
ktory mieszka w domku na skraju farmy. ByltySmy w spizarni, wiec nie widzialtySmy wszystkiego, ale
styszalySmy, jak stojac za frontowymi drzwiami, wotat tego cztowieka, ktory tu byl. Zwracat sie do
niego ,,meneer”. Powiedzial, ze policja kazata mu pilnowa¢ domu.

Reghardt przytaknal skinieniem glowy. Moze wiedzial, kim jest Lawrence, a moze po prostu
zachecatl Jessie, zeby mowita dalej. Piet lustrowat teraz werande, ruchy jego oczu przypominaty ruchy
wazki: strzelat wzrokiem raz w prawo, raz w lewo, po czym niespodziewanie zatrzymywal spojrzenie
w jednym punkcie.

— Powinienem aresztowa¢ was obie za bezprawne wkroczenie na teren prywatny. — Kannemeyer
obrzucit mnie i Jessie gniewnym spojrzeniem.

— Powiedziat tez, ze przeprasza, bo nie chcial go wpakowaC w tarapaty — mowita dalej Jessie,
jakby nie dostyszata uwagi komisarza.

— Czyli znal morderce? — zapytat Kannemeyer.

Pokrecitam glowa, a Jessie wyjasnita:

— Niekoniecznie. Myslal, ze go zna. Moze widzial jego samochod, a moze kogos sie spodziewat.
Ale nie widziat cztowieka z pistoletem, gdy do niego méwit. Zawotat go, myslac pewnie, ze to meneer
Dirk. Potem ustyszaltySmy kroki, zobaczytySmy latarke, a Lawrence powiedzial: ,Hej, Swiatlo”.
Przypuszczam, ze morderca zaswiecit Lawrence’owi latarkg prosto w oczy.

Jessie spojrzata na mnie, a ja przytaknelam skinieniem glowy.

— Wtedy ustyszalysmy strzaty. Dwa. ZamknelySmy sie na klucz w spizarni i morderca zorientowat
sie, ze tam jesteSmy, a gdy nie udato mu sie otworzy¢ drzwi, zaczal przez nie strzelac. Wiaczylam
w telefonie dzwonek, ktory przypomina wycie syreny policyjnej.

Styszac to, Reghardt sie usmiechnal, ale na Kannemeyerze pomystowosc¢ Jessie wydawata sie nie
robi¢ wiekszego wrazenia.

— Napastnik strzelit jeszcze dwa razy, dziurawiac drzwi, i odjechat. Gdy wysztySmy ze spizarni,
znalaztySmy Lawrence’a.

Kannemeyer mocno zasznurowat usta. Piet krazyt wokot mnie i Jessie, chcac dobrze nas obejrzec
ze wszystkich stron.

— Nie powinno was tu by¢ — powtoérzyt komisarz, przeczesujac palcami krotkie, geste wiosy. —
Obydwie moglysScie zgingc.

Spojrzatam w dot, na skarpetki. Styszalam wiatr poruszajacy gateziami eukaliptusa.

— Zabral nasze buty — powiedziatam.

Komisarz zamrugat.



— ZostawilySmy je na zewnatrz — wyjasnita Jessie. — Ja miatam czarne, wojskowe, tannie Maria
swoje skorzane veldskoene.

Kannemeyer zmarszczyt brwi i nabral powietrza, jak gdyby zamierzal cos powiedzie¢, lecz tylko
pokrecit gtlowa. Odwrécit sie od nas i popatrzyt na Reghardta.

— Aspirancie Snyman, gdzie fotograf? — spytat.

— Nie odbiera telefonu — odpart Reghardt. — Ale RCIK z samego rana przysle tu swoja ekipe.

Komisarz westchnat.

— Chce zrobic zdjecia, zanim zjawi sie tu pogotowie i lekarz sagdowy.

— To moze — Reghardt zerkngl najpierw na Jessie, potem na Kannemeyera — Jessie zrobilaby
zdjecia.

Dziewczyna wyjeta aparat fotograficzny. Komisarz znoéw zmarszczyl brwi, po czym gestem
nakazat dziennikarce wejs¢ do srodka.

— Prosze robic tylko to, o co poprosimy. Nie krecic sie po domu. — Ruszy} za Reghardtem i Jessie,
zatrzymat sie jednak w progu i zwrocit sie do mnie: — Prosze zostac tutaj. Nie... — Znowu westchnat, a
potem wszedt do domu.

Patrzylam przez otwarte drzwi, jak Piet przedstawia pozostalym przebieg zdarzen. Jessie
fotografowata wszystko, co wskazat jej posterunkowy lub Kannemeyer.

Piet odegrat kilka scen, Reghardt za pomoca latarki dodat efekty swietlne. Posterunkowy pokazat,
jak Lawrence wszed} do salonu: chociaz wytart buty o wycieraczke, zostawit kilka sladow — gdy uniost
prawa reke, zeby ostoni¢ oczy przed Swiatltem latarki, automatycznie wysungl prawa noge, znaczac
podtoge smugami rozmazanego blota. Piet wskazat rowniez wieksze plamy: Lawrence, gdy go
postrzelono, upadt do tyhy, Slizgajac sie na ubtoconych podeszwach.

— Patrzcie tutaj, na te Slady w kurzu — ciagnat Piet. — Zabodjca miat worki foliowe na butach.

Reghardt znizyt latarke i oSwietlit wskazane miejsce, a Jessie je obfotografowala.

— Ma takie stopy. — Posterunkowy rozsunat dtonie.

— Mniej wiecej rozmiar dziesie¢ — stwierdzit Kannemeyer, a Reghardt przytaknat.

— Stawial kroki w ten sposéb — pokazal Piet. — Ma nogi dluzsze niz ja, ale krétsze od twoich. —
Uniost reke na wysokosc¢ ramienia komisarza. — Jest mniej wiecej takiego wzrostu.

Posterunkowy dalej nasladowat ruchy mordercy.

— Zrobit krok do przodu, o tak, kiedy strzelit. A tutaj — kucnat przy zwlokach Lawrence’a —
dziewczyna dotknela ciata.

Piet polecit Jessie sfotografowac¢ slady dzemu na nadgarstku Lawrence’a i na jej wlasnej rece,
a nastepnie poprowadzit wszystkich do spizarni.

— Kule — oSwiadczyt. — Tutaj, tutaj i tam, jedna przeszta przez puszke z dzemem i trafitla w Sciane.



— Ile strzatow padto w sumie? — spytat Kannemeyer.

— Pie¢ — odpowiedzieli jednoczes$nie Jessie i Piet.

— Tak. Naboje typu .38 Special — dodal Reghardt.

Komisarz zwrocit sie do Jessie.

— Niech pani zrobi zdjecia odciskow skarpetek w mace, zanim wejdziemy.

Gdy skonczyli w spizarni, przeszli do gabinetu. Nie widziatam ich, ale dolatywaly mnie strzepki
rozmow.

— Opylcie szafke na dokumenty i biurko, sprawdZcie, czy sg odciski palcow — polecit Kannemeyer.

Chwile pozniej ustyszalam glos Reghardta.

— Nie ma. Pewnie wlozy} rekawiczki. Zobaczymy, co powie RCIK.

Gdy opuscili gabinet, ruszyli w strone tylnych drzwi. Ja wysztam na werande, usiadlam na
trzcinowym fotelu i zapatrzylam sie w obmyta deszczem noc. Przeblyskujace miedzy czarnymi
chmurach swiatlo ksiezyca przypominato srebrzyste linie zyt.

Wiatr ustal, w powietrzu rozlegt sie ostry, chrapliwy dzwiek. Odglos ten narastat i stawat sie coraz
bardziej rytmiczny. Byt to rechot zab. W przy¢mionym blasku ksiezyca dojrzatam obros$nietg trzcing
sadzawke. Te, w ktorej kiedys ptywaly kaczki. Coraz wiecej zab przytaczato sie do choru. Kaczki byty
martwe, ale zaby zyly i mialy sie doskonale. Po deszczu przyzywaly partnera. Nawolywaly bez

wytchnienia. Ciekawe, czy kazda z nich znajdzie kogos, z kim stworzy stadto, czy moze niektdre beda

wolac az do Smierci.
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— Piet jest absolutnie fantastyczny — oznajmita Jessie, wracajac wczesniej niz pozostali. Pojawila
sie od frontu w skarpetkach umazanych btotem na brazowo. — Ile rzeczy widzi! Zauwazy} odciski
naszych butéw pod eukaliptusem. I $lady terenéwki w miejscu, gdzie zawrdcita. Slady két byly dosé
wyrazne, bo ziemia rozmiekla od deszczu, a korona drzewa podziatata jak parasol i ulewa ich nie
zmyla. Piet mOwi, ze to opony marki Firestone. Potem zobaczy?t co$, czym bardzo sie przejal, skakat
wokoto jak antylopa i kazal mi sfotografowac z kazdej strony jeden z odciskéw kota. Odciagnat
Kannemeyera na bok i rozmawial z nim, ale nie styszatam, o czym mowili.

Trzej mezczyZzni rowniez podeszli do werandy.

— Co ciekawego Piet zobaczyt w tych Sladach? — zapytata Jessie komisarza.

Kannemeyer pokrecit glowa.

— Jak sie tu dostatyScie? — spytat.

— PrzyjechatysSmy skuterem — odpowiedziata dziewczyna. — Stoi niedaleko bramy wjazdowej.

— Nie macie tu nic do roboty — oznajmit nam. — Moglyscie zging¢. Aspirancie Snyman, odwieZcie
panie do komisariatu, zeby podpisaly zeznania, a potem do domu. Posterunkowy Witbooi i ja
poczekamy na przyjazd koronera.

— Mozemy pojechac skuterem — powiedziata Jessie.

— Nie mozecie jecha¢ bez butéw — odrzek} Kannemeyer.

Odetchnetam gleboko.

— Panie komisarzu — zaczetam. — Razem z Jessie... zauwazylySmy pewne rzeczy, ktére moga sie
przyda¢ podczas... hm... dochodzenia. ZnalaztySmy krople soku z granatéw przy zlewie. I torbe po
zakupach, ktora nie byta ztozona. Martine zwykle skladata reklaméwki w tréjkaty...

Kannemeyer poczerwienial na twarzy.

— Stot byt wytarty tylko do potowy... — ciggnetam.

Zaczely mu drgac wasy.

— A salata w lodowce miata termin waznosci do...

— Dos¢ tego! — ucigt. — Nie powinno was tu w ogole by¢. To miejsce zbrodni, a nie jakis... jakis...
cholerny targ!

— Ale panie komisarzu... — Nie ustepowatam.

— Aspirancie Snyman — przerwal mi Kannemeyer. — Prosze odwieZ¢ te panie.



Byl o wiele potezniejszy ode mnie, lecz nawet nie drgnelam i patrzylam mu prosto w oczy.

— Panie komisarzu — powtérzytam. — Moze bedziemy mogly pomac.

Zadzwonita komoérka i Kannemeyer odszed} od nas, zeby odebrac. W potmroku dostrzeglam, ze
zatrzymat sie przy sadzawce dla kaczek i tam rozmawiat.

Komisarz nie chcial ustysze¢, co mam do powiedzenia, ale Piet stuchat uwaznie. Patrzqc na mnie,
przytaknat skinieniem glowy, po czym wszedt do domu, obejrzal zlew, stot i zawartos¢ lodowki.
Zawotlatl Jessie, zeby zrobita zdjecia. Styszatam, jak dziewczyna wyjasnia jemu i Reghardtowi to, co ja
usitowatam przekaza¢ Kannemeyerowi.

Kannemeyer, gtosno tupigc, wszedt z powrotem na werande, akurat gdy policjanci i Jessie
wychodzili z domu.

— Chodzmy, tannie — rzucita dziewczyna.

Wsiadajagc w zabloconych skarpetkach do samochodu Reghardta, ustyszeliSmy szakala
przyzywajacego partnerke. Spojrzalam na sawanne, ale nie dostrzeglam zadnego poruszenia na
pustkowiu wokot farmy. Katem oka zauwazylam jednak sylwetke wylaniajacq sie z ciemnosci
nieopodal domu. Byla to kobieta owinieta cienkim kocem. Przypominata dzikiego kozla kudu,
poruszala sie z podobng gracja, szyje miala wyprostowang, glowe trzymata wysoko. Ksiezyc
zagladajacy przez przeSwit miedzy chmurami oblewat jg blaskiem, w ktorym jej twarz lsnita niczym
wypolerowany czarny kamien. Wlosy miala uczesane w warkoczyki biegngce rownymi rzadkami
wzdhtuz glowy.

— Lawrence? — spytala.

Komisarz Kannemeyer opuscit glowe i dotknat reka czota, po chwili jednak wyprostowat sie,
zszed} z werandy i ruszyt w strone kobiety.

Szakal znow zawotal, ale nikt mu nie odpowiedziat. By} to dziki, samotny krzyk.
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Gdy dotartam do domu, bylo juz bardzo pézno i bylam wyczerpana, mimo to nie mogtam zasnac.
Ropuchy w ogrodzie skrzeczalty po deszczu jak opetane. Do rechotliwego chéru dolaczyly zaby
rzeczne. Niedaleko mojego domu, blizej gor, bije Zrodetko i przeptywa strumien, ktory pojawia sie po
deszczu. Jednak to nie glosne kumkanie spedzalo mi sen z powiek, lecz mysli, ktore kiebity mi sie
w glowie. Przed oczami przesuwaly sie kolejne obrazy. Zwloki Lawrence’a. Rozgniewana twarz
Kannemeyera. Piekna kobieta poruszajgca sie jak kudu. I Kannemeyer idacy w jej strone.

Wstatam, zrobitam sobie filizanke cieptego mleka z miodem i cynamonem, po czym usiadlam
przy kuchennym stole w koszuli nocnej. W gltowie klebito sie mndstwo pytan.

Kto jest morderca?

Czy Martine i Lawrence’a zabila ta sama osoba?

Czy Martine pita sok z granatow z mordercg?

Siegnetam po dlugopis i kartke i zaczetam zapisywac te pytania, ktore nie dawaty mi spokoju.

,Dlaczego torba na zakupy nie byta ztozona?”

,Gdzie sq nasze buty?”

Sporzadzitam rowniez liste os6b, z ktorymi powinnySmy porozmawiaC. Postanowitam, ze
nastepnego dnia rano pokaze to wszystko Jess i Hats. UmoéwilySmy sie z Jessie na spotkanie
w redakcji, mimo ze byta sobota. Hattie zawsze przychodzi do biura w sobotnie poranki, zajmuje sie
wtedy ksiegowoscia.

Gdy skonczytam przelewa¢ mysli na papier, poczutam, jak ogarnia mnie zmeczenie. Pocztapatam
z powrotem do t6zka.

Potozytam sie, stuchatam chrypliwego krzyku godowego ropuch oraz deszczu, ktory znow zaczat
padac i Scieka¢ po lisciach kamforowca rosnacego za oknem. Wdychatlam zapach wilgotnej ziemi
i kamfory. Hej, pomys$lalam, przeciez nie ma jeszcze sezonu na granaty...

Mimo to kiedy zamkneltam powieki, ostatnim obrazem, jaki stangl mi przed oczami, byt nie
granatowiec, lecz komisarz Henk Kannemeyer, ktory w bialej niedopietej koszuli schodzi z werandy.
W moich myslach nie zmierzat jednak w strone kobiety wotajacej zastrzelonego mezczyzne. W moich

myslach szedt do mnie.
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Nastepnego ranka wstatam z kurami i zaraz po $niadaniu pojechatam do miasta. Opuscitam szyby
w moim matym bakkie, zeby pooddycha¢ Swiezym powietrzem. Dawno nie bylo tak chlodne
i przyjemne. Niebo po deszczu stalo sie wyjatkowo przejrzyste i ponad wzgdérzami mozna bylo
dostrzec niebieskie faldy Gor Dlugich, gorskiego pasma na potudnie od Karru. Optukana z kurzu
sawanna zrobita sie Swieza i zielona.

W redakcji zastatam Jessie. Siedziata za biurkiem, na czubkach palcow u nog kotysata zsuniety
but i usmiechata sie do siebie. Kiedy mnie zobaczyla, usmiechnela sie jeszcze szerzej. Oczy
blyszczaty jej tak, jak gdyby je rowniez sptukal deszcz. Pod kamizelka miata bawelniang koszule
z krotkimi rekawami. Sptowiala, w kolorze bragzowym.

— Tannie M. — powiedziata na m6j widok. — Hattie wyszta do banku. Opowiedziatam jej o zeszlej
nocy.

— Byla zla?

— Mhm. Mysle, ze bardziej zmartwiona.

— Ty nie wygladasz na zmartwiong — zauwazytam.

Nie odpowiedziata, ale jej dton powedrowata do ramienia i poglaskata glowe wytatuowanego
gekona. Koszula byta na nig za duza. To byta meska koszula. Jessie odchrzakneta i zaczela pisa¢ co$
na komputerze. Poklepatam listy lezace na moim biurku.

— Dopoki Hattie nie wroci, zajme sie nimi — oznajmitam.

Zaparzylam nam kawe, podalam po herbatniku i zabralam sie do pracy. Gdy skonczytam
odpisywac na list Marca od niebieskich talerzy, przejrzalam nowa korespondencje. Jedna z kopert,
brazowa, wygladata znajomo, chociaz tym razem nie byta poplamiona czarnym smarem.

Zamoczytam ciastko w herbacie i odgryztam spory kes, zanim otworzytam list od Karela.

Dziekuje, Tannie Mario!

Zrobitem to! Wystatem do niej SMS. Musiatem kupic telefon komorkowy. Na szczescie znalaztem
market, w ktorym sprzedajq je za sto czterdziesci randow, wiec kupitem dwa. Jeden dla Lucii.
Poprositem kolege, zeby zaniost jej telefon, i wystaliSmy do siebie pietnascie SMS-ow, zanim sie
w ogole spotkalismy. Poszlismy do Klubu Filmowego. Grali Jak w niebie. Film mi sie podobat, chociaz
nie do konca go rozumiatem. Kiedy byty smutne sceny, Lucia zaczeta sie trzqsc jak silnik, ktory trzeba

wyregulowac. Objgtem jq ramieniem i najpierw drgneta, jakby miata cos nie tak z rozrusznikiem, ale



juz za chwile wszystko grato. Przestata ptakac, ale ja nie przestatem jej obejmowac.

Potem poszlismy na hamburgery i satatke i prawie w ogole sie nie odzywatem. Lucia zjadta kilka
frytek z mojego talerza i trzymalismy sie pod stotem za rece.

Nie pocatowalismy sie na pozegnanie, ale usmiechneta sie do mnie w taki sposob, ze wszystko
w srodku mi zawarczato jak w silniku V8. Kiedy wrocita do domu, wystata mi SMS, i tamtej nocy
esemesowalismy do pozna. Chciatem tez podziekowac Ci za jajko. Wiem, co masz na mysli, bo jak
naleje sie zimnej wody do chtodnicy, kiedy silnik jest rozgrzany, moze mu peknqc¢ korpus. Zastanawiam
sie, czy teraz, kiedy juz wiem, jak ugotowac jajko, datbym rade nauczy¢ sie robi¢ do jedzenia cos
innego, tez tatwego.

Odpisatam:

Drogi Karelu!

Dobra robota! Teraz mogtbys sie nauczy¢ przyrzqdzac walijskie grzanki z serem. Potrawa jest
o wiele bardziej swojska niz jej nazwa. Tak naprawde to po prostu pyszny sos serowy, ktorym polewa
sie tosty z pokrojonym gotowanym jajkiem.

Sklep Parmalat ma akurat w promocji dojrzaty ser gouda, ktory doskonale bedzie sie nadawat do

tego sosu.

Podatam mu przepis, ktéry uwielbial moj tata. Ten z dodatkiem piwa i musztardy. W nastepnej
chwili ustyszalysmy samochod Hattie. Gdy usitowata zaparkowac, jej toyota warczata niczym harley-
davidson. SpodziewalySmy sie, Ze za chwile dobiegnie nas odglos zderzenia, ale tym razem w nic nie
wjechata.

Minute p6Zniej stanela w drzwiach redakcji i wpatrywata sie we mnie z zaciSnietymi ustami.

— Wy dwie! — odezwala sie w koncu. — Naprawde. Macie szczescie, Ze zyjecie.

Podeszta i objeta mnie.

— No dobra — rzucita Jessie. — Zapiszmy na tablicy, co wiemy.

Na Scianie wisiata biata tablica, z ktorej czasem korzystalysmy przy ukladaniu réznego rodzaju
list i planow. Jessie starta ja suchg Scierka. Hattie na zmiane otwierala i zamykata usta, ale nie
zaprotestowata, Jessie za$ dalej robitla swoje i napisata na tablicy dwa nagltowki: ,,Zbrodnie” oraz
,»Wskazowki”. Pod pierwszym umieScita hasta: ,,Morderstwo Martine” i ,,Morderstwo Lawrence’a”.

— Prosze. — Wreczytam jej liste sporzadzong poprzedniej nocy. — Jest tu pare pytan, na ktére trzeba
odpowiedzie¢, i nazwiska paru osdb, z ktérymi moglybysmy porozmawiac.

Na tablicy pojawity sie kolejne hasta: ,,Pytania” oraz ,,Ludzie”.

Nastawitam czajnik.

— Chwileczke, dziewczyny — wtracita sie w koncu Hattie. — Chyba nie mowicie powaznie.



— Herbaty? — spytatam ja.

Jessie przepisywata mojgq liste na tablice.

— Zrobito sie za bardzo niebezpiecznie — ciggnela Hattie.

— Od kiedy dziennikarze stronig od niebezpieczenstwa? — spytata Jessie.

— Dwa morderstwa! To naprawde sprawa dla policji — przekonywata Hattie.

— Mozemy im poméc — oznajmitam. — PowinniSmy z soba wspotpracowac.

— Bzdury! — prychneta Hattie. — Jessie powiedziala, Ze policja wcale nie byla zainteresowana
wspotpracg. Komisarz zachowywat sie bardzo nieuprzejmie.

— C0bz, to prawda — przyznatam. — Ale chyba miat racje, ze nie powinno byto nas tam by¢.

— Teraz go bronisz? — Jessie puScita do mnie oko.

— Zaniepokoit sie o mnie... 0 nas. Moglysmy zgingc.

— Oczywiscie, ze komisarz miat racje. Dos¢ tych wyglupéw, drogie panie. Policja dostarczy
gazecie odpowiednie informacje, gdy zakonczy dochodzenie i sporzadzi oficjalne raporty.

—Ja juz teraz mam pewne informacje — oznajmita Jessie. — Pétoficjalne.

Znow kotysata sandatem zawieszonym na czubkach palcow.

— Dowiedzialas sie czego$ od Reghardta? — spytata Hattie. — Co$ jest miedzy wami? Na tyle
powaznego, zeby zdradzat ci tajemnice stuzbowe?

— Nie robi tego celowo. Ale rozmawia przez telefon i nawet jesli wyjdzie na zewnatrz, a ja stane
przy oknie w tazience...

— Boze drogi, Jessie!

— Och, Hattie. Zdobywanie informacji to moja praca. Pamietasz, Mario, méwitam ci zesztej nocy
o $ladach terenéwki, ktore ogladat Piet.

— Tak — potwierdzitam, podajac jej kawe.

— No wiasnie. Reghardt rozmawiat o tych sladach z RCIK. Dzis, z samego rana.

— Chodzi o ekspertow medycyny sadowej, ktorzy przyjezdzajq z Oudtshoorn — wyjasnitam Hattie.

— Terenowka miata opony firmy Firestone, typowe dla tego rodzaju samochodéw — ciggneta Jessie.
— Ale opony w rézny sposob sie zuzywaja. To tak samo jak u zwierzat. Kazde zwierze zostawia inne
tropy, w zaleznosci od tego, jak chodzi. Dobrzy tropiciele, tacy jak Piet, potrafig zauwazy¢ te réznice.

— No i... — zainteresowatla sie Hattie.

Jessie tyknela kawy.

— Piet uwaza, zZe Slady tej terenowki, ktora przyjechala wczoraj w nocy, sq takie same jak Slady,
ktore dostrzegl na podjezdzie po morderstwie Martine. Ekipa z RCIK bedzie pobiera¢ ich odciski,
zeby sie upewnic.

— Orety. Czy to znaczy, ze Anna i Dirk sg poza podejrzeniem, poniewaz tej nocy byli w szpitalu? —



spytata Hattie.

Jessie napisata na tablicy: ,,Podejrzani”, pod spodem zas: ,,Dirk? Anna?”.

— Moze uciekli... — zastanowitam sie.

— Nie, moja mama powiedziala, Ze przelezeli w szpitalu calag noc. Podano im srodki uspokajajace.
Poza tym zadne z nich nie mogtoby prowadzi¢ samochodu, majqc takie obrazenia.

— Czyli to nie mogli by¢ oni — uznata Hattie.

— Zesztej nocy nie. Troche potrwa, zanim RCIK przysle wyniki ekspertyz, poniewaz odciski opon
musza wysta¢ do badania do laboratorium w Kapsztadzie, a tam zwykle sa dtlugie kolejki. Odciski
palcow sprawdzajq u siebie, wiec z tym uwing sie szybciej. Zadzwonitam rano do RCIK, Zeby poznac
troche ich procedury, oczywiscie nie mowitam, ze chodzi o naszq sprawe. Policja jednak ufa Pietowi
i tymczasem rozszerzg krag podejrzanych. Jesli ztapig cztowieka, ktéry zabit Lawrence’a, przez slady
opon powigza go z morderstwem Martine.

— Hm — mruknela Hattie. — Zdaje sie, ze policja wie, co robi.

— Ale wielu rzeczy w ogole nie biorg pod uwage — powiedzialam. — A my nie mozemy tak po
prostu siedziec i przygladac sie z zalozonymi rekami.

— Prawda — potwierdzita Jessie, dopisujac na tablicy nagléwek ,,Zadania”. — Poza tym przeoczyli
pare wskazowek.

— Czasami nie zwracajg uwagi na drobne, ale wazne rzeczy — powiedziatam. — Takie jak jedzenie.

— O co chodzi z salatg i granatami? — spytata Hattie, wskazujqc te czesc¢ tablicy, na ktérej Jessie
umiesScita napis ,,Wskazowki”. — Jessie mowita o nich wczesniej, ale nic z tego nie zrozumiatam.

— W poniedziatek w Sparze nie ma dostaw Swiezej sataty — wytlumaczylam. — Dlatego po dacie
przydatnosci do spozycia mozna pozna¢, ze salate kupiono we wtorek, w dniu popelnienia
morderstwa. Nieztozona reklaméwka, brakujacy paragon i fakt, ze Martine miata zlamang reke,
wskazuja na to, ze kto$S inny robit jej zakupy. Sezon na granaty jeszcze sie nie zaczal, wiec
przypuszczam, ze ten ktos kupit Martine sok z granatow. By¢ moze wiasnie razem go wypili. Moze
morderca rozpuscit srodki nasenne w soku.

Zalowalam, ze nie zdotalam tak jasno sie wystowi¢ w rozmowie z Kannemeyerem zeszlej nocy.

— Piet odkrecit zlew i zabrat go z domu Martine — powiedziata Jessie. — Wiec moze znajda resztki
soku, ktore wysla do zbadania.

— Hm — zastanowita sie Hattie. — Zakupy mog} robic jej maz.

— Tak, nasz przyjemniaczek — mrukneta Jessie. — Moja kolezanka Sanna pracuje w Agri z Dirkiem,
porozmawiam z nig. Martine zgineta rano, a ludzie w Agri zwykle wychodza z pracy dopiero na lunch.

Jessie dopisata Sanne pod hastem ,,L.udzie”.

— Moze tamtym razem wyszed}l wcze$niej, zeby zrobi¢ zakupy i podrzucic je zonie? — podsuneta
Hattie.



— Jak myslisz, z kim powinnySmy porozmawiac na poczatek? — zapytata jq Jessie.

Hattie przyjrzala sie zapiskom na tablicy.

— Zaczetabym od kobiety, ktora wczoraj w nocy przyszta pod dom i szukala tego zastrzelonego
mezczyzny.

— Dowiedziatam sie, ze ma na imie Grace — powiedziata Jessie, dopisujac te informacje na tablicy.
— Nie znam jej nazwiska. Jest gosposig u van Schalkwykéw.

— Oczywiscie powinnas tez porozmawiac z Dirkiem i Anng. Potem ze swoja przyjaciétka z Agri.
Moze z ludzmi, z ktorymi Martine pracowata... Nie widze ich imion na tablicy. A co z osobami, ktére
opiekuja sie jej chorym synem? Z przyjaciotmi, krewnymi, znajomymi z koSciota? Zbadajcie jej
przeszto$¢, zobaczcie, czy co$ tam sie nie pojawi.

— Lista sie wydtuza — mruknela Jessie, uzupehiajac notatki na tablicy pomystami Hattie.

— Jezeli juz przeprowadzacie Sledztwo, to, na litos¢ boska, zrébcie to, jak nalezy.

Jessie tykneta kawy i mrugneta do mnie.

— Niektoére z tych osob moga nie chcie¢ tak od razu z nami rozmawia¢ — zauwazytam. — Moze
trzeba bedzie je jakos$ przekonac.

— Tak — potwierdzita Jessie. — MySle, ze najlepszy pomyst tannie to vetkoek z miesem mielonym.

— Mmm - przytaknela Hattie, poniewaz nawet Anglicy, ktorzy nie potrafia sie odzywiacC jak
nalezy, wiedza, jaka sita drzemie w tej potrawie. — Dobrze, dowiedzcie sie, ile zdotacie. Ale badZcie
cholernie ostroznie. Z kazdym artykutem przychodzcie do mnie, zanim go zamieScicie. — Spojrzala na
Jessie. — I nie chce widzie¢ zadnych zaleglosci w biezacej pracy.

— Juz wracam do dzisiejszych tematow dnia — oznajmita Jessie, obracajac sie z powrotem do
swojego komputera. — Artykut o konkursie krawieckim i wyscigach zdalnie sterowanych samochodéw
w Philipstown jest prawie gotowy, a po potudniu jade na festyn szkolny w Ladismith. — Wyszczerzyta
zeby w uSmiechu. — Juz nie moge sie doczekac.

— Wezme je do domu. — Podniostam reszte nadestanych do mnie listbw. — Musze kupic¢ pare rzeczy
w Sparze i zabrac sie do gotowania.

— Mozesz odebra¢ mnie spod redakcji o siedemnastej, tannie M.? — spytala Jessie. —
PojechatybySmy prosto do Grace, kobiety Lawrence’a. M6j skuter dalej stoi w krzakach przy farmie.

— Oczywiscie — odpowiedziatam.

— Potem moglybysmy sie spotkac z Dirkiem i Anng w szpitalu. Zrobitabys vetkoek takze dla nich?
I moze jeszcze pare zapasowych porcji...

— Nie ma sprawy.

Statam juz przy drzwiach. Czekato mnie tego dnia duzo gotowania. Na pierwszy ogien miat pgjs¢

walijski sos serowy.
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Gdy przejezdzatam obok pensjonatu Dwarsrivier, zwolnitam. Gryzto mnie sumienie z powodu
dzieci — obiecalam im ciasto. Moze uda mi sie znalez¢ jaki$ przepis bez masta i jajek.

Zauwazytam, ze przy ulicy stojg zaparkowane trzy biate terenéwki. Zatrzymalam sie i wysiadtam,
aby obejrze¢ ich opony. Pierwsza byla toyota landcruiser — ta sama, o ktorej dzien wczesniej Jessie
powiedziata mi, ze nalezy do Dirka. Miata opony marki Firestone. Bieznik by}t suchy i zakurzony
w miejscach, gdzie maska samochodu ostaniala gume przed deszczem. Daleko mi do eksperta
w dziedzinie motoryzacji, ale nie wygladato na to, zeby kto$ jezdzit tym samochodem po deszczu.

Nastepna terenOwka miata zabtocone opony, ale nie byly one marki Firestone. Trzeci samochdd,
terenowy bakkie, miat lakier koloru kremowego i opony Firestone. Czyste. Bardzo czyste. Czyzby
niedawno kto$ je umyl? Gdy zagladalam pod samochod, z pensjonatu wyszedt mezczyzna. Miat
czerwong twarz, dlugq krzaczastg brode i brwi przypominajace wiochate gasienice. Gasienice wygiety
sie w dol, gdy mezczyzna zmarszczyt czoto.

— Hej! — zawotal. — Co pani robi?

— O, cos mi spadto — odpowiedzialam. — Dzien dobry, jestem tannie Maria.

— Spiesze sie — odburknagt mezczyzna, wsiadajac do samochodu.

— Czy nalezy pan do adwentystéw dnia siodmego? — zainteresowatam sie.

Nieznajomy trzasnat drzwiami i odjechat z rykiem silnika. O wiele za szybko.

Mieszkancy Ladismith nigdy sie nie spieszg. Zawsze maja czas chocby na to, zeby sie przywitac.
Zwykle jednak na powitaniu sie nie konczy i nietrudno spedzi¢ w mieScie caty dzien, rozmawiajac
z ludZmi, nawet takimi, ktorych dopiero co sie poznato. Ten mezczyzna musiat by¢ przyjezdny.

Dokad tak sie spieszyt? Pewnie gdy zbliza sie koniec Swiata, trzeba zatatwic¢ catkiem sporo spraw.

Wsiadajac z powrotem do samochodu, zastanawialam sie, co bym zrobita, gdybym myslata, ze
zbliza sie koniec Swiata. Nie wierzylam w Boga, w Kosciét ani w nic z tych rzeczy, wiec pewnie nie
spedzitabym swoich ostatnich chwil, modlac sie ani wspinajac na jakas gére. Prawdopodobnie
ugotowatabym co$ dobrego. Tylko co? I kogo zaprositabym, zeby zjad} razem ze mng?

Moje mysli powedrowaly do lunchu, ktory zjadtam z komisarzem Kannemeyerem. To byla
naprawde pyszna pieczen. I ciasto udato sie doskonale. Mimo to nie bytam pewna, czy chciatabym,
zeby tamten positek byl moim ostatnim.

Na ulicy przed Sparem zobaczytam kolejnych pie¢ samochodéw terenowych. Cztery z nich byty
jasnego koloru. Zaparkowatam i przechodzac obok nich, przyjrzatam sie kolom. Dwie terenowki



mialy opony Firestone, wszystkie zabtocone. Westchnelam. Nawet gdybym caly dzien chodzita
i ogladata kota, co takiego zdotalabym udowodni¢? A przeciez musiatam sie jeszcze zaja¢ zakupami
1 gotowaniem.

Zajrzatam do sklepu obuwniczego i kupitam oliwe z oliwek od Elny le Grange. Brat Elny uprawia
oliwki nieopodal Riversdale i tego dnia dowiedzialam sie, ze jego Zona spodziewa sie dziecka. Elna
chciala porozmawia¢ dluzej, ale ja nie moglam sobie na to pozwoli¢. Posztam do biblioteki
i poprositam tannie de Jager, zeby znalazta w internecie przepis na jakie$ pyszne weganskie ciasto.
Nie trwalo to dlugo — kartka z przepisem na weganski orzechowiec z daktylami wyskoczyla
z drukarki, zanim bibliotekarka skonczyla mi opowiada¢, w jaki sposob seler pomaga jej na
reumatyzm. Podziekowatam, ztozytam kartke i schowatam ja do torebki.

Przed wejsciem do Spara zobaczytam kierownika sklepu — mezczyzne z wasikiem jak po wypiciu
czekoladowego mleka — ktory wiasnie wskakiwal do swojego maltego niebieskiego samochodu, golfa.
Z nim tez powinnySmy porozmawia¢, bo byl szefem Martine, odjechal jednak, zanim zdazylam
podejsc i sie przywitac.

W Sparze nie byto duzo klientéw, dlatego zakupy poszty mi sprawnie. Wiozytam do koszyka
daktyle, orzechy wloskie i inne skladniki na weganskie ciasto. W domu miatam do$¢ maki, zeby
starczyto na orzechowiec i vetkoek, ale potrzebowalam produktow na curry z mielonego miesa.
Zwykle sama miele mieso, tym razem jednak skusilam sie na mrozony mielony wildsvleis. Po
pierwsze, miatam mato czasu, a po drugie, dziczyzna latem to prawdziwa rzadkos¢. NajwyraZniej
zostaly im jakie$s mrozonki z zimowego sezonu towieckiego.

Postanowitam podejs¢ do kasy, ktérg obstugiwata Marietjie. Wiedziatam, ze to gadula, lecz tym
razem wiasnie kogos takiego szukatam.

— Jak sie masz, tannie Mario?

Dziewczyna byla koloredka o okraglej, tadnej twarzy. Wlosy miala wyprostowane i gladko
zaczesane w szeroki kok.

— Nie najgorzej — odpowiedziatam. — Wspaniatly deszcz.

— Och, tak — przytaknela Marietjie, skanujac kod na opakowaniu mielonego miesa.

— Wasz kierownik nieczesto tu bywa? — spytatam.

— Jest kierownikiem regionalnym wszystkich sklepow Spar w Karru — oznajmita dziewczyna takim
tonem, jakby byla dumna ze swojego szefa.

Spojrzatam na zegarek.

— Dzisiaj sobota, troche p6zno na objazd po innych oddziatach.

— Och, moze po prostu wczesniej skonczyt prace — odparta Marietjie. — W weekendy lubi jezdzi¢
na swojga ferme dzikich zwierzat w rezerwacie Touwsberg.

Spakowata zakupy do foliowej torby.



— Z zong — dodata, jak gdyby nie chciata, zebym pomyslata o nim co$ ztego.

— Przyjaznitas sie z Martine? Z panigq van Schalkwyk? — spytatam.

— Och, takie straszne nieszczescie ta cata sprawa. — Dziewczyna pokrecita glowa. — Nigdy nie
lubitam jej meza. Moze to byto samobojstwo? Styszalam, ze miata depresje.

— Myslisz, ze byta w depresji?

— Och, sama nie wiem. Pan Cornelius uwaza, ze tak. Trzymala sie na uboczu. Zwykle siedziala
w biurze.

— Tam miata biuro, za tamtymi drzwiami? — dociekatam.

— Tak, razem z panem Corneliusem.

— Dziekuje, Marietjie. Na razie.

— Do widzenia, tannie. Mitego dnia.

Wychodzac, przesztam obok biura. Mialo duze, wychodzace na wnetrze sklepu okno z szyba
w cienkie, srebrne linie. Zapukatam do drzwi i nacisnetam klamke, ale byly zamkniete, wrécitam wiec
do okna. Przycisnelam twarz do szyby, zeby spojrze¢ miedzy prazkami. Dostrzeglam duze biurko
zawalone dokumentami, na ktérych lezalo puste opakowanie po ciastkach. Obok stato drugie biurko,
niewielkie, ze starannie poukladanymi tackami na korespondencje przychodzaca i wychodzaca. Nie

musiatam sie zbytnio wysila¢, aby zgadna¢, ktére biurko nalezato do Martine.

W drodze do domu naliczytam kolejnych siedem jasnych terenowek. WczeSniej nie zwracatam na
nie uwagi, teraz zas widziatam je wszedzie.

Mialam apetyt na grzanke z walijskim sosem serowym, lecz zanim jq przyrzadzitam,
przygotowatam ciasto na vetkoek. Lubie robi¢ je w tradycyjny sposob, z drozdzami. Podczas gdy
ciasto rosto w misce ustawionej w stoncu na werandzie, usiadlam obok i zjadlam grzanke
z ugotowanym, pokrojonym jajkiem polanym gestym serowym sosem. Piwo, musztarda, Smietana
i dojrzaly cheddar sprawity, ze sos miat charakterystyczny, pikantny posmak.

Spojrzatam na ogréd i sawanne, Swieze i zielone po nocnej ulewie. Wygladalo na to, Ze juz
zaczynajq kietkowa¢ nowe pedy. Popotudnie byto ciepte, lecz bezlitosny upat ustgpit. Kury grzebaty
w ziemi w cieniu drzewa cytrynowego.

Wystawione na stonice drozdzowe ciasto rosto, ja tymczasem zajelam sie przygotowaniem
nadzienia. Podsmazylam mieso mielone na masle, a gdy sie zrumienito, dodalam cebule, mielong
kurkume, kolendre i gozdziki oraz pomidory i chutney z zielonych pomidorow. Tak przygotowane
curry zostawitam na wolnym ogniu, zeby sie dusito.

Przyniostam ciasto z werandy, delikatnie je zagniotlam, po czym uformowatam kulki. Nastepnie
kazda kulke sptaszczytam, nasmarowatam oliwg i odtozytam, zZeby urosta.

Gdy olej byt juz bardzo goracy, zaczetam wrzucac do niego po trzy chlebki na raz i czekatam, az



sie usmazq na ztocistobrazowy kolor. Po wyjeciu odsaczatam je na pustych wyttaczankach po jajkach.

OczywiScie musiatam sprobowac, poki jeszcze byly gorace. Przecielam jeden na pot, witozytam do
niego ciepte curry i siedzac przy poproszonym maka stole, wsrod pobrudzonych desek do krojenia,
odgryztam pierwszy kes. Smakowat catkiem dobrze. Nie, nie dobrze. WysSmienicie.

Przyrzadzanie chlebkow vetkoek z curry 2z mielonego miesa to sztuka, ktorg
potudniowoafrykanskie gospodynie doskonalily przez wiele pokolen. Gdy rozkoszowatam sie
przepyszng potrawg, ogarneta mnie wdziecznos¢ dla tych wszystkich kobiet, a zwtaszcza dla mojej
mamy, ktora nauczyta mnie gotowac. Siedzac w kuchni i jedzac vetkoek, doznatam uczucia, jakiego
zapewne wierzacy doznajg w kosciele.

Powiedziatlam, ze nie wierze w nic, ze moja wiara uleciala, ale moze to nieprawda. Wierzytam
w dobroczynng moc chlebkéw vetkoek z curry z mielonego miesa i we wszystkie tannie, ktore
przyrzadzaly te potrawe. Gdyby zblizat sie koniec Swiata, na ostatni positek przygotowatabym
vetkoek.
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Dwa pojemniki (kazdy zatadowany czterema chlebkami z mielonym miesem), Jessie i ja
pojechaliSmy moim btekitnym bakkie na miejsce zbrodni — na farme Dirka. ZamierzaltySmy ztozyc
wizyte Grace. ZaparkowalySmy w cieniu sumakow i wzielySmy z soba jeden pojemnik. PrzesztySmy
obok opustoszatego domu oraz duzego eukaliptusa, ktore owijata bronigca wstepu tasSma policyjna. Na
nogach miatam trzewiki w kolorze khaki. Zerknetam w strone tylnych drzwi, na miejsce, w ktorym
ostatni raz widzialam swoje brgzowe veldskoene. Martwilam sie o te stare, dobre buty. Mialam
nadzieje, ze nic im nie jest. SkrecitySmy w strone domku na skraju farmy. Domku Lawrence’a.

— Patrz — powiedziata Jessie, gdy mijalysmy sadzawke. — Tam wcigz sg kacze piora.

Przygladatam sie piorkom zaczepionym miedzy trzcinami, ktére obrastaly caly stawek. Moje
spojrzenie ztowila zaba wpatrujgca sie w nas ztocistymi slepiami.

— To wyglada na zagrode, tam, przy jabloniach — rzekla Jessie, gdy usztySmy kawatek. — Ale nie
widze w niej zadnych zwierzat.

— Maja tu wiecej drzewek owocowych — zauwazylam. — Tam, za krzakami glogu. ChodZzmy je
obejrzec.

Cienie powoli sie wydtuzaty, lecz powietrze wciaz byto gorace, dlatego poruszatam sie wolniej niz
Jessie.

— Tannie M.! — zawolala Jess, ktora pierwsza dotarta do drzewek. — To granatowiec!

— Tak myslatam.

— Owoce s3 jeszcze zupeknie zielone.

Dotknela jednego — byt maty i twardy.

— Nie zjadlyby ich nawet pawiany — wysapatam, doganiajac w koncu towarzyszke.

— Tak, jeszcze nie zaczat sie sezon na granaty, tak jak mowitas. Ciekawa jestem, skad wziat sie ten
sok. Moze kupny, wyprodukowany przez Liqui-Fruit albo inng podobng firme.

— By¢ moze, ale nigdy nie widzialam w sklepie Swiezego soku z granatéw. Poza tym miat taki
domowy smak, zupeknie inny niz soki z kartonu.

Waska, kamienista Sciezka ruszytySmy w strone domku. ZatrzymalySmy sie przed drewnianymi
drzwiami i zapukatySmy. UstyszalySmy jakis ruch, ale nikt nie otworzyt. Schody byty wyczyszczone
do potysku, a po obu stronach drzwi znajdowaly sie niewielkie klomby obsadzone czerwonymi
r6zami, rozowymi pelargoniami i pomaranczowymi jaskrami. Roze byly bardzo starannie utrzymane.

Sama nigdy nie hodowatam tych kwiatow — nie mialam serca do wkladania ogromu pracy w cos,



czego nie mozna zjeS¢. Rozane krzewy trzeba latami przycinac, zeby kwitty tak pieknie.

W chwili, gdy sie przymierzatlySmy, aby zapuka¢ ponownie, drzwi sie otwarly. Stata w nich
kobieta ubrana w bilekitng sukienke w afrykanskie wzory i wycierata rece Scierka do naczyn.
W popotudniowym Swietle byla réwnie piekna jak w blasku ksiezyca. Miata wysokie koSci
policzkowe i ISnigcq skore. Pachniata mastem kakaowym.

— Dzien dobry, sisi — przywitata sie Jessie. — To tannie Maria, a ja jestem Jessie.

USmiechnelam sie do kobiety.

—Ladne réze — powiedziatam. — Ma pani dobra reke do roslin?

Kobieta pokrecita gltowa.

— To Lawrence — odparta.

— Grace, pracujemy w ,,Gazecie Karru Malego” — oznajmita Jessie, postepujac krok naprzéd
i wreczajac kobiecie wizytowke. — Mozemy wejsc?

Gospodyni przyjeta wizytowke, ale nawet na nig nie spojrzata. Zerknela za siebie, po czym znow
przeniosta wzrok na nas.

— BylySmy tu zesztej nocy — powiedziata Jessie — kiedy zastrzelono Lawrence’a. Bardzo nam
przykro.

Grace spuscita oczy, utkwila spojrzenie w stopach i przetknela Sline, jak gdyby wraz z nig
przetykata smutek.

— PrzyniostySmy vetkoek — dodatam. — Z miesem mielonym.

Kobieta podniosta wzrok.

— Z curry z mielonego miesa?

— Zjedzmy co$ — zaproponowatam, pokazujac pojemnik z czterema pekatymi chlebkami
nadziewanymi miesem i owinietymi w papier woskowany.

— Troche tu bataganu — mrukneta Grace, ale cofneta sie i pozwolita nam wejs¢. — Przegladam jego
rzeczy.

W malutkiej kuchni staly kartony zaladowane réznymi przedmiotami. Dojrzalam miedzy nimi
talerze, emaliowane kubki i ceramiczng figurke psa. UdalySmy sie za gospodynig do niewielkiego
salonu. Kobieta podeszia do drzwi sypialni i zanim je zamknela, zdgzytam zobaczyc¢ lezaca na
podwojnym t6zku wystuzong walizke.

— Pakujesz sie? — spytata Jessie.

Grace usiadta na drewnianym krzesle. Plecy miata sztywno wyprostowane, nogi ztaczone, kolana
lekko odchylone na bok.

— Naprawde przykra sprawa — powiedziatam. — Utrata meza musi by¢ dla pani bardzo bolesna,

pani... przepraszam, nie znam pani nazwiska.



Usiadlam na kanapie obok stosu starannie ztozonych ubran oraz skrzynki, z ktorej wystawaty
narzedzia — grabki i sekator.

— Zihlangu — padta odpowiedz. — Nazywam sie Grace Zihlangu. I Lawrence nie by} moim mezem.

— Narzeczonym? — spytata Jessie.

Grace skinela glowa. Rozejrzala sie po pokoju, w ktorym lezaty poukladane w sterty rzeczy
Lawrence’a, westchneta i przygarbita sie. To byla dobra pora na vetkoek. Otwarlam pojemnik
z jedzeniem, po czym jedng porcje podatam gospodyni, jedng Jessie, a jedng poczestowalam sie sama.
Kazdej z nas podsunetam rowniez serwetke.

— Dziekuje, mama — powiedziata Grace.

Cztonkowie ludu Khosa, podobnie jak Afrykanerzy, zwracajq sie do wszystkich ludzi tak, jakby
byli ich rodzing: ciociu, mamo, siostro...

— Wyjezdzasz, sisi? — spytata Jessie.

Grace nie odpowiedziala, tylko zatopila zeby w cieScie. Po kilku kesach znow siedziala
wyprostowana. My réwniez zajetySmy sie jedzeniem. Nie rozmawiatySmy, lecz Grace przygladata sie
nam, gdy przezuwalySmy vetkoek. Popoludniowe Swiatlo wpadato przez duze, otwierane pionowo
okno, w powietrzu wirowaty pytki kurzu, ale szyby w oknie Isnity. Na Scianach domku widniaty
pekniecia, wszystkie jednak zostaly zaszpachlowane i pobielone. Stojaca przede mng tawa, a takze
inne blaty i pétki, na ktére rzucitam okiem, byly nieskazitelnie czyste. Nic tutaj nie byto wytarte tylko
do potowy.

— To najlepszy vetkoek z mielonym miesem, jaki jadtam w zyciu — mlasnela Jessie. —
Fantastyczny.

Gdy Grace skonczyla jes¢, wytarta serwetka usta i palce, po czym wziela zuzyte serwetki od nas
i wyrzucita wszystkie do kosza w kuchni.

— Chce stad wyjecha¢ — oznajmita, siadajac z powrotem na krzesSle. Byla gotowa z nami

porozmawiac. — Do Kapsztadu.
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— Masz rodzine w Kapsztadzie? — zainteresowatla sie Jessie.

— W Prowincji Przyladkowej Wschodniej — odrzekla Grace. — Wracam tam na pogrzeb
Lawrence’a. Ale chce sie zapisa¢ do szkoly dla sekretarek w Kapsztadzie. Uczy sie w niej moja
kolezanka.

— Pracowatas w domu Martine, pani van Schalkwyk? — spytatam.

— Tak. Dwa razy w tygodniu. W srody i piatki.

— Czyli nie bylo cie tu we wtorek, kiedy ona... — Zawiesitam glos.

— Nie. W poniedziatki, wtorki i czwartki pracuje u pana Mariusa w miescie.

— Jaka byta pani van Schalkwyk? — zapytata Jessie.

— Lubitam ja. To straszne, co sie stalo. Byla dobrg kobietg. Cieszytam sie, ze dla niej pracuje.
Szkoda, ze nie mogtam pracowac tylko u niej, a nie...

Jessie uniosta brew, lecz Grace nie powiedziata nic wiece;j.

— U pana Mariusa masz za duzo obowigzkow? — zainteresowatam sie.

— Nie boje sie ciezkiej pracy — odpowiedziata Grace. — Nie. Po prostu on, wiecie... — Wygladzila
dtonmi spodnice.

— Napastowat cie? — zapytata Jessie.

— Patrzy na mnie w dziwny sposob. Nie lubie tego. Nie jest dobrym czlowiekiem. Pani van
Schalkwyk tez go nie lubi. Nie lubita.

— Skad wiesz?

— Jakies dwa miesigce temu powiedzial, ze chce odwiedzi¢ van Schalkwykéw, i odwiézt mnie po
pracy. Zapukat do drzwi. Pan van Schalkwyk nie wrécit jeszcze do domu, a pani van Schalkwyk kazata
mu iS¢ precz. Zamknela mu drzwi przed nosem. Nie byl zadowolony. Przejechatl przez grzadke roz
przy drodze. R6z Lawrence’a.

— Czego chcial? — dociekata Jessie.

— Nie wiem — odparta Grace. — Sztam do siebie i nie styszalam catej rozmowy.

— Jakim samochodem jezdzi? — drazytam.

— Duzym, takim jak auto pana van Schalkwyka. Z boku ma napis: ,,Nieruchomosci Karru”.

— Nieruchomosci? — powtorzyta Jessie.

Pokiwatam glowa. Pan Marius byt jednym z reklamodawcow w naszej gazecie — tym, ktory



przyprawiat Hattie o bdl glowy.

— Tak. W jego gabinecie wisi duzo zdje¢c. Domy. Sawanna. I r6zne fotografie zrobione z nieba.

— Czy Martine czesto przyjmowata gosci? — Jessie kontynuowata przestuchanie.

— Odwiedzata ja przyjaciotka, Anna. Duzo sie razem S$mialy. To byto mite. Przy mezu sie nie
Smiata.

— Czy on ja bit?

— Nie widziatam tego, ale widziatam siniaki. — Pokrecita glowa. — I pottuczone rzeczy w koszu na
Smieci.

— Pamietasz jeszcze jakichs gosci? — dalej pytata Jessie.

— Przyszed! raz jeden mezczyzna. Moze miesigc temu. Kiedy wypit herbate, pani van Schalkwyk
powiedziata mu, ze powinien juz iS¢. Powiedziala, ze jej maz nie bylby zadowolony, gdyby go spotkat.
Ten mezczyzna przyszedt jeszcze raz ktoregos piatku, ale pani van Schalkwyk pracuje w piatki, wiec
sobie poszedt.

— Znasz tego mezczyzne? — chciata wiedziec Jessie.

— Nazywa sie John. Czasami widze go rano w mieScie. Ma stragan z jajkami, warzywami
i roznymi roslinami.

— Na bazarze? — domyslitam sie.

Grace przytakneta.

— O czym rozmawiata z nim Martine? — spytata Jessie.

— Nie wiem. Nie stuchatam.

Spuscitam wzrok, zerknetam na ostatni vetkoek i rzucitam:

— Moze ustyszata$ co$ niechcacy, przez przypadek?

— Sprzatatam w pokoju obok. Pani van Schalkwyk powiedziala, ze dawne czasy minely. Potem on
mowit co$ o szczelinie. Chyba byt zty.

— O szczelinie? — zdziwila sie Jessie.

Grace przygryzta dolng warge i utkwita spojrzenie w paznokciach u rak.

Pomoglam jej przezwyciezy¢ zaklopotanie, zmieniajac temat.

— Gdyby pani van Schalkwyk wycierata stél, czy wytartaby go tylko do potowy?

— Och, nie! — odparta Grace. — Nie jest taka. Jest jak ja. Nigdy by tego nie zrobita.

— Czy policja cie przestuchiwata? — spytatam.

— Przyszli porozmawiac tej nocy, gdy Lawrence... Ale ja nic nie styszalam. Tylko deszcz i pioruny.
Nie obudzitam sie, kiedy Lawrence wstal. Obudzilam sie po6Zniej, chociaz nie wiem dlaczego.
Czekatam i czekatam, a kiedy nie wracal, zaczelam go wota¢, a potem posztam go poszukac. — Objela

sie rekami i potarla dtonmi ramiona. — Powiedziatam policji, Ze nie ma nikogo, kto chciatby zabic



Lawrence’a. Byt dobrym cztowiekiem. Robil, co do niego nalezato, to wszystko.

— Bardzo mi przykro — wyznatam. — Podejrzewamy, ze byC moze ta sama osoba zabila jego
1 Martine.

— Boje sie tutaj zosta¢. Chce wyjechac, ale brakuje mi na to pieniedzy. Musze prosi¢ pana van
Schalkwyka i pana Mariusa o pomoc.

— Czy Lawrence pracowat na farmie codziennie? — spytata Jessie.

— Tak. Kiedys to byta owcza farma, ale od dawna nie prowadzq hodowli, przestali, jeszcze zanim
tu przysziam. Sprzedali duzo ziemi, wielu robotnikow stracito prace. Zatrzymali Lawrence’a, zeby
zajmowat sie tym, co zostato. Ogrodem, sadem. Jest dobrym pracownikiem.

— Czy w tamten wtorek, gdy Martine zostala zamordowana, Lawrence byt na farmie?

— Tak. Policja wypytywala go o tamten dzien. Bylam przy tym, jak z nim rozmawiali.

— Co im powiedziat?

— Powiedzial, Ze widzial, jak rano podjezdza pod dom samochod pana van Schalkwyka. Pomachat
mu, ale meneer mu nie odmachat. Policjanci spytali, czy jest pewny, ze to byl pan van Schalkwyk,
a Lawrence powiedzial, ze tak.

Jessie pochylita sie w fotelu, Grace zas mowita dalej.

— Spytali, czy Lawrence stat blisko domu, a on odpowiedzial, ze nie, pracowal na skraju farmy,
w sadzie. — Kobieta wskazata rekq okno. — Przycinatl zeschle galezie, rabal drewno. Wtedy zapytali,
jak wiec moze by¢ pewny. Powiedzieli, Ze pan van Schalkwyk zeznal, ze caly ranek byt w pracy
i pracownicy w Agri mowig to samo. Lawrence na to powiedzial, Ze moze nie jest tak catkiem pewny,
ale przeciez widziat samochéd pana van Schalkwyka. Spytali, czy jest pewny, ze to byl jego
samochod, czy moze auto takiego samego typu jak samochdd pana van Schalkwyka. Lawrence
powiedzial, ze auto wygladalo mu na samochdd meneera, ale moze to bylo inne auto.

Grace westchneta i potarta palcami klykcie drugiej dloni. Skinelam glowa, a wtedy podjela
opowiesc.

— Kiedy policjanci wyszli, spytatam go, czy to naprawde by} pan van Schalkwyk. Odpowiedzial, ze
nie chce, zeby przez niego meneer mial klopoty. Powiedzialam mu, Ze nie zyje kobieta i zZe musi
powiedzie¢ prawde, ale on milczat i tylko krecit gtowa. Lawrence nie byt ztym cztowiekiem, tylko nie
byt silny.

— Kochatas go? — spytatam.

— Lawrence’a? — Grace spojrzata na starannie ztozone meskie ubrania lezace na kanapie, po czym
przeniosta wzrok na zamkniete drzwi do sypialni. — Nie.

Podniostam pojemnik i poczestowatam ja ostatnim chlebkiem.
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Siedziatam w bakkie przed szpitalem i czekajac na Jessie, obserwowatam zachod stonca.

Dhugi, bialy budynek szpitala okalaly starannie utrzymane kwietniki. Kwitngce na nich rosliny
byty bardzo zadbane. Wiedziatam, ze podobne porzadki panujg wewnatrz budynku: szpital bardzo dbat
o swoich pacjentow — nawet jesli karmiono ich nie najlepiej. Szpitalne jedzenie jest okropne. Wlasnie
dlatego vetkoek powinien sie sprawdzi¢ w wypadku Anny i Dirka.

Szpital stal na szczycie niewysokiego wzgoérza u stop Klein Swartberge, Matych Gor Czarnych.
Brunatne pagorki ukladaty sie w faldy prowadzace w strone Rooibergu, Géry Czerwonej. W Swietle
zachodzacego stonca byta naprawde czerwona. Wygladata jak ogromne zwierze, ktore potozyto sie,
aby odpocza¢, i nie zyczylo sobie, by mu przeszkadzano. Zastanowitam sie, czy to na pewno dobry
pomyst, zeby tego dnia odwiedzac Dirka.

Niebo mienito sie teraz odcieniami zieleni i blekitu, przybierajac barwe podobng do tej, ktora
zdobi stare miedziane rury. Gdzieniegdzie urozmaicaty jq r6Zzowo-pomaranczowe pasma chmur.

Ustyszatam warkot czerwonego skutera Jessie. Mniej wiecej w tej samej chwili dobiegl mnie
jeszcze jeden dzwiek, gwaltowny i niepokojacy. Przypominat pomruki nadciggajqcej burzy, ale
dolatywat ze szpitala. Jessie wjechala na wzgorze i zaparkowata obok mnie. RuszylySmy do wejscia.

— Co to za hatas? — spytata dziewczyna.

WesztySmy do Srodka, ja z pojemnikiem, Jessie z kaskiem pod pacha. Ryki i stukot ucichty, ale
zaraz znow sie rozlegly i stawaly sie coraz wyraZniejsze, poniewaz kierowatlySmy sie w ich strone.
Drzwi prowadzace do niewielkich sal byty otwarte i w niektorych widziatySmy pacjentéw. MinelySmy
wspartego na poduszkach mezczyzne o pozotklej twarzy i siedzacg przy nim mtoda kobiete wpatrzong
w wazon z kwiatami. Jaka$ staruszka postala nam staby usmiech, jak gdyby spodziewala sie, ze
przysztySmy w odwiedziny wiasnie do niej. SzlySmy dalej i chwile p6Zniej w jednoosobowej sali
zobaczylySmy Anne.

— Hej, tannie! — zawolala.

Chciata nam pomacha¢, ale rece miata przykute do poreczy t6zka, obok ktérego stal wozek
inwalidzki. Na lewej nodze Anny bielat gips, prawa zas miatla zabandazowana od kostki po kolano.

Dziwny dzwiek zblizal sie coraz bardziej. Przypominat wycie dzikiego zwierzecia
przedzierajacego sie przez busz.

— Przyskrzynili mnie! — oznajmita kobieta, potrzasajac kajdankami.

— Ojej, Anno, zostalas aresztowana? — spytata Jessie, stajac w drzwiach sali.



— Tak, to tez. Ale przykuli mnie do 16zka, bo znalaztam Dirka i powyciggatam mu kroplowki!

Diabelski hatas stawat sie coraz glosniejszy. Wyjrzatam na korytarz akurat w tym momencie, gdy
zza rogu wytonita sie dziwna postac.

— Ojej! — powtorzylta Jessie.

To byt Dirk ubrany w bladozielong szpitalng koszule. Ryczat niczym ranne zwierze i ciggnat za
sobg hatasliwy balast. Do kostki miat przywigzany metalowy pret przypominajacy kawatek poreczy
Y6zka, jego nbég zas uczepito sie dwoch mezczyzn w biatych uniformach. Obie rece Dirka byly
zabandazowane — jedna nawet wsparta na temblaku — i wygladato na to, zZe sanitariusze probujq
zatrzymac go, tak aby nie zrobi¢ mu krzywdy. Sami widzicie, jaki to dobry szpital.

Za nimi biegla pielegniarka, usitujac przekrzyczec¢ ryczacego Dirka i wolajacych co$ sanitariuszy.
W reku trzymata strzykawke z igla tak duzq, ze wydawala sie przeznaczona nie dla cztowieka, lecz dla
konia. Dirk nie zamierzat stac spokojnie i czeka¢, az pielegniarka wbije mu ten szpikulec. Kopniakiem
strzasnat z siebie mezczyzne, ktéry trzymat go za prawa noge. Sanitariusz poleciat na Sciane, ale zaraz
sie zerwat i znoéw rzucit na Dirka. Tutejszy personel jest naprawde peten oddania.

Razem z Jessie probowalysmy zatarasowac wejscie do sali Anny, lecz Dirk wraz ze swojq obstawg
przepchneli sie obok nas. Rozwiane poly wigzanej z tytu szpitalnej koszuli odstanialy posladki Dirka
obrosniete takimi samymi szorstkimi wtosami, jakie porastaly mu glowe i policzki. Anna usiadla na
t6zku gotowa do walki, zaczela szarpa¢ kajdankami, podczas gdy Dirk z toskotem kuStykal w jej
strone. Jessie ruszyta do przodu, zabiegla droge rozszalalemu mezczyZnie i zanim zdazyl dopasc
Anne, prysneta mu prosto w twarz gazem tzawiacym. Dirk rozkaszlat sie, splunat, ale mimo to zdotat
dobrna¢ do t6zka i zebami wyszarpnac rurki od kropléwek. Dusitam sie od piekqcego zapachu pieprzu,
tzy plynely mi ciurkiem z oczu. Dirk kopal w t6zko, usitujac je przewrocic, ale w tym momencie
dopadta go pielegniarka i zatopita iglte w jego udzie.

Mezczyzna wrzasngt niczym rozwscieczony pawian, byto juz jednak za pézno. Zwiotczate ciato
zaczelo sie osuwac po oparciu t6zka. Sanitariusze zdotali wsuna¢ pod Dirka wozek, zeby nie upadt jak
dhugi, a wtedy gorna potowa jego ciatla poleciata do przodu, na t6zko, glowa zas spoczeta na udach
Anny.

Spiacy blogo na kolanach Anny Dirk wydawal sie jedyna szcze$liwa osoba w sali pelnej
zaptakanych i krztuszacych sie od gazu ludzi.
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— PrzyniostySmy ci vetkoek, Anno — oznajmitam. — Z curry z mielonego miesa. Mam nadzieje, ze
gaz pieprzowy nie zepsuje smaku.

Sanitariusze wywiezli Dirka, a Anne przeniesli do innej sali. Na dworze zrobito sie juz ciemno
i szpitalne pomieszczenia zalewato jaskrawe sztuczne Swiatto.

— Och, dziekuje tannie — powiedziata Anna.

Zdjeto jej kajdanki z rak i mogla siegna¢ po vetkoek.

Dlonie oraz rece miata posiniaczone, jedng noge w gipsie, druga w bandazach, ale jej oczy ISnity,
a policzki pataly zdrowym rumiefnicem. W niczym nie przypominata zrozpaczonej, zagubionej kobiety,
jakq pamietatam z ostatniego spotkania.

— Mysle, ze walka dobrze jej robi — zwrocitam sie do Jessie. — Dzieki niej nabiera sit.

— Tak, Dirk rowniez — dodata Jessie. — Nie jest zbyt poteznym mezczyzng, a widziatas, jak ciagnat
za sobg tych facetow i potowe t6zka.

Anna nie przystuchiwata sie naszej rozmowie. Pataszowala vetkoek, jak gdyby od tygodnia nie
miata nic w ustach.

— Powinnysmy im w ogéle mowi¢, ze prawdopodobnie oboje sg niewinni?

— Moze zadza zemsty pomaga im poradzi¢ sobie z utratg Martine?

— Ale réwnie dobrze ta zagdza moze ich zabi¢ — zauwazytam.

Anna wytarla usta serwetkq i wbila wzrok w pojemnik z chlebkami. Zeby jednak zastuzy¢ na
dokladke, musiata wpierw odpowiedziec na pare pytan.

— Tamtego dnia, gdy zgineta Martine, czy robitas dla niej zakupy? — zaczelam.

— Nie — odparta, marszczac brwi. — Tamtego dnia nie.

— Czy Dirk czasami robit zakupy?

— Ta Swinia nigdy w zyciu nie byla na zakupach. Tienie zwykle kupowata potrzebne rzeczy po
pracy w Sparze.

— Miata ztamang reke, pamietasz? Nie mogta sama jecha¢ do pracy — wtracita sie Jessie.

— Moze dreczyly go wyrzuty sumienia — rzucitam, poniewaz przypomnialo mi sie, co Martine
napisata w pierwszym liscie do mnie.

— Akurat! — prychnela Anna. — On nie ma sumienia.

— Czy Martine lubita granaty? — spytatam.



— Tak, ale najbardziej sok z granatow. Od czasu do czasu Spar sprowadza butelki zamrozonego
soku od Robertsona. Nieraz Martine zapraszata mnie specjalnie, Zebym moglta sie poczestowac. Ale
zwykle wypijatam tylko szklaneczke. Ten sok tak bardzo jej smakowatl, ze chciatam, aby zostato dla
niej jak najwiecej. Uwielbialam patrzec, jak go pije.

Wolatam nie méwi¢ Annie, ze Martine raczyla sie sokiem z granatow rowniez w towarzystwie
kogos$ innego, poniewaz obawiatam sie, ze kobieta wpadnie w szat z zazdrosci.

Anna usmiechnela sie, a ton jej glosu ztagodnial, gdy wrécity wspomnienia.

— Pijac, zamykala oczy i moglam patrze¢ na nig bez zadnych obaw. Mogtam uwolni¢ wszystkie
swoje mysli i uczucia, gdy miata zamkniete oczy. — Sama przymknela powieki. — Kochatam Tienie,
naprawde, mimo ze byta Angielka. Moja prababka Anna Hermina Stefanus Pretorius zmarta w obozie
koncentracyjnym w rejonie Vaal. Anglicy spalili nasze farmy na popiot.

Wojny burskie toczyly sie dawno temu, lecz gdy Anna zndéw na nas spojrzata, w jej oczach ptonat
tak silny gniew, jakby konflikt zbrojny miedzy Anglikami i Afrykanerami zakonczyt sie nie dalej niz
wczoraj. Przez to jej spojrzenie zrobilo mi sie niemal przykro, ze mdj ojciec byl Anglikiem.
Najchetniej wytlumaczylabym Annie, ze rodzina taty ma korzenie szkockie i irlandzkie. Moja
prababcia byla spokrewniona z irlandzkim bohaterem narodowym Robertem Emmetem, ktérego
Brytyjczycy skazali na powieszenie i pocwiartowanie.

Anna delikatnie przesuwata kciukiem po opuszkach palcow drugiej dioni i zapatrzyla sie
w przestrzen ponad moim ramieniem, jak gdyby wracata myslami do przesztosci. Po chwili mowita
dalej.

— Ale Tienie byla inna, naprawde. Przy niej znow czutam sie jak dziecko, ktore bawi sie nad rzeka
i jeszcze nie wie, czym sq problemy. Byla jak strumien czystej wody. Stodkiej i Swiezej. — Anna
przeniosta spojrzenie na Jessie, po czym oswiadczyla: — Kochalam ja. Ale nie jestem idiotka.
Wiedzialam, ze ona nie pokocha mnie w taki sam sposob. Kochata mnie za to po swojemu.

Jej wzrok znow stal sie nieobecny i miatam wrazenie, ze spoglada nie na nas, lecz na obrazy, ktore
teraz istniaty juz tylko w jej glowie.

— Kiedy mnie widziata, usmiechata sie lekko, tak jak tylko ona potrafita. Jej oczy rozjasnialy sie,
moje serce zas robito fikotka, rozumiecie, skakalo z radosci. A gdy siedzialySmy razem i piltySmy
kawe albo patrzytysmy na kaczki pluskajace sie w stawie, czutam sie jak w niebie.

Teraz popatrzyta prosto na mnie.

— Miatlam nadzieje, ze ktoregos dnia zamieszkamy razem. Nigdy nie chodzitaby glodna. Gdyby
padat deszcz, a nie spadaly ceny kukurydzy, miatabym nawet dos$¢ pieniedzy, zeby kupowac jej tadne
ubrania. Najwiekszym wydatkiem byiby jej syn, ktéry mieszka w domu opieki. Mowitam, ze méglby
zamieszka¢ z nami, ale upierala sie, ze on potrzebuje specjalnej opieki. Kocha tego chtopaka. — Na

twarz Anny wrocil wyraz rozpaczy i zagubienia. — Kochata... Bo juz nie zyje... Jak to mozliwe, Ze cos,



co zajmuje tyle miejsca w czyims$ sercu, nagle znika?

Pokrecita glowa i potozyla dton na piersiach. Potem znéw spojrzata w przestrzen nad nami, a w jej
oczach zaptonat ogien.

— Temu sukinsynowi nie ujdzie to na sucho — sykneta. — Dopilnuje, zeby za wszystko zaptacit. Nie
boje sie. Jesli umre, pojde prosto do Tienie. Bedziemy razem, skoncza sie problemy z mezczyznami
i kukurydza...

— Anno — przerwatam jej. — Anno. — Zamrugala, jakby wilasnie sie obudzita. — Postuchaj mnie.
Zesztej nocy bylySmy w domu van Schalkwyka. Lawrence, mezczyzna, ktdry u niego pracowat,
przyszedt sprawdzic, co sie dzieje. Zostat zastrzelony. Nie zyje.

— Och, nie. — Zastonita usta dtonig. — Biedny Lawrence.

— Myslimy, ze mogt to zrobic¢ ten sam czlowiek, ktory zabil Martine. Zostawit takie same slady
opon.

— To nie mogt by¢ Dirk — dodata Jessie. — Tak poranionymi rekami nie datby rady prowadzi¢
samochodu, a poza tym calg noc przelezal w szpitalu nafaszerowany srodkami nasennymi.

Anna spojrzata na swojg kroplowke i postukata palcem w gips.

— Moze kto$ inny zastrzelil Lawrence’a — powiedziata. — A Dirk zabit Martine.

— Moze — przyznatam.

— A moze nie — rzekla Jessie.

Zobaczylam na twarzy Anny cien zwatpienia. Jej oczy posmutniaty, glowa opadta na piersi.

— Tesknie za nig — wyszeptala, a gdy podniosta wzrok, zobaczytam, ze ma mokre rzesy. — Nie

macie pojecia, jak bardzo za niq tesknie.
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ZostawitySmy Anne z jej tesknotg i z chlebkiem z mielonym miesem, a same posztysmy poszukac
Dirka.

Gdy go znalaztysmy, lezal na plecach i chrapat. Jego bokobrody przypominaty dzikie, przerosniete
krzewy sawanny. Z kacika ust sgaczyla sie cienka struzka $liny. Po jednej stronie jego t6zka stal
telewizor, po drugiej biaty stolik, na nim za$ taca z nietknietym szpitalnym jedzeniem. Lewa reka
Dirka spoczywata na klatce piersiowej razem z temblakiem, prawa byla zabandazowana od ramienia
po dton, spod bandaza wystawatly jedynie palce. Jedna noga mezczyzny byta przykuta kajdankami do
Y6zka.

Na t6zku obok lezat nastolatek ze stuchawkami na uszach. Nad jego glowa umieszczono tabliczke
informacyjnag: ,,Nic doustnie”. UsSmiechnelam sie do chtopca, poniewaz zrobito mi sie go zal, ale on
nawet na nas nie spojrzal, wzrok miat wlepiony w ekran telewizora.

— Dirk? — odezwata sie Jessie.

Mezczyzna, chrapigc, pochrzgkiwat jak prawdziwy guziec.

— Oom van Schalkwyk... — sprobowatam.

Wujek van Schalkwyk szarpnat noga, ale nie otworzyt oczu. Najwyrazniej konskie lekarstwo miato
silne dziatanie nasenne. Pozalowalam, Ze nie mam przy sobie soli trzezwigcych, ktérymi mogtabym
go ocuci¢. Wtedy przypomniatam sobie o chlebkach. Odwinetam jeden i podsunetam Dirkowi pod
nos. Po chwili zapach dotart do jego nozdrzy i mezczyzna uchylit powieke.

— Vetkoek? — chrzaknat.

Poruszyt nosem, po czym otworzyt drugie oko i utkwil spojrzenie w miejscu, gdzie curry
z mielonego miesa wystawato poza krawedz przekrojonego ciasta.

— Mama? — spytat.

— Usiadz, Dirkie, i zjedz swdj vetkoek — polecitam.

— Jak sie podnosi te t6zka? — zastanawiata sie gtosno Jessie, ogladajac pilota.

Ekran stojacego obok telewizora nagle rozbtysnal, z glosnikow ryknelty dzwieki reklamy herbaty
Five Roses. Dirk zmruzyl oczy. W nastepnej chwili telewizor sie wylaczyl, a wezglowie 16zka
gwattownie podskoczyto, wyrzucajac Dirka do pozycji siedzacej.

— Hej! — warknat i obrzucit nas metnym spojrzeniem.

Podatam mu vetkoek, ktéry zdotat podnies¢ do ust wystajacymi spod bandaza palcami prawej reki.



Jadt bardzo niechlujnie, zatknelam mu wiec pod broda serwetke, ktora lezala na tacy ze szpitalnym
positkiem.

— Pyszne... Dzieki, ma. — Mlasnat. — Jedzenie w tym... hotelu jest gowniane.

— Dirkie — zaczelam. — Czy robites w tym tygodniu zakupy dla Martine? We wtorek, w dniu,
w ktorym umarta?

— Zrobites dla niej zakupy? — powtorzytam.

— Nie — zaszlochatl. Kawaltki miesa wypadly mu z ust, potoczyly sie po serwetce i zeSlizgnely na
temblak. — Nigdy nie robitem dla niej zakupow. Nigdy. Bylem ztym mezem. Ztym.

— Zabiles jg? — spytata Jessie.

— Nie — odpowiedzial, wpatrujqc sie w nas duzymi, przekrwionymi oczami, jakie czasami widzi sie
u psow gonczych. — Tamta kobieta, tamta szczurzyca to zrobita. ZnaleZli jej odciski palcow.

— Dirkie, postuchaj — oznajmitam. — Nie sagdzimy, zeby to zrobila Anna. By¢ moze Martine zabit
kto$ inny. Ten sam cztowiek zastrzelit zesztej nocy Lawrence’a.

— Lawrence? — sapnat Dirk. — Nie zyje?

Kiwnelam glowa.

Dirk wbit spojrzenie w sufit, jakby spodziewal sie tam znalez¢ wytlumaczenie calej tej sytuacji.

— O, nie. Lubitem Lawrence’a...

Powieki mu opadly, ale juz po chwili zndw szeroko otworzyt oczy. Walczyt z dziataniem Srodka
nasennego.

— Myslimy, ze cztowiek, ktory zabit Lawrence’a, prawdopodobnie zabit tez Martine — oSwiadczyta
Jessie. — Przychodzi ci do glowy ktos, kto mogtby chciec jq skrzywdzic?

Dirk spuscit wzrok, popatrzyt na dtonie i wydawat sie zaskoczony tym, ze trzyma w nich vetkoek.
Odgryzt duzy kes ciasta z miesem, po czym wytart usta w zabandazowane ramie.

— Byla dobrg kobieta — powiedzial. — A ja bylem ztym mezem. Ztamatem jej reke.

— Czy byl jeszcze ktos, jakis mezczyzna, ktory...?

— Zabije go — wybelkotal. — Przysiegam, ze zabije ich oboje. Jego i te lesbe.

Powieki znoéw zaczynaly mu cigzyC. Nagle jednak rozwarly sie szeroko, jak gdyby ujrzat ducha.
Nastolatek rowniez wybatuszyt oczy i rozdziawit usta. Obrocitysmy sie.

W drzwiach stata kobieta, ktéra wygladata niczym aktorka z filméw kreconych w latach
czterdziestych ubieglego stulecia. Byla ubrana w czarne aksamitne buty na wysokich obcasach oraz
krotka, elegancka, czarng sukienke odstaniajacg dlugie nogi i podkreslajaca kraglte piersi. Ztociste
wlosy miata upiete nisko nad karkiem, jej wargi potyskiwaty czerwienia dojrzatych wisni, a kaciki ust

unosity sie w delikatnym usmiechu.



— Dirk van Schalkwyk! — rzek}a kobieta, po czym weszta do sali, kotyszac biodrami, a gtowa Dirka
przechylata sie z boku na bok w rytm jej krokow. — Alez ty wygladasz!

Mowita z akcentem amerykanskim, ale takim jak bohaterowie Przemineto z wiatrem, jak gdyby
pochodzita z potudnia Stanéw Zjednoczonych. Mimo to nazwisko Dirka wyméwita w odpowiedni,
potudniowoafrykanski sposéb.

— Pani jest kuzynkq Martine — odezwala sie Jessie. — Projektantka mody z Nowego Jorku.

Emocje, vetkoek i konska dawka srodka nasennego w koncu wziely goére nad Dirkiem, ktory w tym
momencie stracit Swiadomosc.

— Zgadtas, ztotko — przytaknela gwiazda filmowa. Zawtérowato jej chrapanie guzca. — Czy mozna

gdzies tu dostac kieliszek przyzwoitego martini?
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— Candice Webster — przedstawita sie kuzynka, wyciagajac reke. — Ale méwcie mi Candy.

— Jessie Mostert. — Jessie uscisneta jej dton. — A to jest tannie Maria van Harten.

Projektantka mnie rowniez podata reke. Uscisk miata mocny, ale skore bardzo delikatna.

— Jestescie przyjaciotkami Dirka? Z pewnoScig przydataby mi sie czyjas pomoc w sprawach
zwigzanych z pogrzebem.

— Bardziej bylySmy zwigzane z Martine — wyjasnita Jessie. — ChodZmy poszukac tego martini.

Opuscitysmy chrapigcego Dirka i nastolatka z rozdziawionymi ustami.

— Dirk to idiota — powiedziata Candy. Stukot jej obcasow niost sie po szpitalnym korytarzu. — Ten
facet potrafit wszystko spaprac, zepsutby nawet kamien. Gdyby nie by} taki nieudolny, pomyslatabym,
Ze to on jg zabit. Jesli chcemy urzadzi¢ Martine stosowne ostatnie pozegnanie, ja musze sie tym zajac.
Na szczescie bylam w Poludniowej Afryce, kiedy dostatam telefon z tq tragiczng wiadomoscig. Mam
butik w Kapsztadzie.

— Czy Martine nie ma zadnych blizszych krewnych? — spytata Jessie.

— Jej ojciec to sknera, a brat to menda. Majq wszystko i wszystkich gdzies. Ale skoro juz sa
w okolicy, przynajmniej przyjda na pogrzeb. Pomyslatam, Ze mozemy urzadzi¢ go w srode.

— Na pewno bedziemy mogly ci jako§ pomo6c — oznajmita Jessie. — JedZ za mna do hotelu
Ladismith. Podajg tam dobre martini.

StalySmy juz na parkingu. Candy otworzyta drzwi matego czerwonego samochodu marki MG,
ktory rowniez wygladat tak, jakby zjechat prosto z planu zdjeciowego.

— Swietne auto — zachwycila sie Jessie.

— Tak, prawdziwa slicznotka — potwierdzita Candy. — Wypozyczone.

— Spotkamy sie na miejscu, tannie M.

Pokrecitam glowa.

— Wybaczcie — powiedziatam. — To byl dlugi dzien. Musze pojecha¢ do domu i odpoczac.
Zobaczymy sie jutro.

Jessie mnie objeta, Candy cmoknela powietrze obok mojego policzka. Czerwony MG ruszyt za
skuterem w dot wzgorza, a ja i ostatni vetkoek potoczyliSmy sie za nimi w matym niebieskim bakkie.

Gdy one skrecity w strone hotelu, my pojechaliSmy prosto, mineliSmy rogatki miasta i wjechaliSmy na



droge gruntowa, ktéra prowadzi do mojego domu.

Usiedlismy przy kuchennym stole, vetkoek i ja, po chwili zas zostatam juz tylko ja.
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Zapadtam w twardy sen i obudzitam sie, gdy stonce stato juz wysoko. Niedobrze zaczynac dzien
tak pézno, ale po prostu musiatam odpoczac. Poza tym byla niedziela.

Wilozytam szlafrok i wypuscitam kury, ktore pedem ruszyly w strone calodobowego bufetu na
pryzmie kompostowej. Poranne promienie stonica wydobywaly ztociste i rudawe odcienie z ich
rdzawobrazowych pior.

Usiadlam na werandzie, zeby wypi¢ herbate i przekasi¢ herbatnikiem. Ich zapas w puszce by} na
wyczerpaniu.

— Powinnam upiec troche herbatnikéw — oznajmitam herbacie. — I to weganskie ciasto, ktore
obiecatam dzieciom.

Ubratam sie, zjadlam jedna kromke chleba z gotowanym jajkiem i drugg z dzemem morelowym.
Potem zabralam sie do weganskiego orzechowca z daktylami. Zrobitam wiecej ciasta niz w przepisie,
zeby starczyto na dwie formy — jedng wiekszg i jedng mniejsza. Mniejszy placek miat by¢ dla mnie,
abym mogla sprobowac¢, jak wyszedt orzechowiec, nie odkrawajgac ani kawatka z ciasta
przeznaczonego dla dzieci.

Przygotowatam tez dwie duze blachy ciasta na beskuit na maslance. Musiatam zapeinic
herbatnikami domowa puszke, puszke redakcyjng oraz te, ktérg wozitam w bakkie do towarzystwa
i jako prowiant. W podroz zawsze warto zabrac co$ do jedzenia.

Gdy ciasto na beskuit bylo upieczone, wyjelam je z piekarnika, polamatam na kawalki,
zmniejszytam temperature w piekarniku i z powrotem wilozylam do niego herbatniki, aby wyschty
i stwardnialy. Tymczasem mniejszy orzechowiec zdazy} ostygnac, usiadtam wiec przy kuchennym
stole, zeby go sprobowac.

— Hm, catkiem niezly — uznalam, gdy przelknelam pierwszy kes. — No dobrze, moze bylby
smaczniejszy, gdybym go podata ze Smietang, ale nie ma tragedii. — Zjedzenie potowy matego ciasta
przyszto mi bez trudu. — Ci adwentysSci pewnie majq jeszcze jaki$ inny powod, dla ktérego chce im sie
wspinac¢ po goérach — zwrocitam sie do wiekszego ciasta orzechowego. — Ciekawe, czy uda mi sie
dowiedzieC czego$ wiecej na ten temat, gdy zaniose cie dzieciom.

Podczas gdy beskuit twardnialy w piekarniku, zrobilam duzy dzban soku z arbuza, Zzebym nie
wyschta na wior, siedzac na werandzie. Stonce stato niemal w zenicie, cienie w ogrodku sie skurczyty.
Spojrzatam ponad sawanng na Rooiberg. Zbocza gory byly rudawobrgzowe, upstrzone brunatnymi

i zielonymi krzewami. W miejscu, gdzie szczyt stykal sie z blekitnym niebem, dostrzeglam



rozedrgane linie. Byto tak goraco, ze gora zaczynata parowac.

Przez chwile po prostu odpoczywatam, stuchajac odgtoséw dobiegajacych z ogrodu i z sawanny.
Kury siedzialy cicho, za to ptaki nawolywaly sie bez ustanku. Najtadniej ze wszystkich Spiewaty
dzierzbiki. Potrafig wySpiewa¢ wiecej melodii niz wszystkie pozostate ptaki razem wziete. Od czasu
do czasu styszalam samochody jadace do miasta lub z niego wracajgce. Moze ludzie jechali
z koSciotow do domu na niedzielny lunch.

Jednak najglosniejszym, najbardziej wszechobecnym dZwiekiem byla cisza.

Czasami cisza mnie przeraza, poniewaz sprawia, ze czuje sie bardzo samotna. Tego dnia
rozkoszowatam sie nig. W ostatnim czasie panowal wokoto taki zgietk, ze bylam spragniona ciszy.
Chlonelam jg z niemal takg sama tapczywoscia, z jaka pitam sok z arbuza.

Styszatam wiasny oddech, czutam bicie swojego serca. Nagle ustyszalam coS$ jeszcze, co$ jak
natretne bzyczenie owada. Rozejrzalam sie. Moze to trzmiel robi tyle halasu? Nie dostrzeglam
zadnego owada, ale bzyczenie z kazdg chwilg robito sie glosniejsze. Skuter. Jechal gruntowa droga
i zmierzal w mojq strone. Wkrétce zobaczytam Jessie, ktora zatrzymata sie, zdjeta kask i potrzasneta
glowaq, roztrzepujac swoje czarne wiosy. Pomachatlam jej. Bylo za goraco, zeby wyj$¢ na powitanie.
Czekatlam na nig w cieniu werandy.

Dziewczyna usiadta na krzeSle obok mnie, ale nie odezwata sie ani stowem. Byla blada, jak gdyby
kto$ wyssat z jej twarzy wszystkie kolory.

Nalatam jej szklanke soku z arbuza, ona jednak nawet na nig nie spojrzata.

— Jessie, dobrze sie czujesz, skat?

Dziewczyna otworzyla usta, odetchneta gleboko, a wtedy cate jej ciato zaczelo sie trzasc.

— Och, tannie Mario...
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Jessie zamknela oczy, ale tzy wyplywaly spod jej rzes i toczyly sie po policzkach. Objelam ja,
a ona wtulita sie we mnie i ptakata mi w fartuch. Glaskalam ja po glowie, gtadzitam jej wilosy.

— O matko — westchnetam.

Kiedy sie uspokoita, powiedziatam:

— Postuchaj dzierzbikow.

Znow cudownie Spiewaly. Jessie oparla glowe na moim ramieniu, a ja patrzylam, jak jeden
z ptakow przeleciat z akacji na drzewo gwarrie. Uniost zotte gardziotko i zaczat wydawac piekny,
bulgoczacy dzwiek przypominajacy melodyjny szmer strumienia.

— Napij sie soku z arbuza — zaproponowatam, podsuwajac jej szklanke. — Wylatas tyle tez w taki
upat. Jeszcze sie odwodnisz i bedzie.

Dziewczyna pociggneta duzy tyk.

— Och, tannie Mario... — westchnela.

Potem znow przetknela, mimo ze nie miata w ustach nic procz mojego imienia.

— O co chodzi, Jessie?

— Jestem skonczong idiotka.

Wtedy juz wiedziatam, ze chodzi o problemy milosne. Tylko mitos¢ moze zrobic¢ idiotke z tak
madrej dziewczyny jak Jessie.

— Reghardt? — spytatam.

Przytaknela skinieniem gltowy i pociagneta nosem.

— ChodziliSmy razem do szkoly i zawsze bardzo mnie lubil, no wiesz, ale ja wolatam, zebySmy po
prostu sie kolegowali. Kiedy studiowalam w Grahamstown, tesknitam za nim. Tesknilam za mama,
rodzing i znajomymi, ale za nim chyba najbardziej. Odkad wrocitam, spotykaliSmy sie od czasu do
czasu, ale powiedzialam mu, Ze nie jestem gotowa na staly zwigzek. Cenie swoja niezaleznosc.

Znow tyknela soku, po czym objela sie rekami, a dtonie potozyta na wytatuowanych ramionach.

— Tamtej nocy, gdy widzialySmy zabojstwo Lawrence’a, najpierw odwiezlismy ciebie, a potem
pojechatam z nim do domu. By} bardzo mity, ja troche wystraszona, no i wiesz... Chodzi o to... Nigdy
wczesniej nie posunelam sie tak daleko z zadnym facetem... — Spojrzata na sawanne. — Ale bylo
dobrze. Naprawde dobrze. Otwartam sie przed nim, jesli wiesz, co chce powiedziec.

Skinetam glowa, cho¢ nie miatlam pewnosci, czy rzeczywiscie wiem.



— Byto naprawde niezwykle. Fantastycznie. Zachowywat sie tak, jakby dla niego to bylo tez co$
wyjatkowego. Ale potem...

Rozejrzala sie po stole, jakby szukata pomocy, jednak przed nami stal jedynie moj talerzyk
z okruchami weganskiego ciasta... Marna pomoc.

— Wczoraj wieczorem zobaczytam go w barze — ciggneta Jessie. — Razem z tatq i kolegami ogladat
rugby. Powiedzial mi od niechcenia ,,cze$¢”, a ja poczutam sie troche dziwnie, jakby... No, niewazne,
ale pomys$lalam, ze moze podejdzie do mnie w przerwie meczu, a poza tym i tak bylam zajeta
rozmowa z Candy.

Bardzo chciatam ustysze¢, czego dowiedziata sie od Candy, lecz to moglo poczekac.

— Potem, w przerwie, nie podszed!t do nas, chociaz zrobit jakis gest, jak gdyby pomachat. Kelnerka
przyniosta drinki, ktore postawili nam jacys$ faceci. Martini. Prawie wszystko wypita Candy. Ja bylam
zmeczona i koto jedenastej zebratam sie do wyjScia. Reghardt tylko mi pomachat na do widzenia. Nie
pocatowal mnie, nie podszedt do mnie ani nic. Kiedy przyjechatam do domu, moja siostra jeszcze nie
spata. PogadatySmy chwile i przypomniata mi o czyms, o czym powinnam byta pamietac.

Jessie siegnela po serwetke i wydmuchata w niq nos.

— Zapomniatam, ze pochodzimy z prowincjonalnego, rasistowskiego miasteczka. Reghardt nie
chcial, zeby ojciec i koledzy zobaczyli go z jaka$ koloredka.

— Oj, Jessie, daj spokoj — zachnetam sie.

Ale jeszcze zanim skonczytam mowic, dotarto do mnie, ze dziewczyna moze miec racje.

— Bylam tylko jego zabawka... Jednorazowa szmatka, ktérej mozna uzy¢, a potem wyrzucic.

Nie wiedzialam, co powiedziec. Wtedy przypomnialam sobie o cieScie. Nie wiem, dlaczego
wczesniej nie pomys$latam o tym, ze w kuchni stoi jeszcze potowa matego orzechowca.

— Poczekaj tu sekunde, skat. Zaraz wracam.

W kuchni pachniato twardniejgcymi w piekarniku herbatnikami na maslance. Szybko zaparzylam
filizanke kawy i wyniostam jg na werande razem z kawatkiem orzechowca dla Jessie.

Dziewczyna skosztowata ciasta, popita go tykiem kawy, ale wcale sie nie rozpogodzita.

— Pézniej bylo jeszcze gorzej — mrukneta. Chociaz nie przetykata juz jedzenia, w jej gardle co$
drgato. — Dzi$ rano przejezdzatam obok hotelu Ladismith i zobaczytam czerwony sportowy samochod
Candy. Wesztam do srodka, bo pomys$latam, ze moze nocuje w hotelu, chociaz wczeSniej mowita, ze
zatrzymata sie w pensjonacie Sunshine. W holu natknetam sie na Janniego, ktéry wczoraj pracowat na
nocke w barze. Powiedzial mi, ze Candy nie $pi w hotelu.

Jessie znoéw przetkneta Sline. I nie dokonczyta swojego orzechowca. Moze bez jajek i masta ciasto
byto zbyt mato pokrzepiajace. Powinnam byta przybrac jej porcje bitag Smietana.

— Powiedziat tez, ze Candy wyszta z Reghardtem — ciggnela Jessie. — Ze wyszli objeci. Puscit do
mnie oko i zarechotat: ,,Ta dziewczyna to seksbomba, szczeSciarz na pewno jg zaliczy}”.



Jessie znow sie rozszlochata, ale poniewaz wyptakata juz wszystkie tzy, jej placz bardziej
przypominat nieréwne pokastywanie.

Nie miatam pojecia, co zrobi¢. Wiem, zZe jestem autorka rubryki porad mitosnych, lecz
odpisywanie na listy to zupelnie co innego niz radzenie komus, kto siedzi obok i zanosi sie szlochem.
Pragnelam jedynie, zeby Jessie przestala cierpiec. Cata ta milos¢ wydawala mi sie gra niewarta
$wieczki. Bo kto to widzial, zeby zlamac¢ tak silng dziewczyne. Zeby taka madra dziewczyna
wychodzita na idiotke.

UScisnetam jq i pocatlowatam kilka razy w czubek glowy. Soentjies. Catusy, ktorymi obsypywata
mnie mama, kiedy sie uderzytam albo skaleczytam.

— Tego ci potrzeba — uznatam. — Soentjies.

Kiedy ciatlo dziewczyny przestato sie trzas¢, chwycitam jq za ramiona i pomogtam jej wstac.

— Chodz do srodka, Jessie — powiedziatam. — Upieczemy te mate ciasteczka, soentjies.

Zaprowadzitam jq do kuchni.

— Podaj mi duza kostke masta, jest za toba — poprositam, sama za$ otwartam szafke, zeby wyjac
cukier puder, make i make kukurydziang. — Bedziemy potrzebowa¢ masta. Duzo masta. W16z je do
szuflady do podgrzewania, zeby zmieklo.

Dziewczyna wykonywata moje polecenia, chociaz poruszata sie powoli niczym oklapta szmaciana
lalka.

— Teraz wez kawalek masta, zeby natlusci¢ te blache — powiedzialam, wystawiajac wszystkie
sktadniki na st6t. — Bardzo tadnie. Teraz utrzyj masto. Tak... i powoli dodawaj cukier puder. Nie
przestawaj ucierac... Swietnie.

Widziatam, jak na nowo wstepuja w niq sity, gdy zajela czyms$ rece. Chciatam, zeby jej umyst
rowniez czyms sie zajat.

— Teraz przesiej i zmieszaj maki — poinstruowatam. — Tak... A jak rozmowa z... kuzynka?
Dowiedziatas sie czegos, co mogloby nam pomoc w rozwigzaniu sprawy?

Rece Jessie byty oblepione maka i mastem.

— C6z — mrukneta — powiedziata mi duzo interesujacych rzeczy.

— Tak?

Rozbitam trzy jajka i zaczetam ubijac je w misce.

— Ten mezczyzna, o ktorym opowiadata nam Grace, ten caly John. Wedlug Candy to moze by¢
dawny chtopak Martine, John Visser. Farmer, prowadzi ekologiczne uprawy.

— Teraz dosyp maki do masy maslanej, a ja dodam jajka. Tak, caly czas mieszaj.

— Prosit ja o reke, ale ona nie chciata za niego wyjs¢. Candy uwaza, ze John wydawal sie Martine
za mato odpowiedzialny.

— Dobrze, teraz wyrob ciasto rekoma. Czyli zamiast za niego wyszta za Dirka?



Przelozylam blache z herbatnikami do szuflady do podgrzewania i zwiekszylam temperature
w piekarniku do stu osiemdziesieciu stopni, aby przygotowac go do pieczenia soentjies.

— Dirk ma lepsze zabezpieczenie finansowe i wydawat sie porzadnym cztowiekiem, kiedy Martine
brala z nim $lub. Candy nie wiedziata, ze Dirk bit} Martine. Wsciekla sie, gdy o tym uslyszala,
i ztoscila sie tez, Ze Martine o niczym jej nie mowita.

Pomyslatam o swoim zyciu z mezem i liScie, ktory przystala mi Martine. Napisata, ze rozscielita
Y6zko i jak zwykle zamierzata sie w nim potozyc.

— Kobiety wola, zeby inni nie wiedzieli, Ze maz je bije — powiedzialam. — Wydaje im sie, Ze to one
sq wszystkiemu winne.

— Candy wspominata, Zze Martine byta bardzo dumng osobga. Nigdy nie prosita o pomoc.

Schowatam make do szafki. Na potce obok dostrzegtam masto orzechowe i pomys$latam, ze bytoby
milym urozmaiceniem w tradycyjnym przepisie na soentjie.

— Moze warto by dodac troche tego — powiedziatam, stawiajac stoik obok Jessie. — Jak myslisz?

— Mniam. — Oczy Jessie zal$nity. — Pochodza z interesujgcej rodziny. Ojcowie Martine i Candice
byli bra¢mi i obydwaj mieli mnostwo pieniedzy. Dziadek, glowa rodu, miat kopalnie ztota, dostownie.
Ojciec Candy pomogt jej rozkreci¢ wlasny interes i zostawil jej niezlg fortunke.

— Mmm? — mruknetam, naktadajgc tyzkq masto orzechowe.

— Natomiast ojciec Martine uznal, Zze dwdjka jego dzieci powinna nauczy¢ sie niezaleznoSci, wiec
nie dat im ani centa. — Jessie wgniatala w ciasto masto orzechowe. — Jaki$ czas temu, po Smierci
matki, Martine i jej ojciec posprzeczali sie i od tamtej pory nie utrzymywali kontaktéw. Brat Martine
kreci sie kolo ojca, liczac na to, ze coS mu wreszcie skapnie z fortuny staruszka, ale nic z tego.
Przynajmniej jak na razie. Ojciec ma juz osiemdziesiat pare lat i jest porzadnie schorowany. Jezdzi na
wozku.

— Teraz utocz z nich kuleczki, o tak — pokazatam. — I sptaszcz widelcem.

— I wiesz co? — Jessie zrecznie formowata mate kulki z ciasta. — Brat Martine nie wiedzial nawet
o jej synu! Tym, ktéry mieszka w domu opieki.

Pieczenie i rozmowa sprawily, ze Jessie ze szmacianej lalki znéw stala sie pelng Zzycia
dziewczyna. Energicznie uderzala widelcem w ulozone rzedem kulki — plask, plask, plask, po czym
przekladata surowe ciasteczka na blache.

— Ciekawe dlaczego — zastanowitam sie. — Myslisz, ze Martine sie wstydzita?

— Zdaniem Candice Martine byla zamknieta w sobie, a poza tym nie tgczyta jej z bratem bliska
wiez. Z tego, co zrozumiatam, w tej rodzinie w ogole byto duzo tajemnic, ale nie znam szczegotow.

— Martine miata mato pieniedzy, inaczej odesztaby od Dirka — powiedzialam. Wylozong ptaskimi
ciasteczkami blache wsunetam do piekarnika. — Ale napisata, ze uklada jakis plan... Ciekawe, co
wymyslita.



— Na ostatnich wyciggach z konta nie wida¢ nic nadzwyczajnego. Dostawata wyptate, pobierata
niewielkie sumy.

Jessie wytarla brudng czes¢ stotu. Spojrzata na mnie, po czym starta blat ponownie, tym razem
caty.

Soentjies wkrotce byty upieczone. Z cukru pudru i soku cytrynowego przyrzadzitySmy lepka mase,
ktora naktadatysSmy na jedno ciasteczko i przykladatySmy drugim. Catuski byly gotowe. UtozylySmy
je na talerzu i wyniostySmy na werande razem z duzym dzbanem herbaty rooibos.

Teraz, gdy na dworze zdazylo sie troche ochtodzi¢, kury znow krecity sie po ogrodzie i grzebaty
w komposcie. Cienie na wzgorzach sie wydtuzyty, a popotudniowe Swiatlo sprawiato, ze wszystkie
akacje i kolczaste krzewy wydawaly sie mniej ostre. Nie styszalam dzierzbikow, ale w powietrzu
unosity sie trele innych ptakéow.

Soentjies byly pyszne. Kruche, orzechowe i maslane. Teraz przynajmniej Jessie miala co
przetykac.

— Rety, tannie, sa fantastyczne — powiedziala, gdy zjadla pierwsze piec.

Dobrze bylo znéw widzie¢ uSmiech na jej twarzy.

,I’'m Your Man”, zaSpiewat nagle telefon dziewczyny.

Jessie wyjela komoérke z kieszeni przy pasku, ale gdy spojrzata na wyswietlacz, usmiech z jej
twarzy momentalnie znik}.

— Reghardt — powiedziala, po czym nacisnela guzik, a piosenka urwata sie w potowie refrenu. —
Zaraz zmienie ten dzwonek.

Po chwili telefon znow sie rozspiewal, lecz Jessie znéw nie odebrala.

Tym razem dzwonit na melodie By the Rivers Dark.



ROZDZIAL 40

Jessie wyjechata bez usmiechu, ale za to z pojemnikiem pelnym soentjies. Zanim posprzatatam,
upat zelzal na tyle, ze moglam popracowac¢ w ogrodku. Brakowato mi moich brazowych veldskoene —
zamiast nich musiatam witozy¢ te w kolorze khaki. Glowe przykrytam stomkowym kapeluszem.

— Mam nadzieje, Ze sie pozbiera — powiedziatam satacie, wokot ktorej plewitam. — Na pewno sie
pozbiera. Jest mtoda i tadna. — Przeniostam sie na grzadke pomidorow. — Znajdzie kogos$ innego.

Przyniostam lopate ciemnego kompostu wygarnietego z dna pryzmy. Rdzawobrazowe kury
grzebigce nieopodal w trawie poszlty sprawdzi¢, czy w ziemistym nawozie nie znajdzie sie coS do
jedzenia.

— ChodZcie tutaj, wyjedzcie robactwo, ktére pozera mi warzywa — zachecitam ptaki, ale one mnie
zignorowaty.

Grabkami rozrzucitam kompost miedzy roslinami. Ze Srodka glowki fioletowej sataty
wyciggnetam ttustego slimaka.

— Cip, cip, cip, cip! — zawotalam i rzucitam szkodnika kurom, ktore pedem ruszylty w moim
kierunku.

Najszybszy ptak potknal Slimaka, po czym pierzaste stadko rozeszto sie po grzadkach
w poszukiwaniu kolejnych przysmakéw. Rozrzucitam naw6z wokot nagietkéw i dzikiego czosnku,
ktore razem z kurami pomagaty mi zwalczac szkodniki w ogrodku.

— Poradzi sobie — powiedziatam kurom. — Jessie. Znajdzie kogo$, kogo pokocha.

Jedna z kur podeszia do mnie, zadarta gtowke, przekrzywila jg i wlepita we mnie bystre oczka.

—Ja? — Wbitam grabki w ziemie, Zzeby zmieszac¢ ja z nawozem. — Tez sobie poradze.

Z grzadek z salatg przesztam na zagon z burakami i ziemniakami. Kura deptata mi po pietach.

— Swietnie sobie radze.

O zachodzie stonca zagnatam kury do kurnika, zmytam z siebie zmeczenie po pracy w ogrodzie
i przebratam sie w koszule nocng. Zrobitam kanapke z resztkq curry z mielonego miesa i zjadtam jg na
werandzie, patrzac, jak wieczor przemienia sie w noc, a niebo obsypuje sie gwiazdami.

— Naprawde Swietnie sobie radze — zapewnitam kanapke, zanim przetknetam ostatni kes.

Ptaki poszly spac¢, przez chwile stuchalam wiec nawolywan ropuch i zab. Kiedy kladlam sie do

t6zka, one nadal wotaly, rozpaczliwie nadymajac gardla, tak jakby thukly sie w nich serca.



Nastepnego dnia rano obudzilam sie przed ptakami i patrzylam, jak nad Wielkimi Gorami
Czarnymi wschodzi stonce. Poczulam w sobie jaka$ pustke, jakby czegos mi brakowalo...
Prawdopodobnie dlatego, ze zblizala sie pora $niadania.

Wypuscitam kury i najpierw je nakarmitam (mielie), a potem sama zjadtam (jajecznica na boczku,
tosty, dzem morelowy i soentjies). Nastepnie wybralam sie do miasta swoim niebieskim
rozklekotanym bakkie. Obok mnie podskakiwaly dwie puszki herbatnikow na maslance — jedna dla
redakcji, a jedna na droge — oraz weganski orzechowiec z daktylami starannie owiniety w papier
woskowany i spakowany do pojemnika. Na stupie telefonicznym przy drodze siedzialy trzy duze
czarne ptaki, ktore poderwaty sie do lotu, gdy podjechatam blizej. Wrony. Wzbily sie wysoko, leciaty
coraz wyzej w strone nieba. Nie ufam tym ptakom, sama nie wiem dlaczego.

Zaparkowalam przed pensjonatem Dwarsrivier, wysiadtam na stonce i ruszytam chodnikiem
w strone budynku. Minelam bakkie Dirka i terenowke tamtego mezczyzny, ktory sie spieszyl. Jasne,
bezowe $ciany pensjonatu odbijaly promienie stoneczne i musiatam zmruzy¢ oczy, zeby Swiatto mnie
nie razito. Brame wejsciowa ocieniata jakaranda. W ogrodzie na tawce pod wierzba siedzialy dwie
kobiety, rozmawiajqc i pijac herbate. Byty odwrécone tylem do mnie, postanowitam wiec zatrzymac
sie i odpoczac chwile tam, gdzie statam.

— Po prostu nie chce spedzi¢ z nim swoich ostatnich dni na tej ziemi — powiedziala wyzsza kobieta,
splatajqc diugie rude wtosy w warkocz, ktory owineta wokot czubka glowy.

— Ale, Emily, nie mozesz go tak zwyczajnie rzuci¢ — odezwala sie na to druga kobieta. — Jest
twoim mezem i naszym przewodnikiem.

Byla nizsza, okraglejsza i miala siwe krecone wiosy.

— 1 co z tego? Mnie tez nalezy sie cos od zycia. Mozesz go sobie wzia¢, Georgie.

— 0j, 0j! — zapiszczata Georgie i powachlowala sie kartka papieru. — Co by na to powiedziat Joel?

— Miej sobie ich obydwu. Dni naszych rozkoszy cielesnych sg policzone.

— Kiedy przejdziemy na tamten Swiat, rozkoszom nie bedzie konca — powiedziata Georgie.

— Mowitam o cielesnych rozkoszach, cielesnych.

— Och, Emily, zartujesz sobie ze mnie.

— Wcale nie, mowie powaznie. — Kobieta opuscita rudy warkocz na plecy. — Nie zniose ani jednego
dnia dluzej z tym egoistycznym szalenicem. To chyba swiadomos¢, ze wszystko sie konczy, sprawita,
ze zaczelam widzieC wyraZnie;j.

— Ale gdzie ty sie podziejesz?

— Mam troche oszczednosci i sq pewne rzeczy, ktore zawsze chciatam zrobic...

— A jesli nie zdazysz wrocic¢ na czas, zeby wstapi¢ do nieba razem z nami?

— Moze nie zdaze, no i co?

— Alez Emily, jesli Emmanuel sie dowie, wiesz, co zrobi...



W tym momencie z pensjonatu wychynat mezczyzna z broda, ten, ktéry sie spieszyt.

— Chodzcie tu! — zawotal, stajac w drzwiach. — Spéznityscie sie na sniadanie.

— 0j, 0j! — Dlonie Georgie wzbily sie w powietrze niczym przestraszone ptaki.

—Juz idziemy, mdj drogi — rzucita Emily, po czym obydwie kobiety wstaty.

Mezczyzna zobaczyt mnie przy bramie, zmarszczyt brwi, po czym sie odwrdcit. Wzielam gleboki
oddech, wysunelam pojemnik z ciastem przed siebie i ruszylam w strone budynku. Posztam za nimi
do jadalni. Adwentysci dnia siodmego zgromadzeni przy dtugim stole jedli Sniadanie. Tega mama —
wiascicielka pensjonatu, tym razem juz bez lokdwek i ze starannie utozong fryzurg — siedziata przy
innym stoliku ze swoja cérka. Mioda koloredka podata im na tacy ciepte kietbaski, boczek i jajka.
Mama burkneta cos do niej, a wtedy dziewczyna pospieszyta do kuchni, po czym przyniosta tosty,
margaryne i dzem, ktore postawita na dlugim stole.

Maty, chudy chiopiec, ktéry tak bardzo chciat sprobowac ciasta, zalewal miseczke musli mlekiem
sojowym z kartonu. Nigdy nie probowatam mleka sojowego.

— W jaki sposob rosliny straczkowe dajq mleko? — spytatam.

Rudowtosa Emily spojrzata na mnie i uSmiechneta sie, ale nic nie powiedziata.

— Dzien dobry — przywitalam sie. — Jestem tannie Maria.

— Jestem Emily — odpowiedziata kobieta.

Nikt nie zaprosil mnie, zebym usiadta albo zjadta z nimi $niadanie. Ci ludzie z cala pewnoScia nie
pochodzili z Ladismith...

— Upieklam orzechowiec z daktylami — oznajmitam, poklepujac trzymany pojemnik. — Dla dzieci.

Emily zmarszczyta brwi, nie rozumiejac, o co chodzi.

— To weganskie ciasto — wyjasnitam. — Bez masta, jajek i tak dale;j.

— Och, weganskie. — Rudowlosa kiwneta glowa.

— Czy ktoS z was znal moze Martine? Martine van Schalkwyk? — spytatam.

— To ta kobieta, ktora pracowata w Sparze? — zainteresowata sie Emily.

Georgie przytakneta i powiedziata:

— Urocza osoba.

Siedzaca obok niej blada kobieta — ta sama, ktora ostatnim razem powstrzymata mnie, gdy
chciatlam poczestowac dzieci ciastem — pokrecita glowa.

— Nie przylaczyla sie do nas — oznajmita. — Nie znamy je;j.

Mezczyzna, ktory zajmowat miejsce u szczytu stotu i nadal byl nachmurzony, wstal, po czym
wyszed} z sali, zostawiajac na talerzu niedojedzony tost. By¢ moze przeszkadzal mu zapach miesa
i jajek dolatujacy od mniejszego stolika.

Pozostalym adwentystom $niadanie chyba smakowalo. Kiedy jednak dzieci zobaczyly, ze



otwieram pojemnik z ciastem, zerwaly sie i otoczyly mnie wianuszkiem.

— Ach, prosze, mamo, mozemy wzigC kawatek!? — blagal chudy chlopiec, zwracajac sie do bladej
kobiety.

— Och, no dobrze. Ale najpierw dokoncz owsianke. Dziekuje, hm, tannie. — Kobieta wziela
pojemnik z ciastem. — To bardzo mito z pani strony.

— Jesli moge, chciatabym o co$ zapyta¢ — powiedziatam. — Kiedy doktadnie bedzie koniec swiata?

Emily rozeSmiala sie i odparta:

— Ostatnio byt dwudziestego pierwszego maja.

Blada kobieta sie skrzywita.

— Nie podajemy juz dokladnych dat — oSwiadczyta. — Ale sadzimy, ze bedzie to okoto
dwudziestego pierwszego grudnia.

— Tak szybko? — spytatam. — Nie zostato zbyt wiele czasu.

Kobieta pokrecita glowa, smarujac tost cienkq warstwa margaryny i grubg warstwa dzemu.

— Wydaje sie, ze nie za bardzo was to martwi — zauwazytam.

— Och, nic nam nie grozi — powiedziata kobieta i odgryzta kawatek tostu.

Georgie przytaknela, a jej krotkie siwe loki sie zatrzesty.

— Zostaniemy wzieci do nieba.

— Kto bedzie wziety do nieba? — dociekatam.

— My, wierzacy! — odparta blada kobieta.

USmiechnela sie. Jej oczy byty niebieskie i 1Snigce. Pelne wiary. Zeby miata pobrudzone dzemem.
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W redakcji gazety potozytam puszke z herbatnikami i nastawitam czajnik.

— W co wierzycie? — spytatam Hattie i Jessie.

Jessie spojrzata na mnie znad komputera, ale nawet sie nie uSmiechneta, widzac mnie i herbatniki.
Wilosy miala spiete w konski ogon mniej starannie niz zazwyczaj. Nienagannie uczesana Hattie
siedziata za swoim biurkiem.

Ani jedna, ani druga nie odezwaly sie, gdy szykowatam filizanki — herbate dla Hattie, kawe dla
siebie i dla Jess.

— Mamy czas tylko do dwudziestego pierwszego grudnia — oznajmilam. — Zeby zacza¢ w co$
wierzyc.

— Och, skarbie — westchneta Hattie. — Rozmawiatas z adwentystami, prawda?

— Koniec Swiata za pasem — mruknela Jessie takim tonem, jak gdyby zupelnie nie obchodzito j3 to,
co sie stanie ze Swiatem i z nig sama.

— Doprawdy — zirytowata sie Hattie. — Ci ludzie sg niezle stuknieci.

— Wszyscy umrzemy — oswiadczyla Jessie. — JeSli nie dwudziestego pierwszego, to na pewno
kiedys.

— Wilasnie. — Hattie wstala, zZeby przynies¢ sobie herbate. — Moze dlatego chodze do koSciota. Na
wypadek gdyby sie okazalo, ze istnieje zZycie po Smierci. Jednak szczerze mowiac, sama nie wiem,

W CO wierze...

— A ja bym chciala, zeby istniato zycie przed Smiercig — wypalitam.

Jessie spojrzata na mnie znad monitora, Hattie uniosta jedng brew.

— Dobrze sie czujesz, Mario? — zaniepokoita sie Hattie.

— Tak, wszystko w porzadku. Przepraszam, plote bez sensu. Mam dobre zycie.

Podatam Jessie kawe, po czym poczestowatam zespot redakcyjny herbatnikami na maslance.
Ucieszytam sie, ze Jessie nie byla na tyle przygnebiona, aby odméwic. Hattie oczywiScie pokrecita
glowa.

— Przekasze w porze lunchu — powiedziala. — Styszalam od Jessie, ze mialyScie pracowity
weekend.

— Opowiedziatlam o Dirku i Annie — wyjasnita Jessie. — I o tym, czego sie dowiedziatam od Candy.

— Jest kilka tropow, ktore nalezatoby zbada¢ — dodata Hattie.



W tym momencie dobiegl nas delikatny stukot, jak gdyby po Sciezce wiodacej do redakcji
przechadzal sie kucyk. W uchylonych drzwiach pojawila sie glowa ozdobiona stomkowym
kapeluszem, dlugimi czarnymi rzesami i pomaranczowa szminka.

— Och, fantastycznie! — wykrzykneta Candy. — Zastatam was wszystkie!

Otworzyta drzwi szerzej i wkroczyla do redakcji w fioletowych szpilkach. Oprécz nich miata na
sobie liliowa bawelniang sukienke, tak przewiewna, ze na sam widok od razu robito sie chlodniej.
Rozpuszczone jasne wlosy opadaty jej luzno na ramiona.

Jessie osunetla sie na krzesSle i przygarbita sie.

— Hattie — powiedzialam — to jest Candy, kuzynka Martine.

Candy zdjeta kapelusz, powachlowata sie nim, po czym powiesita go na oparciu krzesta Jessie,
sama za$ usiadta na stotku przy biurku dziewczyny.

— Pogrzeb odbedzie sie w Srode o godzinie dziesigtej — oznajmita. — Zalatwitam ksiedza i lokal na
stype, pozostato jedynie zorganizowac catering. Przydataby mi sie tez pomoc w zapraszaniu gosci.

— Mozemy zamiesci¢ informacje o pogrzebie w jutrzejszym wydaniu gazety — zaproponowata
Hattie.

— Tak, byloby wspaniale — ucieszyla sie Candy. — Ale niektorych zatobnikéw powinnySmy zaprosic
osobiScie. Po tym, co ustyszalam od Jessie o poszukiwaniu mordercy, pomyslatam sobie, ze takie
osobiste wreczanie zaproszen to dobra okazja, aby lepiej sie przyjrze¢ paru osobom. Moglybysmy
zrobi¢ to razem.

Jessie, blada na twarzy, przypatrywala sie swoim dloniom. Ja utkwilam spojrzenie
w pomaranczowych paznokciach u n6g Candy.

Gdybym zgodzita sie na te propozycje wspoipracy, moglabym zrobi¢ przykros¢ Jessie. Z drugiej
strony Candy nie wiedziata o tym, co taczy mloda dziennikarke z Reghardtem, wiec nie zranita jej
celowo. Podczas gdy ja i Jessie bilySmy sie z myslami, Hattie zaproponowata gosciowi filizanke
herbaty i zanotowala informacje dotyczace pogrzebu. Przynajmniej jedna z nas nie zapomniata
o dobrych manierach.

— Dziekuje ci, Jessie, za fantastyczny wieczéor — odezwala sie Candy, tyknawszy herbaty. —
Wybacz, ze troche mnie poniosto. Do tej pory nie otrzasnetam sie z szoku po tragedii Martine. A tak
poza tym, to macie tu w miasteczku naprawde uroczych mezczyzn. Uroczych. Wyobrazcie sobie, ze
jeden z nich...

Na sciezce rozlegly sie kroki. Kto$ zapukal do drzwi, a nastepnie wszedt do Srodka. Reghardt.
Jessie podskoczyta.

— No prosze, Reggie! — Candy rozptyneta sie w usmiechu. — Wilasnie o tobie rozmawiatySmy.

Reghardt otworzyt i zamknat usta bezglosnie niczym ryba. Jessie przeszyta policjanta wzrokiem,

od ktorego niejedna ryba padtaby $nieta, po czym przepchnela sie obok niego i wybiegla na dwor.



— Jessie... — zaczat Reghardt i ruszyt za nia.

Jednak zanim zdotal powiedzie¢ cokolwiek wiecej, skuter dziewczyny mknat juz ulicg. Policjant
wrocit do redakcji i zatrzymat sie w progu.

— Nic z tego — mruknat. — Pojechata...

— Jestem umowiona na spotkanie w sprawie kwiatow — osSwiadczyta Candy, zerkajac na zegarek.

Przechodzac obok Reghardta, poklepata go po policzku. Policjant poczerwieniat i znéw poruszyt
ustami jak ryba.

— Reghardt — odezwatam sie. — Ciekawi mnie jedna rzecz. Czy znalezliscie coS w rurach u van
Schalkwykow? Na przyktad sok z granatow?

— Tak — odpowiedziat policjant. — To znaczy nie, nie moge rozmawiac o tych sprawach. Jeszcze nie
teraz. Przykro mi, tannie. Komisarz... To tajemnica stuzbowa.

— Eksperci z RCIK mogq sami sprawdzi¢, czy w soku byly srodki nasenne, czy muszq przestac
probki do Kapsztadu?

— Przykro mi, tannie, nie moge powiedzieC. Mozesz skierowa¢ swoje pytania do rzecznika
prasowego policji. Ale on tez nie ma zadnych informacji... na razie. Wiesz, dokad pojechata Jessie?
Czy wrdci za chwile?

— Przykro mi, nie moge ci powiedziec.

— Pojde sprawdzic... — oznajmit.

Pozegnal nas uprzejmym skinieniem glowy, po czym wyszedt.

Hattie ruszyta do drzwi, Zeby za nim wyjrzec.

— O co w tym wszystkim, na litos¢ boska, chodzi? — spytala.

— Paszteciki nadziewane kurczakiem i tarta mleczna — oSwiadczylam. — Tannie Kuruman robi
najlepszg tarte mleczng. Mogtaby sie zajac cateringiem.

— Stlucham? — nie zrozumiata Hattie.

— Na stype — wyjasnitam.

Hattie nadal stata w drzwiach i krecac glowa, spogladata na Sciezke.
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— Wielkie nieba! — powiedziala Hattie, poprawiajac spédnice, gdy z powrotem usiadta za biurkiem.
— Dlaczego Jessie wybiegta stad jak oparzona?

— Niedlugo wréci — odpartam.

Nie czutam sie upowazniona do tego, Zzeby wtajemniczac¢ Hattie w zycie uczuciowe Jessie. Znow
nastawitam czajnik, zaparzylam nam Swiezej herbaty, po czym usiadtam przy biurku i siegnelam po

listy. Otworzytam zwykla biatq koperte noszaca stempel z Ladismith.

Droga Tannie Mario,

martwiq mnie dwie sprawy i moze Ty bedziesz umiata mi pomaoc.

Pierwsza sprawa: zastanawiam sie, co jest w Zyciu naprawde wazne. Najwazniejsze. Rodzina?
Obowiqzki? Bog? Przyjaciele? Jedzenie? Mitosc¢?

Druga sprawa: czy znasz jakies przepisy dobre na biwak? Takie, Zzeby nie byto w nich miesa ani
sktadnikow, ktore trzeba przechowywac¢ w lodowce. Mam pare puszek pomidorow i soczewicy na dobry
poczqtek.

Dziekuje za pomoc.

Zagubiona Lucy

List byt krotki, ale tematy obszerne. Rozmys$lajac nad nimi, patrzylam, jak poranne stonce
przesuwa sie po Scianie nad biurkiem Hattie. Najwiekszg trudno$c¢ stanowito to, ze nigdy nie bytam na
biwaku.

Nie bylam rowniez ekspertem w sprawach, o ktérych wspominata Lucy. Nie miatam rodziny. Moje
obowiazki odeszty razem z moim mezem. Bog byt dla mnie kim$ obcym. Mialam przyjacidl, Hattie
i Jessie, a takze gotowatam i jadtam duzo dobrego jedzenia. Ale co moglam wiedzie¢ o mitosci? Skad
mogtam wiedzie¢, co tak naprawde jest wazne?

— Hats — zaczelam. — Pamietasz, jak dwa lata temu, kiedy przyszty te straszne ulewy, powddz
zerwala czesc¢ drogi i dojazd do mnie zalata rzeka?

— Och, tak, bytas odcieta od Swiata przez ponad dwa tygodnie.

— Przyjechatas i statas nad tg rzeka koto mojego domu.

— Ale ty bylas uparta i nie chciatas, zebym ci rzucala swieze jedzenie.

— Hattie, pomidory wyladowaly w wodzie i nie mogltam pozwoli¢, zeby kolejne dobre rzeczy

poptynely nie wiadomo dokad. Dawatam sobie rade, miatam konserwy oraz suszone jedzenie, a do



tego owoce i warzywa, ktore tadnie sie przechowaty.

— Nie wierzytam ci. Ale kiedy woda opadta i w koncu przedostatam sie do ciebie, ugoscitas mnie
pysznym positkiem: potrawka z dyni pizmowej i burakow.

— Ze Swiezo upieczonym chlebem.

— Upiektas nawet szarlotke z kruszonka. Czy to nie po tej powodzi zalozytas ogrodek warzywny
i zaczelas hodowac kury?

Ja jednak nie odpowiedziatam. Zajetam sie odpisywaniem Lucy. Po namysle dosztam do wniosku,
ze znam wiele przepisow dobrych na biwak.

Droga Lucy,

koniec koncow, najwazniejsze sq mitosc¢ i jedzenie. Bez nich chodzimy gtodni. I potrzebujemy ich,
zeby moc sie cieszy¢ wszystkimi innymi sprawami, o ktorych pisatas.

Dalej podatam Lucy dwa przepisy dobre na biwak. Pierwszy na makaron z sosem z soczewicy,
pomidoréow w puszce oraz Swiezej cebuli, czosnku, imbiru i skorki z cytryny. Drugi — na potrawke,
ktora przyrzadzitam po powodzi dla Hattie. Gdy wklepywatam przepisy, ustyszatam
charakterystyczny stukot na naszej Sciezce. Miatam nadzieje, ze to Jessie, cho¢ dobrze wiedziatam, ze
to nie ona.

Do redakcji wparowata Candy.

— Do licha! — zakleta. — Wlasnie widziatam go przy stole zawalonym owocami. Och, mdj kapelusz.

Zdjeta stomkowy kapelusik z oparcia krzesta Jessie i wlozyla go na glowe. Powachlowatam sie
koperta.

— Byly narzeczony Martine, John. Jest na bazarze — ciggnela Candy. — Nie zauwazyl mnie. —
Spojrzata na mnie. — ChodZzmy z nim porozmawiac.

— Oczywiscie, powinnas pojs¢. — Hattie pokiwata glowa.

Ja jednak nie ruszylam sie z miejsca. Nie chciatlam zrobi¢ przykrosci Jessie. Byla mojq partnerka
w sledztwie — jakze moglabym pojs¢ z Candy po tym, co sie stato... Z drugiej strony Candy znala
Johna i dziatala na mezczyzn jak vetkoek: potrafita sktoni¢ ich do mowienia.

— Coz, rownie dobrze moge porozmawia¢ z nim sama... — oSwiadczyta Candy, stukajac stopa
w drewniang podtoge.

Pomaranczowe paznokcie idealnie pasowaly do koloru pomadki, ktérg pomalowata usta.
Odtozytam list i wstatam.

Trzeba byto znalez¢ morderce.
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PomknelySmy jej czerwonym MG, a ped powietrza byt tak silny, ze rozwiewal mi rzesy.
Stomkowy kapelusz Candy spoczywal tam, gdzie go odtozytla — na moich kolanach. I wiasnie w tym
momencie z przeciwka nadjechata Jessie na skuterze. MinelySmy sie na drodze, musiata nas widziec,
ale nie spojrzata w naszg strone.

Na parkingu przy chodniku stat rzad straganéw. Za sto randow dziennie miejscowi mogli wynajac
stoisko — drewniany stot z duzym parasolem ogrodowym przymocowanym do ciezkiej, betonowej
podstawy. Cien rzucany przez parasol byt mniejszy od stolu i wedrowat tak samo, jak wedrowato
stonice po niebie, dlatego towary zwykle ukladano na jednej polowie stolu w stos, a nastepnie
przesuwano, tak zeby zawsze znajdowaly sie w cieniu. Mozna byto tu kupi¢ kolorowe stomkowe
kapelusze, duze, brzydkie torebki oraz tanie plastikowe gadzety, ktore psuty sie albo tamaty, zanim sie
wrocito do domu. Jednak na niektorych stoiskach sprzedawano dobre, Swieze produkty rolne
z okolicznych farm.

— To on — powiedziata Candy.

ZatrzymatySmy sie przed zrobionym z dwoch polaczonych stoléw straganem zatadowanym
owocami i warzywami. W stoncu, miedzy dwoma parasolami, stat przystojny mezczyzna o brazowych
kreconych witosach, ubrany w skérzany kapelusz i dzinsowa koszule. Ulozy} towary w ten sposéb, ze
zielone i lisciaste produkty znajdowaty sie w cieniu, za to melony, pomidory i dynie lezaty na stoncu.
Parasole ustawit tak, aby troche cienia padato na miejsce, gdzie stawali klienci. Najwyrazniej byt
bardzo uprzejmym cztowiekiem. Albo sprytnym handlarzem. Poznalam tego mezczyzne i jego
stragan. Mieszkat w okolicy Ladismith od tadnych paru lat, ale wcigz zachowywat sie jak przyjezdny,
nie byl tak otwarty jak ludzie stad. Przychodzit na targ handlowac, a nie wdawac sie w pogaduszki.
Zastanawiatam sie, czy bedzie chciat rozmawiac z nami.

Candy zaparkowata bokiem do jego stoiska. Nie patrzyla na niego, wysiadajac z samochodu, ale
wiedziata, ze on patrzy na nig. Poruszata sie wolno, jakby pozowata przed niewidzialnym aparatem
fotograficznym. Czerwone drzwi samochodu otwieraja sie, wysuwaja sie fioletowe szpilki i dlugie
nogi. Candy wstaje, poprawia okulary stoneczne, potrzasa jasnymi wlosami. Delikatnie obciaga
liliowa sukienke. Materiat sie napreza, opinajac biodra i piersi.

Oczy mezczyzny utrwalaly kolejne obrazy. Ja rowniez wysiadtam, trzymajac w dtoniach kapelusz
Candy.

— Spoéjrz na te piekne mango, tannie Mario — zaszczebiotata Candy, przechodzac na drugq strone



chodnika i kierujac sie w strone stoiska Johna.

Mezczyzna mial naprawde tadne warzywa i owoce. Wzietam do reki mango i powachatam je.
Stodkie jak miod. Niektore mango miaty niewielkie wybrzuszenia, ale tak wlasnie sie dzieje, kiedy
hoduje sie owoce we wiasnym ogrodku. Choc¢ nie zawsze wygladajg rownie tadnie jak te sprzedawane
w sklepie, to smakujq o wiele lepiej. Obok lezaty kiscie pekatych, ciemnych winogron.

— Czy moge sprobowac? — spytatam mezczyzne.

Wzrostem doréwnywat stojacej na obcasach Candy, na ktorg spogladat spod ronda skérzanego
kapelusza.

— Prosze bardzo — odpowiedziat.

Och, winogrona byly pyszne, stodkie i soczyste.

Candy réwniez sprobowata jeden owoc, ale zajeto jej to troche wiecej czasu. Najpierw otarla
winne grono o wargi, potem koniuszkiem jezyka dotkneta ciemnej skorki i wolno jg polizata. Zanim
wtozyta owoc do ust, miatam wrazenie, ze oczy mezczyzny wyskoczg z orbit. Candy uSmiechnela sie,
po czym uniosta okulary stoneczne i spojrzata na niego, jakby dopiero teraz go zauwazyla.

— No prosze, przeciez to John! John Visser.

Mezczyzna przetknat Sline i otart usta.

— Pamietasz mnie, kochaniutki? Jestem Candy, kuzynka Martine.

— Candice? — powiedziat.

— Pewnie juz styszates o Martine.

John zmarszczyt brwi i przetozyt gtowke kapusty do cienia.

— Tak. To straszne.

— Zastanawiatam sie, jak sie z tobg skontaktowac. Pogrzeb odbedzie sie w Srode rano, o dziesiatej.

— To straszne — powtorzyt. — Kawat drania.

— Mowisz o jej mezu?

— Tak. — Zacisnat piesci.

— Myslisz, ze to jego sprawka?

— Nie traktowat jej tak, jak powinien.

— Czesto widywate$S Martine?

Rozwarl piesci i znéw je zacisnat.

— Byt bardzo zazdrosny, nikomu nie pozwalat sie do niej zblizy¢. Ale utrzymywaliSmy kontakt...

— Kiedy ostatnio z nig rozmawiates?

— Kilka tygodni temu. Zle zrobila, ze za niego wyszla.

— Odwiedzite$ ja w domu?

— Co to ma by¢, jakie$ przestuchanie?



Candy sie uSmiechnela. Wziela ode mnie kapelusz i starannie wlozyta go na glowe.

— To przyjaciotka rodziny, Maria — przedstawila mnie mezczyznie. — A to John Visser. Dawny...
znajomy Martine. Maria pomaga mi zorganizowac¢ pogrzeb. John jest farmerem. Nadal prowadzisz
uprawy ekologiczne?

Skinagt gltowa.

— Ladna. — Poklepatam dynie. — Ja tez mam ogrdédek. I odkad kupitam kury i zasadzitam dziki
czosnek, robactwo trzyma sie od niego z daleka.

— W takim razie twoje uprawy rowniez sg ekologiczne — oznajmit John.

— Nigdy o tym w ten sposob nie mys$latam — odpartam. — Ale nie uzywam chemikaliow, zeby
pozbyc¢ sie szkodnikow, i recznie plewie ogrodek.

— A jakie nawozy stosujesz? — zainteresowat sie.

— Kompost i kurze odchody.

— Doskonale! — klasngt w dlonie. — Masz prawdziwa ekologiczng uprawe. Wiekszos¢
przydomowych ogrodkéw to czysta ekologia, dopoki ich wlascicielom nie zrobig prania mézgow
firmy rolnicze. Chemikaliami, ktore sprzedajg, zniszczyli w Afryce produkcje rolng na wiasne
potrzeby. Pestycydy, herbicydy, nawozy sztuczne, a teraz nasiona genetycznie modyfikowane. To, co
robia, to kryminat.

Candy sie uSmiechnela.

— Nie mogliby po prostu pozwoli¢ dziata¢ naturze? — spytata.

— Nie, bo wtedy by nie zarobili. Zysk. Tylko to sie liczy.

— Pieniadze, pienigdze, pienigdze.

John sciszyt glos i pochylit sie nad stotem.

— A byC moze i co$ wiecej —rzekt. — Whadza. To sq naprawde Zli ludzie. I majq swoje zamiary.
— Przykro mi, ze nie wyszto miedzy tobg i Martine — powiedziata Candy.
Cofnat sie i wziat do reki pomidor.

— Podjeta ztg decyzje — oSwiadczyl, podrzucajqc warzywo i tapiac je.

— By¢ moze — odpowiedziata Candy.

— Zobacz, jak to sie wszystko skonczyto — burknat.

W zwieszonej bezwiladnie rece nadal trzymal pomidor. Gdy zacisnatl pies¢, spomiedzy palcow
wyplynat czerwony sok.

— Te winogrona — spytatam. — Ile kosztujg?
— Piecdziesigt randow za pojemnik — powiedziat John, upuszczajgc zgnieciony pomidor na ziemie.
Nie lubie patrze¢, jak kto$ obchodzi sie w ten sposob z jedzeniem.

— Wezme jeden — powiedziatam. — I jedno pudetko pomidorow.



— Ja poprosze trzy mango — dodata Candy.

— Przyniose Swieze winogrona z bakkie — rzekl John. — Trzymam je tam pod plachta
przeciwstoneczng. — Wytarl rece o dzinsy.

Ruszylam za nim przez parking, Candy za$ zostala, zeby wybrac sobie mango.

— Troche za wczeSnie na winogrona — zauwazytam.

— To wczesna odmiana — wyjasnil mezczyzna. — Ale mam szklarnie. Pewnie mozna to uznac za
mate oszustwo. Wybudowatem jq, zZeby ochroni¢ rosliny przed jezozwierzami i pawianami. Potem
zorientowalem sie, Zze moge kontrolowac¢ wilgotnosc i temperature, dzieki czemu czasami udaje mi sie
wyhodowa¢ owoce poza sezonem.

Zatrzymat sie przy samochodzie, duzej, biatej terenéwce. Z oponami Firestone.

— Masz granatowce?

John zachowywat sie tak, jakby nie ustyszal mojego pytania, i zabral sie do roztadowywania
pojemnikow z winogronami. Z tylu samochodu dostrzeglam nalepke. Duzg, czerwong, z napisem:
,»otop szczelinowaniu”. Szczelinowanie? Gdzie ja o tym styszalam?

— Co to jest szczelinowanie? — spytatam.

— Uwielbiata granaty — mrukngt John do siebie. — Cale pole obsadzitem dla niej granatowcami.
Wszystko na nic.

Zaniost winogrona na stragan, mamroczac cos niezrozumiale pod nosem.

Kiedy ptacitam, znoéw zapytatam:

— Co oznacza naklejka na twoim samochodzie, ta o szczelinowaniu?

— Chodzi o tych drani od ropy, tych z Shaftu. Nie zatrzymajq sie, dopdki nie wyciagng z ziemi
calego wegla, ropy i gazu. Szczelinowanie hydrauliczne to metoda, ktérg stosuja przy poszukiwaniu
gazu ziemnego. Wwiercajg sie gleboko, do samej skaly, i wpuszczaja toksyczne chemikalia.
Zanieczyszczajq wody gruntowe. A do tego chca sie dobra¢ do naszych wod podziemnych. Jesli wejda
na teren Karru, to bedzie katastrofa. Catkowita katastrofa. Nasz ekosystem jest niezwykle delikatny.

— Chca to zrobi¢ tutaj, w Karru Matym?

— Dzialajg glownie w Karru Wielkim — wyjasnit, pakujac owoce mango do bragzowej papierowe;j
torby. — Ale zaczeli badac teren rowniez u nas. Styszalem, zZe wykupujq ziemie w miejscach, gdzie
spodziewajq sie znaleZC zloza. Najpierw sprawdzili wszystko z nieba. Zrobili zdjecia satelitarne
w podczerwieni. Po zesziorocznej suszy wielu farmerow walczy o przetrwanie i tanio sprzedajq
ziemie...

— Rozmawiates o szczelinowaniu z Martine? — spytatam.

Mezczyzna zaczat przektadac¢ arbuzy.

— Te koncerny naftowe to najgorsze mety. Musimy ich powstrzymac. — Spojrzat na niebo. — Chyba

zanosi sie na deszcz. Powoli bede sie zbierat.



Pojawito sie kilka chmur, ale do deszczu byto jeszcze daleko. John zaczat pakowac¢ melony
i kapusty do kartonowych pudet.

— Holenderski Kosciot Reformowany. Pogrzeb. W srode — przypomniata mu Candy. — Czy
mogibys ponies¢ trumne?

— To straszne — wymamrotat John do siebie, po czym krecac glowa, ruszyt w strone parkingu

z kartonem zatadowanym warzywami.

— Zdaje sie, ze temu facetowi brakuje ktorejs klepki — powiedziata Candy, gdy wrocitysmy do
samochodu.

— A moze ma o pare klepek za duzo — odpartam.

Nie wiem, co wtasSciwie chciatlam przez to powiedzie¢, ale na swoje usprawiedliwienie mam to, ze

akurat zblizata sie pora lunchu, a o pustym zotadku w ogdle nie powinno sie myslec.
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Posztysmy do baru tannie Kuruman, gdzie upieklySmy dwie pieczenie na jednym ogniu:
zamOwitysmy pyszne paszteciki z kurczakiem i w czasie, gdy jedzenie sie podgrzewato, omowitySmy
sprawe cateringu na stype.

— Jakie menu mozecie zaproponowac? — spytata Candice.

Tannie Kuruman poprawita czerwong chuste na glowie, po czym spojrzata na fioletowe szpilki
i liliowa sukienke, potem za$ na twarz Candy. Zeby dokona¢ tego ostatniego, tannie, ktéra jest szersza
niz wyzsza, musiata mocno zadrze¢ glowe. Nastepnie skrzyzowala rece na piersiach, jakby chciata
poszuka¢ oparcia we wlasnym ciele, i znéw popatrzyla w dét, na pomaranczowe paznokcie u nég
Candy. Nie wiem, czy oniemiata na widok nietypowej klientki, czy moze nie zrozumiata z powodu jej
amerykanskiego akcentu.

Na wszelki wypadek powtorzytam pytanie Candy wlasnymi stowami:

— Jakie przekaski damy ludziom? Po pogrzebie?

Tannie Kuruman odchrzgkneta i w koncu przemowita:

— Moze moje paszteciki? Zrobitabym te z kurczakiem.

— Tak — przytaknetam. — Do tego krokiety z miesem.

— Dobry pomyst. I melktertjies. Mate tarty mleczne. — Thumaczac afrykanerska nazwe, spojrzata
na Candy. — I koeksisters... Jak to powiedzie¢ po angielsku? Ciasteczkowe siostry? — Wskazala
wylozone na ladzie plecione ciastka smazone w gltebokim tluszczu i nasaczone syropem. — Chodzi
O nie.

Candy sie uSmiechnela.

— Skarbie, wiem, co to koeksisters... Fantastyczne menu. Ulozcie je wedlug wlasnego pomystu.
Mnie po prostu wystawcie rachunek.

— Cobz, trzydziesci randow za osobe, jesli ma by¢ cos$ prostego. Albo piecdziesiat, wtedy przygotuje
cos specjalnego. Na ile os6b?

— Wolalabym co$ specjalnego — rzekla Candy. Spojrzata na mnie. — SzeScdziesigt osob, jak
sqdzisz?

— Powinno wystarczy¢. — Stypy nie cieszyly sie w Ladismith taka popularnoscia, jak za dawnych
czasow. — Moze zrobitabys$ kilka potraw bez miesa i nabiatlu? — zaproponowatam. — Na wypadek,

gdyby zjawit sie ktorys z adwentystow...



— Oczywiscie — zgodzila sie tannie. — Kiedys juz dla nich gotowatam. Na moje oko, te ich dzieci sg

troche za chude...

Paszteciki z kurczakiem pachnialy wspaniale. WyniostysSmy je na dwor i usiadlySmy w cieniu
jakarandy na tawce z widokiem na Church Street. Candy powoli skubata pasztecik, za to ja wgryztam
sie w swoj na tyle porzadnie, zeby za jednym kesem poczu¢ smak zaro6wno ciasta, jak i nadzienia.
Wilasnie wtedy ustyszatam brzeczenie skutera. To byla Jessie — skrecala w strone baru. Moze
przyjechata kupic¢ co$ na lunch. Candy pomachata do niej i dziewczyna zobaczyla nas siedzace razem
na tawce i zajadajgce sie pasztecikami.

Na widok jej miny przestalam przezuwac jedzenie.

Chciatam wyplu¢ pasztecik i zawotac ja. Powiedzie¢, ze jest moim partnerem w $Sledztwie i osoba,
z ktora najbardziej lubie jes¢. Blyskawicznie pogryztam i przetknelam pierwszy kes lunchu, ale zanim
usta znéw miatam puste, Jessie zawrdcita i pomknela przed siebie.

Jedzenie w pospiechu nie bylo dobrym pomystem, pasztecik szybko zniknal, a ja dalej czutam sie
glodna. Wtedy jednak zadzwonit telefon Candy i kobieta oddata mi potowe swojej porcji.

— Jest pyszny — zapewnita. — Ale ja juz nie moge.

— David! Skarbie! — wykrzyknela do telefonu, po czym ciszej dodata: — W co jestes ubrany? —
Roze$miata sie. — Dostale§ wiadomo$¢é ode mnie? Tak... Sroda. Jak sie czuje stryj Peter?... Naprawde?
Nie wiedziatam, ze umie ptakac. JesteS pewny, zZe to nie zapalenie spojowek? A jak z jego zdrowiem?
— Whstata i odeszta od tawki. — Dzi$ po potudniu... Nie, jej prawnik jest na miejscu, w Ladismith...
Tak...

Nie styszatam dalszej czesSci rozmowy. Kiedy Candy wrocita, skrzywila sie.

— David — oznajmita. — Brat Martine. Mam nadzieje, Ze wlozy porzadny garnitur na pogrzeb. Jest
totalnym bezgusSciem w sprawach mody.

Strzepatam resztki ciasta z palcow, po czym sie podniostam. Candy dwa razy wyrazita sie przy
mnie Zle o tym czlowieku, jednak przez telefon rozmawiata z nim jak z dobrym znajomym. Moze tak
sie zalatwia sprawy w tej rodzinie.

— Cholera, czasami sie zastanawiam, co Davidowi chodzi po glowie — powiedziala Candy, gdy
ruszytySmy do samochodu. — Od dawna chce potozy¢ tape na fortunie ojca. Stryjek to skonczony
sknera, ale od roku choruje na raka zotadka i lekarze stwierdzili, Ze jest za stary na operacje. David
krazy wokot niego jak sep, stara sie, jak twierdzi, by¢ pomocny. Zabiera go na wakacje. Teraz sq
w rezerwacie Sanbona, wynajeli luksusowy domek mysliwski niedaleko stad...

WsiadlySmy do MG. Siedzenia parzyty.

— Byt u Martine w zesztym tygodniu? — spytatam.

— Moéwi, ze nie — odparta Candy, uruchamiajgc sportowy samochod i wyjezdzajac z parkingu. —



Zamierzali jg odwiedzi¢, ale do niej nie dotarli.

—Laczyla ich bliska wiez?

— Bliska wiez 1aczy Davida jedynie z jego tanimi garniturami. Oraz z marzeniem o bogatym zyciu.
Ale mimo wszystko to jej brat. Nie wierze, ze moglby, no wiesz...

— Jednak po Smierci Martine caly majatek ojca bylby juz tylko dla niego — zauwazytam.

— Tak mu sie przynajmniej zdaje — mrukneta Candy.

W nastepnej chwili ped powietrza byt juz zbyt mocny, zebysSmy mogty dalej rozmawiac.

Candy wysadzita mnie razem z winogronami i pomidorami przed budynkiem redakcji.

— Prawnik Martine prosit mnie o spotkanie — powiedziala, patrzac w lusterko wsteczne
i nakladajac Swiezgq warstwe pomaranczowej pomadki. — Przypuszczam, ze w sprawie testamentu.
Powinnam tez pewnie zajrze¢ do Dirka i pomOwic z nim o pogrzebie.

Nie widzialam na ulicy skutera Jessie, ale mimo to, wchodzac do redakcji, rozejrzatam sie
z nadziejq, ze jq zastane. Potozytam owoce i warzywa na biurku.

— Jessie nie czuje sie dobrze — oznajmita Hattie. — Powiedziala, ze bedzie pracowa¢ w domu. Jak
rozmowa z Johnem?

— Interesujgca — odpartam. — A tannie Kuruman zgodzita sie zajac¢ cateringiem.

Opowiedziatam o naszym spotkaniu z Johnem, po czym zadzwonitam na komorke Jessie, ale nie
mogtam sie potaczy¢. Zadzwonitam na jej numer domowy, jednak nikt nie odebrat.

— Martwie sie troche o Jessie — wyznatam Hattie.

— Mhm — mruknela. — Dziwnie sie ostatnio zachowuje.

Hattie nie znala catej historii, lecz nadal czutam, ze nie mam prawa wtajemniczac jej w szczegoty
osobistego zycia Jessie.

— Napijemy sie herbaty? — zaproponowatam.

Usiadtam przy biurku z filizanka cieptego naparu i herbatnikiem, chcac przez chwile spokojnie
pomysle¢. W tym momencie zadzwonit redakcyjny telefon.

— To siostra Mostert — powiedziata Hattie, gdy po krotkiej wymianie zdan odlozyta stuchawke. —

Mama Jessie. Prosi, zebySmy przyjechaty do szpitala. Natychmiast.
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— JedZmy moim samochodem — rzucita Hattie, gdy wysztlySmy na zewnatrz.

— Nie. — Szybko otworzylam drzwi mojego niebieskiego bakkie i usiadtam za kierownica. —
Myslisz, ze cos sie stato Jessie? Dlaczego jej mama nie powiedziata, o co chodzi?

WtaczalySmy sie na wzgorze, na ktorym byt szpital.

— Nie styszalam jej wyraznie, ale jestem pewna, ze Jessie nic nie jest. Czy mozna opuscic te szybe
troche nizej?

— Przykro mi — powiedzialam. — Zacina sie. Czekaj, wlacze nadmuch.

Opuscitam szybe po swojej stronie najnizej, jak sie dato, i do wnetrza samochodu wpadt ciepty
podmuch powietrza. By¢ moze lepiej byloby zabrac sie toyotq, ale nie chciatam ryzykowac jazdy
z Hattie — wystarczajaco juz martwitam sie o Jessie.

— Nie cierpie, gdy dzwonig ze szpitala i nie mowia, o co chodzi. Zadzwonili tak do mnie w sprawie
mamy. Twierdzq, Ze robig to w trosce o bezpieczenstwo, aby bliscy pacjentéw spokojnie dojechali do
szpitala. Ale moim zdaniem to jedna wielka bzdura. Niepokdj jest gorszy niz to, jak juz sie wie.

— Nie ma cienia — zauwazyla Hattie. — Tw0j samochdd nagrzeje sie niemitosiernie.

WjezdzalySmy na parking przed szpitalem. Jedyne zacienione miejsca pod wyrosnietym
sumakiem zajely samochod policyjny i kremowa terenowka.

— Zostawitam w redakcji winogrona — przypomniatam sobie, parkujac w stoncu. — Pacjenci
w szpitalach zajadajg sie nimi. No chyba Ze przyniesie sie im vetkoek.

Cykady graty jak opetane. W miare jak zblizatySmy sie do szpitala, ich cykanie stawalo sie coraz
glosniejsze. MinelysSmy terenéwke z oponami firmy Firestone. Na jej boku widnial czarny napis:
,,Nieruchomosci Karru”.

Granie cykad zdawato sie dobiegac z jakkalsbos rosngcych na rabacie przy wejsciu do szpitala.

W drzwiach mingt nas mezczyzna, ktory wychodzit w takim pospiechu, ze potracit mnie w ramie.

— O! Pan Marius! — zawotala Hattie, na co mezczyzna sie odwrocit.

Nie byl wyzszy niz Hattie, ale wydawat sie patrze¢ na nigq z gory. Wlosy miat czarne, przylizane
i z przedziatkiem na boku. Cienki wasik ozdabial gorng warge, ktora podobnie jak dolna byla
wykrzywiona w grymasie, jak gdyby mezczyzna przed chwilg przetknal cos gorzkiego. Oczy mu sie
zwezily, zmierzyl nas obie spojrzeniem, po czym wysunat palec i wycelowal nim najpierw we mnie,

a nastepnie w Hattie.



Cykady ucichty. Styszalam sapanie mezczyzny, ktory oddychat przez nos.

Otworzyt usta i myslalam, zZe co$ powie, on jednak obrocit sie na piecie i pomaszerowat
asfaltowym parkingiem w strone terenowki. Silnik zawarczat, samochod gwattownie ruszy? i odjechat,
a cykady znéw zaczely hatasowac.

— JesteScie! — zawotala siostra Mostert, mama Jessie.

Byla niska kobietg o okraglej twarzy i apetycznej sylwetce. W eleganckim uniformie pielegniarki
przypominata vetkoek owiniety czysta, bialg serwetka.

— Czy coS sie stato Jessie? — spytatam.

— Jessie? — powtorzyta, spogladajac najpierw na Hattie, a potem na mnie. — Nie, nie chodzi
o Jessie. To pani Pretorius i pan van Schalkwyk. Znow zrobili awanture. MusieliSmy wezwac policje.
Pomyslatam, Ze moze wy z nimi porozmawiacie, przekonacie ich, zeby skonczyli te wyglupy.

SztySmy za pielegniarka korytarzem, stuchajac jej relacji.

— PrzylapaliSmy panig Pretorius, jak probowata nala¢ dettol, ptyn do mycia podtog, do kroplowki
Spigcego pana van Schalkwyka. Wymknela sie nam, gdy zdjelysmy jej kajdanki, zeby mogta p6js¢ do
toalety, a wlasciwie pojechac¢. Byla na wozku inwalidzkim! Potem w Srodku nocy pan van Schalkwyk
jakim$ cudem wijechat na swoim t6zku do sali pani Pretorius. Nie mam pojecia, jak tego dokonal,
przeciez cale rece ma zabandazowane, ale zdaje sie, ze odpychat sie stojakiem do kroplowki, jak
wio$larz plynacy po rzece. L.6zko na szczeScie utknelo w drzwiach, zdazyli sie jednak obrzucic
roznymi przedmiotami, zanim ich rozdzielitySmy.

— Doprawdy — mrukneta Hattie. — Zachowujq sie jak dzieci.

— Tyle ze te ich zabawy sa o wiele bardziej niebezpieczne. Nie mozemy pilnowaC pacjentow
dwadzie$cia cztery godziny na dobe. Dlatego wezwatySmy policje. Reghardt uznat, Ze moze wam uda
sie przemoOwicC im do rozsadku. Gdzie jest Jessie?

— Nie czuje sie zbyt dobrze, pojechata do domu — odparta Hattie.

— Nie moglam sie do niej dodzwoni¢ — powiedziata pielegniarka. — Mam nadzieje, ze nic jej nie
jest.

— To nic powaznego — zapewnita Hattie. — Delikatny rozstroj zotadka. Ale kiedy siostra zadzwonita
i kazala nam przyjecha¢, pomyslatySmy, ze moze Jessie...

— Och, przepraszam, nie chciatlam was wystraszyc¢. Po prostu w chwili, gdy do was dzwonitam,
przyjechat komisarz, dlatego nie miatam czasu wszystkiego wyjasniac.

— Kannemeyer? — spytatam. — Jest tutaj?

— Tak, chce spisa¢ zeznania, Zeby mogli wystapi¢ do sadu o jakis tam zakaz.

— Zakaz zblizania sie? — przypomnialam sobie rozmowe z Pomoca Prawna.

— Tak, chodzi o to, zeby pani Pretorius i pan van Schalkwyk nie mogli podchodzi¢ do siebie blizej

niz na ile$ tam metrow.



— A co tu robit pan Marius? — chciatla wiedzie¢ Hattie.

— Odwiedzat pana van Schalkwyka.

DosztySmy do sali Anny i zobaczytam komisarza Kannemeyera stojacego przy jej t6zku. Fryzure
pewnie miatam straszng. Nie poprawiatam jej od czasu rajdu w samochodzie Candy. Przygtadzitam
wtosy reka, ale tak naprawde przydatoby sie lusterko.

— Skorzystam tylko z toalety — szepnelam do Hattie.

Jednak byto juz za p6Zno — Anna zdazyta nas zobaczyc.

— Tannie Mario! — zawotata. — ChodzZ i wytlumacz temu policjantowi, co znaczy ,,nie”.

Odetchnetam gleboko i wesztam do sali.

— Nie, nie ma mowy, cholera jasna — oSwiadczyta Anna.

Komisarz, ubrany w kremowa bawelniang koszule i rdzawoczerwony krawat, wygladatl bardzo
elegancko, jak gdyby pot dnia przesiedzial w klimatyzowanym biurze, a nie jeZdzi} na stoncu i wietrze
w sportowym samochodzie. Skingt glowa w naszym kierunku i cofnat sie, zeby zrobi¢ miejsce siostrze
Mostert, ktora poprawita poduszke pod wystajacq z gipsu noga Anny i przekrecila pokretlto przy
kroplowce.

Wilosy Anny byly jeszcze bardziej rozczochrane niz moje, zielona szpitalna koszula pomieta, ale
policzki zar6zowione. Kobieta uSmiechnela sie i poklepata dtoniq skraj t6zka, zachecajac nas, abySmy
podeszty blizej. Siostra oddzialowa mrugneta do mnie, po czym wyszia.

Komisarz Kannemeyer odchrzgkngt. W reku trzymal podkladke do pisania, do ktérej byla
przyczepiona kartka papieru i dlugopis.

— Pani Pretorius twierdzi, ze nie bedzie wnosi¢ oskarzenia przeciwko van Schalkwykowi —
powiedzial. — Nie ztozy nawet zeznan w sprawie ostatnich zajsc.

Anna zacisnela usta.

— Ale Anno — zaczetam. — W tej sytuacji Dirk zrzuci cala wine na ciebie.

Kobieta pokrecita gtowa, po czym przeniosta wzrok na Kannemeyera i gestem przynaglita go do
mowienia.

Komisarz westchnat i ciagnat dalej:

— Van Schalkwyk réwniez nie wniesie oskarzenia.

— To byt zwykly wypadek — oznajmita Anna.

— To samo twierdzi on — dodal Kannemeyer, po czym stukngt palcem w podkladke. — Oboje
zostaniecie oskarzeni z urzedu o zakldécanie spokoju i uzywanie broni palnej w miejscu publicznym.
A szpital wniesie oskarzenie za ten wyghup z dettolem. Poza tym nadal jesteScie podejrzani w zwigzku
ze sprawq zabdjstwa...

— Przyniostas moze vetkoek? — spytata mnie Anna.



— Przykro mi. — Przeczaco pokrecitam glowa.

— Tannie Mario i pani... ehm... — Kannemeyer spojrzal na Hattie.

— Harriet — powiedziata. — Harriet Christie.

— Tannie Mario i pani Christie, mam nadzieje, ze zdolaja panie przemowic tej kobiecie do
rozsadku. Niech w koncu zrozumie, jak powazne sg przestepstwa, ktérych sie dopuscita.

— Ciasto? — dociekata Anna.

— Nie wzielam nawet winogron — przyznalam. — Bardzo mi przykro.

Kannemeyer popatrzyt na przypieta do podktadki kartke papieru. Byta czysta. Klepnat podktadka
o udo, po czym ruszyt w strone drzwi. Zanim wyszed} z sali, przypomniat sobie o dobrych manierach
i obrocit sie do nas.

— Do widzenia paniom — rzeki.
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— Co sie dzieje, Anno? — spytatam. — Dlaczego nie wnosisz oskarzenia?

Anna prychnela.

— Nic sie nie dzieje — odparta. — Nic nikomu do tego. To sprawa miedzy mng a Dirkiem.

— Ale Anno, tlumaczytySmy ci — powiedziatam. — On prawdopodobnie nie zabil Martine.

— Moze tak, moze nie. Ale jeszcze za jej zycia byt skonczonym gnojem. I zawsze przeszkadzat. —
Opadta na poduszki. — Ona powinna by¢ ze mna.

— Przed chwilg widziatam tu pana Mariusa — rzektam. — Odwiedzat Dirka. Czy Martine méwita ci
co$ o nim?

— O kim? — spytata zatopiona w myslach Anna.

— O handlarzu nieruchomos$ciami — wyjasnita Hattie.

— Nie lubita go — odparta Anna. — Chyba sie o cos posprzeczali czy jakos tak.

— Czy Martine chciata kupi¢ albo sprzedac jakas nieruchomos¢?

— Nie wiem. — Kobieta wzruszyta ramionami. — Nie powiedziala, o co poszto. Tienie byla
zamknieta w sobie. O wielu sprawach nie méwita. Ale kiedy sSmiala sie ze mna, otwierala sie jak
veldvygie na stoncu.

— A czy wspominata co$ o Johnie Visserze?

Anna zamrugata powiekami i rozejrzala sie po sali, jakby dopiero co zostata tu przywieziona.

— O swoim bylym narzeczonym? — dodatam.

— Miata narzeczonego? Zabije go!

Spojrzatam na Hattie i pokrecitam glowa.

— Ide porozmawiac z Dirkiem — oznajmitam. — Postaraj sie, prosze, wlac jej troche oleju do glowy,
zeby nie wpakowata sie wiecej w zadne klopoty.

Prawde mowiac, nie wiem, czy mozna komus$ wlac olej do glowy. Albo go w glowie mamy, albo

nie.

Aspirant Reghardt Snyman stat na warcie przed salg Dirka.
— Przyjechata Jessie? — spytat.
Pokrecitam glowa.

— Nie najlepiej sie czuje — odpowiedziatam.



— Nie odbiera telefonow ode mnie. Poprosilem siostre Mostert, zeby do was zadzwonila.
Pomyslatem, Ze moze uda wam sie...

Machnat reka w strone Dirka, ktéry lezat przykuty kajdankami do t6zka.

— Zrobimy, co w naszej mocy — zapewnitam go.

— Tannie Mario? — Reghardt zawiesit glos. Oczy miat wielkie i okragle jak szczenie.

Czekalam przez chwile, podczas gdy aspirant rozgladal sie po szpitalnym korytarzu, szukajac
stow. Podloga i Sciany byly czyste i 1Snigce. Trudno byto na nich znaleZ¢ co$, czego mozna by sie
uczepic.

— Wiasciwie to nic — wymamrotat.

Siostra Mostert stata obok 16zka Dirka i poprawiata temblak na lewej rece pacjenta. Twarz Dirka
ze zdobigcymi ja postrzepionymi bokobrodami i nierownym zarostem przypominata trawnik skoszony
przez pijaczyne. Za to temblak i bandaze byly nieskazitelnie biale i starannie zalozone.

— Za chwile pana ogolimy i doprowadzimy do porzadku — oznajmita pielegniarka, jak gdyby
czytata w moich myslach.

Dirk zmarszczyt brwi i mialam wrazenie, zZe nie do konca mnie poznaje. Moze nie zapamietat
mnie z ostatniego spotkania, podczas ktérego byl pod wplywem konskiej dawki Srodkow
uspokajajacych.

— To jest tannie Maria — przedstawila mnie siostra. — Przyszta z panem porozmawiac.

Zanotowata cos w karcie pacjenta, po czym zostawita nas samych.

— Oom van Schalkwyk — zaczetam. — Musicie z Anng skonczy¢ z tymi wybrykami. Wasze kiotnie
nie pomagaja w ztapaniu mordercy.

— To ona zabita Martine.

— Nie, Dirk. Mysle, ze to nie ona. Prawdopodobnie zrobit to ten sam cztowiek, ktory zastrzelit
Lawrence’a.

Mezczyzna zmruzyt oczy i powiedziat:

— Wie pani, $nilo mi sie co§ podobnego. Snila mi sie moja mama. Przyniosta mi vetkoek,
opowiedziata o smierci Lawrence’a i o cztowieku, ktory zabit ich oboje. — Spojrzat w sufit. — Mama
zmarta dawno temu. Robila najlepszy na Swiecie vetkoek. — Siegnat po lezaca obok t6zka chusteczke
i wydmuchat nos. — Czyli to prawda. Lawrence nie zyje.

— Tak, to prawda. A tej nocy, kiedy zostat zastrzelony, Anna byla tu, w szpitalu. Nie zrobita tego.

— Ta przekleta Anna. Miala zty wplyw na Martine. Zawsze wiedziatem, kiedy ja odwiedzata. Po
tych spotkaniach Martine odsuwata sie ode mnie, traktowata jak powietrze. Zamykata drzwi na klucz,

przede mng, przed wlasnym mezem! Zanim zabrata jg Smier¢, Anna odbierala mi jq po kawatku... —



Wystajaca spod bandazy dton zacisnela sie w piesc.

— Moze odsuwata sie od ciebie dlatego, ze tak Zle jg traktowates — powiedziatam.

— Co?!

Poczerwieniat na twarzy.

— Bites ja.

— Za kogo ty sie uwazasz?

Nadat policzki jak balony. Ja przez caly czas stalam i wpatrywatam sie w niego bez stowa.

W koncu westchnal, powietrze z niego zeszto.

— Masz racje, tannie — przyznat. — Bylem beznadziejnym mezem. Teraz juz za pozno...

— Anna byla dobra przyjaciotka Martine. Jesli szanowate$S Zone, ze wzgledu na jej pamiec
powiniene$ szanowa¢ Anne.

— Wiem, ze ludzie mysla, Ze to ja jg zabitem. Czasami troche mi odbija. — Usiadt prosto i pochylit
sie w mojg strone. — Ale ja tego nie zrobitem. Nie zabilem jej. Musicie mi uwierzyc.

— Moim zdaniem to nie ty. Ani nie Anna.

— Pani jest z policji?

— Nie, prowadze Sledztwo dla ,,Gazety Karru Malego”. Zaangazowalysmy sie w sprawe, kiedy
Martine do nas napisata, niedtugo przed Smiercia.

— Kto to zrobil, tannie? Kim jest sukinsyn, ktory ja zabit?

— Tego jeszcze nie wiemy. Ale jesli ty i Anna przestaniecie z sobg walczy¢, moze pomozecie nam
to odkryc¢.

— Nie wiem, kto még}t to zrobi¢ Martine. Zaczynam przez to wariowac.

Na dowod pomachat obandazowang reka. Przysunetam plastikowe krzesto i usiadtam przy t6zku.
Czutam, ze jest gotowy do wspotpracy i odpowie na wszystkie pytania. Miatam tylko nadzieje, ze nie
zapomne mu zadac tych najwazniejszych.

— Lawrence chciat cie przeprosi¢. Powiedzial, ze nie chcial wpakowac cie w tarapaty — zaczeltam. —
Co moégt mie€ na mysli?

— Tarapaty? Och, tak, Lawrence zeznat policji, ze przyjechalem do domu tego ranka, gdy zabito
Martine. Ale to jakie$ brednie. Nie wychodzitem z pracy az do przerwy na lunch. Wszyscy w Agri
mnie widzieli. Nie mam pojecia, czemu tak powiedziat.

— Moze widziat kogos, kto jezdzi takim samym samochodem jak ty?

— Tak, moglo tak byc¢... Lawrence nie miat zwyczaju gadac bzdur.

— Morderca mogt sie zorientowac, ze Lawrence go widziat.

— I pani zdaniem dlatego potem go zastrzelit?

— Moze strzelit tylko dlatego, ze Lawrence nakryt go noca w twoim domu.



— A co ten sukinsyn robit w moim domu!? — zawotal Dirk.

— Przegladal dokumenty w gabinecie Martine.

Mezczyzna potart dtoniq szczecine, ktora porastata mu brode.

— Widziatam tu pana Mariusa — zmienitam temat. — Po co przyszedi?

— Ma kupca na naszq ziemie. — Dirk przetknat Sline. — Na mojq ziemie.

— Zamierzasz sprzedac ziemie?

— Ech, sam nie wiem. Proponuja dwa razy wiecej, niz jest warta, wiec bylbym cholernym idiota,
gdybym sie nie zgodzit. Martine nie chciala niczego sprzedawac¢. Mowita, ze Marius co$ kombinuje.
Ale teraz, kiedy jej nie ma, sam nie wiem... Marius chce, zebym podpisat umowe. Dla mnie to jednak
za szybko. Nie bylem w domu, odkad...

Rozejrzat sie, jakby czegos szukat. Zatrzymat wzrok na stojacym przy t6zku dzbanku z woda.

— Nala¢ ci wody? — zaproponowatam.

Pokrecit glowa, ale nie przestawal patrze¢ na dzbanek. Posmutnial, jak gdyby dostrzegt
W naczyniu co$ przygnebiajacego.

— Kim jest ten kupiec? — spytatam.

Na twarzy Dirka odmalowato sie zaklopotanie. Mial mine czlowieka, ktory zapomnial, o czym
mowa.

— Ten, ktéry chce kupi¢ twojg ziemie — wyjasnitam.

— Nie wiem. Marius zamierza zatatwi¢ sprawe po cichu...

— Czy Martine byta religijna?

— Byla dobra kobieta. Z zasadami.

— Miata co$ wspolnego z adwentystami dnia si6dmego?

— Z kim? Och, z tymi od konca swiata. Hm, nie mam pojecia. Kiedys$ co$ tam modwila... Nie zawsze
jej stuchalem. Nie bylem dobrym mezem.

— Znates przyjaciela Martine, Johna Vissera?

— Tego wypierdka? Zaraz, zaraz, jak to ,przyjaciela”? — Twarz Dirka znoéw nadela sie niczym
czerwony balon. — Widziatas ich razem, tannie? Gdzie?

— Nie, nie, po prostu pytam. Styszatam, ze dawno temu sie spotykali.

— Rzucita go. Dawno temu. Ale wiesz co? On ma bialg terenowke! Widzialem na wtasne oczy.

Przypomina méj samochdéd. To byt on... Zabije go!
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Gdy otworzylySmy drzwi zaparkowanego przed szpitalem bakkie, ze srodka buchnelo goraco.
Obciggnetam spddnice, zeby skora nég nie dotykata siedzenia.

— Boze drogi! — westchnela Hattie. — Powinnas sobie zamontowac klimatyzacje, tannie Mario.

— Kosztowataby wiecej niz caty maj bakkie.

— Mozna tu dostac¢ udaru cieplnego. Nastepnym razem jedziemy moim samochodem.

Zawioztam Hattie do redakcji, wzielam winogrona i pomidory, po czym ruszylam do domu.
Brazowe wzgorza otaczala mglista aureola kurzu i rozgrzanego powietrza. Na drodze pojawily sie
miraze — migotliwe plamy przypominajqce katuze. Upat potrafi ptatac figle w zadziwiajacy sposéb.
budzi obrazami chtodnej wody, jak gdyby suche powietrze postanowito zmysli¢ sobie co$, czego tak
bardzo pragnie. Tak to jest, kiedy zbyt mocno czegos chcemy: moze nas to doprowadzi¢ do obtedu.

Zanim dotartam do domu, sukienka zdazyta przylgna¢ do fotela. Z utesknieniem czekatam na
chwile, gdy naleje sobie szklanke lemoniady z lodem. Zaparkowalam w cieniu sumaka i odkleitam sie
od siedzenia. Siegnetam po winogrona i pomidory, ktére pocity sie w torebce.

— Zaraz wloze was do lodowki — obiecatam.

Bylo cicho. Zbyt cicho. Moze ptaki rozleniwily sie przez upal i nie chcialo im sie Spiewac,
pomyslatam. Ale dlaczego umilkly owady? Kiedy sztam sciezka, odgltosy moich krokow wydawaty sie
bardzo glosne.

Kury, gdzie sie podzialy kury, zastanawialam sie. Nie grzebaly w pryzmie kompostowej, nie
widzialam tez, zeby wylegiwaty sie w cieniu.

Nagle zamartam. Na wycieraczce przed drzwiami lezato cos brazowego. Co to bylo?

Postagpitam krok do przodu.

Moje brazowe veldskoene.

W pierwszej chwili ucieszytam sie na ich widok. Veldskoene w kolorze khaki, ktére miatam na
nogach, same poniosty mnie w strone butéw, ktore po dlugiej wedrowce wrécity do domu. Zaraz
jednak przypomniatam sobie, w jaki sposéb zniknely. Zdarzylo sie to tego wieczoru, gdy
zamordowano Lawrence’a.

W nastepnej chwili zauwazylam, ze obydwa trzewiki sg przeciete na pot, jakby ktos przekroit je

nozem do chleba.



Pojemnik z winogronami wypadt mi z reki. Ustyszalam przenikliwy wrzask i pomyslatam, ze to ja
krzycze, ale kiedy spojrzatam w gore, zobaczytam przelatujgcq wrone. Chciatam jak najszybciej ukry¢
sie w domu. Ominetam rozkwaszone winogrona i zaszlachtowane buty, aby otworzy¢ drzwi. Nie byly
zamkniete na klucz, bo prawie nigdy ich nie zamykam. Gdy weszlam, zatrzasnetam za soba drzwi
i chcialam przekreci¢ klucz w zamku, ale gdzie$§ znikngt. W domu panowata absolutna cisza.
Styszatam jedynie tomot serca, ktore thukto mi sie w piersiach.

Wilozylam pomidory do lodéwki, po czym podesztam do telefonu. Chciatam, zeby przyjechat do
mnie Henk Kannemeyer. Zadzwonitam na policje i poprositam komisarza. Mezczyzna, ktory odebrat,
moOwit ochryptym, zaspanym glosem.

— Nie ma go — rzucit. — Czym moge stuzy¢, mevrou?

— Prosze przysta¢ do mojego domu woéz policyjny.

Podatam swoje nazwisko i adres. Mezczyzna dtuzszg chwile literowatl i zapisywatl informacje.

— Co sie stato, mevrou?

— Potrzebna jest policja.

— Czy ktoS sie do pani wiamat?

— Nie jestem pewna. Zginal mi klucz.

— Zgubita pani klucze? — dopytywat sie funkcjonariusz.

— Byl tu morderca.

— Czy ktos zostat zamordowany?

— Moje veldskoene. Sg przeciete na pot.

— Kto$ zamordowat pani veldskoene? Prosze pani, czy to ma by¢ zart?

— Nie — odpartam. — Musze porozmawiaC z komisarzem Kannemeyerem. Czy on ma telefon
komoérkowy?

— Nie podajemy numeru telefonu komisarza.

— A czy jest posterunkowy Piet Witbooi?

Odpowiedziato mi milczenie.

— Musze z nim porozmawia¢. To powazna sprawa.

Zapadta cisza. Nie wiedziatam, czy funkcjonariusz odtozyt stuchawke, czy poszedt zawotac Pieta.
Po chwili ustyszatam sttumione dzwieki, czekalam wiec cierpliwie.

W koncu w stuchawce rozlegt sie gtlos.

— Halo. Mowi posterunkowy Piet Witbooi.

— Piet, to ja, tannie Maria. Moje brazowe veldskoene, ktore zniknety w nocy, gdy zastrzelono
Lawrence’a. Stojq przed progiem. Przeciete na pot.

— Zaraz bedziemy.



Zadzwonitam na komorke Jessie. Nie udalo mi sie polaczy¢. Zadzwonilam do niej do domu
i odebrata jakas dziewczyna, pewnie jedna z jej siostr albo kuzynek. Jessie ma duzag rodzine.

— Mo6wi Maria van Harten. Czy moge rozmawiac z Jessie?

— Jeeesieeeeee! — zawolala dziewczyna.

Ustyszatam odglos krokow, gdy odchodzita od telefonu. L.up. Lup. Serce thukto mi sie w piersiach,
wstrzymatam oddech.

— Nie chce rozmawia¢, tannie — oznajmita dziewczyna po chwili. — Mowi, ze nie czuje sie dobrze.

— Ale czy poza tym u niej wszystko w porzadku? — wysapatam.

— Taaak — odpartla.

— Otworz drzwi frontowe i sprawdz, czy co$ nie stoi przed progiem — polecitam. — Na przyktad
buty.

— Co? — zdziwila sie dziewczyna.

— Badz tak dobra i sprawdZ, prosze — nalegatam.

Rozmowczyni poszta do drzwi, po czym wrocita.

— Nic nie ma, tannie.

Polaczenie zostalo przerwane.

W tym momencie rozleglo sie pukanie i omal nie wyskoczytam ze skory.

To dziki ptaszek. Stukal dziobem w swoje odbicie w szybie.

Walczyt z wlasnym cieniem.
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— Dzien dobry, Piet — przywitatam posterunkowego. — Dziekuje, ze przyjechates.

Ucieszytam sie na jego widok. Przybyt w towarzystwie mtodego policjanta, ktory przedstawit sie
jako sierzant Vorster. Vorster mial brazowa, okragla twarz o skorze gladkiej jak u niemowlecia
i czarne, kedzierzawe wiosy. Piet byl pomarszczony niczym stuletni staruszek, ale poruszal sie ze
zwinnoscig mtodzienca. Omingt winogrona i pochylit sie, zeby ze wszystkich stron obejrzec stojace na
wycieraczce trzewiki. Nastepnie przyjrzat sie kurzowi, ktéry pokrywal werande. Gestem nakazal
Vorsterowi cofnac sie i nie przeszkadzac.

Lemoniada, pomys$lalam. Powinnam nala¢ nam wszystkim lemoniady z lodem. Wlasnie po to
wrocitam do domu, a nie po pocwiartowane buty. Zadzwonita komorka Vorstera, sierzant odebrat.

— Tak — potwierdzit. — JesteSmy. — Schowat telefon. — Komisarz Kannemeyer jest w drodze.

— Przepraszam na chwile — powiedziatam.

Musialam sie odSwiezy¢. Przynajmniej wlozyC czysta sukienke. Ta, ktéra miatam na sobie, byla
przepocona. Chwycitam z sypialnianej szafy tadng suknie w fioletowe réze — nie nositam jej od
jakiegos czasu, chociaz jg lubitam — i wpadtam do tazienki. Zdjelam wilgotne ubranie, po czym
wrzucitam je do kosza na brudng bielizne. Nie bylo czasu na prysznic, oplukalam wiec twarz
i wytartam sie matym recznikiem. Ustyszatam podjezdzajacy samochod, potem trzasniecie drzwiami.

Wiozylam sukienke w roze przez glowe i pociggnetam jg. Byla ciasna, nie chciala przejs¢ przez
ramiona. Co sie stalo? Nigdy wczesniej nic takiego z nig sie nie dzialo. Szarpnetam mocniej. Bez
rezultatu. Postanowitam zatem jg zdja¢, ale to tez okazalo sie niemozliwe. Material nie chcial sie
poruszy¢ w zadng strone. Stojac z podniesionymi i skrepowanymi sukienkg rekami, ustyszatam kroki
na werandzie.

Zaczetam podskakiwac, naciagajac na siebie oporny materiat. Ani drgnat. Utknelam.

— Posterunkowy Witbooi! — zawotal Kannemeyer, ktory najwyrazniej zatrzymal sie przed
drzwiami frontowymi. — Moge wejsSc¢?

Owinieta sukienka, wyginatam sie i krecitam. Material zatykal mi usta, coraz trudniej mi sie
oddychato. Piet i Kannemeyer byli w domu, rozmawiali. Usltyszalam odjezdzajacy samochad,
prawdopodobnie kierowany przez Vorstera. Ramiona mi stably i zaczynalo mi sie kreci¢ w glowie.
Opartam sie o Sciane, zeby ztapa¢ oddech.

Po chwili znéw zaczelam sie szamota¢ i poczulam, ze sukienka sie rozdziera. Szarpnelam,

rozdartam jq jeszcze mocniej, a nastepnie zdjetam i w koncu sie oswobodzitam.



Uff! Usiadtam na pokrywie sedesu. Najpierw pociete veldskoene, teraz podarta sukienka.

Spojrzatam w lustro. Twarz mialam czerwong jak pomidor i znéw po calej tej szamotaninie
z sukienkg lepitam sie od potu. Ponownie wytartam sie cata recznikiem.

Rozleglo sie pukanie do drzwi tazienki.

— Przepraszam — dobiegl mnie glos Kannemeyera. — Chce sie tylko upewni¢, ze wszystko u pani
w porzadku.

— Wszystko dobrze — odpowiedziatam. — Juz ide.

Z pojemnika na brudng bielizne wygrzebatam starg sukienke. Nie dos¢, ze byta przepocona, to na
dodatek zmieta od lezenia w koszu. Prébowatam jg ponaciggac, ale nic to nie dato. Piet i Kannemeyer
stali tuz za drzwiami tazienki — nie bylo mowy, zebym przedostata sie jako$ do szafy w sypialni.
Podniostam i roztozytam w powietrzu sukienke w fioletowe réze. Rozdarcia widoczne byty jedynie na
plecach. Szybko ja wlozylam. Tym razem weszta bez problemu i z tatwosScia zapietam zamek. Kiedy
sie obrocitam, dostrzegltam w lustrze dwa duze pekniecia, ale z przodu wszystko wygladato jak nalezy.
Uczesatam wilosy i pomalowatam usta pomadka. L.yknetam wody, jednak to nie byto to. Lemoniada,
musiatam sie napi¢ lemoniady z lodem.

Wysziam z tazienki i przylgnelam plecami do Sciany. Policjanci stali niedaleko, ogladali
otwierane do gory okno.

— Nie ma zamkniecia — mrukngt Kannemeyer do Pieta, marszczac brwi.

— Panie komisarzu — wtracitam sie. — Lemoniady?

Spojrzat na mnie i uSmiechnat sie. Koncoéwki jego wasow sie uniosty. Sztam bokiem jak krab, tak
by mezczyzni nie widzieli mnie z tytu.

— Wyglada na to, ze nie wszed} do sSrodka — oznajmit Kannemeyer.

Wilozyt moje brazowe veldskoene do przezroczystej foliowej torby przypominajqcej miniaturowy
worek na zwtoki. Ja dalej posuwatam sie z plecami przylegajacymi do Sciany w strone suszarki do
naczyn, z ktérej wzietam trzy szklanki.

— Czy drzwi byly zamkniete na klucz? — spytat komisarz.

— Nie — odpartam. — Na dodatek klucz byt w zamku, a teraz go nie ma.

Kannemeyer pokrecit gtlowa i szarpnat koniuszek wasa.

— Moglaby pani na jakis$ czas opusci¢ dom i pomieszka¢ gdzie$ indziej? — spytat.

Powoli zmierzatam w strone lodéwki.

— Posterunkowy Witbooi sprawdzit podlogi, juz mozna wszedzie chodzi¢ — powiedziat komisarz.

— Nie chce sie wyprowadza¢ — oznajmitam, otwierajac lodéwke, ktéra znajdowata sie za moimi
plecami.

Kannemeyer zmarszczyt brwi. Na polce wymacatam dzbanek z lemoniada. Piet podszedt do mnie,

wyjat naczynie z lodowki i podat mi je. Napelitam szklanki, po czym krabim chodem dotartam do



fotela stojacego nieopodal kuchennego stotu. Ach, w koncu zimna lemoniada. Piet wypit cytrynowy
napo6j duszkiem, ale komisarz nawet nie dotknat szklanki.

— Pani chyba nie zdaje sobie sprawy z powagi sytuacji. Posterunkowy Witbooi obejrzat slady opon
i butéw. Sa takie same jak Slady opon i butow cztowieka, ktory zabit Lawrence’a, a moze takze
i Martine. Zarty sie skonczyly.

—To jest moj dom — powiedziatam.

— Tylko na jakis czas, dopoki go nie ztapiemy.

— Jak chcecie to zrobi¢? Macie jakie$ tropy?

— Nie jest pani tutaj bezpieczna. Nie mozna nawet zaryglowac okien.

— Macie podejrzanych?

— Tannie Mario. Te buty, pociete w ten sposdb, to pogrozka. Pani zycie jest w niebezpieczenstwie.

Lyknelam lemoniady i spojrzalam na veldskoene w kolorze khaki, cale i zdrowe na moich stopach.

— Pewnie jesteSmy coraz blizej — odpartam. — Inaczej ten cztowiek nie miatby powodu mi grozic.

— JesteScie coraz blizej? Co pani chce przez to powiedzie¢? Mowilem wam, zebyScie nie mieszaty
sie do tej sprawy.

— Prosze sie poczestowac lemoniada, panie komisarzu.

Kannemeyer przemierzal pokoj tam i z powrotem.

— Znoéw chcecie wpas¢ w klopoty. Prosze zobaczy¢, do czego to doprowadzito. Mam nadzieje, ze
bedzie to dla pani ostrzezeniem.

Pociagnelam kolejny tyk, spojrzatam na sufit i utkwitam wzrok w miejscu, gdzie odtazita farba.
Zastanawiatam sie, komu jeszcze — procz komisarza — dziatalySmy na nerwy.

— Panie komisarzu, czy ludzie wiedza, ze Jessie i ja bylySmy w domu van Schalkwyka w noc, gdy
zamordowano Lawrence’a?

— Nikomu nic nie méwitem, ale jestem pewien, ze styszala juz o tym polowa miasta. Mevrou
Gouws ze sklepu z artykutami zelaznymi rozpowiada o waszym wyczynie na prawo i lewo.

— Gdyby ten cztowiek chcial mnie zamordowac, dlaczego miatby cia¢ moje veldskoene? On
probuje mnie zastraszy¢. Mysli, ze co$ wiem...

— Nie pani prowadzi to Sledztwo — powiedziat, akcentujac kazde stowo.

— Nie, pan je prowadzi. Ale jesli chce pan znalez¢ zabdjce, powinien pan stucha¢ ludzi, ktérzy
majq cos waznego do powiedzenia.

Kannemeyer usiadl przy kuchennym stole. Przeczesal palcami wiosy i wypit pot szklanki
lemoniady. Zdawalo sie, ze troche po niej ochtonat.

— Dobrze — oznajmit. — Prosze mi powiedziec, co pani wie.

— Chyba przyda sie panu dtugopis i kartka — uprzedzitam go.



Wyjat dlugopis i niewielki notes. Skinat glowa na Pieta, ktory rowniez usiadt.

— Prosze sobie dola¢ lemoniady, Piet — zachecitam.

Posterunkowy poszed} za mojg rada i napetnit nam szklanki, ja zas opowiedziatam im wszystko,
czego dowiedzialam sie na temat Grace, Johna, pana Mariusa, brata Martine, Candice, a nawet
adwentystow dnia siodmego.

Na koniec dodatam:

— Moze teraz wy powiecie, do czego doszliscie.

Kannemeyer pokrecit gtowa.

— Nigdy sie pani nie poddaje, prawda? To tajemnica stuzbowa. Moge jednak zdradzi¢, ze miala
pani racje w sprawie soku z granatow. Znaleziono w nim S$rodki uspokajajace. PoprosiliSmy
pracownikéw Spara, Zeby sprobowali sobie przypomnie¢, komu sprzedali ten sok.

— Pewnie kupowato go mnoéstwo klientow. Kasjerki nie bedg pamieta¢ wszystkich.

— Nie takie znowu mnéstwo. W skrzynce, ktora przyszta do sklepu w zesztym tygodniu, bylo
zaledwie szesSc litrow soku.

— Ale méwitam panu, ze John mogt wyhodowac granaty w szklarni przed sezonem. Poza tym moze
ma zapas mrozonego soku wiasnej roboty...

— Sprawdzimy to. Prosze jednak, tannie Mario, niech sie pani trzyma z daleka od tej sprawy.
Bardzo paniqg prosze. Nie chcemy, zeby stata sie pani kolejng ofiarag.

Na dnie szklanki, ktérg wychylitam do konca, byty drobinki cytryny. Pogryztam je starannie.

— Jessie tez moze grozi¢ niebezpieczenstwo — powiedziatam.

— Czy jej buty rowniez przywedrowaty do domu?

— Nie. Przynajmniej nie wroécity do chwili, kiedy do niej dzwonitam jakis czas temu.

— Musimy przenieS¢ panig w bezpieczne miejsce — oznajmil Kannemeyer.

— Panie komisarzu. Nie zamierzam stad uciekac¢. Kto karmitby moje kury?

— Mozemy na pewien czas przystac tu ktéregos z funkcjonariuszy. Na wypadek gdyby morderca
wrocit. Kury nakarmi wiec policjant.

— A kto nakarmi policjanta? Zostaje.
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— Martwie sie o moje kury — wyznatam Pietowi, gdy Kannemeyer odjechat. — Zwykle kreca sie
w ogrodku przed domem.

Piet wstawit trzy brudne szklanki do zlewu i wyszed}l na zewnatrz. Mnie udato sie znalezZ¢ starg
bawelniang koszule meza, ktora zarzucitam na plecy, zeby zakry¢ rozdarcia z tytu sukienki, po czym
ruszytam za posterunkowym do ogrodka. Zastalam Pieta za domem, kucal obok pierzastego stadka
i nasladowat gdakanie. Ptaki zbily sie w gromadke pod krzewem sutherlandii, z ktérego zwisaty
czerwone, podiluzne kwiaty przypominajace olbrzymie krople krwi. Kiedy kury zobaczyly, ze
nadchodze, popedzity w moim kierunku.

Jedna, dwie, trzy, cztery, pie¢. Zadnej nie brakowato, wszystkie byly cale i zdrowe.

— Ko, ko, ko! — zawotlaty.

— Cip, cip, cip! — odpowiedziatam, po czym wrécitam na werande, a ptaki podreptaly za mna.

Spojrzatam na winogrona, ktore wczesniej upuscitam na ziemie.

— Przepraszam — wymamrotatam i schylitam sie, zeby je wziac i przebrac.

Rozgniecione owoce wyrzucitam do ogrodka, gdzie zajely sie nimi kury, pozostate za$ zaniostam
do kuchni, umylam i wtozytam do lodowki. Ptaki ciggle czekaly przed domem, sypnelam im wiec
garsC gniecionej kukurydzy i patrzytam, jak wydziobuja z6tte okruchy spomiedzy trawy. Piet chodzit
po ogrodzie i podjezdzie, przygladajac sie mrowkom, ziarenkom piasku i innym drobinom.

Nieco pdzniej przyjechat policyjny samochdd, z ktérego wysiadt sierzant Vorster. Posterunkowy
Piet odjechal stuzbowym autem, za to Vorster usiadl na werandzie, aby obserwowac gre Swiatla
i kolory zmieniajgce sie na Rooibergu. Cienie wzgorz wydtuzaty sie, chtodniejsze podmuchy tagodzity
upatl przytlaczajacy nas przez caly dzien. Lemoniada skonczyta sie juz wczesniej, ale przyniostam
sierzantowi kawe i beskuit.

— Dziekuje, tannie — powiedzial.

— Nie powinien pan udawac tajnego agenta? — spytatam.

Vorster zmarszczyt brwi.

— No, wie pan. Przebra¢ sie w zwykle ubranie, wyglada¢ jak tajniak. Na wypadek gdyby ten
cztowiek wrocit.

Sierzant pokrecit glowa.

— Jestem tu, zeby panig chroni¢ — odpart i pociggnat tyk kawy.



Postatam t6zko w pokoju goscinnym. Kolacje zamierzatam przyrzadzi¢ prostg — walijskie grzanki
z sosem serowym. Posztam do kurnika po jajka, ale wracajgc, pomys$latam, ze lepiej bedzie spytac
Vorstera, co miatby ochote zjes¢. Moze byt adwentysta dnia si6dmego albo co$ w tym rodzaju.

— Czy lubi pan jajka i sos serowy? Powoli szykuje kolacje.

— Na kolacje wracam do domu. Komisarz Kannemeyer bedzie petnit stuzbe wieczorem, zmieni
mnie o siodme;.

Zegar w kuchni wskazywatl piatg. Wlozylam jajka do miski na kuchennym blacie. Uznatam, ze
moga poczekac do Sniadania. Nagle zachcialo mi sie przyrzadzi¢ bredie z jagnieciny z pomidorami
i zawijaniec z miodowa polewa. Ciasto drozdzowe musi chwile rosng¢, lecz jesli postawitabym je
w wieczornym stoncu, powinnam zdazy¢. Gulasz z jagnieciny musi jednak dusic sie caty dzien. Znow
zerknelam na zegar, ale od cigglego spogladania na wskazowki czasu nie przybywato, wprost
przeciwnie, robito sie go coraz mniej. Przypomniatam sobie o podduszonym kawaltku miesa, ktory
lezal w zamrazarce. Wystarczyto go rozmrozi¢, doda¢ pomidory i przyprawy. Musiatam szybko sie
uwijac, zeby przyrzadzi¢ positek, ktorym bedzie mozna niespiesznie sie delektowac. Podczas gdy
jagniecina rozmrazata sie w zeliwnym garnku na kuchence, a ciasto drozdzowe rosto na werandzie,
ugotowatam ziemniaki, sparzylam i obralam pomidory oraz znalaztam wszystkie przyprawy.
Ucieszytam sie, ze nie zabraklo mi ziela angielskiego ani gatki muszkatolowej, poniewaz nadajq

tamatiebredie wyjatkowy smak. Wsypatam przyprawy do miesa gotujacego sie na wolnym ogniu,

a gdy po kuchni rozszedt sie ich cudowny zapach, wlozytam garnek do otulacza, w ktérym gulasz
dalej sie dusit.

Nastepnie wysztam na werande zajrze¢ do ciasta drozdzowego i wlasnie wtedy ustyszalam
nadjezdzajacy samochdd. Rece miatam oblepione makq, sukienke i koszule przewigzane fartuchem,
ale nie zamierzatam znow sie przebierac. Wniostam miske z ciastem do kuchni, poprawitam wiosy
i nastawitam czajnik. Z ciasta utoczytam dtugi, gruby watek, ktory na blasze do pieczenia ulozylam
w luzng spirale.

Rozleglo sie pukanie, chociaz drzwi byly otwarte.

— Cos tu tadnie pachnie.

Koncowki jego waséw wydawaty sie wyjatkowo spiczaste, jak gdyby byly nawoskowane. Przebrat
sie w dzinsy i jasng bawelniang koszule, ktéra wygladata na miekka i sptowiala od czestego noszenia.
Przy boku miat bron, w reku trzymat niewielka walizke i pare reklamowek.

— Kawy? — spytatam, oblewajac zawijaniec miodowa polewa z kawatkami migdatow.

— Poprosze — odpowiedziat. — Z mlekiem i tyzeczka cukru.

Polozyt torby na krzeSle w kuchni, a walizke na kanapie w salonie. Kawe wypit na stojaco,
przygladajac sie drzwiom frontowym. Gdy wkladalam ciasto do szuflady do podgrzewania, Zeby
jeszcze troche urosto, czutam zapach kardamonu.



— Trzeba wstawi¢ nowy zamek — oznajmit. Z jednej z reklamowek wyjat narzedzia, po czym na
zewnatrz i od wewnatrz drzwi zamontowat solidne skoble. — To na razie bedzie musialo wystarczyc.
Prosze, tu sg klucze i ktddka.

Potozyt je na stole obok worka z maka. Do ramy okna z zepsutym zamkiem przykrecit mniejszy
skobel. Nie méwitam mu, Ze okna i drzwi lubie zostawia¢ otwarte.

— Jest pan glodny? — spytatam.

— Przyniostem paszteciki — odpart, wskazujac foliowa torbe lezaca na krzesle.

— Oczywiscie — mruknelam. Umylam rece i wytartam je Scierka do naczyn. — A co by pan
powiedzial na tamatiebredie?

— Prosze mi mowic¢ Henk.

— I zawijaniec z miodowa polewa? — dodatam.

Nie potrafitam sie przetamac, zeby wymowic jego imie.

— Uff. Chyba nic sie nie stanie, jesli paszteciki zjem jutro na lunch.

Wyciagnat reke w mojga strone.

— Masz tu troche maki. Na policzku.

Otartam twarz wierzchem dloni.

— Nie trafitas — oznajmit.

Ponowitam probe.

Pokrecit glowa i podszed} blizej. Poczutam ciepto, ktére bito od niego, jak gdyby przed chwilg
wyszedt z piekarnika. Byt duzo wyzszy ode mnie. Widziatam rude i kasztanowe wlosy porastajace mu
klatke piersiowa. Palcami musnat moéj policzek tuz obok ust.

— Juz — powiedziat.

Pachniat Swiezo upieczonym ciastem cynamonowym i miodem. Cofnat sie. Zaschto mi w ustach.
Drzacymi rekami nalatam sobie kawy. Kiedy podniostam filizanke, brazowy ptyn oblal mi palce.

— Wszystko w porzadku? — spytat.

Odstawitam filizanke i wytartam dlonie o fartuch.

— To byt dlugi dzien — powiedziatam.

— Usiadz — polecit.

Usiadtam. Opartam tokcie o oblat stotu, glowe wspartam na rekach.

— Masz moze brandewyn?

Wskazatam gorng szafke. Znalazt butelke za ekstraktem z wanilii, nalat troche brandy do szklanki,
wsypat tyzeczke cukru, po czym wymieszat i postawit przede mna. Brandewyn byla stodka, ciepta

i poczutam, jak rozpala mi wnetrznosci.

— Pomoze wyjsc¢ z szoku — oznajmit.



Mial na mysli wstrzas wywotany odnalezieniem pocietych veldskoene na progu mojego domu.
Sytuacja, owszem, przerazajaca, jednak to nie dlatego cata sie trzestam. Wiekszym szokiem byto dla

mnie to, Ze mezczyzna dotknat mojej twarzy. I zrobit to delikatnie.
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Moze to przez brandy, poniewaz prawie w ogéle nie pije, ale caly tamten wieczéor wydawat sie
snem.

Henk Kannemeyer wytart kuchenny sto6t, znalazt talerze, noze i widelce, po czym starannie nakryt
do kolacji. Przypilnowat ryz, a kiedy ten sie dogotowat, postawit miske z parujagcymi ziarnami na
stole.

— Czuje zapach bredie, ale go nie widze — oznajmit.

Wskazatam otulacz. Komisarz wyjat garnek, z ktérego natozyt najpierw mnie, a potem sobie.

— Jedz — powiedziatl.

Whpatrywatam sie w talerz szeroko otwartymi oczami. Nigdy wczesniej nie widzialam stotu
nakrytego do positku przez mezczyzne ani talerza, na ktory mezczyzna natozyltby jedzenie. Wszystko
to wygladato bardzo tadnie. Mieso duszone w pomidorach kusito zapachem, zaczeltam wiec jesc.

— Kiedy trzeba wyjac ciasto? — spytat.

Nie miescito mi sie w glowie, Ze moglam zapomniecC o cieScie. Pamietalam, aby wstawic¢ je do
piekarnika, ale zapomniatam, ze trzeba je wyjac. Zerknetam na zegar.

— Za dwie minuty — odpartam.

Potem znow zapomnialam o cieScie, a on znOw o nim pamietat.

Kiedy skonczyliSmy kolacje, postawit na stole zawijaniec w miodowej polewie, obok zas potozyt
talerzyki i widelczyki do ciasta. Zamiast deserowych wyjat talerze na satatke, ale nie miato to zadnego
znaczenia.

— Wspaniale gotujesz, Mario. Dawno nie jadtem czego$ tak pysznego.

UsSmiechnat sie do mnie, oczy jednak miat smutne.

Brandy sprawita, ze odwazytam sie zapytac:

— Nie ma pan zony, panie komisarzu?

Smutek w jego oczach zmienit sie w cierpienie. Odwrocit wzrok.

— Naprawde Swietnie gotowata — powiedziat i przetknat sline. — Zmarta cztery lata temu. Cztery
lata i trzy miesiace.

— Przykro mi — mruknetam.

Chociaz prawde mowigc, wcale nie bylo mi przykro. Gdy ustyszalam, zZe nie ma Zony, serce

podskoczyto mi z radosci, tak bardzo sie ucieszytam. Zaraz jednak dopadly mnie wyrzuty sumienia.



Nawet siedzac po drugiej stronie stolu, wyczuwatam jego bol.

— Przykro mi, Henk — powtérzytam, lecz tym razem szczerze.

Ukroitam duzy kawalek zawijanca i potozylam na jego talerzyku. Polewa miodowa czeSciowo
wsigkta w ciasto, na wierzchu 1$nity uprazone, skarmelizowane migdaty. Kiedy skonczylismy deser,
chwile jeszcze siedzielismy i stuchalismy zab.

W koncu zaczetam sprzatac i zmywac, komisarz za$ przez caty ten czas wpatrywat sie nieruchomo
w stol.

Wieczor uptynat w ciszy i spokoju. Jednak chociaz niewiele rozmawialiSmy, zdawato sie, ze duzo
zostato powiedziane.

Wiasnie wtedy stato sie cos dziwnego. Gdy statam przy zlewie z rekami zanurzonymi w mydlane;j
wodzie, brzuch wypelniato mi dobre jedzenie i brandy, a przy stole za mna siedziat rosty mezczyzna,
ogarnelo mnie zupelie nowe poczucie szczeScia. Roznito sie ono od tego, ktére zwykle czulam,
piekac dobre ciasto, patrzac na swoje kury czy goszczac u siebie Hattie.

Po raz pierwszy zakosztowalam czegos, czego zawsze chcialam sprobowac, lecz nigdy nie

potrafitam przyrzadzi¢. Moze mimo wszystko miatam zazna¢ prawdziwego zycia przed Smiercia.

Komisarz Kannemeyer obszedt dom, zeby pozamykac¢ drzwi i okna na noc. Okno w mojej sypialni
miato lufcik i ucieszytam sie, ze komisarz uchylit go, aby do srodka moglo wpadac¢ swieze powietrze.

Nastepnie roztozyt Spiwor na kanapie.

— Przygotowatam 16zko w pokoju goscinnym — powiedziatam.

— Tutaj bede lepiej styszal — oznajmit. — Moze bedzie chciat wejs¢ frontowymi drzwiami.

Wyszed}l na zewnatrz, przespacerowat sie po podworku i ogrodzie z latarka. Ja przeniostam posciel
z pokoju goscinnego na kanape. W taka upalng noc w Spiworze moze zrobic sie za gorgco, a do
przykrycia powinno wystarczy¢ przescieradto.

Umylam zeby, wlozytam koszule nocng, szlafrok i leciutko podmalowatam sie szminka. PozZniej
posztam powiedzie¢ mu dobranoc.

— Mam lekki sen — oswiadczyt komisarz. — Ale gdybys ustyszala jakis hatas, cokolwiek, od razu

mnie obudz.

Kiedy sie polozylam, troche zakrecilo mi sie w glowie. By¢ moze to przez brandy, ktora
wyparowywata z organizmu. Nie domknelam drzwi, dlatego styszatam, jak komisarz idzie do tazienki,
i zastanawiatam sie, czy wziat z sobg szczoteczke do zebow i pizame.

Potem ustyszatam, jak ktadzie sie na kanapie. Wstuchiwalam sie w rechotanie zab, pohukiwanie

samca sowy i odpowiedZ samicy. Nagle rozlegt sie cichy warkot. Usiadlam, ale nie bylam zbyt



przestraszona — tajemniczy dzwiek bardziej przypominatl odglos zwierzecia niz hatas, jaki maéglby
robi¢ morderca. Wstatam z t6zka i ruszylam w strone drzwi. Warkot wydawal sie glosniejszy.
Dochodzit z wnetrza domu! Nabralam powietrza, aby zawota¢ komisarza, gdy nagle uswiadomitam
sobie, ze znam ten dzwiek. Bylo to chrapanie mezczyzny. Na palcach posztam do salonu. Henk lezat
na poscieli, kompletnie ubrany. Usta mial nieco rozchylone i miarowo chrapat. Przez chwile statam,
przygladajac sie jego klatce piersiowej, ktéra podnosita sie i opadata.

Komisarz drgnat, po czym gwattownie usiadt. W reku trzymat pistolet.

— Maria?

— Przepraszam — wymamrotalam. — Usltyszalam warkot, ale to tylko twoje chrapanie.
Zapomniatam...

— Och, wybacz — powiedziat. — Poloze sie na boku.

— Nie — zaprotestowatam. — Nie musisz. Podoba mi sie to.

Roze$mial sie niskim, cieptym Smiechem. Odgtos ten by} jeszcze przyjemniejszy niz chrapanie.
Komisarz wcigz na mnie patrzyt.

Wtedy zorientowatam sie, ze przez okno za mng wpada Swiatto ksiezyca. Moja koszula nocna byt
uszyta z cienkiej bawelny.

Zarumienitam sie. Policzki mi plonely. Postgpitam pare krokéw w tyl, wpadtam na Sciane, po
czym umknetam do sypialni.

Zamknetam drzwi i wskoczylam z powrotem do t6zka. Nawet maz nigdy nie widzial mnie nagie;j.
Nawet w chwilach, no wiecie, intymnych, bylam przykryta posciela. Henk Kannemeyer zobaczyt
mnie. Widzial mojq naga sylwetke w Swietle ksiezyca.

Czerwienito sie cale moje ciato. Piersi, uda miatam tak gorace, ze musiatam ich dotkna¢, aby sie

upewnic, czy nie ptong Zzywym ogniem.
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Bylo mi gorgco i nie moglam zasng¢, nawet gdy zrzucitam z siebie przeScieradlo i lezatlam
w samej koszuli. Pomyslatam, zeby szerzej otworzyc¢ okno, lecz nie chciatam narobi¢ hatasu, ktéry
mogiby ustysze¢ Kannemeyer.

Wstuchiwatam sie w odglosy nocy i pochrapywanie komisarza. Nie bylo glosne, ale czulam je
w catym ciele. Po chwili chrapanie ucichto, zaby jednak wcigz rechotaty. Chtodniejszy wiatr, ktéry
powial, rowniez nie przyniost mi snu. Gdy zaby w koncu umilkty, stychac¢ bylto tylko Swierszcze i od
czasu do czasu odlegly warkot ciezarowki jadacej droga numer 62. Wreszcie nie byto stychac¢ juz nic
procz ciszy.

Zapadtam w gleboka cisze Karru Matego.

Obudzitam sie okryta splatang koszulg nocng. Stonce jasno Swiecito, ptaki dawno skonczyly sie
z sobg witaC. Zamknelam drzwi, wlozylam trzewiki i bragzowa sukienke. Nie byta zbyt tadna, ale
dobrze na mnie lezata. Posztam do tazienki, zeby sie odSwiezy¢. Uczesatam sie i pomalowatam usta
szminkq, po czym ruszytam do salonu. By} pusty. PoSciel lezala starannie ztozona na kanapie.

Klodka przy drzwiach wejsciowych wisiatla otwarta, wystawitam wiec glowe na zewnatrz.

— Dzien dobry, mevrou — odezwat sie Vorster.

— Dzien dobry — odpowiedziatlam. — Gdzie komisarz Kannemeyer?

— W pracy.

— Kawy? — zaproponowatam.

— Poprosze.

Oczywiscie, ze pojechat do pracy. Spojrzalam na zegar kuchenny. Osma. Rozejrzatam sie, czy nie
lezy gdzies wiadomos¢. Ale dlaczego miatby mi zostawia¢ wiadomosc? Jest policjantem, a nie... kim$
innym. Skoro jednak peinit tu stuzbe, powinien byt sie pozegnac albo przynajmniej sprawdzic¢, czy
u mnie wszystko w porzadku.

Wtedy przypomnialy mi sie drzwi do sypialni. Rano byty lekko uchylone, a ja z cala pewnoscia
zamknelam je, zanim sie potozylam. Pewnie zapukal, i kiedy sie nie odezwatam, zajrzat do sypialni.

W takim razie widzial mnie, w pelnym Swietle, niemal rozebrang, lezacq na t6zku.

Zrobito mi sie niedobrze. By¢ moze juz wczeSniej widzial mojq nagq sylwetke w blasku ksiezyca,

ale Swiatlo dzienne bez watpienia wydobyto na jaw najgorszq prawde o mnie. Nogi jak nieupieczone



walki ciasta drozdzowego. Rozczochrane wlosy. Piersi bez stanika.

Zaparzytam kawe i zaniostam ja Vorsterowi na werande razem z kawatkiem zawijanca. Sama
usiadtam w kuchni, zanurzytam herbatnik w filizance, lecz nie miatam na niego ochoty. Odlozylam
rozmoczone ciastko na spodek. Nadeszta pora $niadania, ale nie bytam gtodna.

— Moze bierze mnie choroba — wyznatam herbatnikowi. — Czuje cos dziwnego w zotadku.

Wypilam kawe i sypnetam kurom gniecionej kukurydzy. Nastepnie zapakowatam wieksza czesc¢

ciasta do pojemnika dla Jessie i pojechatam w kierunku miasta.

W redakcji gazety zastalam tylko Hattie, Jessie nie bylo. Wlozylam ciasto do lodowki.

— Rety, tannie Mario — przywitala mnie Hattie. — Wygladasz strasznie.

— Wiem — przyznatam.

— Dopadto cie to samo co Jessie?

— Moze. Jak ona sie czuje?

— Nie przyjdzie dzisiaj, ale chyba nie jest z niq najgorzej, poniewaz duzo pracuje w domu.
Napisata artykul o szczelinowaniu. Przed chwilg zamieScilam go na naszej stronie internetowej.
Woczesniej przestata niezty felieton o Grace Zihlangu, kobiecie, ktéra pracowata jako pomoc domowa
u van Schalkwykow. Obydwa artykuty sa dos¢ prowokacyjne, ale widac taki juz styl tej naszej Jessie.

Hattie wlaczyta czajnik stojacy na moim biurku.

— Pozwol, ze dla odmiany ja zaparze ci herbate — zaproponowata. — Jest poczta do ciebie. Rano
znalaztam ten list wetkniety pod drzwi redakcji.

Kto mogt dostarczyc¢ list osobiscie? Wzietam do reki malq, bialg koperte i przeczytatam: TANNIE
MARIA. Byta zaadresowana drukowanymi literami. Podkreslonymi. Ani z przodu, ani z tylu koperty
nie napisano nic poza tym.

Wewnatrz znajdowata sie kartka formatu A4 zlozona dwa razy. Usiadtam i roztozylam list przed

soba.

Droga Tannie Mario,
prosze Cie, pomoz mi. Nie wiem, co zrobi¢. Chodzi o kobiete. Juz wczesniej, kiedy bytem mtodym

chtopakiem, wiedziatem, ze to dziewczyna dla mnie.

Westchnelam. Gdzie sie ruszy¢, sprawy sercowe. Hattie dolata mleka i postodzita herbate, po
czym podsuneta mi filizanke.

— Dziekuje, skat — mruknetam.

Zaproponowata beskuit, ale pokrecitam gltowa.

— Wielkie nieba — powiedziata Hattie. — Co sie dzieje, Mario?



— Chyba cos$ z zotadkiem — odpartam.

— Nigdy nie widzialam cie w takim stanie.
— Troche mnie boli — wyjasnitam.

— Przypomina dolegliwosci Jessie.

— Nic mi nie bedzie.

Hattie wziela swoja filizanke z herbatg i wrécita za biurko, a ja wrocitam do listu.

Zawsze tylko sie przyjaznilismy. Potem ona wyjechata, a kiedy wrocita, byta jeszcze mqdrzejsza,
chociaz dla mnie zostata tq samq fajnq dziewczynq. Wydawato sie, ze zainteresowata sie mngq,
rozumiesz, inaczej niz przedtem, ale mowita, ze nie chce mie¢ chtopaka, chce by¢ niezalezna i tak

dalej. Potem jednak pewnego wieczoru jakos tak wyszio, ze przytulitem jq i... sama wiesz, jak to jest.
Lyknetam herbaty. Smakowata przyzwoicie. Harriet o wiele lepiej przyrzadzata herbate niz kawe.

Nie potrafie znaleic¢ stow. Napisze tylko, ze byto fantastycznie. Myslatem, ze dla niej tez byto to
coS wyjqtkowego, naprawde tak myslatem. Pamietatem o jej niezaleznosci, nie chciatem naciskac,
dlatego czekatem, az do mnie zadzwoni, ale nie zadzwonita. Nastepnego wieczoru wyszedtem
z chtopakami oglqdac¢ rugby i do baru przyszta ona. Byta z kolezankq, powiedziata , czes¢”, ale nie
wydawata sie zbyt przyjaznie nastawiona, wiec pomyslatem, no dobra, moze nie chce, Zzeby wszyscy sie
o nas dowiedzieli. Naprawde zalezato mi, zeby miedzy nami wyszto, dlatego nie chciatem robic nic,
z czego nie bytaby zadowolona. Nie zaprosita mnie, zebym przysiadt sie do niej i do jej kolezanki. Inni

faceci co chwila przysytali im drinki. Ja siedziatem i oglqdatem rugby.

Zadzwonit telefon, odebrata go Hattie.

— Harriet Christie — przedstawita sie. — Ach, pan Marius. Dzien dobry panu.

Potem zamilkta na dlugo, jakby mezczyzna po drugiej stronie linii bez konca mowit. Co pewien
czas wtracata ,ale...” albo ,prosze pana...” i zdaje sie, ze chciala dojs¢ do glosu, jednak on jej nie
dopuszczat. Ja czytatam dalej.

Wiasciwie nie pozegnata sie, wychodzqc. Mimo to wciqz mialem nadzieje, ze bedzie mojq
dziewczynq i Zze nam wyjdzie. Nastepnego dnia dzwonitem do niej kilka razy, ale nie odbierata. Potem
w poniedziatek poszedtem do niej do pracy. Popatrzyta na mnie, jakby mnie nienawidzita, i wyszia.

Nie wiem, co robic¢. Pewnie powinienem dac sobie z niq spokdj, bo najwidoczniej to wszystko nic
dla niej nie znaczyto i nie chce, zeby widywano jq ze mnq. Ale nie potrafie o niej zapomniec.

Czy mozesz mi pomoc?

List nie byt podpisany. Wiedzialam jednak, kto jest nadawca.
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— Prosze pana — powiedziata Hattie do telefonu — jesli pozwoli mi pan wtraci¢ cho¢ stowo... — Byla
blada, wysoko na jej policzkach pojawily sie ré6zowe plamy. — To niezalezna gazeta. Jest pan
reklamodawca, ale nie wlascicielem...

Pan Marius wrzeszczat tak glosno, zZe nawet ja go ustyszatam. Nie rozrézniatam stoéw, ale doleciat
mnie jego glos — przypominat pokrzykiwania rozwscieczonej matpki.

Hattie odsuneta stuchawke od ucha.

— Istniejq standardy dziennikarskie... — zaczela, gdy nastgpita krotka przerwa w jazgocie.

Zaraz jednak znow rozlegly sie matpie wrzaski i tym razem zrozumialam stowa:

— Pozatujecie tego!

Hattie spojrzata na trzymany w reku telefon.

— Doprawdy — prychneta. — Trzasnat stuchawka.

Cmoknetam z dezaprobata.

— Alez nieuprzejmy — orzekla Hattie, postukujac otowkiem o blat biurka, a stopa o podtoge.

Podniosta filizanke i tyknela herbaty. Po jej minie widzialam, ze herbata zdazyta wystygnac,
nastawitam wiec czajnik.

— Chodzi o artykuly Jessie — ciggneta. — Te na temat szczelinowania i Grace. Jego zdaniem sg zbyt
zaangazowane politycznie. Chce, zebySmy usunely je ze strony internetowej i nie publikowaty
w papierowym wydaniu.

— Nie podoba mi sie ten cztowiek — oznajmitam.

— Jest przewodniczacym Izby Handlowej w Ladismith — przypomniata Hattie, po czym westchnela.
— Nie mozemy straci¢ ich poparcia.

Harriet byta niczym wysokie, mocne drzewo. Burza, ktora sie rozpetata, przygniotia jg do ziemi.
Ale nie ztamala.

Podatam nam filizanki ze Swiezo zaparzong herbata. Herbate Hattie postodzitam tyzeczke wiecej,
zeby rumience wrocity na jej twarz.

— Zerknij na strone internetowg — poprosita. — Powiedz, co mys$lisz o artykutach Jessie. Ja musze
zadzwoni¢ w pare miejsc, porozmawiac z innymi sponsorami.

Usiadlam przy komputerze Jessie, kliknelam na ikone gazety i wyskoczylo okienko z naszq

witryng. Gubie sie w stronach internetowych tak samo jak w rozswietlonych setkami lamp centrach



handlowych, od ktorych wole zwykle miejskie sklepiki. Udato mi sie jednak znalez¢ artykuly Jessie.

Dziewczyna pisze bardziej uczenie, niz mowi, ale mimo to jej teksty czyta sie doS¢ tatwo. Zawsze
ozywia je roznymi historyjkami i wypowiedziami. Artykul na temat Grace zatytulowata ,Koniec
koncow”. Opowiadajac historie Grace, wplatala w nig rozwazania na temat ogdlnej sytuacji kobiet
zatrudnionych jako pomoce domowe. Pisata o tym, jak ciezko pracujq i jak mato praw im przystuguje.
Potrafita sprawi¢, ze bohaterka artykulu przestawata by¢ nam obojetna, czytelnik zaczynat sie
przejmowac jej losem, bolesng strata i marzeniami. Jessie nie powiedziala tego wprost, ale z tekstu
jasno wynikato, Ze jej zdaniem byloby podioscia ze strony pracodawcy, gdyby nie wspomogt Grace.
Najwyrazniej pan Marius odczytat to jako przytyk pod swoim adresem.

— Niech to szlag — syknela Hattie, odkladajac stuchawke. — Kierownik Spara Cornelius van Wyk
zgadza sie z panem Mariusem. Narzeka, ze dziennikarki gazety bawig sie w detektywéw, zamiast
zajqc sie praca reporterska. Ostrzega, ze Izba moze sie wycofac ze sponsorowania.

— Och, Hats — westchnelam.

— Zadzwonie do pani van der Spuy. Jest sekretarzem Izby — postanowita Hattie.

Pani van der Spuy byta witascicielkg miejscowego sklepu meblarskiego Mandy’s.

— Zapytaj, czy ma miod na sprzedaz — rzucitam.

Bizneswoman posiadata réwniez witasng pasieke.

Zaczelam czytac artykut o szczelinowaniu. Nosit tytut ,,Stop szczelinowaniu” — identyczne hasto
widniato na nalepce na samochodzie Johna. Tekst nie poruszat uczuc¢ tak bardzo jak felieton o Grace,
ale bytlo w nim kilka ciekawych gloséw. Duzo do powiedzenia mial pewien cztowiek, ktory ptywa
z niedzwiedziami polarnymi. Opisal, jakie szkody wyrzadza szczelinowanie prowadzone w innych
czesSciach Swiata. Mowit tez o zniszczeniach, jakie ta procedura moze spowodowac na terenie Karru
i catej Afryki Poludniowej. Srodki chemiczne uzywane do szczelinowania mogg zanieczys$ci¢ wody
powierzchniowe i olbrzymie zbiorniki wéd podziemnych. Mimo to rzad popiera firmy wydobywcze,
takie jak Shaft, poniewaz one majq pieniadze.

— Ojej — mruknetam.

Jessie pisala rowniez o zmianie klimatu i odnawialnych Zrodtach energii — takich jak stonce czy
wiatr — ktore sprawdzityby sie lepiej niz gaz, ropa i wegiel. Ale na tym nikt nie moze zarobic,
poniewaz nikt nie jest wlascicielem praw do stonca czy wiatru, podczas gdy ztoza gazu, ropy i wegla
majq swoich posiadaczy. Wygladato wiec na to, Ze w calej tej sprawie najbardziej liczq sie pieniadze,
a nie dobro Karru.

Nie rozumiatam wszystkiego, co ttumaczyla Jessie, ale dotarlo do mnie wystarczajaco wiele,
zebym zaczela sie niepokoi¢ o wode i o to, co jej zanieczyszczenie oznaczatoby dla mieszkancow
i roslin Karru Matego. Dla dzierzbikow, szakali i zab. Przeszto mi tez przez mysl, ze moze John wcale

nie jest tak bardzo stukniety, jak mogloby sie zdawa¢. W sumie nie ma sie co dziwi¢ tym, ktorzy



ztoszcza sie na szczelinowanie. 7Z kolei nie do konca pojmowatam, dlaczego pana Mariusa
zdenerwowat artykut Jessie. Skoro przejmowatl sie losem Karru, powinno mu zaleze¢ na tym, zeby
ludzie wiedzieli, czym grozi szczelinowanie.

— Ma miod — oznajmita Hattie, wstajqc i czestujqc sie herbatnikiem. — Pani van der Spuy. I dzieki
Bogu dalej nas popiera. Powiedziala, ze powinnam przyjS¢ na nastepne posiedzenie Izby Handlowej.
Marius czy van Wyk moga wycofa¢ swoje reklamy, ale dofinansowania ze strony Izby nie mozna
wstrzymac, jesli nie przeglosuja tego wszyscy przedsiebiorcy.

— Niemozliwe, zeby wszyscy okazali sie tak szaleni jak Marius — uznatam. — Myslisz, ze firma
Shaft kupita jego poparcie?

— Kto wie. Ten facet nie pogardzitby pieniedzmi od samego diabta. O ile sam nie jest diablem
wcielonym.

— Artykuly sa dobre, Hattie.

Wylaczytam komputer Jessie.

— P6jda do druku — oswiadczyta redaktor naczelna.

Znow stala wyprostowana, z wysoko podniesiong glowa, jak gdyby wicher, ktory wczesSniej

przygiat ja do ziemi, ustat. Ja jednak czutam, ze burza jeszcze nie mineta.
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Wrocitam do biurka i podniostam list, ktory doreczono osobiscie.

— Chyba najwyzszy czas, zeby Jessie wrécita do pracy — oSwiadczytam.

— Zaczynam sie zastanawiac, co tak naprawde sie z nig dzieje — powiedziata Hattie.

— Ma ztamane serce — wyjasnitam. — Ale mozna je skleic.

Zadzwonitam do komisariatu i poprositam do telefonu Reghardta, nie zastatam go jednak i nie
chciano mi podac jego numeru telefonu komorkowego.

— Reghardt? — Hattie uniosta brwi. — Ja mam jego numer. Czy to on jest odpowiedzialny za
ztamane serce Jessie?

— Jego serce rowniez jest ztamane — powiedziatam.

Rozleglo sie pukanie do drzwi.

— Juhu! — zawotata Candice, wchodzac do biura.

Na nogach miata skorzane sandaty, dlatego tym razem jej przybycia nie zapowiadat stukot
obcasow. Ubrana byla w kremowa sukienke, ktora idealnie na niej lezata. Pachniata kwiatem cytryny,
a jej wargi i paznokcie u nog lsnity pertfowym rozem. Pewnie nawet Spiac, wygladata Swietnie.

— Mario? — zagadnela mnie.

— Przepraszam, zamysSlitam sie — odpartam. — Co mowitas?

— Wszystko przygotowane na jutrzejszy pogrzeb. Jak wam idzie? Moge jakos poméc?

— Tamtej nocy, po tym jak poszlyscie z Jessie napic sie do baru — zaczelam. — Gdzie spatas?

Harriet spojrzata na mnie, marszczac brwi.

— Napijesz sie herbaty, Candice? — zaproponowata.

— Jasne, poprosze — odpowiedziata Candy. — Bylam zbyt wstawiona, zeby prowadzi¢. Tamten mity
chtopak, policjant, zawi6zt mnie do domu. Do pensjonatu Sunshine, w ktorym sie zatrzymatam.

— Masz na mysli Reghardta?

Pokiwata glowa.

— Candy, musisz powiedzie¢ catg prawde — oSwiadczytam. — To niezwykle wazne dla naszego
Sledztwa.

— Mowie szczerg prawde. Nie bylam na tyle zaprawiona, Zeby nie pamietac¢. NarobiliSmy troche
hatasu, wchodzac do pensjonatu, i obudziliSmy wtasciciela.

— Czyli Reghardt wszed!} z toba do pokoju?



Candice sie rozesmiata.

— Och, nie! Zaprowadzit mnie tylko pod drzwi pokoju. Troche chwiatam sie na nogach. Wtasciciel,
pan Wessels, krzywo na nas patrzyt i osobiscie odprowadzit Reghardta do wyjscia.

— Czyli miedzy toba a Reghardtem do niczego nie doszto?

— A skadze — zachnela sie Candy. — To uroczy chiopiec, ale nie w moim typie. A ja nie jestem
w jego typie. Poza tym ma dziewczyne.

— Tak ci powiedzial?

— Tak, wydawat sie z niej bardzo dumny. Ale nie powiedzial, jak ma na imie.

— To Jessie — oznajmitam.

— O cholera! — zawotata Candy. — Czy ona mysli, ze...?

Przytaknelam.

Candice usiadta i wziela filizanke herbaty, ktérg podata jej Hattie.

— Biedactwo — westchneta Candy.

— Czy mozesz da¢ mi ten numer, Hats? — poprositam.

Reghardt odebral po pierwszym sygnale.

— Jessie? — zapytat.

— Mowi tannie Maria — wyprowadzitam go z bledu. — Dostalam list od pewnego mitodego
cztowieka. Chciatabym mu poméc. PomysSlatam, ze moze ty mi poradzisz, co mu odpowiedziec...

Reghardt milczat.

— Jego dziewczyna traktuje go jak powietrze, poniewaz mysli, ze spedzit noc z inng kobietg —
ciggnetam.

— Skad jej to przyszto do glowy?

— Poniewaz dowiedziala sie, Ze jej chtopak wyszed} z baru, obejmujac pewng kobiete.

— Co takiego?

— Pewna piekna i pijang kobiete.

— Ach, o to chodzi. Byla zbyt wstawiona, zeby prowadzic.

— Tak.

— Dlatego ja... To znaczy, dlatego on odwiozt ja do domu.

—Tak, i co dalej...?

— Co dalej? Nic dalej. Och, nie! Ona mysli, ze... Och, nie.

— Bardzo ja to zabolato. Ten chlopak jest dla niej kim$ wyjatkowym.

— Naprawde?

— Moim zdaniem nie powinien poddawac sie tak tatwo.

— Tak myslisz?



— Co mam mu odpowiedzie¢?

— A gdyby poprosit kogos ze wspolnych znajomych, zeby powiedzieli tej dziewczynie, jak bylo
naprawde? Myslisz, ze ktos zgodziltby sie to zrobic¢ dla niego?

— Jesli dziewczyna czuje sie bardzo mocno zraniona, moze nie chcie¢ widzie¢ nikogo ze
wspolnych znajomych. Moim zdaniem chtopak powinien napisac list, w ktorym wyjasni, co sie stato,
i wyzna swoje uczucia, a potem musi sam do niej p6js¢. Jesli dziewczyna nie bedzie chciata sie z nim
zobaczy¢, zostawi jej list.

— Tak, to dobra rada, tannie. Powiedz mu to.

— Nie zaszkodzi, jesli chtopak przyniesie koeksisters. Dziewczyna za nimi przepada.

Gdy tylko odlozylam stuchawke, telefon zaterkotal, wiec odebratam. Ustyszatam glos siostry
Mostert. Dzwonita ze szpitala.

— Znikneli — oznajmita. — Anna i Dirk. Jeszcze przed chwilg jedli Sniadanie, a teraz nigdzie ich nie
ma.

— Gdzie policjanci, ktorzy mieli ich pilnowac?

— Pewnie trudno bedzie wam w to uwierzy¢, ale Dirk i Anna zakolegowali sie. Przestali z soba
walczy¢, wiec policja odwotata swoich ludzi.

— Zanim Dirka i Anne wypisano ze szpitala?

— Tak. I jeszcze jedno. Skradziono karetke.

— Sadzicie, zZe to oni jg ukradli?

— Ale ktore z nich miatoby prowadzi¢? Ona ma noge w gipsie, on reke na temblaku... Nic z tego
nie rozumiem. Dzwonitam juz na policje, ale pomys$latlam, ze was tez powiadomie.

— Co sie dzieje? — spytata Candice, gdy odtozytam stuchawke.

— Chodzi o Dirka i Anne. Znikneli. Znikta réwniez karetka.

— Przeciez w ich stanie... — zaczela Hattie.

— W sumie maja dwie zdrowe rece i dwie zdrowe nogi — powiedzialam. — JeSli beda
wspotpracowac, moga dziatac jak jedna zdrowa osoba. Ale czy udatoby im sie ukrasc¢ karetke?

Hattie wybuchta Smiechem.

— Doprawdy, ci dwoje mieliby wspotpracowac!? — zawotala.

— Siostra Mostert méwi, ze sie pogodzili. Sa teraz przyjaciotmi.

— Ale po co mieliby uciekac? I dokad? — spytata Candice.

— Szuka¢ zemsty — odpowiedzialam. — I zdaje sie, Ze to wszystko moja wina. Cho¢ raz mnie
postuchali... Candice, mozemy jecha¢ twoim samochodem? Jest szybszy. Musimy dotrze¢ na farme
Johna.

— Myslisz, ze winiq go za to, co sie stato z Martine? — zapytata Hattie.



Skinelam glowa, po czym zwrdcitam sie do Candy:

— Masz telefon komorkowy?

— Tak.

— Hattie, zadzwonimy do ciebie, gdy dojedziemy na miejsce, a ty tymczasem dzwon na policje.

Powiedz wszystko Kannemeyerowi i popros go, zeby wystat samochdéd policyjny na farme Johna.

Dach byl podniesiony, wiec tym razem wiatr nie targal nam witosow, ale jechatySmy szybko.
Bardzo szybko. Nie przeszkadzato mi to jednak, bo Candy byta dobrym kierowca. Gdy pomknelysmy
droga przez sawanne, zobaczylam rozwijajace sie wszedzie naokoto zétte i fioletowe kwiaty. Candy
rowniez je dostrzegla.

— Piekne — powiedziala.

— To deszcz — wyjasnitam. — Pojawiajq sie po deszczu.

— Piekne — powtorzyta.

— Czy ludzie rodzg sie piekni? — spytatam, patrzac na jej gtadka, brzoskwiniowa cere i ztociste
wtosy. — Czy piekno to co$, co moze wykietkowac i rozwingc sie jak kwiaty po deszczu? Jak ty to
robisz?

Candice sie uSmiechnela.

— Piekny wyglad to czeS¢ mojej pracy.

— Ale na przyklad ja nie mogtabym nosic¢ takich ubran jak ty — zauwazytam.

— Nie. Musisz znalez¢ ubrania odpowiednie dla siebie. Takie, ktore podkresla twoje atuty.

— Ha. Ja nie mam zadnych atutéw.

— Bzdury. Twoje biodra, piersi i twarz sq w idealnych proporcjach. Masz wspaniate kraglte ksztalty.
Do tego Sliczne dionie i kostki. Wiem, jaki styl bylby doskonaty dla ciebie. Jesli chcesz, poprosze,
zeby przystali ci co$ z mojego sklepu. Jaki nosisz rozmiar, czterdziesci szeS¢? A buty? Trzydziesci
osiem?

Przytaknelam, po czym spojrzatam na swoja brazowa sukienke i trzewiki w kolorze khaki. Byly
praktyczne, ale nawet ja wiedziatlam, ze w ubraniach tego typu nie prezentuje sie najlepiej. Zanim
wysztam za maz, miatam rozmiar czterdziesci dwa, potem czterdziesci cztery, a teraz czterdzieSci
szesc.

— Nie moge nosic tych eleganckich sukienek z Nowego Jorku — powiedziatam.

— Na koszt firmy.

— One i tak nic nie zmieniq...

— Och, pleciesz bzdury. Jestes Sliczna. I masz Swietng cere, mimo tego gorgcego i suchego

klimatu. Co stosujesz?



— Oliwe z oliwek.

— Dojrzate kobiety musza jedynie odrobine wiecej wagi przywigzywac do tego, co jedzq i ile sie
ruszaja.

— Na tym polega twoj sekret?

— Sekret? Nie mam zadnych sekretow.

PrzejezdzalySmy obok zagajnika jasnozielonych drzew spekboom.

— Chociaz wlasciwie jeden udato mi sie odkry¢ — dodata po chwili. — Ubrania, cera, makijaz, to
wszystko moze sie przydac. Lecz jesli kobieta podoba sie samej sobie, jasnieje blaskiem, ktory
sprawia, ze jest piekna.

— Tak, moze i tak, ale nawet jesli podoba sie sobie, promienieje i tak dalej, czy mezczyzni zobacza
jej piekno?

— Mezczyzni nie sg tacy ghupi, na jakich wygladaja.

— Patrz! — zawotlalam. — Bokkie!

— Co takiego?

— Dzikie Zrebigtko, tam, w cieniu spekboom. Przy tych duzych gtazach. Mala antylopa stenbok.

Candice niczego jednak nie widziata. Latwo zobaczy¢ kolorowe kwiaty, ale trzeba bystrego oka,
zeby dostrzec bragzowo umaszczone zwierze skryte w cieniu.

Moze jeszcze trafie na mezczyzne o bystrym wzroku.
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— Widac¢ znak! — zawotatam. — ,,Farma Ekologiczna Dzikie Pola”.

Candice gwattownie skrecita w boczng, nieasfaltowang droge. Sploszona mangusta data nura
w pobliskie zaros$la. PodjezdzalySmy ku domowi, ktory lezat u stop Gor Czarnych. W tych okolicach
sawanna wydawatla sie zielensza, bujniejsza, bo oprocz krzewow i drzew porastaty jg wysokie trawy
oraz kwiaty. Przedluzeniem pobliskiego gorskiego wawozu by} rzad akacji, wawoz musial zatem
przeksztalca¢ sie po opadach w koryto rzeki. Gdzieniegdzie wida¢ tez bylo bardzo stare drzewa
gwarrie i spekboom.

— Zwolnij troche — poprositam.

MijalySmy gaj drzewek owocowych otoczonych dziwnym ogrodzeniem.

— To granatowce — powiedzialam. — Ale owoce majg mate i jeszcze zielone.

— Ogrodzenie chyba jest pod napieciem — rzekta Candy. — Zasilane przez solary.

Miata racje — na koncu pola staly dwa kolektory stoneczne.

— Styszysz to dziwne ujadanie? Co to takiego? — spytata po chwili.

— Pawiany — powiedzialam, majac nadzieje, ze sie nie myle i ze szczekliwe odglosy, ktore
ustyszatySmy, wydaja malpy, a nie Dirk i Anna.

Na szczeScie to byly pawiany. Gdy skrecitySmy, zobaczylySmy stado malp uciekajacych ze
szklarni. Pedzily z nareczami owocow niczym zdziczaty tlum klientow obtadowanych towarami
podczas letnich wyprzedazy. Jeden pawian siedziat na szklanym dachu i opychat sie fioletowymi
winogronami.

Niedlugo potem naszym oczom ukazat sie dom.

— Jest karetka — oznajmita Candice.

— Dasz mi telefon? — poprositam.

ZaparkowalySmy obok ambulansu. Candy wyjeta ze schowka telefon, podala mi go, a ja
zadzwonitam do Hattie.

— Karetka jest na farmie — powiedziatam.

— Moj Boze! Czy wszystko w porzadku?

— Jeszcze nie wiem. Dopiero wejdziemy do domu. Czy policja juz jedzie?

— Udalo mi sie w koncu potaczy¢ z Kannemeyerem. Wlasnie wyjezdza. Zadzwonie do niego

i przekaze, ze znalaztyScie karetke. Mario, prosze, badz ostrozna.



Razem z Candy wysiadlySmy i podesztysmy do przewroconego woézka inwalidzkiego. Lezal na
boku u stop schodow prowadzacych na werande i wygladat jak wozek, ktérym poruszata sie Anna. Ale
gdzie w takim razie byla ona?

Duza, szeroka werande przykrywatl dach z blachy falistej przyozdobiony na krancach koronka
z kutego zelaza. Sam dom byt bardzo stary, wybudowany w tradycyjnym, wiejskim stylu. Sciany mial
starannie pobielone, ale w niektorych miejscach poprzecinane szczelinami pelnymi drobnego piasku —
grube cegly suszone na stoncu gdzieniegdzie popekaly i wymagaly odnowienia. Na werandzie stala
ubrana w ogrodniczki chuda kobieta, ktora zagladata przez drzwi do wnetrza domu.

— Zostawcie go! — wotala.

Candice przebiegta obok niej, ja ruszytam jej sladem.

— Uwazajcie — ostrzegta nas kobieta. — To szalency.

— Nie podchodzi¢! — wrzasneta Anna, gdy wesztysmy do srodka. — Inaczej go zabijemy.

— Anno — powiedziatam.

— Dirk. — Candice oparla rece na biodrach.

Anna i Dirk drgneli, spojrzeli na nas wzrokiem pieskow przylapanych na niemadrej psocie, nie
wypuscili jednak swojej ofiary. John lezat na brzuchu, Dirk siedzial mu na plecach i przyduszat go do
podtogi. Oczy van Schalkwyka wydawaly sie oblgkane, jedna reke nadal miat na temblaku, druga
zabandazowana, ale unieruchamiat Johna mocnym usciskiem nog. Przez szpare w zielonej szpitalnej
koszuli wida¢ bylo jego owlosiony zadek. Anna — szczelnie otulona swojga koszulg — siedziata na
podtodze obok Johna. Zabandazowang noge podwineta pod siebie, a te usztywniong gipsem wysuneta
do przodu. W jednej rece trzymata dluga metalowa rurke, ktora przygniatata szyje Johna do podtogi,
w drugiej za$ Sciskata duzg strzykawke wbitq tuz pod uchem farmera.

Metalowa rurka przypominata szpitalny stojak do kroplowek. Policzki Anny byly zarumienione,
wlosy rozczochrane. Ta farma powinna sie nazywac nie Dzikie Pola, ale Dziki Zachod, pomyslatam.

— Co robisz, Anno? — spytatam.

— Oossyy — wystekat John.

Anna skrzywita sie i mocniej Scisnela trzymang rurke oraz strzykawke.

— Jest napelniona powietrzem — pisneta kobieta stojagca w drzwiach. — Powiedzieli, Zze wstrzykng
mu powietrze do zyly i zabijq go, jesli wejde do srodka albo zadzwonie na policje.

Candice przysuneta dla nas dwa krzesta. Kobieta w ogrodniczkach wslizneta sie do domu, znalazta
trzecie krzesto i ustawita je obok naszych. Wszystkie trzy usiadtySmy przodem do calego zajscia
niczym publicznos¢ w pierwszym rzedzie.

— Czy to zbiegli ze szpitala wariaci? — spytata kobieta.

Candice przytaknela, ja przeczaco pokrecitam glowa.

— Wiemy, Ze on to zrobit — oznajmita Anna. — Tylko nie chce sie przyznac.



— Co zrobit? — chciala wiedziec¢ kobieta.

— Zabil Tienie — wycedzita Anna.

— Spat z moja zong — warknat Dirk jednoczesnie.

— John, o co tu chodzi!? — zawotala kobieta.

— Oocy — wystekat John.

— Ci troje kochali sie w jednej kobiecie — wyjasnita Candice. — W Martine, ktéra zamordowano. Ta
dwodjka oskarza o zabdjstwo tego trzeciego, Johna.

— Lawrence widzial tamtego dnia tw6j samochdd — powiedziat Dirk. — Dlatego go zabites.

— Martine? — spytata kobieta. — Ta dziewczyna ze zdjecia? Dalej sie z nig spotykates?

John zarzezit.

— Znalaztam jej zdjecia — wyjasnita kobieta mnie i Candy — w ksigzce, ktora zawsze lezata przy
Y6zku. A byliSmy wtedy z sobg juz rok! — Obrécita sie do Johna. — Obiecates, ze nigdy wiecej sie z nig
nie zobaczysz.

Jezyk Johna wystawal spomiedzy warg.

— Spotkates sie z nig, John? — Kobieta w ogrodniczkach nie ustepowala.

Wydawalo sie, ze mezczyzna usituje pokreci¢ glowa, ale nie bardzo mu to wychodzito ze wzgledu
na okolicznosci.

— Anno — odezwatam sie. — Jak ma nam cokolwiek wyznac, jesli go tak dusisz?

Anna podniosta rurke, ale nie cofnela reki ze strzykawka.

John wciaggnat powietrze do ptuc.

— Pomocy — wycharczat.

Kobieta skrzyzowata rece.

— No wiec?

— Ja nic nie zrobitem — bronit sie John.

— Wykrzyczate$ jej imie, John. W bardzo nieodpowiednim momencie. Udawatam, ze tego nie
ustyszatam. ,,Martine”, powiedziateS w chwili, kiedy powinienes zawotac ,,Didi”. Nazywam sie Didi.

— Byles z wizyta u Martine? — spytatam.

John pociggnagt nosem. Anna docisneta rurke, a gdy z ust farmera wydobyt sie odglos
przypominajacy gdakniecie duszonego kurczecia, poluzowata.

— Prosze, nie zabijajcie mnie — jeknat.

— John, méw prawde — groznie powiedziata Didi.

— Tak, bylem u niej. Ale nie dlatego, Ze sie w niej zakochatlem. Mialem interes...

—Ja ci dam interes! — ryknat Dirk.

Podskoczylt na plecach Johna i zdawato mi sie, ze ustyszatam chrupniecie.



— Nie! — zawyl John. — Nie chodzi o to. Opowiadalem jej o szczelinowaniu hydraulicznym. Firmy
wydobywcze przeprowadzajg ten proces, poszukujac zt6z gazu ziemnego. Wykupujq farmy i mysle, ze
Marius dla nich pracuje. Dla firmy Shaft. Chcial kupi¢ twoja ziemie, a ja przekonywatem Martine, ze
nie moze jej sprzedac. Szczelinowanie zniszczy Karru Mate.

— Tak, szczelinowanie to nic dobrego — przytaknetam. — Przeczytacie artykut Jessie w jutrzejszej
gazecie i sami sie przekonacie.

— Czyli dalej ja kochasz — wymamrotata Didi.

— Nie. Kocham ciebie, Didi. Ona to juz przesztos¢. Uwierz mi, prosze.

— Czy zawozites jej sok z granatow? — spytatam.

— Nie — odpart. — Nigdy.

— Macie sok z granatow? — zwrécitam sie do Didi.

— Sezon jeszcze sie nie zaczal — odpowiedziata. — Dojrzewaja w marcu.

— Nie mroziliscie na zapas? — dociekatam.

Pokrecita glowa.

— A szklarnia? W szklarni owoce dojrzewajg wczesnie;.

Didi spojrzata na Johna.

— Masz tam granatowiec, prawda? Owoce juz dojrzaty?

— Jeszcze nie — odpowiedziat John. — Sg zielone. Prosze. Pomozcie mi wsta¢, nie moge oddychac.

— Ten caly pan Marius. — Dirk poruszyt sie niespokojnie i spojrzal na Anne. — Myslisz, ze on to
zrobil, bo Martine nie chciata sprzedac ziemi?

John, nadal przygnieciony ciezarem napastnika, jeknat.

— Dirk — odezwatam sie. — Ty i Anna powinniscie lezeC w szpitalu i nabierac sit. Jutro pogrzeb.

— Nie ufam temu Mariusowi — oznajmit John. — Jesli pracuje dla Shafta... I chcial kupi¢ ziemie pod
szczelinowanie... Do czego bylby zdolny, gdyby kto§ mu stanatl na drodze, na przyktad kobieta taka
jak Martine?

Anna wypuscita z rgk metalowa rurke i wyjela igle z szyi Johna. Spojrzenie utkwila w rogu
pokoju. Mrukneta cos pod nosem i chociaz trudno bylo pochwycic¢ jej stowa, Dirk i John ustyszeli je.
Obydwaj skineli glowami. Ja wiedziatlam, co powiedziala, poniewaz to samo zdanie padlo z jej ust juz
wczesniej: ,,Zabije go”.

Dirk zszedt z plecow Johna i usiadt w fotelu. Anna odtozyta rurke, strzykawke zas wetknela pod
siedzisko drugiego fotela. Opierajac sie na rekach, odsuneta sie nieco od Johna, po czym
wyprostowata roéwniez zabandazowang noge. John obrocit sie na plecy, pomacat zebra.

— Ten pieprzony sukinsyn, juz ja mu zrobie szczelinowanie — warknat Dirk.

— Dopadniemy go — powiedziat John.



Spojrzat na Anne, Anna za$ popatrzyta na Dirka. Spojrzenia, ktore wymienili, roznity sie od tych,
ktorymi obrzucali sie wczesniej. Nie byto w nich nienawisSci ani strachu. Cata trojka przypominata
teraz niegrzeczne dzieci knujgce za plecami dorostych.

Z zewnatrz dobiegl warkot samochodu pedzacego drogg gruntowa w strone farmy.

— To policja — oznajmitam.

— Moze napijemy sie herbaty? — zaproponowata Didi, wstajac z krzesta.

Przedstawienie skonczone. Posztam pomoc jej w kuchni.

W tym momencie w drzwiach stanelo dwoch mezczyzn. Kannemeyer i Piet. Kannemeyer
odchrzgknat. Candice wstata i postala mu promienny usmiech. Jeden z tych, przy ktorych od razu sie
zauwazato jej dlugie nogi i pomalowane perfowym lakierem paznokcie.

— Witam pana. Nie wiedziatam, Ze spotkam tu takiego olbrzyma!

Nie mowila do Pieta.
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Kannemeyer usmiechnat sie do Candy, a catej reszcie postal chmurne spojrzenie. Patrzac na mnie,
jeszcze bardziej zmarszczyt brwi.

— No dobra, co tu sie dzieje? — spytat.

— Nic — odpowiedziata Anna, poruszajac palcami obu nog.

— Nic — zawtérowat jej John, siadajac. Jedng reka trzymat sie za Zebra.

Dirk nawet sie nie odezwat.

— Te beskuit wygladajg smakowicie — zwrocitam sie do Didi, niosgqc herbatniki i filizanki, ktore
nastepnie postawitam na niskim stoliku w salonie. — Sama je piektas?

— Tak. Sa z ekologicznymi ptatkami musli. — Potozyla tace z herbatg, mlekiem i cukierniczka obok
filizanek.

Kannemeyer spojrzat na mnie, jakby to wszystko byta moja wina, i pokrecit glowa.

Piet chodzit miedzy nami niczym surykatka buszujaca w trawie. Obejrzat kark Johna. Widniata na
nim zaschnieta kropla krwi. Znalazt strzykawke ukrytg pod siedziskiem fotela, ale jej nie dotknat.
Potozyt dtonie po kolei na kazdej poduszce wyscietajacej siedzenia ustawionych w rzedzie krzeset.

— Czestujcie sie, prosze, tutaj jest mleko i cukier — zachecata Didi, nalewajac herbate z dzbanka.

Candice do jednej filizanki dolata mleka, a do drugiej wsypata dwie tyzeczki cukru.

— Kawy — powiedziat Dirk, ktory poprawiat koszule, zeby wygladac przyzwoicie.

— Ja tez poprosze kawe — odezwat sie Kannemeyer.

Anna i John poparli ich, Didi odstawita wiec dzbanek z herbatg i poszta do kuchni zaparzy¢ kawe.

Candice zaniosta beskuit i postodzong herbate Kannemeyerowi. Komisarz jej podziekowat.
Przygladatam sie, jak pije pierwszy tyk i patrzy na nia, podczas gdy ona uSmiecha sie i réwniez
podnosi filizanke do ust. Trudno byto na nig nie patrze¢. Dobrze wiedziata, jak Swietnie wyglada w tej
kremowej sukience, i cala promieniata.

Piet odciggnat Kannemeyera na bok i zdal mu relacje z tego, co sie tu dzialo. Z jego gestow
wyczytatam, ze doskonale rozeznat sie w zajsciach, ktére miaty przed chwilg miejsce.

Ja réwniez miatam ochote na kawe, ale byloby niegrzecznie zmarnowac caty dzbanek herbaty,
dlatego napetnitam swojaq filizanke, wymknetam sie z salonu i stanetam w drzwiach kuchennych. Byty
otwarte i wychodzily na dziki ogrod z roztozystymi drzewami kamforowymi. Nie czulam glodu, ale

po chwili wrocitam do srodka, zeby wzigc¢ herbatnik — tak dla towarzystwa. Kannemeyer stuchat Pieta



i nie spuszczal oka z Candy. Wysztam kuchennymi drzwiami do ogrodu i skrytam sie z herbata oraz
z herbatnikiem w cieniu kamforowca.

Stanetam miedzy krzewami bukko i kepami bitterbos. Nade mng rozciggato sie bezkresne niebo,
btekitne i Swietliste. Zbyt Swietliste. Ja czutam sie tak, jakby Swiatto we mnie zgasto.

Lyknetam herbaty i spojrzalam na szklarnie. Pawiany uciekly. Dopitam herbate, postawilam
filizanke obok krzewu slangbos.

— Mamy do rozwigzania zagadke morderstwa — przypomniatam herbatnikowi, ktérego nawet nie
nadgryzitam.

Wygladat apetycznie, ale nie az tak jak beskuit z musli mojej mamy, a ja nadal nie bylam gtodna.

WyszliSmy na stonce, herbatnik i ja, i ruszyliSmy w strone szklarni. Przemaszerowatlam w moich
veldskoene po kepach sukulentow. Po deszczu wszystkie vetplantjies i vygie kwitly i rosty jak szalone.
Chwile pézniej nadepnetam na niewielki karpobrot jadalny, miazdzac obcasem opalizujace ptatki.

Zrobito mi sie przykro, ze rozdeptalam niewinnego sukulenta, i zaczetam ostrozniej stawia¢ kroki.
Dostrzegtam waska Sciezke, ktora zaprowadzita mnie do szklarni. Spacer nie trwat dtugo, ale bylo tak
goraco, ze bardzo sie ucieszytam, mogac przystang¢ w cieniu sumaka rosngcego przy wejsciu.

— Choroba — mruknetam do herbatnika. — Ale batagan.

Widac bylo, ze grasowato tu stado pawianow. Poprzewracane doniczki z ziemig, potamane rosliny,
rozbite na miazge czerwone i zielone owoce albo warzywa. W rogu cieplarni dostrzeglam to, czego
szukatam.

— Granatowiec — poinformowatam herbatnik. — Ale nie ma na nim owocéw. Ani jednego, chocby
najmniejszego.

Przesztam miedzy plamami czerwono-fioletowej papki. Zdaje sie, ze byla to pozostato$¢ po
pomidorach i winogronach.

— Ale owoce na nim rosty — rozlegt sie czyjs$ gtos.

Podskoczytam i spojrzalam na herbatnik, ktory trzymalam w rece. Przez chwile myslatam, ze
w koncu zwariowatam i wreszcie mi odpowiedzial. Jednak sekunde pdZniej stangt obok mnie Piet.

— Rety, Piet, skradasz sie jak kot — odetchnetam. — Nie styszatam cie.

Piet przejechal palcami po konncdwkach gatezi granatowca.

— Widzisz? Tutaj zostaly zerwane.

— Byly dojrzate? — spytatam.

Wzruszyt ramionami.

— Przeklete pawiany — powiedziatam.

— Trzeba je zapytac.

Wskazatl ubarwiony pomidorowym sokiem odcisk tapy na podtodze. Ruszylam za Pietem, ktory



idac tropem pawiandw, opuscit szklarnie, przemierzyt pole i dotart do suchego koryta rzeki. Nawet ja
dostrzegtam $lady malp odcisniete w piasku pokrywajacym dno wawozu. Stanelam w cieniu akacji
i dziko rosngcych drzewek oliwnych, po czym spojrzalam tam, gdzie wskazywal Piet — w gore,
w kierunku wawozu.

Drzewa rozkwitaly, w powietrzu unosito sie bzyczenie pszczot i stodki zapach kwiecia. Piet szed}
piaszczystym korytem przede mna, ale czesto sie zatrzymywal, zeby popatrze¢ na mrowki, dzieki
czemu moglam go dogoni¢. Gdy udato mi sie z nim zrownac¢, rowniez sie zatrzymywalam, aby
popatrzeC na mrowki, dzieki czemu moglam ztapa¢ troche tchu. Niezliczone owady maszerowaty
w rownych rzedach, przenoszac pytek i kwiaty.

SzliSmy w gore wawozu, zblizajac sie do gory. Cieszytam sie, Ze mam na nogach veldskoene. Te
buty wiedza, jak wedrowac przez piach i kamienie. W koncu dotarliSmy do duzego gwarrie. Piet
poklonit sie, jakby wital staruszke, po czym podszedt do drzewa i przykucnal w jego cieniu. Ja
przystanetam obok i czekatam, az uspokoi mi sie oddech. Posterunkowy delikatnie potozy} dton na
jednej z gatezi. Jego jasnobrgzowa skora byta szorstka i sucha jak ciemna kora gwarrie, a pokryta
zmarszczkami twarz przypominata pofatldowane liscie wiekowego drzewa. Gwarrie rosng niezwykle
wolno — drzewo, pod ktorym sie zatrzymaliSmy, miato bardzo gruby pien, musiato wiec sobie liczy¢
kilka tysiecy lat. Lud Pieta, Buszmeni, rowniez mieszkal na tych ziemiach od tysiecy lat.
Posterunkowy szepnagl do drzewa coS, czego nie dostyszalam, a potem znow ruszyliSmy czeSciowo
zacienionym korytem rzeki.

W pewnym momencie Piet postukatl palcem w ucho, wtedy przystanetam i zaczetam nastuchiwac.
Z glebi wawozu dobiegaly wrzaski pawianéw. Wkrotce znalezliSmy sie w cieniu gory, nieopodal
wawozu. Piet wskazal rosnace powyzej nas olbrzymie drzewo figowe z szarymi korzeniami
oplatajacymi glazy.

Na drzewie pawiany urzadzily sobie piknik. Gdy podeszliSmy blizej, stado przeniosto sie na
wyzsze galezie. Dwie mtode malpy gonity sie i kiocity o kiS¢ winogron. Maty pawian, przyczepiony
do brzucha mamy, trzymat w pysku czerwony pomidor.

Piet rozejrzat sie pod drzewem. Znalazt kawatek skorki melona i kilka zielonych lisci, ale niewiele
poza tym.

Wtedy spojrzat w gore i wskazat na duzego pawiana. Malpa trzymata cos w jednej tapie, druga zas$
drapata sie po brzuchu. Gdy po chwili obnazyta zeby, pomyslatam, ze chce moj herbatnik. Podatam
ciastko Pietowi, ktory odgryzt kawalek i przezuwajac, patrzyt na pawiana. Zwierze chrzakneto, znéw
obnazyto kty.

Posterunkowy skonczyt jes¢, po czym podniost z ziemi bialy kamien.

Nastepnie cofnat sie kilka krokéw i zawotat:

— Ty lobuzie!



Po tych stowach rzucit kamieniem w duzego pawiana, trafiajac go w owltosiony brzuch.

Najwidoczniej matpa nie lubita, gdy nazywano ja tobuzem, poniewaz wrzasnela gtosno i cisnela
czym$ w Pieta. W nastepnej sekundzie rozlegty sie piskliwe krzyki i zasypat nas grad niedojedzonych
owocow i warzyw. Co$ twardego uderzyto mnie w gtowe. Mocno.

— Niech to szlag — syknelam, pocierajac obolate miejsce.

Pawiany zeskoczyly z drzewa na potki skalne, pochrzgakujac z niezadowoleniem. ZepsuliSmy im
piknik. Wokot nas na piasku walaty sie winogrona, skorki melona i pomidory. Twarz Pieta zdobity
czerwone plamy soku pomidorowego i szeroki uSmiech.

U moich stop lezat pocisk, ktéry trafit mnie w glowe — nadgryziony dojrzaty granat o pestkach

1Snigcych niczym rubiny.
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—Jak to jest, ze zawsze zastaje cie w Srodku jakiejS awantury? — spytat Kannemeyer.

WrociliSmy na farme i staliSmy na werandzie przed domem Johna. Piet podal komisarzowi granat.
Kannemeyer spojrzat na owoc, nastepnie na Pieta, w konicu za$ na mnie. Z salonu dobiegato biadolenie
Johna i glos skaczacej koto niego Didi.

— Pawiany — wyjasnitam — zabraty go ze szklarni.

— Niezle — powiedzial komisarz do owocu granatu. — RuszyliScie w poscig za stadem pawianow?

— Piet je znalazt — dodatam. — Siedziaty na figowcu.

— Ta kobieta, Candice, zawiozta Anne i Dirka do George, do domu opieki. Chca powiedzie¢
chtopakowi o jego mamie.

— Och.

— Moéwilem im, ze to nie najlepsza pora na takie wyjazdy — ciagnat Kannemeyer. — Ale nikt mnie
tu nie stucha.

Piet ogladat mrowki na drugim koncu werandy.

— Czy mogtabys$ pojechac karetka do szpitala? — spytat komisarz. — Zabrataby$ Johna. Kto$ musi
obejrzec jego zZebra.

— Czy opowiedzieli ci, co sie tutaj dziato?

— Nie. Ale sami do tego doszliSmy. — Pokrecit glowa. — OczywiScie nikt nie chce wnosic
oskarzenia.

— Przynajmniej Anna i Dirk przestali walczy¢ — oSwiadczytam.

— Z soba moze i tak.

— Co zamierzasz z tym zrobi¢? — Spojrzatlam na granat, ktory trzymat w dtoni.

— Porozmawiam z Johnem.

— Najlepiej nie przy niej — poradzitam.

Kannemeyer przytaknat skinieniem gltowy. Spojrzatl na sine zbocza gory.

— Ta cata Candy — zaczat — to twoja dobra znajoma?

— Mozna tak powiedzie¢ — odpartam.

Teraz juz nazywat jg ,,Candy”.

Piet popatrzyt na mnie, nastepnie zerkngt na Kannemeyera, po czym znéw na mnie, jak gdyby sie
spodziewal, ze zaraz co$ sie wydarzy.



— Co o niej wiesz? — spytal komisarz.

— Wspominatam ci o niej wczoraj. To kuzynka Martine.

Wczoraj nie wypytywal mnie o Candy. Teraz jednak, kiedy ja poznal, chcial o niej wiedziec
wszystko.

— Powiedz mi o niej co$ wiecej — poprosit.

Wzruszytam ramionami.

— Pije — rzucitam, ale zaraz zrobito mi sie glupio. — Czasami. Byta wstrzasnieta tym, co sie stato
z Martine.

Kannemeyer podkrecit wasa.

— Dlaczego pytasz? — mruknetam.

— 7 ciekawosci.

Hattie przyjechata po mnie pod szpital swoja toyota. Gdy wsiadtam, podata mi bragzowa koperte ze
stemplem Riversdale.

— Wystane priorytetem — powiedziala. — Pomyslatam wiec, ze to moze by¢ co$ pilnego.

Wolatabym przejs¢ sie do redakcji spacerem, niz jecha¢ z Hattie, ale nogi odmawialy mi
postuszenstwa po porannej wedréwce, a poza tym zrobilo sie zbyt upalnie. W jej samochodzie
przynajmniej byla klimatyzacja. Odetchnelam gleboko chlodnym powietrzem, podczas gdy toyota
z szarpnieciem ruszylta z parkingu.

— No, teraz mow, Mario, czego sie dowiedziatas?

Wtoczyta sie na zia strone drogi i otartysmy sie lekko o niewysoki murek, zeby unikna¢ zderzenia
z autem, ktére jechato z przeciwka.

Opowiedzialam Hattie o cyrku na farmie, o pawianach i granacie. Krecita glowa, cmokala
i zadawala pytania w odpowiednich momentach. Byla marnym kierowca, ale uwaznym rozmoéwca
i umiata stuchac.

— Pewnie nie miata$ czasu na lunch? — spytata, gdy mknelysmy w dét wzgorza.

— Tak — potwierdzitam.

—Ja tez jeszcze nie jadtam. Pomys$latam, ze moze skoczymy na paszteciki z miesem?

— Nie jestem glodna — odpartam.

Nadepneta na hamulec, samochod znow szarpnat i gwattownie skrecit na pobocze, zatrzymujac sie
na pniu jakarandy.

— Mario. — Przyjrzata mi sie uwaznie. — Powiesz mi w koncu, co sie z toba dzieje?

Patrzytlam na fioletowe kwiatki, ktore wirujagc w powietrzu, tagodnie opadaly na maske auta.
Stracito je uderzenie zderzaka w pien.



— Dzwonit do mnie komisarz — ciggneta Hattie. — Wszystko juz wiem. O twoich butach.

Jakis owad zamieszkujacy drzewo wydawal odglosy przypominajqce skrzypienie Zle naoliwionych
drzwi.

— Nie chcialam cie martwi¢ — powiedziatam.

— Na litos¢ boska, nie badZ gluptasem! — zawotata. — Dlaczego nie przeniesiesz sie do mnie na pare
dni?

— Czy to pomyst komisarza?

— Ten cztowiek po prostu dba o twoje bezpieczenstwo. — Hattie westchnela. — A ja martwie sie nie
tylko o to. Widze, Ze nie jeste$ soba.

Owad cyknat dwa razy. Pewnie przywolywat partnera.

— Jestem zmeczona — odpartam. — Nie spatam dobrze tej nocy.

— Teraz mowisz, ze jesteS zmeczona. Wczesniej mowitas, ze boli cie brzuch i ze ztapatas to samo,
co Jessie. Okazuje sie, ze Jessie wcale nie byta chora. No chyba Ze z mitosci...

Ustyszatam co$, co brzmialo jak wotlanie drugiego owada, ktéory odpowiada na wezwanie
pierwszego. Cyk. Cyk-cyk.

— No wiesz, nigdy bym... — zaczeta Hattie. — Tannie Mario. Czy ty sie zakochatas?

Prychnelam i skrzyzowalam rece. Teraz obydwa owady sie przyzywaly. Samiec i samica cykaty
jak szalone.

— Dobry Boze. To ten potezny komisarz, prawda? — spytala.

— Nie badZ niemadra, Hattie.

— Powiedzial, ze zesztej nocy przydzielit ci policyjng ochrone. Ochraniat cie osobiscie?

Przygladatam sie dtoniom, na ktérych drzaly cienie rzucane przez gatezie.

— Mario van Harten — powiedziala. — Ty sie rumienisz. — Usmiechneta sie i szturchneta mnie
tokciem. — Co sie stato?

— Nic. Nic sie nie stato. I nic sie nie stanie. Goraco tutaj, jedZmy.

JechalySmy do redakcji w ciszy. Wzglednej ciszy, poniewaz my milczalySmy, ale w samochodzie
jak zwykle co chwila cos zgrzytato lub piszczato.

Hattie zatrzymata sie pare centymetrow za moim btekitnym bakkie.

— Do zobaczenia jutro rano na pogrzebie — powiedziata. — Jutro porozmawiam przede wszystkim
z panig van der Spuy o Izbie Handlowej.

— Powodzenia — mruknetam, wysiadajgc z samochodu. — Dzieki, ze mnie podwioztas.

— To kawal chlopa — dodata Hattie. — I najwyrazniej troszczy sie o ciebie. Inaczej nie zadzwonitby

do mnie w tej sprawie.



— Po prostu wykonuje swoje obowiazki — odpowiedziatam, wsiadajac do bakkie.

W moim samochodzie bylo goraco jak w piekarniku, ale ruszytam, nie opuszczajac szyb. Nie
chcialam styszeC ani stowa wiecej. To, co moéwita Hattie, sprawialo mi przykros¢, sama nie wiem
dlaczego. Moze dlatego, ze dawato mi nadzieje. A nadzieja boli.

Opuscitam szyby, gdy dotartam do konca ulicy. Wiat cieply wiatr, na niebie zbieraly sie pekate

chmury. Mialam nadzieje, Ze spadnie deszcz. Tego rodzaju nadzieja nie grozi cierpieniem.



ROZDZIAL 57

Przed domem przywitaty mnie kury i sierzant Vorster.

— Cip, cip, cip! — zawotatam, sypiac ptakom mielie. — Lemoniady? — spytatam Vorstera, ktory stat
na werandzie.

Sobie tez nalatam szklanke orzeZwiajacego napoju, po czym wysztam do ogrodu i usiadtam na
metalowym krzeSle w cieniu drzewa cytrynowego. Patrzac, jak wydtuza sie cien Rooibergu, a chmury
gestniejq i ciemniejq, poczutam sie samotna. Wesztam do domu, przyszykowatam sobie filizanke
herbaty i beskuit, wzietam brazowa koperte, dtugopis i kartke, a nastepnie wrocitam do ogrodu.

Spojrzatam na sawanne i zatrzymatam wzrok na najwiekszym w okolicy drzewie gwarrie. Rosto
najblizej mnie i nieco z dala od innych. Starzalo sie w samotnosci od tysiecy lat.

Mimo ze miatam herbate, beskuit, kury i Vorstera, nadal czulam sie samotna. Chyba jednak nie
bytam dla siebie najlepszym towarzystwem.

Zjadtam herbatnik, ale nie dlatego, ze bylam glodna, tylko po to, aby sprowadzi¢ swoje cialo
i umyst na ziemie. Za dtugo bujalam w obtokach. Bytam ghlupia, majac nadzieje na mitos¢. W moim
wieku, z takim ciatem. Do tego z takim mezczyzng jak Henk Kannemeyer. Ale moglibysmy chyba
zostaC przyjacioimi.

Postanowitam przyrzqdzi¢ nam na kolacje bobotie. Najpierw jednak otwartam brgzowa koperte.

Spodziewatam sie, ze znajde w niej list od mechanika, ktory chcial ugotowac jajko.

Dziekuje, Tannie!

Sos serowy wyszedt fantastycznie. Dania z piwem sq pyszne.

Nie wiedziatem, jak bardzo kopiaste majq byc¢ tyzki, o ktorych pisatas w przepisie, ale potem
pomyslatem, ze to obojetne — najwazniejsze, zeby wszystkie byty tak samo kopiaste. Grzanki z sosem
bardzo mi smakowaly i czasami robie je sobie na kolacje, razem ze smazonym stekiem.

Wszystko dobrze sie uktada i jestem juz z tq dziewczynq. Poznatem jej rodzicow i tak dalej. Nie
przeszkadza im, ze mato sie odzywam, cieszq sie, ze mam dobrq prace i kocham ich corke.

No wiasnie, skoro mowa o mitosci. Kiedy jestem ze swojq dziewczynq, caly czas sie usmiecham.
Ona chyba tez lubi po prostu usmiechac sie ze mnq, nie musimy rozmawiac. Jesli chcemy powiedzie¢
sobie cos waznego, piszemy SMS-y.

W ten weekend przychodzi do mnie na kolacje. Jest fajna pogoda, zeby posiedzie¢ na dworze

i popatrze¢ na gwiazdy, dlatego pomyslatem, ze urzqdze grill. Zostato mi troche boerewors z kudu.



Bedziemy tylko we dwoje, rozumiesz, i chce jq poczestowac czyms wyjqtkowym. Co jeszcze mogtbym
ugotowac? Grzanki po walijsku chyba nie bedq pasowac.
Pomoz.
Karel

Ucieszytam sie, ze uklada mu sie z dziewczyng. Powachlowalam sie koperta. Zrobito sie parno,
deszcz utknal gdzies w chmurach. Postanowitam poda¢ mechanikowi dobry przepis na potjiekos
z dodatkiem boerewors. Do tego dorzucitam przepis na chleb domowej roboty. L.atwo go upiec, a na
pewno zrobi wrazenie na dziewczynie. Chcialam jeszcze zaproponowac przyrzadzenie jakichs satatek,
ale pomyslatam, Ze to juz bedzie za wiele.

Piszac do niego, poczulam sie mniej samotna. Przyjemnie jest mie¢ kogos$, kogo mozna prowadzic

za reke i pomo6c mu przechodzic¢ kolejne etapy.

Przygotowatam bobotie, a nastepnie sama sie wyszykowatam. Wlozylam kremowa sukienke

»
!

w niebieskie kwiatki. Vorster zawotlal: ,,do widzenia!”, po czym ustyszatam, jak maszeruje Sciezka
i zatrzymuje sie, czekajac na nadjezdzajacy samochod. Chwile pozZniej dolecialy mnie kroki
Kannemeyera, ktory zmierzat w strone domu. Przywotalam na twarz serdeczny usmiech i otworzytam
drzwi.

W progu stat Piet.

Dopilnowatam, aby uSmiech nie zniknat z mojej twarzy.

— Dobry wieczor, Piet.

Posterunkowy przywitatl mnie skinieniem glowy i oznajmit:

— Komisarz Kannemeyer ma spotkanie. Tej nocy ja bede pelnic¢ stuzbe.

W tym momencie zadzwonit telefon.

— Przepraszam, Piet — powiedziatam, odwrocitam sie i posztam odebrac.

— Tannie Mario!

— Jess.

— Wybacz, tannie, ze ostatnio mato sie pokazywatam. Stesknitam sie za toba.

— Ja za tobg réwniez sie stesknitam, skat.

— Reghardt przyniost mi list. Wszystko w nim wyjasnit. Do tego zostawit paczke koeksisters.
Zajadata sie nimi cata rodzina.

— Ciesze sie, Jessie. W lodowce w redakcji zostawitam ci kawalek zawijanica w polewie miodowe;.

— Fantastycznie. Dzieki, tannie M. Rozmawiatam z wiaScicielem pensjonatu Sunshine. Powiedziat,
ze to prawda. Reghardt nie zostat wtedy na noc.

— Zuch dziewczyna.



— Rutyna zawodowa. Zawsze wszystko sprawdzam dwa razy.

— A ja rozmawiatam z Candice — wyznatam. — Méwi, Ze do niczego nie doszto. Reghardt nie jest
W jej typie.

— Co za tupet — burknela dziewczyna. — Ciekawe, kto jest w jej typie.

— Widziatas sie juz z Reghardtem? — spytatam.

— Jestem z nim umdOwiona w Route 62 Café. Wtasnie tam ide. Chciatam tylko podziekowac ci,
tannie, i przeprosi¢. O, juz go widze. Na razie, tannie. Zaraz, czekaj. Nigdy nie zgadniesz, kogo

jeszcze widze. Siedzi w rogu. Nasza Candy. Z komisarzem Kannemeyerem...
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Daleko nad Gérami Diugimi padato, ale sawanna woko6t mnie pozostata sucha. Po poinocy zaczelo
grzmieC i blyskac sie, nie spadla jednak ani kropla deszczu. W Swietle blyskawic widzialam jej

pertowa sukienke, a w huku grzmotéw styszatam jego glos.

Gdy nastepnego ranka przyjechatam do kosciota na pogrzeb Martine, niebo byto bezchmurne. Nie
miatam juz nadziei na deszcz. Candy rozmawiata z Kannemeyerem, dtonig wspierata sie o jego ramie.
On byt ubrany w niebieskg koszule i czarny krawat. Ona miata toczek z woalka i krotka czarng
sukienke z pertlowymi guziczkami biegngcymi od gory do samego dotu. Ja wlozylam swojg brazowa,
bawelniang sukienke.

— Ztociutka. Dzieki Bogu, juz jestes. — Candy pospieszyta w mojg strone w czarnych aksamitnych
szpilkach.

— Dzien dobry, Candice — przywitatam sie.

Buty mnie gniotly. Wlozylam najelegantsze, ale najmniej wygodnie pantofle.

— Potrzebuje twojej pomocy — oznajmita Candy.

Ruchem reki wskazata kosciot. Zbor Nederduitse Gereformeerde Kerk to strzelisty, biaty budynek,

ktory nie wyglada zbyt przyjaznie. Kiedy$ przychodzitam tu z Faniem. U stop wysokich schodow
prowadzacych do zboru zgromadzita sie grupa ludzi.

— Nie myslalam jasno — wyznata Candy. — Poprositam krewnych i bliskich przyjaciol, zeby
przyszli wczesniej. Liczytam, ze troche pomoga, ale sp6jrz na nich.

Henk gdzie$ zniknal. Wsréd zebranych zobaczylam starszego cztowieka na wozku inwalidzkim.
Za nim stal mezczyzna w blyszczacym niebieskim garniturze, ktory wydawat sie na niego za ciasny.
Anna rowniez byla na wozku, usztywniong noge potozyla na lekko uniesionym, wysuwanym,
metalowym podnozku. W dzinsach, ktore miata na sobie, jedna nogawka byta obcieta powyzej gipsu,
druga zas pozostata dtuga i zastaniata bandaze. Stroju dopelnialy czarne mokasyny i elegancka czarna
bluzka. Nawet z daleka dostrzeglam, ze w oczach Anny znéw czai sie rozpacz. Pomachatam jej, ale
ona tego nie zauwazyla.

Wypatrzytam Didi, ktéra poprawiata bandaze obwigzujace zebra Johna, oraz Dirka w ciemnym
garniturze. Jedna reka spoczywata na temblaku, marynarke musiat wiec narzuci¢ luzno na ramiona.

Bokobrody miat starannie przystrzyzone, twarz ogolong i niemal rownie biala jak bandaze.



— Im wszystkim trzeba pomoc przy wchodzeniu na schody — oznajmita Candy. — Nie ma zadnego
cholernego podjazdu. Dzieki Bogu zjawil sie Henk Kannemeyer. Poniesie tez trumne.

Podeszta do nas Jessie ubrana w eleganckie granatowe spodnie i — tradycyjnie — w czarng
koszulke. Odchrzaknela.

—Ja tez moge w czyms pomoc — zaofiarowatla sie.

— Dziekuje, skarbie. Jestes naprawde kochana. Tannie Kuruman dwoi sie i troi w sali recepcyjnej,
ale nie ma tatwo, poniewaz tamci ludzie wciaz jq zagadujq. — Candy wskazata sale, do ktorej tannie
Kuruman wtasnie wnosita srebrng tace, przepychajac sie przez gromadke ttoczacq sie przy wejsciu.

Wydawato mi sie, Ze poznaje niektére osoby.

— Jednak najwiekszy problem mamy z pastorem. Rozchorowat sie, a Swiecki kaznodzieja wyjechat
do Riversdale. Macie jakie$s pomysty?

Popatrzylam na Candy, na jej skore i wlosy 1Snigce rownie Swietlistym blaskiem jak pertowe
guziczki przy jej sukience, i chcialam co$ powiedzie¢, ale nie potrafitam wydusic¢ ani stowa.

—Ja i Reghardt pomozemy wnies¢ wozki na gore — zaproponowata Jessie.

Przetknetam Sline, po czym sprébowatam jeszcze raz.

— Zajme sie jedzeniem i kaznodziejgq — wykrztusitam.

— JesteScie aniotami, dziekuje! Och, a oto i James. — Candy westchnela. — Syn Martine. Musze
przedstawic¢ go dziadkowi Peterowi i wujowi Davidowi. Nigdy sie nie widzieli. Prawde méwiac, David
dopiero teraz dowiedziat sie o jego istnieniu.

Pospieszyta w strone chlopca wiezionego na wozku inwalidzkim przez mezczyzne w bialtym
uniformie pielegniarza.

Miesnie karku chlopca byly zwiotczale, glowa zwisala mu bezwladnie. Candice przykucneta obok
wozka i zaczela co$ mowic. StalySmy za daleko, zeby ustyszeC jej stowa, ale zobaczylySmy, ze
chtopak podnosi glowe, a jego usta rozciggajq sie w szerokim usmiechu.

Gdy Candy kucnela, jej sukienka stala sie jeszcze krotsza i bardziej opieta. Szybkim krokiem
podszedt do nich Dirk, ktory potozyt zabandazowang dton na ramieniu syna.

— Ten w blyszczacym garniturze i rézowym krawacie to pewnie brat Martine, David — powiedziata
Jessie.

Mezczyzna, o ktorym moéwita, pchal wozek ze staruszkiem w strone chtopca. Naraz jednak oupa
zaczat sam napedzac kota rekami i po chwili zostawit Davida za soba.

Candice wstata, pomogta zatrzymac toczacy sie wozek i ustawita go tak, ze Jamie stykal sie
kolanami ze swoim dziadkiem. Glowa chtopca opadta na bok, ale usmiech nie schodzit z jego ust.
Oupa miat na sobie czarng wykrochmalong koszule, z ktorej wystawata blada szyja i pomieta twarz.
Byl drobny, podobny do ptaka, ubranie na nim wisiato.

Oczy dziadka rozwarly sie szeroko, jak gdyby zobaczyt ducha, i przez dtuzszq chwile staruszek nie



odrywal wzroku od Jamiego. Chtopiec mial jasne wlosy Martine i jej spiczasty nos. Taki sam jak
dziadek. Jamie usmiechnat sie jeszcze szerzej, jego glowa kiwata sie z boku na bok. Pielegniarz wytart
kaciki ust chtopca.

Jamie uniost reke i pomachat dziadkowi, a ten chwycit wnuka za dton.

Na policzkach staruszka co$ zal$nito, promienie porannego stonca odbily sie w wilgotnych
smuzkach.

— On ptacze — mrukneta Jessie.

Candy otarta oczy chusteczka i potozyta dlon na ramieniu Davida, ktory stat za wozkiem ojca.
Wszyscy spogladali na chtopca trzymajacego dziadka za reke.

— Patrz na Davida — szepnela Jessie.

Twarz wuja wykrzywial gniew, moze nawet nienawisS¢, pozbawione wyrazu oczy przypominaty
zgaszong latarke. Jego usta sie uSmiechaty, ale pochmurne spojrzenie zdawato sie rzucac cien na
siostrzenca.

Chlopiec zerknal na Davida, jednak zaraz potem jego glowa opadta jak zwiedly kwiat. Uwolnit sie
z uscisku dziadka i cofnat dlonie, ktore osunely sie na kolana i skulity niczym $pigce myszy.

Wszyscy sie obrocili, po czym ruszyli w strone kosciota. Dirk i oupa trzymali sie blisko Jamiego,
David i Candice zostali nieco z tyhu.

— Czyli on naprawde zyje — rzucit David, gdy nas mijali. — O ile mozna to nazwac zyciem.
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— Tannie, tannie! — zawotat chudy chltopiec, biegnagc w mojg strone. — Przyniostas ciasto?

— Nie, przykro mi — odpowiedziatam.

Tak jak przypuszczatam, thumek zebrany przed salg recepcyjng tworzyli adwentysci. Wszyscy byli
odSwietnie ubrani, mezczyzni mieli krawaty, kobiety eleganckie nakrycia glowy.

— Jest tu troche rzeczy, ktore mozemy jes¢. Tak powiedziata mama. — Chudzielec zdawal sie
bardziej wygtodniaty niz zwykle. — Oszczedzamy jedzenie na wycieczke w gory. Zrobimy tam biwak.

Blada kobieta, ktéra pare dni wczeSniej zakazata mi karmic¢ dzieci, podeszta do nas i stanela przy
chtopcu. Na glowie miata niebieski czepek.

Zwrécitam sie do nich obojga.

— Tak, bedg weganskie dania, ale musicie poczeka¢ do konca pogrzebu. A nie mozemy rozpoczac
pogrzebu bez pastora. Czy jest miedzy wami ktos$, kto mogtby nam pomoc?

— CoOz. — Zastanowila sie kobieta w czepku. — Emmanuel jest pastorem, ale nie ma go dzisiaj.

— Pojechat szuka¢ Emily, swojej zony — wtracita Georgie, ktora rowniez do nas podeszia.

Jej siwe loki czeSciowo przykrywat rozowy kapelusz.

— Georgina jest Swieckim kaznodzieja. — Kobieta w czepku wskazata na towarzyszke.

— 0j, 0j! — pisneta Georgie. — Nie, nie. Nigdy nie wyglaszatam kazan poza naszg wspélnota.

— Prowadzita juz pogrzeby — ciggnela kobieta. — Dwa.

Georgie pokrecita glowgq tak energicznie, ze zdawalo sie, iz r6zowe rézyczki zdobigce jej kapelusz
zaraz odpadna.

— Oczywiscie zaptacimy — zapewnitam.

Georgie spojrzata na kolezanke, po czym znow przeniosta wzrok na mnie.

—Ile?

— Jeden placek ze szpinakiem przed uroczystoscig i dwieScie randéw po wszystkim — odpartam.

— Och — westchneta Georgie. — Umowa stoi.

Gromadzito sie coraz wiecej ludzi, przyjezdzali samochodami i przychodzili pieszo, ubrani
w odswietne stroje. Candice i David stali przy drzwiach, witajac przybytych. Bliscy zmartej — ekipa na
wozkach i w bandazach — zajeli miejsca z przodu. Ja usiadlam w jednej ze srodkowych tawek obok

pracownikow Spara. Wiekszo$¢ z nich miala na sobie stuzbowe uniformy, ale Marietjie wystroita sie



w sukienke i buty na wysokich obcasach. Siedziata obok kierownika, pana Corneliusa van Wyka, ktéry
uzyt chyba jakiegos kleju do wlosow, poniewaz niemozliwe, zZeby zaczesane do gory i na bok cienkie
kosmyki tak same z siebie trzymaty sie tysiny. Adwentysci dnia si6dmego usadowili sie z tytu.

Swiatlo wpadato do koéciola przez okna umieszczone bardzo wysoko i mialo sie wrazenie, ze
znajdujemy sie pod woda. Gdy prawie wszystkie tawki byly zajete, rozlegla sie muzyka, a wtedy do
kosciola wniesiono trumne. Z jednej strony podtrzymywali ja Reghardt, Piet i Jessie, z drugiej
Kannemeyer, David i Didi. Zdaje sie, ze Didi wybaczyla w koncu Johnowi. Moze nie byla zazdrosnica.
I prawdopodobnie nie wiedziata o dojrzatych granatach w szklarni. Jessie i Henk usiedli z przodu obok
Candy. Grace rowniez zajeta miejsce w jednej z pierwszych tawek. Na glowie, ktorg trzymata sztywno
wyprostowang, miata niebieskg chuste ze shweshwe, zawigzang w tradycyjny, afrykanski sposéb.
Hattie troche sie spdznila i zatrzymata sie przy adwentystach. Obok mnie zostato puste miejsce, ktére
zajat duch mojego meza Faniego. Probowatam go przegoni¢, ale nie udato sie — caty czas czulam jego
przyttaczajaca obecnosc.

Georgie dobrze sie spisata w roli kaznodziei. Méwita o tym, Ze nasze zycie rowniez kiedys
dobiegnie kresu, przypomniata nam o Bogu i niebie. Wspomniata co$ na temat konca Swiata, ale nie
zaprosita na wycieczke w gory, gdzie wspdlnie mielibySmy czeka¢ na to wielkie wydarzenie.
Wreszcie poprosita cztonkow rodziny, zeby powiedzieli pare stow o zmarlej. Dirk podniost sie
z fawki, ale kiedy stanagt twarzq w twarz z zebranymi, glos uwigzt mu w gardle, wrocit wiec na miejsce
bez stowa. Wtedy wstala Candy i wyglosita krotka przemowe na temat ukochanej kuzynki
i zyczliwych mieszkancow Ladismith.

Poirytowany duch Faniego wciaz siedzial obok mnie. Nie padto ani jedno stowo o tym, ze Martine
bylta bita przez meza, ani na temat mordercy. Na pogrzebach nigdy nie wycigga sie brudow. Wspélnie
odspiewalismy piesn All Things Bright and Beautiful.

Nastepnie przy dZzwiekach psalmu Pan jest pasterzem moim utworzyt sie kondukt zalobny z trumng
na przedzie. Niosacy ja Kannemeyer wydawat sie smutny, koncowki jego wasow zwisaly posepnie.
Gdy przechodzit obok mnie, poczutam w brzuchu co$ dziwnego, jak gdyby ktos ugniatal mi zotadek.
Wstatam, zeby dolaczy¢ do orszaku, i zostawilam rozztoszczonego ducha Faniego na koScielnej
tawce.

Bliscy, z czego potowa na wdzkach inwalidzkich, szli zaraz za trumna: wozek z dziadkiem pchata
Candice, pielegniarz wiozt Jamiego, Dirk za$ cztapal za Anng, ktora sama obracata kota. Zar6wno
trumne, jak i wozki zniesiono ze schodow.

Chwile pdzniej zalobnicy weszli, wtoczyli sie lub przykustykali na cmentarz za koSciotem, gdzie
juz wczesniej wykopano gleboki dot. Po plaskiej stronie grobu w pierwszym rzedzie zatrzymali sie
siedzacy na wozkach Anna, oupa i Jamie. Za nimi w kilku szeregach ustawili sie pozostali wazni

uczestnicy konduktu: Dirk i pielegniarz, David, Candice i Kannemeyer, John i Didi, Jessie, Reghardt



i Piet. Nawet Hattie znalazta sie miedzy nimi.

Ja stalam po drugiej stronie grobu razem z adwentystami dnia siodmego i pracownikami Spara.
W momencie gdy Georgina wyglaszala ostatnie pozegnalne stowa i przeszto mi przez mysl, ze
nareszcie jest juz po wszystkim, zobaczylam, ze woézek Jamiego zaczyna toczy¢ sie do przodu.
Pielegniarz skoczyt, aby go przytrzymac, ale nie zdazylt i jego podopieczny zawist na krawedzi grobu.
Na pomoc rzucit sie Piet, ktory w ostatniej chwili chwycit wozek i wyciagnat go na bezpieczny grunt.
David postapit pare krokéw w tyt.

— 0j, 0j! — zawotata Georgina.

— Zablokowatem kota — thumaczy? sie pielegniarz, przejmujac wézek od Pieta. — Nie mam pojecia,
co sie stato.

Dziadek wyciagnat reke i poklepal wnuka po kolanie. Candice kucnela przy chlopcu, ale Jamie
wydawat sie nieporuszony, mruczat cos do siebie i probowat ztapa¢ dziadka za reke.

Kaznodziejka Georgie przypomniata cichym glosem, ze z prochu powstaliSmy i w proch sie
obrocimy. Mezczyzni w kombinezonach roboczych opuscili trumne na linach do grobu. Nastepnie
topatami zaczeli rzucac¢ na niq ziemie. Nieopodal grobu lezal wysoki btotnisty kopczyk. Nawet jesli na
nabozenstwie zalobnym nie wyciggano brudow, tutaj nie mozna byto od brudu uciec.

Ziemia uderzata o wieko trumny z cichym, ciezkim westchnieniem.

Martine miata nigdy nie wrocic.

Nabratam gars¢ ziemi i sypnetam ja do grobu.

Zrobie, co w mojej mocy, Martine, myslatam. Zrobie, co w mojej mocy, zeby sie dowiedzie¢, kto
cie zabit.
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Podczas stypy siedzialam z Hattie przy stole z jedzeniem. Mezczyzni, miedzy innymi Henk,
otoczyli Candy wianuszkiem, jak gdyby chcieli sie ogrzac jej cieptem. Gladka suknia doskonale
podkreslata ponetng figure przybyszki z Nowego Jorku. Moja brazowa sukienka zdazyta sie juz
pogniesc.

— Ta kobieta, z ktéra rozmawia Jessie, to chyba Grace? — spytala Hattie, strzepujac z kolan
okruszek pasztecika nadziewanego miesem.

Przytaknetam. Grace byla ubrana w ciemnoniebieskq sukienke pasujacq do chusty zawigzanej na
glowie w tradycyjny sposob.

— Wyglada jak ksiezniczka — stwierdzita Hattie. — Mario, moze cos zjesz?

Pokrecitam glowa. Henk potozy?t reke na nagim ramieniu Candy, pochylit sie i powiedziat jej cos
na ucho, po czym wyszed}. Ze mnaq ani sie nie przywital, ani nie pozegnat.

David przyniost herbate i kawalek tarty mlecznej ojcu, ktory siedzial na woézku obok Jamiego,
nieopodal Candy. Rece staruszka trzesty sie, gdy podnosit filizanke do ust. Twarz miat tagodng
i smutng. Jego wnuk wydawatl sie szczesliwy, jedzac weganski placek ze szpinakiem, ktérym karmit
go pielegniarz. Mezczyzna najwyrazniej zajmowat sie swoim podopiecznym z ogromnym oddaniem,
skoro zdotal wywalczy¢ jeden z wypiekow, na ktore rzucili sie adwentysci.

— Ciekawe, czy do chtopaka dociera to, Ze jego matka odeszta — zastanowitam sie na gtos.

Candy pochylita sie, zeby pogtadzi¢ Jamiego po wtosach.

Jessie z talerzykiem pelnym koeksisters podeszta do mnie i Hattie.

— Grace mowi, ze dostata troche pieniedzy od Dirka — oznajmita.

— Swietnie. Moze Dirk jednak nie jest skoficzong §winia — powiedziata Hattie.

— Hm — mruknela Jessie. — Swinia to $winia. Nie uda mu sie zatatwi¢ calej tej sprawy pieniedzmi.
Tak czy inaczej, to, co dal, razem z pieniedzmi z polisy Lawrence’a wystarczy, zeby Grace zaczela na

nowo zy€ w Kapsztadzie.

— To znaczy, ze polisa ubezpieczeniowa Lawrence’a byla zapisana na niq? — zainteresowala sie
Hattie.

— Och, daj spokdj, Grace nikogo nie zabila.
— Czesto to wlasnie najblizsi okazujq sie winni — osSwiadczyta Hattie.

— Dostata co$ od Mariusa? — spytatam.



— Ani centa — odparta Jessie. — Grace mowi, ze proponowat jej pienigdze, ale tylko w zamian za
,pewna przystuge”.

— Marius to jednak skonczona Swinia — uznata Hattie. — Bytam u pani van der Spuy dzis rano.
Dowiedziatam sie, ze Marius prowadzi na nas ostrg nagonke. Jesli stracimy wsparcie Izby, nie starczy
nam funduszy na dalsze wydawanie gazety.

— Och, Hats — westchnelam.

— Dzi$ wieczorem ide na posiedzenie Izby. Trzymajcie kciuki. A tak w ogole, to gdzie podziat sie
pan Marius? Jeszcze niedawno go tu widziatam...

— Ha — powiedziala Jessie. — Przed chwilg pogonili go Dirk, Anna i John. Patrzcie na nich. —
Wskazatla glowa wspomniang trojke. Siedzieli obok siebie, wokot nich krecita sie Didi. —
W bandazach, na wozkach, ale i tak rzucili sie na niego przed salg. Powstrzymali ich Reghardt
i Kannemeyer, a Marius uciek}.

Opowiedziatam przyjaciotkom, co sie wydarzyto w domu Johna, i wytlumaczytam, dlaczego Dirk
i Anna przestali zadreczac farmera, za to wszyscy razem zmowili sie przeciwko Mariusowi.

— Kurcze! — zawotata Jessie. — Szczeliniarze. Chcg kupic¢ ziemie Martine.

— Dobry Boze — dodata Hattie. — JeSli Marius pracuje dla Shafta, to zaczyna sie robi¢ jasne,
dlaczego tak sie wSciek} na twdj artykut, Jess. Coz, lepiej niech sie strzeze nieustraszonej trojki.

— Masz na mysli ich? — spytatla Jessie, wskazujac Johna, Dirka i Anne trzymanym w rece
ciastkiem. — Czy nas?

— Chcialam wam tez powiedzie¢ — ciggnelam — Ze sezon na granaty jeszcze sie nie zaczal, ale
znalezliSmy jeden dojrzaty owoc na farmie Johna. Wyhodowany w szklarni.

— Czyli twoim zdaniem on mogt...? — Hattie zawiesita glos.

— Kiedys kochat sie w Martine — przypomniatam. — A ona przepadala za sokiem z granatow.

— Czy jego dziewczyna o tym wie? — spytata Jessie, patrzac na Didi, ktéra karmita Johna
pasztecikiem.

Przytaknetam skinieniem glowy.

Hattie uniosta brwi.

— Piekto nie zna wiekszej furii niz kobieta wzgardzona... — oznajmita sentencjonalnie.

— Ciekawe, czy w Sparze przypomnieli sobie co$ na temat soku z granatow — zastanowitam sie.

— Spytam swojego kuzyna Boetiego — powiedziala Jessie. — Pracuje tam.

Hattie rozejrzala sie po sali. Byla wyzsza od nas i lepiej widziala zebranych mieszkancow
Ladismith oraz gosci przybylych z daleka: rodzine i przyjaciot Martine, jej wspotpracownikow,
adwentystow dnia siodmego.

Po chwili spojrzata na nas i rzekla:



— Kazda z tych osob...

— ... moze by¢ mordercq — dokonczylta za niq Jessie.
Nagle przez gwar rozmow przebit sie diugi, niski jek.
— Co to byto? — zaniepokoita sie Jessie.

— To dziadek — rzucita Hattie.

Staruszek siedziat zgiety wpol, trzymajac sie za brzuch. Filizanka i talerzyk z niedojedzonym
kawalkiem tarty mlecznej zsunety sie z jego kolan na podtoge.

Candice podbiegta do stryja, my réwniez ruszyltySmy w ich strone, przeciskajgc sie przez thum,
ktory sie zbieral wokot calego zajscia.

— Pomocy — steknat pozielenialy na twarzy oupa. — Kto$ mnie otrut.
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My, dziewczyny z gazety, wszystkie trzy dzialalySmy jak na zgrany zespol przystato. Jessie
stanela przed wozkiem oupa niczym widywani w filmach zawodowi ochroniarze. Hattie wyrosta za
jego plecami, gotowa broni¢ dziadka jak silna akacja, ktorej cien przynosi ukojenie, a kolce
zapewniaja ochrone. Ja zjawitam sie za pdzno, zeby ocali¢ mleczng tarte tannie Kuruman. CzeSc¢
ciasta lezala rozdeptana na podtodze, a czesc¢ przykleita sie do butow adwentystéw dnia siodmego.

— Dzwon do Kannemeyera — polecitam, ale Jessie juz rozmawiata przez telefon.

— Jada — oznajmita.

— Trzeba wezwac karetke — rzucita Hattie.

— Szybciej bedzie moim samochodem — odparta Candice.

Hattie odsuneta sie, zeby Candy mogta wyprowadzi¢ wozek z dziadkiem.

Jessie szta przed nimi, torujac droge.

— Z drogi! Z drogi! — wotata do ludzi blokujacych przejscie.

Candice pedzita z wozkiem jak na wyscigach, ale oupa zdawat sie to cierpliwie znosi¢. Mimo ze
Hattie i ja wystartowalySmy zaraz za nimi, szybko zostalySmy w tyle. David rowniez ruszyt naszym
Sladem, wydawato sie jednak, ze nie za bardzo zalezy mu na tym, aby dogonic¢ czotowke.

Patrzylysmy, jak Candice, Jessie i staruszek z piskiem opon odjezdzajq sprzed kosSciota
czerwonym MG.

— Marnie wygladasz — powiedziata Hattie, poklepujac mnie po ramieniu.

— Zle spatam w nocy.

— Moze skoczysz do domu i odpoczniesz? Ja zostane i wszystkim sie zajme.

— Dzieki, Hats. Pogrzeby mnie mecza.

Posztam spacerem do mojego bakkie zaparkowanego ulice dalej. Droga byta ptaska jak stél, ale
czulam sie tak, jakbym sie wspinata na jedng z gér Karru.

Wytoczytam sie z miasta i wjechalam miedzy wzgorza przypominajace olbrzymie skulone
zwierzeta $pigce pod blekitnym niebem. Miatam ochote zatrzymac sie i dolaczy¢ do drzemigcego
stada, zmusitam sie jednak do powrotu do domu. Znalaztam nawet sile, aby zaparzy¢ Vorsterowi
filizanke kawy i sypng¢ mielie kurom. Dopiero wtedy zdjelam buty, polozylam sie do 1ozka
i zapadtam w czarng otchtan snu.

Nie $nitam o niczym.



Kiedy sie obudzitam, zamrugalam powiekami, spojrzalam przez okno na duze, szare chmury
i zorientowatam sie, zZe zapada wieczor. Musiatam spac tadnych kilka godzin.

Nagle z kuchni doleciat brzek. Serce podskoczyto mi w piersiach niczym wystraszony krolik, ale
zaraz potem poczutam ztoS¢. Nie zamierzatam drzec ze strachu we wlasnym domu. Jesli ma mi sie cos
sta¢, niech sie stanie. Nie bede krolikiem, ktory boi sie wlasnego cienia. Rozejrzatam sie za czyms,
czym moglabym sie obronic¢. Znalaztam jedynie szczotke do wlosow, podniostam jq wiec i Scisnetam
mocno w dloni.

Ruszytam w strone kuchni boso, ale uzbrojona. Przy kuchence stal Henk Kannemeyer. Stawiat
patelnie na ogien. Cofnetam sie do korytarza i przejechatam szczotka po wtosach.

— Maria? — rzucit.

— Juz ide — odpowiedziatam.

Popedzitam do lazienki. Przerazilam sie, gdy zobaczylam sie w lustrze. Policzek miatam
pobruzdzony od spania, oczy podpuchniete. Zrobitam, co mogtam, zZeby doprowadzi¢ sie do tadu, po
czym przebratam sie w Swiezg niebieska sukienke i posztam do kuchni.

— Mam nadzieje, ze lubisz jajecznice — powiedzial Kannemeyer, ubijajac jajka w misce.

Wcigz byl ubrany w te samg niebieska koszule co na pogrzebie, ale zdjat krawat i podwinat
rekawy.

— Nie jestem zbyt gtodna.

Cos strzelito, a ja drgnelam. To tylko tosty, ktére wyskoczyly z tostera. Kannemeyer wyjat je, na
ich miejsce wlozyl kolejne dwie kromki chleba i wrocit do ubijania jajek.

— Chyba nic poza tym nie umiem ugotowac — powiedziat. — A kiedy zaganialem kury do kurnika,
znalaztem pare jajek.

Otworzyt lodowke. Jak to sie stalo, ze ten mezczyzna zagladal do mojego kurnika, krecit sie po
mojej kuchni, szukat czego$ w mojej lodowce?

— Masz jogurt?

— Nie — odpartam.

— O, tu jest jakas resztka. — Dodat tyzke jogurtu do wymieszanych jajek. — Nie znalaziem
sztu¢cow. Zeby nakry¢ do stotu.

—Ja to zrobie.

N6z wypadt mi z reki i oboje schyliliSmy sie, aby go podniesc. Nasze rece sie zetknely, gdy
staliSmy pochyleni. Cofnelam sie, Sciskajac w dtoni néz. Umytam go i przygotowatam nakrycia.

Kannemeyer potozyl na talerzach podpieczony chleb i jajka, po czym posmarowat mastem swoje
tosty.

— Musze z toba porozmawia¢ — oznajmil, wpatrujac sie we mnie ciemnoniebieskimi oczami. —
O Candice.



Whbitam wzrok w swéj nieposmarowany tost.

— To nielatwe — ciagnatl. — Wiem, zZe sie znacie i lubicie. — Odtozyt néz. — Prawdopodobnie jej
ufasz.

— Nie musisz tego robi¢ — powiedziatam.

— Martwie sie o ciebie... — zaczat.

— Nie masz zadnych... — Jak by to ujac? — ... Zobowigzan. Wobec mnie.

— Moze nie powinienem ci tego mowic...

— Racja, nie powinienes$. Nie musisz mi nic wyjasnia¢. Masz prawo robic¢, co chcesz.

— Zresztg moze sama juz wszystkiego sie domyslasz.

— Tak. Nie jestem idiotka.

— To znaczy, ze uwazasz na nig?

Zmarszczylam brwi, patrzac, jak Kannemeyer naktada jajecznice na tost. Mocniejszy podmuch
wiatru zatrzast szyba w oknie.

— Martwie sie, bo chodzi o twoje bezpieczenstwo — dodat.

— Moje bezpieczenstwo?

— Mario, Candice moze by¢ zabdjca.
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— Stlucham? — powiedziatam.

— Nie chce, zZebys zostawata z nig sam na sam.

— Stlucham? — powtorzytam. — Bylte$ z nig na kolacji.

— Miata motyw, Srodki i sposobnos¢ do tego, zeby popeini¢ morderstwo.

— Nie rozumiem — mruknetam. — Nie wierze.

— Chodzi o naprawde duze pienigdze. Martine zostawitla spadek synowi, a powiernikiem tego
majatku ustanowita Candice.

Poprawitam lezgce na stole n6z i widelec. Ulozylam je rownolegle do siebie.

— Martine nie byla bogata — powiedzialam. — To Dirk optacal pobyt Jamiego w osrodku. Kiedy
zyla, nie miata dos¢ pieniedzy na to, zeby odejs¢ od meza.

— Ojciec Martine zatozyt dla niej specjalny fundusz.

— Tak, styszalam, ze staruszek ma duzo pieniedzy, ale nie chce nic da¢ swoim dzieciom. Uwaza, ze
powinny by¢ samodzielne czy jakos tak...

— Wolatbym ci wszystkiego nie opowiadac, ale chyba tylko w ten sposéb moge sprawic¢, zebys mi
uwierzyta. — Dokonczyt tost i zaczatl wyjasniac: — Dawno temu Martine poronita i byla tym bardzo
zmartwiona. Ojciec powiedzial jej wtedy, ze dostanie pienigdze, gdy urodzi dziecko. Chyba mys$lat, ze
w ten sposob pomoze cérce, ale Martine widziata to inaczej.

— Czyli Martine dostata pienigdze po urodzeniu syna?

— Nie, poniewaz nie pozwolita ojcu zobaczy¢ wnuka. Wtedy on wykreslit ja z testamentu, ale
ustanowit na rzecz chlopca fundusz powierniczy, ktéorym ona miata zarzadzac. Jednak Jamie ma
dostac te pienigdze dopiero po Smierci dziadka. To niezty majatek.

— Dalej nie rozumiem — powiedzialam. — Nawet jesli to wszystko prawda, Candy jest bogata. Nie
potrzebuje tych pieniedzy.

Kannemeyer pokrecit glowa.

— Byla bogata. Dobrze zarabiata jako modelka, a jej ojciec, stryj Martine, zostawit jej fortune.
Potem jednak wyszta za maz za nafciarza z Teksasu, ktory stracit wiekszos¢ majatku przez jakie$
niepowodzenie w interesach. Zdradzat jq i udato jej sie odzyskac troche pieniedzy podczas rozwodu.
Wystarczyto na otwarcie sklepu z odzieza. Dobrze sobie radzi... Ale to nic w poréwnaniu z tym, co

teraz zyska.



— A co na to oupa? Nie przeszkadza mu, ze Candy moze okrasc¢ jego chorego wnuka?

— Dziadek cieszy sie, ze to ona zostata powiernikiem. A pieniedzy wystarczy dla nich obojga.

— Skad to wszystko wiesz?

Szarpnal wasa.

— Kiedy akurat nie zajmujemy sie wyciaganiem cie z klopotéw — powiedzial — udaje nam sie
troche popracowac.

— Ale Candy nawet tu nie bylo, kiedy Martine zginela — przekonywalam go. — Niedawno
przyjechata.

Dziwnie sie czutam, bronigc Candice. Jednak co innego mie¢ jg za taka, ktora potrafi odebrac
mezczyzne drugiej kobiecie, a co innego myslec, ze bytaby zdolna odebra¢ komus zycie. Zamordowac
wiasng kuzynke.

— Samochod, ktérym jezdzi, zostal wypozyczony tydzien temu.

— Poza tym morderca jest mezczyzna. W noc, gdy zgingt Lawrence, widzialtySmy mezczyzne.

— Jeste$S pewna? To wysoka kobieta i mogta wlozy¢ meskie buty.

— Nie porusza sie jak mezczyzna.

— Widziatas$ czyjas$ postac przez utamki sekundy w Swietle btyskawic.

— A ty widziate$ ja. Nie porusza sie jak mezczyzna.

Kannemeyer westchnat.

— By¢ moze dziala z kims$ jeszcze.

— Z mezczyzna, ktory tez zyskalby na Smierci Martine... — Zamyslitam sie. — David! Brat Martine
caty czas byt blisko. W zesztym tygodniu zatrzymat sie w rezerwacie Sanbona.

— Nie musisz sobie zawraca¢ tym glowy. Chcialem tylko cie ostrzec i poprosi¢, zebys byla
ostrozna. Nie chce rozmawiac z tobg o szczegétach dochodzenia w sprawie zabdjstwa.

Skonczyt jes¢, odlozyt n6z i widelec. Otwarlam grzechoczace okno, zeby wpusSci¢ Swieze
powietrze. Chtodny podmuch przeleciat przez dom.

—To o czym mozesz ze mng porozmawiac? — spytatam, znow siadajac. — Jak minat ci dzien?

Moglismy udawac, ze jest nie moim ochroniarzem, ale zwyklym znajomym, ktory wpadt z wizyta.
Posmarowatam swoje tosty mastem. Poczutam, jak pedem wraca mi apetyt niczym zagubiony pies,

ktory odnalazt droge do domu.

— Cobz... — Podkrecit wasa. Postanowit troche poudawa¢ razem ze mng. — Jadac tu, widzialem
Zrebie.

— Jakie?

— Antylopy stenbok.

— Trudno je zauwazy¢ — powiedzialam miedzy jednym kesem a drugim. — Wyleguja sie w cieniu



zupelnie bez ruchu.

—Lacza sie w pary na cate zycie — dodat. — Poza tym bylem w Sparze.

— A co robig, gdy jedno z pary ginie?

— Wtedy znajduja nowego partnera. Chyba ze sg za stare.

Podmuchy wiatru przyniosty zapach wilgotnej ziemi. Moze w Gdrach Czarnych padato.

— Co kupites w Sparze? — spytatam.

Jajecznica byta pyszna. Lekka i puszysta.

— Nie pojechatem na zakupy. Ging rzeczy z potek. Konserwy, suszone owoce i kielbasy, soczewica,
ryz, tego typu towary.

— Ktos cie wezwal?

— Kierownik. Podejrzewa pracownikow, pakowaczy.

— Dlaczego?

— Och, nie wiem, prawdopodobnie dlatego, ze ciaggnie sie to juz od jakiego$ czasu. Codziennie
ginie co$ niewielkiego.

— Wydaje mi sie, ze oni by nie ryzykowali. Przeciez mogliby przez to straci¢ prace. W takim
miasteczku trudno o zajecie.

Kannemeyer wzruszyt ramionami.

— Powiedzialem, zeby zwrocili uwage na klientow, ktérzy przychodza codziennie. Ludzi, ktérzy
kupuja w Sparze lunch, frytki i paszteciki.

Skinetam glowa i spytatam:

— Nie myslg o zatozeniu monitoringu?

— Jest drogi. Drozszy niz konserwy i ryz.

Wytartam talerz ostatnim kawatkiem tosta, ktéry zaraz potem wlozylam do ust. Kannemeyer
zaczal sprzatac ze stotu, a ja sie do niego przytaczytam, wstawiajac brudne naczynia do zlewu. Potem
podatam mu ostatni kawatek zawijanca. Komisarz pachniat miodem, tak samo jak ciasto.

— A ty? — spytat.

Ciasto wygladato smakowicie, lecz byto go za mato na nas dwoje.

— Dziekuje, najadtam sie — odpowiedziatam.

— Chciatem spyta¢, jak sie masz, jak tobie mingt dzien?

— Moj dzien?

Znow siedzieliSmy przy stole. Kannemeyer jadl zawijanca palcami. Nie odrywat ode mnie swoich
szaroniebieskich oczu — byt gotow mnie wystuchac.

Dziwnie sie czutam, gdy naprzeciwko siedzial mezczyzna gotowy stucha¢. Chyba bylo to cos,

czego zawsze pragnelam, a teraz, kiedy moje marzenie sie ziScito, nie miatam pojecia, co zrobic.



— Pogrzeby bardzo mnie mecza. Nie wiem dlaczego — powiedziatam.

— Rozumiem, o czym moéwisz.

— Czuje sie ociezala, jak gdybym dZwigata na plecach ciato zmartego.

Kiwnat glowa. Przypomniatam sobie smutek malujqcy sie na jego twarzy, gdy nidst trumne.

— Ale nie chodzi tylko o te jedng osobe — ciggnetam. — Czuje sie tak, jakby na pogrzebie byli
obecni wszyscy inni zmarli, ktérzy odeszli wczesniej.

Kannemeyer utkwit spojrzenie w talerzyku i zaczal przyciskac palcem ostatnie okruszki ciasta.
Nie chcialy sie trzymac skory i spadaly z powrotem na talerz, ale komisarz nie przestawat ich
rozgniatac.

Ustyszatam, jak pierwsze drobne krople deszczu cicho uderzaja o daszek nad weranda.
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Nastepnego dnia wstatam przed kurami i przyrzadzilam nam $niadanie. Nie umialam usmazyc¢
dobrej jajecznicy, dlatego zrobilam jajka w koszulkach na sosie pomidorowym — moja mama
nazywatla to danie ,cielecymi oczami” — i podatam je ze smazonymi kietbaskami wolowymi.
Upieklam tez szybko jedng blache buteczek serowych i ugotowatam mieliepap. Kannemeyer sprzatnat
posciel z kanapy, a nastepnie pomo6gt mi wynies¢ Sniadanie na zewnatrz. Do chleba podalam masto
i dzem morelowy, a do kaszy kukurydzianej mleko i cukier. Na stole postawitam rowniez talerzyk
z winogronami od Johna, ktére wciaz bylty fioletowe i jedrne.

UsiedliSmy na werandzie i jedzac $niadanie, patrzyliSmy, jak Rooiberg przybiera rdzawoczerwony
kolor, a grzbiety brunatnych pagorkéw oblewa blask porannego stonca. Bylam glodna, ale po
zjedzeniu buteczki i jajka z kielbaska poczutam sytos¢. Kiedy sie najaditam i napatrzylam na
zar0zowione szczyty wzgorz, przeniostam spojrzenie na jedzacego Kannemeyera. Nie ogolil sie,
a mimo to jego wasy wygladaly bardzo elegancko. Najwyrazniej nie narzekat na brak apetytu,
poniewaz sprobowat wszystkiego, co przyszykowatam. Gdy spataszowat ciepte dania, zaczat skubac
winogrona i popatrywat to na ogréd, to na mnie.

Kury zdazyly sie juz obudzi¢, gdakatly jak szalone, nie musieliSmy wiec rozmawiac. Po pewnym
czasie ustyszeliSmy samochod skrecajqcy z drogi numer 62 w strone mojego domu.

— To sierzant Vorster — powiedzial Kannemeyer, ocierajac wasy na wypadek, gdyby przyczepity
sie do nich okruszki jedzenia.

— Czy woskujesz sobie wasy? — spytatam.

— Czasami. Tylko koncowki — odpowiedziat. — Woskiem pszczelim.

To ttumaczyto, dlaczego pachnial miodem.

— Musze sie zbieraC — oznajmit.

— Dziadek jest w szpitalu... — zaczetam, ale urwatam i pokrecitam gltowa. — Niewazne.

Wiedzialam, ze Kannemeyer nic mi nie powie, a nie chcialam psu¢ naszej zabawy w udawanie.

— Mitego dnia — dodatam.

— Do zobaczenia — odpart, wstajac.

Pochylit sie, zapach miodu i cynamonu stat sie jeszcze wyrazniejszy. Przez chwile myslatam, ze
mnie pocatuje na pozegnanie, ale on oczywiscie schylit sie, aby zebrac salaterki oraz talerze i zaniesc¢
je do kuchni. Koniec zabawy.

— Zostaw — powiedziatam. — Ja posprzatam.



Natozytam Vorsterowi resztke kaszy.

Kannemeyer odjechal, ja za$ zesztam na trawnik, karmitam kury i stuchatam, jak warkot jego

samochodu powoli cichnie.
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Zadzwonit telefon. Pomyslatam, ze moze to Hattie z wiadomosciami z wczorajszego wieczornego
posiedzenia Izby. W stuchawce jednak rozlegt sie gltos Jessie.

— Przyjechat prawnik. Do szpitala.

— Co z dziadkiem?

— Zyje, ale jest slaby.

— Candy jest przy nim?

— Tak, brat Martine réwniez. Candy poprosita mojq mame i policjantke, ktora stoi na strazy, zeby
podpisaty jakis dokument jako Swiadkowie, ale one odmowity.

— Ciekawe, czy chodzi o testament staruszka — zastanowitam sie. — Czy policja nie moze im tego

zabronic?
— Nie robig nic niezgodnego z prawem.

— W takim razie my musimy ich powstrzymac.

Stanetam swoim niebieskim bakkie obok czerwonego skutera Jessie na parkingu przed szpitalem.
Obie zmieScitySmy sie w cieniu kauczukowca. Dzien byt upalny, cykady bez przerwy wygrywaty te
same monotonne dzwieki.

Jessie chodzita tam i z powrotem przed wejsciem do szpitala. Wlozyla spodnie khaki, ciezkie
wojskowe buty i byta uzbrojona w dtugopis i notatnik. Ja miatam na sobie veldskoene w kolorze khaki,
w rekach za$ sciskalam pojemnik z winogronami. BylySmy gotowe do boju.

Dobrze sie czutam, znéw majac Jessie u boku. Gdy wmaszerowatySmy do szpitala, wyszta do nas
siostra Mostert w uniformie jak zwykle nieskazitelnie biatym i czystym.

— Czesc¢, mamo — powiedziata Jessie, catujac ja w policzek.

— Zaprowadze was do nich — oznajmita mama Jessie.

Przed wejsciem do sali stata policjantka.

Siostra Mostert przeprowadzita nas obok funkcjonariuszki ze stowami:

— Oupa Brown, ma pan gosci.

Nie moglySmy jednak zblizy¢ sie do staruszka, poniewaz dojscie do niego blokowaly trzy osoby.

Candy znow miata na sobie kremowa sukienke doskonale pasujacq do jej brzoskwiniowej cery

i promiennego uSmiechu. Brat Martine byt w tym samym co na pogrzebie blyszczacym garniturze,



tyle Ze teraz wygniecionym, jakby w nim spat. Na nasz widok skrzywit sie niczym czlowiek, ktory
wyczul w powietrzu przykry zapach, ja jednak czutam w sali jedynie won Srodka dezynfekujacego.

Prawnika poznatam po aktowce i drogiej fryzurze. Nie uSmiechnat sie ani nie spochmurniat, za to
zmierzyt nas wzrokiem, tak jakby usilowal dokladnie oszacowac nasz wzrost i wage. Pewnie sie
zastanawial, czy okazemy mu sie pomocne.

— Dzien dobry, Mario — odezwala sie Candy. — CzeS$¢, Jessie. Bardzo sie ciesze, ze zajrzatyscie do
nas.

— Jak sie czuje twoj stryjek? — spytatam.

— O wiele lepiej, jak widzisz.

Ja jednak nic nie widziatam, poniewaz cala tréjka zastaniata mi t6zko: prawnik i David staneli
naprzeciwko siebie po dwdch stronach postania, Candy za$ zatrzymata sie w nogach t6zka. Otwarlam
pojemnik, wyjelam winogrona i trzymajac je przed soba niczym przepustke, minetam Candice
i utorowatam sobie droge do staruszka.

— Przyniostam stodkie winogrona dla oupa — oznajmitam.

Brat Martine odwrdcit sie do mnie i zmarszczyt brwi, a wtedy Jessie skorzystata z okazji, aby
wcisngC sie miedzy niego a Candy. StatlysSmy teraz z dwoch stron t6zka. Lezacy na nim oupa byt
blady, wydawal sie jeszcze starszy niz wczesniej i miatam wrazenie, ze ledwie nas widzi. A jednak
wyciagnat reke po winogrona. W tym momencie policjantka podeszta i zabrala owoce. Staruszek
wydat staby okrzyk.

— Nie! — zaprotestowatam.

To byly ostatnie pyszne, fioletowe winogrona, ktére miatam.

— Przykro mi, prosze panstwa — powiedziata funkcjonariuszka. — Nie mozna wnosic¢ jedzenia spoza
szpitala. Chodzi o bezpieczenstwo pacjenta.

— Truli mnie — szepnat dziadek do Jessie. — Kto$ probowal mnie otruc.

— PrzysztyScie w sama pore — oznajmita Candy — zZeby odegrac role swiadkow.

Prawnik uniost podktadke z przypieta do niej kartka papieru.

— Zalezy nam, aby panie poswiadczyly, ze pan Peter Brown rzeczywiscie podpisat ten dokument.

Otworzytam szeroko oczy, jak gdybym pierwszy raz styszala o czyms$ podobnym. Jessie mrugnela
do mnie porozumiewawczo.

— Czy pan wie, co napisano w tym dokumencie? — spytata Jessie pana Browna.

— O rany — mruknat David. — Watkujemy to juz trzeci raz. Mozemy wreszcie zakonczyc te sprawe?

Jessie zignorowata go.

— Prosze pana? — naciskata.

— To méj testament — odpowiedzial oupa. — Bedq jakie$ zmiany.



— Czy przeczytal pan te zmiany i zrozumiat, na czym polegaja? — spytatam.

— Nie moge znalez¢ okularéw. Ale Candy wszystko mi wytlumaczyla.

— Potrzebujemy tylko Swiadkéw, ktorzy potwierdza, ze pan Brown podpisat ten dokument —
powtorzyt prawnik, wkladajac dziadkowi dtugopis do reki. — Inne szczegoly sa nieistotne.

Staruszek ztozyt dlugi, chwiejny podpis przypominajacy pozostawiony przez Slimaka mokry $lad,
ktory czasami znajduje sie rano na zlewie. Nastepnie adwokat podat dtugopis Jessie i postukal palcem
w miejsce, w ktorym miata sie podpisac.

— Gdzie? — dziewczyna ogarnela spojrzeniem kartke, mimo Ze gest prawnika nie pozostawiat
zadnych watpliwosci.

— Tutaj, prosze — powiedzial adwokat.

Jessie upuscita dlugopis.

— Ojej! — zawolala.

Prawnik pochylit sie, zeby go podnies¢, ale nagle dlugopis przejechat po podtodze i znalazt sie na
drugim koncu sali. By¢ moze ktos potracit go noga. Klimatyzator zaczat gtosno buczec.

— Och, na litos¢ boska! — syknat David.

Podczas gdy brat Martine i adwokat rzucili sie za dlugopisem, Jessie przebiegla oczami po kartce.
Czytata z nieludzka szybkoscig. Zanim prawnik wrécit, zdazyla przekaza¢ mi testament. Adwokat
siegnat po podktadke, chcac odzyska¢ dokument, lecz miat za krotkie rece. PomysSlatam, ze pewnie
Candy sprébuje mi odebrac kartke, ale sie mylitam.

Prawnik wyjal telefon komorkowy, wybrat jakis numer i powiedziat komus, zeby przyjechat tu, do
jasnej cholery, poniewaz potrzebny jest Swiadek przy podpisywaniu waznego dokumentu.

Ja czytatam powoli, tekst byt zawily, peten dtugich stéw, lecz pojetam, o co w nim chodzi.

— Moja asystentka juz jedzie — oznajmit adwokat. — Sa panie wolne.

— Chwileczke — powiedziatam.

Gdy skonczylam czytac, spojrzatam na Jessie i obie skinelySmy glowami. Podpisatam najpierw ja,
a nastepnie ona.

— Stac¢! —rozlegt sie czyj$ glos.

Byl to gltos Kannemeyera. Nie styszatam, jak wchodzi, teraz za$ stal przy t6zku i patrzyt na nas
wszystkich z gory. Wasy mu drzaly w podobny sposob, w jaki drzy ogon wiewiorki, gdy zwierzatko
jest czyms mocno przejete.

— Candice Webster i Davidzie Brown. Prosze uda¢ sie ze mna do komisariatu w celu
przestuchania. Natychmiast.

— Moi klienci nie muszg odpowiadac na zadne pytania — wtracit sie adwokat.

Candy oparta reke o biodro i przekrzywita glowe.



— Alez to komisarz Kannemeyer — powiedziata. — Wtasnie o panu myslatam.

USmiechnela sie do niego, lecz inaczej niz zwykle — tak jakby co$ ja bolatlo. Komisarz nie
odwzajemnit uSmiechu.

— Moze tu znajdzie pan odpowiedZz na wszystkie swoje pytania — rzekla, podajac mu podkladke
z kartka.

Patrzylam, jak Kannemeyer zapoznaje sie ze zmianami w testamencie. Nie czytal tak szybko jak
Jessie, ale nie byt tak powolny jak ja.

W nowej wersji testamentu zapisano, ze wszystkie pienigdze zgromadzone na funduszu, ktory
ojciec zatozyt dla Martine, zostana przeznaczone na opieke nad jej synem. Jesli cokolwiek z nich
zostanie, majatek mial przejs¢ na osrodek, ktory zajmowat sie Jamiem. Pieniedzmi miala zarzadzac
rada powiernicza, w ktorej sktad wchodzit personel osrodka oraz Candice. Dodano rowniez zapis,
ktory mowil, ze jesli staruszek ,umrze Smiercig nienaturalng”, jego syn David Brown nie dostanie
w spadku ani centa.

Gdy Kannemeyer skonczyt czyta¢, podniost wzrok i spojrzat najpierw na Jessie, potem na mnie,
a w koncu na Candy.

Ta ostatnia unikala jego spojrzenia i poprawiajac posciel na t6zku stryja, oznajmita:

— Teraz moze pan dalej szuka¢ mordercy Martine, nie tracac wiecej swojego cennego czasu na nas.

W tym momencie w sali pojawit sie lekarz, bardzo czarny mezczyzna w biatym fartuchu. Skore
mial tak ciemna, ze przelecialo mi przez mysl, iz musi pochodzi¢ z Zimbabwe. Biatka oczu i zeby,
ktore pokazal w usmiechu, 1$nity rownie nieskazitelng bielg jak jego ubranie.

— Widze, ze urzadziliscie sobie tutaj imprezke — rzucit. — Mam nadzieje, ze nie podano na niej
lodoéw. Przyszty panskie wyniki, panie Brown. Dobra wiadomos¢ jest taka, ze rak zotadka nadal
pozostaje w remisji. Zta wiadomosc¢ jest taka, ze ma pan alergie na mleko. I prawdopodobnie na
skutek alergii rozwingt sie u pana wrzod zotadka.

— Tak, tak, wiem to wszystko o raku... — potwierdzit oupa.

— Nic mi nie powiedziate$ — obruszyt sie David. — Caly czas mowiles, ze umierasz.

— Ale co do mleka — ciggnat staruszek, nie zwazajac na oburzenie syna — zawsze je pitem. To samo
zdrowie.

— Obawiam sie, ze niekoniecznie — odpart doktor. — Chociaz wiekszos¢ lekarzy zgodzilaby sie
z panem i zaden z nich nie zadatby sobie trudu, zZeby sprawdzi¢, czy pacjent jest uczulony na laktoze.
W rzeczywistoSci wiele osob nie trawi laktozy w odpowiedni sposdb, a u niektorych przechodzi to
w ostrg alergie pokarmowa. Jej objawy moga sie nasila¢ wraz z wiekiem i z pewnoScia w wyniku
stresu. Chemioterapia, ktorg pan przeszed}l, na pewno zaostrzyta stan alergiczny. JeSli pozbedzie sie
pan tego wrzodu, eliminujgc z diety laktoze, beda wieksze szanse na to, ze rak zoladka pozostanie

W remisji.



— Czyli ojciec nie zostat otruty? — upewnit sie David, zwracajqc sie do lekarza.

— Nie. Chyba ze tarte mleczng uzna sie za trucizne.

— Widzicie!? — zawotal brat Martine. — Widzicie? Tyle lat, tyle lat i takiej doczekatem sie
wdziecznosci.

— Daj spokodj, Davidzie — powiedziata Candy. — Przeciez nikt nie twierdzil, ze ty...
— Jak to nie? — zachnat sie mezczyzna. — On tak twierdzit. Testament tak twierdzi, na litos¢ boska.
To zniewaga. — Z jego ust tryskaty kropelki sliny. — Po tym wszystkim, co dla niego zrobitem.

Wymaszerowat z sali. Kannemeyer obrocit sie, jak gdyby chciat iS¢ za nim, ale zatrzymat sie,
potart reka czoto i zostal z nami.

— To on podat mi te tarte — oSwiadczyt staruszek.
Nie moglam sta¢ z boku i bezczynnie przystuchiwac sie tym bezpodstawnym oskarzeniom.
Nikomu nie wolno obmawiac tarty tannie Kuruman.

— To byt bardzo dobry melktert — oznajmitam. — W tarcie mlecznej musi by¢ mleko. Bez niego nie
mozna sie obejsc.
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Kannemeyer i ja staliSmy z dwoch stron 16zka, na ktorym lezal staruszek. Wszyscy pozostali
wyszli.
— I znéw znajduje cie w samym S$rodku awantury — patrzac na mnie, komisarz jak zwykle

zmarszczyt brwi.

Nie wydawatl sie jednak az tak bardzo rozgniewany. Oupa jadl winogrona, ktére oddata mu
policjantka.

— Zaczate$S mnie Sledzic? — spytatam.

Kannemeyer przeczaco pokrecit glowa i usmiechnat sie tym swoim usmiechem.

— Zamierzasz wiec przeprosi¢ Candice?

— Za co?

— Za to, zZe jq podejrzewates.

Oupa witozyt do ust nastepne winne grono i spogladal to na mnie, to na komisarza, jakby ogladat
mecz tenisowy.

— Podejrzewanie ludzi to méj zawodowy obowigzek — odparl Kannemeyer. — By¢ moze ona
zorganizowata to wszystko wtasnie dlatego, ze wiedziata o moich podejrzeniach. W chwili, gdy doszto
do zabojstwa, motyw mog} przeciez istniec.

— Och, chyba nie myslisz, ze mimo wszystko ona to zrobila? — zdziwitam sie.

Nie odpowiedziat.

— Candy to dobra dziewczyna — odezwat sie staruszek. — Dobra dziewczyna.

— Chyba poczuta sie urazona — powiedziatam.

— Jest przyzwyczajona do tego, ze zawsze stawia na swoim. Nie lubi niespodzianek — rzeki
Kannemeyer.

— Byles dla niej niespodzianka? — spytat oupa, czestujac komisarza winogronami.
Kannemeyer pokrecit gtlowa i odpowiedzial, zwracajac sie do mnie:

— Inng, nizby chciala.

— Te winogrona sg bardzo stodkie — powiedziatam.

Staruszek przytaknat skinieniem glowy.

— Jestem po dobrym $niadaniu — oznajmit Kannemeyer, wcigz patrzac na mnie.

W tym momencie zadzwonila jego komodrka. Komisarz odszed} pare krokow na bok, zeby odebrac.



— Van Wyk — powiedziat. — Tak?... Mmm. Mmm. Dobrze. Juz jade.

— Czy to van Wyk ze Spara? — spytatam.

Kannemeyer ruszyt w strone wyjscia.

— Nie mieszaj sie w to. — Pogrozit mi palcem. Powaga malujgca sie na jego twarzy zmienita sie
w smutek. — Prosze.

— Za pozno — odpartam. — Juz jestem zamieszana.

Kannemeyer zdazyt jednak wyjs¢, wiec styszal mnie tylko oupa i ostatnie winne grono, ktére

sekunde pdzniej wlozyt do ust.
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Jadac w dot wzgorza, na ktorym stat szpital, myslatam o odebranym przez Kannemeyera telefonie
ze Spara. Mialam wilasne przypuszczenia dotyczace jedzenia gingcego ze sklepowych potek.
Wiedziatam, ze komisarz wolalby, abym do tej sprawy rowniez sie nie mieszata. Jednak gdy w matym
miescie dochodzi do kradziezy, ludzie zaczynajq dziwnie na siebie patrze¢. Poza tym kierownik Spara
dawat przez to popali¢ swoim pracownikom, a to byto niesprawiedliwe...

Zamierzatam pojecha¢ do redakcji — chcialam sie dowiedzie¢ od Hattie, jak jej poszto na
posiedzeniu Izby Handlowej. Zanim jednak dotarlam do Eland Street, moje rece ni stad, ni zowad
postanowity obroci¢ kierownice tak, aby samochod skrecit w alejke, ktora prowadzita do Dwarsrivier.
Gdy dojechalam do pensjonatu, prawa stopa nadepneta na hamulec i zatrzymalam sie w cieniu
wysokiego kalistemonu. Drzewo bylo czerwone od kwiatow.

Chusteczka startam z ust szminke, po czym przejechatam rekami po wilosach, zeby je zmierzwic.
Wyjelam ze schowka pomadke i wesztam przez furtke do ogrodka przed pensjonatem.

Na tawce w ogrodzie samotnie siedziata Georgie, jak gdyby na mnie czekata. Ubrana byta w bialg
sukienke w bilekitne prazki, ktére pasowaty do jej siwych wloséw i sprawialy, Ze ona sama wydawala
sie odrobine wyzsza i mniej kragla niz w rzeczywistosci. Zastanowitam sie, gdzie mogtabym kupic
podobng sukienke w paski.

— Tannie Maria! — zawotala Georgie i przesuneta sie, robigc mi miejsce obok siebie na tawce.

Dotknetam wlosow, delikatnie je poprawiajac.

— Dziekuje za wczorajsze kazanie, Georgie. Wspaniale sie spisatas.

Kobieta uSmiechnela sie i skineta glowa.

— Chciatam tylko skorzystac z waszej tazienki, zeby troche sie odSwiezy¢ — wyjasnitam.

— Alez oczywiscie — powiedziata Georgie.

— Jade do Spara — ciggnetam. — Styszalam, ze w catlym sklepie zamontowano ukryte kamery.

— Oj, oj — pisneta kobieta.

— Zaczely zdarzac¢ sie kradzieze, ginely konserwy i inne rzeczy. Dlatego zalozyli ten caly
monitoring.

Georgie utkwita spojrzenie w trawie.

— Nie chce, zeby mnie filmowali takg niechlujng — ttumaczytam.

Georgie przygladzita siwe loki. Wesztam do pensjonatu i skierowatam sie do damskiej toalety.



Uczesatam sie, obmylam twarz i pomalowatam usta szminkg. Kiedy znow wysztam przed budynek,
Georgie nie bylo juz w ogrodzie. Cofnelam sie do pensjonatu, minetam recepcje i ruszytam na tyty
hoteliku, gdzie mieScity sie pokoje wychodzace na ogrodek z basenem. Przechodzac obok jednego
z pokoi, przez otwarte drzwi zobaczylam Georgie rozmawiajaca z jakimis kobietami. Wszystkie
zamilkly, gdy dostrzegly mnie stojaca w progu.

— Dzien dobry paniom — powiedzialam, obejmujac spojrzeniem wszystkie twarze zwrocone
W mojq strone.

— Witamy — odpowiedziata Emily.

Wracita na tono wspdlnoty. Jej diugie, rude wlosy zaczesane naokoto glowy przypominaty korone.

Zastanawiatam sie, ktora z nich napisata do mnie list z prosba o przepis dobry na biwak.

— Dziekuje. Do zobaczenia — powiedziatam.

USmiechnelam sie i pomachatam im.

— Do widzenia, tannie Mario — odparta Georgie.

— Dzieki — dodata Emily.

Nogi poniosty mnie do samochodu, a zaciSniete na kierownicy rece zawiozty ulice dalej, do

redakcji gazety.

— Wczoraj wieczorem bytam na posiedzeniu Izby Handlowej — powitaly mnie w progu stowa
Hattie. Jessie siedziatla przy biurku odwrocona tytem do wejscia. — Wyglositam krotka pogadanke na
temat wolnoSci prasy, a potem przedsiebiorcy glosowali, czy beda nas dalej wspierac.

—No i...? — spytatam, nie zdejmujac dtoni z klamki.

— Przeglosowali dwa do dziesieciu.

Mina mi zrzedla, rece opadty.

— Na naszq korzysc! — dodata szybko Hattie. — Wygratlysmy.

Jessie obrocita sie i zobaczytam jej szeroki uSmiech.

— A kiedy Marius sie wsciek}, wiasciciele sklepu meblowego Mandy’s powiedzieli, ze od tej pory
oni moga nas sponsorowac!

USciskatam Hattie, co nie bylo latwe, poniewaz caly czas podskakiwala, a ja nie uznaje
podskokow. Potem zaparzytam herbate i kawe oraz wyjetam z lodéwki zawijaniec z polewa miodowa,
dzieki czemu poczulySmy, zZe naprawde Swietujemy.

— Marius moze sie ugryz¢ w nos — oznajmita redaktor naczelna, wymachujac kawatkiem ciasta.

— Tak, pieprzy¢ go — zawtorowala Jessie.

— No, no — zastopowata jq Hattie, ale nadal sie uSmiechata.



Na moim biurku lezat catkiem spory stos kopert, zaczelam je wiec przeglada¢. Na jednej
zobaczylam niewielka bragzowa plame. Przeszio mi przez mysl, ze moze to kolejny list od tego
sympatycznego mechanika. Jednak zabrudzenie nie wygladatlo na rozmazany smar, a poza tym na
kopercie widniato jedynie moje imie napisane na maszynie: ,, TANNIE MARIA”. Nie byto adresu. List
dostarczono osobiscie.

— Ktos$ zajrzat do redakcji i przyniost te koperte? — spytatam Hattie, unoszac list, tak zeby mogta
go zobaczyc.

— Lezata na twoim biurku, kiedy przyniostam reszte listow — odpowiedziata Hattie. — MyS$latam, ze
ty jq tam zostawitas.

Otwartam koperte. W Srodku znajdowata sie kartka formatu A4 z plamg podobng do tej na
kopercie, tylko znacznie wiekszg. Kartka byta troche lepka, rozkladatam ja wiec ostroznie.

Zapach, ktory mnie uderzyl, sprawil, ze zoladek podszedt mi do gardia. Na bialym papierze

ujrzalam ciemnoczerwony ksztalt, nad nim zas napisane na maszynie cztery stowa:
ODCZEP SIE ALBO ZGINIESZ.

Plama na roztozonej kartce przybrata ksztatt czerwonego motyla.

Motyla z krwi.
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Obrazki tego rodzaju daja ludziom psycholodzy. Pytajg, co na nich wida¢, a potem orzekajg, jak
bardzo ktos oszalat.

Siedzac i patrzac na plame w ksztatcie motyla, czutam sie tak, jakbym catkiem oszalatla.

Widziatam kobiete, ktora probuje uciec przed sama sobg. Wyciaga rece i przebiera nogami, ale nie
moze ruszycC sie z miejsca, poniewaz biodrami jest ztgczona z inng kobieta, biegnaca w przeciwnym
kierunku.

Chciatam jej powiedziec¢, ze jest nie tylko kobietg, ale i motylem, i jesli przestanie przed sobg
uciekac, to moze poleci.

Zamrugalam oczami, kobiety zniknely, a na kartce zobaczylam przejechane zwierzatko,
zmiazdzone kotami i krwawigce. Ustyszatam dziwny dZwiek przypominajacy pisk rannego
stworzenia.

— Wszystko w porzadku, tannie Mario? — spytata Hattie.

Jessie i Hattie staly po moich bokach. Zwierzecy jek dobywat sie z moich ust. Uniostam kartke,
aby mogly ja obejrzec. Rece mi drzaty, ozywiajac czerwony obrazek, ktory teraz wygladat niczym
tanczgce ptomienie. Plomienie, ktore moga zniszczy¢ wszystko.

— Och, Boze drogi! — zawotata Hattie.

— Nie dotykaj — ostrzegla Jessie. — Moze uda sie zdjac¢ odciski palcéw tego sukinsyna.

— Och, Mario — westchneta Hattie.

Mialam wrazenie, ze spadam, ale przyjaciotki staty blisko mnie, nie moglam wiec upasc,
poniewaz podtrzymywaty mnie biodrami. Kobieta po jednej i po drugiej stronie, kobieta motyl.

Kartke wciaz trzymatam w reku, obrazek wciaz drzal. Przypominal duzego ptaka, tego, ktory
odradza sie z ptomieni i popiotéw. Przypominat smoka. W locie.

Potem ogarneta mnie ciemnosc.

— Lyknij, tannie Mario — ustyszatam glos Jessie.

Otwartam oczy. Hattie wktadata mi do reki filizanke herbaty.

Podniostam jg do ust. Herbata byta ciepta i stodka.

Pomoze wyjsc¢ z szoku. Bytam w szoku. Co sie stato? Potracit mnie samochod. Prowadzit go Fanie.

Ale Fanie przeciez umarl, tamto juz sie skoriczylo. Upitam kolejny lyk. Bylam cala. Zylam. Nie



lezalam nawet w szpitalu. Siedzialam w redakcji. Przy swoim biurku w redakcji ,,Gazety Karru
Matego”. Wentylator pod sufitem obracat sie powoli.

Zobaczytam kartke na swoim biurku i wtedy sobie przypomniatam.

ODCZEP SIE ALBO ZGINIESZ.

— Moze powinnySmy zawiesi¢ dziatalnosc¢ na jakis czas — odezwata sie Hattie.

— Nie mozemy pozwoli¢, Zeby uszto mu to na sucho — zaprotestowala Jessie.

— Jak sie nazywa ten ptak — wtracitam sie — ktory zmartwychwstaje?

— Policja sie tym zajmie — nalegata Hattie. — Zaraz do nich zadzwonie.

Chwycita za stuchawke.

— Na pewno? — spytata Jessie. — Piecdziesiagt procent sprawcoéw zabdjstw nigdy nie zostaje
ztapanych. A liczba morderstw w RPA jest pieciokrotnie wyzsza, niz wynosi Srednia Swiatowa.
Dziesigtki tysiecy zabdjcéw nie odpowiada za swoje zbrodnie. Dostajemy pogrézki, poniewaz
morderca zaczyna sie denerwowac. Depczemy mu po pietach. Nie mozemy teraz sie poddac.

— Odradza sie z ptomieni... — dodatam.

Miatam metlik w glowie. Nie potrafilam znalez¢ odpowiedniego stowa.

— Wie, ze obydwie bylyscie w domu van Schalkwykow, gdy zastrzelit Lawrence’a — przypominata
Hattie. — Moze wszystkie trzy powinnysSmy wyjechac, wyniesc¢ sie z Ladismith na troche.

— Powstaje z popiotow... Przypomina smoka, ale to nie smok — ciggnetam.

— MoglybySmy zatrzymac sie na farmie mojego kuzyna w Oudtshoorn — przekonywata Hattie,
przegladajqc notatnik z numerami telefonéw. — Tam zredagowac Swigteczne wydanie gazety. Ten ptak
to feniks, Mario, feniks.

— Czyli zrobi¢ doktadnie to, o co temu sukinsynowi chodzi? Odczepic¢ sie? — zapytata Jessie.

— Mamy do czynienia z morderca, Jessie. — Hattie podniosta stuchawke i zaczela wystukiwac
numer. — Zabit juz dwie osoby. A teraz wysyta wiadomos¢, w ktérej grozi smiercig. Ta cata sprawa nie
jest tego warta.

Dopitam herbate i postawitam filizanke obok kartki. Obok czerwonego feniksa na moim biurku.

— Nigdzie nie uciekne — oSwiadczytam. — Jesli ma nadejs¢ koniec Swiata, niech tak bedzie. Ale ja

nie zamierzam uciekac.
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Piet krecit sie po redakcji niczym pies policyjny. Kannemeyer stanat za mng. Wtozyt rekawiczki,
podniost feniksa i wlozyt go do plastikowej torebki.

— Tylko Maria dotykata kartki — powiedziala Jessie.

Kannemeyer nie patrzyt na mnie, uwaznie jednak obejrzat moje biurko i wszystko dookota. Zajrzat
nawet do czajnika. Chodzit po biurze tam i z powrotem, az w pewnym momencie zatrzymat sie przed
tablicg. Poskubujac wasa, czytal nasze notatki na temat sprawy. W koncu pokrecit glowa i obrocit sie
do mnie. Wiedzialam, ze czeka nas bura, ale juz sie nie balam. Bytlam silna jak feniks. Mogtam
umrzecC i powsta¢ z martwych. Nie batam sie niczego.

Jednak w oczach Kannemeyera zamiast gniewu, ktérego sie spodziewatam, dojrzatam smutek. By¢
moze nawet strach. Czyzby bal sie mnie? Zapadlo ciezkie, wymowne milczenie i chcialam, zeby
wreszcie cos powiedziat.

Wyciagnat dtugie ramie, wskazujac nazwiska wypisane na tablicy, i spytat:

— Podejrzani? Ktora z tych osob nekatyscie?

Probowatam odpowiedzie¢, ale nie potrafitam wydoby¢ glosu.

— Nikogo nie nekalySmy — odparta Jessie.

— Herbaty, panie komisarzu? — Harriet nastawita czajnik.

— Sledzilyscie, wypytywalyscie, nazywajcie to, jak chcecie — powiedziat i teraz wygladat na
rozgniewanego.

— Prosze usig$¢ — zaproponowata Jessie.

— Czy w ostatnim czasie wdatas sie z kims$ w sprzeczke? — zwrdécit sie do mnie Kannemeyer.

Pokrecitam glowa.

— Unikamy sprzeczek — oznajmita Hattie. — Moze kawy?

— Czy nachodzityScie wszystkie osoby z waszej listy podejrzanych?

— Jesli pan usigdzie, panie komisarzu — powiedziata Jessie — bedziemy mogli omowic te sprawe.
Moze razem uda nam sie znalez¢ morderce.

Kannemeyer mial takg mine, jakby chciat spluna¢, ale usiadl. Hattie podata mu kawe, a Jessie
zaczeta wyjasniacC notatki na tablicy. Komisarz stuchat dtugo i cierpliwie. Piet wyszed} na zewnatrz,
zeby obejrze¢ sciezke w ogrodzie. Jessie byla Swietng reporterka i doskonale wszystko

zrelacjonowata. Hattie dorzucita od siebie kilka zdan. Ja przypatrywalam sie tej scenie, jakbym



ogladata film.

— No dobrze, a co pan moze nam powiedzieC? — spytatla Jessie, gdy skonczyta relacje. — Macie
jeszcze jakichs podejrzanych? A moze wiecie co$ wiecej na temat tych tutaj?

Kannemeyer obrocit sie do mnie i rzucit:

— Czy masz jakies miejsce poza miastem, gdzie moglabys sie przenies¢ na troche?

Zamrugatam.

— Tannie Mario — oznajmit. — Twoje zycie jest w niebezpieczenstwie. Juz drugi raz kto$ grozi ci
Smiercig. A ta pogrozka jest jeszcze powazniejsza niz pierwsza. Nie mamy tylu ludzi, zeby kazdej
z was zapewni¢ ochrone dwadzieScia cztery godziny na dobe. Zreszta nie bylaby potrzebna zadna
ochrona, gdybyscie zostawity te sprawe policji. Prosze cie. Czy moglabys wyjecha¢ z miasta? Tylko
na jakis czas.

Pokrecitam glowa.

Kannemeyer poczerwieniat, wasy mu zadrgaty, ale nic nie powiedziat. Wstal i wyszedt z redakcji.

Myslatam, ze sobie poszedl, ale po chwili wsunat gtowe przez drzwi.

— Czy ktoras z was moze wie, gdzie jest Anna?

— Anna Pretorius? — spytata Jessie.

Znow pokrecitam glowa.

— Nie ma jej w domu? — dociekata mtoda dziennikarka.

— Nie — odpart komisarz. — Jesli bedziecie miaty od niej jakie$s wieSci, dajcie mi znac.

— Czy wpadta w klopoty? — znow spytata Jessie.

Kannemeyer stangt w progu i spojrzal na kazda z nas po kolei. Nabratl powietrza, jak gdyby chciat
cos powiedzie¢. Koncowki jego wasow sie uniosty. On jednak tylko westchnal, po czym zamknat usta.

Odwrdécit sie i z tupotem ruszyt Sciezkg w strone ulicy.

Znow ogarnela mnie ciemno$¢ — zdaje sie, ze na chwile przysnelam. Co sie ze mna dzieje?
Potrzasnelam glowa, jakbym chciata wyla¢ wode z uszu. Jessie i Hattie sie sprzeczaty.

— Ale, Hattie, bedziemy bezpieczne tylko wtedy, gdy go ztapiemy — przekonywata Jessie. — Jesli
ztapie go policja, to Swietnie, bedziemy mialy Swiety spokoj, lecz nie zamierzam siedziec
z zalozonymi rekami i czekac na zbawienie.

— Musimy prowadzi¢ gazete, na litos¢ boska! — uniosta sie Hattie.

— Tak. A ten material to prawdziwa bomba. Pozw6l mi zbada¢ powigzania Mariusa z Shaftem.
Jesli sie okaze, ze wszedt w konszachty ze szczeliniarzami, mialtybySmy motyw zabdjstwa.

Harriet westchnela.

— Ty naprawde jeste$ nie do zatrzymania. Tylko nie wpakuj sie w zadng awanture i niczego nie



zamieszczaj na stronie internetowej bez mojej zgody.
Musiatam zjes$¢ porzadny lunch. Taki, ktory postawitby mnie na nogi.

— Jade do Spara — oswiadczytam.

Chodzenie po sklepie spozywczym, patrzenie na stosy owocow i warzyw uspokoito mnie. Banany,
morele, melony. Uwielbiam stodki zapach dojrzatych spanspek. Zwazytam banana, obratam go ze
skorki i zjadtam. Rozjasnito mi sie w glowie, posztam wiec na stoisko z pieczywem, zapakowatam
cztery paczki i jednego od razu zjadtam. Za wszystko zamierzatam zaptaci¢ przy kasie, ale i tak sie
cieszytam, ze nie majq w sklepie zadnych kamer.

Teraz, gdy rozjasnito mi sie w glowie, uSwiadomitam sobie, ze przysztam do Spara nie tylko na
zakupy.

Chciatam sie dowiedzie¢, dlaczego van Wyk zadzwonit do Kannemeyera. Czy kierownik sklepu
kontaktowat sie w sprawie skradzionych konserw? A moze chodzito o sprzedany w zesztym tygodniu
sok z granatow?

Wrocitam do wejsScia po maty wozek i wlozylam do niego jeszcze kilka rzeczy. W sklepowej
zamrazarce zostato troche dziczyzny, wzielam wiec pare opakowan mrozonego miesa. Zaopatrzytam
sie tez w ziota, pomidory i makaron na spaghetti bolognese. Potem poczekatam, az nie bedzie kolejki
do kasy, ktora obstugiwala Marietjie, i ruszytam w jej kierunku. Zeby zniecheci¢ innych klientéw do
ustawiania sie za mng, zastawilam sie woézkiem. Tym razem Marietjie wlosy miata uczesane
w niewielki kok tuz nad karkiem. Rézowa wstazka zawigzana wokét koczka i rézowy blyszczyk
1Snigcy na wargach nadawaty dziewczynie wyglad nastolatki.

— Dzien dobry, Marietjie.

— Jak sie masz, tannie Mario.

— Styszatam, ze byta dzis u was policja? — zagadnetam.

Wyjmowatam zakupy powoli, po jednym produkcie.

Dziewczyna zacisnela blyszczace wargi, po czym nachylita sie w moja strone. Pachniata wisniami.

— Tak. To dzieki mnie, bo zrobitam zdjecie. Komorka. — Wyjela z kieszeni telefon i pomachata
nim.

— Mhm - przytaknetam, jakbym wiedziala, o czym mowi.

— Kupita wszystkie szesS¢ butelek. Wszystkie szeSc.

— Soku z granatow?

Marietjie skineta glowa.

— Ja. Policjant, ten z wasem. Od razu jq poznat. Wystarczylo, ze rzucit okiem na zdjecie kobiety na

wozku. ,,To Anna Pretorius”, powiedziat. A Cornel... pan van Wyk dodal, Ze na pewno widziat ja tu juz



wczesniej. I ze dzieki zdjeciu kasjerzy moze sobie cos przypomna. On naprawde stara sie pomac.

— I co powiedzieli kasjerzy? — spytatam, podajac mrozone mieso.

— Ech, sg do niczego. Nic nie pamietaja. Ale ja ja tu widzialam. Na pewno. Widziatam, jak
zagladata do biura, zeby przywitac sie z panig van Schalkwyk.

— Ale czy kupita sok z granatow w zeszty wtorek?

— Chyba tak. Na pewno tak.

— Co powiedziata$ policji? — Cofnetam reke z pomidorami, ktére wiasnie miatam jej podac.

— Pan Cornelius naprawde chce im pomoéc.

— Wiec powiedziatas$ im, Ze to ona.

— Najwiecej mowit pan van Wyk...

— Marietjie, to powazna sprawa. Chyba nie chcesz, zeby niewinng osobe zamknieto, a morderca
chodzit na wolnosci.

— Ale ona kupita wszystkie szeS¢ butelek soku. Wszystkie szes¢. Wedlug pana Corneliusa to
bardzo podejrzane. Na pewno kupowata ten sok juz wczesniej. Nie powiedziatam, ze ona kogo$ zabita.
Mowitam tylko, ze kupita szes¢ butelek soku i zZe teraz, kiedy na nig patrze, przypominam sobie, zZe
w zesztym tygodniu tez kupita u nas ten sok.

Dziewczyna szybkim ruchem przesuneta pomidory pod czytnikiem.

Nie patrzytam na nia, gdy pakowata jedzenie do firmowych torebek Spara, poniewaz nie chciatam,
zeby zauwazyla, jak bardzo jestem zla. Przygladatam sie foliowkom. Pomyslatam o tych, ktore
znalaztam w koszu na Smieci u van Schalkwykéw. Ktos robit zakupy dla Martine tutaj, w Sparze,
w dniu jej Smierci.

— Dziekuje, Marietjie — zdotalam wykrztusic.

— Mitego dnia — odpowiedziata.



ROZDZIAL 69

— Mniam — mlasneta Jessie, gdy zobaczyta paczki, ktore przyniostam ze Spara.

Wilozylam mieso mielone do matej redakcyjnej lodowki, zaparzylam kawe i herbate, po czym
usiadtam, zeby opowiedzie¢ przyjaciétkom, co ustyszatam od Marietjie.

Jessie i ja rzucitySmy sie na paczki, Hattie swojego ledwie skubneta.

— Rozmawiatam z kuzynem Boetiem wczoraj wieczorem — powiedziata Jessie. — MysSle, ze co$ wie
o soku z granatow ze Spara, ale byt zbyt nawalony, Zzeby mowic¢ sensownie. To ¢pun, cho¢ jego mama
twierdzi, ze pali skrety dopiero po pracy. Nastepnym razem postaram sie go ztapac, zanim bedzie miat
odlot.

— Musicie przyzna¢, ze jest catkiem sporo dowodow swiadczacych przeciwko Annie — oznajmita
Harriet.

— Ale to wszystko bzdury — odparta Jessie.

— Jej odciski palcow s na narzedziu zbrodni. Miata srodki, motyw i okazje — ciggneta Hattie.

— Tak samo jak wiele innych osdb.

Podatam Jessie serwetke, zeby wytarta cukier puder z warg.

— Moze powinnySmy ja ostrzec — wtracitam sie. — Powiedziec jej, Zeby poszukata sobie adwokata.

— Dzwonitam do niej do domu, ale nikt nie odbiera — poinformowata nas Jessie. — A komorki Anna
nie ma.

— Ciekawe, czy Dirk wie co$ na ten temat — zastanowitam sie.

— Sanna ze spotdzielni AgriMark powiedziata mi, ze van Schalkwyk wprowadzit sie z powrotem
do swojego domu — rzek}a Jessie. — Nie miatlabym nic przeciwko temu, zeby jeszcze raz obejrzec jego
farme.

— Tak, ostatnio wychodzitySmy stamtad w posSpiechu.

— Mam numer do Dirka — przypomniata Jessie. — Czy moze po prostu jedZmy?

— Wpadnijmy do niego bez uprzedzenia.

— Kochane, blagam was tylko, uwazajcie na siebie — powiedziala Hattie, wstajac i odkladajac
nadgryzionego paczka na moje biurko. — I zanim znow pojdziecie gdzies sie szwendac, chce zobaczyc¢
wasze artykuly do nastepnego wydania internetowego i papierowego.

Jessie i ja szybko uporatlySmy sie z paczkiem Hattie, po czym umytysmy rece i usiadtySmy kazda

za swoim biurkiem.



Spojrzatam na koperty lezace na blacie przede mng. Pomys$lalam o zakrwawionym liscie od
anonimowego mordercy. Nie zastugiwal na to, zebym mu odpisata. A juz z pewnoscig nie zastugiwat
na zaden z moich przepisow.

Przejrzalam korespondencje i postanowitam otworzy¢ dwa listy noszace stempel Oudtshoorn. Jest
to miasto potozone sto kilometréw na péinoc od Ladismith, stynace z wapiennych jaskin zwanych
grotami Cango oraz ze strusich farm.

W pierwszym liScie przeczytatam:

Jestem hodowcq strusi. Umiem robic biltong i stek ze strusia, przydataby mi sie jednak jakas
odmiana. Moja zona potrafita przyrzqdzac pysznosci z miesa strusia. Ale umarta i zostatem sam. Przez
jakis czas tesknitem za niq tak bardzo, ze nie myslatem o jedzeniu. Dopiero niedawno zmielitem troche

miesa, nie bardzo jednak wiem, co z nim zrobic¢. Moze potrafisz mi pomoc? Dziekuje.

Zanim napisatam odpowiedz, przeczytalam drugi list z Oudtshoorn. Wystala go kobieta, ktora

miata za duzo batatow.

Nagle po roku, w ktorym wtasciwie nic nie urosto, w warzywniku mam petno batatow i nie wiem, co
z nimi robi¢. Czes¢ usmazytam w ciesScie, zrobitam nawet dzem z batatow, lecz nie przepadam za
stodyczami, a moje dzieci mieszkajq daleko i niezbyt czesto mnie odwiedzajq. Myslatam, Zzeby
podarowac¢ komus troche batatow, ale nie znam zbyt dobrze sgsiadow, a po wypadku troche sie
wstydze wychodzi¢ miedzy ludzi. Mimo zZe blizny nie sq juz takie straszne, to caly czas mi sie wydaje,

Ze wSzyscy na mnie patrzq.

Postanowitam poda¢ mezczyZznie i kobiecie przepis na te samg potrawe: zapiekanke wiejska

z mielonym miesem strusim i purée z batatow.

Gdybyscie sie umowili w Swietlicy kotka rolniczego, na przyktad w sobote o dziesiqtej rano,

moglibyscie wymieni¢ mieso na warzywa...

— Mario. — Glos Hattie oderwal mnie od pracy. — Wiasnie dostatam e-mail zaadresowany do ciebie.
Jest oznaczony jako pilny. Mozesz go przeczyta¢ w moim komputerze. Ja musze wyjs¢ na chwilke.

Wstala, a ja usiadtam na jej krzesle.

Och, Tannie Mario,

dziekuje ci bardzo, grill wyszedt naprawde super. Miatas racje, chleb tatwo upiec, i zrobit na niej
wrazenie. Powiedziata, ze jestem bardzo dobrym kucharzem. Cha, cha.

Przepraszam, ze wysytam e-mail zamiast listu, ale to pilna sprawa. Troche dziwnie pisa¢ mi o tym

do ciebie, ale naprawde nie mam kogo zapytac, a potrzebuje pomocy.



My, wiesz, zrobilismy to. Od tamtej pory juz trzy razy. To cos wspaniatego by¢ tak blisko niej, czuc¢
jej zapach, i nie trzeba wtedy nic mowic¢. Bardzo dobrze nam razem. Zbyt dobrze. Problem w tym, ze
tak bardzo sie podniecam, ze w dwie minuty jest juz po wszystkim i ona nie zawsze ma szanse, no
wiesz...

Czy jest na to jakies lekarstwo?

Karel, mechanik (ktory potrzebuje hamulca)

Zadzwonit telefon Jessie — rozlegla sie melodia piosenki I’'m Your Man. Dziewczyna odebrala
z uSmiechem i wyszta na dwor, zeby porozmawiac. Usilowalam wymysli¢ rade dla Karela, ale co ja
mogtam wiedzie¢ o dobrym seksie? Zawsze sobie wyobrazatam, ze jest to coS, co sprawia tyle
rozkoszy, ile pyszne ciasto. Ta mys| podsuneta mi pewien pomyst.

Jest pewna rzecz, ktorq mozesz zrobic, zeby zwolni¢. Naucz sie na pamieC przepisu na pyszny
deser, a potem powtarzaj go sobie w glowie, gdy za bardzo sie podniecisz. To powinno zajqc¢ twojq
uwage na pewien czas i przedtuzy¢ catlq sprawe, a jednoczesnie wciqz bedziesz myslat o czyms, czym

mozna sie rozkoszowac.

Nastepnie podatam mu przepis na ciasto czekoladowe. Nie to, ktore upiektam dla Kannemeyera,
ale na puszyste ciasto z musem czekoladowym z gorzkiej czekolady. W tym przepisie mase z jajek
i cukru trzeba dlugo ubija¢, zeby odpowiednio sie spienita i zgestniala, a na koniec ciasto ubiera sie
bitg Smietang i jagodami.

Jessie i ja podskakiwaltySmy w moim niebieskim bakkie na wyboistej drodze prowadzacej w strone
farmy Dirka. Bylo popotudnie, nad nami gromadzity sie pekate chmury, jednak zamiast uwolni¢ od
spiekoty, zatrzymywaly nagrzane powietrze. OpuscitysSmy szyby w samochodzie i nie probowatySmy
nawet rozmawiac, poniewaz nasze stowa ginetyby w podmuchach wiatru i warkocie auta. Dobrze sie
czutam, znow jadac z Jessie. Zwlaszcza ze wracatySmy na miejsce zbrodni.

Krzewy klapperbos zakwitlty — ich czerwone kwiaty w ksztalcie lampionow przypominaty
bozonarodzeniowe ozdoby. Spomiedzy traw porastajacych pobocza wygladaly fioletowe kepy
reéngrassie. Jessie wypatrzyta zielonego polyskliwego ptaszka, nektarnika, krazacego nad kwiatem
aloesu, i zwolnitam, zeby mu sie przyjrzec.

— Uwaga! — zawolala Jessie, ktora zauwazyta manguste pedzacq drogq prosto na nas.

Nadepnetam na hamulec i zwierzatko w ostatniej chwili dato nura w trawe.

W tym momencie rozlegt sie huk, jeden za drugim.

— Strzaly — powiedziala Jessie.

Nie zatrzymatySmy sie jednak, dalej jechalysmy w strone farmy.



Odgtosy wystrzatow stawaty sie coraz gtosniejsze.
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MinelySmy dom oraz rosnacy obok niego wysoki eukaliptus i zobaczylySmy pikap Anny
zaparkowany koto terenowki Dirka.

Znow rozlegly sie strzaty: pif-paf!

Cisza.

Nad dachami samochodéw dostrzegltySmy Dirka stojacego w polu. Lewa reke wcigz mial na
temblaku, prawa byta obandazowana. W prawej dtoni Sciskal rewolwer i nie skladajac sie do strzatu,
raz za razem pociagat za spust.

Pif-paf! Pif-paf!

Gdy przejechalysmy obok terenowki, zobaczytySmy, ze Dirk nie jest sam. Siedzgca nieopodal na
wozku Anna podniosta dubeltowke i wystrzelita. Bum! Bum! Strzaly z dubeltowki byly glosniejsze
niz z pistoletu.

Nie strzelali jednak do siebie, Bogu dzieki. Do kogo wiec albo do czego mierzyli?

WysiadlysSmy z Jessie z samochodu i ruszylySmy w ich strone. Przed nimi na ziemi co$ lezalo.
Gdy podesztysmy blizej, zobaczytysmy, co to...

Przewrdcone obumarte drzewo. Jednak to nie oni je zabili, drzewo bylo martwe juz od dawna. Pien
mialto szary i goty, a w dziuplach i wydrazeniach staly blyszczace puszki.

Dirkowi trudno bylo zabandazowanymi rekami ponownie zatadowac rewolwer, zaniost wiec
pudetko z amunicjg Annie, ktéra siedziata na wozku inwalidzkim. Kobieta trzymata w dtoni szklanke
wypetniong do polowy czerwonym plynem, na jej unieruchomionej gipsem nodze spoczywata
strzelba. Anna pochylila sie, zeby odstawi¢ drinka, i pomogta van Schalkwykowi nabi¢ bron.

Nastepnie ztamata dubeltéwke, wytrzasneta tuski, a na ich miejsce wtozyta nowe.

Gdy nas zobaczyta, pomachata strzelba.

— Hej! — zawolala.

Dirk chrzaknat. My znieruchomiatySmy.

Van Schalkwyk strzelit w drzewo. Pif-paf! Pif-paf!

— Strzal w dziesigtke! — wrzasneta Anna, gdy trafit w pusta puszke po fasoli w sosie
pomidorowym.

Chwycita szklanke z czerwonym plynem i uniosta ja, jakby wznosita toast, po czym pociagneta

spory tyk. Nastepnie odstawita naczynie i kropneta w puszke po pomidorach. Bum! Bum!



— Chodzcie! — zawotala. — Strzelam z dubeltowki Dirka. On ma méj rewolwer.

Po jej wymowie domyslitam sie, ze ptyn, ktory popijata, nie byt czystym sokiem owocowym.

— Poczekamy sobie tutaj — odpowiedziata Jessie.

— Widze kilka réz, ktore trzeba podla¢ — dodatam.

RzeczywiScie dostrzeglam rzad krzewdw, ktorym brakowalo opieki Lawrence’a. Liscie miaty
suche, a kwiaty zwiedle. Odnalaztam wzrokiem kran z przymocowanym do niego wezem ogrodowym.

Pif-paf! Pif-paf!

Dirk podszedt do Anny, aby zatadowac bron, lecz wygladato na to, ze skonczyly sie naboje.

— Choroba! — zakleta Anna, rzucajac pudetko w strone drzewa.

Kartonik nie poleciat jednak tak daleko jak kule.

Anna pochylita sie, dopita drinka i podata szklanke Dirkowi. Nastepnie wiozyla strzelbe miedzy
nogi, tak aby lufa opierata sie o jej ramie, i ruszyta wézkiem w nasza strone.

— Ten twoj wozek to chyba terenowka? — odezwata sie Jessie, wychodzac jej naprzeciw.

Ja dalej podlewatam réze.

— Gdzie tam, kupa ztomu — mrukneta Anna.

Bialy gips na jej nodze by} pobrudzony ziemiq i pochlapany kropelkami czerwonego ptynu. Dirk
szed} chwiejnie przez pole, trzymajac szklanke i rewolwer w prawej dtoni.

— Podoba wam sie nasza choinka? — spytala Anna, wskazujac pien drzewa ozdobiony puszkami
i kulami. — ChodzZcie. Napijemy sie czegos.

Potoczyta sie w kierunku domu. Ja zakrecitam kran i pocztapalam za nig na werande. Dirka
zniosto troche na bok, ale Jessie pomogta mu odzyska¢ wasciwy kurs.

Zanim dogonitysmy Anne, kobieta zdazyta zostawi¢ wozek u podnoza schodow i ze strzelba pod
pachg zaczeta gramolic sie na werande.

— Au! Szlag by to trafil! — zaklela, gdy uderzyta gipsem o stopnie.

Wzietam od niej dubeltowke i postawilam ja w rogu werandy. Jessie wniosta wozek, a potem
pomoglySmy Annie z powrotem na nim usigsc.

Dirk sie zataczat, udato mu sie jednak wspig¢ po schodach i nie przewrdcic sie przy tym.

— Ide sie odla¢ — oznajmita Anna. — Czestujcie sie. Sok z granatow jest piekielnie dobry.

Dirk beknat na znak zgody.

— Dirk, podaj im jakie$ szklanki, na litos¢ boska.

Wlokac sie do kuchni, gospodarz zawadzit udem o stot.

— Cholera! — mruknat.

Na stole staty puste butelki po ciemnoczerwonym soku i wodce. Obok nich czekaly nienapoczete

butelki z tym samym.



Dirk przyniost czyste szklanki, ale chociaz bardzo sie staral, miat problem z napelnieniem ich.

— Jasny gwint! — syknal, gdy czerwony ptyn zaczat Scieka¢ po zewnetrznej Sciance naczynia.

Jessie wziela od niego butelke i nalala nam soku z granatéw. Bez wodki. Przymknelam oczy
i zanim przetknelam pierwszy tyk napoju, przez chwile rozkoszowatam sie jego smakiem. By}t
intensywny, stodki, pachniat ziemia i przywodzit na mysl dziecinstwo.

Anna wrocita, nalatla wodki sobie i Dirkowi, po czym dopetnita szklanki sokiem, a nastepnie
wychylila swojego drinka, jak gdyby wlewatla w siebie nie alkohol, lecz nap6j orzezwiajacy. Dirk
niezdarnym ruchem uniést zabandazowang reke, w ktorej Sciskal szklanke, a jednoczes$nie pochylit
glowe, zeby moc sie napi¢. Czes¢ ptynu pociekta na temblak, ale wiekszosc trafita do ust. Opatrunki
Dirka, jeszcze niedawno nieskazitelnie biale, teraz byly brudne, upstrzone ciemnoczerwonymi
plamkami.

— Anno, ktos w Sparze powiedzial, ze to ty kupitas sok z granatéw — zaczetam.

— Ech, Dirk, niech cie piorun strzeli! — zakleta Anna. — Rozlewasz i marnujesz. Usigdz prosto i daj
to.

Anna podjechata do gospodarza, po czym przytozyta mu do ust szklanke, ktora on opréznit jednym
haustem. Na koniec beknat.

— Nie tylko dzisiaj, ale i w zesztym tygodniu — ciggnetam. — W dzien morderstwa.

Anna prychnela. Zrobita sobie nastepnego drinka. Wodke nalewata dos¢ uwaznie, ale z sokiem nie
bylta juz taka ostrozna i na stole pojawita sie kolejna czerwona plama.

— Kannemeyer cie szuka — dodala Jessie.

— To niech szuka — odparta kobieta.

— Anno, martwimy sie o ciebie — powiedziatam. — Moze powinnas znaleZ¢ sobie prawnika.

— Moze powinnam znalezZ¢ wiecej nabojow — odrzekta. — Dirk, masz jeszcze jakie$ kulki do swojej
pukawki?

Teraz zaczelam sie martwi¢ o Kannemeyera.

Dirk spogladat ponad trawnikiem na opustoszala sadzawke.

— Brakuje mi tych kaczek — oznajmit w afrikaans.

Zaraz potem zanucit szorstkim, chrapliwym glosem przypominajacym skrzek ropuchy:

Ek wonder wat my hinder!
Daar’s onrus in my hart,
of daar ‘n bange vlinder
sag huiwer in sy smart.
Nie wiem, co mnie trapi!

Znow serce moje drzy



jak niespokojny motyl
zlekniony bolem swym.

Anna usiadta obok Dirka i przytaczylta sie do spiewu:

... of daar ‘n bange vlinder

sag huiwer in sy smart.

Kotysali sie wolno w rytm melodii. Dirk wpatrywat sie w sadzawke, Anna przymkneta oczy.

Jessie ruchem glowy wskazata drzwi. WstalySmy i weszlysmy do domu. W kuchni panowat
batagan: niepozmywane naczynia, resztki jedzenia i mrowki tazace po blatach szafek. Grace zapewne
juz wyjechata. Przez chwile sie zastanawiatam, jak wygladatl pogrzeb Lawrence’a i czy Grace dotarta
juz do Kapsztadu.

Promienie stonca wpadajgce przez otwierane do gory okno o$wietlaly metalowy zlew i drewniany
kuchenny stot. Proszek do zbierania odciskéw palcow byt juz uprzatniety, zamiast niego blat
pokrywatly okruchy i pyt unoszacy sie w suchym powietrzu Karru. Dziwnie sie czutam, bedac tu za
dnia. Dom wygladal na zaniedbany, ale normalny — nie czait sie w nim zaden morderca, nie lezat
zaden trup. Wydawat sie rowniez troche wiekszy. Ogarnelam spojrzeniem aneks kuchenny i salon
z kanapa, na ktdorej zmarla Martine. Zatrzymalam wzrok na spizarce z drzwiami podziurawionymi
kulami. Zajrzatam do srodka — dzem i make uprzatnieto, konserwy i ksigzki kucharskie powycierano
i starannie utozono na potkach. Dotknetam grzbietu Cook and Enjoy i zrobito mi sie smutno na mysl,
ze Martine nigdy wiecej nie skorzysta z tych wspaniatych przepiséw. W salonie pozamiatano szkto
lezace wczesniej na podtodze. Zdjecie Slubne Martine i Dirka stato na stoliku w samej ramce.

W gabinecie, do ktérego przesztysmy, biurko i podloga byly zastane papierami. Na dywanie
walaty sie pootwierane ksigzki.

— Co sie stato? — mrukneta Jessie. — Inaczej tu wszystko wygladato, kiedy stad wychodzitysmy.

— Myslisz, ze mordercy wystarczytoby czasu, zeby zrobi¢ taki batagan? — spytalam. — Gdyby tak
byto, policja pewnie posprzatataby po nim. Albo Dirk.

— A moze to Dirk wszystko porozrzucat. Nie zaszkodzi, jesli troche tu ogarniemy — uznata Jessie. —
Policja i tak zrobita juz swoje.

Zabrala sie do ukladania dokumentéw w szafie biurowej Martine, podczas gdy ja podnositam
ksigzki i ustawialam je na potkach. Kazda z nich potrzgsatam, sprawdzajac, czy nie wypadna
spomiedzy kartek jakieS ukryte w nich papiery. Moze to ghlupie, lecz ciagle sie zastanawiatam, czy
Martine nie schowata gdzies przed mezem listow z ,,Gazety Karru Matego”. Niczego nie znalaztam.
Dopiero z jednego z ostatnich tomow — z przewodnika po Karru Malym — wyfrunagt wycinek z gazety.

Kiedy jednak go podniostam, okazalo sie, ze jest to przepis na duszong strusine. Przeczytalam go



szybko, na wypadek gdyby mogl zainteresowac mojego hodowce strusi. Potrawe przygotowywato sie
podobnie jak tamatiebredie, ale dodawato sie o wiele wiecej kolendry. Pomyst wydawat sie sensowny,
poniewaz nasionami kolendry czesto przyprawia sie biltong ze strusia.

Gdy przegladatySmy ksiazki i dokumenty, Anna i Dirk wciaz siedzieli na dworze i Spiewali:

’n Tortelduif se sange
het in my siel gevaar.
Piesn szarej gotebicy

mojq dusze przenika.

Piosenke przerwatl podniesiony glos Anny:

— Cholerny sukinsyn z ciebie, wiesz, Dirk? Powinnam rozwali¢ ci teb.

— Tak — przyznat van Schalkwyk.

— Jak mogles pobi¢ Martine?

— Jestem popieprzony — poskarzyt sie. — Czasami mi odbija i trace glowe... Nie wiem czemu.

— Powinienes poszuka¢ pomocy.

— Kto mi pomoze? Ty?

— Ja? Nie ma mowy, nie jestem twojq pieprzong nianig. Ej, niech cie piorun strzeli, znowu
rozlewasz. Daj, potrzymam. Nie, stary, idZ do jakiejS poradni, poszukaj grupy, na ktérg przychodza
tacy sami popaprancy jak ty, i pogadaj z nimi.

— Gdzie mam ich szukac?

— A czy ja wiem? Spytaj swojego lekarza albo wejdz na pieprzony Facebook... Jak mogles
zastrzelic te kaczki?

— Pewnie mi nie uwierzysz, ale mys$latem, ze strzelam do wroga. Tak jak kiedys, w wojsku.
Myslatem, ze w trzcinach ukryli sie terrorysci.

— Chryste. Lepiej zrob cos z tq swoja pieprzona glowa, inaczej cie zabije. Zrob to dla Martine,
rozumiesz?

Zamilkli na chwile. Styszatam podmuchy wiatru szeleszczace lis¢mi eukaliptusa.

— Tesknie za nig — odezwat sie w koncu Dirk.

— Ja tesknie za nig w cholere bardziej niz ty.

Dirk znéw zachrypiat:

’n Tortelduif se sange

het in my siel gevaar.

Jessie pokrecita glowa.



— Nie wiem, czy takiemu sukinsynowi jak on cokolwiek pomoze. — Wskazala szafe biurowa, przed
ktorag stata. — No dobra, wyglada na to, zZe tutaj nic sie nie zmienito.

— Niczego nie brakuje? — spytatam. — Nic nie zginelo po tym, jak ostatnio tu zagladatas?

— Tak mi sie wydaje. W dokumentach finansowych jest najwiekszy batagan.

— Nie trafitas na mojq odpowiedz z gazety?

— Nie. Znalaztam tylko wycinek o szczelinowaniu, ktérego ostatnio nie zauwazytam.

W korytarzu rozlegly sie gluche odglosy uderzen, ktore z kazda chwila sie zblizaly. To Anna, ktora
jadac woézkiem do toalety, obijata sie o Sciany. Pod nosem nucita piosenke o gotebicy. Wracajac,
zajrzata do nas.

— Probujemy troche tu posprzatac — powiedziata Jessie, zamykajgc szafe z dokumentami.

— Och, nie ma sensu — skwitowata Anna. — Bez wzgledu na to, ile by sie sprzatato, batagan sam sie
robi. On moéwi, ze to jej duch, ale plecie bzdury. Sama ogarniatam kuchnie i widzialam na wilasne
oczy, jak on zndw robi w niej chlew.

Z werandy dobiegl nas samotny skrzek Dirka:

’n Tortelduif se sange

het in my siel gevaar.
Oczy Anny zaszty tzami, obrocita glowe w strone, z ktorej dolatywata piesn.

’n Liedjie van verlange
wat glad nie wil bedaar,
’n liedjie van verlange

wat glad nie wil bedaar.

Piesn petna tesknoty,
ktora nigdy nie znika,
piesn petna tesknoty,

ktora nigdy nie znika.
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Odwioztam Jessie do redakcji, wyjelam mielone mieso ze stuzbowej lodowki i w towarzystwie
puszki z herbatnikami ruszylam do domu. Niebo byto szare od chmur, ale wcigz panowal upat.
Wieczorne stonce oswietlato szczyt Towerbergu, pozostata czes¢ gory byla pograzona w cieniu.
Zaczetam myslec o spaghetti bolognese, ktore zamierzalam przyrzadzi¢ na kolacje.

Moze dlatego, ze glowe mialam zaprzatnieta planowaniem positku, zauwazytam wrony dopiero
wtedy, gdy niemal na nie najechalam. Dwa czarne ptaki siedziaty na asfalcie i dziobaty cos ptaskiego
i czerwonego. Gwaltownie skrecitam, zeby je oming¢, i zahamowalam. Samochodem zarzucito, udato
mi sie jednak nad nim zapanowac. Zatrzymatam sie na poboczu, aby wzia¢ kilka glebokich oddechow.

Spojrzatam w lusterko wsteczne. Wrony skakaly wokodt zabitego przez samochdéd zwierzecia,
rozdzierajac je na kawatki.
herbatnikow. — PrzenieS¢ je na pobocze.

Zawrdcitam, zaparkowatam blizej wron obskakujacych padline i ruszytam w ich strone.

— Sio! — zawotatam.

Wrony jednak nawet nie drgnety. Wpatrywaly sie we mnie blyszczqcymi, czarnymi oczami.

Tupnetam i znéw krzyknetam: ,,A sio!”, na co ptaki wrocity do rozdziobywania czerwonego miesa.

Podniostam patyk i kamien, ktore znalaztam na skraju drogi.

— Juz mi stad! — wrzasnetam, rzucajac we wrony kamieniem.

Odskoczyly pare krokow od martwego zwierzecia lezacego na asfalcie. RzeczywiScie zostata po
nim tylko krwawa plama. Mimo to po dtugich puszystych uszach poznatam, co to byto.

Patykiem odsunelam przejechanego krélika na pobocze, pod krzew groot-wolfdoring. Niedaleko

rost krzak obsypany kwiatkami zwanymi zlotem Karru, zerwatam wiec kilka zottych kwiatow
i rzucitam je na zwtoki zwierzecia.
— To byt krolik — oznajmitam herbatnikom, gdy wsiadtam z powrotem do samochodu. — Nie zyt na

sto procent. Pozegnatam go.

Gdy dotartam do domu, zobaczylam samochod Kannemeyera. Zostawitam puszke z podréznymi
herbatnikami w bakkie i ruszytam Sciezkq w strone werandy, na ktorej zastatam komisarza siedzacego

i popijajacego kawe. Chyba zrobito sie p6Zniej, niz myslatam. Usmiechnelam sie do niego, jak gdyby



wlosy nie lepily mi sie do czota, a sukienka nie byla cata przepocona. On przywitat sie ze mna, tak
jakby tu mieszkat.

— Kawy? — zaproponowat.

Jeszcze nigdy mezczyzna nie robit mi kawy w moim wiasnym domu, ale odpowiedziatam: ,Tak,
poprosze”, jak gdyby cos$ podobnego zdarzato mi sie codziennie.

Wesztam do domu, zeby sie odSwiezy¢. Whozytam czysta sukienke, zdjelam trzewiki
i podreptatam boso do kuchni. Popijajac kawe, przygotowatam spaghetti.

Kannemeyer zostal na werandzie. Przez otwarte drzwi widzialam jego wyciagniete nogi,
nieruchome i silne. Patrzyt na zachod stonca barwigcy niebo na ptomiennorudy i ognistoczerwony
kolor. Dzieki sktebionym chmurom zrobito sie prawdziwe widowisko.

Sos do spaghetti dusit sie w ocieplaczu. Wsypatam makaron do wrzatku, po czym wysztam na
werande.

Komisarz chrzagknat cicho, gdy usiadtam, i razem ogladaliSmy koncéwke wieczornego
przedstawienia.

Czerwone chmury wykonywaly ostatni, powolny taniec. Przypomnialy mi o krwawym obrazku,
ktory dostatam rano w kopercie. Gdy mys$lalam o nim teraz, bardziej niz do feniksa wydawat mi sie
podobny do martwego krélika. Czerwien zbladla, kurtyna ciemnosSci zastonita niebo. Widowisko sie

skonczyto.

Kolacje zjedliSmy na werandzie.

— Mmm, pyszne — mruknat Kannemeyer.

Swierszcze graty, spaghetti smakowalo wy$mienicie. Powinna ogarna¢ mnie blogos¢, ale w glebi
duszy czulam, ze cos$ jest nie tak. Nie chodzito o jakis drobiazg, jak na przyktad ciut niedosolony sos,
ani nawet o cos powazniejszego, jak rozgotowany makaron. Chodzito o co$ naprawde ztego.

Kiedy wiec zaterkotat telefon, wiedziatam, Ze nie ustysze dobrych wiadomosci.

Dzwonit Reghardt.

Jessie zniknela.
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— Nie ma jej w domu — powiedzial Reghardt. — Nigdzie jej nie ma.

Usiadtam, mocno sciskajqc stuchawke w dtoni.

— Odwioztam ja do redakcji — oznajmitam — okoto szostej, moze wpot do siodme;j.

— Bylem w redakcji. Bylem wszedzie. Mialem przyjecha¢ po nig do domu o wpoét do Gsmej.
MieliSmy jecha¢ do mnie na kolacje.

— Moze zapomniata?

— Nie. Wiedziata, ze gotuje dla niej bobotie.

— Nie poktociliscie sie ani nic w tym stylu?

— Nie. Nie byto nic takiego.

Kannemeyer wszed} do domu i stangt w kuchni.

— Henk, to Reghardt. Jessie zaginela.

— Wcze$niej do mnie zadzwonita, na komorke — mowit Reghardt. — Bylem na interwencji. Pani
Kromberg myslata, ze kto$ sie do niej wlamal, okazato sie jednak, ze to tylko mangusta. Obiecatem
Jessie, ze oddzwonie, ale potem nie mogtem sie potaczyc.

— Co doktadnie powiedziata ci Jessie?

— Powiedziata: ,,Musze z tobg porozmawiac. Jeste§ w komisariacie?”. Odpowiedziatem: ,Nie, na
interwencji, zaraz do ciebie oddzwonie”. Ona na to: ,,Gdzie jestes? Cholera. M¢j telefon”. Ustyszalem
sygnatl, roztaczylo nas. Chyba siadla jej bateria. Ma jeden z tych wypasionych telefonow, ktore co
chwila sie roztadowuja. Ja swoja komorke taduje raz na trzy dni i wystarczy.

— Reghardt — upomniatam go, poniewaz zbaczat z tematu.

— Zadzwonitem do niej za dwie minuty, ale wlgczyla sie poczta glosowa.

— O ktorej do ciebie dzwonita?

— O szbstej piecdziesigt trzy — powiedzial. — Sprawdzalem w spisie potaczen. Troche sie
zmartwitem, ale wiedziatem, ze niedtugo sie spotkamy i wtedy porozmawiamy.

— Czy wydawala sie zdenerwowana? Zta na ciebie?

— Nie, nie byla zta. Mowita tak, jakby chodzitlo o cos waznego. Jessie taka juz jest, bardzo sie
przejmuje roznymi rzeczami.

— Ciekawe, czy na co$ wpadta. Moze chodzito o nasza sprawe? O jakis trop?

— Zabodjstwa. Wiasnie to mnie martwi. Po tych wszystkich pogrozkach...



— Nie ma jej dopiero od dwdch godzin — powiedziatam, zeby go pocieszyc.

Jednak nawet mnie samej nie pocieszyty te stowa.

— Daj mi z nim porozmawia¢ — poprosit Kannemeyer, podatam mu wiec stuchawke.

Stuchatl przez minute, po czym w blyskawicznym tempie zaczal wyrzucac z siebie rozkazy.
Nastepnie zadzwonit do komisariatu. W pie¢ minut zorganizowat ochrone dla Hattie, wystal jednego
funkcjonariusza do domu Jessie, drugiemu zas polecit obejs¢ wszystkie restauracje i bary ze zdjeciem
Jessie oraz objechac ulice w poszukiwaniu skutera dziewczyny. W takim matym miasteczku niewiele
lokali byto otwartych o tej porze.

Odtozyt stuchawke, a wtedy ja zatelefonowatam do Harriet.

— Jessie zaginetla — powiedziatam. — Przysla ci kogos do ochrony.

— Wielki Boze! — jeknela. — Modlitam sie, zeby do tego nie doszto.

— Wszedzie jej szukajq. Zaginela ledwie dwie godziny temu.

Kannemeyer wnosit naczynia z werandy do domu.

Obie z Hattie milczaltySmy. Sltyszalam cykanie Swierszczy na dworze i gluchy szum linii
telefonicznej. Obie czekalySmy, az ktoras z nas wypowie stowa otuchy, i obie nie potrafitySmy ich
z siebie wydobyc¢.

— Wielki Boze! — westchnela ponownie Hattie, zanim sie rozigczylySmy.

— Lepiej juz idZ — zwrécitam sie do Kannemeyera, wyjmujac mu z rak pusty garnek.

— Nigdzie sie nie wybieram — oznajmit.

— Musisz znaleZ¢ Jessie — powiedziatam. — To twdj obowigzek zawodowy.

— Moim obowigzkiem dzi$ wieczorem jest zapewnienie ci bezpieczenstwa — odpart.

— Henk — nalegalam. — Musisz ja odszukac.

— Zostaje tutaj.

Chciatam na niego krzykna¢, ale zamiast tego zabratam sie za zmywanie, thukgc garnkami glosniej
niz zwykle.

— Mamy wiec siedzie¢ i nic nie robi¢!? — spytatam, przekrzykujac brzek naczyn. — Podczas gdy
ona moze by¢ w tapach tego... tego potwora?

Henk wziat Scierke i zaczal wyciera¢ do sucha umyte przeze mnie talerze. Im glosniej zmywatam,
tym ciszej wycierat.

— Musimy co$ zrobi¢, Henk — oznajmitam, z trzaskiem stawiajqc czysty garnek na ociekaczu.

— Robimy wszystko, co mozliwe. Wszedzie jej szukamy. W kazdej chwili kto§ moze do nas

zadzwoni¢ z wiadomoscia, ze znalazta sie cala i zdrowa. Nerwy nic tu nie pomoga.
Zadzwonita jego komorka. Odtozyt scierke i odebrat.

— Komisarz Kannemeyer. Tak... Tak... W hotelu tez? Dobrze. Dalej szukajcie skutera. Kiedy



skonczycie w miescie, ruszcie na farmy pod miastem.

Obrécitam sie, Zzeby na niego spojrzec.

— Nic — powiedziat. — Jak na razie.

Wilozytam rece do cieptej mydlanej wody, zamknelam oczy i odetchnetam gleboko.

Henk miat racje. Nerwy nic nie pomogga. Pomogloby znalezienie mordercy. Zaparzytam dzbanek
kawy, po czym wyniostam go na werande razem z puszka herbatnikow. Wilaczylam Swiatto przed
domem, potem wrdcitam po notes i dtugopis.

— UsigdZmy — powiedziatam. — Czas porozmawiac.

Henk nalal nam kawy.

— Nie sadze, zebys zgodzila sie teraz wyjechac z miasta? — spytat.

— Najwyzsza pora skonczy¢ z powtarzaniem w kotko, Ze mamy sie nie mieszac. Musimy pracowac
razem.

Kannemeyer unidst jedng brew. Kawa w filizance byta za goraca, wiec podmuchat.

Chmury sprawity, ze zrobito sie parno. Zwabione Swiatlem owady wlatywaly na werande.

— Henk, nic, co powiesz, nie ukaze sie w gazecie, jesli sie na to nie zgodzisz, daje ci moje stowo.
Nie zyjq dwie osoby, a teraz zaginela Jessie. Wiem, zZe nie jestem policjantka, ale czy to ci sie podoba,
czy nie, jestem zamieszana w te sprawe. Jesli bedziemy wspoétpracowac¢, moze uda nam sie uratowac
komus zycie. Uratowac zycie Jessie.

Pokrecit w palcach koncowke wasa, po czym odpart:

— Dobrze, Mario. Co chcesz wiedzie¢?

— Wszystko — oSwiadczytam, otwierajac notes. — My powiedzialySmy ci, co wiemy. Teraz twoja
kolej.

SiedzieliSmy do po6Zna, rozmawiajagc o podejrzanych, motywach i postepach w S$ledztwie.
Patrzytam na rosngce na sawannie wysokie drzewo gwarrie oblane ksiezycowa poswiatg, ktéra saczyla
sie przez przeswit miedzy chmurami, podczas gdy Kannemeyer relacjonowat dziatania policji.

— Piet sprawdzit na farmie Johna opony jego terenéwki. Nie pasujq do sladow. Poza tym John ma
alibi na czas obydwu morderstw, bo jego dziewczyna twierdzi, ze byt wtedy z nia.

— By¢ moze klamie, zeby go ochroni¢?

— By¢ moze — zgodzit sie Kannemeyer. — Quin Crush, ci od dostaw kruszywa, przywiezli nam
halde piasku. Kazemy po nim jezdzi¢ ludziom, ktérzy maja zalozone opony Firestone. Kiedy
wyczerpie sie lista podejrzanych, zaczniemy wzywac wszystkie osoby z okolicy, ktore kupity te
opony. DostaliSmy ich nazwiska od HiWay Tyres, przedstawiciela Firestone w naszym regionie.

— Pamietajcie o adwentystach dnia siodmego — wtracitam. — I o panu Mariusie, oczywiscie.

— Marius miat sie zjawi¢ dzisiaj, ale nie przyszedi, jutro wiec osobiScie sprowadze go do



komisariatu.

— Czego sie o nim dowiedzieliScie?

Wokét lampy nad werandg wirowata chmura owadow. Ogromne ¢my, zielone drapiezne modliszki
i rozne inne skrzydlate stworzonka.

— Firma Shaft jest jego klientem i chca rozpoczac¢ szczelinowanie w tym rejonie. Marius nie ma
alibi na ranek, gdy zamordowano Martine, natomiast na noc, gdy zastrzelono Lawrence’a, alibi
zapewnia mu zona. Bytem jednak u nich w domu i wyglada na to, ze Spia w oddzielnych pokojach.

Cmy rzucaly sie prosto w $wiatto. Modliszki przysiadaly obok lampy na $cianie. Czekaly na
ofiare.

— Ma w domu piwnice albo jakie$ inne miejsce, w ktérym mogiby kogos ukry¢?

— Nic takiego nie zauwazytem. Ale jeSli Jessie sie nie znajdzie, jutro rano wydam nakaz rewizji.
Mogltbym Sciggnac jego zone na przestuchanie. Mam wrazenie, ze ona co$ wie. Chyba sie go boi.

Dolatam nam kawy.

— Co jeszcze ustaliliscie? — spytatam.

— Najnowsze wyciggi bankowe pokazujg, Ze na konto Martine wplynelo czterdziesci tysiecy
randow.

Zmarszczytam brwi.

— Nie widzialysmy... — urwatam. — Przypuszczam, ze bank nie zdazyl jeszcze wystac jej
najnowszego wyciggu z konta.

— DostalisSmy wyciggi prosto z banku za ostatnie trzy lata.

— Myslisz, ze mogt to by¢ zadatek za sprzedaz jej domu?

— By¢ moze. Pienigdze wptacono gotowka. W oddziale banku Standard w Riversdale. Osoba
wplacajaca podpisala sie ,,V. Niemand”.

— Czyli ,,V. Nikt”. Falszywe nazwisko. Martine napisata mi, ze uklada plan, ktory pozwoli jej
odejsc¢ od Dirka. Ciekawe, czy to byla czes¢ tego planu.

— Mozliwe. Do tej pory dostawata jedynie stalg pensje ze Spara.

Maly, tlusty gekon schodzil po Scianie w strone owadow. Dlon powedrowala mi w gore,
poglaskatam sie po ramieniu w miejscu, w ktérym Jessie miata tatuaz.

— A sok z granatow ze srodkami nasennymi? — spytatam.

— Naszym zdaniem prawdopodobnie przyniost go morderca. Jedna z kasjerek mowi, ze kupita go
Anna, ale nie do konca polegamy na tych zeznaniach. Anna kupita szesS¢ butelek soku dzisiaj, to fakt,
ale niekoniecznie kupita sok w dniu, gdy zamordowano Martine.

— Dzieki Bogu, myslatam, ze potraktujecie stowa kasjerki powaznie.

— Nie jestesmy idiotami. Dziewczyna chce zadowoli¢ swojego szefa. A inni kasjerzy nie moga



sobie nic przypomniec.

— A co z drobnymi kradziezami w Sparze? — spytatam.

— Nie zlapaliSmy sprawcow, ale wyglada na to, ze kradzieze sie skonczyly. — Kannemeyer
przyjrzat mi sie. — Co? CoS o tym wiesz, tannie Mario?

Zrobitam wielkie oczy i pokrecitam glowa.

— Kto jeszcze wiedzial, Zze Martine lubi sok z granatow? — Zastanowitam sie gtosno. — Anna, Dirk,
David, Candice?

— Noc, gdy zastrzelono Lawrence’a, Dirk i Anna na pewno spedzili w szpitalu. Praca Dirka to jego
alibi na ranek, kiedy zamordowano Martine. Sprawdzamy alibi pozostatych podejrzanych.

— Czy ekspertyzy sadowe co$ wykazatly? Znaleziono co$ na moich pocietych butach? Albo w liscie,
ktory dostatam?

Gdy gekon byl tuz za modliszka, owad zabrzeczal, podfrungt i wyladowal po drugiej stronie
lampy. Do swiatta zlatywato sie coraz wiecej ciem kotlujacych sie i bijacych skrzydtami o kulisty
klosz.

— Ludzie z RCIK w Oudtshoorn sprawdzili odciski palcow. Nic nie znalezli. Pozostale badania
musimy przeprowadzi¢ w laboratorium w Kapsztadzie. Wynikow jeszcze nie mamy.

— Dlaczego? Nie wiedza, Ze to pilne?

— Laboratorium medycyny sadowej w Kapsztadzie obsluguje sto piecdziesigt komisariatow.
A w duzych miastach jest o wiele wiecej ciezkich przestepstw i morderstw. Wyniki przyjda za
miesigc, o ile dopisze nam szczescie. Ptyny bada sie na miejscu, w Oudtshoorn. Czerwona maz
w liscie, ktory dostatas, to krew. Swieza, ale nie ludzka. Przestano probki do laboratorium
weterynaryjnego. Na wszystko potrzeba czasu.

— Ale my go nie mamy.

Kannemeyer spojrzat na zegarek.

— Musimy troche sie przespaC — powiedziat.

— Jeszcze nie skonczylisSmy.

— Skonczymy jutro.

Polozylam mu na kanapie przeScieradta i poduszke, po czym posztam do siebie. Lezalam
w ciemnej sypialni i nie moglam przesta¢ martwic¢ sie o Jessie. Wciaz jeszcze nie spatam, gdy

Swierszcze zamilkly. Mysli thukly mi sie po glowie niczym ¢my otumanione Swiattem.
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Obudzit mnie huk pioruna. Usiadtam na 16zku. Gdzie jest Jessie?

Bylo juz jasno. Zaspatam. Ostatnio, gdy styszatam grzmoty, obok mnie stata Jessie. Byto to w noc,
gdy zamordowano Lawrence’a. Metlik w glowie ustgpit miejsca skupieniu. Zaczetam sie zastanawiac.

Co robit tam morderca? Czego szukat w gabinecie Martine? Czy znalaz! to, po co przyszedt?

Anna powiedziata, ze w gabinecie znéw panuje batagan. Wedlug niej to sprawka Dirka. Wedlug
Dirka to sprawka ducha Martine. A jesli to sprawka mordercy? Ktory nadal czego$ szuka?

I jezeli nie znalaz} tego, po co przyszedt, to gdzie to cos bylo?

Po niebie przetoczyt sie kolejny grzmot, ale deszcz nie zaczat pada¢. Wyjrzalam przez okno. Nad
Karru wisiaty ciemne, ciezkie chmury. Wygladaty tak, jak gdyby lada chwila miaty peknac.

Jej biuro w pracy, pomys$latam. Tam mogtaby trzymac czes¢ dokumentow.

Ubratam sie i posztam do salonu.

— Henk!? — zawotatam.

Blysnelo, rozlegt sie kolejny trzask pioruna, po czym niebo sie rozprulo, a jego wnetrznosci
chlusnety na m6j dom. Deszcz zaczat walic o dach.

Wyjrzalam na werande. Zamiast Kannemeyera zobaczylam sierzanta Vorstera. Odezwatl sie do
mnie, ale jego glos ginal w szumie ulewy.

Podesztam blizej i spytatam:

— Wiadomo juz cos? O Jessie?

Pokrecit glowa. Statam na werandzie i patrzylam na strumienie deszczu, ktdre przestonity wzgorza
i gory. Widziatam jedynie wysokie drzewo gwarrie.

Dobrze, ze w koncu zaczelo padac, ale nie potrafitam sie tym cieszy¢. Za bardzo martwitam sie
o Jessie. Modlitam sie, zeby nic jej sie nie statlo. Chociaz czy mozna nazwac to modlitwq? Postatam
swoje pragnienie, silne niczym strzata, prosto do nieba: ,,Padaj na Jessie. Ochron ja. Zaprowadz mnie
do niej”.

Wysztam na deszcz. Woda zmoczyta mi wlosy, sptywata po twarzy, przemoczyta ubranie. Vorster
pewnie pomyslal, Ze zwariowalam, ale nie obchodzito mnie to.

Pomo6z mi odnalez¢ Jessie, prositam deszcz. Zywa.

Poniewaz i tak bylam juz cata mokra, obesztam dom, Zeby zajrze¢ do kur. Wszystkie byly na

miejscu, zbity sie w stadko i schronity w kurniku.



Zniosty mi kilka jeszcze cieptych jaj, ktore delikatnie ujelam w wilgotne dlonie. Veldskoene nie
przemokly, ale musiatam sie przebra¢ w suche ubranie. Wlozytam jasnobtekitng sukienke z dlugim
rzedem guzikow z przodu. Usmazytam jajka na Sniadanie, po czym zatelefonowatam do redakcji, zeby
porozmawiac z Hattie.

— Mario! — zawotata przyjaciotka. — Wielkie nieba! Wlasnie miatam do ciebie dzwoni¢. Dopiero
co byla tu policja.

Serce podeszto mi do gardia.

— Czy Jessie...?

— Kiedy przyjechatam, na progu znalaztam jej buty. Zniszczone. Spalone.

— Spalone?

— Posterunkowy Piet uwaza, ze zostaly usmazone. Sg czarne i ociekajg thuszczem.

Nie moglam wykrztusi¢ stowa. Deszcz padat bez przerwy.

— Piet méwi, Ze ktos podrzucit je pod drzwi wczesnym rankiem — ciggnela Hattie. — Staly pod
okapem, wiec nie zmokty, a poza tym poznat to po jeszcze jakichs$ innych sladach, nie mam pojeciach
po jakich.

— Ktos$ widziat Jessie albo jej skuter?

— Nie. Dalej szukajg. Obiecalam Kannemeyerowi, ze do ciebie zadzwonie.

— Musimy ja znaleZc.

— Biedny Reghardt odchodzi od zmystéw. Wczesniej byla jeszcze szansa na to, ze mozna jako$
inaczej wytlumaczy¢ znikniecie Jessie... Ja sama miatam nadzieje, ze pochtoneto ja Sledztwo. Wiesz,
jaka ona jest. Gdy trafi na jakis trop, nie odpuszcza. Ale te jej buty...

— Jade do redakcji, Hats. Po drodze zajrze tylko do Spara. Wszystko ci wyjasnie, kiedy sie
spotkamy.

Zadzwonitam do Kannemeyera, lecz nie odbierat telefonu, wiec zostawilam mu wiadomosc.
Powiedziatam, ze styszalam juz o butach, i podzielilam sie przemysleniami na temat bataganu
w gabinecie Martine. Uprzedzilam go tez o swoim zamiarze, aby w drodze do redakcji zajecha¢ do
Spara.

— Chwileczke. — Sierzant Vorster zatrzymat mnie, gdy wychodzitam. — Dokad pani idzie?

— Do pracy — odpartam. — Moze pan jechac i szukac Jessie.

Vorster skingt glowa, ale nie ruszyl sie z miejsca. Nie ja bylam od tego, zeby wydawa¢ mu
rozkazy. Ruszylam ostroznie Sciezka, uwazajac, aby nie wdepna¢ w katuze i strumyki.

Podrézujaca ze mng puszka z herbatnikami grzechotala podczas jazdy. Sawanna i farmy
rozmywaty sie w deszczu, ktory zdazyt nieco zelzec.

— Znajde Jessie — oznajmitam herbatnikom.



Zanim dotartam do Spara, przestato padac. Wesztam do sklepu, po czym skierowatlam sie prosto
w strone biura. Zapukalam do drzwi, ale nikt sie nie odezwal. Zerknelam przez pasiasta szybe
i chociaz nikogo wewnatrz nie dojrzatam, zastukatam ponownie. W tym momencie podszedt do mnie
mtody mezczyzna.

— Czym moge stuzy¢, mevrou?

Mial kredowobialg cere, koScista twarz i starannie wyprasowang koszule w zielone prazki,
z krotkimi rekawami.

— Zastalam kierownika?

— Dzi$ przychodzi po6zniej, prosze pani — poinformowal mnie wychudzony mitodzian. — Jestem
kierownikiem zmiany. Czym moge stuzyc¢?

— Musze przejrze¢ dokumenty pani van Schalkwyk, ktore przechowywata w biurze. To wazne.

— Niestety, do biura moze panig wpuscic tylko pan van Wyk.

— Nie macie kluczy? To naprawde wazne. Sprawa zycia i Smierci.

— Potrzebna jest zgoda kierownika, prosze pani.

— Nie mozna by do niego zadzwonic?

Mtodzieniec zmarszczyt brwi i odszedt. Zadzwonit gdzie$ z komorki, po czym wrocit.

— Pan van Wyk juz jedzie. Niedlugo tu bedzie.

Zaczetam spacerowac¢ miedzy sklepowymi potkami w nadziei, ze odzyskam réwnowage. Zwykle
widok jedzenia mnie uspokajal, tego dnia jednak nic nie pomagato. Wrdcitam do bladego, koscistego

kierownika zmiany.

— Czy wczoraj po szostej wieczorem widzial pan moze tutaj Jessie?

— Jessie? — zdziwit sie.

— Taka tadng dziewczyne, dziennikarke z ,,Gazety Karru Matego”.

Pokrecit glowa.

— Przykro mi, nie znam jej — powiedziat.

— Pracuje tu jej kuzyn. Jak on ma na imie? Boetie. Czy mogltabym z nim porozmawiac?

— Przykro mi, prosze pani, Boetie wziat dzisiaj chorobowe.

Minetam chltodziarki z wedlinami, mastem i jogurtami. Mieli nowos$¢ — jogurt o smaku rooibos.
Przy kasie zauwazytam Marietjie.

— Marietjie, widziatlas wczoraj wieczorem Jessie?

— Dzien dobry, panie van Wyk — powiedziata dziewczyna, patrzac ponad moim ramieniem.

Odwrocitam sie.

— Dzien dobry. Ciesze sie, Ze pana widze — rzeklam.

Kierownik Spara wycieral nos. Oczy mial zaczerwienione i podpuchniete. Wilosy, jak zwykle



zaczesane na czubek glowy, byly dosc¢ niedbale utozone i przeswitywata spod nich tysina.

— Przepraszam — powiedziat. — To zwykle przeziebienie. Nic powaznego.

Mnie wygladalo to na coS wiecej niz przeziebienie, ale nie zamierzalam z tego powodu
rezygnowac z poszukiwan.

— Widzialtas ja, Marietjie? — powtorzytam. — Wczoraj po szostej wieczorem?

Dziewczyna pokrecita glowa, otwarla kase i zaczeta sortowa¢ wrzucone luzem monety.

Pan van Wyk odkaszlnat.

— Czym moge pani stuzyc?

— Czy moglibySmy p6js¢ do panskiego biura? — spytatam.

Prowadzac mnie w strone biura, usitlowal poprawi¢ i przyklepa¢ fryzure. Jego koszula byla
pomieta, jak gdyby nie miat mu kto prasowac.

— Musze przejrze¢ dokumenty Martine van Schalkwyk — oznajmitam.

Nie poprosit mnie, zebym usiadta. Otarl wasy po czekoladowym mleku, ale nie chciaty zejsc.

— Czego pani szuka? — zainteresowat sie.

— Hm, sama nie wiem — odpartam. — Bede wiedziata, gdy znajde.

— Policja przeszukiwata juz te dokumenty — powiedziat.

Usiadtam przy schludnym biurku Martine.

— Nie bedzie miat pan nic przeciwko temu, jesli przejrze je ponownie? — spytatam.

— Nie bardzo rozumiem, czemu ta sprawa miataby w ogoéle pani dotyczyc... — Zawiesit glos.

Stal nade mna ze skrzyzowanymi rekami i wpatrywat sie we mnie.

— ,,Gazeta Karru Matego” prowadzi Sledztwo dziennikarskie w sprawie zabojstwa Martine —
wyjasnitam. — Nazywam sie Maria van Harten, jestem reporterkq i przyjaciotka Martine.

— Prosze postucha¢ — odpowiedzial. — Od Sledztwa jest policja i moim zdaniem nie powinnyscie
wtykacC nosa w nie swoje sprawy. Ale oczywiscie zalezy mi na tym, zeby ztapano morderce Martine,
pozwole wiec pani poszperac w jej dokumentach. Moge nawet pani pomac.

Przyciagnat krzesto, usiadt obok mnie i zaczeliSmy przepatrywac szuflady w biurku Martine oraz
tacki na korespondencje opisane ,Przychodzaca” i ,Wychodzaca”. Prawde modwiaqc,
nie potrzebowalam pomocy kierownika, lecz cieszylam sie, ze nie robi mi trudnosSci. Na biurku
Martine lezat stos ksiag zapeinionych tabelkami i liczbami.

— Nie robicie obliczen w komputerze? — zdziwitam sie.

— OczywisScie, ze robimy — odpart van Wyk. — Ale rewidenci ksiegowi zyczaq sobie rowniez
wydruki. Tam stoi jej komputer. — Wskazat niewielki biaty laptop. — Chce pani do niego zajrzec?
Policja skopiowata dane z twardego dysku.

— Innym razem — uznatam.



Skoro morderca szukal czego$S w papierach, ja rowniez musialam przeglada¢ papiery. Otwartam
ksiege opisang ,,Ladismith”. Bylo w niej pelno tabelek, kodow cyfrowych i ptaszkow. Nic z tego nie
rozumiatam i kierownik to zauwazyt.

— Prowadzita rejestr sprzedazy — wytlumaczyl. — Monitorowata takze towary przychodzace
i wychodzace. Te kody oznaczajq poszczegolne towary.

Nachylit sie, zeby pokaza¢ mi kody w ksiedze. Dziwnie pachniat. Jakby zjadl za duzo przypraw.
Za duzo pieprzu. Zastanowitam sie, czy zona mu gotuje. Marietjie wspominata, ze van Wyk ma zone.

— Czy pana zona lubi gotowac? — spytatam.

Kichnat.

— Wyjechata — powiedziat. — Do siostry do Durbanu. Sam sobie gotuje.

Powinien zajrze¢ do ksigzki kucharskiej, pomyslatam.

Przekartkowatam ksiege, podczas gdy kierownik wydmuchal nos. Na kolejnej ksiedze widniat
napis: ,,Region”.

— Co to znaczy? — spytatam.

— Rozliczala wszystkie Spary w tym regionie. Jestem kierownikiem regionalnym, rozumie pani.
Ksiegowi z innych oddzialow przesylali dane poczta elektroniczng, a ona wszystko spisywala
i wyliczala.

Przytaknetam skinieniem glowy. Podniostam gruby tom z napisem ,,Place”, w ktérym znajdowat
sie rejestr ptac wszystkich pracownikow Spara w regionie, otrzymywane przez nich zasikki,
emerytury, renty i tak dalej. Ludzie nie zarabiali tu dobrze.

Za duzo byto tych ksigg i stron. Szukatam przeciez luznego skrawka papieru. Czegos, co Martine
mogtaby ukry¢ miedzy stronicami. Nie mialam czasu przeglada¢ wszystkich kartek, zaczelam wiec
przechylac po kolei ksiegi i potrzasa¢ nimi. Nic jednak z nich nie wypadto.

— Przeszukata pani dokumenty domowe? — spytat van Wyk.

On rowniez potrzasat ksiegami.

— Tak — potwierdzitam.

— Znalazta pani w nich co$ przydatnego?

Pokrecitam glowa.

— Czego pani w ogole szuka? — zainteresowat sie. — Wie pani?

— Co6z, to moze mie¢ co$ wspolnego z pieniedzmi — powiedzialam. — By¢ moze chodzi o umowe
sprzedazy.

Nie przestawalam mysSleC o czterdziestu tysigcach randéw, ktore wptacono gotowka na konto
Martine.

Zabralam sie do tomoOw stojacych na poélce nad biurkiem. Dwa z nich byly ksiegami



rachunkowymi, jeden okazat sie powiescia. PrzejrzeliSmy dokumenty lezace luzem w szufladach i na
tackach. Z samego dna jednej szuflady wygrzebatam rachunek za prad oraz liste zakupow. Znajdowat
sie na niej miedzy innymi udziec jagniecy, co przypomniato mi przepis na curry z jagnieciny, ktory
podatam Martine.

W nastepnej chwili przyszta mi do glowy pewna mysl. Uderzyta we mnie jak obuchem i musiatam
zacisngc usta, zeby nie krzykna¢. Jak mogtam byc¢ taka ghupia?

— Dziekuje panu za pomoc, panie van Wyk — powiedzialam. — Czy moge skorzysta¢ z pana
telefonu?

— Co sie stato? — spytat kierownik.

— Och, nic takiego — zapewnitam. — Po prostu musze juz isc.

Znalaztam numer w ksigzce telefonicznej, wybratam go i poprositam Dirka van Schalkwyka.

— Jest na spotkaniu, czy mam przekazac, zeby oddzwonilt? — spytata pracownica AgriMark.

— Nie, nie trzeba — podziekowatam.

Bylam pewna, ze Dirk nie bedzie miat nic przeciwko temu, abym zajrzata do jego domu.
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Zaparkowatam pod duzym eukaliptusem na farmie Dirka. Dom wydawal sie bardzo cichy
i opustoszaty.

— Moze nie powinnam tu teraz przyjezdzac¢ — zwierzytam sie herbatnikom. — Ale musze znalezc¢
Jessie. — Otworzytam drzwi bakkie. — Zaraz wracam.

Stonce przemienito chmury w pare wodna, ktora rozptywata sie na szerokim blekitnym niebie.
Ziemia wcigz byla chlodna i wilgotna po deszczu. Obesztam dom, wspietam sie na
werande i zapukatam do drzwi frontowych. Chociaz wiedzialam, ze nikt mi nie otworzy, odczekalam
chwile i w tym czasie wytartam zabtocone buty o wycieraczke.

Nacisnelam klamke. Drzwi sie uchylity, wesztam wiec do srodka.

— Dirk!? — zawolatam.

Pamietatam, ze jest w pracy, lecz przez grzecznosS¢ wolatam sie zapowiedziec. Panujaca w domu
cisza dusita w gardle, wydawata sie czai¢ w katach i szykowa¢ do skoku. W kuchennym zlewie
pietrzyl sie stos niepozmywanych naczyn.

Nie zwlekajac, posztam po to, po co przyjechalam. Po ksigzke kucharska. Sporzadzona przez
Martine lista zakupow ze skladnikiem, ktéry podatam jej w przepisie, nasuneta mi pewng mysl:
przypomniaty mi sie ksiazki stojace na pétce w spizarce. Witasnie w ksigzce kucharskiej schowatabym
cos, co bytoby dla mnie wazne.

Przyniostam ze spizarni cztery tomy, roztozytam je na stole kuchennym, a nastepnie otwieratam je

po kolei i delikatnie nimi potrzgsatam. W pierwszej ksiazce, Cook with Ina Paarman, znalaztam luzng

kartke z recznie zanotowanym przepisem na sernik z dynig pizmowa. Druga i trzecia ksigzka, Karoo
Kitchen oraz A Celebration of South African Food, byty puste. Czwarty i najgrubszy tom to byto Cook

and Enjoy. Gdy nim potrzasnelam, spomiedzy stron wyfruneta kartka: wydrukowana w gazecie moja
odpowiedZ z przepisem na curry z jagnieciny. Martine trzymata ja w ksigzce kucharskiej, tej samej,
w ktorej ja przechowywalam list od niej, tyle Ze u mnie na poéice stala wersja napisana po
afrykanersku: Kook en Geniet. Przeszly mnie ciarki. Poczulam sie tak, jakby poprzez ksigzke
kucharska wystata mi wiadomos$¢ zza grobu.

Chwile pézniej w sSrodku Cook and Enjoy znalaztam to, czego szukatam. Byly to dwie kartki: jedna
pokryta cyframi, druga zas drobnym odrecznym pismem Martine. Usiadtam i potozytam kartki przed
soba. Bzyczaca mucha ttukla sie o szybe. Ustyszatlam warkot samochodu i przez chwile mys$latam, ze

to Dirk wraca do domu. Podniostam sie, zeby odstawi¢ ksigzki, ale samochdd nie zblizat sie do farmy.



Najwidoczniej jechat gdzies$ indzie;j.
Znow usiadtam. Poznalam jedng z kartek. Przypominata strony z ksigg, ktore przegladalam
w Sparze. Widniat na niej nagtowek: ,,Place w regionie”, pod nim zas rzedy cyfr i kodéw, w ktérych

nie potrafitam sie potapac. Spojrzatam wiec na drugg kartke i zaczelam czytac.

Szanowny panie van Wyk,
listy sktadek przekazywanych na fundusz emerytalny, ktore przedstawiat mi Pan przez ostatnie trzy

lata, sq sfatszowane.
Martine przekreslita wyraz ,,sfalszowane” i napisata nad nim ,,niepoprawne”.
Znalaztam na Pana biurku raport z poprawnymi danymi, ktory uswiadomit mi, co Pan robi.
Ponizej byly zamieszczone rzedy cyfr, a nastepnie dalszy ciag listu.
Wedtug moich wyliczen ukradt Pan co najmniej dziewiecCset tysiecy randow.

W tekscie pojawialy sie kolejne skreSlenia i poprawki, najwidoczniej byt to brudnopis. Martine

pisata:

Nie zgtosze tego na policje. Chce jednak dostac trzydziesci trzy procent kwoty, ktorq Pan ukradt.
Czterdziesci tysiecy randow teraz i dwiescie szescdziesiqt tysiecy do konca miesiqca.

W ciqgu nastepnych trzech miesiecy ma Pan przestac¢ przywtaszczac sobie pieniqdze przeznaczone
na fundusz emerytalny. Obecnie straty sq na takim poziomie, ze firma Old Mutual, ktora ubezpiecza
system emerytalny, bedzie zobowiqzana je pokryc. Jesli jednak nie przestanie Pan robi¢ tego co do tej
pory, w nastepnych latach Spar nie bedzie w stanie wyptaca¢ odpowiednio wysokich emerytur
[ ucierpiq na tym pracownicy.

Zniszcze dowody przestepstwa, ktore Pan popetnit, gdy zaptaci mi Pan catq kwote.

Przeczytalam list dwa razy. Wspomnianymi przez nig dowodami byla zapewne strona z ksiegi
rachunkowej, ktora znalaztam razem z listem. Dziwne, zZe Martine uczestniczyla w kradziezy,
a jednoczeSnie wazne dla niej byto to, zZeby nie ucierpieli na tym pracownicy. Moze nawet zlodzieje
dzielq sie na mniej i bardziej uczciwych.

Nie byla to jednak dobra pora na snucie rozwazan na temat moralnosSci. Kartki, ktore znalaztam,
Swiadczyly o tym, ze van Wyk mial powazny motyw, aby zabi¢ Martine. Prawdopodobnie wiedziat
tez, jak bardzo Martine lubi sok z granatow, i mégt przynie$¢ go razem z innymi zakupami ze Spara.

Nagle wydato mi sie, ze stysze jakis$ hatas, uspokoitam sie jednak mysla, ze to tylko nerwy. Nie

powinnam byla przyjezdza¢ tu sama. Mimo to po chwili znéw co$ ustyszalam — jaki$ chrzest.



Wstatam i ruszylam do gabinetu, zeby zadzwoni¢. Podniostam stuchawke. Nie bylo sygnatu.
Poczutam, Ze serce podchodzi mi do gardia.

Wrocitam do kuchni, odtozytam ksigzki na potke w spizarni. Dwie znalezione kartki wzielam
z sobg, ale zanim dotartam do wyjScia, drzwi same sie otwarty.

Stat w nich Cornelius van Wyk. Zaczesywane na bok wtosy mial zmierzwione i tysa kopula jego
czaszki 1$nita niczym porcelanowa miska. W dtoni trzymat pistolet. Wycelowany prosto we mnie.
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Zamartam. Szeroko otwartymi oczami wpatrywalam sie w wycelowana we mnie bron. Cialo
i umyst wysylaly mi zupeinie rézne sygnaly. Kolana mi sie trzesty, ale gdzies w gltebi ducha czulam
zadowolenie, ze w koncu rozwigzatam zagadke.

— Czyli to ty — wyrwalo mi sie, gdy rozum wziat gore nad nogami.

Van Wyk postapit krok do przodu i wyjat mi kartki z reki.

— Znalaztas je — powiedzial. Poruszylt pistoletem, wskazujac najpierw mnie, a nastepnie drzwi. —
Idziemy — rozkazat.

Rozum znow sie odezwat: ,Po co z nim iS¢? JeSli ma cie zabi¢, rownie dobrze moze to zrobic
tutaj”.

Bladoniebieskie oczy van Wyka patrzyly na mnie chtodno, jego policzki pataly, a wasik po
czekoladowym mleku wykrzywial sie w szyderczym grymasie. Byl to czltowiek, ktory znajdowat
przyjemnoS¢ w sprawianiu bélu innym.

,INie protestuj, rob, co ci kaze — podpowiadaty nogi. — Idz”.

Stopy jednak ani drgnety, jakby wrosty w ziemie.

— Szukasz Jessie? — spytat van Wyk, wydymajqc nozdrza.

Sita woli zmusitam sie do marszu. Péjde z nim.

RuszyliSmy droga w strone jego golfa. Ziemia wciaz byta wilgotna, stapatam wiec powoli i z calej
sity wciskatam buty w grunt, zeby zostawic slady, z ktérych Piet wyczyta calg historie. Van Wyk siadt
za kierownicq i nie przestawal we mnie mierzy¢, mimo ze musiat prowadzi¢ samochod. Znow
poczutam bijacy od niego dziwny, ostry zapach przypraw.

— Jeden ghupi ruch — zagrozit — i strzelam. A jesli bedziesz grzeczna, zawioze cie do Jessie.

Pociaggnat nosem i otart go wierzchem dtoni, w ktorej nie trzymat pistoletu. Ta won to wcale nie
aromat przypraw, dotarto do mnie. To pieprz — zapach gazu Jessie, ktéra zaciekle sie bronita.

— Popryskata cie, prawda? Gazem pieprzowym. — Znoéw mi sie wyrwato.

— Skunksy cuchng o wiele gorzej. Jestem mysSliwym.

Przycisnelam dtonie ptasko do kolan, zeby nie widzial, jak sie trzesa. ,Mam sie go bac? —
ponownie ustyszatam glos rozsadku. — Patrz na ten Smieszny, cieniutki wasik. Jak u byle podrostka”.
Nagle zatesknitam za Kannemeyerem.



Cieszytam sie, ze nie wyrwata mi sie uwaga na temat wasow kierownika.

Van Wyk jechal w kierunku Barrydale, a nastepnie skrecit w droge gruntowa prowadzaca do
rezerwatu Touwsberg. Zwolnil, gdy przejezdzaliSmy przez blotniste kaluze. Po dluzszej chwili
dotarliSmy do metalowej bramy z napisem: ,,Rezerwat Przyrody Kraaifontein” i wtedy sie zatrzymat.

— Otworz jq — polecit.

Wysiadajac, kolana wcigz miatam miekkie, ale umyst na tyle przytomny, by zauwazy¢ potamane
gatezie krzewow klapperbos po jednej stronie drogi. Czerwone kwiaty lezaly wdeptane w ziemie,
wokoét pelno byto sladéw kopyt. ,,Prawdopodobnie antylopa eland — odezwatl sie mo6zg. — One lubig
tamac gatezie rogami”.

Gdy van Wyk przejezdzal przez brame, myszka uskoczyta spod kot i smyrgneta w krzaki.
,uciekaj”, podpowiadatly nogi. Jednak mimo zZe najwyrazniej moje nogi przekonaly sie do biegania,
glowa wiedziala, Ze nie bede szybsza od kuli pistoletu. Posuwalismy sie wolno naprzod, podskakujac
na wyboistej drodze, dopoki nie dojechaliSmy do wiaty, pod ktorg stal zaparkowany bialy terenowy
bakkie.

Terenowka, do ktorej sie przesiedliSmy, miata opony Firestone, cate zablocone. RuszyliSmy
w strone wyzszej partii rezerwatu Touwsberg. Pekate szare chmury przestonity jasne, btekitne niebo.
W wawozie zalegaly fioletowe cienie. Wokd} nas rozciagaty sie kamieniste wzgorza, na ktorych rosty
drzewa gwarrie i dzikie Sliwy. Sploszone naszym przyjazdem stado zebr pogalopowalo w goére
wzniesienia. Tetent ich kopyt przypominal fomotanie mojego serca.

Wywozi mnie na pustkowie. Zabije mnie, pomyslatam. Zaraz jednak odezwala sie glowa: ,,Wciaz
zyjesz. I jedziesz do Jessie”.

— Co sie stato z Jessie? — wyrwato mi sie po raz kolejny.

— Dowiedziata sie o soku z granatéw. Ten cholerny pakowacz Boetie wygadal, ze wzigtem butelke
z magazynu. Marietjie mowi, Ze to kuzyn czy jaki$ tam krewny tej dziennikareczki.

Kuzyn, ktory wzial dzisiaj chorobowe, przypomnialam sobie. Czy na pewno nie przyszed}
z powodu choroby?

— Marietjie jest w to wszystko zamieszana, w te morderstwa? — spytatam.

— Och, nie. Jest po prostu lojalna, biedaczka. Opowiada mi rézne rzeczy. Podejrzewalem
pracownikéw o drobne kradzieze, wiec oni oskarzyli mnie o cos$ grubszego.

— Jessie chciata cie ztapac?

Na drodze stata antylopa kudu. Stonce wydawato sie przeswiecac przez jej duze uszy, gdy wlepiata
w nas okragtle, ciemne oczy.

Van Wyk nie zwolnit. W ostatnim momencie zwierze odskoczyto, przesadzajac kolczasty krzew.
Z sykiem wciaggnelam powietrze, na co kierownik Spara sie rozeSmiat.

— Tylko raz zalatwilem tak jedna — powiedzial. — Za duzo bataganu. I na samochodzie zostaja



wgniecenia. Wole tuk i strzaty.

— Co z Jessie? — spytatam.

— Sledzitem j3. Wyjechata z miasta. Dopadtem ja na drodze niedaleko twojego domu.

— Dopadtes jq?

— Potracitem ja.

— Potracites jq?

Powtarzalam machinalnie, ale nie potrafitam wykrztusi¢ z siebie nic innego, a musialam sie
dowiedzie¢, co z Jessie.

— Och, nic jej sie nie stalo, stracita przytomnos$c¢ tylko na chwile. Chociaz co$ nie tak jest z jej
noga. Szkoda. Miatem nadzieje, ze jeszcze troche pobiega.

— Pobiega?

Sama siebie draznitam tym cigglym powtarzaniem. Moze van Wyka tez to zirytowato. Jechalismy
dalej w milczeniu. ZatrzymaliSmy sie pod czerwonym dachem wiaty nieopodal duzego domu
z szeroka werandq. Budynek ksztaltem przypominal kwadratowy klocek, sciany mial pomalowane na
brudnozielony kolor.

Van Wyk kazal mi iS¢ przed soba. Wesztam do salonu z roztozystymi skoérzanymi kanapami
i posadzka z ptyt betonowych przykrytych dywanikami ze skor dzikich zwierzat. Wiszace na Scianach
wypchane rogate tby przygladaty mi sie szklistymi oczami. Przez otwarte drzwi dojrzatam kuchnie,
a w niej szerokie metalowe blaty. Kierownik szurng}t noga, odsuwajac na bok skore zebry. Pod niq
skrywala sie drewniana klapa.

— Otworz — rzucit.

Chwycitam za mosiezny uchwyt i uniostam kwadratowa klape. Zobaczylam szare schody
prowadzace do tongcych w ciemno$ciach drzwi. Van Wyk wyjal z kieszeni latarke i poSwiecit na
schody. Drzwi w dole wydawaly sie masywne, zrobione z szarego metalu.

— Schodz - polecit.

Pokrecitam gltowa. Tym razem ciato i umyst byly tego samego zdania.

— Nie chcesz zobaczy¢ Jessie? — spytat kierownik, celujac prosto w moje serce.

Postagpitam krok w strone schodéw, a wtedy on uSmiechnat sie tym swoim paskudnym uSmiechem.

— Co za ludzie — mruknat sam do siebie.

Zszed} ze mng na dol, po czym wsungt do zamka duzy klucz, przekrecit go i odemknat drzwi.
Chociaz byly grube i ciezkie, otworzyly sie bezglosnie. Owialo mnie lodowate powietrze, jakbym
staneta przed olbrzymiag lodowka.

Ustyszalam ciche brzeczenie, a na koncu pomieszczenia zamigotalo przyCmione niebieskie
Swiatto. Poza nim nie widzialam wlasciwie nic. Van Wyk wepchnal mnie do srodka i wpadtam prosto
na cos duzego i lodowatego.



Drzwi za mng sie zatrzasnely, dobiegly mnie odglosy krokéw na schodach i kolejny loskot,
najwyrazniej zamykanej drewnianej klapy.

Zaczelam mruga¢ w nadziei, Ze oczy przyzwyczajq sie do potmroku. Jedynym ksztattem, ktory
potrafity rozréznic, byt zarys czegos$ duzego, co zwisato z sufitu, nie dotykajac podtogi. Jednak to nos
potwierdzit moje przypuszczenia. Poczutam zapach miesa. Tuz przede mna wisial zimny kawal miesa.
Z moich ust wydobyt sie jek, nogi same sie cofnety.

— Jessie? — ustyszatam swdj zduszony gtos.

Odpowiedziala mi cisza. To nie byto miejsce dla zywych.
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W miare jak wzrok przyzwyczajal sie do ciemnosci, wiszace mieso zaczelo nabierac
rozpoznawalnych ksztattow. Byto to co$ nieduzego i tegiego. Podesztam blizej. Koziot. Odetchnetam.
Zal mi bylo zwierzecia, poczulam jednak ulge, ze to nie Jessie.

Dotknetam topatki. Mieso byto bardzo zimne, ale nie zamrozone. Na skorze wyczutam szczecine
i dotarto do mnie, ze to martwy koziotek skalny.

Jakim trzeba by¢ czlowiekiem, zeby zabi¢ koziotka skalnego?

Objetam sie rekami, z wdziecznoScia myslac o kazdym gramie tluszczu, ktéry mnie chronit.
Chodzac po gigantycznej lodowce rozcieratam dionie i chuchalam na palce. W przy¢mionym Swietle
naliczytam jeszcze szeS¢ wiszacych tusz. Cho¢ Sciskato mnie w zotadku, zmusitam sie, zeby podejs¢
do kazdej z nich.

Antylopa kudu, mtody samiec, ktérego rogi dopiero zaczely sie zakrzywiac.

Samica elanda.

Dwie antylopy stenbok, samiec i samica. By¢ moze para, przeszto mi przez mysl.

Mata zebra.

I samica zebry, ktéra wydawala sie ciezarna.

Nie znam sie zbytnio na polowaniach, ale wiem, zZe istniejg pewne zasady, a ten cztowiek ich nie
przestrzegal. Zabijal zwierzeta rowniez latem, chociaz sezon towiecki jest w zimie.

Pod tuszg kudu zebrata sie ciemna katuza krwi. Wydawata sie troche rozmazana, pochylitam sie
wiec, zeby lepiej sie jej przyjrze¢. Na podtodze dostrzegtam odcisk reki zrobiony krwig zwierzecia,
obok zas mate ciemne litery: ,,JJ.M.”. Jessie Mostert tu byta. Ale gdzie jest teraz?

Jessie! Gdzie jesteS, Jessie, nawotywatam w duchu.

Wyobrazitam sobie jej twarz, wyobrazitam sobie, jak uSmiecha sie do mnie, cieszy sie z naszego
spotkania. Na te mysl po moim zmarznietym ciele rozlala sie fala ciepta. Poczutam przyplyw sit,
wrocitam wiec do przeszukiwania chtodni. Pod Sciang, na ktérej zamontowano podtuzng, Swiecacq na
niebiesko lampe, stala duza zamrazarka. Nie bylam jeszcze gotowa, zeby do niej zajrze¢, obejrzalam
wiec dokladnie pozostate Sciany i catg podtoga w nadziei, ze znajde kolejne wiadomosci od Jessie. Nic
jednak nie znalaztam.

Podesztam do zamrazarki. Wisiala na niej klodka, ale nie byla zamknieta. Podniostam wieko.
Wewnatrz zapalila sie lampka, ktéra oswietlita foliowe worki z mrozonkami: miesem mielonym,

kielbasami, stekami. Nie byly zapakowane fabrycznie, ale przypominaly mrozona dziczyzne, ktorag



kupowatam w Sparze. Zadnego $ladu Jessie.

W tym momencie ustyszalam dZzwiek przypominajacy dzwonienie. To szczekaly moje zeby.
Zrobito mi sie niedobrze. Zamknelam zamrazarke, opartam sie o nig rekami i pochylitam glowe.

Znow zobaczylam twarz Jessie, ktéra tym razem marszczyta brwi. ,,Nie poddawaj sie, tannie M.”,
mowita.

Moje cialo znéw ogrzata fala ciepta promieniujgca z piersi. Zaczelam tupa¢ nogami, a rekami
rozciera¢ ramiona.

— Znajde Jessie — oznajmitam mrozonkom.

Na schodach za drzwiami rozlegly sie kroki. Gdy drzwi sie otwarly, a latarka zaswiecita mi
w oczy, ruszytam prosto w kierunku oslepiajqcej jasnosci.

— Co z nig zrobites? — spytatam.

Nie wiem jednak, czy zrozumial moje stowa, poniewaz niemal w tej samej chwili przetlknetam

Sline. W jego dtoni zobaczylam duzy ndz.
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— Potrzebuje twojej pomocy w kuchni, tannie Mario — powiedziat.

Na tle otwartych drzwi rysowata sie jego postac i ksztatt noza.

Cofnetam sie i uderzytam gtowa o tusze stenboka.

Van Wyk sie rozeSmiat.

— Ciesze sie, ze zaczynasz czuC respekt. Ale nie musisz sie ba¢. — Pomachat nozem. — To do
krojenia miesa.

Widziatam stalowy btysk metalu i ciemne plamki krwi.

— Chodz, chyba troche tu zmarztas?

Na nic nie przydatabym sie Jessie, gdybym umarla z zimna, ruszylam wiec za van Wykiem po
schodach. Widziatam przypasang u jego boku bron. Pamietatam z lat, ktore przezylam z Faniem, zZe
nie nadaje sie na wojowniczke. Nie bytam dos¢ zwinna ani silna. Teraz pozatowatam, ze nigdy nie
zapisalam sie na zajecia z samoobrony, nie nauczylam sie strzela¢ ani nic w tym stylu. Jessie na
pewno znata sie troche na tym wszystkim. Moze udato sie jej uciec. Moze nie stato sie jej nic ztego.

Zaprowadzil mnie do kuchni. Na szerokim srebrnym blacie staly przerdzne sprzety masarskie,
maszynki do mielenia miesa i do robienia kielbas.

Bylo tu cieplej niz na dole, ale dygotalam bardziej niz w chlodni. Trzestam sie jak ogon
grzechotnika.

— Co sie stato z Jessie? — wycedzitam, nie przestajgc szczekac¢ zebami.

— Moze gotowanie troche cie rozgrzeje — powiedzial. — Nie jadlem nic porzadnego, odkad
wyjechata moja zona, a wiem, ze niezta z ciebie kuchareczka.

Na kuchence stata duza zeliwna patelnia, obok niej lezata drewniana deska z trzema kawatkami
miesa. Zauwazytam tez stoik z satatkg buraczano-fasolowg ze Spara.

— Usmaz te steki — polecit. — Mieso jest naprawde Swieze.

Usitowatam wlaczy¢ kuchenke, ale rece odmawialy mi postuszenstwa. Zdretwialy z zimna.

— Pomoge ci — zaofiarowat sie van Wyk, udajac dzentelmena, po czym odtozyt n6z i podpalit gaz.

Nienawidzitam tego cztowieka, tego mordercy, ale pozwolitam, zeby wiaczyt kuchenke. Uniostam
dlonie i trzymatam je po obu stronach patelni. Palce mialam sine, a ciepto plomienia sprawito, ze
zaczely mnie bolec. Jednak po chwili odzyskatlam w nich czucie i nalatam na patelnie nieco oleju.

Zamierzalam potozy¢ na rozgrzanym tluszczu mieso, lecz w tym momencie zorientowatam sie, ze



dtonie znéw nie chcg mnie stucha¢. Tym razem przyczyna byto nie zimno, ale moje serce.

,INie moge gotowac z nienawiscig — odezwato sie. — Po prostu nie moge”.

,Gotowatas dla Faniego — przypomnial mi rozum. — A przeciez go nienawidzitas”.

,, 10 nieprawda — zaprotestowato serce. — Po prostu go nie kochatam. Za to kochatam gotowac”.

Odsunetam sie od kuchenki.

— Nie bede ci gotowa¢ — oSwiadczytam.

— Wilasnie, ze bedziesz — syknal, wyjmujac pistolet.

— Gotowac trzeba z mitosciag — powiedziatam.

Cale moje cialo bylo przekonane, Ze to, co méwie, jest prawda, ale rozum wotat: ,,Oszalatas? On
cie zabije!”.

Mimo to skrzyzowatam rece i czekatam, az padnie strzat.

Jednak zamiast mnie zastrzeli¢, van Wyk parsknat Smiechem. Oschtym, ironicznym $Smiechem.

— Co za ludzie... Te ich brednie o mitoSci. — Wykrzywit wargi w szyderczym grymasie. — Robicie
sie przez to stabeuszami.

Stalam bez ruchu, moje cialo nadal drzalo z zimna, ale postanowienie ptonelo w sercu jasnym
ptomieniem.

— Jesli mi co$ ugotujesz — jego glos ociekat fatszywa stodycza — powiem ci, co sie stato z Jessie.
Przyrzekam.

Oczywiscie nie wierzylam w zadne jego przyrzeczenia, lecz jezeli istniala cho¢ najmniejsza szansa
na to, ze sie czegos dowiem... Ugotuje, w imie mitoSci do Jessie.

Potozytam steki na patelni. Olej strzelil, zdazytam jednak cofna¢ rece.

Van Wyk znow sie rozesmiat.

— Widzisz, ile sitly daje mi twoja stabosc? — zadrwil, chowajac bron. — Nie wpakowatabys sie
w klopoty, gdyby nie to twoje miekkie serce. Zaczelas sie przejmowac kims, kogo w ogdle nie znatas.
No i zobacz, co z tego masz. To nienormalne, wiesz? Zachowujesz sie nienormalnie.

— Nienormalne jest to, co ty robisz — odpartam. — Jestes chorym cztowiekiem.

Moze i zgodzitam sie gotowac dla niego, ale nie zamierzatam przyznawac¢ mu racji.

— Brednie — prychnal. — Jestem najzdrowszy z was wszystkich. Jak drapieznik. Potrafie o siebie
zadbac.

Wyjat z kieszeni grzebien i zaczesal przerzedzone wtosy na czubek glowy.

— Bez miloSci i przejmowania sie losem innych jeste$ nikim, zwyklym samotnym cztowiekiem —
powiedzialam, przewracajqc steki na drugg strone.

— Lubie samotnos¢. Chociaz brakuje mi kogo$, kto umie gotowa¢ — przyznat, chowajac grzebien. —

A kiedy =zatesknie =za.. jak wy to nazywacie? — Mobwiac, przeskakiwal spojrzeniem



z miejsca w miejsce, a jego rozbiegane oczy przypominaty wodne chrzaszcze uwijajace sie w stawie. —
Bliskoscig, intymnoScia, wtedy... ide polowac.

Satatke ze stoika natozyt na dwa talerze, na ktérych ja umiescitam po steku. Trzeci, najgrubszy
kawalek smazonego miesa zostawitam na patelni, zeby nie wystygt.

— Ile os6b juz zabites? — rzucilam swobodnym tonem, jak gdybym pytata, czy ma ochote na sos
pomidorowy.

— Och, to dla mnie zupelnie nowy sport — powiedzial. — Do niedawna polowalem tylko na
zwierzeta. Nie mialem pojecia, ze ludzie mogq dawac tyle... satysfakcji.

Obok stojacych na blacie talerzy potozyt noze i widelce, po czym, nie siadajac, zaczat jesc.

, Twoje ciato potrzebuje energii — odezwat sie gtos rozsadku — zeby sie rozgrzac”.

Przysunelam sobie krzesto i zmusitam sie do jedzenia.

— Najwazniejsze jest jednak tropienie — ciggngl van Wyk. — Zabijanie, pif-paf i nie zyjesz, tez
lubie, ale to nie to samo. — Ukroit kawalek miesa. — Oczywiscie staram sie oddac czysty strzatl, lecz
jesli sie nie uda i musze iS¢ Sladem rannego zwierzecia, polowanie staje sie jeszcze ciekawsze. —
Przezuwal tapczywie. — Zawsze w koncu je dopadam, wiesz? Zwykle ofiary sg martwe, ale czasami
tylko bardzo ostabione i wrecz prosza, zebym skrdcit ich cierpienia. Co z przyjemnosciag robie.

USmiechnat sie. Oczy mial puste niczym wyschniete zrédla. Gdy odgryzal kolejny kes steku,
odrobina krwi pociekla z miesa i sptynela mu z kacika ust.

— Hm. Niezle gotujesz. — Mlasnal. — Naprawde niezle.

Nigdy nie smaze miesa zbyt mocno, wiec i tym razem wyszto soczyste i kruche. Trudno bylo mi
wyczuc¢ smak, poniewaz przez chlodnie i calg te rozmowe jezyk miatam jak z drewna. Wierzylam, ze
nie jest to koziotek skalny ani nic podobnego. Zostawitam napoczety stek i sprobowatam satatki.
Smakowata jak typowe jedzenie ze sklepu, zmusitam sie jednak do przelkniecia buraczkow
zmieszanych z fasola.

— Co sie stato z Jessie? — spytatam.

— Luk i strzaly. To Swietna bron. Bardzo precyzyjna w rekach dobrego strzelca. I cicha. Ofiara nie
wie, co ja trafito. Nie ma wyrzutu adrenaliny, wiec mieso potem lepiej smakuje. Poza tym jeSli zdarzy
ci sie polowac¢ poza sezonem, nie wyda cie huk wystrzatu.

— Jessie — wydusitam z siebie. — Przyrzekles, ze powiesz mi, co z nia.

— Alez wtasnie to robie.

Odsunelam talerz. Scisniety zoladek nie przyjatby wiecej jedzenia.

— Strzelites do Jessie z tuku?

— Przez te jej zraniong noge poscig zrobitby sie nudny. Postanowitem wiec pozwoli¢ jej wsig$¢ na
skuter. Z ktérego wczesniej spuscitem wiekszo$¢ benzyny. — Zapchal usta buraczkami i fasolg. —

Oczywiscie nie miata o tym pojecia, dlatego gdy ja dogonitem, stata i rozpaczliwie prébowata go



odpali¢. Nie zauwazyla, ze nadjezdzam.

— Wjechates prosto w nig?

— Zawsze celuje prosto w ofiare. I nigdy nie chybiam.

— Gdzie ona jest?

— Niedaleko — odpowiedzial, podnoszac widelec, na ktéry nadziat ostatni kawatek steku. Pomachat
nim wolno. — Bardzo blisko, zapewniam cie, bardzo blisko.

Spojrzalam na mieso na jego widelcu, potem zas na napoczety stek lezagcy na moim talerzu.
Zbieralo mi sie na wymioty.

— Zjem ten ostatni kawalek z patelni, tannie Mario. Chyba Ze ty masz na niego ochote. Widze
jednak, ze jeszcze nie skonczytas swojego?

Wilozyt ostatni kes steku do ust.

Podesztam do kuchenki, chwycitam raczke zeliwnej patelni obiema dlonmi. Zaniostam ja van
Wykowi, a gdy stanelam obok niego, nagle zamachnelam sie i z catej sity wymierzylam mu cios.
Probowat odskoczyc¢, ale mimo to grzmotneltam go dnem patelni. Nie wiem, gdzie doktadnie trafitam,
w glowe czy w kark. Tak czy inaczej, upad} na podioge, a ja nie czekatam, zeby sprawdzi¢, czy sie
podniesie. Wypadtam, najszybciej jak potrafitam, z kuchni do salonu, przebiegtam po dywanach ze
skor dzikich zwierzat i wybieglam na dwor. Pedzitam w strone rosngcych rzedem drzew. Oddech mi
sie rwal. Spojrzatam za siebie i zobaczylam Slady swoich stép wyraznie odcisniete na wilgotnym

piasku.
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Dzieciot kul w drzewo rosngce nieopodal koryta rzeki. W takim samym szalenczym rytmie
tomotato mi serce. Lup-tup-tup. Nie jestem urodzong biegaczka, lecz moje nogi staraty sie, jak mogty.
Pracowaty wytrwale, unoszac mnie jak najdalej od tamtego czlowieka. Jak najdalej od ostatniego
steku, ktory spadt na podtoge, gdy przytozytam van Wykowi patelnig.

Chmury peczniaty i ciemniaty, ustyszalam grzmot.

Deszczu, modlitam sie w duchu, przyjdz. Spadnij na mnie. Zmyj moje slady. Ochron Jessie.

Zaburczalo mi w brzuchu. Miatam nadzieje, ze to nie kawalek Jessie przewraca sie w moim
zotadku. Nie powinno sie biega¢ tuz po positku. Mimo to moje nogi nie przestawaly sie ruszac
i z kazdym krokiem zblizalam sie do drzew, ktore mogly mnie ostonic.

Gdy bylam tuz-tuz, rozlegt sie trzask, a ja drgnelam. Serce mi podskoczyto niczym sptoszony
dzieciot podrywajacy sie do lotu. Byt to jednak huk nie wystrzatu, ale pioruna.

W nastepnej sekundzie poczutam deszcz. Woda lala sie strumieniami, ciurkiem sptywajac mi po
twarzy.

Dziekuje. Dziekuje. Dziekuje.

Schronitam sie pod drzewami rosnacymi wzdluz koryta rzeki. Wiatr wyl, kotyszac gateziami,
potrzasajac lis¢mi. Stanelam tak, zeby nie byto mnie wida¢ z domu, i opartam sie o pienn kamforowca,
usitujac ztapa¢ oddech. Rece mi drzaly, zeby szczekaly. Objetam sie i potartam dtonmi ramiona.

,Dobra robota, tannie Mario — pochwalit mnie rozum. — Wciaz zyjesz. Moze Jessie rowniez”.

Znow zaburczato mi w brzuchu i niemal w tym samym momencie po niebie przetoczyl sie grzmot.
Nogi poniosty mnie dalej. Zaczetam schodzi¢ w dot koryta rzeki, a deszcz zmywat Slady, ktore
zostawiatam. Zmierzatam na potudnie, w kierunku bramy, takg przynajmniej miatam nadzieje.

Spod duzego krzewu kolcowoju wyskoczyt krolik. Sadzit w moja strone, zatrzymatam sie wiec
i statam nieruchomo, zeby go jeszcze bardziej nie przestraszy¢. Zwierzatko gwattownie skrecito, aby
mnie oming¢, po czym wielkimi susami popedzito w gore koryta rzeki.

Wtedy zobaczytam, czego tak bardzo przerazit sie krolik.

Okoto dziesieciu metrow przede mna spod akacji obrosnietej pasozytniczymi zéttymi pnaczami
wylonit sie on. Wlosy mial zmierzwione, usta wykrzywione w szyderczym usmiechu. U jego pasa

wisial tuk i strzaty.



Van Wyk krzyknat cos do mnie. Burza zagluszyta jego stowa, lecz po chwili zawotatl ponownie:

— Biegnij, tannie, biegnij!

Z przerazenia dygotatam na calym ciele, ale nie uznawatam biegania. Zwlaszcza jesli proponowat
mi to morderca, ktory chciat ze mnie zrobi¢ ruchomy cel.

Przestgpit krzew slymbos i zaczat macha¢ rekami, jak gdyby odpedzat kury. Ja jednak statam
nieruchomo, deszcz sptywal mi po wilosach, ubranie miatam przemoczone do suchej nitki. Van Wyk
pokrecit glowa, po czym uniost tuk i strzate, zeby nimi pogrozic.

Gdy sie nie poruszytam, on zaczat sie cofac. Strzal z odleglosci dziesieciu metréw byt dla niego
niewart zachodu. Oddalit sie ode mnie o drugie tyle, a wtedy znow podniost tuk, zatozyt strzate
i napiat cieciwe.

W chwili gdy wypuscit strzate, moj umyst, ciato i serce stopity sie nagle w jedno i stato sie co$
dziwnego. Trudno to opisac, ale moge sprébowac.

Z przerazenia i zimna trzestam sie jak lis¢, kiedy jednak van Wyk napiat tuk, zamartam.

Moj czas sie skonczyl, a jednoczeSnie miatam wrazenie, Ze mam go wiecej niz kiedykolwiek
wczesniej. Przez chwile obserwowalam spadajaca krople deszczu.

Gdy wypuscit strzale, nie zaczetam biec.

Frunetam.

Uniostam sie w powietrze i frunetam w bok.

Myslalam, ze umartam, ale wcigz zytam. Odfrunetam niczym feniks.

Tym, co sprawito, Ze uniostam sie jak na skrzydtach, byt ogien mitosci, ktéra poczutam w sercu.
To dzieki niej statam sie silniejsza niz van Wyk. Dzieki niej zyskatam moc, a on stracit wszystko.

Poczutam, ze kocham. Kocham zycie. Kocham Jessie, Hats i swoje kury. I Kannemeyera.

Mitos¢ mnie uniosta. Sprawita, ze urosty mi skrzydta.

Odfrunetam na bok i znowu w dot. Ladowanie nie bylo zbyt miekkie. Zwalitam sie ciezko na
ziemie. Lup! Nie czutam jednak boélu. Jaka$ czeS¢ mnie wcigz leciala.

W nastepnym momencie van Wyk stat juz nade mng, wargi miat podwiniete, zeby matle i brzydkie.

— Dzieki tobie robi sie naprawde ciekawie — warknat. Na jego lichym wasiku potyskiwaty krople
deszczu. — Przykro mi, Zze musze to zakonczy¢, ale mam przed sobg jeszcze jedno polowanie.

Ulewa zelzata, niewielkie krople padatly na mnie delikatnie. Van Wyk zatozyt strzale, napiat tuk
i wycelowal we mnie. Mierzy} prosto w serce.

— Ciekawe, czy strzala wypuszczona z tej odleglosci przebije cie na wylot? — Zastanowit sie. —
Jestes dosSc... nabita.

Zamknelam oczy, zebym nie musiala oglada¢ jego paskudnego uSmieszku. Wyobrazitam sobie



Jessie i Hattie pijace herbate i przegryzajace herbatnikami. Zobaczytam tez Kannemeyera, jego geste
wasy i tadny usmiech.

Nie batam sie.
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Ustyszatam huk, a nastepnie gluchy toskot. Czy to odglos strzaly przebijajacej moje serce na
wylot?

Nadal jednak nie czulam Zadnego bolu. Moze to trzask pioruna? Otwartam oczy. Nie zobaczylam
wbitej w swoje ciato strzaty, ujrzatam za to twarz, ktérg sobie wyobrazatam. Te z kasztanowymi
wasami. W tym momencie zrozumiatam, ze nie zyje.

— Mario — powiedzial 6w cztowiek, klekajgc przy mnie. — Nic ci nie jest?

Potozyt dton na moim czole. Deszcz ustal, lecz twarz wcigz miatam mokrg. Podniostam sie, zeby
usigsc. Czyli jednak zytam. I okropnie sie trzestam.

— Zimno mi — wymamrotatam.

Zeby szczekaly mi tak mocno, ze nie bylam pewna, czy mnie ustyszal, zrozumiat jednak, o co
chodzi. Rozpiat swojq koszule, zdjat jq i zarzucit mi na ramiona.

— Przynie$ cos cieptego — polecit Pietowi, ktory na te stowa obrocit sie i pobiegt w strone domu.

Van Wyk lezal na ziemi w korycie rzeki. Nieruchomo jak trup. Z czerwona plama na koszuli.

— Zastrzelites go — powiedziatam.

Kannemeyer pomoégt mi wsta¢. Klatke piersiowa porastaly mu kasztanowe wiosy. Przyciggnat
mnie do siebie i przytulil. Przypomniatlo mi sie, jak trzymal Anne, gdy mu sie wyrywata. Ja nie
probowatam sie wyrywac z jego objec. By} goracy jak Swiezo upieczony chleb. Moja skéra wchianiata
ciepto jego ciala, lecz mimo to nie potrafitam przesta¢ dygotac.

— Musimy cie rozgrzac — rzekt.

Objat mnie ramieniem i pomaégt wspiac sie na brzeg rzeki. Obrdcitam sie, zeby spojrze¢ na van
Wyka.

— Zamknal mnie w chtodni — przypomniatam sobie. Nadal drzatam, ale otwarlam usta szerzej,
zeby nie dzwoni¢ zebami. — Jessie. Chyba postrzelit Jessie. Z tuku. Kiedy jechata skuterem.
Opowiadat o tym...

SzliSmy w strone domu. Wypadli z niego Reghardt i Piet niosacy duzg skore kudu. Gdy do nas
przybiegli, Kannemeyer otulil mi nig ramiona i plecy.

— Czy jest tutaj Jessie? Widziatas ja? — wypytywal Reghardt.

Ciemne oczy miat wilgotne, twarz blada.

— Nie. Ale... — Zaburczato mi w brzuchu i zrobito mi sie niedobrze.



— Co takiego? — ponaglal mnie Reghardt.

— Byla tutaj. Widziatam odcisk jej reki zrobiony krwia i inicjaty napisane na podtodze. W chtodni
jest pelno martwych zwierzat. Wiszq na hakach.

— Gdzie? O czym ty mowisz? — nie pojmowat Reghardt.

— Pod skorg zebry jest klapa, a dalej schody. Prowadza do chtodni.

Reghardt zawrocit w kierunku domu.

— Drzwi sg zamkniete na klucz — uprzedzitam.

— Przeszukaj van Wyka, sprawdz, czy ma jakie$ klucze — polecit Kannemeyer Reghardtowi, ktory
bez stowa popedzit w dot rzeki.

— Byla bojka — oSwiadczyt Piet. — Z uzyciem patelni. Ty go uderzytas?

Przytaknelam.

— Kazal mi usmazy¢ steki, a potem powiedziat... Powiedzial... Mowit tak, jak gdyby mieso bylo
z Jessie. JakbySmy jedli ja. Na podtodze w kuchni zostat jeden stek. I na moim talerzu.

Piet pobiegt do domu.

— Musisz wziaC goraca kapiel — oswiadczyt Kannemeyer, gdy doszliSmy do werandy.

Zaburczato mi w brzuchu i wnetrznosSci przewrocity sie we mnie na sam widok domu.

— Nie p6jde tam — oznajmitam.

Reghardt wrécit z pekiem kluczy, wyciagnal je w mojg strone, a wtedy ja wskazatam ten
najdtuzszy, pasujacy do zamka w chlodni. Komisarz Kannemeyer wydat Pietowi i Reghardtowi kilka
krotkich, treSciwych rozkazéw. Wezwac positki, rozpocza¢ poszukiwania, sprowadzic¢ karetke.

— Niedlugo wroce! — zawotat przez ramie, gdy prowadzit mnie w strone policyjnego samochodu. —
Aspirancie Snyman, prosze zadzwoni¢ do Harriet Christie i przekazac jej, zeby pojechata do domu
tannie Marii. Posterunkowy Witbooi, prosze odnalez¢ slady skutera.

Samochdd stal zaparkowany pod dziwnym katem obok wiaty rzucajgcej pregowane cienie na
terendwke van Wyka. Kannemeyer pomogt mi wsig$¢ i dokladnie opatulit mnie skorg kudu. Nie

poprosit, zebym oddata mu koszule.
Gdy ruszalismy, podbiegt do nas Piet.
— Te steki — powiedziat. — Wiem, co to za mieso. Mrownik.

W brzuchu przestato mi burcze¢, wypehito go btogie uczucie ulgi.
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— Mario, opowiedz mi, co sie stato — poprosit Kannemeyer.

PodskakiwaliSmy na wyboistej drodze, ogrzewanie byto wiaczone na caly regulator. Na skorze
zaczynatam czuc ciepto, ale chtéd przeniknal mnie az do kosci i dalej we mnie tkwit.

Zrelacjonowatam mu wszystko, cofajgc sie do samego poczatku.

— Kiedy sie obudzitam dzis rano, zaczetam mysle¢ o gabinecie w domu Dirka — zaczetam.

Opowiedzialam o rozwazaniach na temat dokumentow, wizycie w Sparze i ol$nieniu, ktorego
doznatam w sprawie ksigzek kucharskich. Nie obchodzilo mnie, czy Kannemeyer rozztosci sie na
mnie i powie, ze znéw narobitam ghlupstw. Dla mnie liczylo sie tylko to, by odnalez¢ Jessie. Zywa lub
martwa.

On jednak sie nie rozztoscit, stuchat uwaznie i co pewien czas zadawatl pytania. Tors wcigz miat
nagi, pachniat ziemia, deszczem i gatka muszkatotowa.

Gdy zatrzymaliSmy sie przed brama rezerwatu, powiedziat:

— Patrz na te antylope.

Mata antylopa stenbok lezala w cieniu drzewa gwarrie, uszy miala postawione. Kannemeyer
wysiadtl z samochodu, Zeby otworzy¢ brame, a wtedy zwierze zerwato sie i pognato przez sawanne.

Jechalismy przez katuze stojace na drodze gruntowej, dopiero po dtuzszej chwili dotarliSmy do
asfaltu. Kannemeyer ustyszal ode mnie o zapachu pieprzu, cienkim wasiku van Wyka, zabitych
zwierzetach i o tym, co powiedzialam mordercy na temat mitoSci. A kiedy moja opowies¢ dobiegata
konca, opowiedziatam mu nawet, jak frunetam. Nie przyznatam sie jednak, ze to ogien mitosci, ktora
ptonie w moim sercu, sprawit, Zze uniostam sie niczym feniks. Ani ze gdy pomyslatam o nim i o jego
kasztanowych wasach, przestatam sie bac.

Zamiast tego spytatam:

— Jak mnie znalezliscie?

— Chyba dzieki Boetiemu. I Harriet. Przygladata sie notatkom, ktére zrobilyScie na tablicy
w redakcji, i przypomniata sobie, ze Jessie chciala porozmawia¢ ze swoim kuzynem pracujagcym
w Sparze. Na dodatek ty dos¢ dtugo nie wracatas ze sklepu, Harriet pojechata wiec do Spara. Nie
znalazta tam jednak ani ciebie, ani Boetiego.

Przejechal dlonig po klatce piersiowej. Stonce, ktore wygladato zza chmur, padlo na niego,

oswietlajac rude i siwe wlosy porastajace jego tors.



— Martwita sie o ciebie — ciggnat. — Dlatego zjawita sie w komisariacie. Akurat byt u nas Marius,
przechodzit test opon. Piet powiedzial, Ze Slady jego samochodu sq inne niz te, ktore nas interesuja,
ale tak czy inaczej, zamierzaliSmy przeszukac jego dom. Harriet przekonata nas jednak, ze najpierw
musimy znaleZ¢ Boetiego. Ja tez zaczatem sie o ciebie niepokoic.

Zerknat na mnie, a ja spuscitam wzrok i utkwitam spojrzenie w dtoniach. Wcigz mi sie trzesty.

— To dziwne, Ze caly czas sg lodowate — powiedzialam. — ZnaleZliscie wiec Boetiego?

— Tak. Pojechal do Suurbraak, zeby sie upali¢ z kumplami. Byt nawalony, ale otrzezwiliSmy go
i wydobyliSmy z niego calq historie. Nie poszedl do pracy, poniewaz sie bal, ze szef jest na niego
wsciekty.

— Ciesze sie, ze nic mu sie nie stato. Boetiemu. Martwitam sie, czy nie dopadt go van Wyk...

— Jessie dowiedziata sie od niego, ze van Wyk wzigt butelke soku z granatow.

— Tak — przytaknelam. — Van Wyk powiedzial mi o tym. Marietjie ustyszatla rozmowe Boetiego
z Jessie i pobiegla z tym do szefa.

— Boetie nie wiedzial, dlaczego Jessie tak bardzo sie tym przejela i wypadta ze sklepu. Domyslit
sie za to, ze Marietjie ich ustyszala, i widzial, jak po wyjsciu Jessie poszia prosto do biura van Wyka.
Boetie zerwat sie wtedy z pracy i pojechat stopem do Suurbraak.

— Rozmawiates z Marietjie?

— Powiedziata, ze van Wykowi wolno wynosi¢ rézne rzeczy z witasnego sklepu. To wcale nie
kradziez. Potem sie rozptakala i nie wykrztusita nic wiecej. PrzeszukaliSmy jego dom w miescie,
a potem pojechaliSmy na farme. Dzieki Bogu, zdazyliSmy na czas. Zanim... — Kannemeyer mocniej
zacisngt dlonie na kierownicy. Rece rowniez miat porosniete miekkimi, kasztanowymi wloskami. —
Gdyby tobie...

Spojrzatl na mnie. W jego oczach dostrzegltam smutek. Chciatam wyciagnac reke i potozy¢ palce
na jego dtoni, ale tego nie zrobitam.

Przeniost spojrzenie z powrotem na jezdnie, poruszyt kierownica i skrecit w droge prowadzaca do

mojego domu.

— Sierzant Vorster dotaczyt do ekipy poszukiwawczej — oznajmit Kannemeyer, parkujac na moim
podjezdzie.

— Ty réwniez powiniene$ by¢ z nimi — powiedziata. — I ja tez.

— Tak, tak, zaraz tam wracam. Trzeba cie tylko rozgrzac i wysuszy¢. Harriet niedtugo przyjedzie.

Rece nadal mi sie trzesty, nie potrafitam sobie poradzi¢ z otwarciem drzwi. Kannemeyer obszed}
samochod i pomadgt mi wysigs¢, przytrzymujac skore, ktorg bytam owinieta.

Zaprowadzil mnie do domu, po czym poszed} prosto do tazienki, zeby napusci¢ wody do wanny.



Potem znalazt butelke brandy Klipdrift, napetnit alkoholem kieliszek i rozmieszatl w nim tyzke cukru.
Przyjemnie bylo patrze¢ na niego, jak chodzi po domu bez koszuli. Usitlowalam nie gapi¢ sie za
bardzo na jego szeroki tors i kasztanowe wiloski, ktore porastaty klatke piersiowa, schodzilty w dot,
wokoét pepka, i ginely pod paskiem od spodni. Kiedy sie odwracal tylem, patrzylam na miesnie
napinajgce sie pod Sniadg skorg jego plecéw. Po chwili Kannemeyer podat mi postodzong brandy.
Rece mi drzaty, wiec troche rozlatam, ale udato mi sie wypic¢ jeden duzy tyk, ktéry niczym fala ognia
sptynat wzdtuz przelyku i trafit do zotadka.

Gdy kapiel byla gotowa, Kannemeyer mnie zawotat. Wiozylam czubki palcéw do wody.

— Au! — syknelam. — Goraca.

Nachylit sie i tokciem sprawdzit temperature wody.

— Jest dobra — zawyrokowat. — Tylko wydaje ci sie goraca, poniewaz jesteS przemarznieta. Ale
doleje troche zimnej, a potem ty, kiedy wejdziesz, bedziesz mogta dola¢ gorace;.

Wiat zimnej wody, po czym zdjat ze mnie skore kudu. Nie poprosit o zwrot swojej koszuli.

— Bede niedaleko — oznajmit. — Na wypadek gdybys czegos$ potrzebowata.

Wyszedt i zamknat drzwi tazienki. Zsunelam jego koszule z ramion, przylozylam ja do twarzy
i zaczelam wdychac jego zapach. Gdy w koncu potozylam jg na koszu z brudng bielizng, zabratam sie
do odpinania guzikow przy swojej bladoniebieskiej sukience, lecz zgrabiate palce nie mogly sobie
z tym poradzi¢. Usitlowatam Sciggna¢ sukienke przez glowe, jednak ten sposéb okazal sie jeszcze
gorszy, wiec ponownie naciggnetam ja na siebie.

— Mario — odezwat sie Kannemeyer. Wciaz stat pod drzwiami. — Wszystko w porzadku?

— Guziki — steknetam.

— Potrzebujesz pomocy? — spytat.

Skinetam glowa.

— Czy moge wejsc?

Znow pokiwatam gltowa. Trudno mi byto glosno prosic¢ o tego typu pomoc.

— Mario?

Zapukal, po czym wszedt.

— Nie moge odpiac guzikéw — powiedziatam.

Sukienka nadal byta mokra i przywierata do dekoltu. Kannemeyer przysunat sie do mnie. Czutam
jego oddech. Pachnial korag cynamonowa i miodem. Moje piersi falowaly w rytm oddechu, chociaz
przykazywatam im spokoj.

— Moze powinniSmy poczekac na Hattie — wymamrotatam.

Ujal moje zmarzniete rece i zamknat je w swoich cieptych dioniach. Na chwile przestatlam drzec.

Zajrzal mi w oczy.



— Moim zdaniem nie powinniSmy czekac¢ — powiedziat.

Puscit moje dtonie i odpiagl pierwszy guzik przy sukience.
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Odpinajac kolejne guziki, nie przestawat patrze¢ mi w oczy. Palce troche mu drzaty. Wstrzymatam
oddech, zeby uspokoic piersi, ale po chwili zaczeto mi brakowac¢ powietrza, musiatam wiec odetchnac.
Opuszki jego palcow otarty sie o mnie, rece szukaly kolejnego guzika.

Czutam cieplo jego ciala, fale goraca promieniujagce w moim kierunku. Gdy rozpial wszystkie
ciggnace sie do samych ud guziki, zsunagt mi sukienke z ramion. Cieszytam sie, ze mam na sobie tadng
bielizne, z biatlej bawelny.

Stal naprzeciwko mnie — tak blisko, Ze laskotaly mnie wloski na jego torsie. Objal mnie
ramionami, zeby odpig¢ biustonosz. Zdjat mi ramigczka, biustonosz upadt na ziemie. W nastepnej
sekundzie jego ciepto pochtoneto mnie, przylgnetam do niego calym ciatem.

Potozyt dlon z tylu mojej glowy, delikatnie, jakby sie obawial, ze ja sttucze. W tym momencie
ustyszatam warkot nadjezdzajacego samochodu. Kannemeyer cofngl sie, a moje rece automatycznie
sie podniosty, zastaniajac piersi. Wtedy jednak uzmystowitam sobie, ze tego dnia bytam o wtos od
Smierci i moglo sie zdarzy¢, ze umartabym i przez cate zycie zaden mezczyzna nie zobaczytby mnie
nagiej. Pozwolitam wiec rekom opasc.

Patrzyl na mnie, stojaca w samych majtkach i ubloconych veldskoene, po czym sie uSmiechnat.
Tym swoim szerokim, jasnym uSmiechem, od ktérego serce mi podskakiwato.

— Slicznie — powiedzial.

Chwycit swoja koszule i wyszed} z tazienki, zamykajac za sobg drzwi. Skonczytam sie rozbierac,
wesztam do wanny i potozylam sie na plecach w cieptej wodzie. L6d mrozacy mnie od wewnatrz

powoli sie topit.
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— Wszystko w porzadku, Mario, kochanie!? — zawotata Hattie przez drzwi tazienki.

— Hats! Wszystko dobrze, skat.

— Zaparze nam dzbanek herbaty — zaproponowata. — Komisarz powiedzial, ze mam ci
przypomniec, zebys$ dolatla goracej wody.

Gdy odkrecatam kurek, ustyszalam warkot odjezdzajacego samochodu. Przestalam sie trzasc,

ciepto rozlato sie po catlym moim ciele.

Ubralam sie w spodnie i koszule, wlozytam Swieze skarpetki i veldskoene, po czym wysziam na
werande. Hattie zerwala sie, by uscisna¢ mnie z calej sity.

— Och, Mario! Tannie Mario! — wyszeptala.

Jak na chuda osobe przytulala catkiem dobrze. Na stole stala tacka z filizankami, dzbanek
w ocieplaczu i otwarta puszka z herbatnikami. Nalalam nam herbaty, jak gdyby byla to zwykta wizyta
ztozona przez przyjaciotke w pigtkowe popotudnie. Nadbiegly rozgdakane kury, sypnetam im wiec
garsc gniecionej kukurydzy.

— Odchodzitam od zmystéw z niepokoju — rzekta Hattie.

Opowiedziatam jej, co sie wydarzylto, popijatysSmy herbate i przegryzatySmy herbatnikami.

— Dzieki Bogu ten okropny cztowiek nie zyje — westchnela.

— Dzieki tobie, Hats. Gdybys nie pomyslata, zeby porozmawiac z Boetiem, nie zdazyliby mnie...

— Och, bzdury! — Machnela dlonia, jak gdyby odganiata natretnego owada. — Wszyscy zrobiliSmy,
co w naszej mocy. Jestem przeszczesliwa, ze zyjesz.

Nie wygladatla jednak na szczeSliwa. Twarz miata bladg i zmeczong. Krzesto, ktore zwykle
zajmowata Jessie, ziato pustka. PatrzylySmy w milczeniu, jak popotudniowe stonce rozprasza ostatnie
burzowe chmury, ale po chwili cisza stala sie zbyt donos$na.

— Nie mozemy siedzie¢ i czeka¢ z zalozonymi rekami — odezwatam sie. — JedZzmy i pomdézmy jej
szukac.

— Mowisz powaznie, tannie M.? Nie potrzebujesz troche odpoczac?

— A ty potrafisz teraz odpoczywac? — spytatam, wstajac.

Przyjaciotka westchneta i rowniez sie podniosta. Chwycitam puszke herbatnikow, kurtke i latarke,

po czym ruszytySmy do samochodu. Toyota etios stata wcisnieta miedzy pien eukaliptusa i cierniste



gatezie rosngcego obok krzewu.

— Moze ja poprowadze? — zaproponowatam.

— Nie zartuj, Mario. Po tym wszystkim, co dzisiaj przesztas?

— MoglybySsmy podjechac do Dirka i wzietabym swoj bakkie.

— Pojedziemy tam pdzniej — orzekta Hattie. — Kiedy catkiem dojdziesz do siebie.

— Masz racje, nie ma czasu do stracenia.

Oprocz tego, ze mOwilam przyjaciolce, gdzie skreci¢, nie rozmawiatySmy po drodze prawie wcale,
poniewaz przez wiekszg czes¢ podrozy wstrzymywatam oddech. Hattie prowadzita gorzej niz zwykle
— a moze tak mi sie tylko wydawalo przez moje rozstrojone nerwy oraz katuze i wyboje na trasie.

Pudetko z herbatnikami grzechotato na tylnym siedzeniu, wzielam wiec je na kolana w obawie, ze
z ciastek zostang same okruszki. Nie prositam jednak przyjaciotki, aby zwolnita, poniewaz chciatam
dotrze¢ na miejsce najszybciej, jak sie da. Na szczeScie nie zabilySmy sie ani nie usmiercitysmy po
drodze zadnej zywej istoty. Zdaje sie, ze zwierzeta byly na tyle madre, by styszac samochod Hattie,
ewakuowac sie na drugg strone wzgoérza.

— Boze drogi — powiedziata Hattie, hamujgc gwaltownie na zderzaku kombi, ktory stat
zaparkowany przed domem van Wyka. — Ale cyrk.

— Wyglada na to, Ze zjechalo sie p6t miasteczka — zauwazytam.

Barwny ttum wylewat sie z werandy na podjazd i skladal sie z nastepujacych oséb: zbitych
w gromadke krewnych Jessie, korowodu pielegniarek przybylych razem z mama Jessie, ktora ubrana
w bialy uniform obejmowala sie rekami, wedrownej trupy adwentystow dnia siédmego oraz
obandazowanych klaunow — Dirka, Johna i Anny na wozku inwalidzkim.

Umundurowani funkcjonariusze dzielili zebranych na grupki. Stojacy na werandzie Kannemeyer
pokazywal co$ na mapie przyczepionej do Sciany. Miat na sobie koszule — bardzo pomieta.

Ustyszatam, jak mowi:

— Idziecie tylko tam, gdzie zaprowadzg was policjanci. — Na m6j widok zmarszczyt brwi i pokrecit
glowa, ale méwit dalej: — Chodzi o to, Zzeby w okolicy nie pozaciera¢ sladow, ktore posterunkowy
Witbooi bedzie caly czas badal. Zadnej beztadnej bieganiny.

— To dlaczego tamten facet biega tam i z powrotem jak wariat? — spytata Anna, wskazujac na
pobliskie wzgoérze i posta¢, ktora przemykata zygzakiem po zboczu niczym szakal grasujacy na
sawannie.

— To aspirant Reghardt Snyman. Pracuje z posterunkowym Witbooiem. Stuchajcie, nie ma czasu
na wygtupy. Albo robicie, co méwimy, albo wracacie do domu. Zrozumiano?

Czes¢ osob przytakneta. Anna wyjela srebrng piersiowke, pociagneta z niej tyk, po czym polozyla



ja na gipsie.

— Dobra, teraz stuchajcie uwaznie. Grupa pierwsza idzie ze mng. Gdy dotrzemy na miejsce,
powiem wam, co robic.

Zanim skonczyt mowic¢, na drodze pojawil sie rozpedzony czerwony sportowy samochod, ktory
wpad} w poslizg i zahamowat, wyrzucajac zwir spod opon.

— Grupa druga péjdzie z sierzantem Vorsterem — oznajmit Kannemeyer. — Trzymacie sie go, ale
idziecie trzy metry za nim. Grupa druga... Czy wy w ogoéle mnie stuchacie?

Zaraz jednak sie zorientowal, ze na chwile cala uwaga zgromadzonych skupita sie na czyms
innym. Pokrecit glowa i zrobit krotka przerwe, zeby ludzie mogli sie napatrze¢ na przybyta Candy.

Jej nogi wydawaly sie jeszcze dluzsze niz zwykle, gdy wysunely sie z samochodu
w ciemnogranatowych szpilkach. Zaraz potem ukazata sie krotka blekitna sukienka i ztociste wiosy
opadajace luzno na ramiona. Nawet na wyboistej drodze Candy poruszala sie niczym modelka na
wybiegu.

Zobaczyta Kannemeyera, ale zignorowata go i spojrzala na mnie.

— Tannie Mario! — zawotala, jak gdybym to ja przewodniczyla calemu temu zbiegowisku. —
Przyjechatam, gdy tylko o wszystkim ustyszatam. Czy moge jako$ pomoc?

— Chodz do nas — powiedzialam. Hattie i ja zostalysmy przydzielone do grupy pierwszej. —
I postuchaj, co méwi komisarz.

Candy zacisneta rozowe wargi i staneta obok mnie. Pachniata kwiatem cytryny.

— No dobra — podjat Kannemeyer i pokazat obszar na mapie. — Grupa druga pojedzie z sierzantem
Vorsterem na potudnie.

Cztery ekipy poszukiwawcze zostaly przydzielone do czterech réznych obszarow. Trzy grupy,
kazda prowadzona przez jednego policjanta, wyruszyty. Grupa pierwsza zostala, czekajac na
Kannemeyera.

— Pani Pretorius. Nie przejedzie pani tym czyms$ przez sawanne. — Komisarz zwrdécit sie do Anny,
ktora zaczela sie toczy¢ za druga grupa.

— Mam lornetke — odparta Anna, wyjmujac ja z kieszeni przy woézku i machajac nig w strone
komisarza.

— Lepiej niech pani zostanie tutaj. — Obrocit sie do kustykajacych, owinietych bandazami Dirka
i Johna. — Wszyscy troje zostancie.

— Cholera jasna! — zaklat Dirk pod nosem.

— Aspirant Smit potrzebuje wsparcia tu, w naszej bazie.

Smit uni6st brwi.

— Karetka przyjedzie lada chwila. — Kannemeyer zwrocit sie do aspiranta. — Zabiorg van Wyka.

— Co? — spytata Anna.



— On wciaz tu jest? — zdziwit sie John.

— Zabije go — warknat Dirk.

— On nie zyje — przypomniat Kannemeyer.

— Nie obchodzi mnie to — zacietrzewit sie Dirk. — Gdzie on jest?

— Stysze karetke — oznajmit komisarz.

Nad wzgoérzami unosito sie wycie syreny.

Kannemeyer spojrzal na aspiranta Smita i poruszyl ustami, bezglosnie wymawiajac stowo:
,wybacz”. Zaraz potem zarzadzit wymarsz grupy pierwsze;.

— Dotaczymy do posterunkowego Pieta Witbooia — oznajmit nam.

W grupie bylo nas dziesiecioro i ci, ktorzy nie zmiescili sie do prowadzonej przez komisarza
furgonetki policyjnej, wsiedli do samochodu Hattie. Z przodu usiadt chudy mlodzieniec
o zaczerwienionych oczach, z weiniang czapka naciggnieta gteboko na uszy. Pachniat jakims stodkim
zielem. Moze bazylig?

Georgie, adwentystka dnia siodmego, i Candy zajely miejsca z tylu razem ze mng. Na kolanach
trzymatam puszke z potamanymi herbatnikami.

— Modlimy sie za nia. — Georgie poklepata mnie po kolanie.

Hattie, cofajqc, raz jeszcze stukneta w kombi.

— 0Oj, oj! — zawotlala piskliwie Georgie, po czym Spiewnym glosem zaczela odmawia¢ modlitwe.

— Dzien dobry — zwrdcita sie Hattie do mtodego mezczyzny. — Jestem Harriet Christie.

— E-he — odpowiedzial mtodzian.

— Aty jak masz na imie?

— Boetie — wymamrotat.

— Ach, ostawiony Boetie Mostert — mruknela, dodajac gazu i pedzac wyboista droga, Zeby dogonic
furgonetke Kannemeyera.

— Promieniejesz, kochana. — Candy zerknela na mnie, przytrzymujqc sie siedzenia przed sobg. — Co
sie stalo?

Pomyslalam o Kannemeyerze w tazience i zrobito mi sie goraco.

— By¢ moze Jessie uciekta — powiedziatam. — Spryskata go gazem ‘zawigcym.

— Az sie zarumienitas. Mam nadzieje, ze tak bylo. Jessie to wulkan energii. — Spojrzata na moje
ubtocone trzewiki. — Mam buty w sam raz dla ciebie. Przysle ci pare.

Hattie lawirowata po szosie, omijajgc katuze i obijajac sie o przydrozne glazy.

Im czeSciej zdarzaty sie uderzenia, tym szybciej modlita sie Georgie i tym bardziej piskliwe robity
sie okrzyki przerywajace stowa modlitwy.

— Panie, o Panie, 0j, 0j! O Panie, gdy kroczymy doling sSmierci, zachowaj nas od ztego. Ooo0j, 00j!



— Widze Pieta — oznajmitam.

ZatrzymalysSmy sie centymetr za furgonetkqa Kannemeyera, o wios unikajac zderzenia. Moze
modlitwy Georgie rzeczywiscie dziataly.

Wysypalismy sie z samochodu i rozejrzeliSmy po dzikiej sawannie i wzgorzach. Na grzbiecie
odleglego wzniesienia dostrzegtam rysujqce sie na tle nieba sylwetki zebr. Razem z herbatnikami
stanetam na tyle blisko mezczyzn, zeby stysze¢ ich rozmowe. Piet siedzial w kucki przy drodze
i wpatrywatl sie w blotnistg ziemie.

— Co robisz? — spytat Kannemeyer.

— Patrze na mrowki — odpowiedziat Piet.

— Znalazte$ coS?

— Mocno padato.

— Slady ko¥?

— Sa Slady skutera i opon Firestone. Zatrzymujq sie. Opony Firestone zawracajq i jadq z powrotem.

— A odciski butow?

— Za mocno padato.

Kannemeyer przestapit z nogi na noge.

Piet dalej obserwowal mrowki.

Komisarz szarpnat wasa.

— Przywioztem ochotnikéw, chca poméc w poszukiwaniach.

Piet przytaknat skinieniem glowy i przesungl sie pare centymetrow do przodu, nie odrywajac
wzroku od rzedu mrowek.

— Powiesz im, dokad majq i$¢? — spytat Kannemeyer.

— Najpierw one muszq mi to powiedzie¢ — odpart Piet ze spojrzeniem utkwionym w ziemi.

— Posterunkowy Witbooi. — Kannemeyer zawiesit gtos.

Piet wskazal ziemie przed soba.

PopatrzyliSmy na mrowki. Maszerowaly jedna za druga, tworzac dluga linie gingcq na sawannie
przed nami. Tuz obok drugi rzad owadow skads wracat.

Piet ruszyt za mréwkami, Kannemeyer i ja poszliSmy w $lad za nim.

Szereg owadow wil sie miedzy vetplantjies, nastepnie zakrecat i prowadzit za krzew wilczomlecza
palczastego. Piet zaczat dotykac ziemi stopg. Gleba byta miekka i naruszona.

— Pod spodem jest cos, co jedzag mrowki — oznajmit.
Reghardt zbiegt do nas ze wzgorza, twarz miat podrapang i pobrudzong pytem.
— Co takiego? — wydyszat. — Co znalezliscie?

— Przynies topate z furgonetki — polecit mu Kannemeyer.



Reszta ekipy poszukiwawczej dogonita nas i ustawila sie za nami. Wszyscy przyktadali dtonie do
czola, zeby ostoni¢ oczy przed popotudniowym stoncem. Rozstapili sie, gdy Reghardt wrocit z topata.
Kannemeyer chciat go wyreczy¢, ale mtody mezczyzna na to nie pozwolit.

Piet pokazal, gdzie kopa¢. Reghardt natychmiast wbil topate w ziemie, kopat jednak ostroznie
i ptytko. Jak gdyby nie chciat uszkodzi¢ tego, co byto pod spodem.

Przez dluzsza chwile z ziemi nie udalo mu sie wydoby¢ nic précz piasku. Pot sptywal mu po
twarzy. Nagle uderzyt w co$ twardego. Lup. Styszac ten odglos, drgnetam, a herbatniki zagrzechotaty.

Reghardt przymknat oczy i na sekunde zamart. Twarz mu pobladta. Potem kucnatl, zeby zerkna¢ do
wykopanej jamy.

Piet rowniez przykucnat, wyciagnat reke i dotknat tego, w co uderzyta topata. Podniost palce do
nosa, zeby je powachac. Po paznokciu chodzita mu mrowka.

— Krew — powiedziat.
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Reghardt jeknat glucho, jak gdyby kto$ uderzyt go w brzuch, ale zaraz przetknat sline i zaczat
rozgarniaC piach rekami niczym zwierze ryjace w ziemi. Piet pracowal razem z nim. W pewnym
momencie Reghardt chwycit cos i pociggnat.

— To metal — powiedziat. — To metal.

Kannemeyer i Boetie przylaczyli sie do nich i kopali wszyscy razem. Gdy odgarneli ziemie,
wyciagneli skuter. Czerwony skuter Jessie.

Zobaczytam mrowki i ciemng kleista maZ na siedzeniu skutera. Piet przejechal po niej palcem,
a nastepnie koniuszkiem jezyka dotknat opuszek.

— Pochodzi z dzisiaj — oSwiadczyt.

Twarz Reghardta bylta biata jak ptotno.

— Nie zyje, prawda? — wycharczat. — Po prostu mi to powiedz.

Piet pokrecit glowa.

— Nie wiem.

Reghardt oddychat coraz szybciej, miatam wrazenie, ze zaraz zemdleje.

Przycisnelam do siebie puszke z herbatnikami na maslance. Chcialam da¢ mu co$, co pomogloby
mu otrzasngC sie z szoku. On jednak potrzebowatl czego$ wiecej niz potamane herbatniki. Czegos,
czego wszyscy potrzebujemy: nadziei. MusieliSmy mie¢ nadzieje.

— Jessie jechala na skuterze, a wtedy on do niej strzelit — powiedziatam. — Z tuku. Ale kiedy ja
dogonil, byla przygotowana. Popryskala go gazem pieprzowym. Czulam od niego zapach pieprzu.
Oslepita go i uciekta. Zostawita skuter, ale uciekta, Reghardt. Potem zaczelo padac¢, deszcz zmyt jej
Slady, dlatego van Wyk nie mogt jej znalezc.

Piet przytakiwal, ale Reghardt krecit gtlowa, powstrzymujac tzy. Ja mowitam dalej.

— Byla jak ranne zwierze, a on chcial wrocic, zeby ja wytropi¢. Dzis rano zadzwonili do niego ze
sklepu, powiedzieli, ze przysztam, wiec pojechal najpierw zajac¢ sie mng. Oznajmit mi, ze czeka go
jeszcze jedno polowanie. Miat na mysli ja. Nie znalazt jej. I juz nie znajdzie.

Obrocitam sie do ludzi stojacych za mna.

— Morderca nie zyje i nie znalazt Jessie — oSwiadczytam. — Ale my mozemy ja znalezZ¢.

— Posterunkowy Witbooi — odezwat sie Kannemeyer. — Prosze wroci¢ do miejsca, gdzie urywaja

sie Slady skutera, i raz jeszcze poszuka¢ odciskow stop. — Potem zwrdcit sie do pozostatych. — Jesli



byta ranna, watpie, zeby przeszta wiecej niz dwa kilometry. Mogla tez wpas¢ w hipotermie. Patrzcie
uwaznie pod nogi. Sladéw raczej nie znajdziemy z powodu deszczu, ale kto wie, moze szla réwniez
wtedy, gdy deszcz przestal padac. Zwracajcie uwage na potamane rosliny, slady krwi, mrowki. Jezeli
zobaczycie co$ niezwyklego, podniescie reke i zawolajcie mnie albo posterunkowego Witbooia.

Podczas gdy mowil, otwarlam puszke z herbatnikami i zaczelam nimi czestowac. Mioda
pielegniarka w bialym uniformie wzieta ode mnie puszke, zeby podsunac ja stojacym dale;.

— Aspirancie Snyman, prosze zatoczyC szerokie koto wokodt tego miejsca. Prosze sie wspiac¢ na
szczyt kazdego z otaczajacych nas wzgorz. I obserwowac przez lornetke wszystkie mozliwe kryjowki:
krzewy, drzewa, rowy.

Reghardt dalej stal nieruchomo, ale na policzki zaczely wraca¢ mu rumience.

— Ruszaj! — ponaglit go Kannemeyer.

Reghardt zamrugal, po czym pomknat przed siebie jak chart.

Gdy sie oddalit od nas, komisarz zwrocit sie do reszty ekipy.

— Szukamy rowniez miekkiej, naruszonej ziemi. — Postukat stopg w grunt obok skutera. — Czego$
takiego. Gdzie co$ zakopano.

Georgie podniosta reke do ust, ttumiqgc kolejne: ,,0j, 0j!”.

Pielegniarka oddata mi puszke z herbatnikami, a wtedy ja ostatnim porzadnym kawatkiem
poczestowatam Kannemeyera. Gdy wrzucat go do ust, spojrzal mi w oczy, a po moim ciele rozlata sie
fala dziwnego ciepta.

Potem wskazat podndze wzniesienia, wzdtuz ktorego rosty rzedem drzewa spekboom.

— Najpierw kierujemy sie w tamta strone. Zachowujecie odstep dwoch metrow od siebie. Ja ide
przodem, przeczesuje teren z grubsza. Wy idziecie powoli za mna, staracie sie niczego nie przeoczyc.

Zjadtam kilka ostatnich okruszkéw nadziei, po czym zostawitam puszke w samochodzie.

RozproszyliSmy sie i szliSmy za Kannemeyerem, nie odrywajac wzroku od ziemi. Styszalam, jak
rozmawia przez radio z aspirantem Smitem i rozkazuje Sciggna¢ do nas pozostate ekipy oraz wezwac
karetke, ktora caly czas ma by¢ w pogotowiu. Hattie i Candice szty po mojej prawej i lewej stronie.
Candy w szpilkach byta wolniejsza ode mnie, Harriet za$ troche mnie wyprzedzata. Ja jednak nie
rozgladalam sie i prawie nie zwracatam na nie uwagi.

Chlonelam oczami wszystko, co znajdowalo sie na wprost przede mng. Szukalam tropow.
Wypatrzytam $lad weza zostawiony na zmoczonej deszczem ziemi. Mysz, ktora smyrgneta pod lisScie
aloesu. Slady krolika oraz odciski kopyta bawolca przypominajace ksztattem serce. Kupke czarnych,
1Snigcych odchodéw. Biate kamienie, fioletowe kamienie, kamienie koloru zaschnietej krwi.

Stonce wisiato nisko nad horyzontem i ogrzewalo moja twarz z boku. Caly czas sztam i patrzytam

przed siebie. Dotaczyly do nas pozostate grupy. Kilkadziesigt osoéb przemierzato szeregami sawanne,



wspinato sie na wzgorza. Ja jednak skupiatam sie na tych dwéch metrach kwadratowych, ktére miatam
przed soba.

Sptoszyltam antylope buszbok odpoczywajacq w cieniu dzikiej Sliwy. Zagladatam do piaszczystych
rowow, w ktorych rosty krzewy sutherlandii obwieszone czerwonymi podtuznymi kwiatami. Lwie

paszcze wyciagaly w moja strone ciekawskie pyszczki. Doktadnie obejrzatam krzewy sterretjiebos,

poniewaz ciemne $lady po uschnietych strgkach przypominaty mrowki maszerujagce w gore i w dot
todygi. Okazalo sie jednak, Ze to nie owady i Ze nigdzie mnie nie zaprowadza.

Wypatrzytam zuki gnojne i pajaki ze zlocistymi brzuszkami. Dostrzeglam nemezje Karru
o aksamitnych ptatkach i mate klujace roslinki, ktorych nazw nie znatam.

Nie znalaztam jednak zadnego Sladu Jessie.

Istniato tyle réznych form zycia — owady, rosliny, zwierzeta, ktérych wczesniej nie zauwazatam.

Zaczelam sie modli¢ do wszystkiego, co zywe na ziemi, tak samo jak wcze$niej modlitam sie do
nieba i deszczu. Zycie, Zycie na ziemi. Zachowaj Jessie od $mierci. Wskaz nam droge do niej.
Zaklinam cie, Zycie, zachowaj jg od $mierci.

Caly czas szliSmy, szukajac sladow. Stonce zachodzito, chmury zmieniaty kolory. Wkrétce miaty
zapas¢ ciemnosci. Im nizej bylo stonce, tym ciezej robito mi sie na sercu. Jesli nie znajdziemy jej
przed zmrokiem... Oczy mnie bolaty od wypatrywania wskazéwek, od przygladania sie wszystkim tym
rzeczom, ktore okazywaly sie nieprzydatne w poszukiwaniach Jessie. Zamknelam na chwile powieki
i polozytam na nich palce. Ogarnelo mnie potworne zmeczenie, chciatam potozy¢ sie na ziemi i sie
rozptaka¢. Gdy otworzylam oczy, zobaczylam Reghardta wchodzacego na szczyt wzgoérza. Za jego
plecami stado kudu, uciekajac przed nim, galopowalo w do6t zbocza. Jedno zwierze o duzych,
ISnigcych w stoncu rogach nie odbieglo. Stato, wpatrujac sie w Reghardta, podczas gdy pozostate
antylopy pedzily w strone drzewa gwarrie rosngcego miedzy dwoma olbrzymimi glazami. Nagle
jednak stado zatrzymato sie, po czym zawrocito i pomkneto z powrotem w strone Reghardta. Antylopa
o duzych rogach rykneta, na co pozostate znéw zaczety galopowac¢ w dét zbocza, lecz omijajqc drzewo
z daleka.

Uniostam reke i zawotatam:

— Henk! Piet!

Kannemeyer stat blizej. Powiedziatam mu, co widziatam: kudu omijaty drzewo gwarrie.

— Co one tam zobaczyly albo wyczuty?

Kannemeyer potaczyl sie przez radio z Reghardtem.

— Duze drzewo gwarrie, na potudniowy zachdd od ciebie.

Patrzytam, jak Reghardt schodzi po zboczu, Slizgajac sie na pojedynczych kamykach zwiru. Po
chwili zniknat za glazami i drzewem. Kannemeyer i Piet biegli pod gore w jego strone.

Chwile potem Reghardt wyszed} zza gltazow. Na rekach nidst ciato.



Bylam za daleko, aby dobrze widzie¢, ale wiedzialam, ze to Jessie.

Reghardt cos$ krzyczal. Ludzie przeszukujacy teren blizej podndza wzniesienia rzucili sie w strone
aspiranta i wkrotce tez wotali to samo, ale nie mogtam rozrézni¢ stéw. Okrzyk zrozumieli ci, ktorzy
stali nieco blizej wzgorza, i zaczeli przekazywac go dalej. Wiadomos¢ niosta sie ponad sawanna,
miedzy ciernistymi krzewami i kamieniami, az w koncu dotarta do mnie.

— Ona zyje! Ona zyje!
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Sktonitam glowe z wdziecznoscia.

Dzieki ci, Deszczu, za zmycie jej Sladow.

Dzieki ci, Zycie, za ocalenie jej od $mierci.

Dzieki za wskazanie nam, gdzie jej szukac.

t.zy sptywaly mi po policzkach, gdy podeszta do mnie Hattie. ObjetysSmy sie i ptakalySmy razem.

Chwile pozniej dolaczyta do nas Candice, ktéra przydreptala w swoich szpilkach, lawirujac
miedzy klujacymi roslinami. Nogi miatla podrapane, twarz brudng od ziemi i mokra od tez, ale kiedy
sie uSmiechnela, wygladata piekniej niz kiedykolwiek wczesniej.

Zanim docztapalySmy pod wzgorze, nadjechata karetka i widzialtySmy, jak Reghardt i Kannemeyer
podnosza Jessie. Reghardt wsiadl do ambulansu razem z nig. Stado zebr gorskich rzucito sie galopem
do ucieczki, gdy samochdd z wyciem ruszy} przez sawanne, nad ktorg mienito sie wieczorne niebo.

ZawrocitySmy w kierunku samochodéw. Po chwili dogonit nas Kannemeyer. UsmiechalySmy sie,
lecz kiedy zobaczylySmy jego twarz, przestalySmy sie uSmiechac.

— Co sie stato? — spytatam.

— Nie jestem lekarzem — powiedzial — ale dziewczyna jest nieprzytomna i kiepsko to wyglada.

Gromadka adwentystow dnia siodmego zaczeta odmawia¢ modlitwe, Hattie przylaczyta sie do
nich. Jesli istnial Bog, adwentysci i Hattie wiedzieli, jak sie z nim potaczy¢, wiec rozmowe z nim
postanowitam zostawi¢ osobom kompetentnym. Odesztam, zZeby popatrze¢ na ciemniejgce niebo. Na
chmurach pojawily sie pasma glebokiej czerwieni. Spojrzalam na sawanne, ktéra w wieczornym
Swietle wydawala sie tagodniejsza.

Niebo i Ziemia. Modlitam sie do nich i zostalam wystuchana. Czy moglam prosi¢ o jeszcze
wiecej?

Czy nie powinnam wysili¢ sie bardziej i sama pomac Jessie w zdrowieniu? Nie bytam lekarzem,
ale bylam jej przyjaciotka. Pozwolitam, aby serce wypeinita mi cata mitos¢, ktéra do niej czutam.
Moja mitosc¢ byta bezkresna i czerwona niczym zachod stonica. Wypchnela z piersi niepokoj i strach.
Gdy serce mialam tak przepeinione, ze wydawalo mi sie, iz zaraz peknie, przestalam swoja mitos¢
Jessie. Wiedzialam, jak sie z nig potaczy¢. Wiedzialam, ze odbierze wiadomos¢ ode mnie.

Na ramieniu poczutam ciepta dton. Kannemeyer. Odwrocit sie jednak i ruszyt w strone furgonetki,
zanim zdazylam spojrze¢ mu w twarz. Czlonkowie ekipy poszukiwawczej siedzieli juz

w samochodach, chcieli jechac.



— O moj Boze — westchnela Hattie. — Myslisz, ze ona...?

— Wiacz swiatta — powiedziatam. — Nasza Jessie to silna dziewczyna.

WysadzitySmy pozostatych pasazerow i zostalySmy tylko we dwie w toyocie, ktéra mkneta
w ciemnosciach przez rezerwat.

— Moglta straci¢ duzo krwi... — Hattie wiaczyta swiatla i przez przypadek nacisneta klakson.

— Zwolnij — ostrzeglam ja.

— Jest ranna. I mogta wpasc¢ w hipotermie...

— Uwazaj!

Antylopa kudu przeskoczyta przez droge, Hattie zas gwaltownie skrecila, wjezdzajac w ciernisty
krzew.

— Orany julek!

Wycofata samochdéd, po czym ruszyta przed siebie z ta samq predkoscia.

— No dobrze, kochana, moéw, co sie dzieje miedzy tobg a komisarzem?

— Uwaga! Brama!

— Widze, nie jestem Slepa.

Wysiadtam otworzy¢ brame, a przyjaciétka wycofala, zeby zrobi¢ mi na to miejsce.

Gdy znow znalaztam sie w samochodzie, powiedziala:

— Widziatam, jak na siebie patrzycie.

— Nie wiem, o czym mowisz, Hats.

— Musze przyznac, ze bardzo sie o ciebie troszczy. Zastanawiatam sie... czy to on przygotowat ci te
kapiel?

— Jest bardzo mity. Ale po prostu wykonuje swoja prace.

— Chyba nie bedzie juz wiecej pomieszkiwat u ciebie, skoro...

— Nie. Nie bedzie.

— To bardzo przystojny facet.

I sta¢ go na kogos lepszego niz ja, pomys$latam.

— Jestem za stara na te rzeczy — oSwiadczytam.

— Na to nigdy nie jest sie za starym. Nikogo nie miatas, odkad... bytas z Faniem?

Pokrecitam glowa. WrécitlySmy na asfaltowa szose, podr6z wiec przebiegala teraz spokojniej.
I chociaz co chwila rzucato nas z prawego pasa na lewy, na szczeScie nie pojawity sie na drodze zadne
samochody ani zwierzeta.

— Moze najwyzszy czas...? — Hattie zawiesita glos.

— Fanie wybil mi z glowy mezczyzn.



— Fanie by} draniem. Nie wszyscy mezczyZni sq tacy, wiesz?

— Wiem, wiem. Ale moje serce, jak by to powiedziec... zamknelo sie.

— Daj mu szanse, Mario.

— Zobaczymy. Moglaby$S mnie podrzuci¢ na farme Dirka? Zostawilam tam swdj bakkie. Masz
wilaczony kierunkowskaz.

Przyjaciotka wylaczyta kierunkowskaz, ale przypadkowo wlaczyla Swiatla awaryjne. Nie

powiedziatam jej o tym. Uznatlam, ze wyjdzie jej to na dobre.

Dom Dirka by} ciemny.

— Ciekawe, gdzie on jest — powiedziata Hattie.

— Moze jeszcze nie wrocit, jechatySmy dos¢ szybko.

— To bylo szybko? Moze jest z Anng. Ciekawe, czy dalej kieruja na spotke.

— Dziekuje, skat. — Pocalowalam Hattie w policzek.

— Padam z n6g, Mario. Ty pewnie tez. Zjedz co$ i odpocznij. Zobaczymy sie rano.

Odjechata, swiatlta awaryjne w jej samochodzie wcigz mrugaty.

Moj niebieski bakkie czekat cierpliwie pod eukaliptusem. Na siedzeniu dla pasazera lezala puszka
z herbatnikami.

— Morderca byt kierownik Spara — powiedzialam herbatnikom, gdy ruszyliSmy. — O mato mnie nie
zabil, lecz Henk go zastrzelil. Znalezliémy Jessie. Zywa. Ale jest ranna i nieprzytomna. Moze by¢

z nig zle. Jedziemy teraz do szpitala. Tym razem biore was z soba.
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Jessie lezala na oddziale intensywnej terapii. Poczekalnia przed oddzialem pekata w szwach.
Przyjechalo tu wielu czlonkow ekipy poszukiwawczej. Reghardt przemierzal korytarz tam
i z powrotem, wydeptujac Sciezke w linoleum. Kannemeyera nigdzie nie byto widac.

— Jak ona sie czuje? — spytatam.

Reghardt pokrecit glowa i przygryzt warge. Jego dtugie rzesy 1snity od wilgoci.

— Lekarz zaraz do nas wyjdzie — powiedziat.

Na stoliku stat duzy termos bufetowy, ktory obstugiwata mtodsza siostra Jessie Juanita. Podesztam
do niej i pomoglam jej rozdawac zebranym kubki z herbata. Anna wyjela srebrng piersiowke, zeby
nieco wzmocni¢ herbate swojg i Dirka. Wreczytam Juanicie puszke z herbatnikami, ktorymi wszyscy
zaczeli sie czestowac. Puszka opustoszata w pot minuty. WiekszoS¢ z nas nie jadta kolacji. Dirk opart
glowe o Sciane i pochrapywat niczym guziec. Niedlugo potem ustyszeliSmy kroki na korytarzu,
a wtedy Anna szturchneta Dirka, ktory usiad}l, chrzgkajgac. Mama Jessie zerwata sie na nogi. Zamiast
stroju pielegniarki miata na sobie niebieskg sukienke, ale chociaz ubranie bylo Swieze i czyste, jej
twarz wydawala sie bardziej zszarzata i pomarszczona niz moja pomieta, przybrudzona sukienka.

Gdy w poczekalni zjawit sie lekarz, wszystkie twarze obrocity sie w jego kierunku niczym kwiaty
zwracajace sie w strone stonca. Czarnego stonca w biatym kitlu.

— Czy moglbym prosic¢ rodzine na rozmowe?

Wiekszos¢ z nas podniosta sie i zblizyta do lekarza.

— Och, no dobrze. Bede méwit do wszystkich panstwa, jesli nie macie nic przeciwko temu.

Spojrzat na siostre Mostert, a ta udzielita mu pozwolenia skinieniem glowy.

— Jessie jest w stanie krytycznym. Obrazenia nogi i ramienia w miejscu, gdzie zostata trafiona
strzalg, nie sq zbyt powazne. Wdalo sie niewielkie zakazenie, ale zostalo opanowane... na chwile
obecng. Problem stanowi utrata krwi. Jessie stracita bardzo duzo krwi. Praca serca ustala na chwile,
udato nam sie jednak ja przywrocic. Pacjentka nadal znajduje sie w stanie $pigczki. Jesli z niej
wyjdzie, najwiekszym zmartwieniem beda ewentualne uszkodzenia mézgu.

Mama Jessie przycisneta do piersi dlon zwinieta w pies¢. Lekarz mowit coraz bardziej
skomplikowanym medycznym jezykiem, wspomniatl coS o ,wklinowaniu moézgu”, ,badaniu
aktywnosci neuronow” i innych rzeczach, ktorych nie rozumiatam i nie chciatam rozumiec.

Zamknelam oczy, po czym wystalam swojg mitos¢ do Jessie. Wyobrazatam sobie, ze wlewa sie

w nig i wypelnia jg jak czerwony sok z granatow. Jak krew.



— Tylko jeden odwiedzajacy na raz — uprzedzit doktor, przechodzac na zwykly angielski. — I tylko
osoby najblizsze. Siostra Mostert i aspirant Snyman beda pilnowac, kto wchodzi. Pacjentka znajduje
sie w Spigczce, ale istnieje mozliwos¢, ze was styszy. Dlatego prosze przekazywac jej jedynie stowa

otuchy.

Ludzie krecili sie w poczekalni, przychodzili i wychodzili, lecz ja nie ruszalam sie z miejsca.
Chociaz wiekszoS¢ czasu siedziatam z zamknietymi oczami, nie spatam — taczytam sie z Jessie.

Jessie, kochana, wyzdrowiejesz. Ten okropny czlowiek nie zyje. DopadlySmy go. A ty lezysz
w szpitalu i dochodzisz do siebie. Upieke ci najlepsze ciasto czekoladowe, jakie kiedykolwiek jad}as.
Probowatas kiedy$S mojego rosotu? Postawi cie na nogi raz-dwa. A potem bedziesz mogla jesc
wszystko, za czym przepadasz, na przyktad bobotie i koeksisters.

Otworzytam oczy — poczekalnia byla prawie pusta. Anna i Dirk nie poszli jeszcze do domu. Anna
zdrzemneta sie na wozku inwalidzkim, Dirk zas chrapal na kanapie. Reghardt siedzial wyprostowany,
oczy miat zaczerwienione, a usta Sciggniete w waska linie.

Wrocitam do rozmowy z Jessie.

Kiedy bedziesz gotowa, przygotuje dla ciebie prawdziwag uczte: bedzie pieczen jagnieca
z ziemniakami i vetkoek z miesem mielonym. Do tego salatka ziemniaczana, satatka z trzech
rodzajow fasoli i suréwka z marchewki i ananaséw. A na deser kawa, koeksisters i ciasto
czekoladowe. I oczywiscie chleb z dzemem morelowym. Och, wszystko bedzie pyszne, najesz sie tak,

ze brzuszek bedziesz miata okragly jak potjiepot.

Ustyszatam kroki i zobaczylam mame Jessie idgcq w naszq strone. W poczekalni zostaliSmy tylko
ja i Reghardt. Teraz sukienka siostry Mostert byla tak samo pomieta jak jej twarz. Reghardt zerwat sie
na nogi.

— Mozesz do niej wejs¢ — powiedziata mama Jessie. — Ide do domu, sprobuje troche sie przespac.

Znow przymknelam oczy. Chwile pézniej poczutam na ramieniu czyjas reke. Obudzitam sie ze
stowem: ,,Henk...”.

To byt Reghardt.

— Komisarz Kannemeyer zajrzat tutaj — powiedziat. — Ale nie chciat pani przeszkadzac.

— Jak Jessie? — spytatam.

— Bez zmian — odpart. — Moze pani wejs¢ do niej na chwile. Potem odwioze pania do domu.
Komisarz powiedzial, ze mam panig zawiezc.

— Nie trzeba, poradze sobie. Ale chce zobaczy¢ Jessie, cho¢ na minute.

— Dobrze, w takim razie bede mégt posiedzie¢ przy niej do rana. Potem zmieni mnie jej siostra.



Przesztam przez duze wahadtowe drzwi prowadzace na oddziat intensywnej terapii i umytam rece
jakim$ plynem. Nastepnie pielegniarka wskazata mi 16zko Jessie. Dziewczyna byla podtaczona do
kroplowek, rurek i piszczacych maszyn, na ktorych wyskakiwaty rézne cyfry i poruszaty sie zielone
linie. Lewe ramie miata zabandazowane, na prawym kolanie i piszczeli bielat duzy opatrunek. Pod
bandazami kryty sie rany zadane przez strzale i samochod. Twarz Jessie przestaniala plastikowa
maseczka podtaczona do urzadzenia, dzieki ktéremu dziewczyna oddychata.

Lezata zupelnie nieruchomo. Pielegniarka odeszla, a ja usiadtam na krzeSle obok t6zka. Jessie
wydawata sie bardzo staba i blada. Zapragnelam powyrywac z jej ciata wszystkie te rurki i przytulic jaq
jak dziecko. Polozytam reke na jej dtoni. Byla goraca i bezwtadna.

Patrzytam, jak piers Jessie unosi sie i opada w rytm sapnie¢ maszyny do oddychania.

— No i dopadlySmy go, Jessie — powiedzialam. — Teraz juz nie zyje. Stanowimy zgrany zespot. Ty
i ja. I Hats. Policja tez pomogla. Reghardt naprawde cie kocha, wiesz? Wszyscy cie kochamy.
W koncu jestes naszq dziewczyng z tatuazem, prawda?

Spojrzalam na wytatuowane ramie, ktére nie bylo zakryte bandazem. Nigdy wczesniej nie
widziatam, zeby gekon lezat tak spokojnie. Poklepatam Jessie po rece. Jej piers unosita sie i opadata.

— Teraz masz juz tylko zdrowie¢. A ja upieke twoje ulubione ciasto czekoladowe. — Palce Jessie
drgnely. — Z samego rana.

W nogach t6zka stangt Reghardt. Po chwili podszedt blizej, potozyt dton na czole Jessie i odgarnat
jej wlosy. Popatrzylam na niego, gdy glaskat dziewczyne po glowie. Wyraz jego twarzy sprawil, ze
serce pekto mi na poét.
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Dom stat cichy i pusty. Nie bylo policyjnej ochrony. Nie bylo Kannemeyera.

Posmarowatam kromke chleba dzemem i usiadtam z niq na kanapie.

Poduszki byly wgniecione w miejscu, gdzie spal Kannemeyer. Cala kanapa nim pachniata. Bylam
bardzo zmeczona, potozytam sie wiec, tylko na chwilke. Potozylam sie w ksztalcie, ktére odcisnelo na
poduchach jego ciato. Naprawde bytam na tyle glupia, by pomysle¢, ze on i ja...? Wtedy w tazience to
ja zrobitam pierwszy krok i przytulilam sie do niego. Ale to on powiedzial, ze Slicznie wygladam.
Moze tylko chcial byC uprzejmy, moze zazartowal sobie z mojego stroju zlozonego z majtek
i skorzanych trzewikow. A moze w ogoble nie miat nic szczegélnego na mysli... Wykonywat jedynie
swoje obowigzki. Teraz zas obowiazki sie skonczyty.

Jak mogtam mysle¢ o nim, siedzac obok Jessie, ktora lezala ledwie zywa? Ledwie zywa, ale

kochana przez ukochanego mezczyzne...

Przylgnelam do ksztaltu Kannemeyera odcisnietego na poduszkach. Dobrze mi sie w nich lezato.
Zasnelam wtulona w poduchy.

Kiedy sie obudzitam, przez otwarte okno do salonu wpadaly promienie stonica. Dzwonit telefon.
W stuchawce odezwat sie glos Hattie.

— Odzyskata przytomnosc¢. Rozmawia. Bedzie dobrze.

Nie potrafitam nic powiedzie¢, poniewaz ptakatam. Dlaczego ptacze, styszac dobre wieSci?

— Pyta o ciebie...

Przetknetam Sline.

—Juz jade.

Wzielam prysznic, zeby zmy¢ z siebie kurz i sen. Nogi miatam obolate od chodzenia. Uczesalam

wlosy, ale nie umalowatam sie ani nie wypitam kawy.

W szpitalu Jessie siedziata oparta na poduszkach. Kiedy mnie zobaczyla, na jej twarzy pojawit sie
szeroki uSmiech, ale byla tak staba, ze nie potrafita uSmiechac sie zbyt dtugo.

— Jessie. — Wzietam jg za reke.

— Udalo sie, tannie Mario — wymamrotata. — DopadlySmy drania.

Scisnelam jej palce. Odwzajemnita uécisk, po czym przymknela oczy.



— Snito mi sie twoje ciasto czekoladowe — powiedziala i kaciki jej ust znéw na chwile uniosly sie
w uSmiechu.
Jedna reka Jessie spoczywata na piersiach, a palcami dotykata ramienia w miejscu, gdzie spod

bandazy wystawal wytatuowany gekon. Dotknela jego glowy, jak gdyby chciala go pogtaskac, lecz
niemal w tym samym momencie zasnela.

Pojechalam do Spara po potrzebne skladniki. Pchajac woézek miedzy poétkami, wcigz sie
zastanawiatam, co do niego wrzuci¢. OczywiScie musialam kupi¢ make na ciasto czekoladowe,
a oprocz tego skladniki na rosét — nie mozna zy¢ samymi deserami. I jeszcze maka na beskuit.
Musiatam upiec duzo herbatnikéw. Zatrzymatam sie i spojrzatam na dwuipétkilogramowa torebke
mielonej na zarnach maki Eureka. Siegnelam po nig i wtedy go zobaczytam. Henk Kannemeyer stat na
drugim koncu sklepowej alejki.

Wydawalo mi sie, ze tez mnie zauwazyl, ale pewnie bylo inaczej, poniewaz zamiast podejsc,
zniknat za rzedem potek.

Jemu réwniez upieke ciasto. Pyszne, duze ciasto czekoladowe dla niego, Pieta i Reghardta.
Przyciskajac do piersi torebke z maka, ruszytam w strone przejscia, w ktore skrecit. Jest.

— Dzien dobry, Henk — powiedziatam.

USmiechnelam sie do niego. Teraz pozalowalam, ze nie pomalowatam ust szminkg. Ale on widziat
mnie juz w gorszym stanie i mimo wszystko powiedzial, ze wygladam $licznie.

Kannemeyer spojrzal w bok, a potem znow na mnie, jak gdyby nie cieszyt sie z tego, ze go
zauwazylam. Moze przyszedt tu stuzbowo jako tajniak. Nie, bzdura, wszyscy w Ladismith wiedza,

kim on jest.

Podesztam do niego i oznajmitam:

— Jessie ma sie dobrze. Wyjdzie z tego.

— Tak — popatrzyt na mnie. — Styszalem. Ciesze sie.

— Kupuje sktadniki na ciasto. Czekoladowe. Dla was tez upieke jedno.

— Och, nie, nie trzeba, po co ten klopot.

Znow rozgladat sie na boki. Czyzby kogos unikat? Mocniej przytulitam make do piersi.

— Tak bardzo mi pomogtes. TroszczytesS sie o mnie i w ogole. Ocalites mi zycie, Henk.

— Pani van Harten, po prostu robitem, co do mnie nalezy.

Spojrzal na mnie, w jego oczach dostrzeglam ten sam smutek co kiedys.

— Tak. Racja. Po prostu robit pan, co do pana nalezy.

Cofnetam sie o krok i wpadlam na stojagce za mnga konserwy. Dwie puszki z dzemem
truskawkowym stoczyly sie z poitki, a ja upuscitam na podtoge dwa i pot kilograma maki. Worek peki,



bialy proszek obsypat wszystko dokota.
Komisarz Kannemeyer schylit sie, zeby podnies¢ dzemy.
Podbiegt do nas kierownik zmiany o koScistej twarzy.
— Ojej — mruknat.
— Przepraszam — powiedziat komisarz.
— Nie, to moja wina — wymamrotatam.
Komisarz i kierownik zaczeli sprzatac. Ja statam jak wrosnieta w ziemie.
— Przepraszam — powtorzyt Kannemeyer.
— Prosze sie nie przejmowac — odpart kierownik.
— To moja wina. Bytam ghlupia — wykrztusitam.
— Zaraz posprzatamy — zapewnit kierownik.
— Ale batagan — betkotatam. — Straszny batagan. Za wszystko zaptace.
Kannemeyer sie wyprostowal. Make miat na spodniach, dtoniach, nawet na wasach.

— Bardzo przepraszam — powiedzial, po czym odwrocit sie i odszedt.
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Musiatam dwa razy dreptac Sciezka miedzy podjazdem a domem, zeby przynies¢ z samochodu
wszystkie ciezkie torby. Sztam jednak powoli i poradzitam sobie.

W domu panowatla cisza, w brzuchu czutam pustke. Potlozylam zakupy na stole i przystanelam na
werandzie.

— Cip, cip, cip! — zawotatam.

Kury przybiegly do mnie, sypnetam im gars¢ gniecionej kukurydzy.

— Ko, ko — zagdakaty. — Ko, ko.

Zajrzatam do kurnika po jajka. Najwyzszy czas zjeS¢ co$ porzadnego. Czekal mnie dlugi dzien
przy kuchence i musiatam nabrac sit.

Usmazytam jajka na bekonie, do tego dotozytam kietbaski i pomidory, podgrzatam tez buteczki
serowe, ktore mialam w zamrazarce. Potem zrobitam tosty, zaparzylam kawe, potozytam wszystko na
tacy obok masta i dzemu morelowego, nastepnie wyniostam tace na werande.

Ograéd i sawanna wygladaty cudownie po deszczu, ja jednak nie widziatam nic poza zastawionym
stotem. Jadtam dtugo i duzo. Tak bardzo bylam zajeta jedzeniem, ze nie mialam nawet ochoty na
rozmowe z pochtanianym $niadaniem.

Uczucie pustki w brzuchu okazato sie zwyklym glodem. Po porzadnym positku poczutam sie
dobrze.

W pewnym momencie zdawato mi sie, ze stysze samochod jadacy droga, ktéra prowadzi do
mojego domu. Jednak juz po chwili sie zorientowatam, ze warkot silnika dobiega z drogi numer 62.

Zoltadek miatam pelny, nie bylo w nim miejsca na pustke, ale na wszelki wypadek zjadtam jeszcze
jedng buteczke z dzemem.

Zaczelam od rosotu, poniewaz najlepiej gotowac go dtugo na malym ogniu. Postanowitam zrobi¢
duzy garnek wywaru, tak zebym mogta go zamrozic¢ i codziennie zawozi¢ Jessie Swiezg porcje. Gdy
siekatam seler, co chwila podnositam wzrok i patrzytam na te przekleta kanape. Na poduchach widniat
odcisniety ksztalt jego ciata, w nim zas ksztalt mojego. Byto to zenujqce.

Odtozytam noz, podesztam do kanapy i przewrdcitam poduchy na drugg strone.

— Teraz lepiej — mruknetam do selera, konczac siekanie. — Bytam glupia... Skonczona idiotka.

Nigdy wiecej sie to nie powtorzy. Kto to widzial, zeby w moim wieku...



Do miesa z kurczaka, ktére podsmazylam na oliwie z porami, cebula, imbirem i czosnkiem,
dodatam ziemniaki, seler, marchewke, pomidory i pietruszke, po czym zalalam wszystko zimna woda.
To bardzo wazne, zeby zupa wyszta dobra. Woda musi by¢ zimna, aby smak sktadnikéw przeniknat do
wywaru, a nie pozostat w warzywach.

Gdy rosot sie zagotowal, wlozytam garnek do otulacza. Nastepnie przygotowatam skladniki na
ciasto czekoladowe i herbatniki. Uznalam, ze najlepiej bedzie znéw zrobi¢ herbatniki na maslance
wedtug przepisu mojej mamy — z dodatkiem masta, musli, ziaren i rodzynek.

Zaczelam od pieczenia ciasta. Jednego ciasta.

Kiedy jednak zaczelam mieszac sktadniki w duzej misce, postanowitam podwoic ich ilos¢. Drugie
ciasto zaniose Kannemeyerowi i policjantom. Moze komisarz nie ocali} mojego serca, ale ocalil mi

zycie. To juz na pewno cos.

Podczas gdy beskuit suszyty sie w piekarniku, wysztam z domu, zabierajac z sobg dwie blachy
ciasta czekoladowego i duzy stoik z rosotem.

Najpierw zawioztam ciasto do komisariatu. Nie zastalam Kannemeyera ani Reghardta, za to Piet
podziekowal mi szerokim usmiechem.

Jessie czula sie lepiej, ale spata. Lekarz powiedzial, ze kiedy sie obudzi, bedzie mogta zjes¢ troche
bulionu. Zabronit natomiast podawania pokarméw statych, a juz z pewnosciq ciasta. Zostawitam wiec
placek mamie Jessie, ktora wygladata na zmeczong, ale usmiechneta sie tak promiennie, ze pojasniat

caty szpital.

Po powrocie do domu usiadtam przy kuchennym stole. To byt dobry dzien. Jessie dochodzita do
siebie. W kuchni poszto mi Swietnie. Spojrzatam na kanape. Poduchy byty ptaskie i puste.

— Czasami jednak czuje sie taka... samotna — wymamrotatam.

Zorientowalam sie, ze zaczynam mowiC do siebie, a to znaczylo, ze powoli sie zmieniam
w zwariowang staruszke.

Wtedy przypomniatam sobie o herbatnikach w piekarniku. Pewnie juz dochodzily. Wyjelam
blache do pieczenia i potozytam jg na stole.

— Nie jestem sama — powiedziatam. — I nie musze mowic do siebie. Mam was.

USmiechnetam sie. Zlociste maslane herbatniki byly upstrzone bragzowymi cetkami chrupkich
prazonych ziaren i ciemnymi plamami sprezystych rodzynek. Naliczylam co najmniej piec¢dziesiat
sztuk. Beskuit to doskonate towarzystwo.

Zaparzytam sobie filizanke kawy, potozylam szes¢ ciastek na talerzyku, po czym wysztam na

werande, aby usigs$¢, porozmawiac z herbatnikami, pozanurzac je w kawie i podziwia¢ cudne widoki.



Czutam sie zupelnie dobrze.
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Codziennie przynositam Jessie co$ do jedzenia. Musiatlam nadrobi¢ zalegtosci, w redakcji czekat
na mnie stos listow, na ktore trzeba bylo odpisa¢, ale zawsze znajdowatlam czas, zeby przyrzadzic
lecznicze potrawy dla dziewczyny. Potrawy doprawiane mitoScia.

Drugiego dnia Jessie wypita kilka kubkow mojego rosotu, a trzeciego poczestowata sie malutkim
kawalkiem ciasta czekoladowego. Reszte pozwolila spataszowa¢ osobom, ktore ja odwiedzatly.
Niedlugo potem mogla juz jesc¢ satatki. Kiedy zjadta pierwszy vetkoek z mielonym miesem, lekarz
orzekl, ze moze wracac¢ do domu, o ile bedzie duzo odpoczywac. UrzadziliSmy przy jej t6zku przyjecie
powitalne. Reghardt ugotowat dla nas bobotie. Bylo przepyszne. Z oczu aspiranta mozna bylo
wszystko wyczytac, ale gdyby ktokolwiek jeszcze watpit w jego mitos¢ do dziewczyny, wystarczyto
sprobowac tego bobotie, zeby nie mie¢ juz zadnych watpliwosci. Wzietam od niego przepis. Okazato
sie, ze do pikantnego miesa mielonego dodaje dzem morelowy i pokrojone migdaty, a sos z mleka
i jajek zageszcza kwasSng sSmietang. Jednak to mitos¢, z ktérg Reghardt gotowat dla Jessie, nadata jego
bobotie ten wyjatkowy smak.

Kannemeyer nie podziekowal mi za ciasto. Nie chodzi o to, zZe czekatam na jego podziekowania —
ciasto upieklam w dowod wdziecznosci i bez sensu byloby dziekowac¢ w koétko jedno drugiemu. Ale
mogt wykorzystac te okazje, gdyby chcial do mnie zadzwonic. On jednak nie zadzwonit.

Widywatlam go czasami w miescie. Raz prowadzil samocho6d i minat mnie, jak gdyby mnie nie

zauwazylt. Za to Piet, ktory siedzial obok niego, uniost palce w geScie pozdrowienia.

Gdy Jessie wrdcita na czesc¢ etatu do pracy, oznajmitam jej:

— Jessie, skat, wcigz jeszcze jestes wychudzona. Twoje gekony nie majq sie czego trzymac. Chyba
nadeszia pora na uczte, ktora ci obiecywatam. Z pieczong jagniecing i wszystkimi twoimi ulubionymi
potrawami.

— Och, pysznie, tannie M. Nie moge sie doczekac. Zobacz, ten gekon chce dosiegna¢ gwiazdy. —
Obrocita sie, zeby pokazac mi blizne po strzale bielejgca tuz nad tatuazem. — Niezle, prawda?

W drzwiach staneto duze rézowe pudto z dlugimi nogami. Zza pudta wyjrzata gtlowa Hattie.

— Dzien dobry, kochane — przywitata nas redaktor naczelna. — Zobaczcie, co czekato na poczcie. To
do ciebie, tannie Mario.

Z trzaskiem postawita pudto na moim biurku, obok zas potozyla trzy listy. Spojrzatlam na stempel

pocztowy widniejacy na paczce: ,,Nowy Jork”. Przeczytatam tez adres nadawcy: ,,Butik Candy”. Gdy



otwieralam przesytke, Harriet i Jessie zagladaly mi przez ramie.

— Boze drogi — mruknela Hattie.

— Och, seksi! — zawotala Jessie.

W pudle lezata owinieta w bibutke piekna kremowa sukienka oraz pasujace do niej pantofle na
eleganckich niskich obcasach. Rozmiar stroju i butow wydawat sie w sam raz. Oprocz tego przesytka
zawierala pertowy lakier do paznokci i cienki naszyjnik z peret.

Hattie podniosta naszyjnik i potarta perta o zeby.

— Imitacja, niestety — oznajmita. — Ale sukienka jest fantastyczna.

— Przymierz — nalegala Jessie.

— Och, nie — odpartam. — Nie mam ochoty.

— Przymierzysz pozniej, w domu — zachecata mnie Hattie.

Ja jednak wiedziatam, ze wtedy réwniez nie bede miata na to ochoty.

Podatam nam wszystkim beskuit i herbate rooibos — wszystkie ja pitysSmy, odkad lekarz zalecit ja
Jessie. Potem usiadtam do trzech najnowszych listow. Pierwszy byt od mojego dobrego znajomego,

mechanika. Poznatam koperte i charakter pisma, z radoScig wiec otwartam ten list jako pierwszy.

Droga Tannie Mario,

bardzo ci dziekuje, naprawde mi pomogtas. Sztuczka z przepisem podziatata! Udato mi sie rowniez
zrobi¢ najlepsze ciasto czekoladowe, jakie Lucia w zyciu jadta. Miedzy nami jest caly czas coraz
lepiej.

Nie znamy sie dtugo, ale wiemy, ze pasujemy do siebie idealnie. Bardzo bysmy sie cieszyli, gdybys
przyjechata na nasz slub, ktory odbedzie sie w Riversdale dwudziestego pierwszego grudnia. Prosze
Cie, zebys usiadta w pierwszym rzedzie, obok mojego brata z Kapsztadu. Informacje o slubie
znajdziesz na trzeciej stronie Waszej gazety. Tak naprawde nazywam sie Kobus (nie Karel) Visagie,
a Lucia to Stella Vinknes. Oczywiscie jestes zaproszona z osobq towarzyszqcq.

Jestem gtuchy, ale potrafie dos¢ dobrze czytac¢ z ruchow warg. Nie mowie zbyt wyraznie, dlatego
rzadko sie odzywam i tatwiej mi sie rozmawia przez SMS-y, listy albo jedzenie. Mimo wszystko mam
nadzieje, ze przyjedziesz i bedziemy mogli porozmawiac¢ na moim weselu.

Wszystkiego dobrego

Kobus

USmiechnelam sie i dokonczytam herbatnik. Nie mialam osoby towarzyszacej, ale i tak

zamierzatam pojechac na slub Kobusa.

Nastepny list nadszed} z Oudtshoorn.



Droga Tannie Mario,

pamietasz mnie, kobiete, ktora miata za duzo batatow? Nigdy nie zgadniesz, co sie stato. Po tym,
jak przeczytatam list od Ciebie, zgodnie z Twojq radq pojechatam w sobote o godzinie dziesiqtej do
Swietlicy kotka rolniczego i spotkatam mezczyzne, ktory krecit sie przed wejsciem przy workach
z dyniq i wyglqdat, jak gdyby czekat na mnie. Byt bardzo mity i zyczliwy. Niedtugo potem przyjechato
jeszcze trzech meziczyzn i cztery kobiety. Wszyscy przywiezli cos ze swoich ogrodkow albo farm
i mowili o mielonym strusim miesie i batatach. Przeczytali listy w gazecie i tez chcieli sie spotkac przy
wspolnym gotowaniu! ZatozyliSmy wiec Klub Mitosnikow Strusiny i co sobota po potudniu spotykamy
sie u kogos, zeby co$ ugotowac i zjesé. Swietnie sie bawimy. Jesli jacy$ samotni (starsi) ludzie
chcieliby do nas dotqczy¢, niech przyjdq w ktorqs sobote o dziesiqtej rano pod swietlice kotka
rolniczego i wtedy sie dowiedzq, gdzie sie spotykamy tym razem oraz jakie bedzie menu. Moze Ty
rowniez kiedys do nas zajrzysz, Tannie Mario?

Podziekowatam i podatam kobiecie przepis na zapiekanke ze strusim miesem, ktory jakis czas
temu wypadt z ksigzki w gabinecie Martine.

Trzeci list pochodzit od kogos, kto pisal do mnie po raz pierwszy. Gdy zaczetam czyta¢, niemal
wstrzymatam oddech, a serce zaczelo mi tomota¢. Nadawcg byt mezczyzna z owieczka.
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Droga Tannie Mario,

niedawno poznatem wyjqtkowq kobiete. Przyrzqdzita dla mnie najlepszq pieczen jagniecq, jakq
kiedykolwiek jadtem. I upiekta najlepsze ciasto czekoladowe. Z ogromnq przykrosciq musze przyznac,
ze nie potraktowatem jej dobrze. Kiedy sie do siebie zblizyliSmy, uciektem.

Miatem zone, ktorq bardzo kochatem. Zmarta na raka ponad cztery lata temu. Bardzo to przezytem.

Kiedy zaczeto mi zaleze¢ na innej kobiecie, poczutem sie tak, jakbym zdradzat zone. Ona rowniez
wspaniale gotowata.

Drugim problemem jest to, ze ta wyjqtkowa kobieta naraza sie na niebezpieczenstwo w roznych
sytuacjach. Robi to bez przerwy. Nie znidstbym, gdyby jej rowniez cos sie stato. Nie wiem, czy
potrafitbym poradzic sobie jeszcze raz z tego rodzaju cierpieniem.

Dlatego uciektem od tej wyjqtkowej kobiety.

Ale caty czas za niq tesknie. Bardzo. Wyobrazam sobie, ze siedzimy razem na werandzie i jemy

pieczen jagniecq, ktorq przyrzqdzita.

Przestalam czyta¢. Chciatam zgnie$¢ list i wyrzuci¢ go do kosza. Co on sobie wyobraza? Ze moze
sobie schodzi¢ z mojej werandy i znéw na nig wchodzi¢, kiedy mu sie spodoba? Pociggnetam ostatni
tyk z filizanki, ale herbata byla juz zimna i ptywaty w niej rozmiekte okruszki. Zmusitam sie, zeby

doczytac list do konca.

Jak naprawic to, co zepsutem miedzy nami?

mam pewien pomyst. Moj wujek Koos, ktory prowadzi hodowle owiec, dat mi troche swiezego
miesa. Szczerze mowiqc, dat mi zywq owieczke, ktora wlasnie w tym momencie wyjada pelargonie
w moim ogrodku.

Jak myslisz, czy to dobry pomyst, zeby podarowac owieczke tej wyjqtkowej kobiecie?

Martwi mnie jeszcze jedna rzecz. Nie jestem pewien, czy ta kobieta lubi mnie bardziej niz zwyktego
przyjaciela. ZblizyliSmy sie do siebie przez dziwne zrzqdzenie losu. Po czym poznac, czy ona interesuje
sie mnq w ten szczegolny sposob?

Z powazaniem

Meziczyzna z owieczkq



Wstatam i wysztam na dwor.

— Tannie M.!? — zawotala Jessie, lecz nawet sie nie odwrécitam.

Oparlam sie o pien jakarandy i spojrzalam w niebo. Bylo zbyt jasne, po chwili wiec spuscitam
wzrok i wbitam go w ziemie. Chcialam odpisa¢ mezczyznie wprost: ,,Zostaw te wyjatkowa kobiete
w spokoju, daj jej zy¢, zamiast zawracac jej glowe i zadawac wiecej bolu”.

— Co sie stato, Mario? — spytata Hattie, wychodzac do ogrodka z kalkulatorem w dtoni.

— Nic takiego — odpartam.

— W porzadku, nie méw, jesli nie chcesz.

PatrzylySmy na przejezdzajacy samochod. Kombi ozdobione z boku napisem.

— Adwentysci niedlugo wyruszaja w gory — oznajmita Hattie. — Swiat sie koficzy w ten piatek.
Dwudziestego pierwszego.

— Koniec Swiata... — mruknelam. — Zostatam zaproszona na wesele w ten dzien.

— Co6z, miejmy nadzieje, ze koniec Swiata nastapi po weselu — rzucita.

— Ile razy kobieta moze robic z siebie idiotke? — spytatam.

— Shucham? — Hattie spojrzata na mnie.

Wrocitam do redakcji, usiadtam przy biurku, siegnetam po dtugopis i czystg kartke. Znéw robitam
z siebie idiotke — tym razem mys$lac, ze tq wyjatkowa kobieta moge by¢ ja. A bytam przeciez zwykla
tannie z dzialu porad mitosnych, ktéra ma odpisac na list od czytelnika. Powinnam wiec odpisac tak,
jak gdyby catla ta historia mnie nie dotyczyta. Moze wyjatkowa kobieta, o ktérg chodzito, ucieszy sie,

gdy odezwie sie do niej ten caly mezczyzna. Ze swoja cholerng owieczka.

Drogi mezczyzno z owieczkq,

w dzisiejszych czasach kucharki niechetnie zabijajq zwierzeta na obiad. Lepiej bedzie, jesli
podarujesz wyjqtkowej kobiecie udziec jagniecy. Jezeli nie masz gospodarskiej wprawy, mozesz
poprosi¢ o pomoc rzeznika.

Bez wqtpienia zycie kazdego z nas kiedys sie skonczy. Niewiele mozemy na to poradzi¢. Mozemy
jednak doprawic nasze zycia mitosciq i dobrym jedzeniem. Wybor nalezy do nas.

Wiem, co masz na mysli, piszqc o ciezkich przezyciach. Jednak mitos¢ nie powinna zy¢ uwieziona

w twoim sercu. Nie mozemy wiezi¢ mitosci z powodu przezytego bolu. Powinnismy jq uwolnic.

Po napisaniu tego zdania odtozytam dlugopis i westchneltam gleboko. Zastanawialam sie, czy
potrafilabym sama postgpi¢ zgodnie ze swoja rada. Po chwili jeszcze raz przeczytatam list od
mezczyzny, a nastepnie dokonczytam odpowiedz.

Po czym poznasz, ze jestes dla niej kims wiecej niz zwykltym przyjacielem? W tej sprawie musisz

zdac sie na swoje serce, ono Ci podpowie. Ale jesli kobieta wystroi sie troche na spotkanie z Tobq,



a jej twarz bedzie promieniata, gdy na Ciebie spojrzy, to znaczy, ze prawdopodobnie lubi Cie
w szczegolny sposob.
Jesli zalezato jej na Tobie, to uciekajqc, zapewne zranites jej uczucia i bedziesz musiat troche sie

postarac, zeby jq odzyskac.
Skreslitam stowo ,,troche” i poprawitam je na ,,bardzo”.

Bedziesz musiat bardzo sie postarac, zeby jq odzyskac.
T.M.

Opartam rece na biurku, a na rekach opartam gtowe.
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— Rety, tannie Mario. Ty to potrafisz gotowaC — mruknela Jessie, dokladajac sobie satatki
ziemniaczanej.

Reghardt, z ustami pelnymi suréwki z marchewki, przytaknat skinieniem glowy.

— Salatka z trzech rodzajow fasoli jest przepyszna — oznajmita Hattie.

Byl czwartek, dwudziesty grudnia. SiedzieliSmy na werandzie przed moim domem, stonce wisiato
nisko nad wzgorzami, a my raczyliSmy sie uczta, ktora obiecalam Jessie. Jezeli dzien poOzniej
rzeczywiscie mial nastgpi¢ koniec Swiata, wolatam dotrzymac ztozonych obietnic. Poza tym wiasnie
to chciatabym robi¢ w ostatni wieczér swojego zycia: siedzieC na werandzie, z ktérej roztacza sie
przepiekny widok, i jeS¢ z przyjaciotmi dobra kolacje.

— Te superseksowng sukienke przystata ci Candy? — zainteresowata sie Jessie.

— I te buty tez? — dociekata Hattie. — Mario, pomalowatas paznokcie u nég na pertowo?

— Komus jeszcze vetkoek? — spytatam, podajac potmisek gosciom siedzqcym przy stole.

Reghardt sie poczestowat.

— Jak ci sie udaje wlozy¢ mielone mieso do srodka? Nigdy wcze$niej takiego nie jadtem.

— Jeszcze jagnieciny? — spojrzatam na Jessie, odkrawajac kawalek pieczeni z pyszng skorka.

— Poprosze. — Dziewczyna z ochotga podsuneta mi talerz. — Co dodatas do sosu?

— Sok z granatéw i czerwone wino — odrzektam, naktadajac jej mieso.

— Jest fantastyczny. — Jessie mlasnela, obficie polewajgc sosem pieczen.

— Rany julek — westchneta Hattie. — Cudownie, ze wracasz do formy, Jessie.

Jessie poglaskata wytatuowanego gekona na ramieniu, po czym zajeta sie jedzeniem. Cieszylam
sie, widzac jq silng i zadowolona.

Dotozytam pieczeni rowniez Pietowi. Nie byt duzym mezczyzna, ale potrafit zjes¢ sporo miesa.

— Jeszcze kawatek dla ciebie? — spytalam Kannemeyera.

— Poprosze — odpowiedzial, posytajac mi szeroki, jasny usmiech.

Przykazalam kolanom, zeby sie nie trzesty, poniewaz nie mozna chwia¢ sie na nogach, kiedy
trzyma sie w reku duzy néz. A poza tym to, Ze sie uSmiecha i przynosi udziec jagniecy, nie znaczy
jeszcze, ze zndw nie ucieknie.

— O nie, Kosie — mruknat Kannemeyer. — Teraz jem.

Owieczka tracata go miekkim nosem w udo.



Komisarz wyjal z kieszeni butelke, z ktorej zwierzatko zaczeto ssa¢ mleko niczym wyglodniate
niemowle.

Henk podrapal Kosie po glowie, miedzy rozkami. Po chwili owieczka powedrowala w strone
pryzmy kompostowej. Kury sie rozpierzchty, dzieki czemu Kosie mogta sie dobrac do ich bufetu.

Zapadat juz zmrok, gdy podatam moerkoffie, koeksisters i ciasto czekoladowe.

Zgasitam Swiatlo nad weranda i wszyscy zapatrzyliSmy sie w rozgwiezdzone niebo nad Karru.
Nigdzie na Swiecie nie ma tylu gwiazd, co u nas. Jesli dtugo sie w nie patrzy, mozna dostrzec wiecej
gwiazd niz ciemnosci.

Kto widzi takie niebo, przestaje sie ba¢ ciemnosci.

Gdy siedzieliSmy, Kannemeyer wyciggnat ramie i dotkngt mojej dloni. Pozwolitam, zeby wziat
mnie za reke, ale w piersiach poczutam ucisk. Chyba odezwat sie bol, ktory pozostat po wszystkich
tych razach, gdy czulam sie jak idiotka.

UScisnal moje palce, a kiedy ja nie odwzajemnitam uscisku, rozluznit uchwyt. Nie puscit mnie
jednak, caly czas trzymal mojq dton delikatnie niczym piskle wyjete z gniazda.

Na koniec wszyscy pomagali sprzata¢ ze stotu, ale tylko Kannemeyer zostal, zeby pozmywac
naczynia, gdy inni juz pojechali.

— Nie klopocz sie — powiedziatam. — Poradze sobie. Mozesz wraca¢ do domu.

— Prawie skonczytem — odpart.

Schowatam reszte koeksisters do lodowki i nie zaproponowatam mu kawy.

— Chyba czas na mnie — rzek}, gdy naczynia byly juz umyte, wytarte i pochowane do szafek.

Spojrzal na mnie, jak gdybym byla smakowitym ciastkiem w tej sukience, po czym zrobit krok
W mojgq strone, ale ja sie cofnetam.

— MoglibySmy niedtugo znowu sie spotkac? — spytat.

Utkwitam wzrok w swoich stopach. Paznokcie u nég rzeczywiscie wygladaty tadnie w nowych
pantoflach.

— Jutro po potudniu wybieram sie na slub w Riversdale — powiedziatam. — Je$li chcesz pojechac ze
mng, wyruszam stad o drugiej.

— Bede — oswiadczyt.
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Nastepnego dnia przyjechat za kwadrans druga. Swiat jeszcze sie nie skonczyl, ale by¢ moze
wisial na wlosku. Wtozytam tadng sukienke w niebieskie kwiatki i pantofle od Candy. Pojechalismy
jego samochodem, na kolanach wioztam pudelko wypeinione tradycyjnymi kruchymi ciasteczkami.

— Ladnie pachniesz — powiedziat.

— To soetkoekies — odpartam. — Ale nie wzielam prowiantu dla nas. Upieklam je dla Kobusa
i Stelli.

Nagle ustyszalam meczenie i drgnetam. Na tylnym siedzeniu lezata owieczka.

— Zabrates$ z sobg owieczke!?

— Kosie trzeba karmi¢ co cztery godziny — ttumaczyt sie. — Nie moglem jej tak po prostu zostawic.

Skrzyzowatlam rece, zeby okaza¢ niezadowolenie, ale glowe odwrdcitam do okna, by ukryc¢
usmiech.

Pozalowalam, Ze nie przyszykowalam nam prowiantu — podréz trwata dos¢ dlugo. JechaliSmy
piekng przelecza miedzy wysokimi zielonymi gérami, ktérych stoki porastaty kwiaty, krzewy i trawy
typowe dla fynbosu. PodziwialiSmy widoki i rzadko przerywaliSmy milczenie.

Gdy zjezdzaliSmy ze stromej przeteczy, Kannemeyer powiedziat:

— Bardzo mi ciebie brakowato, Mario.

— Popatrz na dudkowca, siedzi tam, na krzewie srebrnika — odpartam.

— Sliczny — zauwazy}.

Kiedy byt tak bardzo mity, robito mi sie ciepto na sercu. Mimo to wciaz jeszcze w piersiach

czutam bolesny ucisk.

Henk usiadl z tylu kosciola razem z owieczka, poniewaz bylo za goraco, zeby zostawi¢ Kosie
w samochodzie. Ja zajelam miejsce z przodu, obok brata Kobusa. Uroczysto$¢ byta piekna. Panna
mtoda wygladata przeslicznie, pan mtody niezwykle elegancko. Jednak ceremonia miata wyjatkowy
charakter rowniez dzieki temu, ze Kobus uzywal jezyka migowego. Ruchy jego ragk w pewnym
momencie staty sie bardziej wzruszajace niz jakiekolwiek stowa.

Po uroczystosci odbylo sie przyjecie pod duzym namiotem.

Henk przywigzal swoja owieczke do drzewa i razem poszliSmy zlozyC zyczenia mlodej parze.

Henk znow dotknat mojej dtoni, ale ja nie chcialam wzia¢ go za reke.



Stelle otaczal wianuszek gosci, udato nam sie jednak podejs¢ do Kobusa.

— Witaj, Kobusie — powiedziatam. — Jestem tannie Maria. Gratuluje.

Chlopak usmiechnagt sie, wydawal sie zachwycony niczym nastolatek, ktéry patrzy na nowy
motocykl otrzymany w prezencie urodzinowym.

Przylozyt rece do klatki piersiowej, po czym poruszyt szybko palcami, jak gdyby nasladowat
trzepot ptasich skrzydel.

— Dziekuje — wyszeptat.

Przypomniatam sobie stowa, ktére napisal w pierwszym liscie do mnie: ,Kiedy sie do mnie
usmiechneta, poczutem sie tak, jakby z piersi chciatlo mi wylecie¢ cale stado ptakow”. Wygladato na
to, ze ptaki w koncu wyrwatly sie na wolnosc¢.

Wiem, ze wykonal gest, ktory w jezyku migowym oznacza podziekowanie, ale wydawato mi sie,
ze chce mi przekazac cos innego: ,,Otworz serce i uwolnij mitos¢”.

Siegnelam po reke Henka Kannemeyera.

Wilasciwie, dlaczego nie, pomyslatlam. Dlaczego nie?



PRZEPISY TANNIE MARII

Okazuje sie, Zze opowiesci o zbrodni i mitosci zajety tak duzo miejsca, iz nie zostalo zbyt wiele
stron na przepisy. Dlatego wybralam zaledwie kilka moich ulubionych potraw charakterystycznych
dla kuchni mieszkancow Karru. Niektore potrawy nie pochodzq z Karru, ale znalazly sie tutaj,
poniewaz sg przepyszne.

Bardzo przepraszam przestrzegajacych weganskiej diety adwentystow dnia siodmego, poniewaz
w wiekszosci przepiséw pojawia sie typowa dla Karru jagniecina, masto lub jaja, jednak na pewno
znajdzie sie takze kilka takich, ktore beda mogli wyprobowac.

Prosze, zebyScie zadbali o to, aby mieso i nabial, ktorych uzywacie, pochodzitly z dobrego,
sprawdzonego gospodarstwa: z wolnego chowu lub hodowli zwierzat. Zwierzeta powinny zyc¢

w promieniach stonca i pasc¢ sie na polu.
Stosowanie ocieplacza

Ocieplacz (nazywany rowniez otulaczem) to duza, wypetniona styropianowymi kulkami poduszka
z otworem na garnek i z pokrywka, rowniez w formie poduszki. Ocieplacz to najlepszy sposob na
przyrzadzanie dan wymagajacych dluzszego gotowania na wolnym ogniu. Dzieki niemu mozna
zaoszczedzi¢ sporo pradu, a wlozone do niego potrawy moga dusi¢ sie w nocy albo w dzien, gdy
jesteSmy w pracy.

W dzisiejszych czasach otulacz mozna po prostu kupi¢. Ja rowniez mam kupny — sprawitam go
sobie dawno temu na koscielnym kiermaszu dobroczynnym. Zostal uszyty z pieknego
pomaranczowego materialu w tradycyjne afrykanskie wzory. W przesztoSci moja mama stawiata
garnki z jedzeniem na drewnianej desce, po czym owijala je koldrg i przykladata poduszka. Efekt
koncowy byt taki sam.

Wazne jest, zeby potrawa w garnku byla catkowicie zalana sosem lub wodg i zeby garnek byt
niemal pelny. (Garnek wypeiniony do polowy utrzyma ciepto, ale potrawa nie bedzie sie dusic).
Ocieplacz idealnie nadaje sie do przyrzadzania roznego rodzaju zup, potrawek, curry, ryzu lub kasz.
Wystarczy doprowadzi¢ potrawe do wrzenia i wstawi¢ ja do otulacza. Garnek pozostanie bardzo
goracy przez co najmniej dwie godziny. Jesli przyrzadzamy ryz lub kasze, musimy pamietac, zeby nie
nalac¢ zbyt duzo wody, inaczej potrawa wyKkipi.

Ocieplacz sprawia, ze potrawy nie traca wilgoci, dlatego bezposrednio przed podaniem mozna

podgrzac potrawe w piekarniku lub na kuchence, jesli sie okaze, ze trzeba odparowac¢ nadmiar sosu.



Stosowane jednostki miary

bLyzka — tyzka stotowa (15 ml)
Lyzeczka — tyzeczka do herbaty (5 ml)
Szklanka — 250 ml

Podana w przepisach liczba jajek odnosi sie do duzych jaj.



POTRAWY MIESNE
Przepisy na potrawy miesne sg obliczone na 4-6 osob, w zaleznosci od apetytu biesiadnikow.
Curry z jagnieciny wedlug przepisu Martine (z sosami sambal)

1 tyzka mielonej kurkumy

1Y% tyzki mielonej papryki

2 tyzki mielonej kolendry

1 tyzeczka mielonego czarnego pieprzu

1 tyzeczka soli

14 szklanki posiekanego swiezego czosnku (okoto 6 zabkow lub 30 g)

3 tyzki posiekanego Swiezego imbiru (15 g)

2—-4 pokrojone papryczki chili

1 kg baraniny lub jagnieciny (karkowka lub udziec)

2 baklazany sredniej wielkosci (500 g) pokrojone w gruba kostke (2 cm)
5 tyzek oleju stonecznikowego

1Y% tyzki kminku catego

2 tyzeczki kozieradki catej

1 tyzka gorczycy calej

6 stragczkow kardamonu

15 laski cynamonu

2 duze cebule, obrane i pokrojone w cienkie talarki

800 g duzych, dojrzatych pomidoréw (okoto 8 sztuk), obranych i pokrojonych w kostke
4 sredniej wielkoSci ziemniaki, obrane i pokrojone w gruba kostke (2 cm)
1 tyzka mieszanki przypraw garam masala

1 szklanka posiekanej Swiezej kolendry

Przyrzadzi¢ 24 godziny przed podaniem — to bardzo wazne. Mieso musi sie dusi¢ dtugo i powoli,

aby odpowiednio skrusze¢, a przyprawy muszq sie przegryz¢, zeby mogly nadac potrawie
odpowiedni smak.

Zmieszac wszystkie mielone przyprawy (oprocz garam masali) z sola, czosnkiem, imbirem
i papryczkami chili. Doktadnie wetrze¢ je w mieso.

Posoli¢ baktazany 1 tyzeczka soli i odstawic.

Mocno rozgrzac olej w duzym zaroodpornym garnku o grubym dnie. Dodac cate przyprawy



i mieszac, az ich zapach wypelni kuchnie, a ziarnka gorczycy zaczng pekac. Wrzuci¢ cebule

i zmniejszyc¢ ogien na Sredni.

Gdy cebula sie zeszkli, optuka¢ baktazany, wrzucic je do garnka i smazy¢, az sie zrumienia.
Wilozy¢€ natartg przyprawami jagniecine i mieszac¢, zeby dodane w catosci przyprawy nie
przywarty do dna. Gdy mieso sie zrumieni, dola¢ szklanke wody i dorzuci¢ pokrojone pomidory.
Doprowadzi¢ do wrzenia i gotowac na kuchence przez 15 minut.

Przygotowac piekarnik lub ocieplacz (wskazéwki dotyczace ocieplacza zostaly podane na s. 437).
W piekarniku — piec pod przykryciem w temperaturze 150°C przez 2 godziny. Nastepnie wylaczy¢
piekarnik i pozostawic¢ potrawe do ostudzenia. Na noc wtozy¢ do lodowki.

W ocieplaczu — upewnic sie, Ze potrawa jest gorgca, mieso zakryte sosem, a garnek niemal pelny
(jesli pozostanie zbyt wiele wolnego miejsca, potrawa nie udusi sie dobrze). Do duszenia
w ocieplaczu najbardziej nadaje sie zeliwny garnek o Srednicy 24-26 cm. Zostawi¢ garnek
w ocieplaczu na 4 godziny lub na noc, nastepnie ponownie podgrzac i wtozy¢ do ocieplacza. Jesli
czas pozwoli, powtarzac te czynnosci co 4 godziny.

Nastepnego dnia mniej wiecej godzine przed podaniem curry ugotowac pokrojone ziemniaki

w bardzo stonej wodzie (gotowac do miekkosci, 15-20 minut). Nastepnie odcedzic¢ i dodac¢ do
miesa w sosie, do curry dosypac réwniez przyprawe garam masala. Wstawi¢ odkryty garnek do
piekarnika i piec w temperaturze 190°C okoto 50 minut, az potrawa zgestnieje.

Jesli curry bylo przygotowane w ocieplaczu, moze by¢ rzadsze i trzeba bedzie dtuzej czeka¢, az
nadmiar wody odparuje. Proces ten mozna przyspieszy¢, przektadajac potrawe do szerszego
garnka.

Sprébowac danie, doprawic solg lub pieprzem, jesli okaze sie to koniecznie. Przybra¢ swiezymi
listkami kolendry. Podawac¢ z ryzem basmati, sosami sambal (przepis na nastepnej stronie) oraz
indyjskimi nalesnikami papad.



Sosy sambal

SAMBAL OGORKOWY
15 szklanki jogurtu naturalnego
15 tyzeczki soli
1 tyzka posiekanej Swiezej miety
1 ogorek (okoto 10 cm) pokrojony w kostke
1 mata z6tta lub czerwona papryka, oczyszczona z nasion, pokrojona w kostke
15 czerwonej cebuli, obranej i drobno posiekanej
3 tyzki posiekanej Swiezej kolendry

1 tyzka octu
e Wymieszac wszystkie sktadniki.

SAMBAL POMIDOROWY
2-3 pomidory pokrojone w kostke
2 tyzki soku z cytryny lub limonki
15 tyzeczki drobno posiekanej lub sproszkowanej papryczki chili
15 tyzeczki soli
1 tyzeczka cukru
1 tyzeczka prazonego kminku catego

1 cebulka dymka pokrojona w drobng kostke

e Wymieszac wszystkie sktadniki.



Bobotie Reghardta

15 szklanki rodzynek

1 tyzka mielonej kolendry

4 tyzeczki mielonej kurkumy

1 tyzeczka mielonego czarnego pieprzu

1Y% tyzeczki mielonego kminku

15 tyzeczki mielonego cynamonu

Y4 tyzeczki mielonego imbiru

14 tyzeczki mielonego kopru wioskiego

Y4 tyzeczki mielonej kozieradki

Y4 tyzeczki mielonej czarnej gorczycy

Y4 tyzeczki pieprzu cayenne

1Y% tyzeczki soli

szczypta gatki muszkatotowej

szczypta mielonych gozdzikow

14 szklanki masta (60 g)

2 cebule, obrane i drobno posiekane

1 posiekany zabek czosnku

1 tyzeczka posiekanego Swiezego imbiru

500 g miesa mielonego (jagniecina, strusina lub dziczyzna)
1 szklanka utartej marchewki

1 kromka chleba nasaczona 3 tyzkami mleka, lekko wycisnieta, nastepnie rozgnieciona widelcem
14 szklanki migdatéw w ptatkach (15 g)

14 szklanki dzemu morelowego (najlepiej domowej roboty — przepis podaje na stronie 450)
3 tyzki soku cytrynowego lub 2 tyzki octu winnego

1 jajko

SOS
3 jajka
1 szklanka mleka
1 szklanka Smietany stodkiej lub kwasnej
15 tyzeczki soli

15 tyzeczki octu



starta skorka z V2 cytryny
6 listkow z cytryny

e Namoczy¢ rodzynki w goracej wodzie i odstawic.

e Wsypac wszystkie mielone przyprawy do niewielkiej miski i wymieszac.

e Roztopi¢ masto na duzej patelni i delikatnie zeszkli¢ cebule. Nastepnie doda¢ czosnek, Swiezy
imbir oraz zmieszane przyprawy i podsmazy¢ przez minute lub dwie.

e Doda¢ mieso mielone i delikatnie je zrumieni¢, mieszajac, zeby rozbi¢ wszystkie grudki.
Nastepnie dodac utartg marchewke, po czym zdjac¢ patelnie z ognia.

e Dodac reszte sktadnikow, tacznie z namoczonymi rodzynkami. Wymieszac¢. Jajko wbi¢ na koncu,
zeby nie zaczelo sie smazyC. Sprobowac, czy potrawa jest dobrze przyprawiona, a nastepnie
przelozy¢ ja do prostokatnego naczynia zaroodpornego (okoto 15 na 25 cm, glebokiego
przynajmniej na 4 cm).

e Zeby przyrzadzic sos, nalezy ubic jajka, doda¢ mleko, $mietane, s6l, ocet i skorke z cytryny,

a nastepnie dobrze wymieszac. Zala¢ sosem przygotowane do pieczenia mieso.

e Wetkna¢ w bobotie listki cytryny, tak zeby wystawaty jedynie ich koniuszki.

e Piec w temperaturze 200°C okoto 20-25 minut, az potrawa nabierze ztocistobragzowego koloru.

e Bobotie smakuje ze wszystkim, ale tradycyjnie podaje sie je z z6ttym ryzem (ryzem ugotowanym
z kurkuma, rodzynkami i cynamonem, do ktérego po ugotowaniu trzeba wmiesza¢ widelcem miéd
i masto), owocowym sosem chutney, pokrojonymi bananami i pomidorami oraz z satatka

cebulowa.

WSKAZOWKI

e Jesli nie mamy dzemu domowej roboty (przyrzadzanego z dodatkiem ziaren z pestek moreli),
mozemy dodac¢ do dzemu kupnego dwa rozgniecione ziarna z pestek moreli, zeby nadac bobotie
migdatowy posmak. Aby wydoby¢ ziarno, trzeba rozbic¢ pestke ttuczkiem lub mtotkiem. Gotowe
do spozycia ziarna mozna réwniez kupi¢ w sklepie ze zdrowa zywnoscia.

e Jesli przygotowujemy potrawe z wyprzedzeniem, pamietajmy, aby polac jq sosem dopiero tuz
przed wstawieniem do piekarnika.

e Jezeli kto$ lubi pikantne potrawy, moze uzyc¢ wiecej papryczek chili, wtedy jednak nalezy do

pokrojonych bananéw dodac jogurt, zeby ztagodzi¢ posmak catosci.



Tamatiebredie

1 kg pomidoréw, obranych i pokrojonych

5 tyzek oleju stonecznikowego

1 kg baraniej karkowki lub udZca (jesli trudno o baranine, mozna jq zastapic jagniecing)
okoto ¥4 szklanki maki do obtoczenia miesa

2 cebule Sredniej wielkosSci, obrane i pokrojone
2 tyzki masta

5 calych gozdzikow

6 ziaren ziela angielskiego

10 ziarenek pieprzu

1 laska cynamonu

1 tyzeczka kolendry catej

4 tyzeczki mielonej kolendry

1 tyzeczka mielonego kminku

15 tyzeczki mielonego czarnego pieprzu

2 szczypty mielonej gatki muszkatolowej

2-3 posiekane zabki czosnku

2 tyzeczki posiekanego Swiezego imbiru

100 g przecieru pomidorowego

2 tyzeczki soli

2 tyzeczki cukru

4 ziemniaki sredniej wielkoSci, obrane i pokrojone w kostke (1-2 cm)

1-2 tyzki octu

Na obu koncach kazdego pomidora zrobic¢ naciecie w ksztatcie krzyzyka. Nastepnie zala¢
pomidory wrzatkiem, a po kilku minutach parzenia przelozyc¢ je do zimnej wody. Dzieki temu
skorka bedzie tatwo schodzic¢. Obrac i pokroi¢ pomidory.

Rozgrzac olej w zaroodpornym garnku o grubym dnie. Obtoczy¢ mieso w mace i zrumienic je na
patelni. Podsmazac tylko pare kawatkéw na raz, uwazajac, zeby nie przypali¢ maki. Gdy mieso sie
zrumieni, wyjqc je z garnka.

W tym samym garnku podsmazy¢ na masle cebule. Dodac¢ cate przyprawy i smazy¢, az cebula sie
zeszkli. Nastepnie doda¢ mielone przyprawy, czosnek oraz imbir i smazyc¢ jeszcze przez minute.

Z powrotem wlozy¢ mieso do garnka, wrzuci¢ pokrojone pomidory, przecier pomidorowy, sol



i cukier, po czym doprowadzi¢ do wrzenia.

e Przygotowac ocieplacz lub piekarnik. (Wskazowki odnosnie do zastosowania ocieplacza zostaly
zamieszczone na s. 437).

e Wlozy¢ garnek do ocieplacza na caty dzien. Jesli to mozliwe, co 4 godziny podgrzewac,
a nastepnie znéw wkladac garnek do ocieplacza.
W piekarniku piec pod przykryciem w temperaturze 120°C przez 4 godziny, po czym wyjac
i zostawic¢ do ostygniecia.

e Pokrojone ziemniaki ugotowac¢ w bardzo stonej wodzie (gotowac¢ do miekkosci, 15-20 minut).

e Mniej wiecej godzine przed podaniem potrawy doda¢ ugotowane ziemniaki, zdja¢ pokrywke
i wstawic¢ garnek do piekarnika rozgrzanego do temperatury 180°C lub gotowac¢ na wolnym ogniu,
az sos zgestnieje. Jesli korzystamy z piekarnika, nalezy uwazac, zeby gulasz nie przywart do dna
garnka. Mieso powinno by¢ bardzo miekkie (odchodzi¢ od kosSci). Tuz przed podaniem doprawic
octem, nastepnie sprobowac i doprawi¢ do smaku solg lub Swiezo zmielonym czarnym pieprzem.

e Podawac z ryzem i fasolkg szparagowa.

WSKAZOWKA

e Do pieczenia i smazenia zwykle uzywam oleju stonecznikowego, mozna go jednak zastgpic

kazdym innym olejem, ktory nie ma zbyt silnego smaku i zapachu oraz dobrze sie rozgrzewa.



Vetkoek z miesem mielonym

Tutaj zamieszczam przepis na mieso mielone, ktorym nadziewa sie vetkoek. Przepis na vetkoek

podaje na stronie 467.

3 tyzki masta

500 g mielonej wotowiny (poledwica lub karkowka)
1 Sredniej wielkosSci cebula, obrana i pokrojona
15 tyzeczki mielonej kurkumy

1 tyzeczka mielonej kolendry

1 tyzeczka mielonego bialego pieprzu

4 cate gozdziki

1 listek laurowy

2 duze pomidory, obrane i pokrojone

1Y% tyzeczki soli

2 szklanki wody

4 szklanki chutney z zielonych pomidoréw lub owocowego chutney z cierpkich owocow

e Stopi¢ masto na patelni z grubym dnem na Srednim ogniu. Wrzuci¢ mieso mielone i mieszac, zeby
rozbi¢ wszystkie grudki. Smazy¢, nie przerywajac mieszania, aby mieso nie przywarlo.

¢ Gdy mieso mocno sie zrumieni, dodac¢ cebule i smazy¢ do miekkosci.

e Zmniejszyc ogien, dodac przyprawy. Dusic¢ kilka minut, nastepnie dodac reszte sktadnikow.

¢ Dusi¢ na malym ogniu przez mniej wiecej pét godziny, az sos zgestnieje i nabierze odpowiedniego
smaku.

e Sprébowac i doprawi¢ do smaku. By¢ moze trzeba bedzie doda¢ odrobine soli lub soku z cytryny.

WSKAZOWKI
e Odpowiednie zrumienienie miesa zajmuje troche czasu, ale warto go poSwieci¢ na te czynnosc.
Dzieki temu potrawa nabierze wyjatkowego, intensywnego smaku.
e Vetkoek nalezy przecia¢ do potowy, nastepnie koncéwka noza delikatnie rozcig¢ wnetrze chlebka,
tak aby nie przecigc¢ skorki, na ktérej trzyma sie jego gérna czes¢. Dzieki temu tatwiej bedzie sie
jadto, gdy napelnimy vetkoek pysznym mielonym miesem. Mieso w chlebku mozna polac

odrobing sosu chutney.



DESERY
Dzem morelowy

1 kg jedrnych, niedojrzatych moreli
1 kg biatego cukru
sok z 1 cytryny (dodac tylko wtedy, gdy morele sq dojrzate)

10 ziaren z pestek moreli

e Przekroi¢ morele na pol, usung¢ pestki i zwazy¢ owoce. Odwazyc¢ tyle samo cukru, ile waza
morele, po czym zasypac nim owoce i wymieszac. OdstawiC na noc.

e Przelozy¢ owoce do szerokiego garnka o grubym dnie. Dodac¢ sok z cytryny (jesli morele sg zbyt
dojrzale) i ziarna z pestek moreli. Postawi¢ garnek na matym ogniu i mieszac, az cukier sie
rozpusci. Nastepnie doprowadzi¢ do wrzenia.

e PrzykryC na trzy minuty, aby rozpuscity sie krysztatki cukru, ktore przywarly do Scianek garnka,
nastepnie zdjac pokrywke i gotowac na Srednim ogniu, az dzem zacznie robic sie klarowny i tezec
(2025 minut). Co jaki$ czas miesza¢, zeby dzem nie przywart do dna, nie robi¢ tego jednak zbyt
czesto, inaczej sie skrystalizuje.

e Aby sprawdzic¢, czy dzem jest gotowy — odpowiednio gesty i lepki, a nie ptynny — nalezy potozy¢
odrobine na chtodnym talerzu, a nastepnie go przechyli¢. Drobina dZzemu nie powinna po nim
sptynac¢. Kiedy zrobimy dzem kilka razy, nabierzemy wprawy i bedziemy potrafili ocenic, czy jest
gotowy, patrzac na sposob, w jaki zsuwa sie z tyzki.

e Przelozy¢ dzem do wysterylizowanych stoikow. Nalezy dopilnowac¢, by w kazdym stoiku znalazto
sie jedno ziarno z pestki moreli. Gdy dzem nieco ostygnie, brzeg stoika zalakowac goragcym
stopionym woskiem pszczelim, a nastepnie mocno zakreci¢ wieczko. Lakowanie nie jest

konieczne, sprawi jednak, ze przetwory pozostang Swieze przez wiele lat.

WSKAZOWKI

e Ziarna z pestek moreli nadajg dzemowi charakterystyczny migdatlowy posmak. Aby wydobyc¢ je
z pestek, trzeba rozbic¢ twarda skorupe thuczkiem lub mtotkiem. Mozna rowniez kupi¢ gotowe do
spozycia ziarna z pestek moreli w sklepie ze zdrowa zywnoScig. Migdatlowy posmak pojawia sie
po miesigcu lub dwoch i z czasem sie wzmacnia.

¢ Najlepszy dzem wychodzi z niedojrzalych owocow. Maja one najwiecej pektyn, dlatego najdiuzej
zachowuja smak. Jesli morele sg zbyt dojrzate, trzeba dodac soku z cytryny (ktory zawiera
dodatkowa ilos¢ pektyn).

e Aby wysterylizowac stoiki, nalezy umy¢ je w goracej wodzie z mydlem, optuka¢, a nastepnie



wyparzy¢ przez 20 minut w piekarniku rozgrzanym do temperatury 100°C. Dzem przetozy¢ do

stoikéw, poki on sam i stoiki sq gorace.



Melktert tannie Kuruman
KRUCHE CIASTO NA SPOD

1v4 szklanki maki

14 szklanki cukru pudru

Ya tyzeczki soli

125 g masta, miekkiego, pokrojonego na kawatki
2 70ktka

e PrzesiaC make, cukier puder i s6l, wymieszac.

e Doda¢ masto i z6ttka, wkroic je do maki nozem. Nastepnie delikatnie wgnies¢ masto rekami, az
sktadniki sie potacza. Owina¢ ciasto folig i wlozy¢ do lodowki na 30 minut.

e Na posypanej maka stolnicy rozwatkowac ciasto w taki sposéb, aby pasowato do posmarowanej
thuszczem formy o Srednicy 24 cm.

e Nak}tuc ciasto widelcem.

e Wilozyc do rozgrzanego piekarnika i piec 15-20 minut w temperaturze 200°C.

NADZIENIE

Sktadniki A

2 szklanki mleka
1 tyzka masta
szczypta soli

%5 szklanki cukru

Sktadniki B
1 szklanka mleka
2 tyzki maki tortowej
14 szklanki maki kukurydzianej
Sktadniki C
2 jajka
1 tyzeczka ekstraktu z wanilii
POSYPKA

cukier cynamonowy

e Skladniki A (mleko, masto, sél i cukier) podgrzac¢ w rondlu, mieszajac, az cukier sie rozpusci.



e Skiladniki B (mleko, maka tortowa i kukurydziana) wymiesza¢ w misce, nastepnie zalac
sktadnikami A. Dobrze wymieszac, powstatg mase przelac¢ z powrotem do rondla.

e Mieszajac, gotowaC mase okoto 5 minut, az zgestnieje i straci maczny posmak.

e Skiladniki C (jajka i ekstrakt z wanilii) ubi¢ w misce. Nie przerywajac ubijania, pomatu dolewac
gorgcq mase i doktadnie zmiksowac. Przela¢ mase z powrotem do rondla i gotowa¢ na matym
ogniu, az zgestnieje (2—3 minuty).

e Zala¢ masag upieczony spdd, a nastepnie odstawic¢, aby nadzienie ostyglo i stezalo. Przed podaniem

obficie posypa¢ cukrem cynamonowym.

WSKAZOWKI
e Cukier cynamonowy mozna przyrzadzic¢, mieszajac w rownych proporcjach mielony cynamon
z brazowym cukrem.

e Tarte mleczng mozna posypa¢ samym cynamonem.



Sorbet z owocow mango

2 stodkie, dojrzate owoce mango, obrane i pokrojone na kawatki

jogurt lub sok z limonek (dla chetnych)
e Mrozi¢ owoce przez 3 godziny lub odpowiednio diugo, aby stwardniaty, ale nie na kamien.
e Zmiksowa¢, po czym znow witozy¢ do zamrazarki.

e Przed podaniem mozna dodac tyzke jogurtu lub skropi¢ sokiem z limonek.

WSKAZOWKI
e Ten przepis sprawdza sie jedynie wtedy, gdy owoce mango sg rzeczywiscie wysmienite. Jesli sq
zaledwie smaczne, mozna przed zamrozeniem doda¢ do zmiksowanych owocow troche smietany
albo jogurtu lub przed podaniem skropic¢ sorbet miodem.
¢ Jesli mango po zamrozeniu zbytnio stwardnieja, nalezy odczekac kilka minut, zanim przystapimy

do miksowania.



Doskonale ciasto czekoladowe na maslance
CIASTO

14 szklanki wody

220 g masta

15 szklanki kakao w proszku (60 g)
134 szklanki bragzowego cukru

2 jajka

134 szklanki maslanki

1 tyzeczka ekstraktu z wanilii

2 szklanki maki tortowej (240 g)

1 tyzeczka sody oczyszczonej

1 tyzeczka proszku do pieczenia

15 tyzeczki soli

Rozgrzac¢ piekarnik do 180°C. Forme do pieczenia o Srednicy 28 cm wytozy¢ papierem do
pieczenia, a nastepnie nattuscic¢ papier oraz Scianki formy.
W]lac¢ do rondla wode, doda¢ masto i kakao. Mocno podgrzac, ale nie zagotowac.
Ubic jajka z cukrem, doda¢ maslanke i ekstrakt z wanilii. Nastepnie doda¢ goracq mase kakaowa
i doktadnie wymieszac.
Przesia¢ make, sode oczyszczong, proszek do pieczenia i s6l, wymieszac i dosypa¢ do masy
kakaowej. Dokladnie zmiksowac.
Przela¢ mase do formy i piec 50-55 minut. Zostawi¢ w formie do ostudzenia.
POLEWA
1Y% szklanki przesianego cukru pudru (200 g)
125 g masta
14 szklanki przesianego kakao w proszku (40 g)
Y4 szklanki maslanki
Y4 tyzeczki soli
15 tyzeczki ekstraktu z wanilii

1 tyzka rumu

Wszystkie sktadniki oprocz rumu podgrza¢ w rondlu na Srednim ogniu, bez przerwy mieszajac

i rozbijajac mikserem powstate grudki. Zagotowac, po czym zdja¢ z ognia. Dodac¢ rum.



e Polewe ostudzic¢ i rozprowadzi¢ na zimnym ciescie.

WSKAZOWKI
e Polewe przyrzadzic zaraz po wlozeniu ciasta do piekarnika, zeby zdazyta zupelnie ostygnac.
e Ciepta polewa doskonale nadaje sie rowniez do dekoracji deseréw lodowych.
e Jesli nie mamy rumu, mozemy dodac¢ brandy, ale czekolada z rumem smakuje naprawde

wyjatkowo.



Ciasto mechanika z musem czekoladowym

240 g gorzkiej czekolady

125 g masta

1 tyzeczka ekstraktu z wanilii
4 jajka

Y4 szklanki cukru pudru
szczypta soli

skorka starta z 1 pomaranczy

e (Czekolade i masto razem z ekstraktem z wanilii stopi¢ na parze (ja wkladam sktadniki do
zaroodpornej miseczki, ktérg ustawiam na zdjetym z ognia garnku z goraca wodaq).

e Jajka, cukier i sol ubi¢ na gesta, jednolita mase. Przy uzyciu miksera nastawionego na wysokie
obroty proces ten zajmie co najmniej 5 minut i nie nalezy go przyspiesza¢. Masa musi stac sie
gesta, pienista i urosng¢ mniej wiecej pieciokrotnie.

e Dodac skorke startg z pomaranczy i stopiong mase czekoladowa.

e WIlac ciasto do wytozonej papierem do pieczenia i natluszczonej tortownicy o Srednicy 23 cm
i piec w temperaturze 160°C przez 35—45 minut lub az wierzch ciasta zacznie pekac.

e ZostawiC w tortownicy do ostygniecia, nastepnie wyjac i napehic¢ pekniecie posrodku ciasta bitg

Smietang i jagodami lub orzechami.

WSKAZOWKI
e Uzyc¢ gorzkiej czekolady o zawartosci 35-40% kakao. Nie uzywac czekolady zawierajacej wiecej
niz 45% kakao, jesli nie chcemy, zeby ciasto zrobito sie suche, gorzkie i gliniaste.
e Upieczone ciasto moze sie wydawac zbyt ptaskie, ale dzieki temu na wierzchu zostaje miejsce na

pyszna bitg Smietane i jagody lub orzechy albo brzoskwinie z kompotu.



Zawijaniec miodowy w polewie toffi

CIASTO
15 szklanki mleka
2 tyzki cukru (30 g)
1 tyzka miodu (20 g)
1 tyzeczka drozdzy suszonych (instant)
2 straczki kardamonu
2 szklanki maki tortowej (240 g)
% tyzeczki soli
szczypta mielonej gatki muszkatolowej
1 ubite jajko
100 g miekkiego masta

POLEWA TOFFI Z MIODEM
3 tyzki miekkiego masta (45 g)
75 g cukru pudru
1 biatko
2 tyzki miodu (40 g)
30 g posiekanych migdatow

Mleko, cukier i miéd wlozy¢ do rondla i lekko podgrzac¢. Sktadniki muszq by¢ ciepte, lecz nie
gorace, poniewaz zbyt wysoka temperatura zabija drozdze. Dodac¢ drozdze i odstawic.
Straczki kardamonu roztupac thuczkiem w mozdzierzu. Wyrzucic tupiny, ziarna z dodatkiem
niewielkiej ilosci cukru utrze¢ na proszek.

Przesia¢ make i sol, dodac¢ gatke muszkatotowq i sproszkowany kardamon.

Do maki doda¢ mleko z drozdzami i ubite jajko, nastepnie zagniatacC przez kilka minut. Dodac
miekkie masto i wyrabia¢ przez 10 minut, az powstanie jednolita masa.

Ciasto wlozy¢ do czystej, wysmarowanej mastem miski, nakry¢ Scierka i odstawi¢ do wyrosniecia
w ciepte miejsce na pottorej godziny (lub az podwoi swoja objetosc).

Tymczasem skladniki na polewe wlozy¢ do miski i dokladnie wymieszac.

Blache lub szeroka ptaska forme wylozy¢ papierem do pieczenia. Polozy¢ ciasto na posypane;j
maka stolnicy i parokrotnie uderzy¢ w nie piescia, zeby je odpowietrzyc¢. Nastepnie delikatnie
rozciggac i formowac watek przypominajqcy dtuga kietbase. Jesli ciasto bedzie stawiac opor,

zostawiC je na kilka minut i ponowi¢ prébe. Gdy watek z ciasta osiggnie okoto 70 cm dlugosci lub



2-3 cm grubosci, utozy¢ go w luzng spirale na wczesniej przygotowanej blasze albo formie do
pieczenia. Zwoje ciasta nie mogg sie styka¢ — nalezy zostawi¢ miedzy nimi okoto 2 cm odstepu,
jedynie samq koncowke spirali mozna wepchna¢ pod spdd sasiedniego zwoju.

e Rownomiernie oblac¢ ciasto polewa i odstawi¢ do wyrosniecia na kolejne 20-25 minut.

e Piec w temperaturze 190°C przez 30—35 minut lub az ciasto nabierze mocno ztocistego koloru.

WSKAZOWKA
e Ciasto smakuje najlepiej jedzone zaraz po upieczeniu, ale na drugi dzien mozna przywroci¢ mu

SwiezoS¢, podgrzewajac w piekarniku lub na patelni.



Koeksisters

SYROP
1 kg cukru
2% szklanki wody
15 tyzeczki mielonego imbiru
2 laski cynamonu
3 tyzki soku z cytryny

15 tyzeczki wodorowinianu potasu*

CIASTO
4v5 szklanki maki tortowej (560 g)
1 tyzeczka soli
4 tyzeczki proszku do pieczenia
125 g masta
2 ubite jajka
1 szklanka mleka

2 litry oleju stonecznikowego do smazenia w glebokim tluszczu

Najpierw przygotowac syrop: do garnka o grubym dnie wla¢ wode, wsypac cukier, imbir

i cynamon. Postawi¢ garnek na Srednim ogniu i mieszajac, podgrzewac, az cukier sie rozpusci.
Doprowadzi¢ do wrzenia i gotowac przez 5 minut. Gdy syrop zgestnieje, zdja¢ garnek z ognia,
dodac sok z cytryny i wodorowinian potasu.

Po przestygnieciu wlozy¢ syrop do lodowki lub zamrazarki.

Przygotowac ciasto: przesia¢ make, sol i proszek do pieczenia. Doda¢ masto i zagnieSc¢ je z maka,
nastepnie wbic jajka i dola¢ mleko. Ciasto powinno zrobic¢ sie rozciagliwe, tatwe do ugniatania.
Wyrabiac co najmniej 10 minut, az stanie sie jednolite i sprezyste.

Przelozyc¢ ciasto do natluszczonej olejem miski, przykry¢ Scierka i odczekac 3 godziny.

Potozy¢ ciasto na lekko naoliwionej stolnicy. Podzieli¢ na 6 réwnych czesci (o ciezarze okoto 180
g) i uformowac watki. Naciggac ciasto zdecydowanie, ale uwaznie, aby nie doprowadzic¢ do
przerwania. Gdy jeden kawalek zacznie stawia¢ opér, odtozy¢ go i przejs¢ do formowania
nastepnego. Po uformowaniu wszystkich 6 watkow, wroci¢ do pierwszego i powtdrzyc¢ rozcigganie.
Walki powinny mie¢ najwyzej 1 centymetr grubosci lub okoto 1 metra dlugosci. Gotowe watki
zostawi¢ na 10 minut.

Nastepnie zaples¢ dwa warkocze, kazdy z 3 watkoéw. Najtatwiej zaczac¢ od srodka i najpierw



zaplesc jedng strone, a nastepnie drugq. Warkocz powinien wyjs¢ ksztattny i ciasny. Po zapleceniu
odstawic na 10-15 minut.

e Pocig¢ warkocz na kawatki o dlugosci 7 centymetrow. Z kazdego warkocza powinno wyjsc¢ co
najmniej 12 koeksisters.

e Smazy¢ w gorgcym oleju po 3—4 koeksisters na raz. Gdy zrumienig sie po jednej stronie (po 2—3
minutach), przewrocic¢ na drugg strone. Wyciagnac, gdy obie strony nabiora ztocistobragzowego
koloru, nastepnie osuszy¢ na papierowym reczniku lub na wyttaczankach po jajkach, po czym
zanurzy¢ w zimnym syropie. Przewroci¢ na drugg strone i pozostawi¢ w syropie, az bedzie gotowa

nastepna porcja. W ten sam sposob przyrzadzi¢ wszystkie ciastka.

WSKAZOWKA
e Koeksisters sg przepyszne i warte zachodu. Najlepiej smakujg schtodzone, a przechowywane
w lodowce zachowajgq Swiezosc¢ przez kilka dni (o ile nie zostang wczesniej zjedzone). Mozna je

rowniez zamrazac.

*U nas skladnik praktycznie niedostepny — zeby unikna¢ scukrzenia syropu, mozna zamiast niego doda¢ troche wiecej soku

z cytryny (przyp. tum.).



Herbatniki na maslance z musli

1 kg maki tortowej

14 szklanki proszku do pieczenia (40 g)

4 tyzeczki soli

1Y% szklanki prazonego musli (200 g)

1 niepelna szklanka rodzynek (100 g)

1 szklanka pokrojonych suszonych jabtek (75 g)
1v4 szklanki tuskanego stonecznika (170 g)
15 szklanki wiérkow kokosowych (40 g)

14 szklanki siemienia Inianego (35 g)

Y4 szklanki ziaren sezamu (35 g)

14 szklanki tuskanych pestek dyni (30 g)

2 szklanki bragzowego cukru (400 g)

3 duze jajka

2 szklanki maslanki

500 g stopionego masta

Rozgrzac piekarnik do 180°C i nattusci¢ cztery formy do chleba lub jedna blache o wymiarach 30

na 40 centymetrow.

Wymieszac wszystkie sypkie sktadniki.

Ubic jajka, doda¢ maslanke i stopione masto, po czym wymieszac. Nastepnie dodac sypkie

sktadniki i dokladnie wymieszac.

Lyzka roztozy¢ mase do form, tak aby w kazdej byla trzycentymetrowa warstwa ciasta, i piec

okolo 45 minut.

Lekko ostudzi¢, nastepnie wyltozy¢ ciasto z form na ruszt do piekarnika i zostawi¢ do zupelnego

ostygniecia.

Pocig¢ na herbatniki, na przyktad o wymiarach 3 na 4 centymetry lub tez wedle wlasnego pomystu.

Suszy¢ przez noc w szufladzie do podgrzewania lub przez 4—6 godzin w piekarniku rozgrzanym do
temperatury 80—100°C do zupelnego stwardnienia i wyschniecia. Przechowywac¢ w szczelnie

zamknietym pojemniku.

Herbatniki przed zjedzeniem zamacza¢ w kawie, az stang sie miekkie i pyszne.

WSKAZOWKI

e Suszone jabtka najtatwiej pocig¢ nozyczkami.



e Mozna rowniez dodac¢ suszone zurawiny albo ulubione orzechy czy suszone owoce, nalezy jedynie

dopilnowac, zeby ogolna ilosc¢ bakalii pozostata taka sama.



PIECZYWO
Chleb wiejski z Karru

45 szklanki razowej maki chlebowej (600 g)
3 tyzeczki soli

10 g suszonych drozdzy (instant)

1 szklanka ptatkéw owsianych (80 g)

15 szklanki tuskanego stonecznika (80 g)

14 szklanki melasy (80 g)

1 tyzka oleju stonecznikowego

2% szklanki letniej wody

1 szklanka otrab pszennych lub zytnich (55 g)

e Natlusci¢ forme chlebowa o wymiarach 12 na 25 cm.

e PrzesiaC make (z powrotem wsypac otreby, ktére zostang na sitku), wymieszac z solg, drozdzami,
ptatkami owsianymi i stonecznikiem.

e Dodac melase, olej i wode, po czym dokladnie wymieszac¢. Nastepnie dodac otreby i ponownie
wymieszac. Lyzka przetozy¢ mase do formy i odstawi¢ w ciepte miejsce do wyroSniecia na 30
minut.

e Wierzch posypac tuskanym stonecznikiem, nastepnie wstawic chleb do piekarnika rozgrzanego do
220°C i piec przez 40—45 minut.

e Wyjac z formy na ruszt od piekarnika, ostudzi¢ przed pokrojeniem.

WSKAZOWKA
e Chleb zachowuje swiezosc przez tydzien. Doskonale smakuje z wiejskim mastem i dZzemem

morelowym lub serem pokrojonym na grube plastry.



Vetkoek

600 g maki tortowej

3 tyzeczki suszonych drozdzy (instant)
2 tyzki cukru

3 tyzeczki soli

2 tyzki oleju stonecznikowego

200 ml cieptej wody

200 ml mleka

2 litry oleju stonecznikowego do smazenia w glebokim tluszczu

Przesia¢ make, dodac¢ drozdze, cukier i sol, po czym wymieszac.

Wymieszac olej, ciepta wode i mleko, a nastepnie powoli dodawa¢ do maki. Powinna powstac
masa nadajgca sie do zagniatania. Na posypanej maka stolnicy zagniatac ciasto przez 8—10 minut,
az stanie sie jednolite i sprezyste. Natlusci¢ olejem duza miske, przetozy¢ do niej wyrobione
ciasto, nakryc je scierkq i pozostawi¢ do wyrosniecia na 2 godziny lub az podwoi swoja objetosc.
Delikatnie zagnies¢ ciasto, zeby je odpowietrzy¢, nastepnie podzieli¢ na 10 porcji (po okoto 100
g). Uformowac kule, po czym rozptaszczyc je dtonig. Tak przygotowane ciasto posmarowac
olejem i odstawi¢ do wyrosniecia na 20—30 minut.

W tym czasie rozgrzac olej do smazenia w duzym garnku o grubym dnie. Smazy¢ po 3 chlebki na
raz. Gdy po jednej stronie zrobig sie ztocistobragzowe (po 4—-6 minutach), przewroci¢ na druga
strone i réwniez zrumienic.

Osuszac¢ na papierowym reczniku lub wyttaczankach po jajkach.

Podawac ze specjalnie przygotowanym miesem mielonym (przepis podatam w czesci ,,Potrawy
miesne”) albo z mastem, serem wiejskim lub dzemem morelowym domowej roboty (przepis na

dzem podatam na stronie 450).



PODZIEKOWANIA

Pisanie to samotnicze zajecie, ale zasiadajac do pisania podziekowan, poczutam ogromne
wzruszenie na mysl o wielu ludziach, ktérzy przez caly czas mnie wspierajq. Z glebi serca dziekuje
Wam wszystkim. Niektorych z Was wymienie ponize;j.

Peter van Straten, Bosky Andrew i Joan van Gogh recenzowali pierwsze wersje powiesci. Miriam
Wheeldon i Nicolene Botha doradzaly mi w kwestii muzyki. Anel Hamersma jako pierwsza
redagowata tekst pod katem afrykanerskiej kultury i jezyka afrikaans. Christian Vlotman i JP Andrew
odpowiadali na moje pytania dotyczace kultury mtodziezowej. Vilia Reynolds udzielata mi informacji
na temat Ladismith. Andrew Brown z niezwykla cierpliwoscia objasnial mi przerdzne zagadnienia
z zakresu prawa, kryminalistyki i literatury. Policjantki i policjanci z Ladismith uprzejmie
informowali mnie o ré6znych procedurach policyjnych.

Carole Buggé (z nowojorskiej szkotly Gotham Writers’ Workshop) dodata mi otuchy i byla
pierwszym, fantastycznym redaktorem mojego tekstu. Christopher Hope poczynit wiele wnikliwych
i trafnych spostrzezen.

Sisi Nono Silimela jest ucielesnieniem wyznawanej przez tannie Marie zasady, ze zawsze trzeba
postepowac, jak nalezy. Tannie Maria van der Berg, ktora uzyczyta imienia mojej bohaterce, jest
doskonatg kucharka i razem ze swojq corkq Crecildg stuzyta mi radq w najrozmaitszych sprawach, od
przeklenstw poczawszy, na owcach skonczywszy. O tych drugich najwiecej jednak dowiedziatam sie
od Daniego Vorstera ze zwigzku hodowcéw owiec merynosowych Merino SA. Ronel Gouws, Chris
Erasmus, Pieter Jolly i Carl Wicht cierpliwie zaspokajali mojq ciekawos¢ dotyczaca odpowiednio:
jezyka afrikaans, literatury, Buszmenow i potamanych konczyn. Jestem rowniez bardzo wdzieczna
Janowi Vlokowi i Annie Lisie Schutte-Vlok za ich ksigzke Plants of the Klein Karoo (Umdaus Press,
2010).

Gdybym miata w adekwatny sposob wyrazi¢ uznanie mojej agentce Isobel Dixon, zamiast
podziekowan wyszlyby spod mojego piéra peany na jej czesc¢, ogranicze sie wiec do dwoch skromnych
stow: to geniusz i bogini. Louise Brice jest prawdziwym aniotem, Melis Dagoglu potrafi przenosic
gory, jestem rowniez niezwykle wdzieczna calemu nieocenionemu zespotowi agencji literackiej Blake
Friedmann, miedzy innymi Hattie Grunewald (ktora uzyczyta imienia mojej bohaterce) oraz Tomowi

Witcombowi.

Mam ogromne szczeScie, poniewaz moja ksigzke przyjeli z zywiolowym entuzjazmem



i wzbogacili o swoje wnikliwe uwagi doskonali wydawcy, redaktorzy i korektorzy z catego Swiata. Do
tego znakomitego grona nalezg miedzy innymi: Fourie Botha, Beth Lindop, Maire Fisher (Umuzi,
Republika Potudniowej Afryki); Louisa Joyner, Jamie Byng, Lorraine McCann (Canongate, Wielka
Brytania); Dan Halpern, Megan Lynch (Ecco, HarperCollins, Stany Zjednoczone); Iris Tupholme
(HarperCollins, Kanada); Mandy Brett i Michael Heyward (Text, Australia). Wspoéltpraca z nimi byla
wyjatkowym dosSwiadczeniem — przekonalam sie, ze czasami im wiecej kucharek, tym lepiej dla
potrawy (zapewne stalo sie tak rowniez dzieki doskonatej szefowej kuchni, uroczej Louisie).

Chce podziekowa¢ wszystkim zespotom redakcyjnym z wydawnictw na calym Swiecie, ktére
podjely sie publikacji mojej ksigzki. Dziekuje za przepiekne listy, ktore od Was dostatam.
Przechowuje je w pudelku na listy mitosne i siegam po nie jak po lekarstwo za kazdym razem, gdy
mam zty dzien.

Dziekuje mojemu wspaniatemu mezczyznie Bowenowi Boshierowi, ktéry wspiera mnie przez caty

czas i uczy, jak patrzec i jak byc¢.

Mitosc i wsparcie, ktore od Was otrzymuje, sg jak ozywczy strumien, z ktorego codziennie czerpie

wode w Karru.

Ogromny dlug wdziecznoSci mam wobec mistrzow literatury, ktérzy wcigz mnie inspiruja.
Krélowa kryminatow Agatha Christie obudzila we mnie zamilowanie do kameralnych powieSci
detektywistycznych. Od mistrza opowiadan Hermana Charlesa Bosmana nauczytam sie, ze to, co
pomija sie w opowiesci, moze by¢ rownie wazne jak to, co sie w niej umieszcza. Czarujacy Alexander
McCall Smith udowodnit catemu swiatu, ze powolna, tagodna kobieta detektyw z Afryki Potudniowej

moze pobic¢ na glowe calg rzesze rzutkich, twardych sledczych z Ameryki Péinocne;j.

Utwory, ktore Jessie ustawiala jako dzwonki w swoim telefonie, zostaly stworzone przez
wspaniatych artystéw: Girl on Fire napisata Alicia Keys, My Black President — Brenda Fassie, Light
My Fire — The Doors, I’'m Your Man i By the Rivers Dark — Leonard Cohen.

Popularna afrykanerska piosenka ’N Liedjie van Verlange Spiewana przez Dirka i Anne jest oparta
na tradycyjnej niemieckiej piesni Ich weiss nicht was mir fehlet (Nie wiem, czego mi brak). Na
potrzeby tekstu pozwolitam sobie przettumaczyc¢ ja na jezyk angielski. Dziekuje bardzo towarzystwu
Federasie van Afrikaanse Kultuurvereniginge oraz wydawnictwu Protea Boekhuis za zgode na
publikacje afrykanerskiej wersji tego utworu spisanego przez FEitemala i zamieszczonego w FAK
Sangbundel (Protea Boekhuis, 2011).



Jestem niezmiernie wdzieczna wszystkim mistrzom kucharskim, kucharzom i piekarzom, ktorzy
pomogli mi udoskonali¢ fragmenty ksigzki zwigzane ze sztukq kulinarna.

Nikki Langer (z firmy cateringowej Eat Love Feast) przeczytata jeden z pierwszych szkicow mojej
ksigzki, pomogta mi wplesS¢ jedzenie w fabule i podsuneta mndéstwo wspaniatych przepisow (wiele
z nich pochodzi od Iny Paarman).

Doskonaty piekarz i szef kuchni Martin Mdssmer wyprobowat i tak dlugo modyfikowal wszystkie
przepisy tannie Marii, az kazda z potraw stala sie nieziemska rozkosza dla podniebienia. Osobiscie
przygotowal przepisy na pomidorowy sambal, vetkoek i mieso mielone do niego, zawijaniec miodowy
z polewa toffi, koeksisters, ciasto z musem czekoladowym oraz czekoladowe ciasto na maslance.
Przepis na niezrownang tarte mleczng pochodzi od jego praprababci, ouma Alie Visser.

Legendarna Ina Paarman zgodzila sie, abym wykorzystala jej rewelacyjne przepisy na sambal
ogorkowy i na sos do bobotie; byta rowniez tak mita, zeby spotkac sie ze mng i podzieli¢ swoimi
pomystami.

Zrédlem kuchennych inspiracji jest takze moja siostra Gabrielle Andrew, ktéra przyrzadza
przepyszne positki. Przepis na curry z kruchej jagnieciny powstal na podstawie jej przepisu (nieco
zmodyfikowanego przeze mnie i Martina).

Moi rodzice Bosky i Paul Andrew sq najbardziej goScinnymi ludZmi na Swiecie i kazdy positek,
ktory przygotowuja, jest doprawiony mitoScig i smakuje niebiansko. Jestem wielce zobowigzana
najbardziej sfatygowanej ksigzce kucharskiej mojej mamy Cook with Ina Paarman (Struik, 1987) oraz
ksigzce kucharskiej mojej babci ze strony ojca Mrs Slade’s South African Cookery Book (Central
News Agency, 1951). Inspiracje czerpalam rowniez z klasyki gatunku, Kook en Geniet autorstwa
S.J.A. de Villiers (wydanej przez autorke w 1951 roku).

Przepis na bobotie pochodzi od mojego taty, ktory inspiracje zaczerpnat z ksigzki pani Slade (kilka
pomystow wywodzi sie od Iny Paarman i Martina Mdssmera). Tamatiebredie to moje dzielo z paroma
ulepszeniami wprowadzonymi przez Martina Mssmera.

Dziekuje Barrie Pringle za przepis na chleb wiejski z Karru, piekarzowi Gavinowi Lawsonowi oraz
mistrzowi piekarskiemu Chrisowi Johnstonowi (z Main Street Café w Omaruru w Namibii) za
wspaniate pomysty (miedzy innymi na banany w czekoladzie) oraz Laurian Roebert za wySmienity
przepis jej mamy na zdrowe herbatniki.

Dan Halpern, Hattie Grunewald, Laurian Roebert, Teresa Loots, Jenny Wheeldon, Lindy Truswell
i Tova Luck to grupa wspaniatych kucharzy, ktorzy wyprobowali czeS¢ przepisow tannie Marii, po
czym przekazali mi swoje bezcenne opinie i wskazowki.

Duzy wptyw wywarta na mnie rowniez ksiazka Karoo Kitchen. Heritage Recipes and True Stories
from the Heart of South Africa autorstwa Syddy Essop (Quivertree Publications, 2012).

Mimo ze potrawy opisane w mojej ksigzce wywodza sie glownie z afrykanerskich tradycji



kulinarnych, goszczq one na stotach wielu ludéw i spotecznosci potudniowoafrykanskich, a przepisy
na nie pochodza z réznych zrédet. Na przekor panujagcemu wiele lat systemowi apartheidu, kultury
(i kulinaria) miejscowej ludnosci przeplatajq sie i w tradycyjnych potudniowoafrykanskich daniach
oprocz wyraznych afrykanskich wplywéw wida¢ rowniez wiele innych (miedzy innymi kuchni
malajskiej, indyjskiej, holenderskiej, francuskiej i wtoskiej).

Moim zdaniem wszystkie potrawy tannie Marii sg przepyszne, prosze jednak pamietac o jednym:
wszelkie ewentualne btedy lub niedociggniecia sg tylko i wylacznie mojq wing i nie nalezy nimi

obarcza¢ wyzej wspomnianych mistrzow kuchni.

,Nie istnieje nic takiego jak oryginalna wersja przepisu. Uczymy sie od siebie nawzajem,
dostosowujemy i wprowadzamy swoje zmiany. Troche tu, troche tam, garstke tego, garstke tamtego
[...] i tak z pokolenia na pokolenie”.

Karen du Preez w Karoo Kitchen

,Gdy przyrzadzasz positek, musisz wtozy¢ w to cate serce”.

Carolyn Essop w Karoo Kitchen



SEOWNICZEK

afrikaans — jezyk afrikaans powstal na skutek zmieszania sie r6znych dialektow niderlandzkich
z wieloma innymi jezykami, miedzy innymi niemieckim, angielskim, francuskim, malajskim oraz
jezykami afrykanskimi (w tym jezykiem Buszmenow)

Afrikaanse Taal- en Kultuurvereniging (ATKYV) — Stowarzyszenie Kultury i Jezyka Afrikaans

appelkoos konfyt — dzem morelowy

bakkie — samochod typu pikap, z platforma bagazowa zamiast tylnych siedzen

beskuit — herbatniki

biltong — mocno przyprawione i ususzone mieso

bitterbos — niski potudniowoafrykanski krzew o wilasciwosciach leczniczych, kwitnacy na Boze
Narodzenie (Chironia baccifera)

bobotie — zapiekanka z miesa mielonego pod kozuszkiem z jajek i mleka

boerewors — tlusta, surowa kietbasa do grillowania

bokkie — Zrebie antylopy steenbok, gatunku matych antylop (wazga 10-11 kg i majag do 90 cm
wysokosci) z charakterystycznymi uszami w ksztalcie szerokich rombéw

brandewyn — brandy
bredie — gulasz

Cook with Ina Paarman (Gotuj z Ing Paarman), Karoo Kitchen (Kuchnia Karru), A Celebration of

South African Food (Potudniowoafrykanska uczta) — popularne w RPA ksigzki kucharskie

frikkadelle — frykadele, klopsiki z miesa mielonego

groot-wolfdoring — krzew lub niskie drzewo, ktérego zolte kwiaty przypominaja kwiaty fasoli
(Wiborgia mucronata)
gwarrie — charakterystyczne dla poludniowej Afryki wiecznie zielone drzewo o sztywnych,

skorzastych lisciach, czesto tworzace geste zarosla (Euclea undulata)

ja —tak
jakkalsbos — krzew lub niewielkie drzewo o filcowatych lisciach i owocach przyciagajacych ptaki

oraz owady (Diospyros austro-africana)



kaalgatperskes — nektarynki

kareeboom — wiecznie zielone, miododajne drzewo o wysmuklej koronie, szorstkim pniu i lisSciach
podobnych do wierzbowych oraz jadalnych owocach (Searsia pendulina)

Karru (ang. Karroo, afrikaans Karoo; w jezyku Buszmenow znaczy ,miejsce pragnienia”) —
polpustynna kraina w potudniowo-zachodniej czeSci RPA, obejmujaca kotline w Gorach
Przyladkowych (Karru Male), przedgorskie zapadlisko na poinoc od Gor Przyladkowych (Karru
Wielkie) oraz ciggnacy sie za nim rozlegly ptaskowyz, az do doliny rzeki Oranje (Karru Wysokie)

Karru Male — zob. Karru

klapperbos — krzew lub mate drzewo o waskich lisciach i efektownych kwiatach; nasiona sq otoczone
pekata, zebrowang ostonka przypominajqca ciemnorézowy papier ryzowy i dlatego rosliny te sq
zwane chinskimi lampionami (Nymania capensis)

koeksisters — tradycyjne afrykanerskie ciastka robione ze splecionych dwdch lub trzech watkow
ciasta, smazone w glebokim tluszczu, a potem nasgczane syropem

koloredzi — mieszkancy RPA o mieszanym pochodzeniu rasowym (najczesciej bursko-malajsko-
hotentockim); z powodu jasnobrazowej karnacji w czasach apartheidu byli uwazani za
doskonalszych rasowo niz Murzyni i Azjaci

Kook en Geniet (Gotuj z radoScig) — bardzo popularna w RPA ksigzka kucharska, wydawana zarowno

w jezyku angielskim (Cook and Enjoy), jak i afrykanerskim
liggie — latarnia

mama — matka

mejuffrou — panna

melktert — tarta mleczna, robiona z duzej ilosci mleka z dodatkiem wanilii i cynamonu
meneer — pan

mevrou — pani

mielie — kukurydza

mieliepap — kasza kukurydziana

moerkoffie — kawa parzona po turecku

Nederduitse Gereformeerde Kerk (NGK) — Holenderski Kosciét Reformowany, Kosciot kalwinski,

najwiekszy i najbardziej wptywowy w RPA

oom — wujek; zwrot grzecznosciowy stosowany takze w odniesieniu do niespokrewnionych mezczyzn

oupa — dziadek

pap en wors — poludniowoafrykanskie danie sktadajqce sie z gestej kaszy kukurydzianej podawanej



z kietbasa
potjiekos — przygotowywana w potjiepot zapiekanka z ulozonych warstwami warzyw, ryzu lub

ziemniakéw oraz miesa

potjiepot — okragly, zeliwny garnek, czesto na nézkach, do gotowania na ognisku
reéngrassie — mitka, wysoka trawa z charakterystyczng wiechq (Eragrostis rotifer)

shweshwe — drukowana w geometryczne wzory bawelniana tkanina, bardzo popularna w RPA,
szczegolnie wsrod ludow Sotho i Khosa

sisi — siostra; uzywane takze jako zwrot grzecznosciowy

skat — skarb; takze w pieszczotliwych zwrotach typu ,,mdj skarbie”

slangbos — karlowaty, zdrewnialy krzew porastajagcy sawanne potudniowej Afryki (Seriphium

plumosum)

slap chips — frytki

slymbos — kolczasty, karlowaty krzew o miesistych lisciach i mocno pachnacych kwiatach
(Zygophyllum foetidum)

soentjies — catlusy; takze nazwa popularnych ciasteczek maslanych

soetkoekies — maslane herbatniczki, tradycyjnie pieczone przed Bozym Narodzeniem

soetpampoen — stodka dynia

Soetwater — Stodka Woda (nazwa farmy)

spanspek — melon kantalupa

spekboom — drobnolistny krzew lub drzewko charakterystyczne dla potudniowej Afryki; w Polsce
sukulent uprawiany jako drzewko bonsai (Portulacaria afra)

sterretjiebos — trujacy sukulent zwany gwiazdka buszu (Tylecodon reticulatus)

tamatiebredie — gulasz z jagnieciny i pomidoréw

tamatiesmoor — sos pomidorowy

tannie — ciocia; zwrot grzecznosciowy stosowany takze w odniesieniu do niespokrewnionych kobiet

tata — ojciec

Towerkop - jeden z najwyzszych (2189 m n.p.m.) szczytow Swartberge (Goér Czarnych),
z charakterystycznym, jakby peknietym na pot szczytem

veldskoene — trzewiki z miekkiej skory, idealne do chodzenia po sawannie

veldvygie — odmiana przypotudnika, sukulentu o gruboszowatych lisciach i efektownych kwiatach
(Mesembryanthemum)



vetkoek — charakterystyczny dla kuchni potudniowoafrykanskiej puszysty chlebek drozdzowy
smazony w glebokim tluszczu, czesto podawany z nadzieniem, na przykiad z mielonego miesa,
albo na stodko, z syropem lub dzemem

vetplantjies — sukulenty

vygie — odmiana przypotudnika, sukulentu o gruboszowatych lisciach i efektownych kwiatach

(Mesembryanthemum)

wildsvleis — dziczyzna
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